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Il  Hijioire  de  la  conuerjion  &  baptefme  de  Mecabau   592 
MontagnaiSj  auec  Pexhortation  quHl  fit  à  fa 
femme  &  àfes  enfans  auantfa  mort. 

Chapitre  XXXVII. 

Vers  la  my  Mars  de  Tan  1628  les  Sauuages  qui 
auoient  hiuerné  es  enuirons  de  l'habitation,  commen- 
cèrent à  s'approcher  d'icelle  à  caufe  des  neiges  qui  fe 
fondoient  comme  les  riuieres,  les  glaces  qui  fe  deta- 
choient  partout  des  bords,  qui  rendoient  la  nauiga- 
tion  perilleufe,  c'eft  ce  qui  les  fit  pafler,  &  aduancer 
peur  de  plus  grandes  incommoditez.  Le  Sauuage 
Mecabau^  autrement  appelle  parles  François  Martin, 
que  i'ay  autrefois  fort  cogneu  comme  bon  amy,  & 
pour  fes  petites  reuerances  qu'il  vouloit  faire  à  la 
Françoife,  fe  cabana  affez  proche  de  noftre  Conuent, 
d'où  il  venoit  fouuent  vifiter  nos  Religieux  &  les 
R.R.  P.P.  lefuites  qui  eftoient  fort  ayfe  de  fa  compa- 
gnie, car  par  le  moyen  de  fon  entretien  on  apprenoit 
touGours  quelque  chofe  de  la  langue.  Or  il  aduint 
que  le  R.  P.  Mafle  lefuite  (encore  nouueau  dans  la 
langue)  luy  voulan  *  dire  quelque  chofe  en  Monta- 
gnais,  luy  dit  tout  autrement  de  fa  penfée,  certains 
mots  qui  fignifioient,  donne-moy  ton  ame,  auffi  bien 
Il  mourras-tu  bientoft:  ce  qui  eftonna  fort  le  Sauua-  SpS 
ge,  qui  luy  repartit,  comment  le  fçay-tu,  ce  que 
n'entendant  pas  le  P.  Maffe  il  continua  toufiours  fa 
première  pointe,  qui  fafcha  à  la  fin  aucunement  le 
Sauuage  &  le  porta  à  luy  dire  leur  diflion  ordinaire, 
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tu  n*as  point  d'efprit,  puis  feignit  s'en  aller  mefcon- 
tant,  ce  qu'apperceuant  le  R.  P.  Maffe,  changea  de 
difcours  &  luy  fift  prefent  d'une  efcuellée  de  poix, 
qu'il  accepta  volontiers  &  l'emporta  à  fa  cabane,  d'oîi 
il  reuint  à  noftre  Conuent,  pendant  que  fes  enfans  les 
firent  cuire  dans  un  chaudron  fur  le  feu. 

Eftant  chez  nous  il  s'adrefla  au  P.  lofeph  &  luy 
conta  le  pourparler  qu'il  auoit  eu  auec  le  R.  P.  Maffe 
luy  difant,  mon  fils  (car  ainfi  appelloit-il  le  Père  lo- 
fephj)  ie  viens  de  voir  le  P.  Maffe,  ie  croy  qu'il  cft 
plus  vieux  que  moy  &  fi  n'a  point  d'efprit,  car  il  m'a 
demandé  par  plufieurs  fois  mon  ame,  &  me  pronofti- 
que  que  ie  mourray  bien  toft.  Il  me  femble  neant- 
moins  que  ie  mange  encore  bien,  &  que  i'ay  de  fort 
bonnes  iambes,  &  d'oîi  viendroit  donc  que  ie  mou- 
ruffe  fi-toft,  finon  que  luy  mefme  me  vouluft  fairemou- 
rir.  Le  Père  lofeph  luy  dit,  tu  monftre  bien  tdy  mef- 
me que  tu  as  bien  peu  d'efprit  d'auoir  fi  mauuaife 
opinion  de  perfonnes  qui  te  cheriffent  egallement 
<:omme  nous.  Tu  dis  vray,  dit-il,  car  il  m'a  donné  une 
efculée  *  de  poix  que  i'ay  donnée  à  cuire  à  ma  cabane 
pour  mes  enfans  &  pour  moy^  &  ayant  fceu  du  Père 
lofeph  que  le  Père  Maffe  ne  l'auoit  interrogé  que  pour 
594  s'inftruire  de  ||  la  langue,  qu'il  n'entendoit  pas  en- 
core, il  s'en  retourna  à  fa  cabane  pour  manger  de  fes 
poix,  qu'il  trouua  amers  comme  aloés,  &  n'y  pu  ap- 
porter remède. 

Or  pour  ce  que  le  mal-heur  de  l'hiftoire  ou  pluftot 
bon-heur,  puis  qu'elle  luy  caufa  fon  falut,  vint  de  la 
falleté  dont  ils  ufent  à  l'apreftde  leurs  viandes^  il  faut 
que  ic  vous  die  qu'ils  ne  nettoyent  rien  de  ce  qu'ils 


—  545  — 

mettent  au  pot,  s'ils  ont  un  gros  poifTon  ou  un  mor- 
ceau de  viande  à  couper  ils  mettent  gentiment  le  pied 
deffus,  &  le  coupent  pour  la  chaudière^  fans  rien  la- 
uer,  fuft-il  fort  falle,  moifi  ou  pourry,  comme  i'ay  dit 
ailleurs,  ils  en  firent  de  mefme  des  poix  du  Père 
MalTe,  ords  au  poffible,  d'alun_,  de  noix  de  galle  & 
couperofe,  qui  par  mefgard  s'eftoient  meslez  parmy 
d'une  compofition  d'ancre,  *  mais  qui  rendirent  les 
poix  fi  extrêmement  noirs  &  mauuais,  qu'il  fut  im- 
poffible  d'en  pouuoir  manger,  ny  le  père  ny  les  en- 
fans,  ny  mefme  les  chiens,  dont  un  mourut  pour  en 
auoir  mangé  d'un  refteque  le  père  auoit  ielté  en  terre, 
&  luy-mefme  en  fut  extrêmement  malade,  pour  y 
auoir  goufté,  &  fes  enfans  encor  plus,  dequoy  il  s'al- 
la plaindre  au  Père  lofeph,  luy  difant  :  Mon  fils,  il  eft 
vray  que  le  Père  Maffe  n'a  point  d'efprit  de  m'auoir 
voulu  faire  mourir,  il  m'a  demandé  mon  ame,  c'eft  à 
dire  qu'il  defiroit  que  iemourufle,  dont  ie  m'eftonne 
d'autant  plus  que  ie  ne  luy  ay  iamais  faid  dedefplai- 
fir.  II  m'a  donné  des  poix  qui  ne  valent  rien  & 
Il  nous  ont  rendus,  moy& mes  enfans  iufques  à  l'ex-  595 
tremité,  i'y  ay  mis  de  la  viande,  pour  en  ofter  le  mau- 
uais gouft,  &ils  n'en  ont  pas  efté  meilleurs,  i*ay  tout 
ietté  aux  chiens  dont  Tun  efl:  des-ia  mort  &  ne  fçay 
^que  deuiendront  les  autres,  voy  donc,  mon  fils,  le  mal 
que  l'on  nous  veut,  &  y  apporte  du  remède. 

Le  Père  lofeph  bien  eftonné  du  difcours  de  ce  bar- 
bare, tafcha  de  le  confoler  au  mieux  qu'il  peut,  &  par- 
tit en  mefme  temps  pour  aller  trouuer  le  Père  Maffe, 
auquel  il  conta  Teffed  des  poix,  qui  fut  bien  esbahy,  ce 
fut  fe  bon  Père,  car  il  croyoît  auoir  faift  une  œuure 
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de  grande  charité  en  faifant  ce  prefent,  mais  ayant 
mené  le  Père  lofeph  au  baril  où  il  les  auoit  pris,  il  s*y 
trouua  tant  de  drogues^  que  Ton  ne  douta  plus  de  la 
malignité  des  poix  &  fut  contraint  d'aduoûer  que  le 
mal  en  venoit  de  là,  mais  pour  ce  qui  eftoit  d'auoir 
demandé  Tame  de  ce  pauure  homme^  c'eft  à  dire  fa 
mort,  le  bon  Père  affeura,  comme  il  eft  très-certain, 
qu'il  ne  penfoit  pas  luy  tenir  ce  langage  là  &  que  cela 
luy  deuoit  eftre  pardonné,  comme  n'eftant  pas  encore 
affez  inftruifl  en  leur  langue.  le  peux  fouuent  man- 
quera dire  une  chofe  pour  une  autre  en  ces  commen- 
cemens,  dit-il  au  Père  lofeph,  &  partant  ie  vous  fup- 
plie  d'appaifer  ce  barbare  &  confiderer  que  ce  que  ie 
me  hazarde  de  leur  parler  n'eft  que  pour  les  inftruire 
en  m'apprenant  toufiours,  ce  qui  ne  fe  peut  faire  fans 
faute. 
596  II  Le  Père  lofeph  ayant  fceu  comme  la  chofe  s'ef- 
toit  pafTée,  retourna  à  fon  Sauuage ,  lequel  il  pria  de 
croire  que  le  tout  s'eftoit  faid  fans  deflein  de  l'offen- 
cer,  &  qu'au  contraire  le  Père  Mafle  l'aymoit  tendre- 
ment comme  fon  frère,  &  bien  marry  de  ce  mal-heu- 
reux accident,  qu'il  eut  voulu  rachepter  pour  beau- 
coup, s'il  eut  efté  à  fon  pouuoir,  mais  que  la  faute  ef- 
tant  fai£le  il  la  deuoit  pardonner  quand  bien  il  y  au- 
roit  eu  de  la  négligence  du  Père  *  à  nettoyer  ces  poix. 
Le  barbare  luy  repartit  que  c'eftoient  toutes  excufes, 
&  qu'il  Tauoit  voulu  affeurement  faire  mourir,  &  pour 
chofe  qu'on  luy  pu  dire  du  contraire  on  ne  luy  pu 
iamais  ofter  cela  de  l'efprit,  &  co€ffé  de  celle  mauuaife 
opinion  il  partit  pour  les  Montagnais,  vers  les  quar- 
tiers du  Cap  de  Tourmente,  oti  à  peine  fut-il  arriué 
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qu'il  tomba  griefuement  malade,  ce  qui  le  contrai- 
gnit d'aùoir  recours  aux  François  qui  fe  trouuerent 
là  pour  en  receuoir  quelque  foulagement  ou  remède 
à  fon  mal^  mais  pour  foin  qu'on  en  prit  on  ne  le  pu 
guérir  ny  remettre  en  fanté.  Le  fieur  Faucher  qui  ef- 
toit  là  Capitaine,  luy  fift  donner  du  vin  d'Efpagne  & 
de  Teau  de  vie  pour  le  remettre  en  force,  &  voir  fi  ces 
remèdes  extraordinaires  luy  feruiroient  mieux  que 
d'autres  drogues  plus  ordinaires^  mais  rien  ne  le  pu 
foulager,  de  quoy  ces  bons  François  efloient  fort  mar- 
ris, pour  l'auoir  toufiours  veu  fort  affeftionné  à  leur 
endroit. 

Il  A  la  fin  ce  bon  homme,  qui  conferuoit  en  fon  597 
cœur  le  defir  d'eftre  Chreftien  depuis  un  long  temps 
fans  l'auoir  abfolument  déclaré  le  manifefia  lors,  & 
dit  qu'il  vouloit  aller  retrouucr  le  Père  lofeph  pour 
eftre  baptizé,  &  pour  ce  les  pria  de  luy  prefter  un  ca- 
not, ce  que  fift  le  fieur  Faucher  après  l'auoir  fupplié 
de  demeurer  là  à  caufe  de  fa  grande  faiblefle,  &  pour 
les  glaces  qui  pourroiént  offencer  fon  canot  des-ia  fort 
defpery  &  le  perdre  en  fuitte,  mais  cette  prière  fut 
inutile. 

Car  il  auoit  une  telle  apprehenfion  de  mourir  fans 
auoir  receu  le  baptefme,  que  la  mefme  apprehenfion 
eftoit  capable  de  l'enuoyer  au  tombeau,  fi  on  ne  luy 
euft  donné  contentement.  Il  s'embarqua  donc  auecfes 
deux  fils,  l'unaagé  de  17.  à  18.  ans,  &  l'autre  de  12. 
à  i3.  &  arriuerent  tout  d'une  Ma'rée  proche  Kebec, 
en  un  endroit  oli  la  riuiere  portoit,  &  là  ils  defchar- 
gerent  leur  père  fur  la  glace,  puis  ayant  caché  leur 
canot  dans  les  bois,  l'un  d'eux  vint  en  noftre  Conuent 
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aduertîr  que  leur  père  fe  mouroit,  &  fupplioit  le  Père 
lofeph  de  l'aller  baptizer  auparauant,  d'autant  qu'il 
le  defiroit  à  toute  inftance.  Ce  qu'entendant  le  Père 
lofeph  plein  de  zèle,  prift  un  peu  devin  pour  le  ma- 
lade, &  s'en  alla  promptement  audeuant  de  luy  qu'il 
trouua  en  deuoir  de  fe  faire  trainer  vers  noftre  Con- 
uent  par  l'un  de  fes  fils.  Si  tort  qu'il  apperceut  le  P. 
lofeph,  il  luy  crya  de  loin,  mon  fils  ie  te  viens  voir 
pour  eflre  baptizé,  car  ie  croy  que  ie  m'en  vay  mou- 
598  rir.  Il  Tu  m'as  toufiours  promis  que  tu  me  baptize- 
rois  fi  ie  tombois  malade,  &  tu  vois  l'eftat  auquel  ie 
fuis  à  prefent  comme  d'un  homme  qui  n'a  prefque 
plus  de  vie. 

Le  Père  lofeph  attendry  des  paroUes  de  ce  pauure 
vieillard,  luy  dit  :  Mon  Père  ie  fuis  marry  de  ta  ma- 
ladie, &  me  refiouy  fort  de  ton  bon  defir,  fçache  que 
ie  feray  pour  toy  tout  ce  qu'il  me  fera  poflîble,  &  te 
nourriray  comme  l'un  de  mes  frères;  mais  pour  ce  qui 
eft  du  Sainft  Baptefme,  comme  la  chofe  eft  en  foy  de 
grande  importance  il  faut  auffi  y  apporter  une  grande  . 
difpofition,  &  me  promettre  qu'au  cas  que  Dieu  te 
rende  la  fanté,  que  tu  ne  retourneras  plus  à  ton  an- 
cienne vie  paffée,  &  te  feras  plus  amplement  inftruire 
pour  viure  à  l'aduenir  en  homme  de  bien,  &  bon 
Chreftien,  ce  qu'il  promit. 

Alors  ledit  Père  faifant  office  de  Charité  &d'hofpi- 
talité,  le  prift  par  la  main,  &  l'ayda  à  conduire  en 
noftre  Conuent,  où  on  luy  difpofa  un  grabat  dans 
l'une  des  chambres,  plus  commode,  &  y  fut  traifté  & 
penfé  *  par  nos  Religieux  au  mieux  qu'il  leur  fut  pof- 
fible,  pendant  cinq  iours  que  la  fleure  continue  luy 
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dura  auec  des  conuulfions  fort  effranges.  Le  Chirur- 
gien des  François  le  vint  voir,  &  luy  fift  auffi  tout  ce 
qu'il  pu,  mais  comme  ces  gens -là  ne  fe  gouuernent 
pas  à  noffre  mode,  l'on  auoit  beaucoup  de  peine  au- 
tour de  luy,  &  si  il  vouloit  qu'il  y  eut  toufiours  quel- 
que Religieux  peur  de  mourir  fans  le  Baptefme  qu'on 
difTeroit  luy  donner  prétextant  ||  l'apparence  d'une  599 
prochaine  guerifon,  qui  trompa  nos  frères. 

Tay  admiré  la  ferueur  &  deuotion  de  ce  bon  homme 
pendant  fa  maladie,  car  de  nos  Religieux  m'ont  af- 
feuré  qu'il  proferoit  tous  les  iours  plus  de  cent  fois  les 
Sainfts  noms  de  lefus  Maria^  &  demandoit  conti- 
nuellement d'eftre  enroUé  foubs  l'effendart  des  enfans 
de  Dieu,  iufques  à  un  certain  iour  qu'il  dit  au  P.  lo- 
feph:  Mon  fils  ie  penfe  que  tu  me  veux  laiffer  mourir 
fans  Baptefme,  &  as  oubliéla  promeffe  que  tu  m'auois 
faifle  de  me  baptizer  quand  i'y  ferois  difpofé,  quelle 
plus  grande  difpofition  defire-tu  de  moy,  que  de  faire 
tout  ce  que  tu  veux,  &  croire  tout  ce  que  tu  crois, 
dans  laquelle  croyance  ie  veux  viure  &  mourir.  Mon  • 
mal  fe  rangrege,  prend  garde  à  moy,  &  que  par  ta  faute 
ie  ne  fois  priué  du  Paradis,  pour  ce  que  tes  remifes 
me  mettent  dans  un  hazard  de  perdition. 

Là-deffus  le  Père  luy  dit  qu'affeurement  il  le  bap- 
tizeroit  auant  mourir,  &  qu'il  n'euft  point  de  crainte 
&  que  ce  qui  l'auoit  obligé  à  ces  remifes  eftoit  outre 
l'efperance  de  fa  guerifon,  qu'il  vint  auec  le  temps  à 
retourner  à  fes  fuperftitions,  &  oublier  le  deuoir  de 
Chreftien,  comme  ilferoit  facile  à  ceux  qui  ne  feroient 
pas  deuëment  inffruifls  viuans  parmy  vous  autres.  A 
quoy  Je  Sauuage  repartit  :  Mon  fils,  il  eft  vray  qu'il  eft 
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bien  difficile  de  pouuoir  viure  parmy  nous  en  bon 
Chreftien,  veu  que  le§  François  mefme*  qui  y  vien- 
^^  nent  hyuerner  ny  *  viuent  point  comme  ||  vous_,mais 
fçacheque  tu  ne  feras  pas  en  peine  de  m'y  voir  plus^ 
car  ie  me  meurs  &  n'en  peu  plus,  une  chofe  ay-ie en- 
core à  te  prier  de  me  faire  enterrer  dans  ton  Cimetière 
auprès  de  Monfieur  Hébert^  car  ie  ne  veux  pas  eftre 
mis  auec  ceux  de  ma  Nation,  quoy  que  ie  les  ayme 
bien,  mais  eflant  baptizé  il  me  femble  que  ie  dois 
eftre  mis  auec  ceux  qui  le  font,  mes  enfans  n'en  fe- 
ront point  fafchés,  d'autant  que  ie  leur  diray  en  leur 
faifant  fçauoir  ma  dernière  volonté,  de  laquelle  ie 
crois  qu'ils  feront  eftat. 

Le  Père  le  voyant  perfeuerer  dans  une  fi  ferme  re- 
folution  de  fon  falut,  luy  accorda  fa  demande,  &  le 
baptiza  pendant  une  conuulfion  qui  luy  arriua  toft 
après,  laquelle  fut  telle  qu'il  eut  opinion  qu'elle  Tem- 
porteroit:  Neantmoins  il  reuint  à  foy,  &  ayant  de- 
mandé le  Baptefme,  il  luy  fut  dit  qu'il  venoit  d'eftre 
baptizé,  ce  que  tous  luy  tefmoignerent,  &  mefme  l'un 
de  fes  enfans  qui  eftoit  là  prefent,  de  quoy  il  fe  monf- 
tra  tres-fatisfai£l  par  ces  paroles,  difant,  lefus  Maria^ 
ie  fuis  bien  content  &  ne  me  foucie  plus  de  mourir 
puifquc  ie  fuis  Chreftien,  &  puis  difoit  par  fois  lefus 
prend-moy  à  prefent,  ce  qui  donnoit  de  la  deuotion 
aux  plus  indeuots  mefmes  qui  admiroient  ces  paroles. 

Peu  de  temps  après  arriuerent  trois  Saunages,  Na- 

pagabifcou  fon  gendre,  un  de  leur  Médecin,  *  auec  un 

autre  de  leurs  amis.  Si  tort  qu'ils  furent  entrez  le  Me- 

^^'    dccin  demanda  au  ||  malade  combien  de  iours  il  y 

auoit  qu'il  eftoit  dans  ces  langueurs,  l'autre  luy  ref- 
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pondit  quatre^  puis  le  Médecin  le  prenant  par  la  main 
la  regarda^  &dit  qu'il  cognoiflbit  par  icelle  qu'un  hom- 
me luy  auoit  donné  le  coup  de  mort,  mais  que  s'il 
vouloit  permettre  qu'il  le  chantait,  qu'il  le  rendroit 
bien  tort  guery,  ce  que  le  malade  ne  voulut  permettre 
difant  qu'eOant  à  prefent  baptizé,  cela  ne  fe  deuoit  plus 
faire,  ce  que  luy  confirma  Napagabifcou  fon  gendre, 
auffi  Chreftien,  &  le  loua  de  s'eftre  fait  baptizer^  &  de 
ne  foufirir  plus  ces  importuns  Chanteurs  qui  ne  cla- 
bandent  que  pour  leurs  interefts. 

Neantmoins  le  malade  fut  porté  de  curiofitéde  fça- 
uoir  du  Médecin  comment  il  cognoifToit  qu'un  hom- 
me le  faifoit  mourir,  confefTant  qu'on  luy  auoit  donné 
à  manger  quelque  chofe  qui  ne  valoit  rien,  nottezfans 
nommer  le  P.  MalTe,  car  nos  Religieux  luy  auoient 
deffendu,  le  Médecin  dit  qu'il  le  voyoit  fort  bien  en 
fa  main.  On  luy  demande  de  quelle  Nation  eftoit  ce- 
luy  qui  auoit  donné  le  mal:  il  repart  des  Etechemins 
(qui  eft  une  Nation  du  codé  du  Sud  de  l'habitation  & 
affez  esloigné  dans  les  terres).  On  l'interroge  comment 
cela  s'eftoit  pu  faire,  puis  qu'il  y  auoit  plus  de  deux 
ans  qu'on  n'en  auoit  veu  aucun  en  ces  quartiers.  Il 
dit  qu'il  eftoit  venu  la  nuift,  &  qu'ayant  trouué  Me- 
cabau  endormy  qu'il  luy  auoit  mis  une  pierre  dans  le 
corpsj  laquelle  luy  caufoit  ce  mal,  &  Icferoit  mourir 
û  on  ne  luy  oftoit  ||  à  force  de  fouffler.  Cela  apprefta  602 
un  peu  à  rire  à  nos  Religieux,  qui  luy  dirent  qu'il  ef- 
toit un  manifefte  trompeur,  &  ne  fçauoit  ce  qu'il 
vouloit  dire. 

Mais  comme  il  vit  qu'on  donnoit  à  manger  à  ce  ma- 
lade, il  changea  de  notte,  &  dit  à  noftre  Frère  Ger- 
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uais  qui  en  eftoit  l'infirmier^  ne  vois-tu  pas  bien  que 
tu  n'as  point  d'efprit  de  donner  à  manger  à  cet  hom- 
me qui  n'a  point  d'appétit,  &  que  quand  on  eft  ma- 
lade on  ne  fçauroit  manger,  &  qu'il  faut  attendre  que 
l'on  foit  guery  &  en  appétit.  le  ne  fçay  fi  ce  Médecin 
auoit  appris  les  maximes  des  Egyptiens  &  des  Ita- 
liens, qui  donnent  aux  malades  le  pain  &  les  viandes 
à  l'once,  mais  il  eftoit  un  peu  bien  rigide,  ce  qui  me 
faiél  derechef  déplorer  la  mifere  de  leurs  pauures  ma- 
lades, qui  meurent  fouuent  faute  d'un  peu  de  dou- 
ceurs pour  les  remettre  en  appétit. 

l'ay  dit  en  quelque  endroit  que  la  vengeance  &  le 
foupçonen  cas  de  maladie  e(l  fort  naturelle  &  attachée 
de  père  en  fils  à  nos  Saunages.  Mecabau  qui  ne  pou- 
uoit  oublier  fes  poix  en  conta  l'hiftoire  (à  noflre  inf- 
ceu)  au  Médecin,  &  à  fon  compagnon,  qui  en  furent 
fort  fcandalifez,&  fortirentde  nofîre  Conuent  tout  en 
cholere  pour  l'aller  dire  à  leurs  femmes,  lefquelles  en 
conceurent  une  telle  auerfion  contre  les  R.R.  P.P. 
lefuites  qu'elles  depefcherent  en  mefme  temps  un  ca- 
not à  TadouiTac,  &  un  autre  aux  trois  riuieres  pour 
en  donner  aduis  à  tous  ceux  de  leur  Nation,  qu'elles 
6o3  coniurerent  de  fe  don-  ||  ner  de  garde  puis  que  des-ia 
ils  auoient  faift  mourir  le  panure  Mecabau.  Qui  fut 
bien  eflonné  ce  furent  nos  pauures  Religieux,  qui 
eurent  auffi  tofl aduis  dece  mauuais  trafic.  Ils  en  tan- 
cèrent fort  ce  pauure  baptizé,  ils  le  reprirent  de  n'a- 
uoir  encore  quitté  cette  mauuaife  opinion,  comme  ils 
l'en  auoient  des-ia  par  plufieurs  fois  prié.  Que  faut  il 
donc  que  ie  faffe,  leur  dit-il,  eft-il  pas  vray  qu'ils 
m'ont  donné  des  poix  qui  ne  valoient  rien,  dont  ie 
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fuis  malade  &  preft  à  mourir  pour  en  auoir  mangé. 
On  luy  dit  que  fà  maladie  ne  venoit  pas  de  là,  &  que 
deftoit  pour  auoir  trop  trauailléj  &  eftre  trop  vieux. 
Il  eft  vray^  dit-il,  que  ie  fuis  bien  vieux,  &  que  ie  ne 
puis  pas  toufiours  viure,  mais  qu'eft-il  donc  queftion 
de  faire  pour  vous  contenter  ?  Il  faut,  dit  le  Père  lo- 
feph,  que  tu  efface  de  ton  efprit  toutes  les  mauuaifes 
penfées  que  tu  as  contre  les  Pères  lefuites,  &  que  tu 
renuoye  quérir  ces  deux  de  ta  Nation,  à  qui  tu  les  a 
dites  pour  leur  tefmoigner  du  contraire,  ce  qu'il  pro- 
mit, mais  auec  bien  de  la  peine,  car  il  ne  vouloit  pas 
fe  defdire. 

Les  hommes  eftans  arriuez^  il  les  pria  de  ne  point 
croire  ce  qu'il  leur  auoit  dit  des  Pères  lefuites,  & 
qu'ils  eftoient  de  bonnes  perfonnes,  &  partant  qu'ils 
renuoyaffent  à  Tadouflac,  &  aux  trois  riuieres  dire  la 
mefme  chofe,  ce  qu'ils  promirent  moyennant  quelque 
petit  prefent,  car  entr'eux  comme  en  Turquie  les  pre- 
fens  ont  un  grand  pouuoir. 

Il  Le  gendre  eftant  de  retour,  le  malade  luy  dit  604 
qu'il  fe  fentoit  bien  mal,  &  qu'il  leur  vouloit  dire  fes 
dernières  volontez,  &  partant  que  l'on  fit  venir  fa 
femme  &  fes  enfans,  ce  qui  fut  promptement  exécuté. 
Eftant  arriuez,  il  les  fit  mettre  autour  de  luy,  &  fe 
tournant  vers  fon  gendre,  il  luy  dit  :  Napagabifcou, 
tu  es  mon  gendre  quei'ay  toufiours  fort  aymé  dés  que 
tu  eftois  petit  garçon,  &  pour  cela  ie  t'ay  donné  ma 
fille  que  tu  as  auffi  toufiours  aima  *,  tu  n'as  guère 
difputé  auec  elle,  car  elle  t'aymee  *  bien  auffi,  def- 
funéle  ma  femme  qui  eftoit  fa  mère,  m'aymoit  bien 
auffi,  &  moy  elle.  C'eft  pourquoy  ie  vous  recommande 
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de  vous  bien  aymcr,  cela  n'eft  pas  bien  quand  on  que- 
relle l'un  contre  l'autre,  car  perfonne  n'en  peut  eftre 
édifié  ny  content.  Aime  bien  auffi  tes  enfans,  tes  frè- 
res &  tes  fœurs  qui  font  mes  enfans,  audi  ta  belle- 
mere,  qui  efi  à  prefent  ma  femme,  quand  ils  auront 
neceflité  ne  les  abandonne  point, donne-leur  toufiours 
de  la  chair  &  du  poiffon  quand  tu  en  auras. 

Ne  fois  point  querelleur  auec  les  autres,  ny  porteur 
de  mauuaifes  nouuelles,  &  pour  ce  faire  ne  hante 
point  ton  oncle  Carommifit,  car  c'efl;  un  quereleur, 
ne  va  point  en  fa  cabane,  ny  auec  ceux  qui  font  com- 
me luy.  Mais  ayme  les  François  &  va  toufiours  auec 
eux,  particulièrement  auec  le  Père  lofeph,  &  ceux  qui 
font  habillez  comme  luy,  car  tu  es  baptizé  audi  bien 
que  moy.  Il  faut  que  tu  les  aymes  plus  que  les  autres 
6o5  puis  qu'il  *  t'ont  ||  baptizé,  quand  tu  auras  de  la 
viande,  &  du  poiffon,  tu  leur  en  donneras,  &  ne  les 
abandonneras  point.  Ayme  aufli  les  Pères  lefuites,  & 
oubly  ce  que  ie  t'en  ay  dit.  Ayme  auffi  Monfieur  du 
Pont,  Monfieur  de  Champlain,  Madame  Hébert,  & 
fon  gendre,  &  tous  les  autres  François  qui  font  bons, 
&  ne  va  point  auec  les  mefchans.  Ne  te  fafche  point 
quand  ie  feray  mort,  il  nous  faut  tous  mourir  &  par- 
tir de  ce  pays  icy,  &  ne  fçauons  quand.  A  quoy  ref- 
pondit  le  gendre,  ie  feray  tout  ce  que  tu  m'as  dit,  mon 
père,  &  puis  fe  teut,  car  ils  n'ont  pas  grand  refponce. 
Puis  le  malade  s'adreflant  à  fes  enfans  qui  eftoient 
là  pleurants,  dit  à  fon  fils  aifné:  Matchounon  (ainû 
s'appelloit-il)  fois  toufiours  bon  garçon,  &  ayme  bien 
tes  frères,  &  tes  fœurs,  ne  fois  point  pareffeux,  car  tu 
es  bon  chaffeur,&  bon  pefcheur,&  nefois  point  auffi 
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quereleur^  demeure  auec  ton  beau-frere,&toy  &  tous 
tes  frères  &  fœurs,  viuez  bien  en  paix,  ne  va  pointa 
la  cabane  de  ton  oncle  Carommifit,  car  c'eft  un  que- 
releur.  Si  tu  veux  demeurer  auec  le  Père  lofeph  ie  le 
veux  bien,  il  te  baptizera,  &  tous  tes  frères,  &  croy  ce 
qu'il  dira,  mais  pourtant  nt  va  point  en  France,  car 
peut  eftre  que  tu  y  mourrois,  que  tes  frères  n'y  aillent 
point  aufli.  Pour  demeurer  icy  auec  luy  ie  le  veux 
bien.  le  luy  ay  promis  ton  petit  frère  Chippe  Abenau, 
s'il  l.e  veut  auoir  donne-luy,  mais  qu'il  n'aille  point 
en  France,  comme  ie  ven  *  de  dire. 

Il  Voicy  comme  il  luy  enfeigne  de  prendre  une  fille  606 
honnede.  Quand  tu  te  marieras  prens  une  fille  qui  ne 
foit  point  pareffeufeny  coureufe,  ayme-la  bien,  &  tes 
enfans,  n'en  prens  point  d'autres  de  fon  viuant,  ne  te 
fafche  point  contre  elle,  ne  la  chaffe  point,  ayme  touf- 
iours  tous  les  François,  &  les  aflifte  de  chair,  &  de 
poiflbn  quand  tu  en  auras,  &  de  l'anguille  au  temps 
de  la  pefche,  que  tu  donneras  au  Père  lofeph  &  à  fes 
Frères,  afin  qu'ils  n'ayent  point  de  faim.  Ne  te  fafche 
point  quand  ie  feray  mort.  Le  Père  lofeph  me  don- 
nera un  drap  pour  m'enfeuelir,  &  m'enterrera  auprès 
de  Monfîeur  Hébert,  ne  t'en  fafche  point.  A  tout  cela 
le  fils  luy  refpondit  de  mefme  que  le  gendre,  mon  père 
ie  feray  tout  ce  que  tu  m'as  dit,  &  le  mettent  en  ef- 
fet, car  ils  ont  en  grande  vénération  les  dernières  pa- 
roles de  leur  père  &  mère,  plus  que  toutes  les  autres 
qu'ils  leur  ont  dites  de  leur  viuant,  en  quoy  ils  font 
imitez  de  tous  les  bons  Chreftiens,  pour  ce  que  lesder- 
nieres  paroles  font  ordinairement  les  plus  énergiques 
&  falutaires. 
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Le  pauure  Mecabau  fit  la  meftne  exhortation  à  tous 
fes  autres  enfans,  les  uns  après  les  autres^  par  lefquel- 
les  il  leur  recommandoit  particulièrement  la  paix  & 
l'amitié,  qui  eftoit  tout  ce  quefainft  lean  recomman- 
da à  fes  Difciples  auant  fa  mort^  difant  qu'en  ce  feul 
commandement  d'aymer  l'un  l'autre,  ils  accompli- 
roient  toute  la  Loy.  Puis  s'adreffant  au  Père  lofeph, 
607  &  à  tous  fes  Religieux  ||  il  luy  dit:  Père  lofeph  mon 
fils,  ie  te  remercie  de  ce  que  tu  m'as  baptizé,  &  m'as 
fouuent  donné  à  manger,  &  à  tous  mes  enfans,  ayme- 
les  auflî  comme  tu  m'aà  aymé  ie  t'en  prie.  Quand  ils 
auront  faim  donne  leur  à  manger,  &  fi  tu  n'y  es  pas, 
tu  diras  à  tes  frères  qu'ils  leur  en  donnent.  le  t'ay  touf- 
iours  bien  aimé,  voylà  pourquoy  ie  te  donne  mon  pe- 
tit garçon  Chippe  Abenau,  ayme-le,  &  tous  mes  en- 
fans,  baptize-les,  mais  ie  te  prie  qu'ils  n'aillent  point  en 
France,  tu  as  bien  entendu  tout  ce  que  ie  leur  ay  dit> 
ie  veux  qu'ils  le  facent,  &  fe  tournant  vers  Frère  Ger- 
uaisj  il  luy  dit.  Frère  Geruais  ayme  bien  auffi  mes 
enfans,  fi  tu  veux  aller  Hyuerner,  pour  apprendre  la 
langue,  va  demeurer  auec  eux,  ils  auront  foin  de  toy. 
Quand  le  Père  lofeph  fera  mort  tu  diras  à  tes  autres 
Frères  qui  viendront,  qu'ils  ayment  bien  mes  enfans. 
Lors  le  Père  lofeph  luy  dit,  ie  fuis  bien  édifié  de 
tes  paroles,  par  lefquelles  tu  monftre  que  tu  as  de  l'a- 
mitié, &  de  l'efprit,  mais  ie  fuis  eftonné  que  tu  def- 
fends  à  tes  enfans  d'aller  en  France,  où  il  y  fait  fi  beau 
viure,  ie  te  promets  bien  que  ie  lesaymeray,&affifte- 
ray  detout  mon  pouuoir,  mais  pour  le  Chippe  Abe- 
nau que  tu  m'as  donné,  ie  ferois  bien  ayfe  de  le  con- 
duire en  France,  auec  le  petit  Louys,  fils  de  Choumin, 
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à  quoy  il  ne  voulut  iamais  confentir,  à  caufe  qu'il  y  en 
eftoit  II  mort  quelqu'uns  de  leur  Nation.  Puis  il  faifl  608 
fonTeftament,  en  recommandant  à  fes  enfansd'aymer 
auffi  leur  belle-mere,  qui  ne  s'eftoitpû  làtrouuer;  & 
comme  il  eftoit  de  fon  naturel  fort  iouial,  leuant  les 
yeux^  ça  dit  il,  où  eft  la  mort,  elle  ne  vient  point. 

Mais  on  luy  dit  après,  Mecabau  vous  auez  eu  raifon 
d'exhorter  vos  enfans,  &  de  mefprifer  la  mort,  vous 
fentantbien  auec  Dieu;  neantmoinsilyaencore  une 
chofe  que  vous  auez  oublié^  de  leur  ^nioindre  payer 
à  Monfieur  Corneille^  ce  que  luy  deues?  (c'eftoit  le 
Commis  de  la  traite),  car  on  doit  payer  fes  créanciers, 
comme  nousauons  dit,  ou  donner  chargequ'il  fe  faffe 
payer.  Vous  n'auez  point  d'efprit,  refpondit-il,  ne 
fçauez-vous  pas  bien  qu'il  a  tant  gaigné  auec  moy,  & 
que  ie  luy  ay  donné  tant  de  teftes  &  de  langues  d'es- 
lan,  &  des  anguilles  à  foifon,  lors  que  ie  faifois  la  pef- 
che,  deft  au  moins  qu'il  me  donne  ce  que  ie  luy  dois. 
Si  ie  retourne  en  conualefcence  ie  le  payeray,  mais  fi 
ie  meurs  ie  ne  tueray  plus  de  caftors  pour  luy  fatis- 
faire,  &  n'entend  point  laiffer  debtes  à  mes  enfans.  Et 
comme  on  luy  eut  dit  qu'il  n'y  auoitque  20.  caftors  à 
payer,  Ce  n'eft  pas  beaucoup,  dit-il,  c'eft  pourquoy  il 
luy  fera  plus  facile  de  me  les  quitter,  car  il  eft  affez 
riche,  &  nous  panures. 

Le  lendemain  matin  fa  femme  le  vint  voir,  fafchée 
de  ce  qu'il  vouloit  eftre  en- 1|  terré  au  Cimetière,  &  609 
pria  fes  enfans  de  le  mener  à  fa  cabane,  pour  eftre  en- 
terré auec  ceux  de  fa  Nation,  car  elle  ne  pouuoit  fouf- 
frir  pour  la  mefme  raifon  qu'il  mourut  en  noftre  mai- 
fon.  Ce  bon  homme  refufoit  fort  &  ferme  de  fortir, 
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car  il  n'ofoit  defobliger  nos  Religieux,  qui  le  prioient 
de  demeurer^  mais  à  la  fin  il  fut  tellement  perfuadé 
qu'il  fut  contraint  de  fe  laifler  conduire  à  fa  ca- 
bane, difant  qu'on  luy  auoit  affeuré  qu'il  n'impor- 
toit  oîi  Ton  mourut  pourueu  que  Tame  fufi  fauuée,  & 
ainfi  partit  noftre  malade  conduit  fur  une  traine  par 
•  fa  petite  fille. 

Nos  Religieux  neantmoins  ne  l'abandonnèrent 
point,  car  ils  l'alloient  fouuent  voir  pour  l'exhorter 
à  la  perfeuerance,  mais  comme  il  arriua  que  le  Piro- 
tois,  &  plufieurs  de  fes  amis  Tallerent  vifiter  pour  le 
diuertir  par  quelque  chanterie,  le  malade  leur  fouf- 
frit,  &  chanta  auec  eux,  non  à  deffein  de  guerifon, 
mais  pour  leur  complaire,  ce  que  fçachant  les  Fran- 
çois, firent  courre  le  bruit  qu'il  eftoit  retourné  à  fes 
fuperftitions  paffées,  en  quoy  ils  fe  trompoient,  car  à 
ce  faux  bruit  le  Père  lofeph  y  fut  qui  le  trouua  touf- 
iours  dans  fa  première  deuotioh,  &  n'auoit  chanté 
que  pour  complaire  aux  autres,  car  l'ayant  interrogé 
il  protefla  qu'il  vouloit  viure  &  mourir  en  bon  Chref- 
tien,  &  dans  noftre  croyance  comme  il  auoit  promis 
au  Sainft  Baptefme.  On  luy  oyoit  auffi  fouuent  dire 
6io  ces  mots  ||  lefus  Maria,  Chouerimit  egoke  fadguitan, 
qui  fignifie  en  François,  lefus  Maria  ayez  pitié  de 
moy  &  ie  vous  aymeray. 

Et  comme  la  maladie  s'alloit  rengregeant  il  perdit 
peu  à  peu  la  parole,  &  mourut  en  noftre  Seigneur  pour 
viure  en  Paradis,  comme  pieufement  nous  pouuons 
croire.  Il  fut  enfeuely  dans  le  drap  que  nos  Religieux 
luy  auoient  donné,  puis  enterré  au  Cimetière  de  ceux 
de  fa  Nation,  proche  le  iardin  qu'on  appelle  du  Père 
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Denys,  pour  le  contentement  de  fes  parens,  qui  au- 
trement n'euffent  point  vefcu  en  paix. 


Des  Miffions  6  fruiâs  des  Frères  Mineurs  en 
toutes  les  principales  parties  du  monde ^  6  d^un 
Religieux  Dominicain  venant  aâuellement  de  la 
grande  ville  de  Goa,  capitale  des  Indes  Vrien^ 
taies. 

Chapitre  XXXVIII. 

Si  nos  Frères  qui  font  à  prefent  deuant  Dieu^  & 
ceux  qui  relient  en  très-grand  nombre  dans  toutes  les 
parties  de  la  terre  habitable^  efloient  blafmables  en 
quelque  chofe,  ce  feroit  pour  auoir  efté  trop  retenus, 
&  n'auoir  defcrites  leurs  fain£les  allions,  &  les  grands 
fruids  qu'ils  ont  faits  &  font  aftuel-  ||  lement  en  TE-  6i  i 
glife  de  Noftre  Seigneur,  qui  euffent  feruy  pour  noftre 
exemple  &  édification;  mais  comme  leur  fentimenta 
efté  bon  &  ne  cherchent  que  l'honneur  de  la  gloire  de 
Dieu^  ils  fe  contentent  de  bien  faire  fans  fe  foucier  des 
vaines  lotianges  du  monde,  de  manière  que  fi  nous 
fçauons  quelque  chofe  d'eux,  ça  *  efté  pluftoft  par  au- 
truy  que  par  eux  mefmes^  car  ils  ne  fe  font  iamais 
amufez  à  faire  des  Relations  annuelles,  qui  ne  font 
pour  l'ordinaire  que  redites,  &  un  defguifement  de 
Rhetoriciens,  autant  plein  de  fueilles  que  defruifts. 

Nos  panures  Religieux  ont  efté  en  effet  des  âmes 
choifies  de  Dieu  pour  le  falut  des  peuples,  ont  peu 
parlé,  moins  efcrit,  &  beaucoup  opéré,  carie  vray  fer- 
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uiteur  de  Dieu,  en  opérant,  patiffant,  &  fouffrant, 
non  plus  qu'en  ioûiffant,  n'a  que  la  feule  voix  de  l'a- 
gneau à  rimitation  du  vray  agneau  lefus  Chrift,  ouy  & 
non.  Leur  vie  &  leurs  afîions  font  vrayement  admi- 
rables &  comme  parfun  tres-odoriferant  deuant  Dieu, 
mais  la  recompence  qu'ils  en  attendent  e(l  au  delà  de 
tout  efpoir  humain,  puis  qu'un  Dieu  fi  bon  ne  peut 
petitement  rémunérer,  donnant  dés  ce  monde  le  cen- 
tuple, &  après  la  mort,  la  vie  éternelle.  La  vertu  porte 
toufiours  ion  prix,  &  n'y  a  rien  qui  gaigne  tant  les 
cœurs  que  la  douceur,  &  le  bon  exemple,  &  particu- 
lièrement entre  les  Infidelles  le  mefprisde  Thonneur, 
&  des  richefles,  qu'ils  admirent  entre  toutes  les  ac- 
tions de  vertu  plus  difficiles,  pour  ce  que  naturelle- 
612  ment  ||  l'homme  eft  porté  d'en  auoir,  &  de  fuyr  la 
difette,  &  le  mefpris  le  plus  qu'il  peut^&  il  eft  vray- 
femblableque  cette  pauureté  volontaire  &  le  mefpris 
deThonneur  &  des  richefles  de  la  terre,  eft  un  tres- 
puiflant  moyen  pour  terrafler  Satan,  &  luy  faire  laf- 
cher  prife  des  âmes  qu'il  tniine  dans  la  perdition,  & 
c'eft  en  cette  vertu  principalement,  que  nos  Sainfts 
Frères  fe  font  faits  admirer  entre  tous  les  Religieux 
qui  ont  pafle  depuis  eux  en  ces  terres  Infidelles  pour 
les  acquérir  à  Dieu. 

Plufieurs  s'eftoient  imaginez  que  le  monde  fe  con- 
uertiflbit  pluftoft  par  la  fcience  des  Doftes,  que  par 
la  bonne  vie  des  fimples,  &  c'eft  en  quoy  ils  fe  font 
trompez,  car  encor  bien  que  l'un  &  l'autre  foit  necef- 
faire,  de  peu  fert  le  difcours  dofte  &  éloquent  fans 
l'exemple  de  vertu.  Noftre  Seraphique  P.  S.  François 
fouloit  dire  aux  Prédicateurs  de  fon  Ordre  qui  fem- 
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bloient  auoir  quelque  vanité  de  leur  fcience  &  du  f  r  uiâ 
de  leur  Prédication:  Ne  vous  enflez  point.  Prédica- 
teurs, de  ce  que  le  monde  fe  conuertit  à  Dieu  par  vos 
prédications,  car  mesfimples  Frères  conuertiflentaufli 
par  leurs  prières  &  bon  exemple,  qui  eft  la  Prédica- 
tion que  principalement  ie  defire  &  fouhaite  à  tous 
mes  Frères. 

Il  appelloit  (impies  Frères  ceux  qui  par  humilité  re- 
fufant  la  Preftrife,  defiroîent  eftre  Frères  Layz,  qu'il 
appelloit  par  excellence  les  Cheualiers  de  fa  table 
ronde,  &  les  mères  de  la  S.  Religion,  qu'il  careflbit  & 
embraffoit  amoureufement  &  paternellement,  d'au- 
tant plus  volontiers  qu'il  fçauoit  le  dire  de  David 
Il  eftre  véritable,  qu'il  vaut  beaucoup  mieux  eftre  le  6i3 
plus  petit  en  la  maifon  de  Dieu,  que  le  plus  grand  en 
la  maifon  des  pécheurs,  car  la  Preftrife  eft  un  eftat 
qui  requiert  une  fi  grande  perfeftion,  que  Sainft 
François  par  humilité  ne  Ta  iamais  voulu  eftre,  &  fes 
premiers  compagnons,  qui  eftoient  tous  gentils-hom- 
mes &  lettrez,  n'afpirerent  au  Sacerdoce,  ains  choi- 
firent  eftre  frère  *  Layz  par  humilité  comme  ont  eu  fait 
beaucoup  d'autres  Sainfts  perfonnage*,  qui  s'en  iu- 
goient  indignes,  tellement  qu'au  fiecled'or  de  noftre 
Sacré  Ordre,  à  peine  fe  trouuoit-il  des  Religieux  qui 
vouluflent  eftre  Preftres,  &  ce  grand  Anacorette  Pa- 
cometis,  ayant  iufques  au  nombre  de  1400.  Religieux 
en  fon  Monaftere,  ne  voulut  iamais  permettre  qu'au- 
cun fut  in  facriSy  pour  maintenir  l'humilité  en  fa 
maifon,  &  euiter  le  mefpris  de  ceux  qui  fe  picquent 
de  vanité,  car  un  Preftre  d'un  village  voifin  leur  ve- 
noit  adminiftrer  les  Sacremens. 
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Ils  ne  font  aînfi  nommez  Frères  Layz  que  pour  les 
diftinguer  des  Frères  du  Chœur,  car  au  refte  ils  font 
vrayement  Ecclefiaftiques  &  de  mefme  profeffion  & 
égalité  en  noftre  Religion  que  les  Religieux  du  Chœur, 
ils  portent  auflî  ou  peuuent  porter,  comme  les  Or- 
donnances &  Offices  de  noftre  Cuftodie  de  Lorraine 
enioignoient,  une  petite  couronne  cléricale  conformé- 
ment à  la  volonté  du  Pape,  qui  en  fift  porter  aux  pre- 
miers compagnons  de  Sainft  François,  &  eftoient  in- 
différemment esleus  Supérieurs,  Commiffaires,  Pro- 
614  uin-  Il  ciaux,  Gardiens  &  Vicaires,  comme  il  s'eft 
pratiqué  en  plufieurs  lieux,  &  mefme  de  noftre  temps 
nous  auons  veu  Gardien  de  noftre  Conuent  de  Ver- 
dun un  vénérable  P.  Daniel,  frère  Lay,  à  laquelle 
charge  il  eft  mort,  chargé  de  gloire  &  de  mérite. 

Il  y  a  quelques  années  que  demeurant  de  commu- 
nauté en  noftre  Conuent  de  S.  Germain  en  Laye.*  Un 
ieune  Religieux  Dominicain  aftuellement  venant  de 
la  grande  ville  de  Goa,  capitale  des  Indes  Orientales, 
oCi  il  auoit  demeuré  Tefpace  de  dix  années  confecuti- 
ues,  nous  dit,  que  nos  frères  y  font  tellement  reue- 
rés  pour  leur  vertu  &  également  tous  les  Religieux 
des  autres  Ordres,  qui  font  dans  les  païs  Indiens,  que 
fans  offencer  aucun  autre  Religieux  de  noftre  Europe, 
il  n'auoit  rien  veu  de  pareil  en  toute  la  France,  en 
Italie,  ny  par  toutes  les  Efpagnes. 

Et  véritablement  ie  dois  croire  que  ce  bon  Religieux 
parloit  du  fond  de  fon  ame,  &  difoit  vérité,  car  bien 
qu'il  fuft  aftuellement  retournant  d'un  fi  long  &  pé- 
nible voyage,  qui  auroîtpû  luycauferde  la  diftraflion, 
il  eftoit  neantmoins  fi  retenu  en  fes  parolles,  fi  mo- 
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defte  en  fes  avions,  &  fi  mortifié  de  la  veuë,  qu'à 
peine  leuoit-il  les  yeux  en  nous  parlant.  Il  eftoit 
neantmoins  François  de  Nation, lequel  s'eftant  tranf- 
porté  en  Efpagne,  fut  faift  page  d'un  Seigneur  du 
pais,  qui  s'embarqua  pour  Goa,  d'oti  le  Viceroy  pour 
Sa  Maiefté  Catholique^  l'enuoya  depuis  Ambafladeur 
vers  le  Roy  de  la  grand  Chine,  qui  le  logea  Tefpace 
de  fix  fep-  Il  maines  dans  l'un  des  plus  beaux  depar-  6i5 
temens  de  fon  Palais  Royal,  d'oti  il  alla  de  là  paffer 
par  la  Perfe.  L'ambaffade  finie,  &  l' Ambafladeur  ef- 
tant  de  retour  à  Goa,  ce  bon  page  faifant  fruiftde  fon 
voyage  &  de  tant  de  merueilles^  grandeurs  &  richef- 
fes  qu'il  y  auoit  veuës,  comme  les  images  &  l'ombre 
des  beautez  du  Ciel,  prit  refolution  de  quitter  le 
monde  &  prendre  le  party  de  Dieu  en  l'Ordre  de  S. 
Dominique,  où  il  a  acquis  les  vertus  &  les  grâces  ne- 
ceflaires  à  un  bon  Religieux. 

le  m'informay  de  luy  des  principales  raretez  du 
Royaume  de  la  Chine,  de  cette  grande  muraille  qui 
fepare  cet  Eftat  de  celuy  des  Tartares,  fur  laquelle  il 
auoit  marché  quelque  temps.  De  ce  grand,  riche  & 
admirable  Palais  Royal.  Des  falles  lambriflées  de  pla- 
ques d'or  maflîf,  couuertes  &  enrichies  d'efcarboucles 
&de  diuerfes  pierres  precieufes,  dans  lefquelles  l'Am- 
bafladeur  fon  maiftre  auoit  efté  receu.  Des  Nulles  d'or 
maflîf  esleuées  pour  embelli  flement  fur  des  colonnes, 
&  pardeflus  les  coins  &  faillies  des  architeftures,  & 
de  tous  les  païs  par  où  il  auoit  paflé,  &  trouuay  fes 
refponces  conformes  à  tout  ce  que  i'en  ay  pu  appren- 
dre dans  l'hiftoire,  &  quelques  chofes  de  plus  que  les 
autres  Autheurs  n'auoient  point  remarquées. 
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Ma  curiofité  me  porta  encores  de  m'enquerir  du 
Royaume  de  Calicut,  qu'il  me  diteftrevoifindeceluy 
de  Goa,  mais  commandé  par  un  Roy  idolâtre,  &  que 
ce  qu'il  auoit  le  plus  admiré  eftoit  le  nombre  prefque 
6i6  infiny dédia-  |j  mans  &  autres  pierres  precieufes,  def- 
quelles  brilloient  toutes  les  niches  &  places  où  eftoient 
pofées  leurs  idoles,  ils  luy  reprochoient  comme  gens 
terreftres  &  groffiers,  que  le  Dieu  des  Chreftiens  de 
l'Europe  eftoit  un  Dieu  bien  pauure  &  neceffiteux, 
puis  que  fon  peuple  &  fes  gens  eftoient  contraints  de 
pafler  les  mers  iufques  dans  les  dernières  extremitez 
de  la  terre,  pour  auoir  de  l'or  &  des  pierres,  defquelles 
leurs  Dieux  auoient  en  abondance  &  de  tous  biens^ 
comme  en  effeft  c'eft  un  païs  tres-riche. 

Ce  ne  font  pas  feulement  les  idoles  de  Calicut  &  les 
peuples  idolâtres^  qui  en  font  enrichis  iufques  dans 
un  furieux  excès,  mais  mefmes  les  peuples  des  Royau- 
mes conuertis,  &  particulièrement  les  dames  de  Goa 
quoy  que  Chreftiennes,  en  portent  iufques  fur  leurs 
petits  patins  enchaffées  en  des  lames  d'or,  les  oreil- 
lettes brillantes  leur  pendent  fur  les  efpaules,  qu'elles 
ont  fimplement  couuertes  iufques  à  la  ceinture  d'une 
fine  chemifedecotton,  qui  débat  auec  la  blancheurde 
leur  chair^  &  la  Thiarrede  pierreries  que  les  grandes 
Dames  ont  fur  la  tefte  leur  femble  donner  grâce  auec 
leur  petite  iupe  volante  de  fine  foye,  &  dans  toutes  ces 
mignardifes  &parmy  tous  les puiflansattrais,  encore 
y  voit-on  reluire  de  la  vertu  &  plus  de  pudeur  que 
Ton  ne  s'imagineroit  pas,  qui  eft  neantmoins  chofe 
rare  &  bien  difficile  en  une  femme,  qui  veut  eftre 
eftimée  belle,  &  fai£lce  qu'elle  peut  pour  fembler  Tel- 
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tre,  il  eft  vray  qu'elles  ont  un  aduantage  du  climat, 
qui  les  porte  naturellement  dans  Thon-  ||  nefteté,  617 
voyant  de  la  deuotion  &  une  grande  modeftie  aux 
courtifans,  iufques  au  Viceroy  mefme,  qui  faift  fou- 
uentfes  dénotions  dans  noftre  Conuent,  où  fa  pieté  & 
les  diuerfes  mortifications,  que  nos  frères  exercent 
tous  les  Vendredys  l'attirent,  &  puis  l'amour  qu'elles 
ont  pour  rhonneur  &  la  bonne  renommée,  les  tient 
en  bride,  mais  toufiours  y  a-il  du  hazard  pour  elles 
ou  pour  autruy. 

Ce  n'eft  pas  feulement  dans  les  Indes,  que  la  vertu 
&  pauureté  Euangelique  des  Frères  Mineurs  a  efté  ad- 
mirée &  bien  receuë  d'un  chacun,  mais  par  tous  les 
autres  endroits  du  monde  où  ils  ont  habité.  Lacques 
de  Vitriac  Cardinal,  dit  que  au  Leuant  les  Sarrazins 
admiroient  leur  perfeftion  &  humilité,  &  pour  ce  leur 
pouruoyent  librement  de  viures  &  logemens  :  &  qu'il 
auoit  veu  noflre  Seraphique  Père  Sainft  François 
prefcher  auec  un  tel  zèle  &  ferueur  au  Soldan  d'E- 
gypte, que  le  renuoyant  de  crainte  de  tumulte  &fous- 
leuement  de  fon  peuple,  il  luy  auoit  dit  :  Prie  pour 
moy,  afin  qu'il  plaife  à  Dieu  me  reueler  la  loy  &  la 
foy  qui  luy  eft  plus  agréable,  tellement  que  ce  S.  Père 
esbranlamerueilleufementl'efprit  &la  confiance  de  ce 
grand  Prince,  lequel  fe  fuft  dés  lors  conuerty ,  fans  cefte 
damnable  maxime  d'eftat,  qui  luy  fift  préférer  la  terre 
au  Ciel,  &  l'enfer  au  Paradis,  par  une  crainte  de  fous- 
leuer  fon  peuple  &  perdre  fon  Empire,  comme  fi  Dieu 
ne  protegeoit  point  les  Princes  &  les  Roys  qui  le  re- 
cognoiffent  &  embraffent  fon  party.  Véritablement 
il  eft  bien  difficile  &  non  ||  point  impoflibie,  que  les  618 
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grands  fe  fauuent,  pour  ce  qu'ils  fe  flattent  eux  mef- 
mes,  &  veulent  eftre  flattez,  &  eftre  eftimez  Sainéls, 
lors  que  bien  fouuent  ils  irritent  Dieu,  &  font  defef- 
pererun  peuple. 

Ce  S.  Père  eut  douze  compagnons  qui  le  fuiuirent 
de  prés,  qui  font  les  douze  premiers  Martirs  de  POr- 
dre  que  TEglife  a  canonizé.  Le  Pape  Grégoire  IX  qui 
canoniza  S.  François,  dans  la  certitude  qu'il  eut  du 
grand  fruift  que  faifoient  nos  Frères,  leur  donna  pou- 
uoir  de  prefcher  &  confefler  par  tout  le  monde,  oîi 
ils  fe  font  depuis  efpandus,  comme  il  appert  par  une 
Epiftre  d'Alexandre  IV.  qui  fiegeoit l'an  1254.  28.  ans 
après  la  mort  de  S.  François,  que  i'ay  inférée  icy,  pour 
vôftre  édification  :  Alexandre,  &c.  A  nos  fils  &  bien 
aymés  les  Frères  Mineurs,  voyageant  aux  terres  des 
Sarrazins,  Payens,  Grecs,  Bulgares,  Cumanes,  Ethyo- 
piens.  Syriens,  Hyberiens,  Alains,  Garites,  Gots, 
Rutheniens,  lacobites,  Nubians,  Neftoriens,  Géor- 
giens, Arméniens,  Indiens,  Moffellaniques,  Tartares, 
Hongrois,  de  la  haute  &  bafl*e  Hongrie,  Chreftiens 
captifs  entre  les  Turcs,  &  autres  Nations  infidelles  du 
Leuant,  ou  quelque  autre  part  qu'ils  foient.  Salut  & 
Apoftolique  benediftion.  Cefte  lettre  eft  capable  d'an- 
noblir  pouriamais  l'effence  de  cet  Ordre,  &de  r'allu- 
mer  dans  les  cœurs  de  fes  profefleurs  un  véhément 
amour  de  l'amour  de  Dieu  &  du  prochain,  car  i.  on 
void  nos  Frères  femés  aux  principales  parties  du 
monde,  Europe,  Afie&  Afrique.  2.  Ils  font  efpandus 
par  toutes  les  Prouinces  &  Nations  plus  esloignées, 
919  plus  II  Sauuages  &  Barbares  delà  terre. 3.  Ils  entre- 
prennent la  conuerfion  de  toutes  fortes  d' Infidelles, 
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Schifmatiques,  Idolâtres,  Payens,  Mahometans,  Hé- 
rétiques^ Sarrazins,  Turcs  &  luifs,  qui  efttout  le  plus 
grand  feruice  qu'on  peut  rendre  à  Dieu  en  ce  monde 
icy. 

Enuiron  Pan  1 27 1 .  fut  enuoyé  en  Grèce  &  Tartarie 
Hieroûne  d'Afcoli^  depuis  General,  Cardinal,  &  Pape 
Nicolas  IV.  par  le  Pape  Grégoire  X.  qui  mefnagea  fi 
bien  &  fi  heureufement  la  reconciliation  de  PEglife 
Grecque  auec  la  Latine,  qu'il  amena  au  Concile  Ge- 
neral de  Lyon,  l'Empereur  des  Grecs,  &  quarante 
Princes,  qui  fe  vinrent  profterner  aux  pieds  de  Sa 
Sainteté,  &  luy  protefterent  toute  forte  d'obeyflance. 
Les  Ambafladeurs  des  Tartares,  conduits  parlemef- 
me^  furent  baptifez  fort  folemnellement  à  la  grande 
Eglife,  auec  un  honneur  incroyable  des  Frères  Mi- 
neurs, occafion  pourquoy  plufieurs  Religieux  de  cet 
Ordre  y  furent  prefcher  &  enfeigner  la  Foy  &  la  Re- 
ligion Chreftienne,  &  derechef  Benoift  X I .  Tan  1 341 , 
enuoya  deux  Frères  Mineurs  pourfes  Légats,  pour 
reftablir  la  Foy,  &  eurent  permiffion  de  l'Empereur 
d'y  prefcher  l'Euangile,  qui  profita  eflrangement. 

L'an  1289,  Frère  Raimond,  Prouençal,  esleu  Ge- 
neral, fut  prié  par  le  Roy  d'Arménie  d'enuoyer  des 
Frères  Mineurs  pour  les  inftruire  en  la  Foy.  Il  y  en 
depefcha  fix  qui  publièrent  l'Euangile  auec  un  admi- 
rable fuccez,  defquels  Frère  Pierre  de  ||  Tolentin  y  620 
receut  la  couronne  du  martyre. 

i322.  En  la  ville  de  Thamné  de  l'Inde  Orientale, 
furent  martyrifez,  quatre  Religieux  paffans  de  Thau- 
ris  à  Cathai,  puis  à  Olmus,  de  là  ils  s'embarquèrent 
pour  aller  à  Thamné,  diftant  trois  mois  de  nauigation 
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deTbauris,  où  ils  baptizerent  grand  nombre  de  ces 
Infidels.  L^un  d'eux  nommé  Frère  lacques  fut  expofé 
par  deux  fois  au  feu  fans  brusler^  Dieu  le  conferuant 
miraculeufement  aufïï  bien  que  les  trois  enfans  dans 
la  fournaife  de  Babylone.  Et  les  habitans  du  pays  pre- 
nant de  la  terre  où  ont  efté  martyrifez  ces  Sainfts  & 
la  trempant  dans  Teauë  &  la  beuuant,  font  guéris  mi- 
raculeufement de  leurs  maladies. 

i332.  A  la  requefte  de  Zacharie,  Archeuefque  de 
Sainft  Thadée  en  la  grande  Arménie  obeyflant  au 
Pape,  le  General  de  l'Ordre  enuoya  grand  nombre  de 
Religieux  d'Aquitaine  &  Prouence  pour  la  conuer- 
fionde  fes  peuples.  Le  Père  Arnaut  demeurant  auec 
l'Impératrice  Latinadela  maifonde  Sauoye,  conuer- 
titfon  mary,  qui  obtint  du  Pape  Jean  XXII.  des  Re- 
ligieux pour  la  conuerfion  de  fes  peuples. 

i336.  A  la  requefte  de  Robert,  Roy  de  Sicile,  frerc 
de  S.  Louys,  Euefque  de  Tholofe,  le  Turc  oftroya  aux 
Religieux  de  Sainâ  François  le  Mont  de  Syon,  le  S. 
Sepulchre  de  noftre  Seigneur  &  Bethléem,  où  eftoit 
autrefois  le  deuot  Monaftere  de  Paule  &  Euftachium, 
621  que  les  RecoUefts  poffedent  à  pre-  ||  fent  auec  Naza- 
ret,  Le  Mont  Liban,  où  ils  ont  édifié  plufieurs  Con- 
uents  depuis  deux  ans,  en  ont  un  en  Gala  ta  lez  Conf- 
tantinople,  auec  une  refidence,  &  un  autre  des  Con- 
uentuels,  &  en  beaucoup  d'autres  lieux  fur  les  terres 
des  Turcs,  où  ils  fouffrent  fouuent  de  grandes  perfe- 
cutions,  comme  nous  font  foy  les  lettres  que  nous  en 
receuonsde  nos  Frères. 

1340.  Le  Chapitre  General  enuoya  des  Religieux 
en  Sclauonie,  &au  Royaumede  Bofna,  infeSezd'he- 


—  569  — 
refie,  &  y  firent  tel  fruiél  qu'après  la  conuerfion  de 
fes  peuples,  ils  y  baftirentfept  CuftodiesdeConuents. 
Ce  fut  la  mefme  année  que  F.  Gentil  fut  martyrifé 
prefchant  en  Perfe,  lequel  auparauant  eftant  en  Baby- 
lone,  ne  pouuant  apprendre  la  langue  Arabique,  re- 
folu  de  s'en  retourner  en  fon  pays,  il  rencontra  un 
Ange  en  chemin  qui  la  luy  enfeîgna  miraculeufement, 
ayant  depuis  heureufement  prefché  en  cette  langue- 
là. 

1 341 .  L'Empereur  des  Tartares  duquel  nous  auons 
parlé,  fiftbaftir,  quoy  que  Payen,  unConuent  aux  Frè- 
res Mineurs  en  la  ville  d'Amalech,  &  appelloit  F. 
François  d'Alexandrie  fon  pere,quirauoitdiuinement 
guery  d'une  fiftule,  &  luy  bailla  fon  fils  pour  eftre  ca- 
techizé  &  baptizé. 

1342.  F.  Pafchal  ayant  appris  la  langue  Carma- 
nique,  de  laquelle  on  ufe  par  tout  l'Empire  des  Tar- 
tares, des  Perfes,  Chaldeens,  Medes,  &  Cathai, 
voyagea  &  prefcha  iufques  à  la  ville  de  Burgaut  & 
Amalech,  qui  ||  font  aux  derniers  confins  des  Perfes  622 
&  Tartares,  où  après  plufieurs  trauaux  il  fut  marty- 
rifé :  deux  autres  le  furent  encor  prefchant  à  Valna- 
caftre  &  Liuonie,  par  le  commandement  du  Duc  Ido- 
lâtre. 

Et  pour  ne  parler  que  des  plus  infignes  Miffions, 
Urbain  V.  en  iSjo.enuoya  60.  Religieux  de  S.  Fran- 
çois fous  la  conduite  de  Frère  Guillaume  du  Prat, 
qu'il  fîft  Euefque  &  fon  Légat  au  Royaume  de  Ca- 
thai. Au  mefme  an  Frère  lean  de  Naples  prefcha  la 
Foy  au  Roy  de  Gaza,  oîi  il  fut  mis  à  mortauffi  bien 
que  quatre  autres  en  Bulgarie  par  la  £a£lion  des  Grecs. 
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Voyci  derechef  un  folemnel  Ambaflade  d'Eugène 
quatriefine,  qui  députa  F.  Albert  de  Sartian,  infigne 
Prédicateur  &  grand  homme  d'affaires,  auec  40.  Re- 
ligieux, au  Prefte-Ian,  duquel  il  obtient  pouuoir  d'al- 
ler par  tout  fon  Empire,  &  l'an  1-^39.  il  retourna  à 
Florence  oCi  fe  tenoit  le  Concile  General^  ayant  ame- 
né auec  foy  R.  P.  en  Dieu  F.  André,  Abbé  du  Mo- 
naftere  Sainft  Anthoine,  Légat  &  Commiffaire  du 
Prefte-Ian,  qui  defiroit  receuoirinftruélion,  &  rendre 
obeyflance  à  l'Eglife  Romaine.  Il  fut  receu  auec  toute 
forte  de  magnificence  &  ioye,  &  enfeigné  en  la  Foy 
&  doftrine  orthodoxe.  A  mefme  temps  F.  lean  de 
Capiftran,  Vicaire  General  de  l'Ordre,  eftant  all^en 
Leuant  pour  la  Reformation  des  Conuents  de  l'Ordre, 
y  amena  les  Ambaffadeurs  Arméniens,  &  depuis  fut 
623  Légat  en  Lombardie,  où  il  ramena  ||  le  Duc  de  Milan 
qui  fauorifoit  le  Concile  de  Basle.  Martin  V.  le  fit 
Inquifiteur  General  du  Sainft  OflBce  par  toute  la 
Chreftientéoîi  il  fe  trouuoit.  Eugène  IV.luy  confirma 
cette  dignité^  &  le  fit  fon  Légat  contre  les  luifs^ 
Payens  &  Hérétiques,  &  conuertit  un  iour  à  Rome 
40.  luifs  auec  le  Prince  de  la  Synagogue  nommé  Sa- 
gelas,  lequel  il  rendit  muet  &  vaincu  en  difpute  pu- 
blique, &  refufa  plufieurs  Euéfchez  pour  eftre  plus 
libre  à  prefcher,  à  la  requefte  de  l'Empereur  Frideric, 
de  l'Archiduc  d^Auftriche,  d'Eneas  Syluius,  Euefque 
de  Sienne  Légat  du  Sainft  Siège,  depuis  Pape  Pie 
fécond.  Nicolas  V.  l'enuoya  en  Hongrie  &  l'Allema- 
gne, où  il  auoit  acquis  une  û  grande  créance  qu'E- 
neas  Syluius  en  dit  fes  mots  :  Frère  lean  eft  un  hom- 
me de  Dieu,  les  peuples  d'Allemagne  le  tiennent 
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comme  un  Prophète,  il  a  le  pouuoir,  s'il  vouloit  au 
moindre  figne  de  la  main^d'esleuer  une  grande  mul- 
titude ;  il  fe  trouua  auec  un  Crucifix  en  main  à  la  ba- 
taille que  les  Chreftiens  gaignerenten  Hongrie  contre 
Mahomet  fécond,  qui  auoit  tout  fraifchement  enuahy 
l'Empire  de  Conftantinople,  &  fe  promettoit  la  con- 
quefte  de  toute  la  Chreftienté,  mais  ce  feruiteur  de 
lefus  Chrift  anima  tellement  par  fes  prédications  les 
Chreftiens  qu'ils  furent  viftorieux,  ce  que  tefmoignent 
Nicolas  Calcondile  Grec  &  le  liure  Fafciculus  tent' 
poruniy  Autheurs  quiviuoient  au  mefme  temps. 

Ce  fainft  perfonnage  eftoit  receu  en  tou-  ||  tes  les  624 
villes  auec  un  applaudiffement  &  ioye  incroyable,  le 
peuple  luy  alloit  au  deuant,  il  eftoit  receu  auec  le  fon 
des  cloches,  conduit  en  la  grande  Eglife,  oîi  l'on  en- 
tonnoit  le  Cantique  Te  Deum  laudamus,  auec  la  mu- 
fique  &  les  orgues,  chacun  admirant  fa  doflrine  &  fes 
miracles.  Il  baptifa  en  la  Ruflie  &  Valachie  plus  de 
dix  mille  âmes,  chofe  incroyable,  par  une  feule  prédi- 
cation, mais  accompagnée  de  l'efprit  de  Dieu,  à  Ga- 
brie  en  Pologne  fix  vingts  ieunes  hommes  eftudians 
dirent  adieu  au  monde  pour  endoffer  l'habit  de  Re- 
ligion, defquels  cent  fe  firent  Religieux  de  S.  Fran- 
çois ;  il  fift  brusler  fix  chartées  d'inftrumens  à  ioûer 
&  fix  cents  d'attifez  &  vains  ornemens  des  femmes  ; 
lefquels  feruent  de  prife  au  diable  pour  deceuoir  & 
perdre  les  âmes. 

Le  Pape  Calixte  III.  rapporta  la  viftoire  des  Chref- 
tiens fur  les  Turcs  affiegeant  Bellegrade  l'an  1456. 
aux  prières  de  ce  grand  Seruiteur  de  Dieu,  en  la- 
quelle il  n'y  eut  iamais  que  foixante  Chreftiens  de 
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tués,  &  y  demeura  bien  deux  cents  quarante  mille 
Turcs  auec  i6o.  pièces  de  canon  qui  furent  prifes.  Il 
mourut  la  mefme  année  le  23.  Oftobre,  aagé  de  foi- 
xante  dix  ans  quatre  mois,  defquels  il  en  auoit  paffé 
40.  &  fix  mois  en  la  vie  Religieufe.  Le  Souuerain  Pon- 
tife Calixte  III.  pleura  amèrement  fa  mort,  &  permit 
dés  lorsd'expofer  fon  image  en  publique,  &  feire  l'of- 
fice d'un  Sainft  Confeffeur  &  Dofteur  en  l'Euefcbé  de 
625  Sulmona,  d'où  ||  il  eftoit  natif  ;  &  depuis  ayant  opéré 
quantité  de  miracles,  Grégoire  XV.  dernièrement 
decedé  le  déclara  folemnellement  Bien-heureux,  auec 
permiflîon  de  célébrer  fa  fefte  &  fon  Office  en  tout 
rOrdre  S.  François. 

Le  Bien-heureux  Frère  lacques  de  la  Marque  l'an 
i490.conuertità  la  Foy  le  Royaume  de  Bofna,  dans 
lequel  il  y  auoit  plufieurs  Payens.  Il  prefcha  douze  ans 
entiers  par  les  commandemens  d'Eugène  IV.  Nico- 
las V.  &  Calixte  III.  en  Hongrie,  Sclauonie,  Dalma- 
tie,  Pologne,  Albanie,  Pruffe,  Dannemarc,  &  haute 
Allemagne,  &  fit  un  tel  progrez  &  profit  qu'il  baptiza 
plus  de  deux  cents  mille  âmes ,  foit  Payens  conuer- 
tis,  ou  Schifmatiques  reunis  à  l'Eglife:  fuiuant  la- 
quelle ils  n'auoientpas  efté  deuêment  baptifez,  man- 
quant Quelque  chofe  d'effentiel  au  Baptefme.  Il  pref- 
cha quarante  ans  durant  auec  une  infinité  de  mira- 
cles, mourut  aagé  de  90.  ans,  dont  il  en  auoit  vefcu 
61.  en  Religion,  auec  une  rigueur  &  aufterité  in- 
croyable. Sixte  IV.  à  qui  il  auoit  prophetizé  qu'il  fe- 
roit  General,  Cardinal,  &  puis  Pape,  commanda  qu'on 
mit  fon  image  en  l'Eglife  pour  y  eftre  vénérée,  fon 
manteau  au  Conuent  de  Montbrandon,  où  il  prit  l'ba- 
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bit,  chafle  les  diables  encor  à  prefent^  &  fa  corde  & 
fon  habit  font  le  mefme  au  Conuent  Noftre  Dame  la 
neufue  à  Naples,  oîi  il  eft  enterré. 


Il  Des  deux  Indes  Orientales  &  Occidentales^  &  des  626 
conuerfions  admirables  que  les  Frères  Mineursy 
ont  operéy  &  comme  dés  Van  1 62 1 .  ils  auoient  dans 
la  feule  Merique  plus  de  cinq  cens  Conuents  en 
22.  Prouinces. 

Chapitre  XXXIX. 

Deux  puîflantes  raifons  auoient  induits  Ariftote& 
quelques  autres  à  fe  perfuader  qu'il  n  y  auoit  autres 
gens  au  monde  que  les  habitans  d'Europe^  d'Afie  & 
d'Afrique.'  La  première  eftoit  la  grande  largeur  de  la 
mer, qui  leur  fift  eftimer  que  les  hommes  ne  fçauroienl 
pafl'er  tant  d'eaux  auec  aucune  force  ou  induftrie,  & 
ce  fut  ce  qui  meut  S.  Auguftin  à  nier  les  Antipodes. 

L'autre  raifon  qui  deceut  les  Anciens  fut  qu'ils 
creurent  que  la  Zone  Torride  eftoit  inhabitable  pour 
fon  exceflîue  ardeur,  de  mefme  que  les  Polaires  pour 
leur  froideur  infupportable,  mais  ils  fe  font  trompez, 
comme  tout  le  monde  fçait  à  prefent,  fans  qu'il  foit 
neceflaire  d'en  defcrire  icy  les  particularitez  puis  que 
d'autres  en  ont  defia  efcrit,  feulement  ie  diray  que  ce 
monde  nouueau  fut  defcouuert  en  l'an  1497.  P^^" 
Americq  Vefpuce,  Florentin , 'qui    luy  impofa  ou 

Il  d'autres  à  fa  faueur,  le  nom  Americque,  bien  627 
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que  l'honneur  en  foit  proprement  deu  à  Chriftofle 
Colomb,  Génois,  qui  l'a  le  premier  defcouuert  en  l'an 
1492.  cinq  ans  auant  ledit  Americq  Vefpuce,  félon 
quelques  Autheurs. 

Platus,  lefuite,  donne  cette  gloire  à  nos  Religieux 
par  deffus  tous  les  autres,  d'y  auoir  paffé  les  premiers, 
deux  defquels  fauoriferent  grandement  Chriftofle  Co- 
lomb enuers  le  Roy  Ferdinand  pour  une  fi  haute  & 
genereufe  entreprife,  laquelle  eftoit  eftimée  pour  une 
fable  par  les  hommes  d'Eftat,  &  trauerferent  les  mers 
l'an  1493.  fans  apprehenfion  des  dangers  &  hazards 
qu'ils  trouuoient  à  toute  heure  pour  paruenir  en  l'A- 
mérique, qu'on  nomme  Inde  Occidentale  ou  nou- 
ueau  monde. 

L'an  i5i6.  ils  édifièrent  deux  conuens  à  Cubagna 
&  Cumana,  &  un  autre  à  Marcapana,  que  les  Sauna- 
ges bruslerent  &  maflacrerent  tous  les  Religieux.  Les 
premiers  qui  furent  iamais  prefcher  aux  Royaumes 
de  Tloxcalla,  Mechioacan  &  Mexico,  furent  Frères 
Mineurs  fans  redouter  la  fureur  de  fes  peuples  bar- 
bares. L'an  i52o.  le  Roy  de  Mechioacan  Sinzinca,  qui 
pour  régner  tout  feul  auoit  fait  tuer  fes  quatre  frères, 
adoucy  par  la  prédication  Euangelique,  receut  la  Foy 
&  le  Baptefme,  &  fe  fit  nommer  François,  pourl'af- 
feftion  qu'il  portoit  à  nos  Religieux  :  il  rendit  fon 
Royaume  tributaire  à  rEfpagne,&  procura  peu  après 
628  le  falut  de  fes  fuiets  par  ||  les  fermons  du  P.  Martin 
de  lefus,  Recolleft. 

L'an  1524.  au  mefme  temps  que  l'enfer  eut  vomy 
fa  rage,  &  que  Martin  Luther  Apoftat  fe  reuolta  dans 
l'Allemagne  auec  une  partie  des  Prouinces  d'Occi- 
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dent,  car  quoy  qu'il  euft  Tan  1 5 17.  commencé  à  pref- 
cher  contre  les  Indulgences,  fi  eft-ce  qu'il  demeura 
toufiours  dans  fon  cloiftre  auec  l'habit  Religieux,  & 
ne  dit  point  adieu  tout  à  feiél  à  l'Eglife  Romaine  que 
Pan  1521,  un  autre  homme  de  Dieu,  &  parfaift  Reli- 
gieux Frère  Mineur  RecoUeft,  nommé  Frère  Martin, 
de  Valence,  expofe  &  fa  vie  &  fon  induflrie  &  trauail 
pour  la  conquefte  fpirituelle  des  Indiens  Américains; 
le  Pape  le  créa  Commiffaire  Apoftolique,  auec  toute 
forte  depouuoir  fur  ce  requis  :  il  s'embarqua  auec  unze 
Religieux,  cette  trouppe  de  gens  Apoftoliques  arri- 
uerent  heureufement  à  Mexico,  capitale  du  Royaume. 
Voilà  deux  Martins  en  campagne,  l'un  deferteur  de 
la  Foy,  l'autre  profefleur  d'une  tres-eftroitte  pauureté, 
l'un  combat  pour  Sathan,  l'autre  pour  Dieu,  l'un  perd 
les  âmes  par  fa  peftilente  doctrine,  l'autre  fauua  par  la 
prédication  de  l'Euangile,  &  trauailla  fi  afïîduement 
&  auec  tant  de  bon-heur,  que  luy  &  fes  compagnons 
conuertirentiufques  à  14  millions  d'hommes,  l'un  def- 
quels  comme  il  eft  remarqué  par  quelque  Autheur, 
en  baptiza  à  fa  part  en  plufieurs  années  enuiron  qua- 
torze cens  mille,  ce  qui  fembleroit  quafi  incroyable  à 
ceux  qui  ne  fçauroient  pas  le  grand  nombre  de  Pro- 
uincesque  le  Roy  des  ||  Efpagnes  pofledeau  nouueau  629 
monde,  &  le  nombre  prefque  infini  de  peuple  qu'il  y 
a  fi  les  Hiftoriens  qui  ont  efté  dans  le  pays,  &  ceux 
mefmes  qui  font  moins  portez  pour  la  grandeur  d'Ef- 
pagneneluy  en  affeuroient,  &  tefmoignoient  en  leur 
relation. 

L'aduisadrefféàtousles  Princes  Chrefliens,  publié 
cette  année  à  Paris,  déclare  hautement  &  generalle- 
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ment  que  cette  Couronne  d'Efpagne  a  conquis  depuis 
enuiron  cent  ans,  cent  Royaumes  ou  Empires  aux 
Indes,  &  de  là  iugez  combien  de  peuple  il  y  peut  auoir, 
&  combien  de  Frères  Mineurs  il  y  a,  car  nous  en 
auons  par  tout. 

Voicy  ce  qu'en  dit  Dom  Frère  Barthélémy  de  las 
Cafasj  Dominicain,  qui  a  voyagé  au  nouueau  monde 
enuiron  l'an  1540.  &  41,  oîi  il  rapporte  que  les  Ef- 
pagnols  y  auoient  défia  conquis  plus  de  pays  que  la 
Chreftienté  n'eft  grande  trois  fois,  puis  pourfuiuant 
il  dit:  La  première  terre  oîi  les  Efpagnols  entrèrent 
pour  habituer,  fcit  la  grande  &  tres-fertile  Isle  Efpa- 
gnole,  laquelle  contient  fix  cens  lieues  de  tour  en  5. 
grands  Royaumes  principaux,  &  quelques  autres 
Prouinces  îeparées,  qui  n'ont  à  prefentde  Princes  que 
le  feul  Roy  des  Efpagnes. 

Il  y  a  d'autres  grandes  &  infinies  Isles  à  l'enuiron 
&  es  confins  à  tous  cofiez,  lefquelles  nous  auons  veuês 
les  plus  peuplées,  &les  plus  pleines  de  leurs  gens  na- 
turels, &  d'un  des  plus  excellens  air*  que  peut  eftre 
autre  pays  du  monde,  dont  la  pire  eft  plus  fertile  que 
le  iardin  du  Roy  de  Sicile. 
63o  II  La  terre  ferme  laquelle  eft  loing  de  l'isle  Efpa- 
gnole  à  25o.  lieues  contient  au  longdelacofte  delà  mer, 
plus  de  dix  mille  lieues  :  qui  font  défia  defcouuertes, 
&  s'en  defcouure  tous  les  iours  dauantage,  toutes 
pleines  de  gens,  comme  une  formiliere  de  formis.  En 
ce  que  iufque  à  l'an  quarante  &  un  s'eft  defcouuert,  il 
femble  que  Dieu  a  mis  en  ces  pays-là  le  gouffre  ou  la 
plus  grande  quantité  de  tout  le  genre  humain. 

D'autres  Autheurs  rapportent  que  dansla  feule  ville 
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de  Mexique,  capitale  du  Royaume  de  mefme  nom^  au 
temps  qu'elle  fut  réduite  fous  la  pui (Tance  du  Roy  des 
Efpagnes,  cequi  aduinten  l'an  i520.  le  i3.  d'Aouft, 
par  Ferdinand  Cortez,on  y  contoit  enfoixante  &  dix 
mille  maifonsy  iufquesa  huid  cens  mille  babitans, 
entre  lefquels  il  y  auoit  trente  Potentats,  ou  grands 
Seigneurs,  qui  auoient  chacun  cent  mille  vaflaux,  & 
trois  mille  Lieutenans  qui  en  auoient  encores  d'autres 
fous  eux;  &  en  l'Isle  Efpagnole  autrement  Sainft  Do- 
minique, qui  n'elt  rien  en  comparaifon  de  ce  puiflant 
Empire,  qui  enceinttantde  Prouinces  &  Royaumes, 
on  a  conté  iufques  à  quinze  cent  mille  bommes  &  on 
en  a  veu  iufque  à  cent  mille  prendre  la  difcipline  pro- 
ceffionnellement  en  mémoire  des  coups  de  fouet  dont 
on  a  meurtry  le  corps  du  Fils  de  Dieu,  tant  eftoit 
grande  leur  ferueur  &  deuotion,  &  le  grand  frui£l  de 
nos  Frères  parmy  ces  pauures  Indiens. 

Il  Dieu  beniflbit  tellement  les  trauaux  de  fes féconds  63 1 
Apoftres,  que  Surius,  Cbartreux,  remarque  qu'il  n'y 
en  eut  pas  un  qui  n'en  baptifaft  plus  de  cent  mille 
pour  fa  part,  &  le  Père  Motonilia,  Recollcft  Efpagnol, 
qui  fut  le  dernier  de  ces  douze  premiers  Pères,  en 
baptifa  quatre  cents  mille;  &  ]X)ur  fa  grande  pau- 
ureté  les  Indiens  l'appelloient  Motonilia,  qui  fignifie 
pauureen  leur  langue. 

Le  Souuerain  Pontife  ayant  ouy  le  grand  fruift  que 
ces  zelans  &  feruans  Religieux  auoient  faift  en  cette 
nouuelle  Efpagne,  à  la  requefte  de  l'Empereur  Cbarles 
V.il  pourueut  du  premier  Euefché  de  Mexique  l'an 
i528.  Frère  Jean  de  Zumaragna,  bomme  de  fain£le 
vie,  &  infatigable  parmy  ces  pénibles  voyages  qu'il 
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fit  fans  iamais  manier  argent.  Il  fit  toutes  les  vifites  ' 
de  fon  Euefché  à  pied  quelque  décrépite  qu'il  fut,  car 
il  eft  mort  aagé  de  quatre  vingts  ans,  fon  corps  fe  con- 
ferue  encore  miraculeufement  tout  entier.  C'eft  d'une 
lettre  qu'il  çfcriuità  nos  Pères  au  Chapitre  tenu  à 
Toulouze  que  nous  apprenons  tout  plein  de  particu- 
laritez  des  Ii^des,  de  Tordre  qu'il  eftablit  en  la  con- 
uerfion  des  Infidelles,  inftitution  des  Collèges  vis  à 
vis  de  nos  Conuents  y  où  les  enfans  efiolent  imbus  & 
endoftrinés  en  la  foy,  &  aux  bonnes  lettres. 

Ce  furent  auffi  les  Frères  Mineurs  Recollefts,de  la 
Prouince  de  Sainél  lofeph,  qui  pafferent  les  premiers 
632  aux  Isles  Philip- 1|  pines^&l'an  1540.  le  Roy  de  Por- 
tugal ayant  efté  inftamment  requis  par  le  Roy  de 
Zeilan,  de  luy  enuoyer  des  perfonnes  qui  le  peuflent 
inftruire  en  la  Religion  Chreftienne,  il  en  donna  la 
commiffion  à  fept  de  nos  Religieux,  qui  prefcherent 
fi  utilement  &  fruélueufement,  qu'ils  conuertirent  le 
Roy  &  toute  fa  famille. 

Le  fang  de  nos  Religieux  qui  a  arroufé  la  terre  du 
lappon  la  leur  a  rendu  plus  fertile,  qui  pourroit  ra- 
conter les  fupplices  cruels  qu'on  fit  fouffrir  à  fix  de 
ces  bons  Pères,  l'an  mille  cinq  cents  nonante  fept, 
auant  que  de  les  faire  barbarement  mourir  par  le  feu 
&  par  le  fer,  mais  en  recompenfe  ils  ont  gaigné  bien 
des  âmes  à  Dieu,  car  l'an  mille  fix  cents  quinze,  le 
cinquiefme  d'Oftobre,  arriua  à  Rome  Fraxicura, 
Ambaffadeur  du  Roy  de  VoxU,  qui  eft  une  Prouince 
fituée  à  la  partie  Orientale  du  lappon,-  ce  folemnel 
Ambaflade  efloit  de  cent  Gentilhommes  laponnois, 
qui  s'embarquèrent  le  28.  Oftobre  de  Tan  mille  fix  cens 
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treize  pour  faire  voyle  en  ces  quartiers^  &  venir  rendre 
Tobeiflance  au  Souuerain  Pontife,  la  longueur  & 
rincommodité  d'un  voyaged'un  an  entier,  ayant  paflé 
deux  fois  la  ligne  Equinodiale,  les  ardantes  &  into- 
lérables chaleurs  qu'ils  y  fouffrirent  leur  caufa  des 
maladies  dont  la  plufpart  moururent,  excepté  vingt 
cinq  qui  abordèrent  en  Efpagne  le  loNouembre  1614. 
Ilseftoient  conduits  par  le  Père  Louys  Sotello,  Recol- 
lée, qui  harangua  ||  deuant  le  Pape,  après  qu'ils  eu-  633 
rcnt  edé  magnifiquement  receus  &  traidés  à  Rome, 
oli  rien  ne  fut  oublié  ny  efpargné,  tant  à  leur  entrée 
Royale  qu'au  refle  de  la  defpence  qoii  fut  tres-fplen- 
dide,  &  tout  autre  que  ne  portoit  î'efcrit  qui  en  fut 
imprimé,  comme  m'a  eu  afTeuré  un  tres-honnefle 
Preflre  Séculier  qui  fe  trouua  là  prefent  en  toutes  les 
cérémonies,  &  dans  noflre  Conuent  où  lefdits  Am- 
balTadeurs  efloient  logez  auec  le  Père  Louys,  pour 
faire  voir  à  ces  Seigneurs  lapponois  la  grandeur  & 
puifTance  de  Rome,  &  combien  l'Eglife  Romaine  ché- 
rit &  fait  eflat  de  fes  enfans  qui  la  recognoifTent  pour 
mère,  &  luy  rendent  l'obeiffance  filiale. 

Fraxicura  reconnut  le  Pape  au  nom  de  fon  Roy, 
pour  Vicaire  de  lefus  Chrifl  en  terre,  &  Père  com- 
mun de  tous  les  Chreftiens.  Il  rendit  tefmoignage  que 
le  P.  Louys  auoit  donné  entrée  à  la  prédication  de 
l'Euangile  dans  le  Royaume  de  Vôxu,  où  il  auoit  tra- 
uaillé  lefpace  de  quatorze  ans  continuels,  &  requiit 
inflamment  Sa  Sainâeté  de  luy  donner  des  Religieux 
de  S.  François  pour  la  continuation  d'un  fi  bon  œu- 
ure,  promit  de  les  ayder,  &  de  baflir  des  Conuents  en 
fes  terres,  comme  le  Roy  par  tout  fon  Royaume. 
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Son  Roy  nommé  Idate  pour  marque  de  fa  vraye 
conuerûon  &  zèle  à  la  Religion^  ruina  &  brusla  huit 
cens  Idoles^  auec  leurs  pagodes,  il  a  permis  à  tous  fes 
'  fuiets  de  fe  faire  Chreftiens,  d'oîi  on  efpere  une  am- 
ple &  riche  moiffon  d'ames.  Il  deliura  i8.  cens  per- 
fonncs  de  la  mort  qu'un  Gouuerneur  lien  coufin  eftoit 
634  refolu  ||  de  faire  mourir.  Le  Jefuite  Platus  defon  temps 
dit  que  nous  y  auions  defia  i3.  Prouinces,  dont  la 
moindre  eft  de  12  Conuents,  &  celle  de  Mexique  en 
contenoit  5o.  par  la  dernière  lifte  que  nos  Pères  en  ont 
veue  de  Tan  1621.  Ils  y  ont  remarqué  plus  de  5oo. 
Conuents  en  22.  Prouinces.  Ces  grandes  entreprifes, 
ces  fameufes  conuerfions  ne  font  que  pour  la  vraye 
Eglife,  laquelle  de  la  mer  d'infidélité  tire  au  riuage  du 
Chriftianifme  les  âmes  humaines,  fous  Pheureufe  con- 
duite des  Religieux  Catholiques  qui  ont  fait  furgir 
es  ports  reculés  &  inconnus,  la  nef  de  TEglife,  ils  ont 
ancré  aux  lieux  où  iamais  les  Apoftres  n'auoient  abor- 
dés, leurs  premières  traces  font  marquées  du  fang 
bouillant  de  leur  affeflion,  bien  fouuent  captifs  ils 
ont  captiué  les  hommes ,  &  vainquans  ont  vaincu 
leurs  vainqueurs,  de  forte  que  nous  pouuons  dire  que 
fous  leur  bannière  TEglife  eft  comme  fortie  du  monde, 
pour  acquérir  de  nouueaux  mondes. 

Pour  l'Orientale,  la  defcouuerte  &  conquefte  eftoit 
au  Roy  de  Portugal,  Dom  Emmanuel,  qui  en  l'an 
1 5oo.  y  enuoya  8.  Frères  Mineurs  fous  la  conduite  de 
Pierre  Aluares  de  Cabrai,  qui  furent  tous  martyrifés 
excepté  F.  Henry  de  Conimbre,  qui  fut  à  fon  retour 
Confeffeur  du  Roy,&  EuefquedeCepta.  Ils  arriuerent 
à  Calicut,  &  de  là  pafl*erent  à  Cochin,  oti  ils  commen- 
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cercnt  à  arborer  la  Croix,  qu'ils  prefcherent  à  ces  Na- 
tions Barbares. 

L'an  i5o2.  au  féconds  *  voyage  qui*  fit  Vefco  de 
Gama,  il  y  mena  de  nos  Religieux  qui  baptiferent 
une  multitude  incroyable  d'enfans,  ||  &  les  Chreftiens  635 
Orientaux  tefmoignoient  à  Vafco ,  le  contentement 
qu'ils  auoient  de  voir  des  Chrefliens  en  leurs  paySj& 
fe  tenoient  fort  fes  obligez.  Frère  Garcia  de  Padilla, 
fut  créé  le  premier  Euefque  de  l'Isle  de  S.  Domini- 
que ;  autrement  Efpagnole.  Et  l'an  i5 lo.  fut  bafli  un 
Conuent  à  Goa'  fameufe  ville  &  capitale  du  Leuant, 
qui  feruit  après  comme  Séminaire,  d'où  l'on  tiroitles 
Religieux  pour  enuoyer  par  les  Royaumes  de  Caua- 
nori,  de  Cochin,  Coilani,les  autres  alloient  auec  l'ar- 
mée, prefchoient,  feruoient  aux  hofpitaux,  &  s'occu- 
poient  aux  œuures  de  charité,  à  enfeigner  &  catechi- 
ferles  enfans  :  iufques  à  ce  que  Tan  1542.  ils  refigne- 
rent  le  Collège  au  P.  François  Xauier,  afin  d'auoir 
moins  d'embarras  à  prefcher  l'Euangile,  de  quoy  faiél 
foy  la  première  vie  de  SainA  François  Xauier,  im- 
primée in-8  &  compofée  par  Horace  Turfelin,  de  la 
mefme  compagnie,  quoy  que  la  dernière  ait  oublié 
cefte  particulière  beneficence»  ce  qui  a  faift  dire  à  Gon- 
zague,  tout  le  trauail  &  la  peine  qu'il  y  a  eu  en  l'Inde 
Orientale  durant  40.  ans  continuels,  foit  à  guérir  les 
malades,  foit  à  conuertir  les  Infidèles,  foit  à  inftruire 
les  Catéchumènes,  foit  à  adminiftrer  les  Sacremens, 
ou  bien  enfin  à  exercer  les  autres  œuures  de  charité, 
toute  cefte  fatigue  eftoit  chargée  fur  le  dos  des  Reli- 
gieux de  Sainft  François. 
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636  II  De  la  pefche  du  grand  poijfon  &  des  cérémonies 

quHlsy  obferuent.  Des  prédicateurs  des  poiffons 
&  de  la  grandeur  de  la  mer  douce. 

Chapitre  XXXX. 

Quand  ie  viens  à  confiderer  la  vie,  les  mœurs  &  * 
les  diuerfes  allions  de  ceux  qui  ne  vous  cognoiffent 
point  (ô  mon  Dieu)  ie  ne  fçay  qu'en  penfer  finon  que 
c'eft  un  continuel  aueuglement  &un  abifme  de  folie. 
DeCreux  de  voiries  cérémonies  &  façons  ridicules  que 
nos  Hurons  obferuent  à  la  pefche  du  grand  poiflon, 
ie  partis  du  bourg  de  S.  lofeph  auec  le  Capitaine 
Auoindaonau  mois  d'0£tobre,&nousembarquafmes 
fur  la  mer  douce^  moy  cinquiefme  dans  un  canot,  où 
.après  auoir  longtemps  nauigé  &  aduancé  dans  la 
mer  par  la  route  de  Nord,  nous  nous  arreftames  & 
primes  terre  dans  une  Isle  commode  pour  la  pefche, 
où  des-ia  s'eftoient  cabanez  pluCeurs  Hurons,  qui 
n'attendoient  rien  moins  que  nous. 

Dés  le  foir  de  noftre  arriué,  où  l'on  fift  un  feftin  de 
deux  «grands  poiffons  qui  nous  ayoient  e(lé  donnez 
par  un  des  amis  d'Auoindaon,  en  paffant  deuant  fon 
Isle  où  il  pefchoit  :  car  la  couftume  eft  entr'eux^  que 

637  les  amis  fe  viûtans  ||  les  uns  les  autres  au  temps  delà 
pefche,  de  fe  faire  des  prefens  mutuels  de  quelques 
poiffons.  Noftre  cabane  eftant  dreffée  à  TAlgomequine 
chacun  y  choifit  fa  place  félon  l'ordre  ordonné,  aux 
quatre  coins  eftoient  les  quatre  principaux,  &  les  au- 
tres en  fuitte,  arrangez  les  uns  ioignans  les  autres. 
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aflez  preffez.^On  m'auoit  donné  un  des  coins  dés  le 
commencement  comme  à  un  chef^  mais  au  mois  de 
Nouembre  qu'il  commença  à  faire  un  peu  de  froid, 
comme  il  fai£l  ordinairement  es  contrées  du  Nord, 
ie  me  mis  plus  au  milieu,  &  ceday  mon  coin  à  un  au- 
tre, pour  pouuoir  participer  à  la  chaleur  des  deux 
feux  que  nous  auions  dans  la  cabane. 

Tous  les  foirs  on  portoit  les  rets  enuiron  un  quart 
ou  demie  lieue  au  plus  auant  dans  la  mer,  &  puis  le 
matin  venu,  dés  la  pointe  du  iour  on  les  alloit  leuer 
fouuent  garnis  de  tres*bons  gros  poiflbns;  comme  af- 
fihendos^  truites,  efturgeons,  &  autres  qu'ils  efuen- 
troient,  comme  Ton  fai£l  aux  molués,  puis  les  eften- 
doient  fur  les  ratteliers  de  perches  dreffez  exprés,  pour 
les  faire  feicher  au  foleil,  où  en  temps  incommode  & 
de  pluyes,  les  "faifoient  boucaner  à  la  fumée  fur  des 
clayes,  ou  audeflus  des  perches  de  la  cabane ,  puis 
ferroient  le  tout  dans  des  tonneaux,  de  peur  des  chiens 
&  des  fouris  &  non  des  chats,  car  ils  n'en  ont  point, 
&  cefte  prouifion  leur  fert  pour  feftiner  &  pour  don- 
ner gouft  à  leur  potage ,  principallement  en  temps 
d'Hyuer  qu'ils  tiennent  fort  la  maifon,  &  manquent 
de  douceurs.  * 

Quelquefois  ils  referuoient  des  plus  grands  ||  &  gras  638 
aflihendos,  lefquels  ils  faifoient  fort  bouillir  en  de 
grandes  chaudières  pour  en  tirer  l'huyle,  laquelle  ils 
amaffoient  fort  curieufement  auec  une  cueillier  par 
deflus  le  bouillon,  &  la  ferroient  en  des  bouteilles 
d'efcorce  d'un  certain  fruift  reffemblant  à  noscalbaf- 
fes,  qui  leur  viennentd'unpays  fort  esloigné  àcequ'ils 
me  difoient  :  ceflc  huyle  eft  aufli  douce  &  aggreable 
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que  heure  fraiz,  auffi  eft-elle  tirée  d'un  tres-bon  poif- 
fon,  incogneuaux  Canadiens  &  encore  plus  icy. 

Quand  la  pefche  eft  bonne  &  qu'il  y  a  nombre  de 
Sauuages  cabaiiez  en  un  lieu,  on  n'y  voit  que  feftins 
&  banquets  réciproques^  qu'ils  fe  font  les  uns  aux  au- 
tres, &  s'y  refioûiffent  de  fort  bonne  grâce,  fans  au- 
cune difTolution,  ny  aftion  qui  fente  de  fa  légèreté  ou 
fottize.  Ceux  qui  fe  font  dans  les  bourgs  &  villages 
font  paflablement  bons^  mais  ceux  qui  fe  font  à  la  pef- 
che &  à  la  chafTe,  font  les  meilleurs  de  tous,  quand 
l'heure  en  donne,  car  ils  n'y  efpargnent  rien.  Comme 
à  une  perfonne  de  laquelle  ils  faifoient  eftat,  ils  aiioient 
accouftumé  de  me  donner  à  tous  les  repas,  le  ventre 
de  quelque  grand  aflihendos  parcequ'il  eft  fort  plein 
de  graifle  &  très-excellent,  mais,  comme  ie  n'ay  ia- 
mais  efté  beaucoup  amateur  de  la  graifle,  qui  efl  le 
fucre  des  Sauuages^  ie  le  changeois  volontiers  contre 
un  morceau  plus  maigre,  &  eux  fe  confoloient  du 
mien.  Neantmoins  tout  bien  confideré  le  plus  affeu- 
ré  eft  fuiuant  le  confeil  de  S.  Bonauenture,  manger 
fimplement  ce  que  l'on  donne  &  ne  point  faire  choix 
639  de  vian-  ||  des  ïbus  prétexte  mefme  de  prendre  du 
pire. 

Ils  prennent  fur  tout  garde  de  ne  ietter  aucune  ar- 
refte  de  poiflbn  dans  le  feu,  &  y  en  ayant  ietté,  ils 
m'en  tancèrent  &  les  en  retirèrent  fort  promptement, 
difans  que  ie  ne  Êiifoit  pas  bien,  &  que  ie  ferois  en- 
fin caufe  qu'ils  n'en  pourroient  plus  prendre,  pour 
ce  (difoient-ils)  qu'il  y  auoit  de  certains  efprits,  ou 
l'efprit  des  rets  ou  des  poiflons  mefmes,  defquels  on 
brusloit  les  os  qui  aduertiroient  *  les  autres  poiftbns 
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de  ne  fe  pas  laifTer  prendre^  puisqu'on  les  traifloit de 
la  forte  &  fans  aucun  refpefl. 

Les  Canadiens  &  Montagnais  ont  auHi  cefte  couf- 
tume  de  tuer  tous  les  eslans  qu'ils  peuuent  attraper 
à  la  chafle,  croyans  que  ceux  qui  s'efchappent  vont 
aduertîr  les  autres  de  fe  cacher  au  loin,  peur  de  leurs 
ennemis^  &  ainfi  en  laiflent-ils  parfois  gafter  fur  la 
terre,  quand  ils  en  ont  des-ià  fuffifamment  pour  leur 
prouifion,  qui  leur  feroient  bon  befoin  en  autre  temps, 
pour  lesgrandesdifettesqu'ils  fouffrentfouuent,  par- 
ticulièrement quand  les  neiges  font  baffes,  auquel 
temps  ils  ne  peuuent  que  très-difficilement  attraper 
la  befte,  &  encore  en  danger  d'en  eftre  offencé,  mais 
le  plus  grand  mal  que  caufe  cefle  fuperftition  eft, 
qu'ils  ruinent  la  chaffe  du  poil,  de  l'eslan  &  du  cerf, 
comme  nos  Hurons  ont  faift  celle  du  Caftor  en  leur 
païs,  oli  il  ne  s'en  trouue  plus  aucun,  &  par  cefte  def- 
truflion,  ils  s'enioignent  fouuent  des  ieufnes  plus  vi- 
goureux que  ceux  de  rEglife,&des  plus  aufleres  Re- 
ligieux des  Cloiftres.  ||  Un  iour  comme  ie  penfois  640 
brusler  au  feu  le  poil  d'un  efcurieux  mort,  qui  m'a- 
uoitefté  donné,  ils  ne  le  voulurent  point  permettre  & 
me  l'envoyèrent  brusler  dehors,  à  caufe  des  rets,  qui 
eftoient  pour  lors  dans  la  cabane,  difans  :  qu'elles 
le  diroient  aux  poifTons.  le  leur  dis  que  les  rets  ne 
voyoient  goûte  &  n'auoient  aucun  fentiment,  ils  me 
refpondirent  que  fi,  &  qu'elles  entendoient  &  man- 
geoient  :  Donnez-leur  donc  de  la  Sagamité,  leurdis-ie, 
quelqu'uns  me  répliquèrent,  ce  font  les  poiflbns  qui 
leur  donnent  à  manger  &  non  point  nous. 

le  tançay  une  fois  les  enfans  delà  cabane  pour  quel- 
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quesmauuais&  impertinensdifcoursquMls  tenoient,  il 
arriua  que  le  lendemain  matin  ils  prindrent  fort  peu 
de  poiflbn,  ils  l'attribuèrent  à  cette  réprimande,  qui 
auoit  efté  rapportée  par  les  rets  aux  poiffons,  &  en 
murmurèrent  difans  que  fi  mes  prières  leur  obtenoient 
parfois  du  poiflbn,  que  i'auois  efté  caufe  à  ce  coup 
qu'ils  n'auoient  rien  pris,  &  pour  chofe  que  ie  leur 
pu  dire  du  contraire,  ils  refterent  dans  leur  croyance 
première,  que  tancer  leurs  enfans  du  mal,  eftoit  em- 
pefcher  leur  pefche. 

Un  foir  que  nous  difcourions  des  animaux  du  païs, 
voulans  faire  entendre  que  nous  auions  par  toutes 
les  Prouinces  de  l'Europe,  des  lapins  &  leuraux  qu'ils 
appellent  Quieutonmalifia,  ie  leur  en  fis  voir  la  figure 
par  le  moyen  de  mes  doigts  en  la  clarté  du  feu,  qui 
en  faifoit  donner  l'ombrage  contre  la  cabane,  par  ha- 
641  zard  on  prit  le  lendemain  matin  du  ||  poiflbn  beau- 
coup plus  qu'à  l'ordinaire,  ils  creurent  que  ces  fi- 
gures en  auoient  efté  la  caufe,  &  me  prièrent  de  pren- 
dre courage  &  d'en  faire  tous  les  foirs  de  mefme  & 
de  leur  apprendre,  ce  que  ie  ne  voulus  point  faire, 
pour  n'eftre  caufe  de  cefte  fuperftition  &  pour  n'ad- 
hérer à  leur  folie  &  fimplicité  digne  de  compaflîon. 
En  chacune  des  cabanes  de  la  pefche,  il  y  a  un  Pré- 
dicateur de  poiflbn,  qui  a  accouftumé  de  les  prefcher, 
s'ils  font  habiles  gens  ils  font  fort  recherchez,  pour 
ce  qu'ils  croyent  que  les  exhortations  d'un  habile 
homme,  ont  un  grand  pouuoir  d'attirer  les  poiflbns 
dans  leurs  rets,  comme  eux  l'éloquence  d'un  grand 
Ciceron  à  fa  volonté.  Celuy  que  nous  auions  s'efli- 
moit  un  des  plus  rauiflans,  aufli  le  faifoit.il  beau  voir 
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démener  &  des  mains  &  de  la  langue  quand  il  pref- 
choit,  comme  il  faifoit  tous  les  foirs,  après  auoir  im- 
pôfé  le  filence,  &  faift  ranger  un  chacun  en  fa  place^ 
couché  de  fon  long,  le  ventre  en  haut  comme  luy. 

Son  thème  eftoit  :  que  les  Hurons  ne  bruslent  point 
les  os  des  poiffons  &  qu'on  ne  leur  faift  aucun  mau- 
uais  trafâement^  puis  en  fuitte  auec  des  affedions 
nompareilles*exhortoitles  poiffons,Iesconiuroit,  les 
inuitoit&  les  fupplioit  de  venir,  de  fe  laifler  prendre 
&  d'auoir  bon  courage,  &  de  ne  rien  craindre,  jniif- 
quec'eftoit  pour  feruir  à  de  leurs  amis,  qui  ne  brus- 
lent  point  leurs  os.  Il  en  fift  aufli  un  particulier  à 
Il  mon  intention  parle  commendementdu Capitaine,  ^642 
lequel  medifoit  après.  Hé,  mon  nepueu,  voylà-il  pas 
qui  eft  bien  ?  Ouy,  mon  oncle,  à  ce  que  tu  dis,  luy 
refpondis-ie,  mais  toy  &  tous  vous  autres  Hurons 
auez  bien  peu  de  iugement,  de  penfer  que  les  poif- 
fons entendent,  &  ont  l'intelligence  de  vos  fermons 
&  de  vos  difcours.  Il  croyoit  que  li  neantmoins,  &  ne 
pouuoit  eftre  perfuadé  du  contraire. 

Pour  auoir  bonne  pefche  ils  bruslent  auflî  du  pe- 
tun,  en  prononçans  de  certains  mots  que  ie  n'entends 
pas.  Ils  en  iettent  aufli  à  mefme  intention  dans Teau, 
à  des  certains  efprits  qu'ils  croyent  y  prefider ,  ou 
pluftoft  à  l'ame  de  l'eau,  car  iû  croyent  que  toute 
chofe  matérielle  &  infenfîble  a  une.ame  qui  entend 
&  comprend,  la  prient  à  leur  manière  accoutumée 
d'auoir  bon  courage,  &  de  faire  qu'ils  prennent  bien 
du  poiffon,  &  faflfent  une  pefche  qui  leur  foit  profi- 
table &  aduantageufe.  Voilà  où  aboutilfent  toutes 
leurs  prières,  ou  pour  leur  ventre,  ou  pour  leur  fanté, 
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ou  pour  la  ruyne  de  leurs  ennemis,  &  n'en  font  point 
d'autres  à  quelque  efprit  que  ce  foit,  finon  pour  les 
voyages  &  latraide^  carde  rendre  grâces  à  Dieu^  ou 
de  luy  demander  pardon ,  auec  promeffe  de  mieux 
faire,  il  ne  s'en  parle  point,  non  plus  que  des  autres 
cbofes  qui  regardent  le  falut,  fi  on  ne  leur  en  difcourt. 
Les  fimplicités  que  ie  vous  ay  defcrittes  tefmoi- 
643  gnent  aflez  que  nos  Saunages  n'ont  ||  pas  l'efprit  cul- 
tiué^  &  qu'ils  viuent  dans  une  grande  ignorance^ mais 
fi  nous  confiderons  de  prés,  nous  trouuerons  en  France 
des  perfonnes  auffi  mal  polyes  qu'eux  &  prefque  en 
pareille  ignorance ,  &  fi  i'oze  dire  plus  ignorantes. 
Tay  veu  des  François  aux  Hurons,  enfeigner  aux 
Saunages  des  folies  &  des  inepties  fi  grandes,  que  les 
Saunages  mefmes  s'en  gauflbient,auec  raifon^ôc  com- 
ment n'euffent-ils  eftalé  leur  *  marchandifes  &  leurs 
folles  opinions  deuant  un  peuple  fans  fcience^  puis 
qu'à  nous  mefmes  ils  nous  en  propofoient  de  fi  ridi- 
cules qu'elles  ne  feroient  pas  pardonnables  à  des  en- 
fans,  &  cependant  c'efloient  perfonnes  de  plus  de 
trente  cinq  à  quarante  ans  d'aage,  fort  incapables 
d'eftre  enuoyez  parmy  un  peuple  que  l'on  doit  ré- 
duire &  amener  à  Dieu  par  fcience  &  bonne  vie. 

Nous  trouuafmes  dans  le  ventre  de  plufieurs  grands 
poiflbns,  des  ains  fai(5ls  d'un  morceau  de  bois  accom- 
modé auec  un  os, qui  feruoit  de  crochet  &  lié  fort  pro- 
prement auec  deleurchanure,maisla  corde  trop  foî- 
ble  pour  tirer  à  bord  de  fi  gros  poiflons,  auoit  faift 
perdre  &  la  peine  &  les  ains  de  ceux  qui  les  auoient 
iettez  en  mer,  car  véritablement  il  y  a  dans  cette  mer 
douce  des  edurgeons,  affihendos,truittes  &  brochets. 
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fi  monftrueufement  grands  qu'il  ne  s'en  voit  point 
ailleurs  de  plus  gros^  non  plus  que  de  plufieurs  autres 
efpeces  de  poiflbns  qu'on  y  pefche  &  qui  nous  font 
icy  incognus. 

Cette  mer  douce  de  laquelle  tant  de  perfonnes 
font  defireufes  de  fçauoir,  eft  un  gran-  ||  diffime  lac  644 
qu'on  eftime  auoir  prés  de  trois  cens  lieues  de  lon- 
gueur de  l'Orient  à  l'Occident,  &  enuiron  cinquante 
de  large,  &  fort  profond,  car  pour  le  fçauoir  par  ex- 
périence nous  iettames  la  fonde  vers  noftre  bourgade 
affez  proche  du  bord  en  un  cul  de  fac,  &  trouuafmes 
quarante- huiél  brafles  d'eau,  mais  il  n'eft  pas  d'une 
égale  profondeur  par  tout^  car  il  l'eft  plus  en  quelque 
lieu  &  moins  de  beaucoup  en  d'autres. 

Il  y  a  nombre  infiny  d'Isles,  aufquelles  les  Sau- 
uages  cabanent  quant  ils  vont  à  la  pefche  ou  en  voyage 
aux  autres  Nations  qui  bordent  cette  mer  douce.  La 
cofte  du  midy  eft  beaucoup  plus  aggreable  que  celle 
du  Nort,  où  il  y  a  quantité  de  rochers  en  partie  cou- 
uertsdebois,  fougères,  bluets  &  fraizes.  On  tient  que 
la  chafle  de  la  plume  y  eft  très-bonne,  &  à  quelqu'unes 
celle  du  poil,  &  qu'il  y  a  force  caribous  &  autres  ani- 
maux rares  &  de  prix,  mais  ils  font  difficiles  à  pren- 
dre. Le  Truchement  Bruslé  auec  quelques  Sauuages 
nous  ont  alfeuré  qu'au  delà  de  la  mer  douce,  il  y  a 
un  autre  grandiflime  lac,  qui  fe  defcharge  dans  icelle 
par  une  cheute  d'eau  que  l'on  a  furnommé  le  Saut  de 
Gafton,  ayant  prés  de  deux  lieues  de  large,  lequel  lac 
auec  la  mer  douce  contiennent  enuiron  trente  iour- 
nées  de  canots  félon  le  rapport  des  Sauuages ,  &  du 
truchement  quatre  cens  lieues  de  longueur. 

38 
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Lorfqu'il  faifoit  un  grand  vent,  nos  Sauuages  ne 
645  portoient  point  leurs  rets  en  l'eau  par  ||  ce  qu'elle 
s'esleuoit  alors  comme  la  grand  mer,  &  en  temps  d'un 
vent  médiocre,  ils  y  eftoient  encore  tellement  agités, 
que  c'eftoit  affez  pour  me  faire  louer  Dieu  qu'ils  ne 
periffent  point  là  dedans,  &  fortoient  auec  de  fi  petits 
canots  du  milieu  de  tant  de  flots  que  ie  contemplois 
à  deffeindu  haut  de  quelque  rocher,  où  ie  me  retirois 
feul  tous  les  iours  o£i  dans  l'efpaiffeur  de  la  foreft^pour 
dire  mon  office  &  mes  prières  en  paix. 

Cefle  Isle  eftoit  aflez  abondante  en  gibier,  outardes, 
canars  &  autre  oyfeaux  de  riuieres.  Pour  des  efcu- 
rieux  il  y  en  auoit  telle  quantité ,  de  fuifles  &  autres 
communs,  qu'ils  endommageoient  fort  la  feicherie  du 
poiffon,  à  laquelle  ils  eftoient  continuellement  atta- 
chez, bien  qu'on  tafchaft  de  les  en  defcbaiTer  par  la 
voix,  le  bruit  des  mains  &  à  coup  de  pierres  qu'ils 
craignoient  peu,  &  eftans  faouls  ils  ne  faifoient  que 
ioûer  à  courir  les  uns  après  les  autres  foir  &  matin. 
Il  y  auoit  auffi  des  perdrix  grifes,  l'une  defquelles 
m'approcha  un  iour  de  fort  prés  en  un  coin  dans  le 
bois,  oti  ie  difois  mon  office,  &  m'ayant  regardé  en 
face,  s'en  retourna  à  petit  pas  comme  elle  eftoit  venue 
faifant  la  roue  comme  un  petit  coq  d'Inde,  &  tour- 
nant continuellement  la  tefte  en  arrière  me  regardoit 
&contemploit  doucement  fans  crainte,  auffi  ne  vou- 
lu-ie  point  l'effaroucher  ny  mettre  la  main  deffus, 
comme  ie  pouuois  faire,  &  la  laiffay  aller. 
646  II  Un  mois  &  plus  s'eftant  efcoulé,  on  commença 
de  penfer  de  noftre  retour,  comme  le  grand  poiffon 
du  fien,  car  ils  changent  de  climat  fuiuant  les  Lunes 
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&  les  faifons  comme  les  moluës  en  la  mer;  mais  com- 
me il  fut  queftion  de  partir,  le  Lac  s'enfla  û  fort  qu'il 
fift  perdre  aux  Saunages  l'efperance  d'ozer  s'embar- 
quer ce  iour-là,  craignant  le  danger  eminent  de  quel- 
que naufrage  parla  tourmente  qui  s'alloit  renforçant. 
Cependant  iedemeurois  feul  dans  noftre  cabane,  lors 
qu'à  l'ifluëde  leur  confeil  ils  me  vinrent  trouuer  pour 
auoir  mon  aduis,  &  fçauoir  ce  qu'il  eftoit  queftion  de 
ÉEÛre,  car  fous  prétexte  que  ie  leur  parfois  fouuent  de 
la  toute  bonté  &  puiflancede  noftre  Seigneur,  illeur 
eftoit  aduis  que  i'auois  quelque  crédit  enuers  fa  diui- 
ne  Majefté,  &  que  rien  ne  m'eftoit  impoflîble  non  plus 
qu'incognu,  c'eft  ce  qui  me  donnoit  bien  de  la  peine, 
&  plus  que  n'euft  pas  faift  une  autre  opinion  de  moy, 
car  au  trop  il  y  a  toufiours  du  danger.  Il  me  fallut  à 
la  fin  aller  voir  la  mer  pour  les  contenter,  autrement 
ie  n'eufle  point  eu  paix  auec  eux,  puis  que  tous  s'ef- 
toient  refolus  à  ce  que  i'ordonnerois,  comme  fi  i'eufle 
eu  quelque  expérience  de  la  marine,  ou  que  Dieu 
m'euft  donné  afleurance  des  chofes  à  venir.  le  I'auois 
defjaveuëdansfes  choleres,  depuis  un  quart  d'heure, 
&  icauois  qu'il  y  alloit  d'un  grand  hazar  de  s'y  em- 
barquer, neantmoins  pour  les  contenter,  il  me  fallut 
derechef  fortir  dehors,  &  la  confiderer  ||  dans  fes  fu-  647 
ries  plus  d'une  fois. 

L'ayant  bienconfiderée,  &  les  eminents  perilsqu'on 
pouuoit  à  bon  droit  appréhender,  ie  priay  Dieu  qu'il 
me  donnaft  lumière  pour  donner  bon  confeil  &  n'eftre 
caufe  de  refroidir  en  ces  panures  gens,  par  mon  peu 
de  foy,  la  confiance  qu'ils  commençoient  d'auoir  de 
fa  diuine  Majefté  :  mais  ou  par  prefomption,  ou  par 
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le  îufte  vouloir  de  Dieu  qui  faift  parler  les  muets^  ou 
par  une  foy  double  que  noftre  Seigneur  me  donna 
lors^  le  leur  dis  qu'ils  deuoient  partir^  &  que  dans  peu 
la  mer  calmeroit  à  leur  contentement,  ce  qu'ils  creu- 
rent  tellement,  que  ma  voix  fe  porta  auffitoft  par  tou- 
tes les  cabanes  de  l'Isle  qui  les  iift  û  bien  diligenter 
pour  l'efperance  de  la  bonace  prochaine^  qu'ils  nous 
deuancerenttouSj  &  fufmes  les  derniers  à  defmarer, 
non  par  parefle  ou  crainte,  mais  partrop  d'affaires  & 
d'embarras. 

Si  toft  que  la  flotte  fut  en  mer,  ô  merueille  du  tout 
puiflant,  les  vents  ceflerent,  &  les  ondes  s'acoiferent 
calmes  &  immobiles  comme  un  plancher,  iufques  au 
port  de  S.  Jofeph,  oîi  ie  rendis  grâces  à  Dieu,  tandis 
que  mes  Sauuages  difoient  ho,  ho,  ho,  onniané,  ad- 
mirant fes  merueilles. 

Il  eftoit  nuift  fermée  auant  que  nous  y  pufmes 
prendre  terre,  &  puis  mes  gens  eftoient  tellement  em- 
barrafTés  de  leurs  poiflbns  &  fillets  qu'ils  furent  con- 
traints de  cabaner  là  iufques  au  lendemain  matin 
648  qu'ils  II  fe  rendirent  au  bourg,  mais  pour  moy  qui 
n'auois  rien  qui  me  puft  empefcher  d'aller  que  deux 
petits  poiflbns  qu'ils  m'auoient  donné,  ie  partis  de  là 
&  m'en  allay  feul  trauers  les  champs  &  la  foreft  en 
noftre  cabane,  qui  en  eftoit  à  une  bonne  demie  lieuë 
esloignés,  i'eu  bien  de  la  peine  de  la  trouuer  à  caufe 
de  la  nuia,  &  m'efgarois  fouuent,  mais  la  voix  de 
quelques  petits  Sauuages  qui  chantoient  là  es  enui- 
rons  me  radreffoit,  autrement  i'eftois  pour  me  voir 
coucher  dehors,  &  me  repentir  de  m'eftremis  en  che- 
min. 
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Ce  qui  m'auoît  le  plus  preffé  de  partir  feul  à  rjieure 
indue,  eftoit  le  doute  de  la  fanté  du  Père  Nicolas, 
que  les  Sauuages  m'auoient  voulu  faire  mort^  mais  ie 
le  trouuay  en  très-bonne  fanté^  Dieu  mercy,  de  qouy 
ie  fus  fort  ioyeux,  &  eux  au  réciproque  furent  fort 
ayfes  de  mon  retour,  &  de  ma  bonne  difpofition,  & 
me  firent  feftin  de  trois  petites  citrouilles  cuittesfous 
la  cendre  chaude,  &  d'une  bonne  Sagamité  de  maiz, 
que  ie  mangeay  d'un  grand  appétit,  pour  n'auoir  pris 
de  toute  la  iournée  qu'un  bien  peu  de  bottillon  de 
bled  d'Inde,  fort  clair,  le  matin  auant  partir. 


Il  De  la  Santé  &  Maladies  des  Sauuages.  De  leurs  649 
Médecins  &  Apoticaires^  &  de  quelques  racines 
de  grandes  vertus. 

Chapitre  XXXXI. 

Si  au  Palais  Royal  efl  eflimé  &  fauori  celuyque  le 
Roy  carefTe,  en  la  maifon  de  Dieu  efl  auffi  préféré 
celuy  que  lefus  Chrifl  chaftie.  Depuis  le  péché  de 
noftre  premier  Père, tous  les  hommes  ont  efté  fuieéls 
à  maladies  &  infirmitez,  du  corps  &  de  l'efprit.  A 
la  vérité  les  caufes  de  nos  maux  font  diuerfes,  mais 
les  remèdes  propres  font  bien  differens  aufïî.  Dieu 
chaftie  les  bons  ou  lesefprouuepar  diuerfes  alBiélions 
&  maladies,au  contraire  des  mefchans  qui  font  punis 
pour  leurs  propres  démérites.  Helas  !  nous  fommes 
fouuent  trompez  en  nos  iugemens,  car  tels  femblent 


—  594- 

eftre  fauuez  quand  au  iugement  des  hommes, qui  de- 
uant  Dieu  font  en  voye  de  damnation,  &  ceux  que 
l'on  croit  fouuent  eftre  reprouuez,  font  au  nombre 
des  enfans  de  Dieu  :  car  le  monde  ne  iuge  que  de 
Pefcorce  &  Dieu  iuge  le  dedans.  Dieu  demeure  auec 
les  malades  &  affligés^  &  le  diable  auec  ceux  qui  font 
en  profperité,  &  à  qui  toutes  chofes  viennent  à  fou- 
65o  II  hait,  tefmoin  Thiftoire  de  Sainft  Ambroife  où  il 
eft  dit  qu'il  n'euft  pas  pluftoft  aduerty  fon  compagnon 
de  fortir  de  la  maifon  oti  toutes  chofes  profperoient, 
comme  une  maifon  maudite  de  Dieu,  que  tout  fut 
abifmé  &  leMaiftre  &  laMaiflreffe  efcrazezauec  leurs 
enfans  fous  les  ruynes.  O  mon  Dieu  !  le  B.  Frère 
Gille,  compagnon  de  S.  François,  auoit  bien  raifon  de 
dire  que  te  démon  de  la  profperité  eftoit  plus  dange- 
reux que  celuy  de  l'aduerlîté,  car  nous  en  voyons  plus 
fe  perdre  dans  l'abondance  que  dans  la  difette,  car  peu 
fe  defefperent  pour  l'une  &  tous  fe  glorifient  pour 
l'autre. 

Conftans,  fils  du  grand  Conftantin,  qui  fit  autant 
de  maux  à  l'Eglife  que  fon  père  luy  auoit  fait  de  bien, 
hérétique  Arrien  qu'il  eftoit,  fe  flattoit  fur  la  profpe- 
rité de  fes  vi<Soires,  &  de  là  tenoit  fa  vie  par  une 
iufte  punition  de  Dieu,  de  s'imaginer  qu'il  eftoit 
dans  la  vraye  foy,  puifqu'il  leceuoit  tant  de  faneurs 
du  Ciel,  comme  fi  les  faneurs  pluftoft  que  les  difgraces 
eftoient  des  tefmoignages  du  vray  amour  de  Dieu.  A 
quoy  félon  le  dire  de  Seneque  le  Philofophe,  qu'il 
n'y  a  rien  pis  que  la  félicité  des  mefchans,  luy  ref- 
pondit  fort  bien  Lucifer,  Euefque  de  Salare,  contem- 
porain du  grand  S.  Athanafe,  en  un  liure  qu'il  inti- 


tula:  Des  Roys  Apoftats,  où  il  luy  monflre  que  la 
profperité  temporelle  n'eft  pas  une  marque  affeurée 
de  la  vraye  foy^Ôc  que  bien  îbuuent  Dieu  permet  que 
les  plus  mefchans  Princes  régnent  long-temps^  ||  &  les  65 1 
bon*  peu,  ce  qu'il  confirme  par  les  exemples  de  Bafa, 
Roy  d'ifraêl,  qui  régna  vingt-quatre  ans,  &  fon  fils 
trente-cinq  ans,  &  Manaffes^  Royde  Juda^le  plus 
mefchant  de  tous  les  Roys,  bien  que  le  fils  d'un  bon 
père  Ezechias^  qui  régna  cinquante-fept  ans,  ce  qui 
nous  doit  affez  faire  voir  la  vanité  de  ce  fiecle,  oli  les 
plus  mauuais  ont  plus  grand  part  que  les  gens  de 
bien,  auquel  *  il  femble  fouuent  que  toutes  chofes 
leur  aillent  à  contre-poil,  ce  que  Dieu  permet  pour  les 
chaftier  comme  enfans,  ou  pour  les  rendre  plus  con- 
formes à  luy  comme  amis,  &  pour  cet  effet  leur  per- 
met des  ennemis  pour  les  punir  de  leurs  fautes  (car 
il  n'y  a  fi  bon  qui  ne  manque)  ou  pour  les  empefcher 
l'attache  *  des  grandeurs  d'icy  bas,  où  ils  fe  pourroient 
ayfement  perdre  fans  la  malice  de  fes  ennemis,  qui 
emouffent  leur  gloire,  car  d'un  aduertiffement  oij  con- 
feil  d'amis  on  en  fait  affez  peu  d'eftat,  s'il  n'eft  à 
noftre  gouft,  bien  que  Diogene  dife  que  pour  co- 
gnoiftre  foy-même  fes  fautes,  il  faut  auoir  un  vray 
amy,  ou  ennemy,  car  l'un  ny  l'autre  ne  vous  celle 
rien,  mais  quand  les  péchez  font  grands,  &  que  nous 
auons  trop  offencé,  fi  Dieu  ne  nous  dit  mot,c'eft  figne 
que  nous  fommes  perdus,  finon  il  nous  enuoye  des 
maladies,  des  pertes  de  bien,  des  trauerfes  d'amis,  & 
de  plus  il  esleue  les  mefchans  contre  nous  qui  nous 
cfprouuent  comme  l'or  dans  le  creufet.  Et  de  fait 
Anaftafius  rapporte  qu'un  bon  Religieux  fe  plaignant 
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652  à  Dieu,  de  ce  qu'il  auoit  ||  permis  que  Phocas,  après 
auoir  tué  l'Empereur  Mauritius  &  fes  enfans^  s'em- 
paraft  de  PEmpire ,  Dieu  luy  refpondit,  qu'il  Tauoit 
permis  pour  punir  fon  peuple ^  &  que  s'il  en  euft 
trouué  un  plus  mefchant  pour  luy  mettre  la  cou- 
ronne fur  la  tefte,  il  l'euft  faid. 

Parlons  maintenant  delafantédu  corps,  &  des  ma- 
ladies ordinaires  qui  arriuent  indifféremment  &  na- 
turellement aux  bons  &  aux  mauuais,  afin  de  ne  nous 
esloigner  trop  de  noftre  premier  fuiet,  &  difons  que 
les  anciens  Egyptiens  auoient  accouftumé  d'ufer  de 
vomitifs  pour  guérir  les  maladies  du  corps,  &  de  fo- 
brîeté  pour  fe  conferuer  en  fanté,  car  ils  tenoient  pour 
maxime  indubitable  que  les  maladies  corporelles  ne 
prouenoient  que  d'une  trop  grande  abondance  &  fu- 
perfluité  d'humeurs,  &  par  confequent  qu'il  n'y  auoit 
aucun  remède  meilleur  pour  la  fanté  que  le  vomiffe- 
ment  &  la  diette,  mais  la  diette  principalement. 

Troque  Laerce  &  Laftance  dient  la  caufe  pour- 
quoy  les  Grecs  demeurèrent  fi  long-temps  fans  auoir 
Médecins,  ce  fut  pour  ce  qu'ils  cueiUoient  au  mois 
de  May  des  herbes  odoriférantes  qu'ils  gardoient 
en  leurs  maifons,  fe  feiifoient  feigner  une  fois  l'an,  & 
non  pas  tous  les  iours  comme  l'on  fai<S  à  Paris,  fe 
baignoient  une  fois  le  mois,  &  ne  mangeoient  qu'une 
fois  le  iour,  &  eftoient  fi  exafts  obferuateurs  de  cette 
tempérance  &  fobrieté,  que  Platon  ayant  efté  inter- 

653  rogé  s'il  ||  auoit  veu  aucune  chofe  nouuelle  en  Sicile: 
le  vy,  refpondit-il,  un  monftre  en  nature,  c'eft  un 
homme  qui  fe  faouloitdeux  fois  par  iour.  Cela  difoit- 
il  pour  Denis  le  Tiran,  lequel  fut  le  premier  qui  in- 
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troduit  la  coufhime  de  manger  deux  fois  par  iour, 
fçauoir  eft  difner  à  mîdy,&  fouperau  foir^car  toutes 
les  autres  Nations  auoient  accouftumé  feulement  de 
fouper  le  foir,&  les  feuls  Hebrieux  difnoîent  à  midy. 

De  vouloir  à  prefent  exiger  cela  de  nous  en  gênerai, 
il  y  auroit  bien  des  oppoûtions,  mefmes  dans  les 
Cloiftres,  car  la  nature  n'a  plus  les  forces  du  paffé,  & 
va  touHours  débilitant  à  mefure  que  la  fin  du  monde 
approche,  c'eft  une  fcience  quei'apprisdu  R.P.Gon- 
tery  Jefuite  en  une  conférence  qu'il  eut  en  la  prefence 
de  la  Reyne  Marguerite,  auec  un  Maiftre  des  Re- 
queftes,  qui  difoit  au  contraire  (mais  affez  mal  à  mon 
aduis)  que  fi  le  corps  &  les  forces  corporelles  euifent 
toufiours  diminué  depuis  la  création  de  l'homme^que 
nous  ferions  à  prefent  comme  de  petits  fourmis.  Cela 
efloit  un  peu  brufquement  parlé  deuant  cette  Sage 
Princefle,  mais  qui  auoit  tant  de  refpeft  aux  gens 
dodcs  &  de  mérites,  qu'elle  en  fouffroit  mefmes  les 
petites  faillies  d'efprit,  lorfqu'efchaufifez  dans  les  dif- 
putes,  elles  leur  efchappoientauant  d'y  auoir  penfé. 

Il  eft  vray  que  nous  ne  pouuons  pas  efgaler,  ny 
imiter  de  bien  prés  les  aufteritez  &  pénitences  des 
anciens,  à  qui  toutes  vi-  ||  gueurs  fembloient  autant  654 
douces  &  faifables  comme  à  nous  ameres  &  infup- 
portables,  foit  pour  noftre  faibleife  &  imbecilité,  ou 
pour  noftre  deffaut  d'amour  de  Dieu,  qui  eft  noftre 
plus  grand  mal,  mais  encores  fi  en  trouue-il  d'aflez 
forts  qui  pourroient  faire  dauantage  qu'ils  ne  font 
s'ils  vouloient,  pour  le  falut,  ou  pour  la  fanté  corpo- 
relle, de  laquelle  nous  fommes  fort  amateurs,  &  fou- 
uent  mauuais  conferuateurs,  car  nous  ne  voulons  pas 
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nous  mortifier  en  rien^  &  voulons  vîure  en  paix  &  en 
ayfe^  &  fuiure  nos  appétits^  fans  diftinguer  des  cho- 
fes  propres  ou  impropres,  &  de  là  vient  que  nous 
tombons  fi  fouuent  malades  &  refions  indifpofez,  ou 
abrégeons  nofire  vie  ;  mais  quoy  la  fobrieté  a  perdu 
fon  procès,  il  n'y  a  plus  d'Aduocats  pour  elle,  les 
frippons  l'ont  bannie  des  bonnes  compagnies,  &n'eft 
plus  receuè*  qu'oti  elle  efi  le  plus  en  hayne. 

L'Empereur  Aurelian  vefcut  iufques  en  l'an  fep- 
tante  &  fixiefme  de  fon  aage,  durant  lequel  temps  il 
ne  fut  iamais  feigne  ne  médecine,  hormis  que  tous 
les  ans  il  entroit  au  bain,  tous  les  mois  il  fe  prouo- 
quoit  à  vomir,  &  fi  ieufnoit  un  iour  toutes  les  fep- 
maines,  &  tous  les  iours  prenoit  une  heure  pour  fe 
promener,  qui  eftoient  tous  régimes  &  remèdes  fa- 
ciles &  ayfez  à  pratiquer  par  ceux  qui  en  ont  le  defir, 
car  il  n'y  a  fi  pauure  ny  fi  riche -qui  ne  le  puiffe  faire, 
&  obferuer  de  point  en  point,  mais  qui  commencera. 
655  Nos  Saunages  ont  bien  la  dance  &  la  fo-  ||  brieté, 
auec  les  vomitifs  qui  leur  font  utils  à  la  conferuation  de 
leur  fanté  (car  i'en  ay  veu  quelqu'uns  pafferles  iours 
entiers  fans  manger),  mais  ils  ont  encore  d'autres  pre- 
feruatifs  defquels  ils  ufent  fouuent  :  c'efi  à  fçauoir  les 
efiuues  &  fueries,  par  le  moyen  defquelles  ils  s'allè- 
gent &  preuiennent  les  maladies,  &  puis  ils  font  tel- 
lement bien  compofez  qu'ils  font  rarement  malades, 
&encores  plus  rarement  goutteux,  graueleux,  hypo- 
condres  ou  pulmoniques;  mais  ce  qui  ayde  encore 
grandement  à  leur  bonne  difpofition,  efi  qu'ils  font 
engendrez  de  parens  bien  fains  &  difpos,  d'un  hu- 
meur &  d'un  fang  bien  tempéré^  &  qu'ils  viuent  en 
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une  parfaite  union  &  concorde  entre  eux_,  font  touf- 
iours  contens,  n'ont  aucun  procès,  s'intereflent  fort 
peu  pour  les  grades  &  biens  de  la  terre,  qu'ils  poflc- 
dent  auec  une  grande  indifference^c'eft  à  dire  que  les 
perdans  ils  ne  perdent  pas  leur  tranquilité,  ainfi  en 
ufent  les  gens  de  bien  &  non  les  autres,  qui  n'ont 
point  d'amour  de  Dieu,  &  fe  piquent  pour  la  moin- 
dre perte  qui  leur  arriue. 

11  n'y  a  neantmoins  corps  fi  bien  compofé  ny  régi- 
me fi  bien  obferué  qui  le  puiffe  maintenir  pour  touf- 
iours  dans  une  égale  fanté,  qu'il  ne  faille  à  la  fin  s'af- 
foiblir  ou  fuccomber  par  diuers  accidens  aufquels 
l'homme  eft  fuiet.  Pour  donc  preuenir  &  remédier  à 
tous  ces  deffauts  &  incommoditez  du  corps  humain , 
outre  les  fufdits  remèdes  nos  Saunages  ont  des  Méde- 
cins, Apoticaires  &  Mai- 1|  ftres  de  cérémonies  qu'ils  656 
appellent  Oki,  ou  Ondaki,  &  d'autres  Arondiouane, 
aufquels  ils  ont  une  grande  croyance,  pour  autant 
qu'ils  font  pour  la  plufpart  grands  Magiciens,  grands 
deuins,  &  inuocateurs  de  démons.  Ils  leur  feruent  de 
Médecins  &  Chirurgiens,  &  portent  toufiours  auec 
eux  un  petit  fac  de  cuir  dans  quoy  ils  tiennent  quel- 
ques petits  remèdes  pour  les  malades,  comme  pou- 
dres de  fimples  ou  de  racines,  auec  la  tortue  que  TA- 
poticaire  luy  porte  en  queue. 

Ceux  qui  font  particulière  profeffion  de  confultcr 
le  diable,  &  prédire  les  chofes  à  venir  ou  cachées  (car 
tous  n'en  ont  point  le  grade)  ont  quelques  autres  pe- 
tits inftrumens  qui  leur  feruent  à  ce  medier,  dont  ie 
vous  diray  ceux  qui  fe  trouuerent  dans  le  fac  de  Tri- 
gatin,eftimé  bon  Pirotois,  &  très-excellent  Médecin. 
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11  y  auoit  premièrement  une  pierre  un  peu  plus  gref- 
fe que  le  poing  taillée  en  oualle,  de  couleur  un  peu 
rouge,  ayant  un  traift  noir  tout  autour  prenant  d'un 
bout  à  l'autre,  dont  ils  tiennent  que  quand  quelqu'un 
doit  mourir  de  la  maladie  dont  il  eft  atteint,  elle  s'ou- 
ure  un  peu  par  le  petit  traift  noir,  &  que  s'il  n'en 
doit  pas  mourir  elle  ne  s'ouure  point,  s'entend  qu'il 
faut  que  le  Pirotois  approche  la  pierre  du  malade. 

Il  y  auoit  auffi  dans  ce  fac^  cinq  petits  baflons  de 
cèdre,  longs  de  fix  ou  fept  pouces  chacun,  &  un  peu 
bruslé  autour,  defquels  ils  fe  feruentpour  prédire  les 
657  chofes  à  venir  ||  &  pour  aduertir  des  palTées.  Qu'il  ne 
s'y  mesle  tout  plein  de  bourdes  parmy  leurs  prophé- 
ties, perfonne  n'en  peut  douter,  c'eft  pourquoy  eft 
malheureux  celuy  qui  hebeté  s'y  fie.  le  ne  fais  point 
icy  mention  du  petit  tambourin  debafqueauec  quoy 
ils  recueillent  l'efprit  des  malades,  &.  coniurent  le 
diable,  pour  ce  que  i'en  ay  parlé  ailleurs,  mais  ie  vous 
diray  que  nous  auons  une  grande  obligation  à  noftre 
bon  Dieu ,  de  nous  auoir  donné  de  meilleurs  Méde- 
cins^ &  pour  le  corps  &  pour  l'ame,  qui  doit  un  iour 
iouyr  de  fon  Dieu. 

S'il  y  a  quelque  malade  en  un  village  on  l'enuoye 
auflî  toft  quérir,  on  l'informe  de  la  maladie,  on  luy 
déclare  le  temps  qu'elle  a  commencé,  fi  elle  eft  natu- 
relle, ou  par  fort  :  car  il  y  a  des  mefchans  parmy  eux 
auffi  bien  qu'entre  les  Epicerinys,  qui  en  donnent  à 
garder  à  ceux  contre  qui  ils  en  veulent.  Apres  quoy 
il  faiâ  des  inuocations  à  fon  Démon,  il  fouffle  la  par- 
tie dolente,  il  y  faift  des  incifions  auec  une  pierre 
tranchante,  en  fucce  le  mauuais  fang,  &  fiait  en  fin 
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tout  le  refte  de  fes  inuentions  félon  les  maladies,  car 
pour  les  forts,  il  faut  que  les  dances,  chanfons,  Ne- 
gromaniie,  foufflemens,  bruits  &  hurlemens  marchent 
auffi  bien  que  les  feftins  &  récréations  qu'il  ordonne 
toufiourspour  premier  appareil,  afin  de  participer  luy 
mefme  à  la  fefte,  puis  s'en  retourne  auec  fes  parens. 

S'il  eft  queftion  d'auoir  nouuelle  des  cho-  ||  fes  ab-  658 
fentes  ou  aduenir,  après  auoir  interrogé  fon  Démon,  il 
vend  fes  oracles,  mais  le  plus  fouuent  feux  ou  dou- 
teux, &  quelquefois  véritables  ;  car  le  Diable  parmy 
les  menfonges  leur  dit  quelque  vérité  pour  fe  mettre 
en  crédit  &  fe  faire  croire  habile  efprit.  Un  honnefte 
Gentilhomme  de  nos  amis  nommé  le  fieur  du  Vernet, 
qui  a  demeuré  une  année  avec  nous  au  pays  des  Hu- 
rons,  nous  a  aifeuré  que  comme  il  eftoit  dans  la  ca- 
bane d'une  fauuageffe  vers  le  Brefil^  qu'un  Démon 
vint  frapper  trois  grands  coups  fur  la  couuerture  de  la 
cabane,  &  que  la  Sauuageffe  qui  cognent  que  c'efloit 
fon  Démon,  entra  dés  aufli  tofl  dans  fa  petite  tour 
d'efcorce  oîi  elle  auoit  accouftumé  de  receuoir  fes 
oracles,  &  entendre  les  difcours-de  ce  malin  efprit.  Ce 
bon  Gentilhomme  prefte  l'oreille,  &  efcoutant  le  col- 
loque, entendit  le  Diable  qui  fe  plaignoit  à  elle,  difant 
qu'il  eftoit  fort  las  &  fatigué,  pour  venir  de  fort  loin 
quérir  *  des  malades,  &  que  l'amitié  particulière  qu'il 
auoit  pour  elle  l'auoit  obligé' de  la  venir  voir  ainfi 
laffé,  puis  pour  l'aduertir  qu'il  y  auoit  trois  Nauires 
François  en  mer  qui  arriueroient  bien  toft,  ce  qui  fut 
trouué  véritable  :  car  à  trois  ou  quatre  iours  de  là  les 
Nauires  arriuerent,  &  après  que  la  Sauuageffe  l'eut 
remercié,  &  fait  fes  demandes,  le  Démon  difparut. 
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L'un  de  nos  François  eftant  tombé  malade  en  la 
Nation  du  Petun^fes  compagnons  qui  s'en  alloientà 

659  la  Nation  Neutre,  le  laifferent  ||  là  en  la  garde  d'un 
Saunage,  auquel  ils  dirent  :  Si  ceftuy  noftre  camarade 
meurt,  tu  n'as  qu'à  le  defpouiller  de  fa  robbe^  Caire 
une  fofle  &  l'enterrer  dedans^  car  aufli  bien  ne  feroit- 
elle  que  fe  pourrir  dans  la  terre.  Ce  bon  Saunage  de- 
meura tellement  fcandalifé  du  peu  d'eftat  que  ces 
François  faifoientde  leur  compatriot  *  qu'il  s'en  plai- 
gnit par  tout,  difant  qu'ils  eftoient  des  chiens,  d'aban- 
donner ainfi  leur  compagnon  malade,  &  de  confeiller 
qu'on  l'enterraft  tout  nud  s'il  venoit  à  mourir.  le  ne 
feray  iamais  cette  iniure  à  un  corps  mort  bien  qu'ef- 
tranger,  difoit-il,  &  me  defpouillerois  plus  toft  de  ma 
robbe  pour  le  couurir,  que  de  luy  ofter  la  fienne  pour 
m'en  feruir. 

L'hofte  de  ce  panure  garçon  fçachant  fa  maladie 
partit  auffi  toft  deSainft  Gabriel,  que  nous  appelions 
autrement  la  Rochelle,  ou  Quieuindohain,  d'où  il  ef- 
toit,  pour  l'aller  quérir,  &  aflifté  de  ce  Saunage  qui 
Tauoit  en  garde,  l'apportèrent  dans  une  hotte  fur  leur 
dos  iufques  dans  fa  cabane,  où  enfin  il  mourut,  après 
auoir  efté  confeflé  par  le  Père  lofeph,  &  fut  enterré  en 
un  lieu  particulier  du  Cimetière  des  Saunages,  le  plus 
honnorablement,&  auec  le  plus  de  cérémonies  Eccle- 
fiaftiques  qu'il  nous  fut  poflîble;  de  quoy  les  Sauna- 
ges refterent  fort  ediffiez,  &  affifterent  eux-mefmes 
au  conuoy  auec  tous  nos  François,  qui  s'y  trouuerent 

660  auec  leurs  armes,  car  ils  font  extrêmement  ||  ayfe  de 
voir  honorer  les  tefpaffez.  *  Ils  ne  voulurent  pas 
neantmoins  que  ce  corps  fuft  enterré  dans  leur  Cime- 
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tiere,  pour  autant,  difoient-ils,  que  nous  n'auions 
rien  donné  pour  fes  os,  &  qu'il  faudroit  qu'il  euftpart 
en  l'autre  vie  aux  biens  de  leurs  parens  &  amis  def- 
funfts,  s'il  eftoit  enterré  auec  eux. 

Nonobftant,  les  femmes  &  filles  firent  les  pleurs  & 
lamentations  accou(himezauecl'ordreduMedecin,qui 
luy-mefme  s'eftoit  prefentépourfairefon  fabbat  &fes 
fuperftitions  ordinaires  enuers  ce  pauure  garçon,  mais 
nos  Religieux  ne  luy  voulurent  pas  permettre  qu'il  en 
approchaft,  car  il  n'auoit  aucun  remède  naturel  pro- 
pre à  la  maladie,  c'eft  pour  quoy  il  fut  renuoyé,  & 
payé  d'un  grand  mercy,  &  puis  à  Dieu. 

le  me  fuis  informé  d'eux  des  principalles"plantes, 
&  racines,  defquelles  ils  fe  feruent  pour  leurs  mala- 
dies &  blefTures,  mais  entre  toutes  ils  font  principa- 
lement eftat  de  celle  appellée  Ofcar,  les  effefts  de  la- 
quelle font  merueilleux  &  diuins  en  la  guerifon  des 
playes,  ulcères  &  bleffures,  auflî  les  Hurons  en  font 
une  ellime  fi  grande  que  peu  s'en  faut  qu'ils  ne  l'a- 
dorent, tant  ils  releuent  &  vénèrent  fes  vertus,  &  les 
bons  efieâs  qu'ils  en  reçoiuent.  Ils  m'en  donnèrent 
un  morceau  de  la  tige  enuiron  de  la  longueur  du  petit 
doigt,  &gros  un  peu  moins,  ie  la  confideray  curieu- 
fement,  &  me  fembla  en  tout  ||  approchant  au  fenouil,  66 1 
quoy  que  ce  foit  une  autre  plante,  &  qui  leur  eft  rare, 
car  on  n'en  trouue  qu'en  certains  lieux. 

Ils  ont  tout  plein  d'autres  plantes,  &  racines  de 
grande  vertu,  &  mefme  des  arbres  qui  portent  une 
cfcorce  grandement  excellente  pour  vomitifs,  &  au- 
tres cures,  mais  ie  ne  me  fuis  point  informé  des  noms, 
ny  de  leurs  principales  proprietez,  fmon  de  quel- 
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qu'unes  qui  me  font  encores  efchappées  de  la  mé- 
moire^ pour  le  peu  d'expérience  que  i'ay  aux  chofes 
de  médecine. 

le  croy  que  le  Créateur  adonné  aux  Hurons  le  tabac 
ou  petun,  qu'ils  appellent  Hoûanhoûan^  comme  une 
manne  neceffaire  pour  ayder  à  paffer  leur  miferable 
vie,  car  outre  qu'elle  leur  eft  d'un  gouftexcelentiffîme, 
elle  leur  amortit  la  faim  &  leur  faiâ  paffer  un  long- 
temps fans  auoir  neceflité  de  manger  :  &  de  plus  elle 
les  fortifie  comme  à  nous  le  vin,  car  quand  ils  fe  fen- 
tent  foibles  ils  prennent  un  bout  de  petun,  &  les  voylà 
gaillards.  Elle  a  beaucoup  d'autres  vertus  qui  nous 
font  incognuës,  &  non  point  à  plufîeurs  Efpagnols, 
qui  la  nomment  pour  cet  effet  l'herbe  fainSe,  mais 
l'ufage  en  efl  beaucoup  meilleur  &  falubre  aux  Sau- 
nages qu'à  nous  autres,  à  qui  Dieu  a  donné  en  autre 
chofe  tout  ce  qui  nous  fai£l  befoin^  &  confeillerois 
volontiers  à  tous  les  Gaulois  de  n'en  ufer  point  que 
par  grande  neceffité,  pour  ce  que  le  goufl  en  efl  telle- 
ment charmant  qu'en  ayant  pris  l'ufage,  on  ne  s'en 
662  II  peut  deffaire  qu'auec  grande  difficulté,  dont  i'en 
ay  veu  aucuns  maudire  l'heure  de  s'y  eflre  iamais  ac- 
couflumés. 

l'ay  dit  en  quelque  endroit  de  ce  volume,  que  le 
Mayz  ou  bled  d'Inde  a  beaucoup  de  fuc  &  de  fubf- 
tance  pour  la  nourriture  du  corps  humain,  mais  plu- 
fîeurs ont  philofophé  fur  fes  autres  vertus,  ont  iugé 
&  trouué  par  expérience,  qu'il  efl  fort  propre  à  guérir 
les  maux  de  reins,  les  douleurs  de  la  veflie,  la  gra- 
uelle,  &  retentions  d'urine,  de  quoy  ils  fe  font  adui- 
fez,  pour  auoir  pris  garde  qu'il  n'y  a  prefque  point 
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d'Indiens  quifoient  trauaillezde  ces  maladies, à  caufe 
de  leur  boiflbn  ordinaire,  qui  eft  faiéle  de  Mayz. 

Nos  Saunages  ont  auffi  des  racines  tres-venimeufes 
qu'ils  appellent  Ondachiera,  defquelles  il  fe  faut  don- 
ner de  garde,  &  ne  fe  point  hafarder  d'y  manger  d'au- 
cune forte  de  racine^  que  l'on  ne  les  cognoifle,  & 
qu'on  ne  fçache  leurs  effefts  &  leurs  vertus,  de  peur 
des  accidens  inopinez  qui  nous  font  quelquefois  ar- 
riuez. 

Nous  euûnes  u  n  iour  une  grande  apprehenfion  d'un 
François,  qui  pour  en  auoir  mangé  d'une  qu'il  auoit 
luy  mefme  arrachée  dans  les  forefts,  deuint  tout  en 
un  infiant  pasle  comme  la  mort,  &  tellement  malade 
que  nous  fufmes  contraints  d'auoir  recours  aux  Sau- 
uages  pour  auoir  quelque  remède  à  un  mal  fi  inopi- 
nément arriué,  lefquels  luy  firent  aualler  un  vomitif 
compofé  d'eau  &  ||  de  fimples,  auec  l'efcorce  d'un  663 
certain  bois  qui  luy  fit  rendretout  le  venin  qu'il  auoit 
dans  l'eftomach,  &  par  ce  moyen  fut  guery,  &  appris 
pour  une  autrefois  de  ne  manger  d'aucune  herbe  ny 
racine  que  celles  que  les  Saunages  luy  diroient,  ou 
defquelles  il  cognoiftroit  luy  mefme  les  effefts. 


39 


—  6o6  — 

Continuation  du  traitté  delafanté  &  maladies  des 
SauuageSy  &  de  celles  qui  font  dangereufes  & 
imaginaires.  Deseftuues  6  Jueries^  &  du  dernier 
remède  qifils  appellent  Lonouoyroya. 

Chapitre  XLII. 

II  nous  arriuâ  encore  une  autre  féconde  apprehen- 
fion,  mais  qui  fe  tourna  bien  tofi  en  rifée,  ce  fut  que 
certains  petits  Saunages  ayans  des  racines  qu'ils  ap- 
pellent Ooxrat,  reffemblans  à  un  petit  naueau  ou 
chaftaignepellée,  qu'ils  venoientd'arracherpourleurs 
cabanes,  un  ieune  garçon  François  noftre  difciple, 
leuren  ayant  demandé  &  mangé  une  ou  deux  fans  s'in- 
former de  fes  effets,  les  trouua  bonnes  au  commence- 
ment, &  d'un  gouft  affez  agréable,  mais  fe  conuertift 
foudain  en  de  tres-cuifantes  &  picquantes  douleurs, 
qu'il  fentoit  partout  dans  la  bouche  &  la  langue,  qu'il 
664  auoit  com- 1|  me  en  feu ,  &  outre  cela  les  phlegmes  luy 
diftilloient  continuellement  de  la  bouche  qu'il  tenoit 
ouuerte,  la  telle  panchée  en  bas  pour  leur  donner 
cours,  ce  qui  me  faifoitcompaflion. 

S'il  eftoit  bien  empefché  en  fes  maux,  l'apprehen- 
fion  de  le  *  mort  luy  eftoit  la  plus  fenfible,  comme  à 
nous  mefmes  l'ignorance  de  fa  maladie,  iufqueà  ceque 
les  Saunages  nous  eurent  aduerty  en  fegauffantplai- 
famment,  que  le  garçon  en  tenoit,  mais  qu'il  n'en 
mourroit  pas  pourtant.  Cela  nous  confolafort,  carie 
vous  affeure  que  nous  nous  trouuions  bien  empefchez, 
&  ne  fçauionsquel  remède  apporter  à  ce  mal  inopiné. 

le  vous  manifefteray  comme  les  Saunages  en  ufent 
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pour  leur  fanté,  auec  fruift  &  fans  douleur,  mais  au 
préalable,  il  faut  que  ie  vous  die  que  noftre  petit  dif- 
ciple  n*y  fut  pas  le  dernier  pris,  car  quelques  Fran- 
çois s'eftans  trouuez  prefens  à  fa  difgrace,  y  trompè- 
rent plufieurs  de  leurs  compagnons  qui  en  murmu- 
roient  affez  pendant  que  les  autres  s'efgorgeoient  de 
rire.  Cela  fut  en  partie  la  caufe  que  ie  n'en  apportay 
point  en  Canada  pour  la  France,  peur  qu'on  ne  die 
que  i'auois  apporté  de  quoy  rire,  préférant  ce  petit 
intereft  d'honneur  au  grand  eftat  qu'on  en  euft  fait 
d'ailleurs  pour  fon  excellente  propriété  de  purger  le 
cerueau  &  d'efclaircir  la  face,  mieux  qu'aucune  autre 
drogue  que  nous  ayons  icy. 

Il  Lorfque  nos  Hurons,  vieillards  &  autres,  fe  fen-  '  665 
tent  le  cerueau  par  trop  chargé  d'humeurs  &  de  phleg- 
mes  qui  leur  incommodent  la  fanté,  ils  enuoyent  de 
leurs  enfans  (ie  dis  de  leurs  enfans  pour  ce  qu'ils 
n'ont  ny  vallets,  ny  chambrières,  non  plus  que  de  ma- 
nœuures  ou  gens  à  la  iournée  en  tout  ce  pays-là) 
chercher  de  fes  petits  naueaux,  lefquels  ils  font  cuire 
fous  les  cendres  chaudes,  &  en  mangent  un,  deux  ou 
trois  au  matin,  ou  à  telle  heure  de  la  iournée  qu'il 
leur  plaift,  &  n'en  reffentent  aucune  douleur,  ny  in- 
commodité que  de  tenir  leur  tefte  panchée  pendant 
que  les  phlegmes  leur  diftillent  de  la  bouche. 

Lefcot  dit  que  les  Montagnais  &  Canadiens  ont  un 
arbre  appelle  Annedda,  d^une admirable  vertu  contre 
toutes  fortes  de  maladies  corporelles,  intérieures  & 
extérieures,  duquel  ils  pilent  l'efcorce  &  les  feuilles 
qu'ils  font  bouillir  en  de  Teauë,  laquelle  ils  boiuent 
de  deux  iours  l'un  &  mettent  le  marc  fur  les  parties 
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enflées  &  malades,  &  s'en  trouuent  bien  toft  guéris, 
principalement  d*un  mal  de  terre  qui  a  fort  couru. 

l'ay  veu  de  nos  Hurons  lefquels  pour  fe  rendre  plus 
fouples  à  la  courfe  fe  découpent  le  gras  des  iambes, 
en  chauffes  de  Suiffes ,  auec  des  pierres  tranchantes, 
&  les  parties  enflées  pour  les  purger  des  mauuaifes 
666  humeurs,  qu'ils  s'apoudroient  *de  ie  ne  ||  fçay  quelle 
poudre,  après  que  le  Loki  auoit  craché  deffus.  le  ne 
veux  pas  dire  qu'ils  foient  grands  Chirurgiens,  car  ie 
me  tromperois,  mais  encores  ne  font-ils  point  tant 
impertinents  qu'on  pourroit  bien  dire,  il  leur  reuffît 
quelquefois  de  guérir  des  playes  affezdangereufes  auec 
les  feuls  fimples,  fanscompofition,  &  n'ont  pour  toute 
ligature,  linge  oucompreffe,  que  des  efcorces  de  bou- 
leaux &  d'un  certain  arbre  appelle  Atti,  qui  leur  eft 
util  en  beaucoup  de  chofes. 

Allant  voir  les  malades  parmy  les  Hurons,  il  me 
falloit  fouuent  faire  du  Médecin,  &  n'y  cognoiffois 
rien,  mais  il  le  falloit  faire  pour  les  contenter,  car 
m'ayans  veu  tafter  le  poulx  à  l'un  d'iceux  &  dit  qu'il 
ne  mourroit  point  de  cette  maladie  (c'eft  que  ie  n'y 
trouuois  point  de  fiebure),  il  me  fallut  après  toucher 
le  poulx  de  tous  les  autres  &  en  dire  mon  aduis.  C'ef- 
toit  un  meftier  qui  m'eftoit  bien  nouueau  &  n'en  par- 
lois  que  comme  un  aueugle  des  couleurs,  car  à  dire 
vray,  fi  la  fiebure  n'eft  fort  violente,  ie  ne  la  cognois 
point  à  moy  mefme,  comme  il  parut  bien  il  y  a  quel- 
ques années  que  ie  me  trouuois  tres-mal  d'une  fiebure 
fort  violente,  pour  la  première  fois  de  ma  vie,  ie  dis 
^  au  Médecin  que  ie  fentois  du  mal  partout,  mais  fans 
fiebure. 
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Selon  que  i'ay  pu  apprendre  &  cognoiftre  dans  la 
communication  ordinaire  &  familière  que  i'ay  eue 
auec  nos  Hurons,  les  Sauuages  ne  fçauent  l'art  de  tafter 
le  poulx,  ny  de  iuger  d'une  urine,  &  ne  cognoiflent 
non  plus  la  fiebure  ||  finon  par  le  froid  ou  dans  fes  667 
grandes  ardeurs  qu'ils  rafreschi fient  (entre  nos  Cana- 
diens) auec  quantité  d'eau  frefche,  qu'ils  iettent  furie 
corps  du  malade,  &  non  pas  nos  Hurons. 

Ils  ne  fçauent  auffi  que  c'eft  de  purger  le  corps,  ny 
de  guérir  les  maladies,  fi  elles  ne  font  extérieures,  car 
pour  le  dedans  ils  n'ont  autre  remède  que  les  vomitifs 
&  les  fuperftitions,  c'eft  pour  quoy  les  panures  mala- 
des ont  beau  languir  &  tirer  la  langue  fur  la  terre 
nuë  fors  une  natte  de  ioncs,  qui  leur  fert  de  lift,  auant 
qu'ils  puiffent  receuoir  guerifon  de  leur  chanterie  & 
fuperftitions.  Il  nous  demandoient  de  Lenonquate, 
c'eft  à  dire  quelque  chofe  propre  à  guérir,  mais  n'ayant 
autre  drogue,  ie  leur  donnois  un  peu  de  canelle,  ou 
un  peu  de  gingembre  auec  tant  foit  peu  de  fucre  (car 
ie  n'en  auois  gueres),  qu'ils  delayoient  &  faifoient 
tremper  (après  eftre  bien  puluerifé)  dans  de  l'eau 
claire,  laquelle  ils  aualloient  comme  une  médecine 
falutaire,  &  s'en  trouuoient  bien,  du  moins  ils  en 
reftoient  fort  contens,  &  le  cœur  fortifié. 

Neantmoins,  la  compaftion  que  i'ay  de  ces  panures 
malades,  me  faift  vous  dire  derechef,  que  c'eft  une 
grande  pitié  de  les  voir  languir,  couchés  de  leur  long 
à  platte  terre  fur  une  mefchante  natte  de  ioncs,  fans 
couchette,  fans  lift,  fans  linceuls,  fans  mattelats  &  fans 
cheuet,  priués  de  toute  douceur  &  rafraichiflement, 
forsde  quelques  petits  poiflbns  boucanez  fort  puants, 
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668  &  de  la  Sagamité  ordinaire  pour  quelque  ma- 1|  ladie 
qu'ilsayent.Omon  Dieu!  ils  ne  geignent  neantmoins 
point  tant  que  nos  malades,  ils  ne  difent  pas,  mon  che- 
uet  eft  trop  haut  ou  trop  bas,  mon  lift  n'eft  pas  bien 
faid,  on  me  rompt  la  tefte,  les  fauces  ne  font  point  à 
mon  appétit^  ie  ne  puis  prendre  gouft  à  tout  ce  que 
vous  faiftes^car  ils  demeurent  couchez  fur  la  natte^ 
patiens  comme  des  Sainfls. 

Quand  ils  fe  trouuent  las  du  chemin  ou  appefantis 
par  accident  (ce  qui  arriue  fort  rarement),  ou  qu'ils 
veulent  fortifier  leur  fanté,  ou  preuenirquelque  mala- 
die qui  les  menace,  ils  ont  accouftumé  de  fe  faire  fuer 
dans  des  eftuues  qu'ils  dreflent  au  milieu  de  leurs  ca- 
banes ou  emmy  les  champs,  ainfi  que  la  fantaifie  leur 
en  prend,  car  voyageans  mefmes  ils  en  ufent  pour  fe 
foulager  &  delafler  du  chemin,  mais  il  faut  qu'ils 
foientplufieursautrement  lafuerieneferoit  pas  bonne 
&  ne  pourroient  pas  s'exciter  fuffifamment. 

Or  quand  quelqu'un  veut  faire  fuerie,  il  appelle 
plufieurs  de  fes  amis,  lefquels  font  auffi  toft  prefts, 
car  en  faift  de  courtoifie  ils  font  affez  vigilans,  foit 
pour  la  faire,  foit  pour  la  receuoir  :  eftans  aflemblez, 
les  uns  picquent  en  terre  des  groffes  gaules  enui- 
ron  un  pied  l'une  de  l'autre,  qu'ils  replient  à  la 
hauteur  de  la  ceinture  en  façon  d'une  table  ronde, 
pendant  que  les  autres  font  chauffer  dans  un  grand 
feu  fix  ou  fept  cailloux,  qu'ils  mettent  après  en  un 
monceau  au  milieu  de  ce  four  qu'ils  entourent  dé- 
corces*,  &  couurent  de  leurs  robes  de  peaux  après 

669  que  les  hommes  y  font  entrez  tout  nuds  ||  affis  contre 
terre,  ferrez  en  rond  les  uns  contre  les  autres,  &  les 
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genoûils  fort  esleuez  deuant  leur  estomach,  peur  de 
fe  brusler  les  pieds.  Et  pour  s'efchauffer  encore  da- 
uantage  &  s'exciter  à  fuer,  ils  chantent  là  dedans  in- 
ceflamment  frappant  du  talion  contre  terre  &  douce- 
ment du  dos  les  codez  de  ces  eftuues,  puis  un  feul 
chante  &  les  autres  répètent  comme  en  leurs  dances, 
ce  refrein  het,  het,  het^  &  eftans  fort  laflez,  ils  fe  font 
donner  un  peu  d'air,  &  parfois  ils  boiuent  encoresde 
grands  coups  d'eau  froide,  qui  feroient  capables  de 
donner  de  groffes  maladies  à  des  perfonnes  moins  ro- 
buftes,  puis  fe  font  recouurir,  &  ayans  fué  fuffifam- 
ment,  ils  fortent  delà  &  vont  fe  ietter  dans  la  riuiere^ 
finon^  ils  felauent  d*eau  froide^  ou  s'effuyent  deleurs 
robes,  puis  feftinent  &  fe  rempliffent^  pour  dernier 
médicament. 

S'iU  font  en  doute  que  la  fuerie  leur  doiue  reuflir, 
ils  offrent  du  petun  &  le  bruslent  en  facrifice  à  cet  ef- 
prit  qui  la  gouuerne,  comme  s'il  eftoit  un  Dieu^  ou 
une  puiffance  fouueraine.  le  m'eftonnois  fort  de  voir 
de  nos  François  dans  ces  eftuues  pesle-mesle  auec  les 
Sauuages^  car  à  mon  aduis  ils  y  font  conmie  eftouffez 
fans  aucun  air,  &  fi  preflez  les  uns  contre  les  autres, 
qu'ils  fe  peuuentàpeine  tourner. 

Il  arriue  aucune  fois  que  le  Médecine  ordonne  à 
quelqu'un  de  leurs  malades  de  fortir  du  bourg,  & 
d'aller  cabaner  dans  les  bois  ou  à  quelque  lieu  à  l'ef- 
cart,  pour  luy  aller  là  obferuer  fes  diaboliques  inuen- 
tions,  ne  voulans  eftre  veu  de  perfonne  en  de  fi  effran- 
ges &  ri-  Il  dicules  cérémonies,  mais  cela  ne  s'obferue  670 
ordinairement  qu'à  ceux  qui  font  entachez  de  mala- 
die falle  ou  dangereufe,  lefquels  on  contraint  de  fe 
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feparer  des  autres  peur  de  les  infefler  &  d'aller  caba- 
ner  au  loin  iufques  à  entière  guerîfon,  qui  eft  une 
couftume  louable  &  qui  deuroit  eftre  pratiquée  par 
tout,  pour  fes  inconueniens  qui  arriuent  tous  les 
îours  par  la  fréquentations  *  de  perfonnes  mal  nettes, 
plus  fréquentes  icy  que  là,  oli  les  François  femblent 
auoir  des-ia  mis  quelque  mauuaife  racine,  car  qu'elle 
y  fuft  auparauant  ie  n'en  ay  rien  fçeu,  ny  appris  de 
perfonne. 

le  me  promenois  un  iour  feul,  dans  les  bois  de  la 
petite  Nation  des  Quiennontateronons  pour  chercher 
quelque  *  petits  fruiéls  à  manger,  comme  i'apperceu 
un  peu  de  fumée  au  trauers  les  bois,  qui  me  donna  la 
curiofité  de  vouloir  fçauoir  que  c'eftoit,  i'aduançay 
donc  &  tiray  celle  part,  oîi  ie  trouuay  une  cabane 
fai£le  en  façon  d'une  tour  ronde,  ayant  au  faifte  un 
trou  ou  foufpiral  par  où  fortoit  la  fumée  :  non  con- 
tent, i'ouuris  doucement  la  petite  porte  pour  voir  qui 
eftoit  là  dedans,  &  trouvay  un  homme  feul,  eftendu 
de  fon  long  fur  la  platte  terre,  enueloppé  dans  une 
mefchante  couuerture  de  peau,  auprès  d'un  petit  feu. 
le  m'informay  de  luy  de  la  caufe  de  fon  esloigne- 
ment  du  village,  &  pourquoy  il  fedeuilloit;  il  allon- 
gea fon  bras  fur  luy  &  me  dit  moitié  en  Huron  & 
moitié  en  Algoumequinque  c'eftoit  pour  un  mal  qu'il 
671  auoit  aux  par- ||  ties  naturelles,  qui  le  tourmentoit 
fort,  &  duquel  il  n'efperoit  que  la  mort,  &  que  pour 
de  femblable  *  maladies  ils  auoient  accoutumé  en- 
tr'eux,  de  fe  feparer  &  esloigner  du  commun,  ceux 
qui  en  eftoient  entachez,  peur  de  gafter  les  autres  par  la 
fréquentation,  &  neantmoins  qu'on  luy  apportoit  fes 
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petites  neceffitez  &  partie  de  ce  qui  luy  faifoit  befoin 
fes  parens  &  amis  ne  pouuans  pas  dauantage  pour 
lors,  à  caufe  de  leur  pauvreté  &  que  plufieurs  d'iceux 
eftoient  morts  de  faim  THiuer  pafle.  l'auois  beau- 
coup de  compaffion  pour  luy;  mais  cela  ne  lui  fer- 
uoit  que  d*un  peu  dediuertiflement  &  deconfolation 
en  ce  petit  efpace  de  temps  que  iç  fus  auprès  de  luy; 
car  de  luy  donner  quelque  nourriture  ou  rafraifchifle- 
mentj  il  eftoit  hors  de  mon  pouuoir,  puisque  i*eftois 
moy  mefme  à  demy  mort  de  faim  &  tellement  necef- 
fiteux,  que  ie  cherchois  par  tout  dans  les  bois  quel- 
ques petits  fruits  pour  amortir  ma  faim  &  fortifier 
mon  eftomachabbatu. 

Tay  veu  au  païs  de  nos  Hurons  de  certains  mala- 
des, qui  fembloient  pluftoft  pofledez  du  malin  efprit 
ou  fols  tout  à  faiâ^  qu'affligez  de  maladie  naturelle, 
aufquels  il  prendra  bien  enuie  de  faire  dancer  toutes 
les  femmes  &  filles  enfemble,  auec  l'ordonnance  du 
Loki,  mais  ce  n'eft  pas  tout,  car  luy  &  le  médecin, 
accompagnez  de  quelqu'autre,  feront  des  fingeries  & 
des  coniurationsj  &  fe  tourneront  tant  qu'ils  demeu- 
reront le  plus  fouuent  hors  d'eux  mefmes  :  puis  il 
paroift  tout  furieux,  les  yeux  eftincelans  &  effroya- 
bles, quelquefois  debout  &  ||  quelquefois  aflîs,  ainfi  672 
que  la  fantaifie  luy  en  prend  :  aùffîtoft  une  quinte  luy 
reprendra,  &  fera  tout  du  pis,  renuerfera,  brifera  & 
iettera  tout  ce  qu'il  trouuera  en  chemin  auec  des  in- 
folences  nompareilles  *,  puis  fe  couche  où  il  s'endort 
quelque  efpace  de  temps,  &  fe  refueillant  en  furfaut 
r'entre  dans  fes  premières  furies,  lefquelles  fe  paffent 
par  le  fommeil  qui  luy  prend.  Apres  il  faift  fuerie 
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auec  quelqu'un  de  fes  amis  qu'il  appelle.  D'où  il  ar- 
riuequequelqu'unsdecesmaladesfetrouuentgueris& 
les  autres  au  contraire  ioignent  la  maladie  du  corps 
auec  celle  de  Tefprit. 

Il  y  a  aufli  des  femmes  qui  entrent  en  ces  hipo- 
condres  &  faillies  d'efprit^  mais  elles  ne  font  fi  info- 
lentes  que  les  hommes, qui  font  d'ordinaire  plus  tem- 
peftatifs  :  elles  marchent  à  quatre  pattes  comme  bef- 
tes,  &  font  mille  grimafles  &  geftes  de  perfonnes  in- 
fenfées  &  allienées  de  leur  efprit  :  ce  que  voyant  le 
Magicien  il  commence  à  chanter,  puis  auec  quelque 
mine  la  foufHera,  lui  ordonnant  certaine  eauë  à  boi- 
re, &  qu'auffitoft  elle  faffe  un  feftin,  foit  de  chair 
ou  de  poiflbn,  qu'il  faut  trouuer,  encore  qu'il  foit  ra- 
re, neantmoins  il  eft  auflitoft  preft. 

Le  banquet  finy,  chacun  s'en  retourne  en  fa  mai- 
fon,  iufques  à  une  autrefois  qu'il  la  reuiendra  voir, 
la  foufflera,  &  chantera  derechef,  auec  plufieurs  au- 
tres à  ce  appeliez,  &  lui  ordonnera  encore  3,  ou  4. 
feftins  tout  de  fuite,  &  s'il  luy  vient  en  fantaifie  com- 
mendera  des  mafcarades,  &  qu'ainfi  accommodez  ils 
668  aillent  ||  chanter  prés  du  lict  delà  malade, puis  courir 
les  rues  pendant  que  le  feftin  fe  prépare,  auquel  ils  re- 
uiennent,  mais  fouuent  bien  las  &  affamez. 

l'ai  efté  quelquefois  curieux  d'entrer  au  lieu  où  l'on 
chantoit  les  malades,  pour  en  voir  toutes  les  cérémo- 
nies; mais  les  Saunages  n'en  efloient  pas  trop  con- 
tens,  &  m'y  fouffroient  auec  peine  pour  ce  qu'ils  ne 
veulent  point  eftre  veus  en  femblables  avions.  Ils 
rendent  auffi  le  lieu  où  cela  fe  faift,  le  plus  obfcur  & 
ténébreux  qu'ils  peuuent,  &  bouchent  toutes  les  ou- 
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uertures  qui  peuuent  donner  quelque  lumière,,  &  ne 
laiffent  entrer  là  dedans  que  ceux  qui  y  font  neceffai- 
res  &  appeliez. 

Pendant  qu'on  chante  il  y  a  des  pierres  qui  rou- 
giffent  au  feu^  lefquelles  le  médecin  empoigne&  ma- 
nie entre  fes  mains^  puis  mafche  des  charbons  ar- 
dens,  fai£l  le  démon  defchaifné,  &  de  fes  mains  fi  ef- 
chauffées,  frotte  &  fouffle  auec  un  fifflement  qu'il 
faiâ  bruire  entre  fes  dents,  les  parties  dolentes  du  pa- 
tientj  ou  crache  fur  le  mal  de  fon  charbon  mafché. 
Cette  dernière  cérémonie  des  pierres  &  du  charbon 
nes'obferue  pas  à  tous  indifféremment,  mais  à  des 
particuliers  félon  l'ordre  du  médecin,  qui  n'oublie 
jamais  la  tortue  au  païs  de  nos  Hurons,  ny  entre  nos 
Montagnais  le  petit  tambour  de  bafque^  que  les  Pi- 
rotois  portent  allans  voir  leurs  malades^  auec  le  refte 
de  leur  boutique  &  petits  agifios. 

Lorfque  tous  les  remèdes  humains  n'ont  de  rien 
feruy,  ny  les  inuentions  ordinaires  de  ||  nos  Sauua-  674 
ges,  ils  tiennent  confeil,  auquel  ils  ordonnent  la  cé- 
rémonie qu'ils  appellent,  Lonouoyroya^  qui  eft  l'in- 
uention  principale  &  le  moyen  plus  excellent  (à  ce 
qu'ils  difent)  pour  chafler  les  diables  &  malins  ef- 
prits  de  leurs  bourgs  &  villages,  qui  leur  caufent  & 
procurent  toutes  les  maladies  &  infirmitez  qu'ils  en- 
durent &  fouffrent  au  corps  &  en  l'efprit. 

Le  iour  de  la  fefte  eftant  affigné,  ils  en  commen- 
cent la  cérémonie  dés  l'apres  fouper  du  foir  précè- 
dent, mais  auec  des  furies,  des  fracas  &  des  tinta- 
marres fi  grandsqu'ils  femblent  un  fabat  de  démons^ 
car  les  hommes  brifent^  renuerfent  &  iettent  tout  ce 
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qu'ils  rencontrent  en  leur  chemin,  de  forte  que  les 
femmes  font  en  ce  temps-là  fort  occupées  à  ferrer  & 
mettre  de  codé  tout  ce  qu'elles  ne  veulent  point  per- 
dre. Ils  iettent  le  feux  &  tizons  allumez  par  les  rues, 
crient,  chantent,  hurlent  &  courent  toute  la  nuifl 
par  le  village  &  autour  des  murailles  ou  palli (fades 
comme  fols  &  infenfez. 

Apres  que  le  fabat  a  efté  bien  démené  ils  s'arreftent 
un  peu  à  la  première  penfée  qui  leur  vient  en  efprit 
de  quelque  chofe  qui  leur  faiél  befoin^  fans  en  parler 
à  perfonne,  puis  le  matin  venu  ils  vont  de  cabane  en 
cabane,  &  de  feu  en  feu,  &  s'arreftent  à  chacun  un 
petit  efpace  de  temps,  chantans  doucement  les  louan- 
ges de  ceux  qui  leur  donnent  quelque  chofe,  difans  : 
un  tel  m'a  donné  cecy,  un  tel  m'a  donné  cela,  &  au- 
tres femblables  complimens,  qui  obligent  les  autres 
mefnages  de  leur  donner  quelque  chofe,  qui  un  couf- 
675  teau,  qui  un  petunoir,  un  ||  chien,  une  peau,  un  ca- 
not ou  autre  chofe  qu'ils  acceptent  de  bonne  volonté 
fans  autre  cérémonie,  &  continuent  de  recevoir  par- 
tout, iufques  à  ce  que  par  rencontre  on  leur  donne  la 
chofe  qu'ils  auoient  fongée,  &  pour  lors  la  receuant 
ils  font  un  grand  cry  &  s'encourent  hors  de  la  caba- 
ne ioyeux  &  contens  d'auoir  rencontré  leur  fonge, 
pendant  que  ceux  qui  y  reftent  crient  l'acclamation 
ordinaire  hé,  é,  é,  é,  é,  &  ce  prefent  eft  pour  luy  & 
l'augure  qu'il  ne  doit  pas  fitoft  mourir;  mais  pour  les 
autres  chofes  qui  ne  font  point  de  fonfongeillesdoit 
rendre  après  la  fefteà  ceux  qui  les  luy  ont  baillées. 

Il  s^y  coule  neantmoins  quelquefois  de  la  tromperie, 
car  tel  retiendra  une  pièce  qu'il  dira  auoir  fongée,  qui 
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n'y  aura  pas  penfé,  comme  il  arriua  à  un  François 
nommé  Mathieu ,  lequel  ayant  donné  à  un  ieune 
Saunage  une  chaifne  de  raflades^  penfant  qu'elle  luy 
deuft  eftre  rendue,  lautre  luy  dit  qu'elle  eftoit  fon 
fonge  &  fut  pour  luy,  bien  qu'on  aye  après  fceu  fa 
fourbe  &  tromperie. 

Cefte  fefte  dure  ordinairement  trois  iours  entiers, 
&  ceux  qui  pendant  ce  temps-là  n'ont  pu  trouuer  ce 
qu'ils  avoient  fongé,  s'en  affligent  &  tourmentent  & 
s'eftiment  miférables,  comme  des  gens  qui  doiuent 
bien  toft  mourir.  l'y  ay  veu  des  femmes  auffi  bien 
que  des  hommes,  porter  à  quatre  une  grande  peau 
d'Eslan  chargée  de  mille  beatilles  &  de  prefens.  Il  y 
a  mefmes  des  panures  malades  qui  s'y  font  porter, 
fous  l'efperance  d'y  trou-  ||  uer  leur  fonge  &  leur  gue-  676 
rifon^  &  neantmoins  ils  ne  remportent  qu'une  laflî- 
tude  &  un  rompement  de  tefte,  qui  les  conduit  fou- 
uent  de  la  fefle  au  tombeau. 

le  n'ay  rien  remarqué  de  particulier  aux  Canadiens 
qui  ne  puifle  conuenir  aux  remèdes  de  nos  Hurons, 
car  fi  les  Médecins  des  uns  font  bien  impertinens  & 
fuperftitieux^  les  Pirotois  des  autres  font  auffi  peu  fa- 
ges  &  expérimentez  en  leur  art.  Ce  petit  Saunage  qui 
mourut  fur  mer  à  fon  retour  de  France  dans  le  mef- 
me  vaifleau  des  PP.  Gallerant  &  Piat  qui  le  baptize- 
rent,  fift  bien  contre  la  maxime  de  leurs  médecins  en 
mangeant  toufiours  pour  fauuer  fa  vie,  car  ils  font 
faire  à  leurs  malades  des  diettes  nompareiUes^  *  &  ne 
trouuent  pas  bon  qu'on  les  importune  de  manger 
beaucoup^  difans  qu'edans  malades  ils  ne  peuuent 
auoir  d'appétit,  &  par  confequent  qu'ils  ne  doiuent 
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pas  manger  ou  fort  peu^  pour  n'incommoder  leur  ef- 
tomach. 

Ils  foufflent  leurs  malades  comme  nos  Hurons,  leur 
faifant  fouuent  à  croire  *  que  c'eft  par  cette  partie-là 
qu'ils  tireront  leur  mal,  &  pour  mieux  faire  leur  ieu 
ils  leur  difent  que  c'eft  un  homme  d'une  nation  ef- 
trangere  qui  leur  a  donné  ce  mal-là,  où  il  s'eft  formé 
une  petite  pierre  qui  leur  caufe  la  douleur,  &  comme 
bon  *  charlatans  en  ayans  pris  une  petite  dans  la  bou- 
che, après  auoir  bien  foufHé  la  partie  dolente  ou  au- 
tre part,  ils  la  fortent  de  la  bouche  &  leur  difans  que 
c'eft  celle  qui  leur  faifoit  douleur,  ce  que  les  malades 
6«-  croyent  &  ||  s'en  tiennent  foulagez,  mais  c'eft  dans 
l'imagination. 

Us  ufent  auffi  quelquefois  de  vrays  remèdes,  com- 
me de  decoftions  d'herbes  &  d'efcorces  qui  leur  fer- 
uent  grandement,  &  en  reuflît  de  bonnes  cures  qui 
mettent  en  crédit  leurs  charlataneries,  autrement  on 
auroit  bientoft  decouuert  leur*  piperies  auffi  bien 
faifles  que  celles  de  quelques  malicieux  Chirurgiens, 
dont  i'ay  expérimenté  une  fois  en  une  playe  qu'on 
m'entretint  l'efpace  de  fix  fepmaines  fans  amende- 
ment, qui  fe  guérit  après  en  trois  iours  fans  aucun 
onguent,  peut  eftre  neantmoins  que  celuy  qui  me 
traiâoit  n'en  fçauoit  pas  d'auantage,  &  que  ie  le  dois 
excufer,  mais  toufiours  eft-ce  une  grande  faute  d'em- 
ployer des  ignorans. 

Il  y  eut  un  iour  un  Saunage  appelé  Neogabinat, 
lequel  auec  quelque  *  autres  Sauuages  de  fes  amis, 
ayans  beu  auec  excès  d'une  eau-de-vie  qu'ils  auoient 
traitée  des  François  pour  de  la  chair  d'Eslan,  eftans 
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tous  bien  enyurez  &  de  repos  prés  d'un  grand  feu 
dans  leurs  cabanes,  quelqu'uns  d'eux  demandèrent  à 
Neogabinat  s'il  vouloit  lutter  &  efprouuer  fes  forces, 
lequel  ayant  refpondu  que  non  &  perfifté  à  ce  refus, 
ils  luy  dirent  qu'ils  lecoucheroientdoncau  trauers  du 
feu,  &  n'y  manquèrent  pas,  car  les  uns  le  prirent  par 
les  pieds  &  les  autres  par  la  tefte  &  le  couchèrent 
tout  au  trauers  des  charbons  tout  nud  qu'il  eftoit,  & 
y  demeura  ||  courageufement  autant  long-temps  qu'il  678 
fallut  pour  donner  loi  fi  r  aux  femmes  de  l'en  reti- 
rer, autrement  il  s'y  fuft  laiffé  brusler  &  confommer 
comme  un  homme  mort,  car  il  ne  fretilloit  point, 
non  tant  à  caufe  du  vin  que  de  fon  couragequ'il  vou- 
loit faire  paroiftre  en  ce  tourment.  Elles  ne  le  purent 
neammoins  fi  promptement  ofter  de  deffu5  les  char- 
bons ardans,  qu'ils  auoientesbrafillésexprés,comme 
un  lia  d'honneur,  qu'il  n'en  demeurât  tout  rofty  de- 
puis la  tefte  iufques  à  la  plante  des  pieds,  de  manière 
qu'il  luy  fallut  ofter  les  charbons  qui  luy  tenoient 
partout  à  la  chair,  dont  il  fut  fort  malade  &  en  danger 
de  mort,  ce  qui  luy  donna  l'enuie  d'enuoyer  en  nof- 
tre  Conuent  prier  qu'on  le  vint  baptifer,  mais  il  fut 
fi  admirablement  bien  fecouru  qu'au  bout  de  dix 
iours  il  commença  de  fe  leuer,  &  nous  aller  vifiter 
iufques  chez  nous,  où  il  monftra  à  nos  Religieux  ce 
de  quoy  il  s'eftoit  feruypour  fe  guérir,  qu'eftoit  la  fé- 
conde efcorce  d'un  arbre  appelle  pruche,  efpece  de  fa- 
pin,  laquelle  ces  gens  luy  faifoient  bouillir  &  de  la 
decoflion  ils  l'en  lauoient  continuellement,  ce  qui  le 
rendit  fain  &  gaillard  en  moins  de  trois  fepmaines. 
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Il  Pourquoy  les  Sauuages  errants  tuent  aucunefois 

de  leurs parens  trop  vieux  ou  malades.  D^un  Fran- 

çois  qu'ils  voulurent  affommer,  &  de  la  cruauté 

de  deux  femmes  Canadiennes  qui  mangèrent 

^79      leurs  marys. 

Chapitre  XXXXIII. 

Les  vieillards  décrépis  &  perfonnes  malades  dans 
Textremité  entre  les  peuples  errants,  font  en  cela  plus 
miferables  que  ceux  des  nations  fedentaires^  que  ne 
pouuans  plus  fuiure  les  autres,  ny  eux  moyen  de 
les  nourrir  &  aflifter,  fi  les  malades  le  trouuent  bon 
leurs  parens  les  tuent  aufli  librement  comme  on  pour- 
roit  faire  icy  un  mouton,  encores  penfent-ils  en  cela 
leur  rendre  de  grands  fervices,  puis  qu'eftans  dans 
rimpuiffance  de  les  pouuoir  fuiure  &  eux  de  les  af- 
fifter,  il  faudroit  qu'ils  mouruflent  miferablement  par 
les  champs,  qui  eit  neantmoins  une  grande  cruauté, 
&  qui  furpaffe  celle  des  befle  bruttes,  defquelles  on 
ne  lit  point  qu'elles  faffent  le  mefme  enuers  leurs  pe- 
tits. 

Le  Truchement  des  Honqueronons  me  dit  un  iour 
que  comme  ils  furent  un  long-temps  pendant  l'Hyuer 
680  fans  auoir  de  quoy  ||  manger  autre  chofe  que  du  pe- 
tun  &  quelque  efcorce  d'un  certain  arbre  que  les  Mon- 
tagnais  nomment  Michian^  lefquels  ils  fendent  au 
Printemps  pour  en  tirer  un  fuc  doux  comme  du 
miel,  mais  en  fort  petite  quantité,  autrement  cet  ar- 
bre ne  fe  pourroit  affez  eftimer.  le  n'ay  point  goufté 
de  cefte  liqueur  comme  i'ay  faiél  de  celle  du  fouteau, 
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mais  la  croye  tres-bonne  au  gouft,  de  l'efcorce  de  la- 
quelle Tai  mangé  parmy  nos  Hurons,  bien  que  fort 
peu  fouuent  &  pluftoft  par  curiofité  que  par  neceffité, 
d'autant  qu'ayant  autre  chofeàdifner  ils  laiflent  cette 
viande-là  pour  les  plus  necefliteux  Canadiens,  qui 
manquent  fouuent  de  toute  autre  chofe.  Ce  pauure 
garçon  me  dit  donc  qu'il  penfa  eftre  au  mourir  de  ce 
ieufne  trop  eftroit,  &  que  les  Sauuages  plus  robuftes 
le  voyant  en  ceft  eftat,  touchez  decompaffion,  le  priè- 
rent qu'il  agréa  qu'on  Facheuaft  de  faire  mourir,  pour 
le  deliurer  des  peines  &  langueurs  dont  il  eftoit  ab- 
battu,  puisqu'auflî  bien  faudroit-il  qu'il  mourut  mi- 
ferablement  par  les  champs^  ne  les  pouuans  plus 
fuiure  ny  eux  l'affifter  n'ayans  pas  de  quoy;  mais  il 
fut  d'aduis  que  l'on  ne  touchaft  point  à  fa  vie ,  &  qu'il 
valoit  mieux  languir  &  efperer  en  noftre  Seigneur, 
que  de  mourir  comme  une  befte  qui  ne  fe  confie  point 
en  Dieu,  aufli  auoit-il  raifon  :  car  à  quelques  iours 
de  là,  ils  prindrent  trois  Ours,  qui  les  remirent  tous 
fur  pieds  &  en  leurs  premières  forces,  après  auoir 
elle  14.  ou  quinze  iours  en  ieufnes  continuels,  fans 
prendre  autre  nourriture  que  la  fumée  ||  du  petun,  &  681 
quelque  efcorce  d'arbre,  qui  eftoit  quelque  chofe  de 
plus  que  ne  fouloit  prendre  un  certain  Gentilhomme 
Vénitien,  lequel  ayant  receu  quelque  defplaifir,  fe 
mit  au  li£l  en  refolution  de  ne  manger  point  ;  &  de 
faia,  quelque  remontrance  qu'on  luy  pu  faire,  il  de- 
meura (au  grand  eftonnement  d'un  chacun)  63.  iours 
fans  prendre  autre  chofe  que  de  l'eau  du  puits  de 
Sainà-Marc,  au  bout  defquels  il  deceda  en  crachant 
&  urinant  du  fang. 

40 
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11  me  femble  auoir  appris  que  l'Efcriture  Sainte 
ne  fait  mention  que  d'un  feul  enfant  mangé  en  leru- 
falem  par  fes  propres  parens,  au  temps  de  la  famine, 
qui  fut  très-grande  durant  le  fiegedes  Romains;  mais 
voicy  une  hiftoire  bien  plus  eftrange  arriuée  en  Ca- 
nada enuiron  l'an  1626.  ou  27.  de  deux  femmes  Ca- 
nadiennes qui  mangèrent  leur  *  marys,  le  père  &  le 
fils,  dont  on  eut  beaucoup  de  regret  à  l'habitation, 
tant  pour  leur  malheureufe  fin,  que  pour  la  bonne 
affection  qu'ils  auoient  toufiours  eue  pour  les  Fran- 
çois, qui  les  aymoient  auffi  réciproquement.  L'un 
eftoit  un  bon  vieillard  de  80.  ans  ou  enuiron,  appelle 
Ouftachecoucou,  autrement  nommé  par  les  François, 
le  grand  oncle  du  Père  Iofeph,ainfi  appelle  pour  auoir 
paffé  un  Hyuerauec  luy  dans  les  bois.  L'autre  eftoit 
fon  fils  aifné,  aagé  de  quelque  trentç  ans  ou  enuiron, 
eftimé  l'un  des  meilleurs  chaffeurs  de  fa  Nation,  def- 
quels  ie  vay  vous  déclarer  fuccinélement  comme  le 
682  malheur  de  ||  leur  mort  arriua. 

Apres  la  pefche .  de  l'anguille  qu'on  a  accouftumé 
de  faire  tous  les  ans  enuiron  le  mois  d'OSobre,  le  bon 
vieillard  Ouftachecoucou,  preuoyant  à  la  neceffité  fu- 
ture, en  penfoit  ferrer  quelque  quantité  de  pacquets 
boucannés  dans  noftre  Conuent  pour  leur  feruir  au 
temps  de  la  neceflîté,  &  des  baffes  neiges  (pendant 
lefquelles  on  ne  peut  attraper  l'eslan,  ny  le  cerf),  mais 
fa  femme  un  peu  trop  accariate,  n'y  voulut  iamais 
confentir,  car  elles  ont  un  tel  pouuoîr  fur  leurs  ma- 
rys,  qu'il  femble  que  les  hommes  ne  peuuent  délibé- 
rer fans  elles,  &  fallut  luy  obey  r  comme  à  la  maiftref- 
fe,  ils  les  furent  donc  cacher  dans  les  bois  au  delà  du 
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fleuue  du  codé  du  Sud,  &  après  s'en  allèrent  dans  les 
terres^  vers  le  Nord^  enuiron  25.  lieues  de  noftre  Con- 
uent,  chargez  du  refle  de  leurs  viures,  qui  ne  confif- 
toient  en  tout,  pour  dix  ou  douze  perfonnes  qu'ils 
eftoient,  qu'en  trois  petits  facs  de  bled  d'Inde,  &  fix 
ou  huiél  pacquets  de  5o.  anguilles  chacun,  en  ayant 
lai  (Té  enuiron  autant  dans  leur  cache  ou  magafîn^  de 
quoy  ils  fe  repentirent  bien  apres^  mais  tard^  car  les 
neiges  eflant  trop  bafTes,  ils  ne  peurent  prendre  de 
beftes,  &  tout  ce  qu'ils  auoient  porté  de  viures  eftant 
confommé,  il  fallut  prendre  nouueau  confeil  pourvi- 
ure  &fe  tirer  de  mifere. 

Ils  refolurent  de  retourner  à  leur  magafin  pour 
auoir  de  la  prouifion,  mais  le  fleuue  eftoit  pour  lors 
tellement  embarrafTé  de  gla-  ||  ces  que  la  marée  faifoit  683 
debatre  &  s'entrechoquer^  qu'ils  ne  purent  iamais 
trouuer  paffage,  &  fallut  fe  refoudre  à  la  patience,  & 
à  un  ieuïhe  exade  de  huifl:  ou  dix  iours,  fans  pain, 
fans  viande,  &  fans  poiffons,  ce  qui  les  amaigrit  tel- 
lement qu'il  ne  leur  reftoit  plus  que  la  peau  collée  fur 
les  os,  car  d'aller  demander  des  viures  aux  François 
ils  n'oferent  peur  de  fe  rendre  importuns,  ou  crainte 
d'eftre  efconduits,  car  les  Montagnais  font  fi  fouuent 
en  neceffité,  qu'il  feroit  bien  difficile  de  leur  pouuoir 
toufiours  fatisfaire,  c'eft  ce  qui  les  obligera  à  la  fin 
de  cultiuer  les  terres,  comme  faifoit  ce  bon  homme 
qui  auoit  recueilly  d'un  petit  defert  cinq  ou  fix  facs 
de  bled  d'Inde,  la  mefme  année  que  nos  Religieux 
luy  eurent  appris  à  trauailler,  ce  qu'il  faifoit  auec 
tant  de  contentement  qu'il  fe  blafmoit  luy  mefme,  & 
ceux  de  fa  Nation,  de  leur  pareffe,  &  du  peu  de  foin 
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qu'ils  ont  de  pouruoîr  à  leur  vîure  pour  la  neceffité. 
La  mere&  la  bru  appellée  Oufcouche  (prefque  d'un 
mefme  aage)  auec  trois  ou  quatre  petits  enfens^  leur 
crioient  tous  les  iours  à  la  faim^  les  appellans  paref- 
feux  &les  vouloient  contraindre  d'aller  quérir  des  vic- 
tuailles aux  François^  ou  chercher  de  la  belle  (c'eft 
leur  façon  de  parler  de  la  chaffe),  autrement  qu'elles 
mourroient  de  faim  auec  leurs  enfans.  Les  pauures 
marys  ne  fçauoient  comment  les  contenter,  car  leurs 
ventres  n'auoient  point  d'aureilles  pour  leurs  raî- 
684  II  fons,  ny  de  patience  pour  endurer.  O  mon  Dieu, 
que  c'eft  une  furieufe  batterie  que  la  faim,  il  n'y  a  place 
qu'elle  n'emporte.  Ils  leur  repetoient  fouuent,  patien- 
tons encore  un  peu,  il  neigera  peut  eftre  bientoft  & 
nous  tuerons  des  belles  qui  nous  raffalîeront  tous 
fans  eftre  importuns  aux  François,  mais  cela  ne  leur 
donnoit  point  à  manger. 

Elles  refolurent  à  la  fin  de  manger  le  bon  vieillard 
fi  bientoft  il  n'apportoit  des  viures,  car  il  n'y  auoit 
plus  d'excufe  qui  les  puft  contenter.  Elles  choifirent 
donc  leur  temps,  &  prirent  fi  bien  leur  mefure  qu'elles 
exécutèrent  leur  malheureux  deffein,  un  matin  peu 
après  que  le  gendre  fut  forti  de  la  cabane  pour  la 
chalTe,  car  ayant  pris  chacune  une  hache  en  main, 
elles  en  donnèrent  tant  de  coups  fur  la  tefte  du  pau- 
ure  bon  homme  couché  de  fon  long,  les  pieds  deuant 
le  feu  qu'il  en  mourut  fur  le  champ,  puis  le  mirent  en 
pièces,  &  en  firent  cuire  à  l'inftant  quelque*  mor- 
ceaux dans  la  chaudière  pour  s'en  raflafier,  &  cachè- 
rent le  refte  dans  la  neige  pour  le  manger  à  loifir.  O 
mon  Dieu,  il  eft  vray  qu'en  defcriuant  cecy  i'ay  hor- 
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reur  d'y  penfer  feulement,  &  neantmoins  leur  rage 
&  leur  Éaim  ne  peut  eftre  affouuie  de  l'excez  d'une 
tefle  cruauté  &  barbarie,  furieufe  au  delà  de  celles  des 
beJdes  les  plus  féroces  &  carnafTieres  de  l'Afrique. 
Elles  refolurent  encore  de  tuer.le  ieune  homme  à  fon 
retour,  crainte  qu'il  ne  vengeaft  fur  leur  vie  la  mort 
de  fon  père,  qui  ne  fe  pouuoit  ||  celer,  &  fe  libérer  de  685 
foupçon. 

11  faut  notter  que  ce  ieune  homme  eftant  forty  de 
la  cabane  pour  la  chafle,  entendit  bien  frapper,  &  les 
cris  de  fon  père,  mais  il  ne  fe  fufl  iamais  imaginé  une 
telle  mefchanceté  de  fa  mère  &  de  fa  femme,  c'eft 
pourquoy  il  ne  retourna  point  pour  s'en  efclaircir, 
&  pourfuiuit  fon  chemin  iufques  à  la  rencontre  d'un 
chaffeur  Montagnais,  auquel  il  raconta  leur  extrême 
famine,  &  luy  demanda  s'il  n'auoit  point  veu  de 
pifles  de  belles,  &  comme  l'autre  luy  eut  dit  que  non, 
&  qu'il  en  cherchoit  pour  eftre  luy  mefme  en  pareille 
neceffité:  le  te  prie,  luy  dit-il,  de  paffer  par  noftre  ca- 
bane, car  ie  crains  qu'il  foit  arriué  quelque  accident  à 
mon  père,  l^ayant  ouy  crier  après  que  l'en  ay  eflé  par- 
ty,  &  en  fuis  en  peine;  l'autre  luy  promit  d'y  aller, 
puis  fe  feparerent. 

Quelque  temps  après  noftre  pauure  ieune  homme 
rencontra  un  eslan  qu'il  tua,  &  l'ayant  efuentré,  il 
prift  le  cœur  &  les  inteftins  qu'il  porta  à  fa  cabane, 
après  auoir  caché  la  befte  dans  les  neiges  :  car  ils  ont 
accouftumé  de  les  porter,  &  quelquefois  la  langue  ou 
la  tefte,  pour  les  manger  promptement,  ou  pour  af- 
feurer  que  l'animal  eft  à  bas. 

Ayant  chargé  fon  pacquet  fur  fon  dos,  il  s'enreuint 
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à  la  maifon  &  en  approchant  il  fit  un  cry  félon  leur 
couflume,  pour  aduertir  de  fa  uenuë,  puis  ayant  laif- 
fé  fon  efpée  &  fes  raquettes  à  la  porte,  &  leué  la  cou- 

686  uerture  ||  de  peau  qui  fert  d'huys,  pour  entrer  en  fe 
courbant  bien  fort,  car  leurs  portes  font  fort  baffes, 
les  deux  femmes  efloient  au  dedans  des  deux  coflez, 
chacun  *  une  hache  en  main,  defquelles  elles  luy  def- 
chargerent  plufieurs  grands  coups  fur  la  telle,  &  Pef- 
tendirent  mort  fur  la  place  auant  que  d*auoir  apper- 
çeu  le  cœur  &  les  inteftins  de  la  befte  qu'il  auoit  tuée, 
ce  qui  leur  deuoit  eflre  une  grande  trifteffe,  car  telle 
befte  eftoit  feule  capable  de  les  tirer  tous  de  la  necef- 
iité,  au  lieu  que  leur  impatience  leur  tourna  à  mal- 
heur, elles  ne  laifferent  pourtant  de  manger  ce  corps 
meurtry,  elles  &  leurs  enfans,  leur  difans  quec'eftoit 
de  la  chair  d'un  ours  que  leur  père  auoit  tué. 

Deux  iours  après  le  Saunage  qui  auoit  eu  charge 
du  fils  trefpafféde  fe  tranfporter  à  fa  cabane,  p<5ur  fça- 
uoîr  des  cris  de  fon  père,  y  arriua  chargé  d^un  mor- 
ceau d'eslan  qu'il  leur  apportoit,  mais  un  peu  trop 
tardj  car  il  y  auoit  efté  retardé  par  la  prife  de  la  befte 
qu'il  rencontra  fortuitement  en  fon  chemin,  laquelle 
ayant  tuée,  il  en  porta  quelque  morceau  en  fa  cabane 
&  renuoya  quérir  le  refte  par  les  femmes  auant  par- 
tir pour  fon  meffage. 

Or  comme  il  fut  entré  dans  la  cabane  des  meurtris, 
il  s'informa  des  enfans  qu'il  trouua  là  affis,  où  eftoit 
leu  père  &  leur  mère  :  Pour  nos  papa,  dirent  les  en- 
fans, nous  les  croyons  à  la  chafle,  &  nos  mères  cher- 
cher Teslan  qu'ils  ont  tué,  lequel  neantmoins  elles  ne 

687  trouuerent  pas ,  à  caufe  des  grandes  ||  neiges  qui 
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eftoient  tombées  depuis  &couuert  partout  les  traces  & 
marques  de  raquettes.  Il  leur  demanda  de  plus,  de 
quoy  ils  auoient  vefcu  depuis  deux  iours  qu'il  auoit 
rencontré  leur  père  au  bois.  Ils  dirent  de  la  chaird'un 
ours  que  leur  grand  papa  leur  auoit  enuoyé,  &  qu'il 
ne  leur  en  reftoit  plus  guère  :  Où  eft  donc  ce  refte,car 
ie  ne  voy  rien  de  pendu  à  vos  perches,  leur  repartit 
cet  homme.  Lors  les  enfans  nefçachans  encore  le  mal- 
heur arriué  à  leur  père  (car  il  eft  croyable  qu'ils 
eftoient  abfens  lors  qu'ils  furent  tuez),luy  dirent  que 
leur  mère  auec  leur  grand  maman  l'auoient  caché  de- 
hors, &  luy  monftrerent  à  peu  près  l'endroit  que  le 
Saunage  chercha,  &  l'ayant  trouué  &  fouillé  dans  la 
cache,  il  en  tira,  aulieu  de  la  patte  d'un  ours,  la  iam- 
be  d'un  homme;  bien  eftonné,  il  mit  derechef  lamain 
dans  le  trou,  d'oîi  il  tira  encore  deux  autres  iambes. 
Efmerueillé  au  poffîble,  il  demanda  aux  enfans  que 
cela  vouloit  dire,  &  fi  on  auoit  là  tué  des  hommes.  Ils 
refpondirent  qu'ils  n'en  fçauoient  rien,  &  que  leurs 
mères  luy  rendroient  raifon  de  tout,  s'il  vouloit  at- 
tendre leur  retour,  comme  il  fit. 

Eftant  arriuées,  il  leur  demanda  ou  *  eftoient  leurs 
marys,  elles  ne  fçachans  pas  encores  qu'il  euft  trouué 
la  cache,  luy  dirent  qu'elles  n'en  fçauoient  rien,  & 
qu'ifs  pourroient  eftre  quelque  part  à  la  chafle.  Vous 
mentez,  leur  répliqua  le  Montagnais,  car  vous  les 
auez  tués,  &  mangé  la  chair  auec  vos  enfans  ||  ;  puis  688 
leur  montrant  une  des  iambes,  leur  dit:  Eft-ce  là  la 
iambe  d'un  Hiroquois  que  vous  auez  tué,  font-ils  ve- 
nus iufques  icy,  non  ce  font  vos  marys  que  vous  auez 
meurtris  miferablement,  vous  eftes  des  mefchantes  et 
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ne  valez  rien.  Elles  bien  eftonnées  de  fe  voir  defcou- 
uertes,  ne  fceurent  que  répliquer,,  car  leur  monftrant 
le  refte  des  corps  defquels  elles  auoient  premièrement 
mangé  les  telles,  elles  ne  prirent  autre  excufe  pour  fe 
iuftifier  d'un  cas  fi  énorme^  finon  que  mourans  de 
faim  elles  auoient  efté  conftraintes  de  les  tuer  pour 
viure,  elles  &  leurs  enfans,  puis  qu'ils  n'auoient  pas 
eu  foin  de  leur  chercher  à  manger.  Voylà  comme  on 
eft  mal  affeuré  auec  des  gens  affamez,  &  qui  n'efpe- 
rent  point  en  Dieu. 

Le  Montagnais  n'y  pouuant  apporter  autre  remède, 
ny  empefcher  que  la  chofe  ne  fuft  faite,  laifla  là  fes 
deux  miferables  auec  leurs  enfans,  &  retourna  à  fa 
cabane  porter  fes  trilles  nouuelles,  &  partout  où  il 
palToit  il  en  aduertilfoit  les  Saunages,  detellant  cet 
a£le  inhumain,  il  nous  en  donna  aulli  aduis  quinze 
ou  feize  iours  après,  mais  nos  Religieux  l'auoient 
défia  fceu  par  le  petit  Nancogauachit ,  appelle  à  fon 
Baptefme  Louys.  Une  telle  nouuelle  attrifta  fort  nos 
Frères  pour  l'affeftion  qu'ils  auoient  à  ce  bon  Oùlla- 
checoucou,  mais  d'ailleurs  le  procédé  du  petit  Louys 
en  fut  fort  agréable  &  plaifant,  car  venant  tout  efplo- 
ré  de  Kebec,  d'où  il  auoit  appris  celle  fafcheufe  hif- 
689  toire  de  la  ||  mort  de  fon  parent,  demanda  aux  Reli- 
gieux où  elloit  le  Père  lofeph.  Helas,  dit-il,  qu'il  fera 
fafché  de  la  trille  nouuelle  que  ie  viens  d'apprendre  à 
Kebec,  toll,  toll,  mon  frère,  dit-il  à  l'un  de  nos  Reli- 
gieux, ouurez-moy  promptement  la  porte  de  vollre 
chambre,  que  ie  voye  fi  Oullachecoucou  eft  dans 
l'Enfer,  car  il  eft  mort  fans  eftre  baptifé.  C'eftoit  un 
grand  Jugement  en  taille-douce,  dans  l'Enfer  duquel 


—  620  — 

il  le  penfoît  trouuer  dépeint  auec  les  autres  damnez, 
car  nos  Religieux  auoient  accoutumé  de  leur  monf- 
trer  cette  Image  pour  leur  mieux  faire  comprendre 
les  fins  dernières  de  l'homme,  la  gloire  des  bienheu- 
reux, &  la  punition  des  mefchans.  En  vérité  les  Ima- 
ges dévotes  profitent  grandement  en  ces  pays-là,  ils 
les  regardent  auec  admiration,  les  condderent  auec 
attention^  &  comprennent  facilement  ce  qu'on  leur 
enfeigne  par  le  moyen  d'icelles.  Il  y  en  a  mefmes  de 
fî  fimples  qui  ont  cru  que  ces  Images  eftoient  viuan- 
tes^  les  apprehendoient^  &  nous  prioient  de  leur  par- 
ler, c'eftoientles  Hures  où  ils  apprenoient  leurs  prin- 
cipales leçons,  mieux  qu'en  aucun  de  ceux  defquels 
ils  nefaifoient  que  conter  les  feuillets. 


Il  Comme  les  deux  femmes  qui  auoient  mangé  leurs  ggo 
maris  furent  condamnées  par  les  Sauuages,  Pune 
a  ejlre  affommée^S  Vautre  d^ejlre  bannie  ^laquelle 
enfin  fut  enfeuelie  fous  les  glaces  y  après  auoir 
bien  rodé  &  contrefait  lafurieufe. 

Chapitre  XLIV. 

Un  malheur  n'arriue  iamais  feul,  ny  un  péché  fans 
l'autre,  voyez-en  l'expérience  aux  mauuais,  ils  ne 
font  pas  fortis  d'un  crime  qu'ils  en  commettent  un 
^vXxt.AbiJfus  abijfum  inuocat.  On  dit  de  noftre  jeune 
Sauuagcffe  Oufcouche  qu'auant  de  tuer  fon  pere^  & 
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fon  mary,  elle  en  auoit  donné  aduis  à  un  fien  frere, 
auquel  elle  promit  deux  de  fes  enfans  pour  luy  feruir 
de  nourriture,  en  attendant  qu'il  euft  pris  de  la  belle, 
c'eft  à  dire  de  la  venaifon,  &  qu'il  en  mangea  Pun,  & 
l'autre  reflaà  la  mère.  le  ne  veux  pas  afleurer  que  la 
chofefoit  vraye,  tanty  a  que  les  Saunages  nous  l'ont 
afTeuré  :  &  ont  par  plufieurs  fois  monilré  cet  inhu- 
main à  nos  Religieux,,  leur  difans  :  Tenez,  voylàle 
frère  d'Oufcouche ,  qui  a  tué  &  mangé  fon  propre 
nepueu. 
691  IjCeflla  couftume  des  Saunages  Montagnais  de 
fe  rendre  vers  Kebec  au  renouueau  pour  traitter  auec 
les  François,  &  ordonner  des  chofes  neceffaires  à  leur 
Nation,  car  encore  qu'ils  viuent  prefque  fans  loy,  ils 
ont  encore  quelque  forme  de  luftice,  &de  gouuerne- 
ment  politique  entr'eux.  En  cette  affembléeleur  pre- 
mière expédition  fut  de  donner  fentence  contre  les 
deux  femmes  meurtrières,  non  à  l'eftourdy  &  par  pré- 
cipitation, mais  après  auoir  meurement  confideré 
l'importance  du  fait  &  bien  debatuës  les  raifons  de 
part  &  d'autre,  dont  la  faueur  emporta  neantmoins 
pour  la  plus  ieune  (c'eft  à  dire  que  la  corruption  fe 
glifle  par  tout),  car  deux  Capitaines  auec  plufieurs 
anciens,  ayans  conclu  à  la  mort  de  toutes  les  deux,  le 
troifiefme  Capitaine  nommé  Efrouachit,  ny*  voulut 
iamais  confentir  pour  la  dernière,  à  caufe  qu'elle 
auoit  autrefois  efpoufé  fon  frere^  &  fut  feulement 
bannie. 

L'exécution  neantmoins  en  eftoit  un  peu  difficile, 
car  comme  ils  n'ont  point  de  Miniftres  ordonnez  pour 
de  pareilles  allions,  il  falloit  trouuer  un  homme  affez 
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hardy  pour  l'entreprendre,  &  perfonne  ne  fe  prefen- 
toit,  aullî  font-ils  grande  difficulté  de  mettre  la  main 
fur  aucun  de  leur  Nation,  non  pas  mefmes  pour  Tof- 
fencer  tant  foit  peu,  &  encor  moins  fur  les  femmes  & 
petits  enfansj  qu'ils  fupportent  auec  patience  &  cha- 
rité. 

Il  A  la  fin  le  Capitaine  nommé  Mahiconatic,  ayant  692 
rehaulTé  fa  voix  &  demandé  deuant  toute  Taflemblée 
fi  quelqu'un  voudroit  fe  charger  de  la  punition  de  fes 
deux  femmes  (car  ils  ne  contraignent  perfonne  contre 
fon  fentiment),  alors  le  Saunage  Kenœmat,  fumom- 
mé  par  les  François  le  Camart^  homme  adroit  &  de 
bon  iugement^  s'offrit  publiquement  d'en  faire  l'exe^ 
cutionj&d'y  aller  au  pluftoft:  Car  qu'elle*  apparence, 
difoit-il,  que  perfonnes  fi  mefchantes  demeuraflent 
impunies  après  tant  de  cruauté;  il  ne  m'importe  que 
la  vieille  foit  ma  parente  ou  non^  ie  ne  la  recognois 
plus  pour  telle,  fuffit  que  ie  fçay  qu'elle  a  tué  &  man- 
gé fon  fils  &  fon  mary,  &  ayant  efié  accepté  du  con- 
feil,  il  prit  congé  pour  fa  commiffion ,  &  pafla  par 
noftre  Conuent  pour  nous  en  donner  aduis. 

Le  bon  Père  lofeph  tafcha  bien,  mais  en  vain,  de 
le difluader  défaire  mourir  la  vieille,  fans  auoirau 
préalable  fondé  fi  on  pourroit  la  rendre  Chreftienne, 
mais  il  ne  fut  pofflble  de  l'y  combler,  &  dit  qu'elle  ne 
meritoit  pas  cette  grace-là,  &  qu'au  refte  nous  auions 
bien  peu  d'efprit.(c'eft  leur  façon  de  reprimender)  de 
procurer  la  vie  à  celle  qui  auoit  donné  la  mort  à  de 
nos  meilleurs  amis,  &  que  les  autres  François  l'a- 
uoient  encouragé  de  s'en  promptement  deffaire,  afin 
qu'il  ne  fuft  plus  parlé  d'elle,  &  là-deffus  fortit  de 
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noftre  Conuent,  fut  coucher  à  fa  cabane,  &  dés  le  len- 

693  demain  matin  fe  rendit  à  ||  celle  des  criminelles,  lef- 
quelles  il  trouua  fort  affligées^  &  en  l'attente  de  la 
mort  qui  leur  auoit  efté  annoncée  fous  main  par  un 
de  leurs  amis,  pour  leur  donner  temps  de  s'euader. 

Mais  au  contraire  ces  panures  femmes,  touchées 
d'un  defplaifir  extrême  de  leur  feutc  paffée,  commen- 
cèrent à  s'efcrier,  difans  :  Helas,  à  quel  propos  nous 
enfuyr,  puis  que  nous  auons  mérité  la  mort,  en 
celle  de  nos  maris;  non  nous  attendrons  icy  comme 
coupables,  la  punition  de  nos  démérites,  &  comme 
criminelles,  la  iufte  fentence  de  nos  Capitaines,  c'eft 
pourquoy  allez  en  paix,  &  nous  laiffez  icy  pleurer  nos 
infortunes,  puis  que  vous  ne  pouuez  faire  que  nos 
péchez  ne  foient  commis,  &  nous  rendre  de  coupa- 
bles innocentes.  Mourons  donc,  puifqu'il  faut  mou- 
rir ma  chère  fille,  difoitia  vieille  à  fa  bru,  car  nous 
ne  pouuons  furuiure  nos  maris  qu'en  abomination, & 
deshonneur  de  tout  le  monde ,  i'ay  defiré  le  crime 
pour  raffafier  ma  faim,  &  tu  as  fuiuy  mes  mauuaifes 
volontez,  i'en  fuis  la  plus  coupable,  &  tu  n'es  pas  in- 
nocente. O  mort  pourquoy  fouffre-tu  un  fi  long-temps 
de  fi  miferables  créatures  fur  la  terre,  ofle-nous  cette 
vie,  6  mort,  qui  nous  fait  rougir  deuant  le  refte  des 
créatures,  car  pour  moy  ie  fuis  laffée  de  viure,  & 
mourray  de  trifteffe,  fi  la  vie  par  la  violence  ne  m'eft 
bientoft  oftée. 

694  II  Comme  la  vieille  acheuoit  fes  triftes  difcours, 
aufquels  refpondoient  d'un  mefme  ton  ceux  de  la 
ieune  auffi  affligée  qu'elle ,  arriua  Kenœmat,  chargé 
de  leur  condamnation,  bien  refolu  de  la  mettre  en 
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efFetj  comme  il  fit  après  les  y  auoir  difpofées  &  pru- 
demment préparées.  Il  entra  donc  dans  la  cabane  fans 
frapper  à  la  porte,  car  ils  n'ont  pas  accouflumé  d'y 
frapper  en  entrant  non  plus  qu'au  pays  des  Hurons, 
&  fe  fcifent  là  fans  faluer,  ny  dire  mot,  finon  quel- 
quefois le  ho,  ho,  ho;,  qui  eft  tout  leur  plus  grand 
compliment. 

Eftant  adis,  il  demanda  à  manger,  difant  qu'il  auoit 
une  grand'faim,  lors  la  vieille  fe  mit  en  deuoir  de  luy 
en  difpofer  promptement  auec  la  chair  d'eslan  qu'elle 
mit  cuire  dans  une  chaudière  fur  le  feu.  Comment, 
dit-il,  tu  me  veux  donc  faire  feftin  (car  ils  appellent 
fedin  tous  les  repas  où  il  y  a  un  peu  de  bonne  chère). 
Eft-ce  point  encore  de  la  chair  de  ton  mary,  ou  de 
ton  fils,  font-ce  là  des  reftes  de  ta  cruauté.  A  quoy 
ces  pauures  femmes  ne  refpondîrent  autre  chofe,  fi- 
non nous  ne  vallons  rien  &  auons  bien  mérité  la 
mort,  ce  qu'elles  dirent  auec  tant  de  regrets,  de  lar- 
mes &  de  foufpirs,  comme  perfonnes  qui  fe  voyoient 
prochaines  de  la  mort,  &  de  celuy  qui  la  leur  deuoit 
donner,  qu'il  fut  iuftement  efmeu  &  contraint  de 
diffimuler  un  peu  auec  elles,  &  les  prier  de  ne  pleurer 
plus,  &  d'oublier  tout  le  paffé,  ||  &  prenant  du  petun   695 
dans  fon  petit  fac,  leur  en  prefenta  à  petuner,  mais 
elles  le  refuferent  difant  :  L'amertume  de  nos  ames& 
les  reflentimens  de  nos  fautes  palTées,  nous  a  odé 
l'enuie  &  la  force  de  pouuoir  petuner,  pluftoft  fais- 
nous  promptement  mourir  puis  que  tu  es  venu  à  ce 
defTein,  car  nous  ne  ËEiifons  que  languir  &  allonger 
noftre  martyre.  Ce  que  voyant,  &  qu'il  ne  pouuoit 
les  appaifer,  ny  ne  vouloient  auoir  part  au  feftin  qui 
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fe  preparoit ,  il  leua  alors  le  mafque  &  leur  dit  qu'en 
effet  elles  ne  valloient  rien,  &  meritoient  la  mort^  & 
s'adrefTant  à  Oufcouche  la  première^  il  luy  dit  :  Les 
Capitaines  t'ont  condamnée  de  fortirdela  Nation,  & 
de  t'en  aller  ailleurs  où  tu  pourras  auec  ton  enfant, 
tous  auoient  oppiné  à  ta  mort^ comme  mefchante^  mais 
ton  beau  frère  a  prié  pour  ta  vie,  par  quoy  remercie- 
l'en  à  la  première  rencontre,  &  ne  fais  plus  eftat  de 
nous  voir,  ny  nous,  ny  les  Algoumequins,  auec  lef- 
quels  nous  auons  alliance. 

Apres  fe  tournant  vers  l'autre,  il  luy  dit  :  Et  toy 
vieille  qui  deuois  auoir  plus  de  vertu  que  ta  bru,  ttl 
mourras  de  la  mefme  mort  de  ton  mary  &  de  ton  fils, 
puis  leuant  fa  hache  il  luy  en  defchargea  un  fi  grand 
coup  fur  la  tefte,  qu'il  l'eftendit  morte  fur  la  place,  & 
luy  ayant  couppé  le  col,  il  emporta  la  tefte  aux  Ca- 
pitaines après  auoir  feftiné  de  la  viande  que  la  vieille 
auoit  mife  fur  le  feu. 
606  II  Oufcouche  qui  deuoit  eftre  adoucie  par  la  grâce 
qu'on  luy  auoit  faite,  en  deuint  au  contraire  plus  in- 
folente  &  furieufe,  car  rodant  les  bois,  elle  laifla  pre- 
mièrement fon  enfant  à  la  première  cabane  qu'elle 
rencontra,  puis  leur  dit:  Sçachez  que  ie  ne  mourray 
iamais  que  ie  n'aye  encore  mangé  des  hommes,  &  des 
enfans,  &  par  tout  où  l'en  trouueray  ie  les  affomme- 
ray^  &  en  feray  curée.  Ce  qui  donna  une  telle  efpou- 
uente  à  tous  les  Saunages,  qu'on  la  redoutoit  par- 
tout, comme  une  furieufe  lyonne  qui  a  perdu  fes  pe- 
tits. Si  quelqu'un  la  rencontroit  par  les  bois,  il  s'en 
deftournoit,  car  un  feul  ne  l'euft  ofé  aborder.  Ils  di- 
foient  qu'elle  auoit  le  diable  au  corps,  &  qu'elle  cfloit 
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plus  forte  que  cent  hommes,  pourquoy  tous  tiroîent 
de  long  peur  de  la  rencontrer. 

Enuiron  le  mois  de  Juillet  de  la  mefme  année,  il 
prit  enuie  à  noftre  F.  Geruais  d'aller  par  canot  au  lac 
de  la  riuiere  de  S.  Charles  auec  Neogaemai,  afin  de 
voir  fi  la  diflBculté  du  chemin  en  eftoit  fi  grande  que 
les  Saunages  nous  depeignoient^  car  iamais  aucun 
François  n'y  auoit  efté  que  fur  les  neiges  ou  fur  les 
glaces  pendant  l'Hyuer.  Ayant  donc  paffé  unze  ou 
douze  fauts^  dont  aucuns  font  affez  difficiles,  non  pas 
neantmoins  à  l'égal  de  ceux  des  Hurons,  qui  font  ef- 
pouuentables  &  dangereux  au  delà  de  la  penfée  de 
ceux  qui  n'y  ont  pas  efté,  ils  fe  cabanerent  fur  le  bord 
de  la  riuiere,  en  un  lieu  que  les  Saunages  ||  appellent  697 
le  Capatagan,  d'oti  il  faut  quitter  la  riuiere  &  aller 
par  dans  les  terres  enuiron,  trois  lieues  de  chemin 
chargé  de  fon  équipage. 

Or  pendant  le  iour  chemin  faifant,  ils  auoient  ren- 
contré la  trace  de  quelque  perfonne  nouuellement 
paflee  par  là,  ce  qui  donna  une  telle  efpouuente  au 
panure  Neogaemai  qu'il  n'en  pu  dormir  toute  la  nuiél 
&  fut  toufiours  au  guet  pendant  que  les  autres  dor- 
moient»  craignant  à  toute  heure  de  voir  Oufcouche 
à  fes  efpaules,  &  ne  voulut  permettre  qu'on  fift  du  feu 
pour  le  fouper,  car  comme  ilcroyoit  qu'elle  euft  paffé 
par  là,  il  alleguoit  qu'elle  fentiroit  la  fumée  du  feu, 
qui  luy  feroit  defcouvrir  leur  gifte  &  les  aflbmmeroit 
tous  en  dormant.  Il  fallut  donc  patienter  de  fon  hu- 
meur, fe  contenter  d'un  petit  morceau  de  pain  fec,& 
fe  coucher  au  pied  d'un  arbre ,  iufques  au  lendemain 
matin  qu'ils  continuèrent  leur  chemin  vers  le  lac. 
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On  a  appris  du  depuis  que  ces  traces  imprimées  fur 
le  fable,  eiîoient  du  bon  frère  lean  Gaufeftre  lefuite, 
lequel  s'edant  égaré  dans  les  bois,  auoit  repris  les 
bords  de  la  riuiere  pour  retrouuer  le  chemin  de  fa  mai- 
fon  perdue,  car  les  plus  expérimentez  y  font  fouuent 
pris,  s'ils  ne  font  conduits  par  les  Saunages,  qui  com- 
me les  oyfeaux  retrouuent  toufiours  leurs  nids,  quoy 
que  fort  csloignés,  ou  pour  petits  qu'ils  foient. 

Notre  panure  Oufcouche,  comme  une  befte  égarée, 
698  rodoit  partout  fans  trouuer  qui  ||  la  vouluft  receuoir  ; 
elle  ne  cherchoit  qu'à  mal  faire,  &  tous  la  fuyoient 
comme  dangereufe  &  indigne  de  la  conuerfation  hu- 
maine. Si  elle  alloit  aux  Algoumequins,  ils  la  rebu- 
toient  &  la  chaffoient  de  leur  compagnie.  Si  à  Ta- 
dou{rac,demefme,  tellement  qu'elle  eftoit  comme  dans 
undefefpoirdepouuoiriamais  trouuer  qui  la  vouluft 
receuoir  à  grâce,  iufques  à  ce  que  deux  ieunes  hom- 
mes Saunages,  dont  l'un  s'appelloit  Sy  Syfiou,  Mon- 
tagnais  de  nation,  lequel  auoit  auparauant  demeuré 
auec  les  RR.  PP.  lefuites,  &  depuis  quitté  comme  un 
las  de  bien  faire,  &  l'autre  eftoit  un  Algoumequin, 
nommé  Chiouytonné,  lefquels  abandonnans  leur  na- 
tion, fe  mirent  en  la  compagnie  de  cefte  mauuaife 
femme,  &  faifoient  enfemble  les  manitous  &  endia- 
blés, menaçans  de  ne  vouloir  viure  que  de  chair  hu- 
maine &  d'aflbmmer  tout  autant  de  perfonnes  qu'ils 
pourroient  attraper. 

Cela  mift  une  telle  alarme  par  tout  le  camp  que  pe- 
tits &  grands  en  apprehendoient  les  approches.  Le 
Capitaine  Efrouachit,  appelle  par  les  François  la  Fou- 
riere,  auec  quelque '^autres  Capitaines,  tindrent  con- 
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feil  par  entr'eux  pour  aduifer  aux  moyens  de  fe  def- 
faire  de  fes  deux  compagnons  auant  qu'il  en  arriuaft 
plus  grand  accident^  &  conclurent  qu'il  les  falloit  af- 
fommer  tous  deux  fans  autre  forme  de  procez.  Ce  qui 
fut  incontinent  exécuté,  car  s'eftans  venus  ranger  vers 
TadoufTac  où  efloient  ces  Capitaines,  ils  furent  fur- 
pris  &  mis  à  mort  en  leur  prononçant  leur  fentence 
Il  pluftoft  que  d'auoir  fceu  qu'on  s*eftoit  aflemblé  pour  699 
eux,  car  là  il  n'y  auoit  point  d'appel ,  ils  font  des 
luges  fouuerains,  qui  ne  fçauent  que  c'eft  que  chica- 
nerie, un  procez  eft  auffitoft  iugé  qu'il  eft  intenté. 
On  n'y  faiâ  point  d'efcritures,  on  n'y  paye  point  d'ef- 
pices;les  Aduocats,  Procureurs  &  Sergens  en  font 
bannis;  c'eft  un  confeil  de  vieillards  &  de  gens  pru- 
densqui  ne  fe  précipitent  point  en  affaires,  ruminent 
ce  qu'ils  veulent  dire  &  fuiuent  facilement  la  raifon 
qu'ils  voyent  apparente,  autrement  il  y  a  peu  de  fa- 
neur pour  qui  que  ce  foit. 

La  déterminée  Oufcouche  fut  bien  eftonnée  quand 
elle  vit  fes  deux  hommes  par  terre,  la  peur  d'un  pa- 
reil chaftiment  luy  fift  alors  croiftre  des  aisles  aux 
pieds,  mais  qui  la  précipitèrent  dans  une  mort  plus 
rigoureufe  &  fenfible,  car  s'eftant  iettée  feule  dans  fon 
canot  penfant  trauerfer  la  riuiere,  quîa6. ou  7.  lieuè's 
de  large  en  cet  endroit,  elle  fut  enfeuelie  fous  les 
glaces  que  la  marée  faifoit  débattre  &  s'entrechoquer, 
defquelles  elle  ne  put  fe  deffendre,  &  là  périt  mifera- 
blement  celle  qui  eftoit  auparauant  la  terreur  &  l'ef- 
pouuante  de  tous  ceux  de  fa  nation. 

Voylà  une  fin  funefte  &  mal-heureufe,  qui  nous 
doit  apprendre  que  toft  ou  tard  la  iuftice  vengereffe 

4ï 
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de  Dieu  attrape  les  mefchans,  &  les  punit  d'autant 
plus  rigourèufement  qu'il  tarde  à  leur  eslancer  ces  * 
foudres. 


700  II  Des  deffunâSj  &  du  fejlin  quifefaiâ  à  leur  in- 

tention. Comme  ils  les  pleurent  &  enfeueliffent  & 
de  leurs  fepultures.  Du  deuil  &de  la  refurreâion 
des  hommes  valeureux ^auec  deux  notables  exem- 
ples pleines  d'injlruâion. 

Chapitre  XLV. 

Par  arreft  du  très-haut,  il  a  efté  ordonné  que  tout 
homme  riche  &  pauure  mourra  un  iour,  &  rendra 
compte  deuant  Dieu  de  toute  fa  vie  paffée,  mais  hé- 
las le  pauure  &  le  riche  feront  bien  differens  en  la 
mort,  beaucoup  plus  qu'en  la  vie  :  pour  ce  que  fi  le 
pauure  meurt  ce  fera  pour  repofer,  &  fi  le  riche  meurt 
ce  fera  pour  peiner  :  de  manière  que  Dieu  tres-iufte 
priuera  l'un  de  ce  qu'il  poffedoit  &  mettra  l'autre  en 
poffeflion  de  ce  qu'il  defiroit,  &  par  ainfi  chacun  aura 
fon  tour,  le  riche  deuiendra  pauure  &  le  pauure  de- 
uiendra  riche,  ô  lefus,  des  biens  de  voftre  Paradis. 

Bien-heureux  eft  celuy  qui  n'eft  point  attaché  aux 
vanitez  &  richeffes  de  cette  vie,  &  qui  fe  maintient 
tel  en  la  vie  qu'il  defire  eftre  trouué  en  la  mort  :  car  il 
vaut  beaucoup  mieux  mourir  comme  un  pauure  La- 
zare en  la  grâce  de  Dieu,  abandonné  de  tous,  que  de 

701  II  mourir  puiffant  comme  le  riche  gourmand,  &  eftre 
afGftédetous. 
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On  meurt  bien  différemment  &  de  diuerfes  mala- 
dies naturelles  &  violentes;  mais  dans  l'ordinaire,  le 
feul  manger  &  boire  tuë  les  belles  &  les  hommes  bru- 
taux qui  en  prennent  au  delà  de  leur  fuffifance;  mais 
le»hommes  fages  &  gens  d'efprit  ne  meurent  iamais, 
fors  que  d'ennuis,  difoit  Ciceron  efcriuant  à  Atticus 
fon  amy. 

Toutes  les  nations  les  plus  barbares  aufli  bien  que 
les  Qireftiennes,  onttoufiours  eu  un  foin  très-parti- 
culier d'enfeuelir  les  morts  &  de  vénérer  les  trefpaf- 
fez.  Le  bon  Tobie  en  receut  les  promeffes  de  Dieu, 
comme  il  fe  lit  es  faindes  lettres,  &  tous  les  liures  font 
plains  d'exemples  des  perfonnes  dénotes  qui  fe  font 
addonnées  à  cefle  Chreftienne  &  pieufe  occupation, 
qui  e(l  reuerée  mefme  de  nos  Hurons  &  Canadiens, 
qui  y  apportent  l'ordre  que  ie  vous  vay  d'efcrîre  *. 

A  mefme  temps  que  quelqu'un  de  nos  Hurons  eft 
decedé,  l'on  l'enueloppe  dans  fa  plus  belle  robe,  de 
telle  forte  que  le  menton  touche  les  genoûils,  ils  le 
lient  auec  de  leurs  courroyes  de  cuir,  qu'ils  font  de 
peau  d'eslan  ou  de  l'efcorce  qu'ils  appellent  ati.  Si 
c'eft  un  Montagnaisou  Canadien,  ils  luy  donnent  des 
gands  &  des  chauffes,  &  l'ayant  enueloppé  dans  une 
robe  toute  neuue,  puis  lié  en  une  pièce  d'efcorce,  ils  le 
portent  en  leur  cimetière.  Pour  les  Hurons,  après  que 
le  corps  a  efté  enueloppé  dans  fa  plus  belle  robe,  il 
eft  après  pofé  fur  ||  la  natte  où  il  eft  mort,  couuert  702 
d'une  autre  robe  qui  luy  fert  de  poisle,  &  dés-lors  n'eft 
plus  fans  aftiftance  d'hommes  &  de  femmes  ou  des 
deux  enfembie,  qui  fe  tiennent  là  en  grand  filenceaflis 
fur  les  nattes  &  la  tefte  panchée  fur  leurs  genotiils. 
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fmon  les  femmes  qui  fe  tiennent  aflifes  à  leur  ordi- 
naire auec  un  vifage  penûf,  qui  dénote  le  deuil. 

Cependant  tous  les  parens  &  amys  du  deffun£l, 
tant  des  champs  que  de  la  ville,  font  aduertisde  cette 
mort,  &  priez  de  fe  trouuer  au  conuoy  par  les  pins 
proches,  &  diriez  qu'ils  ayent  appris  ces  cérémonies 
des  Chreftiensy  lefquels  ils  veulent  mefme  furpafTer  en 
leur  foin. 

Le  Capitaine  de  la  police,  de  fon  codé,  faiâ  ce  qui 
eftde  fa  charge:  car  incontinent  qu'il  eft  aduerty  de 
ce  trefpas,  luy,  ou  fon  afleffeur^  en  faift  le  cry  par 
tout  le  bourgy  &  prie  un  chacun,  difant:  Etlkgon, 
Etfagon,  prenez  courage,  prenez  courage,  &  faiâes 
tous  desfeilins  au  mieux  qu'il  vous  fera  po(nble,pour 
un  tel  ou  une  telle  qui  eft  decedée.  Alors  tous  les  pa- 
rens &  alliez  du  deffunft,  chacun  en  leur  particulier, 
font  un  feflin  dans  leurs  cabanes,  le  plus  excellent 
qu'ils  peuuent  &  de  ce  qu'ils  ont  à  commodité,  puis 
le  départent  &  l'enuoyent  à  tous  leurs  parens  &  amys 
à  l'intention  du  deffunâ,  fans  en  rien  referuer  pour 
eux,  &  ce  feftin  eft  appelle  Agachin  atiskein,  le  feftin 
des  âmes. 

Les  Montagnais  font  quelquefois  des  feftins  des 
morts,  auprès  des  foffes  de  leurs  parens  trefpaftez,  & 
7o3  leur  donnent  la  meilleure  ||  part  du  banquet  qu'ils 
iettent  au  feu,  mais  ie  ne  me  fuis  pas  enquis  des  autres 
nations  s'ils  en  font  de  mefme,  ou  comme  ils  en 
ufent,  d'autant  que  cela  eft  de  peu  d'importance,  & 
qu'il  eft  facile  parce  que  ie  viens  de  dire  de  leur  per- 
fuader  les  prières,  aumofnes  &  bonnes  œuures  pour 
les  deffunds^  puis  que  des-ia  ils  en  font  en  quelque 
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manière  dans  leur  obfcurité,  croyans  foulager  les 
âmes. 

Les  Effedons,  Scythes  d'Afie,  celebroient  les  funé- 
railles de  leur  père  &  mère  auec  chants  de  ioye.  Les 
Thraciens  enfeueliflbient  leurs  morts  en  fe  refiotiif- 
fans,  d'autant  (difoient-ils)  qu'ils  eftoient  partis  du 
mal  &  arriuez  à  la  béatitude;  mais  nos  Hurons  cn- 
feueliffent  les  leurs  en  pleurs  Àtrifteffes^neantmoins 
tellement  modérées  &  réglées  au  niueau  de  la  raifon^ 
qu'il  femble  que  les  femmes  qui  doiuent  pleurer  (auf-i 
quelles  feules  la  charge  en  eft  donnée)  ayent  un  pou- 
uoir  abfolu  fur  leurs  larmes  &  fur  leurs  fentimens, 
de  manière  qu'elles  ne  leur  donnent  cours  que  dans 
Tobeiffance,  &  lesarreftent  par  la  mefnie  obeiffance, 
où  plufieurs  femmes  Chreftiennes  pleurent  demefu- 
rement,  au  lieu  qu'à  l'imitation  des  Effedons  &  Thra- 
ciens elles  deuroient  fe  refigner  à  la  volonté  de  Dieu 
en  la  mort  de  leurs  parens,  &  pleurer  pluftoft  en  leur 
naiffance  pour  les  voir  chargés  de  crimes  &  du  péché 
delà  conception. 

Auant  que  le  corps  du  dèffunél  forte  de  la  cabane, 
les  femmes  &  filles  là  prefentes  y  font  les  pleurs  &  la- 
mentations ordinaires,  lefquelles  ne  commencent  ny 
ne  finiffent  iamais  (com-  ||  me  ie  viens  de  dire)  que  704 
par  le  commandement  du  Capitaine  ou  Maiftre  des 
cérémonies.  Le  commandement  donné,  toutes  unani- 
mement commencent  à  pleurer,  &  fe.  lamenter  à  bon 
efcient,  &  femmes  &  filles ,  petites  &  grandes  (&  non 
iamais  les  hommes,  qui  demonftrent  feulement  une 
mine  &  contenance  morne  &  trifle,  la  telle  &  les  yeux 
abaiffez),  &  pour  s'y  efmouuoir  auec  plus  de  facilité. 
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elles  répètent  tous  leurs  parens  &  amis  deffunâs^ 
difans  :  Et  mon  père  eft  mort,  &  ma  mère  eft  morte, 
&  mon  coufin  eft  mort,  &  ainfi  des  autres,  &  toutes 
fondent  en  larmes,  fmon  les  petites  filles,  qui  en  font 
plus  de  femblant  qu'elles  n'en  ontd'enuie,  pour  n'ef- 
tre  encores  capables  de  fes  fentimens. 

Ayans  fuffifamment  pleuré,  le  Capitaine  leur  fai£t 
le  hola,  &  toutes  ceflent  de  pleurer  comme  fi  elles  ny 
auoient  point  penfé.  11  y  en  a  qui  entremeslent  en 
leurs  complaintes  funèbres  les  hautes  louanges  du 
deffunft,  &  exagèrent  fes  vertus  &  proUeffes,  pour  en 
faire  regretter  la  perte,  &  donner  un  facile  accezà 
leurs  larmes  qui  autrement  feroient  fouuent  taries, 
carde  grâce  fans  fes  inuentions,  quelle  apparence  y 
auroit-il  de  pouuoir  pleurer  une  perfonne  à  qui  vous 
n'auriez  aucune  obligation  &  ne  vous  feroit  ny  pa- 
rente, ny  amie,  ny  de  cognoiflance. 

Or,  pour  monftrer  combien  il  leur  eft  facile  de  pleu- 
rer, par  ces  reflbuuenirs  &  répétitions  de  leurs  pa- 
rens &  amis  décédez,  les  Hurons  &  Huronnes  fouf- 
705  firent  aiTez  patiemment  tou-  ||  tes  autres  fortes  d'in- 
iures;  mais  quand  on  vient  à  toucher  cette  corde,  & 
qu'on  leur  reproche  que  quelqu'un  de  leurs  parens  eft 
mort,  ils  fortent  alors  fort  ayfement  des  gonds  &  de 
la  patience,  car  ils  ne  peuuent  fupporter  ce  reffouue- 
nir,  &  feroient  en  fin  un  mauuais  party  à  qui  leur  re- 
procheroit  :  &  c'eft  en  cela,  &  non  en  autre  chofe,  que 
ie  leur  ay  veu  quelquefois  perdre  patience  &  fe  cho- 
lerer  ouuertement. 

Auiour  &à  l'heure  afïîgnée  pour  le  conuoy,  cha- 
cun fe  range  dedans  &  dehors  la  cabane  pour  y  afTif- 
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ter  :  on  met  le  mort  fur  un  brancart  ou  forme  de  ci- 
uiere  couuerte  d'une  peau ,  puis  tous  les  parens  & 
amis  auec  un  grand  concours  de  peuple  le  fuiuent 
proceflionnellement  deuant  &  derrière  iufques  au  ci- 
metière, ordinairement  esloigné  d'une  portée  d'arque- 
buze  du  bourg,  où  eftans  tous  arriuez^  chacun  fe  con- 
tient en  ûlence,  les  uns  debouts  &  les  autres  adis^  fé- 
lon qu'il  leur  plaid^  pendant  qu'on  esleue  le  corps  en 
haut,  &  qu'on  l'accommode  dedans  fa  chafTe^  faide  & 
difpofée  exprés  pour  luy  :  car  chacun  corps  eft  mis 
dans  une  chafTe  à  part,  baftie  de  groffes  efcorces  &  po- 
fée  fur  quatre  gros  piliers  de  bois,  un  peu  peinturez, 
haut  esleué  de  neuf  ou  dix  pieds^  ou  enuiron^  ce  que 
ie  peux  coniedurer  en  ce  qu'esleuant  ma  main,  ie  ne 
pouuois  toucher  aux  chaffes  qu'à  plus  d'un  pied  ou 
deux  prés. 

Les  Corinthiens  &  prefque  tous  les  peuples  d'Afie 
auoyent  de  couftume  d'enfouyr  dans  la  terre  auec  les 
corps  des  deffunâs^  tous  ||  les  plus  beaux  vaiffeaux  706 
d'œuure  de  poterie  qu'ils  enflent  ;  &  penfoient,  en  leur 
fol  Jugement  &  vaine  fuperftition,  que  les  Dieux  qui 
en  auoient  la  garde^  comme  Dieux  domeftiques,  ve- 
noient  boire  &  manger  auec  eux^  après  leur  trefpas^ 
&  leur  apportoient  de  la  viande  des  Dieux  celefles,  & 
deleur  breuuage  auffi.  l'ay  veu  une  petite  idole  de  terre 
cuitte  de  la  longueur  de  cinq  ou  fix  poulces,  plombée 
de  vert,  qu'on  auoit  apportée  d'Egypte  &  prife  dans 
le  corps  d'undeffunft,  félon  l'ancienne  couftume  des 
Egyptiens  de  mettre  dans  les  corps  morts  de  ceux  de 
leur  nation  une  femblable  idole  ^  comme  un  Dieu 
tutelaire  pofé  pour  leur  garde  &  conferuation. 
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Nos  Sauuages  font  bien  fols  à  la  vérité^  mais  ils  ne 
font  pas  dauantage  que  ces  fages  Egyptiens  en  ce  cas, 
car  bien  qu'ils  enferment  auec  les  corps  de  leurs  pa- 
rens  deffunâs  de  Thuyle^  de  la  galette,  des  haches, 
coufleaux  &autres  meubles^fi  e(l-ce  qu'ils  ne  croyent 
pas  que  les  Dieux  domefliques,  terreftresnycelefies, 
viennent  manger  auec  eux  dans  la  fofle^  ny  qu'une 
petite  idole  de  terre  cuitte,  pétrie  par  la  main  d'un 
potier,  foit  un  Dieu  tutelajrequiles  puifTedeffendre^ 
&  par  ainfi  il  ne  faut  point  trouuer  eftrange  s'ils  ont 
de  folles  croyances^  puifque  des  peuples  policez  efli- 
mez  fages  &  non  Sauuages,  ont  eu  défi  ridicules  fu- 
perltitions. 

Le  corps  eflant  pofé  &  enfermé  dans  la  chafle  auec 
tout fonpetit  équipage,  on  iette  de  deffus  la  bière  deux 
707  baftons  ronds,  cha-  ||  cun  de  la  longueur  d'un  pied,  & 
gros  comme  quatre  doigts,  l'un  d'un  coflé  pour  les 
ieunes  hommes,  &  l'autre  pour  les  filles,  après  lef- 
quels  ils  fe  mettent  comme  Lyons  à  qui  les  aura,  & 
les  pourra  esleuer  en  l'air  de  la  main,  pour  gaigner 
un  certain  prix  qui  leur  confie  prefque  la  vie  tant  ils 
s'emprefTent  pour  l'auoir.  Il  y  a  des  cérémonies  &  des 
ieux  où  l'on  peut  prendre  quelque  esbat,mais  à  celuy- 
cy  il  n'y  en  a  point  du  tout,  &  donne  plus  tofl  hor- 
reur que  contentement  &  récréation,  particulièrement 
la  violence  &  l'empreffement  que  ce  font  les  filles  qui 
pourtant  n'en  font  que  rire,  non  plus  que  les  garçons, 
de  leurs  fueurs  &  perte  d'haleines,qui  feroient  eftouf- 
fer  perfonnes  plus  délicates;  mais  cette  cérémonie  ne 
s'obferue  pas  enuers  tous. 

Or  pendant  que  toutes  ces  cérémonies  s'obferuent. 
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il  y  a  d'un  autre  cofté  un  officier  monté  fur  un  tronc 
d'arbre^  qui  reçoit  les  prefens  que  plufieurs  font  à  la 
vefue,  ou  plus  proche  parent  du  deffunft,  pour  efluyer 
fes  larmes,  qui  eft  une  bonne  inuention^  car  par  ce 
moyen  le  deuil  en  eft  bientoft  pailë.  A  chaque  chofe 
qu'il  reçoit^  il  Pesleue  en  l'air  à  la  veue  de  tous,  &  dit  : 
Voylà  une  telle  chofe  qu'un  tel  ou  une  telle  a  donné 
pour  efTuyer  les  larmes  d'une  telle,  puis  il  febaiffe  & 
lui  met  entre  les  mains.  Tout  eftant  acheué,  chacun 
s'en  retourne  d'oti  il  eft  venu^auec  la  mefme  modeftie 
&  fdence. 

J'ay  veu  en  quelque  lieu  des  corps  mis  en  terre 
(mais  fort  peu),  fur  lefquels  il  y  auoit  une  chafle  d'ef- 
corce  dreffée,  &  à  l'entour  une  paliffade  toute  ||  en  708 
rond,  faiâe  de  pieux  picquez  en  terre,  de  peur  des 
chiens  &  beftes  carnaflîeres,  ou  bien  par  honneur  & 
reuerence  des  deffunâs. 

Les  Canadiens,  Montagnais  &  les  autres  peuples 
errants,  ont  quelques  autres  cérémonies  particulières 
enuers  les  morts  qui  ne  font  pas  communes  auec  celles 
de  nos  Hurons,  car  premièrement  les  Montagnais  ne 
fortent  iamais  les  corps  des  trefpafTez  par  la  porte  or- 
dinaire de  la  cabane  oîi  H  eft  mort,  ils  leuent  en  un 
autre  endroit  une  efcorce  par  où  ils  le  font  fortir,  di- 
fans  pour  leur  raifon  que  l'on  ne  doit  point  fortir  un 
deffunft  par  la  mefme  porte  où  les  viuans  entrent  & 
fortent,  &  que  ce  feroit  leur  laifler  un  fafcheux  refou- 
uenir^  &  pour  quelque  autre  raifon  que  ie  n'ay  pas 
apprife. 

Ils  ont  encore  une  autre  cérémonie  particulière  de 
frapper  fur  la  cabane  ou  *  vient  de  mourir,  en  difant: 
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oué,ouéj  ouéj  pour  en  faire  fortir  Pefprit,  difent-ils, 
&  ne  fe  feruent  iamais  d'aucune  chofe  de  laquelle  un 
trefpaffé  fe  foit  feruy  en  fon  viuant,  &  pour  le  refte 
des  funérailles  après  que  le  corps  a  efté  enfeueli  & 
garotté  à  leur  accouftumée^  ils  l'esleuent couuert  d'une 
efcorce  fur  des  fourches  ou  habitacle  fort  haut^  auec 
tous  fes  meubles  &  richeffes^  en  attendant  que  tous 
fes  parens  &  amis  fe  foient  affemblez  pour  l'enterre- 
ment :  carde  laiffer  le  corps  en  bas  dans  les  cabanes 
il  y  pourroit  par  fois  eftre  trop  long  temps,  ce  qui  les 
incommoderoit  fort,  &  cauferoit  une  autre  plus  mau- 
uaife  odeur  que  leur  poifîon  puant.  O  bon  Jefus,  qui 
709  ne  leur  feroit  ||  pas  plus  en  horreur  &  defdairi  qu'eft 
à  nous  la  putrefaflion  de  ces  vaines  créatures  du 
monde  quand  elles  viennent  à  mourir,  à  aucunes 
defquelles  i'ay  affifté  &  n'y  ay  pas  efté  fatisfait. 

Eftans  vagabonds  &  fans  aucune  demeure  perma- 
nente, ils  ne  peuuent  auoir  de  Cimetière  commun  & 
arrefté  comme  les  Nations  fedentaires,  mais  aux  lieux 
plus  commodes  oti  ils  fe  trouuent^  ils  font  une  foffe 
capable^  laquelle  eftant  faite,  ils  mettent  au  fons  2. 
ou  3.  baflons,  puis  le  corps  delTus,  qu'ils  entourent  de 
branches  de  fapin  fans  y  mettre  de  terre,  le  couurent 
d'une  efcorce,  &  par  de(Tus  celle  efcorce  d'une  quan- 
tité de  bufches  qu'ils  couppent  de  longueur  plus 
grande  que  la  foiTe,  d'autres  redoublent  la  foffe  par 
tout  de  rameaux  d'arbres,  puis  de  peaux  de  belles,  & 
en  fuitte  y  mettent  tout  le  meuble  du  deffunâ,  fi  c'en 
d'un  homme,  fon  arc,  fes  flefches,  fon  efpée,  fa  malfe 
&  quelque  efcuelle,  petite  chaudière  &  un  fuzil.  Si 
c'ell  une  femme,  fa  corde  pour  aller  au  bois,  fa  hache^ 
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quelque  efcuelle  &  fes  petites  uftancilles  à  trauailler^ 
tant  à  peindre  leurs  robes  que  leurs  efguilles  à  coudre; 
puis  tout  cela  eft  couuert  d'efcorces  &  de  bufches,  & 
quelquefois  font  tomber  deffus  pludeurs  gros  arbres 
en  croix  les  uns  fur  les  autres  comme  un  bûcher^ 
crainte  des  befles,  &  un  autre  debout  pour  fignal^ 
qu'ils  peindent  un  peu  rouge  par  en  haut. 

Il  y  en  a  qui  n'y  en  mettent  point  pour  en  ofter  la 
cognoiffance  aux  eftrangers  &  François,  defquels  ils 
craignent  plus  l'auarice,  que  ||  de  la  gueule  deuorante  710 
des  befies  féroces  ficcarnadieres^  tant  ils  font  religieux 
conferuateurs  des  biens  &  des  os  de  leurs  parens  def- 
funâs,  de  manière  qu'on  ne  fçauroit  en  rien  tant  les 
offencer  qu'à  fouiller  dans  leurs  fepultures,  comme 
ont  quelquefois  fait  les  François  pour  en  tirer  les  caf- 
tors,  lefquels  s'ils  y  euffent  elle  furpris  par  les  Sau- 
uages,  ils  en  euffent  fuby  la  peine  que  meritoit  leur 
auarice  &  impieté,  &  comme  m'ont  dit  quelquefois 
nos  Hurons^  il  faudroit  faire  eflat  de  fubir  une  mort 
plus  cruelle  que  pour  auoir  voilé  les  viuans,  on  s'y 
pourroit  aflez  afleurer  dans  ce  tefmoignage  aueré  que 
fi  le  feu  s'eftoit  pris  en  leur  village  &  en  leur  cime- 
tière, ils  accourroient  premièrement  efteindre  celuy 
du  cimetière^  &  puis  celuy  du  village.- 

La  foffeeftantcouuerte  (entre  nos  Canadiens),  l'on 
faiâ  un  grand  feu  à  l'un  des  bouts,  oti  tous  les  aifif- 
tans  &  gens  du  conuoy  s'approchent  pour  feftiner  & 
faire  bonne  chère,  des  meilleures  viandes,  foit  chair 
ou  poiffon,  que  l'on  a  peu  recouurer.  Ce  feftin  eft  à 
tout  manger,  en  deut-on  creuer  à  la  peine,  fi  l'on  ne 
fe  rachepte.  Les  plus  proches  parens  du  deffunfl  ont 
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foin  (bien  qu'en  deuil)  de  faire  cuire  les  viandes  qui 
font  dans  les  chaudières^  pendant  que  le  Capitaine  ou 
plus  ancien  de  la  Compagnie  faiâ  les  harangues  & 
oraifons  funèbres  à  la  louange  du  trefpaffé,  lefquelles 
finies  Ton  commence  à  vuider  les  marmites^  ûnonla 
femme  ou  le  mary  de  la  deffunâe  &  autres  parens 
71 1  proches^  qui  demeurent  en  filence  fans  ||  manger,  iuf- 
ques  à  une  autre  heure  hors  de  compagnie. 

Ils  font  de  la  différence  &  diftinâion  aux  fepulchres 
des  Capitaines^  lefquels  ils  font  en  façon  d'une  chap- 
pelle  ardente  :  ils  plantent  des  pieux  à  l'entour,  re- 
doublez d'efcorces,  fur  lefquelles  ils  peignent  quelque 
perfonnage  deffus,  il  y  en  a  à  quelqu'uns  dont  on  ne 
met  point  d'efcorces,  mais  forces*  bufches  que  Ton' 
entaffe  les  unes  fur  les  autres;  on  dit  aufli  que  à  la 
mort  de  ces  Capitaines  ou  perfonnes  d'authorité^  les 
parens  &  amis  du  deffunâ^  auec  le  refte  du  peuple, 
vont  trois  ou  quatre  fois  Tan,  chanter  &  dancer  fur 
leur  foffe,  &  que  s'il  y  refte  quelque  chofe  du  feftin, 
il  e(l  ietté  dedans  le  feu,  au  lieu  qu'aux  autres  il  faut 
tout  manger;  &  en  cela  ils  fe  conforment  aucunement 
à  l'ancienne  couftume  de  plufieurs  Chreftiens ,  qui 
fouloient  banqueter  fur  les  fepultures,  interprétant 
TEfcriture  qui  dit  :  Met  ton  pain  &  ton  vin  fur  la  fe- 
pulture  du  trefpaffé.  A  ce  propos  des  fepultures  de 
Capitaines,  il  me  fouuient  auoir  veu  un  petit  Isletau 
milieu  d'un  grand  lac^  au  païs  des  Algoumequins, 
couuert  d'un  fort  haut  bûcher  auec  une  groffe  pièce 
de  bois  dreffée  debout  par  deffus,  ie  le  contemplay  & 
l'admiray  un  fort  long  temps^  auec  opinion  que  ce 
deuoit  eftre  la  fepulture  d'un  des  plus  grands  de  leur 
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nation,  puif-  ||que  le  bûcher  en  eftoit  fi  haut,  qu'il  712 
eftoit  le  trauail  de  beaucoup  d'hommes.  Mes  Saunages 
ne  m'en  fceurent  donner  autre  rtdfon,  auffi  y  auoit-il 
bien  de  l'apparence.  Ce  lac  eftoit  fi  grand  qu'il  com- 
prenoit  plus  de  5o.  Isles  dans  font  *  enceinte,  mais 
celuy  du  bûcher  eftoit  le  plus  petit  de  tous,  car  il  ne 
contenoit  fimplement  que  le  bûcher. 

En  quelque  nation,  non-feulement  les  Sauuages  ont 
accouftumé  de  fe  peindre  le  vifage  de  noir  à  la  mort 
de  leurs  parens  &  amis,  qui  eft  un  figne  de  deuil  j 
mais  auffi  le  vifage  du  deffunél,  &  enioliuent  fon  corps 
de  matachias^  plumes  &  autres  bagatelles^  &  s'il  eft 
mort  en  guerre,  le  Capitaine  fuit  une  harangue  comme 
une  oraifon  funèbre  deuant  le  corps,  où  affiflent  tous 
fes  parens  &  amis,  lefquels  il  incite  &  exhorte  de 
prendre  promptement  vengeance  d'une  telle  mef- 
cbanceté,  &  que  fans  delay  on  aille  faire  la  guerre  à 
leurs  ennemis,  afin  qu'un  fi  grand  mal  ne  demeure 
point  impuny,  &  qu'une  autre  fois  on  n'aye  plus  la 
hardiefle  de  leur  venir  courir  fus. 

Les  Attinoindaronsfont  des  refurreflionsdes  morts, 
principalement  des  grands  Capitaines  &  perfonnes  fi- 
gnalées  en  valeur  &  mérite,  à  ce  que  la  mémoire  des 
hommes  illuftres  reuiue  en  quelque  façon  en  autruy, 
par  exemples  de  vertus  femblables  que  doit  donner 
celuy  que  raffemblée  fubroge. 

Or  l'eleftion  fe  fait  parles  gens  du  confeil  de  la  per- 
fonne  qu'ils  croyent  plus  approcher  en  corpulence, 
aage  &  valeur  de  celuy  qu'ils  veulent  reffufciter. 
Apresquoyils  fe  leuent  ||  tout  debouts,  excepté  celuy  71 
qui  doit  eftre  relfufcité,  auquel  ils  impofent  le  nom 
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du  deffunâ^  &  baiflans  doucement  la  main  iufque 
bien  bas,  foignent  le  releuerde  terre,  voulansdire 
par  là  qu'ils  tirent  du  tombeau  ce  grand  perfonnage 
deffunfl,  &  le  remettent  en  vie  en  la  perfonne  de  cet 
autre  qui  fe  leue  debout^  lequel  (après  les  grandes 
acclamations  du  peuple)  reçoit  les  prefens  qu'on  luy 
fait^  &  les  complimens  defquels  il  eft  honoré,  puis 
feftinent  en  fa  confideration  auec  aliegrefTe  pour 
Pauoir  retiré  du  tombeau.  Voylà  comme  les  perfonnes 
bien  méritées  font  honorées  chez  les  Gentils. 

Il  me  refte  à  vous  dire  auant  clore  ce  Chapitre,  que 
n  ie  n'ay  point  £siiâ  mention  des  Teftamens  &  der- 
nières volontez  de  nos  Hurons,  c'eft  pour  n'eftre  pas 
en  ufage  chez  eux,  ny  necefTaires^  &  que  leur  feule 
parole  fuffit  fans  autre  efcriture,car  ils  font  tellement 
bien  unis,  &  fi  peu  picquez  d'auarice^  que  pour  ce 
•  regard  ils  n'ont  iamais  de  difficulté^  mais  ils  ont  ce 
malheur  en  eux  de  ne  pardonner  point  à  leurs  enne- 
mis en  mourant  comme  font  les  bons  Chreftiens,  & 
en  recommandent  la  vengeance  à  leurs  enfans^  comme 
Dauid  la  punition  à  Semej ,  &  comme  les  dernières 
paroles  d'un  père  font  celles  que  les  enfans  doiuent 
inuiolablement  obferuer  &  garder  en  leur  efprit,  de 
là  vient  qu'ils  ne  pardonnent  point  ayfement  à  qui- 
conque a  fait  du  defplaifir  à  leurs  parens,  plus  portez 
en  cela  de  mauuaife  volonté  que  le  bon  Phocion,  Ge-  . 
714  neraldes  Athéniens,  lequel  eflant  fait  ||  iniufiement 
mourir  par  fes  concitoyens,  quelqu'un  des  afliflans 
luy  ayant  demandé  s'il  vouloit  mander  aucune  chofe 
à  fon  fils  Phocius  :  Ouy  certes,  dit-il^  c'eft  qu'il  ne 
cerche  iamais  à  venger  le  tort  que  me  font  les  Athe- 
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niens^  ce  qu'il  dit  non  par  un  efprit  de  vanité^  mais 
par  deuoir  d'un  homme  de  bien  &  iitrayement  ver- 
tueux. Il  eftoit  d'ailleurs  fi  attrempé  &  d'un  naturel 
fi  honnefte,  qu'il  fe  monftroit  doux,  gracieux,  cour- 
tois &  humain  à  tout  le  monde ,  iufques  à  hanter 
priuement  ceux  qui  luy  efloient  adueriaires^  &  les 
feruir  en  leurs  affaires  s'ils  venoient  à  tomber  en  quel- 
que danger  &  en  quelque  aduerfité,  ce  que  ie  ne  puis 
aflez  admirer, car  nous  voyons  bien  peu  de  Chrefiiens 
auoir  de  femblables  qualitez,  finon  quelqu'uns  lef- 
quels  mourans  lailTent  à  leurs  enians  un  catalogue  de 
bonnes  infhruâions  pour  principal  héritage  &  fou- 
ueraine  richefTe,  laquelle  la  rouille  ne  peut  endomma- 
ger, ny  les  larrons  l'emporter^  mais  qui  eft  un  prix  fi 
haut>  qu'elle  nous  peut  esleuer  iufques  à  Dieu,  le  co- 
gnoifire,  l'aymer,  adorer  &  ioûyr  de  vous  mefme,  ô 
bon  lefus,  qui  eft  l'unique  &  vray  bien  de  tous  les 
esleuz. 

Mais  pour  ce  que  l'exemple  des  grands  Princes  eft 
d'autant  plus  énergique  &  capable  de  nous  efmou- 
uoir,  que  leur  condition  a  furpaffé  la  noftre  *.  Je  vous 
rapportcray  icy  les  dernières  paroles  du  tres-pieux 
Empe-  Il  reur  Marc  Aurelle  à  fon  fils  Commode,  fon  71 5 
unique  héritier  à  l'Empire,  afin  que  fi  l'exemple  des 
petits  n'a  tu  affez  de  force  fur  voftre  efprit,  celle  d'un 
grand  Prince  vous  foit  recommandable,  &  vous  porte 
dans  l'exercice  de  la  vertu,  autant  courageufement 
qu'un  autre  grand  Payen  vous  en  donne  l'exemple 
fans  vous  alléguer  la  vie  de  nos  Sainfts  &  la  parole 
de  Dieu  mefme  qui  nous  enioint  la  charité,  la  con- 
corde&la  paix  auec noftre  prochain.  O  Dicu,quec'eft 
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une  grande  vertu  du  Ciel  que  de  pardonner  &  de  faire 
bien  à  fon  ennemy,  il  n'y  a  ieufne,  aufterité,  ny  au- 
mofne  qui  luy  foit  comparable. 

Ce  bon  Prince  fe  tournant  à  fon  fils^  après  une 
longue  exhortation  à  la  vertu,  luy  dit:  Pour  cette 
dernière  heure,  mon  fils,  ie  t'ay  gardé  le  meilleur,  le 
plus  noble  &  plus  riche  ioyau  que  i'aye  poffedé  en 
ma  vie  :  &  protefte  aux  Dieux  immortels  que  fi  ainfi 
comme  ils  me  commandent  mourir^  ils  me  donnoient 
congé  &  licence  de  lire  en  la  fepulture»  ie  le  comman- 
derois  enterrer  auec  moy.  Tu  fauras^  mon  fils^  qu'en 
Tan  dixiefme  de  mon  Empire^  s'esleua  une  forte 
guerre  contre  les  Parthes  indomptez,  où  par  mal- 
heur aduint  qu'il  fut  neceûaire  y  aller  en  propre  per- 
fonne  pour  leur  donner  la  bataille  :  laquelle  gaignée 
&  toutes  leurs  terres,  m'en  reuins  par  l'ancienne 
Thebes  d'Egypte,  pour  voir  fi  ie  trouuerois  aucune 
antiquité  de  celles  du  temps  pafTé.  En  la  maifon  d'un 
716  Preftre  Egyptien,  trouuay  une  petite  table  que  ||  l'on 
pendoit  à  la  porte  de  la  maifon  du  Roy,  le  iour  que 
l'on  le  couronnoit  Roy  :  &  me  dit  ce  pauvre  Preftre, 
ce  qui  eftoit  en  cette  table  auoir  efté  efcrit  par  un 
Roi  d'Egypte  appelé  Ptolomée  Arfacide. 

le  prie  aux  Dieux  immortels,  mon  fils,  que  telles 
foyent  tes  œuures,  comme  les  paroles  de  ce  tableau 
le  requièrent.  Comme  Empereur  ie  te  laiffe  héritier 
de  plufieurs  Royaumes,  &  comme  père  ie  te  donne 
cette  table  de  confeils  que  ie  te  prie  toufiours  garder 
&  tenir  en  ta  mémoire  &  entendement  pour  les 
mettre  en  pratique.  Soit  doncque  cette-cy  ma  dernière 
parole.  C'eft  auec  l'Empire  que  tu  feras  craint  par 
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tout  le  monde,  mais  auec  les  confeils  de  cette  table 
tu  feras  aymé  de  tous,  &  viuras  en  homme  de  bien 
&  Prince  équitable. 

Ce  propos  acheué ,  &  la  table  baillée ,  l'Empereur 
tourna  les  yeux  &  perdit  le  fentiment,  &  par  l'efpace 
d'un  quart  d'heure  fut  en  tel  Irauail,  &  de  là  à  bien 
peu  rendit  l'efprit. 

En  icelle  table  eftoient  certaines  lettres  Grecques , 
quafl  par  manière  de  vers  heroiques  qui  veulent  dire 
en  noftre  vulgaire  : 

lamais  ie  n'esleuay  le  riche  tyran,  ny  hay  le  pauvre 
iulte. 

lamais  n'ay  nié  la  indice  au  panure  pour  edre 
panure,  ny  pardonné  au  riche  pour  eftre  riche. 

lamais  ie  n'ay  fait  aucun  don  pour  une  ||  feule  af-  717 
feftion,  ny  donné  chaftiment  pour  une  feule  paflîon. 

lamais  ie  n'ay  lai  (Té  le  mal  fans  punition  &  chafti- 
ment, ny  le  bien  fans  rémunération  &  loyer. 

lamais  n'ay  commis  le  iugement  de  la  luftice  eui- 
dente  à  un  autre ,  ny  déterminé  l'obfcure  par  moy 
feul. 

lamais  ie  n'ay  dénié  luftice  à  celuy  qui  la  me  de- 
mandoit,  ny  mifericorde  à  celuy  qui  la  meritoit. 

lamais  n'ay  fait  chaftiment  par  ennuy  quelconque, 
ny  promis  loyers  eftant  ioyeux  &  content. 

lamais  n'ay  efté  nonchalant  en  la  bonne  profpe- 
rilé  &  fanté,  ny  defefperé  en  l'aduerfité. 

lamais  n'ay  fait  mal  ny  chofe  deshonnefte  par  ma- 
lice, ny  commis  aucune  vilenie  parauarice. 

lamais  n'ay  favorifé  les  mutins,  ny  prefté  l'oreille 
aux  flatteurs. 

4» 
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l'ay  toufiours  trauaillé  à  eftre  aymé  des  bons,  & 
iamais  ne  me  fuis  foucié  d'eftre  hay  4es  mauuais. 
Pour  auoir  fauorifé  les  panures  qui  pouuoyent  peu, 
i'ai  efté  fauorifé  des  Dieux  contre  ceux  qui  pouuoient 
beaucoup.  


718  \\Dela  grancT/efte  des  morts  &  comme  tous  les  os  des 

deffunâsfont  mis  enfemblement  dans  une  grande 
fojfe  auec  leurs  plus  beaux  emmeublemens,  &  des 
richejfes  que  lesparensê  amis  donnent  pour  leur 
feruir  en  Vautre  vie. 

Chapitre  XLVI. 

Il  n*y  a  point  de  doute  que  Ton  pourrait  facilement 
perfuader  aux  Saunages  les  prières  &  bonnes  œuures 
pour  les  defFunfts,  puis  que  d'eux  mefmes  ils  fe  font 
defia  forgez  une  manière  de  les  aflîfter,  car  de  dix  en 
dix  ans,  plus  ou  moins,  nos  Hurons  &  autres  peuples 
fedentaires  font  la  grande  fefte  ou  cérémonie  des 
morts  en  Tune  de  leur  bourgade*,  ou  village,  comme 
il  auraefté  conclu  &  arrefté  par  un  confeil  gênerai  de 
tous  ceux  du  pays  (car  les  corps  des  deffunfts  ne  font 
enfeuelisen  particulier  que  pour  un  temps),  &  la  font 
encore  annoncer  aux  autres  Nations  circonuoiûnes, 
afin  que  ceux  qui  y  ont  eslu  la  fepulture  des  os  de 
leurs  parens  les  y  portent,  &  les  autres  qui  y  veulent 
venir  par  deuotion  y  honorent  la  fefte  de  leur  pre- 
fence  ;  car  tous  y  font  les  biens  *  venus  &  feftinez 

719  pendant  quelques  ||  iours  que  dure  la  cérémonie,  où 
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Ton  ne  voit  que  chaudières  sur  le  feu,  feflins  &  danres 
continuelles^  qui  fait  qu'il  s'y  trouue  une  infinité  de 
peuple  qui  y  aborde  de  toutes  parts. 

Les  femmes  qui  ont  à  y  apporter  les  os  de  leurs 
parens  les  prennent  aux  cimetières  :  que  (i  les  chairs 
n'en  font  du  tout  confommées^  elles  les  en  tirent  & 
les  rendent  fort  nets,  puis  les  enueloppent  dans  de 
beaux  caftors  neufs^  ornez  de  ralTades  &  colliers  de 
pourceleines,  que  les  parents  &  amis  contribuent, 
difans  :  Tien,  voylà  ce  que  ie  donne  pour  les  os  de  mon 
père, de  mon  oncle,  de  ma  femme,  &c.,  &  les  ayant 
mis  dans  un  fac  neuf,  elles  les  portent  fur  leur  dos , 
parez  encore  par  le  deffusde  quantité  de  pourceleines, 
&  autres  petites  ioliuetez  defquelles  ils  ne  font  point 
chiches  en  femblables  occafions. 

Elles  portent  auffi  toutes  les  pelleteries^  haches, 
couteaux,  chaudières  &  autres  chofes  offertes^  auec 
quantité  deviures,au  lieu  deftiné,  qui  font  après  mis 
à  part&  feparez,  les  viures  en  un  lieu,  pour  eflre  em- 
ployez en  feftins,  &  les  facs  &  emmeublemens  pendus 
par  les  cabanes  de  leurs  hoftes ,  en  attendant  le  iour 
auquel  tout  doit  eflre  enfeuely  dans  laterre  auec  les  os. 

La  foffe  fe  fait  hors  de  la  ville  fort  grande  &  pro- 
fonde, capable  de  contenir  tous  les  os,  meubles  & 
pelleteries  dédiées  pour  les  deffunfts.  On  y  drelTe  un 
efchaffaut  haut  esleué  fur  le  ||  bord,  auquel  on  porte  ^20 
tous  les  facs  d'os,  puis  on  tend  la  foffe  par  tout,  &  au 
fond  &  au  *  coflez  de  peaux,  &  robbes  neuues  de  Caf- 
tors,  puis  on  y  faift  un  lift  de  haches ,  en  après  de 
chaudières,  raffades,  colliers  &  braffelets  de  pource- 
leine,  &  autres  chofes  qui  ont  efté  données  par  les 
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.  parens  &  amis.  Cela  fait^  du  haut  de  l'efcbaSaut  les 
Capitaines  vuident  tous  les  facs  dans  la  fofle  parmy  la 
marchandife ,  lefquels  ils  couurent  encore  d'autres 
peaux  neuues  &  d'efcorces^  après  ils  reiettentla  terre 
par  defTus^  &  des  grofles  pièces  de  bois  peur  des 
bedes,  puis  ils  picquent  en  terre  des  pilliers  de  bois 
tout  autour  de  le*foffe ,  &  font  une  couuerture  par 
defTus^  qui  dure  autant  qu'elle  peut,  feftinent  dere- 
chef, &  prennent  congé  Pun  de  l'autre,  pour  leur 
retour,  bien  ioyeux  &  contens  que  les  âmes  de  leurs 
parens  &  amis  deffunâs  ayent  bien  de  quoy  butiner, 
&  fe  faire  riches  ce  iour-là  en  l'autre  vie. 

Chreftiens,  r'entrons  un  peu  en  nous  mefmes,& 
voyons  fi  nos  ferueurs  font  auffi  grandes  enuers  les 
âmes  de  nos  parens  détenues  dans  les  prifons  de  Dieu, 
que  celles  des  panures  Saunages  enuers  les  âmes  de 
leurs  femblablesdeffunâs,  &  nous  trouuerons  que 
leurs  ferueurs  furpaffent  de  beaucoup  les  noftres,  & 
qu'ils  ont  plus  d'amitié  l'un  pour  l'autre,  &  en  la  vie 
&  après  la  mort,  que  nous,  qui  nous  difonsplusfages, 
&  le  fommes  moins  en  effet,  parlant  de  la  fidélité  &  de 
721  l'amour  réciproque  Amplement:  car  ||  s'il  eft  queftion 
de  donner  l'aumofne,  ou  faire  quelqu'autre  œuure 
pieufe  pour  les  viuants&  deffun£ls,c'eft  fouuent  auec 
tant  de  peine  &  de  répugnance,  qu'il  femble  à  plu- 
fieur  qu'on  leur  arrache  les  entrailles  du  ventre,  tant 
ils  ont  de  difficulté  à  bien  faire,  prenant  pour  excufe 
leurs  enfans,  fi  Dieu  leur  ofte  leurs  panures  parens, 
&  par  ainfi  ils  ont  toufiours  raifon  à  leur  dire,  de 
continuer  dans  leur  auarice,  &  pluftoft  mourir  que 
lafcher  prifc  &  d'auoir  labourfe  ouuerte  à  l'indigent. 
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Au  contraire  de  nos  Hurons  &  autres  peuples  fau- 
uages^  lefquels  font  leurs  prefents ,  donnent  leurs  au- 
mofnes  pour  les  viuans  &  pour  les  morts^  auec  tant 
de  gayeté  &  fî  librement  que  vous  diriez  à  les  voir, 
qu'ils  n'ont  rien  plus  en  recommandation  que  de 
faire  du  bien^  &  à  aflifter  de  leurs  moyens  ceux  qui 
font  en  neceflîté,  &  particulièrement  les  âmes  de 
leurs  parens  &  amis  deffunâs,  auxquels  ils  baillent  le 
plus  beau  &  meilleur  de  leur  auoir^  &  s'en  incom- 
modent quelquefois,  &  y  a  telle  perfonne  qui  donne 
prefque  tout  ce  qu'il  a  pour  les  os  de  celuy  ou  celle 
qu'il  a  aymée  &  chérie  en  cette  vie ,  &  ayme  encore 
après  la  mort:  tefmoin  Ongyata,  qui  pour  auoir 
donné  &  enfermé  auec  le  corps  de  fa  deffunde  femme 
(fans  noftre  fceu)  prefque  tout  fon  vaillant,  en  de- 
meura tres-pauure&  incommodé,  &  s'en  refiouiflbit 
fous  l'efperance  que  fa  fem- 1|  me  en  feroit  mieux  ac-  722 
commodée  en  l'autre  vie. 

Or,  par  le  moyen  de  ces  affemblées  &  cérémonies, 
ils  contraflent  une  nouuelle  alliance,  amitié  &  union 
plus  eftroite,  difans  :  que  toutaind  que  les  os  de  leurs 
parens  &  amis  deffunfls  font  affemblez  &  unis  en  un 
mefmelieu,  de  mefme  auffi  qu'ils  deuoient  durant 
leur  vie  viure  tous  enfemblement  en  une  mefme 
unité  &  concorde,  comme  bons  parens  &  amis,  fans 
s'en  pouuoir  à  iamais  feparer  ou  diftraire,  pour  aucun 
defferuice  ou  difgrace,  comme  en  effet  ils  font. 

Fin  du  fécond  Liure. 
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VOYAGES  DES  PERES  RECOLLETS 

EN   LA 

NO  WELLE  FRANCE. 


LIVRE  TROISIESME. 

Des  animaux  &  bejles  brutes,  &  de  la  compajjlion 
qu^en  ont  certains  Indiens^  au/quels  ils  ont  bafty 
un  Hojpital  pour  les  malades  &  blejfés. 

Chapitre  I. 

On  dit  que  la  confideration  fait  les  fages  &  les 
fainds,  &  nous  esleue  iufques  à  pouuoir  connoiftre 
Dieu  &  nous  mefmes,  mais  noftre  négligence  &  peu 
724  de  foin  nous  entretient  fou-  ||  uent  dans  l'ignorance. 
C^eft  une  chofe  merueilleufe  que  Salomon  aye  cognu 
iufques  à  la  vertu  de  Tyfope,  &  noftre  premier  Perc 
iufques  au  moindre  des  animaux^  aufquels  il  a  im- 
pofé  les  noms ,  &  que  nous  qui  deurions  eftre  tout 
confits  en  cognoiflance,  ignorons  encores  les  chofes 
plus  communesde  la  diuine  Prouidence  à  noftre  en- 
droiâ.Qui  ne  voit  les  continuels  miracles  de  Dieu,  en 
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la  nourriture  &  aliment  des  hommes  de  tout  cet  uni- 
uers.  le  ne  fçay  û  ie  me  trompe,  mais  ie  croy  que 
n'eftoit  le  miracle^  qu^ilne  fe  trouueroit  pas  à  chacun 
deux  gerbes  de  bled  après  la  moiflbn^  &  cependant 
tout  le  monde  vit. 

Laiflbns  à  difcourir  des  hautes  fciences  aux  doâes, 
&  dans  noftre  ûmplicité  ordinaire^  voyons  un  peu  ce 
qui  fe  pafle  à  Paris,  &  dans  les  grandes  villes  peuplées^ 
&  vous  verrez  (chofe  admirable)  qu'il  n'y  a  iournées 
qu'il  ne  s'y  confomme  plus  de  bœufs  &  de  moutons, 
d'oyfeaux  &  de  poifTons,  auec  toutes  fortes  d'autres 
animaux  de  poil,  &  de  plume,  qu'il  ny  *  pourroit 
auoir  d'animaux  nuifibles  en  toute  une  Prouince, 
&  pourtant  il  y  en  a  touHours  de  refte  pour  le  lende- 
main. C'eft  la  Prouidence  qui  a  efté  en  cela  fort  fage, 
ayant  fait  que  tous  les  animaux  paoureux  &  de  bon 
manger  foyent  grandement  féconds,  afin  que  par 
eftre  fouuent  mangez ,  ils  ne  défaillirent  ainfi  que 
belles  nuiûbles  &  malfaifantes,  lefquelles  font  d'elles 
mefmes  peu  lignageres.  Partant  ||  le  Heure  eil  fort  725 
fécond,  &  feul  de  toutes  les  beftes  de  venaifon  fur- 
charge  fa  portée,  à  caufe  que  l'homme,  beftes  &  oy- 
feaux  le  pourfuiuent  à  mort.  Pareillement  la  haze 
des  connils  fe  trouve  fi  pleine  de  lapins^  que  les  uns 
font  encor  fans  poil,  les  autres  font  un  peu  plus  for- 
mez, &  les  autres  fortent  du  ventre.  Entrons  dans 
les  colombiers  &  nous  chargeons  de  pigeonneaux, 
dans  un  mois  d'icy  nous  y  en  trouuerons  encores  au- 
tant, de  mefmes  des  moluës,  &  harancs  (chofe  prodi- 
gieufe)  defquels  on  fait  de  fi  furieufes  pefches  tous 
les  ans,  &  û  on  ne  fçauroit  efpuiferla  mer,  ny  les  ri- 
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uieres  de  toutes  autres  efpèces  de  poiQbns,  non  plus 
que  Pair  &  la  terre  des  03rfeaux  &  belles  de  bon 
manger^  de  quoy  nous  deuons  grandement  louer  le 
Créateur^  &  faire  icy  une  bonne  méditation^  puis  que 
nous  voyons  mefmes  les  belles  &  animaux  nuiûbles 
élire  en  moindre  nombre,  &  moins  lignageres  que 
ceux  qui  fervent  à  la  vie  &  nourriture  de  l'homme, 
comme  eft  de  la  lyonne  qui  ell  la  plus  forte  &  la  plus 
hardie  de  toutes  les  autres  belles^  laquelle,  félon  les 
Egyptiens,  ne  porte  qu'une  fois  en  fa  vie,  &  un  feul 
faon  feulement,  mais  bien  dauantage  on  nous  alTeure 
que  le  lyon  n'a  point  de  fentiment,  &  mourroit  de 
faim  fi  la  diuineProuidence  ne  Tauoit  pourueud'un 
petit  compagnon  rellemblant  au  chat  que  les  Italiens 
appellent  Gati.  Ce  petit  animal  efuente  la  proye, 
726  eftant  defcouuerte  ||  il  court,  il  glapit  pour  aduertifle- 
ment  au  lyon,  lequel  le  fuit  iufques  à  la  veuë  de  la 
belle  qu'il  va  ellrangler,  &  en  fait  part  à  fon  bien- 
faiteur, car  entre  tous  les  animaux  le  lyon  ell  re- 
cognoiOfant. 

Certes  il  y  en  a  qui  fe  plaifent  bien  en  la  ioùilTance 
de  toutes  ces  chofes,  mais  ils  en  recognoilTent  mal 
celuy  qui  leur  a  donné,  d'oCi  il  aduient  qu'ils  en  ufent 
,  comme  belles  fans  esleuer  leur  penfe'e  à  Dieu  qui  a 
créé  tout  ce  qui  ell  de  ce  monde  pour  le  feruice  &  la 
gloire  de  l'homme,  comme  Thomme  pour  fa  gloire  & 
fon  feruice.  Mais  comme  nous  nous  fommes  rendus 
rebelles  à  Dieu  par  le  péché,  le  mefme  péché  a  rendu 
les  belles  rebelles  à  l'homme,  qu'elles  ofifencent  comme 
nous  ofTençons  Dieu. 

Plufieurs  grands   Sainfls  ont   neantmoins  com- 
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mandé  aux  plus  féroces  &  cruelles^  &  ont  cfté  obeys, 
comme  un  Sainâ  François  qui  deffendit  à  un  loup 
enragé  de  plus  faire  de  mal^  &  fe  rendit  doux  comme 
un  agneau,  mais  ce  font  grâces  qui  n'appartiennent 
qu'à  ceux  qui  ont  la  mefme  innocence  de  noftre  pre- 
mier Père  auant  fon  péché,  &  ne  deuons  en  traitter 
les  animaux  plus  cruellement,  puis  que  leur  cruauté 
n'a  pris  naiflance  que  de  nos  péchez. 

le  ne  fcay  dans  qu'elle  *  cognoiflance  pluûeurs  Na- 
tions Payennes  n'ont  pas  voulu  nuyre  aux  animaux 
&  fe  font  abftenues  mefmes  d'en  manger,  peur  de 
nuire  à  ceux  ||  qui  ne  les  offençoient  pas  ;  mais  ce  727 
font  fimplicitez  Payennes,  lefquelles  on  n'eft  point 
obligé  d*enfuiure,  finon  en  la  compaiïion  enuers 
icelles  pour  s'apprendre  à  l'eftre  enuers  les  hommes. 
Les  Athéniens  mefmes  ne  faifoient  pas  mourir  les 
mulets  qui  auoient  longtemps  feruy  à  leur  Repu- 
blique, &donnoient  liberté  à  leur  vieilleffe  de  paiftre 
&  fe  nourrir  où  ellepourroit,  fans  qu'il  fuft  permis  à 
aucun  de  leur  nuyre  ou  ofTencer. 

Il  y  a  une  forte  de  gens  qui  habitent  une  Prouince 
du  grand  Mogor  qu'on  appelle  Bayennes,  lefquels  ne 
mangent  d'aucune  chofe  qui  aye  eu  vie,  &  bien  qu'ils 
adorent  en  chaque  famille,  les  uns  des  arbres,  les 
autres  des  oyfeaux  &  autres  beftes,  ils  ont  tous  en 
finguliere  vénération  la  vache,  laquelle  ils  mettent 
chacun  en  la  meilleure  chambre  de  leur  logis  comme 
une  Deefle ,  de  laquelle  ils  boiuent  le  laid ,  &  le  pif- 
fat,  auec  de  fon  heure  fondu,  &  n'en  mangent  point 
la  chair.  Et  quand  on  leur  demande  pourquoy,  puif- 
qu'ils  en  boiuent  bien  le  laift  qui  en  prouient,  ils  ref- 
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pondent  que  nous  beuuons  bien  le  laiâ  de  noftre 
*  niere,&  n'en  mangeons  point  la  chair. 

Mais  l'excellence  &  la  rareté  de  leur  humeur  eft 
qu'ils  ne  peuuent  voir  feire  de  mal  à  une befle^  quelle 
qu'elle  foit,  ny  à  un  ratmefme^  lequel  s'il  s'approche 
d'eux  lorfqu'ils  mangent,  ils  le  careflent  &  luy  don- 
nent à  manger,  &  hayffent  fort  les  Chreftiens,  d'autant 
728  qu'ils  font  du  mal  aux  belles,  ||  fur  lefquelles  ils  def- 
chargent  fouuent  leurs  paffions,  &  la  furie  de  leur 
humeur  cholérique.  Ils  ont  un  Hofpital  (chofe  admi- 
rable) pour  penfer*  &  guérir  les  beftes  malades,  où  il 
y  a  des  Médecins  &  Chirurgiens  entretenus,  qui  en 
ont  le  foin  iufques  à  entière  guerifon,  puis  les  rendent 
à  ceux  à  qui  elles  appartiennent. 

Voyci  un  autre  traift  de  leur  douceur  enuers  icelles, 
qui  me  fait  refouuenir  de  celle  de  noftre  Père  Sainâ 
François»  lequel  donna  fon  manteau  à  un  payfanpour 
fauuer  la  vie  à  deux  agnelets  qu'il  portoit  vendre,  ne 
pouuant  fouffrir  qu'on  les  efgorgeaft  à  caufe  du  vray 
Agneau  lefus.  Il  y  a  une  fi  grande  quantité  d'oyfeaux 
dans  cette  Prouince  Bayennes  qu'ils  vous  creuent 
prefque  les  yeux  (comme  i'ay  dit  de  l'Isle  aux  oyfeaux), 
auffi  ne  s'enuoUent-ils  point  pour  lefdits  Bayennes. 
Quelqu'uns  d'eux  ayans  veu  un  François  nommé  le 
fieur  Charles  Fournier  (qui  eft  celuy  mefme  duquel 
i'ay  appris  cecy)  tirer  aux  oyfeaux,  il  en  fut  fort  mal 
fatisfeit  &  en  rachepta  de  luy  deux  de  fort  bleflez  qu'il 
fit  mettre  dans  un  trou  de  muraille  auec  de  l'eau  & 
du  ris  &  commanda  à  l'un  de  fes  efclaues  d'y  pafler 
la  nuiâ  pour  y  prendre  garde  iufques  au  lendemain 
matin  qu'il  les  fift  porter  à  l'Hofpital.  Il  vouloit  aufli 
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donner  audit  ûeur  Fournier  60  Mamodies  (c'eft  une 
pièce  d'argent  qui  vaut  dix  fols)  de  fon  arquebuze 
afin  qu'il  n'en  tuaft  plus^&  alTeurent  que  c'eft  un  mal- 
heur de  faire  mal  aux  beftes,  ne  nous  en  faifant  point. 

Il  le  ne  fuis  pas  Payen  &  ne  voudrois  pas  eniuiure  729 
les  aâions  des  Payens,  mais  ie  fuis  d'auec  eux  de  ne 
faire  de  mal  à  aucune  créature^  finon  aux  venimeufes 
&  à  celles  qui  nous  attaquent^  contre  lefquelles  il  fe 
£aut  defTendre,  autrement  il  &ut  eftre  humain  enuers 
elles  pour  s'accouftumerà  l'eftre  enuers  les  hommes^ 
car  qui  ne  fe  peut  commander  en  unepaflion  s'em* 
porte  facilement  en  une  autre. 

le  me  fuis  quelquefois  rencontré  auec  un  fort  hon- 
nefte  homme  Egyptien  de  Nation  &  natif  du  grand 
Caire,  &  comme  il  eft  homme  qui  a  grandement 
voyagé  par  toutes  les  terres  du  grand  Seigneur,  il  m'a 
raconté  diuerfes  fois  comme  ceux  de  fon  païs  pren- 
nent les  Cocrodilles  qui  habitent  le  Nil,  lefquels  au- 
trefois il*  tenoient  pour  des  Dieux  ou  pourmonftrer 
la  puiffance  des  Dieux  à  caufe  de  leurs  forces  %  qui 
gift  principalement  à  la  queue,  laquelle  ils  adoroient^ 
enfermée  dans  une  cage  de  fer^  &  donnoient  à  man- 
ger à  cet  animal  comme  à  une  bede  diuine  &  repre- 
fentant  ou  eftant  la  Deïté  mefme.  Il  y  auoit  mefme 
des  particuliers  qui  en  nourri ffoient  des  ieunes  dans 
leurs  maifons,  &  leur  donnoient  toute  liberté,  ce  qui 
n'en  prit  pas  bien  à  un  certain  Egyptien,  lequel  en 
ayant  esleué  une  en  fon  logis^  luy  deuora  fon  fils  & 
puis  s'enfuit  un  iour  que  le  père  eftoit  abfent,  tant  il 
fait  dangereux  domeftiquer  un  animal  naturellement 
cruel  &  ennemy  de  l'homme. 
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Le  chaQeurarmé  d'un  habitde  maille  de  ferquiluy 

730  couure  tout  le  corps,  fait  une  foffe  ||  profonde  & 
eftroite  comme  un  petit  puits>  dans  lequel  il  fe  met 
iufquesau  col^enuironné  de  moufles  &  feuillages  pour 
n'eftre  apperceu,  puis  il  enferme  fa  telle  dans  Tefcorce 
d'un  gros  fruiâ  reflemblant  au  melon^  que  les  Egyp- 
tiens fement  en  quanti  té  par  les  champs,  &  dans  celle 
efcorce  il  y  fait  deux  trous  comme  un  mafque  pour 
voir  &  n'eftre  veu,  ayant  au  préalable  attaché  à  un 
long  chable,qui  tient  par  un  bout  à  un  tour  ou  mou- 
linet à  bras,  une  chaine  de  fer,  au  bout  de  laquelle  efl 
attaché  à  de  gros  harpons  &  crochets  quelque  chien 
mort  ou  autre  charogne  qui  fert  .d'amorce  à  l'animal. 

Le  Cocrodille  fortant  de  Teau  pour  chercher  fa 
nourriture^  ne  fe  donne  pas  garde  du  piège  ny  de 
l'homme  caché,  &  rodant  çà  &  là  en  rugiffant,  trouue 
enfin  l'amorce  qu'il  auale  auidement,  puis  fe  retire 
dans  le  Nil^  pendant  que  le  chafleur  luy  file  fa  corde, 
iufques  au  point  qui  le  *  tient  arrefté  au  mouhnet  qui 
fait  par  cefte  violence  prendre  ferme  aux  crampons 
&  crochets  auallez  dans  le  corps  de  celle  belle.  Cela 
eflantfait,  le  chafleur  fort  de  fa  fofle,  ode  fon  melon, 
&  crie  par  tout  à  l'ayde  aux  laboureurs  des  champs, 
qui  vont  à  fon  fecours  &  tournent  tous  enfemblement 
le  moulinet,  qui  fait  approcher  la  belle  comme  un 
cabeftran  les  anchres  de  la  mer,  eftant  là  trainé  la 
gueule  béante  &  esleuée,  le  chafleur  luy  faute  fur  le 
dos,  &  luy  fait  pafler  un  fer  par  la  gueule,  comme  un 
mors  à  cheual,  qui  luy  reuient  prendre  par  derrière 

73 1  la  telle,  où  il  eft  attaché  auec  des  ||  vis,  &  ferré  de  fi 
prés  que  l'animal  ne  peut  offencer  de  fa  dent,  il  n'y  a 
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plus  que  fa  rude  queue  à  craindre  de  laquelle  ils  fe 
donnent  de  garde,  comme  d'un  dangereux  coup,  qui 
ne  guérît  point,  car  celle  rude  peau  eft  dure  au  pof- 
ûble.  Et  en  ceft  équipage  le  conduifent  au  grand 
Caire  attaché  à  la  queue  d'un  chameau  pour  eftre  veu, 
ou  pour  eftre  vendu. 

Pour  le  cheual  marin  (defquels  i*ay  veu  une  fu- 
rieufe  telle),  il  galle  tous  leurs  bleds ,  &  fe  prend  de 
mefmes  que  nous  prenons  icy  les  loups  dans  les  lou- 
uieres,  il  appréhende  tellement  le  feu ,  qu'à  la  feule 
veu€  d'iceluy,  il  s'enfuit  conmie  fait  aulfi  le  Lyon, 
ainfi  que  i'ay  veu  quelque  part,  de  ceux  que  les  ef- 
trangers  nous  ameinent. 

l'ay  appris  d'un  Religieux  nommé  frère  Ange  De- 
luan,  pour  lors  nollre  compagnon,  qu'ellant  en  terre 
fainéle  en  l'an  1626,  quelqu'uns  de  nos  frères,  delî- 
rans  paffer  de  l'Egypte  dans  les  deferts  pour  la  Palef- 
tine  le  feruirent  de  l'occafion  d'une  carauanne,  qui 
alloit  aux  fainfts  lieux.  Mais  comme  ils  furent  un  foir 
campez&allîsaupresd'unbon  feu,  ils  entendirent  iap- 
per  le  Gati,  qui  leur  full  un  affeuré  fignal  du  voifmage 
de  quelque  Lyon,  qui  parut  incontinent  après,  &  les 
regarda  fixement  un  long  temps,  affis  fur  fon  derrière 
fans  ozer  neantmoins  les  approcher,  car  les  hommes 
s'elloient  munis  de  leurs  armes  &  chargé  leurs  ar- 
quebuzes,  ce  que  voyant  le  petit  compagnon  tourne 
bride  &  le  Lyon  après  fans  qu'aucun  tirall  fur  eux, 
pour  nous  apprendre  ||  que  nous  ne  deuons  pas  me-  732 
prifer  les  petits,  &  que  fi  quelqu'un  ne  nous  peut 
nuyre,  il  nous  peut  affilier  au  befoin  &  empefcher 
qu'on  ne  nous  nuyfe  par  leur  aducrtiffement. 
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Des  qy  féaux  plus  communs  du  Canada, 

Chapitre  II. 

Au  commencement  que  les  François  allèrent  en  Ca- 
nada, ils  y  trouuerent  tant  d'oyfeaux  de  toutes  ef- 
peces,  &  fi  faciles  à  prendre,  que  celuy  ne  le  croiroit 
qui  ne  Pauroit  veu,  ils  les  affommoient  à  coups  de 
baflons  fur  les  arbres,  comme  i'ay  veu  faire  à  des  Sau- 
uages  dans  les  Isles  de  la  mer  douce  au  delà  des  Mu- 
rons, oU  nous  eftions  cabanez  pour  la  pefche,  &  les 
perdrix  efioient  fi  peu  battues,  qu'elles  fe  laiflbient 
mettre  le  lafiet  au  col,  attaché  au  bout  d'une  ba- 
guette. Quand  on  alloit  giboyer ,  le  chafleur  eftoit 
afieuré  de  rapporter  autant  d'oyfeaux  qu'il  en 
pourroit  porter,  car  ils  n'eftoient  pas  encore  faits  à 
nos  arquebuzes,  comme  ils  font  à  prefent  que  cts  fou- 
dres les  ont  efclaircis  &  un  peu  aduifés.  11  y  en  refte 
toufioursneantmoins  une  figrande  quantité  en  quel- 
ques Isles  qu'elle  femble  égaler  le  fable  de  la  terre,  & 
733  qui  feruiroient  d'une  douce  ||  manne  aux  Sauuages, 
s'ils  auoient  nos  inuentions  &  nos  armes,  mais  ils 
ont  fi  peu  d'induflrie  pour  les  attraper,  &  par  ainfi 
ils  en  ioûîffent  de  peu  &  en  nourriflent  encore  moins, 
car  comme  i'ay  dit  ils  n'ont  d'animaux  domeftiques 
que  des  chiens,  &  au  plus  quelques  ours  ou  quelques 
aigles. 

Entre  tous  les  oyfeaux  que  i'ay  veu  dans  le  païs,  il 
me  femble  que  le  plus  beau,  le  plus  rauiffant  &  le 
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plus  petit  qui  foît  peut  eftre  au  monde,  eft  le  Vîcilin, 
ou  oyfeau  moufcbe,  que  les  Indiens  appellent  en  leur 
langue  refTufcité.  Cet  oyfeau,  en  corps,  n'eft  pas  plus 
gros  qu'un  grillon,  il  a  le  bec  long  &  tres-delié,  de  la 
grofleur  de  la  pointe  d'une  aiguille,  &  fes  cuifTes  & 
fes  pieds  aufli  menus  que  la  ligne  d'une  efcriture. 
L'on  a  autrefois  pefé  fon  nid  auec  les  oyfeaux  & 
trouué  qu'il  ne  peze  dauantage  de  24.  grains,  il  fe 
nourrit  de  la  rofée  du  Ciel,  &  de  l'odeur  des  fleurs 
qu'il  fucce  fans  fe  pofer  fur  icelles,  mais  feulement  en 
voltigeant  par-defîus.  Sa  plume  efl  aufli  déliée  que 
duuet,  &  eft  tres-plaifante  belle  à  voir  pour  la  di- 
uerfitéde  fes  couleurs. 

Cet  oyfeau  (à  ce  qu'on  dit)  fe  meurt  ou  pour  mieux 
dire  s'endort  au  mois  d'Oftobre,  demeurant  attachée 
quelque  petite  branchette  d'arbre  par  les  pieds,  &  fe 
refueille  au  mois  d'Auril  que  les  fleurs  font  en  abon- 
dance &  quelquefois  plus  tard,  &  pour  cette  caufe 
efl  apellé  en  langue  Mexicaine  reflufcité.  11  en  vient 
quantité  en  noflre  iardin  de  Kebec,  lorfque  les  fleurs 
&  les  poix  y  font  fleuris,  &  pre-  ||  nois  plaifir  de  les  ^3^ 
voir:  mais  ils  font  fi  petits  que  n'eftoit  qu'on  en  peut 
approcher  de  fort  prés,  à  peine  les  prendroit-on  pour 
oyfeaux,  aîns  pour  papillons:  on  les  difceme  &  re- 
cognoifl  à  leur  long  bec,  à  leurs  aisles,  plumes  &  à 
tout  le  refte  de  leur  petit  corps  bien  formé. 

Ils  font  fort  diflîciles  à  prendre,  à  caufe  de  leur  pe- 
titefle,  &  qu'ils  ne  fe  donnent  aucun  repos,  finon 
qu'ils  fe  fouftiennent  quelquefois  un  peu  en  l'air  bec- 
quetant une  fleur.  Quand  on  les  veut  auoir,  il  fe 
faut  approcher  des  fleurs  &  fe  tenir  coy,  auec  une 
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longue  poignée  de  verges  en  main,  de  laquelle  il  les 
faut  frapper,  fi  on  peut,  &  c'eft  Pinuention  &  la  ma- 
nière la  plus  ayfée  pour  les  prendre.  Nos  Religieux  en 
auoient  un  en  vie  enfermé  dans  un  coffre  &  attaché  à 
un  filet,  mais  il  ne  faifoitque  bruire  &  fe  tourmenter 
là  dedans,  bien  qu'il  eufi  des  fieurs  &  confitures  à 
manger,  &  au  bout  de  quelques  iours  il  mourut,  car 
il  n'y  a  moyen  aucun  d'en  pouuoir  nourrir  ny  con- 
feruer  long  temps  en  vie,  autrement  nous  en  euflions 
apporté  pour  nos  amis. 

Il  venoit  aufli  quantité  de  chardonnerets  manger 
les  femences  &  graines  de  nofire  iardin  :  leur  chant 
me  fembloit  plus  doux  &  agréable  que  ceux  d'icy,  & 
mefme  leur  plumage  plus  beau  &  beaucoup  mieux 
doré,  mais  ils  font  difficiles  à  prendre,  car  leur  ayant 
tendu  quelque  piège,  ie  n^en  pu  attraper  aucun,  com- 
me i'efperois  pour  France. 
735  II  y  a  une  autre  efpece  d'oyfeau  un  peu  plus  ||  gros 
qu'un  Moyneau,qui  aie  plumage  entièrement  blanc 
comme  albâtre,  il  fe  nourrit  auffi  en  cage  comme  le 
chardonneret,  mais  fon  ramage  n'en  e(l  pas  fi  aggrea- 
ble,  bien  qu'il  ne  foit  pas  à  mefprifer. 

Les  Gay  s  que  nous  auons  veus  aux  Hurons,  lefquels 
ils  appellent  Tintian,  font  plus  petits  prefque  de  la 
moitié  que  ceux  que  nous  auons  par-deça,  &  d'un 
plumage  plus  diuerfifié,  ce  qui  les  rend  fort  gentils  & 
aggreables,  mais  qui  ne  s'accommode roient  pas  bien 
à  noftre  climat. 

Ils  ont  auffi  des  oyfeaux  qu'ils  appellent  Stinondoa, 
enuiron  de  la  grofleur  d'une  tourterelle,  qui  ont  leurs 
plumes  entièrement  rouges  ou  incarnates,  on  les 
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pourroit  prendre  pour  petits  perroquets,  s'ils  en 
auoient  le  bec,  car  tous  les  perroquets  ne  font  point 
verts,  ny  iaunes,  ny  blancs,  i'en  ay  veu  de  plumage 
rouge,  &  quelques  autres  tirans  fur  le  bleu  ou  violet, 
également  gentils  &  de  mefme  nature  des  communs. 
On  donna  à  nos  Religieux  de  Kebec  un  Stinondoa 
qui  n'efloit  guère  plus  gros  qu'un  moyneau,  mais  un 
peu  plus  long,  lequel  pour  eftre  trop  gras  ils  ne  pu- 
rent nourrir,  non  plus  que  moy  un  autre  oyfeau  que 
les  Hurons  m'auoient  donné  :  il  auoit  la  tefte  &  le  col 
rouge^  les  aisles  noires,  &  tout  le  refte  du  corps  blanc 
comme  neige. 

Ils  m'en  auoient  auiïi  donné  quatre  d'une  autre 
efpece,  gros  comme  tourterelles,  lefquels  auoient  par 
tout  fous  le  ventre,  fous  la  gorge  &  fous  les  aisles,  des 
foleils  bien  faifts  de  di-  ||  uérfes  couleurs,  &  le  refte  j36 
du  corps  eftoit  d'un  iaune  meslé  de  gris:  defquels  les 
Saunages  font  un  tel  eftat,  que  quelqu'uns  d'eux  en 
conferuent  les  peaux  comme  d'autres  efpeces  rares, 
l'euffe  bien  defiré  d'en  pouuoir  apporter  en  vie  par 
deçà,  pour  la  beauté  &  rareté  que  i'y  trouuois;  mais 
il  n'y  auoit  aucun  moyen,  pour  le  tres-penible  &  long 
chemin  qu'il  y  a  des  Hurons  en  Canada,  &  de  Ca- 
nada en  France. 

L'Aigle,  que  nos  Hurons  appellent  Sondaqua,  eft 
un  animal  généreux,  &  comme  le  roy  entre  tous  les 
autres  oyfeaux;  mais  royauté  tyrannique,  car  auec 
ce  qu'elle  leur  commande,  elle  leur  faift  une  guerre 
immortelle*,  &  les  deuore:  comme  les  plumes  d'une 
Aigle  morte  le  tefmoignent,  en  ce  que  fi  l'on  mesle 
auec  elles  des  plumes  d'autres  oyfeaux^  elles  les  de- 

43 


—  670  — 

uorent&  confomment,  ainfi  que  dit  Pline.  Ceft  une 
chofe  qu'aucun  ne  fçauroit  exprimer  que  les  plumes 
ufentde  la  mefme  tyrannie  dont  l'ojrfeau  ufoit  :  ûnon 
que  Dieu  nous  voulut  faire  voir  qu'il  fait  dangereux 
viure  fous  un  Prince  fanguinaire,  &  qui  a  des  Mi- 
niflres  qui  furchargent  fes  peuples. 

Il  y  a  quantité  d'Aigles  au  païs  des  Âlgoumequins^ 
comme  plus  montagneux  &  froids  *  que  celuy  de  nos 
Hurons,  lefquelles  font  leurs  nids  fur  le  bord  des  eaux 
ou  de  quelque  précipice^  tout  au  coupeau  des  plus 
hauts  arbres  &  rochers;  de  manière  qu'elles  font  fort 
difficiles  à  defnicher  :  nous  en  defnichafmes  néant- 
moins  pluHeurs  nids  à  noftre  retour,  aufquels  nous 
737  ne  trouuafmes  en  aucun  plus  d'un  ou  ||  deux  Aiglons, 
que  nous  mangeâmes  après  que  ie  fus  las  de  les  por- 
ter, &  les  trouuafmes  très-bonnes,  x:ar  elles  eftoient 
encores  ieunes  &  tendres.  Elles  ont  une  propriété  que 
fe  cognoiffant  eftre  eftroites,  &  qu'elles  font  leurs 
œufs  auec  difficulté,  elles  cherchent  une  pierre  nom- 
mée aerites,  autrement  pierre  aquilin,  qu'elles  ap- 
portent en  leur  nid  pour  fe  rendre  plus  larges  &pour 
pondre  plus  ayfement,  laquelle  eft  pour  le  iourd'huy 
en  ufage  chez  plufieurs  dames  d'Italie  &  de  France 
pour  foulager  leur  enfantement. 

Il  eft  une  fois  arriué  qu'un  de  nos  Religieux, eftant 
allé  feul  dans  les  bois  enuiron  une  lieuè*  de  noftre 
Qjnuent  de  Kebec,  une  très-grande  Aigle  ou  peut 
eftre  un  Griffon  vint  pour  s'abbatre  fUr  luy  de  telle 
furie,  que  ce  pauure  Religieux  s'eftant  promptement 
îetté  dans  un  gros  buiftbn  le  ventre  contre  terre,  cet 
oyfeau  ne  pouuant  auoir  fa  proye,  débattit  long- 
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temps  des  aisles  pardeffus  ce  buiflbn,  &  puis  fut  con- 
traint de  s'en  aller^  de  quoy  le  Religieux  rendit  grâces 
à  Dieu. 

11  ne  faut  point  que  ie  paffe  fous  filence  (puis  que 
ie  fuis  dans  le  fuied)  une  belle  propriété  entre  toutes, 
que  les  Naturalises  attribuent  à  l'Aigle,  pour  ce  peut 
eftre  que  quelqu'un  en  pourra  faire  fon  profit,  comme 
font  les  vieux  pécheurs  &  ceux  qui  fréquentent  peu 
le  Sacrement  de  la  pénitence,  neceffaire  pour  renou- 
ueller  fa  vie.  Ils  vous  apprennent  donc,  qu'eftant  char- 
gée de  vieilleffe,  &  ne  ||  pouuant  fupporter  la  groffeur  788 
de  fon  bec  crochu  (comme  celuy  d'un  perroquet)  qui 
l'empefche  de  manger  &  la  pefanteur  de  fes  vieilles 
plumes,  qui  ne  lui  peuuent  plus  permettre  de  voler 
haut,  reffentant  auflî  beaucoup  d'incommoditez,  à 
caufe  de  la  débilité  de  fa  veuë,  qui  fait  qu'elle  ne  peut 
plus  fixement  regarder  le  foleil,  comme  elle  fouloit , 
elle  fe  iette  dedans  une  claire  fontaine,  qu'elle  cher- 
che pour  ce  fuieft;  elle  rompt  fon  bec  crochu  à  quel- 
que dure  pierre  :  elle  defpoliille  fes  vieilles  plumes  ; 
&  par  tels  moyens  elle  renouuelle  fi  bien  fa  ieuneffe 
&  fes  forces,  que  changeant  de  bec,  de  plumes  &  de 
veuê,  elle  commence  à  manger,  voler  auflî  haut,  & 
contempler  auflî  fixement  les  rayons  du  foleil  qu'elle 
faifoit  en  fa  priftine  ieunefle.  O  panures  pécheurs  en- 
uieillis  dans  le  péché,  faides  icy  voflre  application,  & 
imitez  l'Aigle  en  vous  reueftans  du  nouuel  Adam. 

Mes  Sauuages  me  vouloicnt  auflî  defnicher  des  oy- 
feaux  de  proye,  qu'ils  appellent  Ahoûatantaque, d'un 
nid  qui  eftoit  fur  un  grand  arbre  aflez  proche  de  la 
riuiere,  defquels  ils  faifoient  grand  eftat,  mais  ie  les 
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en  remerciay,  &  ne  voulut  *  point  qu'ils  en  prîffcnt 
la  peine;  neantmoins  ie  m'en  ïiiis  repenty  du  depuis^ 
car  il  pouuoit  eftrc  que  ce  fu  fient  Vautours,  defquels 
la  peau  eft  excellente  pour  un  eftomac  refipoidy. 

En  quelque  contrée,  &  particulièrement  du  cofté 
des  Petuneux,  il  y  a  des  poulies  d'inde  qu'ils  nom- 
739  ment  Ondettontaque,  lefquelles  ||  font  champeftres  & 
non  domeftiques,  car  les  Saunages,  comme  i'ay  dit, 
ne  nourrifient  que  des  chiens,  &  prefque  point  d'au- 
tres befies.  Le  gendre  du  grand  Capitaine  de  noftre 
bourg,  en  pourfuiuit  une  fort  long  temps  es  enui- 
rons  de  nofire  cabane,  mais  il  ne  la  peut  tirer,  pour 
ce  qu'encor  bien  qu'elle  fuft  lourde  &  maflîue,  fi  efl- 
ce  qu'elle  gaigna  d'arbre  en  arbre  &  par  ce  moyen 
euita  la  fiefche. 

le  ne  m'eftonne  point  fi  tant  d'Autheurs  efcriuent 
que  les  Grues  font  la  guerre  aux  Pigmées,  qui  font 
petits  hommes  de  la  hauteur  d'une  coudée,  refidans 
vers  la  fource  du  Nil,  puis  qu'il  y  en  a  fi  grande  & 
forté^  que  fans  un  bafion  un  homme  parfaifl  ne  la 
fçauroit  furmonter.  Au  mois  d'Auril  quand  on  feme 
les  bleds  &  en  Septembre  quand  ils  font  meurs,  les 
champs  de  nos  Hurons  en  font  prefque  tous  cou- 
uerts,  ils  leur  tendent  des  collets,  mais  ils  y  en  pren- 
nent peu  fouuent,  &  n'en  tuent  guère  dauantage  auec 
la  flefche,  car  ces  animaux  font  de  bon  guet,  &  s'ils 
ne  font  frappés  mortellement  ou  qu'ils  n'ayent  les 
aisles  rompues,  ils  emportent  facilement  la  flefche 
dans  la  playe,  qui  fe  guérit  auec  le  temps,  ainfi  que 
nos  Religieux  du  Canada  l'ont  veu  par  expérience 
d'une  Grue  prife  à  Kebec,  qui  auoit  efté  frappée  d'une 
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flefche  Huronne  3oo.  lieues  au  delà,  &  trouuerent 
fur  fa  crope  la  playe  guérie,  &  le  bout  de  la  flefche 
auec  fa  pierre  enfermée  dedans.  Nos  François  en 
tuent  auflî  auec  leurs  arquebufes,  plus  que  les  Sau- 
uages  auec  leurs  flefches,  mais  ie  vous  afleure  qu'il  y 
en  a  ||  qui  fe  font  fouuent  trouuez  bien  empefchez  de  740 
combattre  celles  qui  fe  fentant  frappées  tiroient  droit 
à  leurs  hommes  pour  les  défigurer,  ïinon  elles  courent 
de  la  vitefle  de  l'homme. 

Il  y  a  auflî  un  très-grand  nombre  d'outardes  &  d'oy  es 
blanches  &  grifes  nommées  Ahonque,  partout  le  païs 
du  Canada,  qui  font  le  mefmé  détriment  des  Grues 
dans  les  bleds  de  nos  Hurons,  aufquelles  on  fait  de 
mefme  la  guerre,  mais  elles  ont  bien  peu  de  deflfence. 

le  me  fuis  eftonné  que  nos  Hurons  ne  mangent 
point  du  corbeau,  qu'ils  nomment  Oraquan,  defquels 
ie  n'eufle  fait  aucune  difficulté  de  manger  fi  i'en  eufle 
pu  attraper,  car  il  n'y  a  rien  de  falle  en  ces  païs-là, 
qui  en  doiue  donner  horreur.  Au  contraire  ils  ne 
bougent  prefque  des  bleds,  qu'ils  grattent  comme 
poulies,  de  quoy  ils  nous  en  faifoient  fouuent  de 
grandes  plaintes,  &  nous  demandoient  le  moyen  de 
les  en  chafl*er,  mais  il  eut  eflé  bien  difficile  fans  une 
continuelle  guerre. 

Tout  de  mefme  que  le  corbeau  qui  au  commence- 
ment eft  blanc,  &  puis  prend  la  couleur  noire*.  Les 
pouffins  du  cygne  font  noirs,  &  après  deuiennent 
blancs.  Nos  Hurons  les  appellent  Horhey,  mais  il 
s'en  trouue  peu  dans  leur  païs,  c'eft  principalement 
vers  les  Ebicerinys  où  il  s'en  voit  plus  grande  quan- 
tité dans  les  terres  &  en  Canada  en  quelque  *  lacs. 
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Il  y  a  prefque  partout  des  perdrix  blanches  &  gri- 
fes  nommées  Acoiflan,  qui  ont  leur  retraite  dans  les 
fapinieres,  &  une  infinie  multitude  de  tourterelles, 
741  qu'ils  appellent  Orit-||tey,  lefquelles  fe  nourriffent 
en  partie  de  glands,  qu'elles  auallent  facilement  en- 
tiers .  Au  commencement  elles  eftoient  û  fottes,  qu'elles 
fe  laiflbient  abbatre  à  coups  de  pierres  ou  de  gaules 
de  deflus  les  arbres,  mais  à  prefent  elles  font  un  peu 
plus  aduifées. 

11  feroit  bien  difficile  &  non  neceffaire  de  defcrire 
de  toutes  efpeces  d'oy féaux,  qui  font  dans  l'eftenduë 
de  ces  vaftes  Prouinces  :  ce  peu  que  l'en  ay  defcrit  peut 
fuffire  pour  faire  voir  que  le  Ciel  a  là  fes  habitans 
pour  louer  Dieu  aufll  bien  que  nous  en  auons  icy^  & 
que  par  tour  retentiflent  les  louanges  du  Créateur, 
qui  a  encor  peuplé  le  païs  de  nos  Sauuages  de  plu- 
fieurs  oyfeaux  de  proye,  de  ducs,  faucons,  tiercelets, 
efperuiers  &  autres  :  mais  fur  tout  de  bon  *  gibiers, 
comme  canars  de  plufieurs  efpeces,  margaux^  ra- 
quettes, outardes,  mauues,  cormorans,  &  autres. 


Des  animaux  terrejlres  qui  fe  trouuent  commune^ 
ment  en  Canada,  &  de  ceux  qu^on  y  afaiâ  paj^ 
fer  d'icy. 

Chapitre  III. 

Ce  n'eft  pas  merueille  qu'il  fe  trouue  de  certains 
animaux  en  quelques  contrées  qui  ne  fe  voyent  point 
en  d'autres,  car  il  y  en  a  qui  ne  fe  plaifent  qu'au  froid. 
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&  les  autres  à  la  chaleur  :  c'eft  pourquoy  en  quelque* 
Royau- 1|  mes  d'Aflfrique,  il  n'y  a  nulles  beftes  à  4.  74a 
pieds,  lefquelles  n'y  peuuent  viure  pour  Textreme 
chaleur  qu'il  y  faift:  pour  ce  mefme  fuieft  on  n'y  voit 
ny  fanglier,  ny  cerf,  ny  cheure,  ny  ours,  au  rapport 
de  quelques  Autheurs,  finon  que  les  Efpagnols  y  en 
ayent  faift  paffer. 

Et  ceux  qui  ont  traité  du  nouueau  monde  ou  de 
l'Amérique  entière,  affeurent qu'auantque  les  mefines 
Efpagnols  l'euffent  conquife,  il  n'y  auoit  ny  chiens, 
ny  moutons,  ny  brebis,  ny  cheures,  ny  pourceaux, 
ny  chats,  ny  asnes,  ny  bœufs,  ny  chenaux,  chameaux, 
mulets,  ny  elephans,  de  tous  lefquels  il  n'y  en  auoit 
non  plus  dans  tout  le  Canada,  excepté  des  chiens,  lef- 
quels font  encores  un  peu  diSerens  des  noftres  de 
deçà. 

Mais  à  prefent  &  depuis  longues  années,  il  fe  trouue 
dans  ce  nouueau  monde  ou  Merique  *,  une  prefque 
infinie  multitude  de  toutes  les  efpeces  d'animaux  ne- 
ceflaires  au  feruice  &  nourriture  de  l'homme,  que  les 
Efpagnols  y  ont  fai<S  conduire  des  parties  d'Europe, 
d'Afie&  d'Afrique. 

Il  n'y  a  que  noftre  panure  Canada  qui  en  eft  très 
mal  pourueu.  On  y  a  feulement  faift  paffer  quelques 
vaches,  cheures,  pourceaux  &  volailles  communes  & 
rien  plus.  Nos  Religieux  y  ont  eu  faift  paffer  un 
afne  &  une  afneffe ,  tant  pour  peupler,  que  pour  le 
feruice  qu'on  en  pouuoit  efperer  en  un  païs  oîi  il  n'y 
a  d'animaux  de  charge,  mais  les  hyuernans  de  Kebec, 
les  ont  tellement  fatiguez  qu'enfin  ils  y  ont  fait  mou- 
rir l'afne,  &  n'y  refle  plus  que  ||  l'afneffe ,  que  nous  743 
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laiflbns  tout  l'Efté  coucher  emmy  les  champs,  &  en 
liberté  de  fe  nourrir  ou  elle  veut,  finon  pendant  l'Hy- 
uer,  qu'elle  fe  retire  en  une  petite  eftable  que  nos 
Religieux  luy  ont  faiâ  accommoder  à  la  bafle  court 
de  noftre  petit  Conuent. 

Il  arriua  un  petit  traiâ  gentil  en  la  defcente  de  ces 
deux  animaux,  car  comme  les  Saunages  furent  ad- 
uertis  qu'il  y  auoit  aux  barques  deux  beftes  eftran- 
geres,  tous  accoururent  au  port  pour  en  auoirla  veuê, 
&  fe  tindrent  là  coy  tandis  qu'on  les  debarquoît,  qui 
ne  fut  pas  fans  peine,  mais  le  plaifir  fut  à  leur  beau 
ramage,  car  quand  ils  commencèrent  d'entonner  leur 
notte,  qu'ils  rehauflbient  à  l'enuie  à  mefure  qu'ils 
fentoient  le  doux  air  de  la  terre,  tous  les  Sauuages  en 
prirent  telle  efpouuante  qu'ils  s'enfuyrent  tous  à  vau- 
deroute  emmy  les  bois,  fans  qu'aucun  regardaft  der- 
rière foy,  pour  fe  defifendre  de  fes  démons.  Oque  voylà 
de  furieufes  belles,  difoient-ils,  que  les  François  nous 
ont  amenez, ou  pour  nousdeuorer,  ou  pour  nous  ref- 
ioUir  de  leurs  airs  muficaux. 

le  ne  fçay  fi  on  les  eut  voulu  vendre  aux  Sauuages, 
combien  de  caftors  ils  en  euffent  bien  offerts,  pour 
eftre  les  premiers  qui  ayent  entré  dans  le^païs,  mais 
i'ay  appris  (dans  l'hiftoire)  que  les  premiers  que  les 
Efpagnols  firent  paffer  au  Peru,  il  s'en  vendit  un  dans 
la  ville  de  Huamanca,  en  l'an  1557.  quatre  cens  huic- 
tante  ducats  &  trois  cens  feptante  fix  marauedis  à 
744  Garcillaflb  de  la  Vega,  pour  en  ||  faire  faillir  fes  iu- 
.  ments  &  en  auoir  des  mulets.  Il  en  fift  depuis  achep- 
ter  un  autre  huift  cens  quarante  ducats,  &  il  n'euft 
pas  valu  en  Efpagne  plus  de  fix  ducats,  tant  les 
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chofes  rares  font  eftimées,  comme  une  cheure,  qui  a 
eilé  vendue  iufques  à  cent  &  dix  ducats^  mais  main- 
tenant elles  y  ont  fi  bien  multiplié  depuis  ce  temps-là, 
que  fi  l'on  en  faiâ  cas  auiourd'huy,  ce  n'eft  feulement 
que  pour  en  auoir  la  peau,  &  fi  on  auoit  le  foin  de 
pafler  de  mefme  de  toutes  nos  efpeces  d'animaux  dans 
le  Canada,  on  en  verroit  auec  le  temps  la  mefme  mul- 
titude, mais  il  y  faudroit  auffi  des  familles  pour  les 
gouuerner. 

Or  bien  que  le  païs  de  nos  Hurons  foit  defnuéde 
beaucoup  d'efpeces  d'animaux  que  nous  auons  icy^ 
Dieu  le  Créateur  leur  en  a  pourueu  de  plufieurs 
autres  fortes  qui  leur  font  utiles,  &  defquels  le  païs 
ne  manque  non  plus  que  l'air  &  les  ri  uieresd'oy  féaux 
&  de  poiflbns. 

Ils  ont  trois  diuerfes  efpeces  de  renards  tous  diffe- 
rensen  poil  &  en  couleur,  &  non  en  fineffe  &  eau- 
telle,  car  ils  ont  la  mefme  nature  des  noftres  de  deçà, 
mais  beaucoup  plus  eftimez  pour  leurs  fourrures, 
très-excellentes  &  riches. 

L'efpece  la  plus  rare  &  la  plus  riche  des  trois,  font 
ceux  qu'ils  appellent  Hahyuha,  lefquels  ont  tous  le 
poil  noir  comme  gey,  &  pour  ceftecaufe  grandement 
eftimez,  iufques  à  valoir  plufieurs  centaines  d'efcus 
la  pièce  ||  entre  les  Allemands  &  peuples  Septen-  745 
trionnaux  pour  des  fourrures,ou  bordsà  leurs  bonnets. 

La  féconde  efpece  la  plus  eftimée  font  ceux  qu'ils 
appellent  Tfinantontonque,  lefquels  ont  une  barre  ou 
liziere  de  poil  noir  qui  leur  prei)d  le  long  du  dos,  & 
pafle  par  deflbus  le  ventre,  large  de  quatre  doigts  ou 
enuiron,  le  refte  eft  aucunement  roux  &  grifaftre. 
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La  troifieme  efpece  font  les  communs,  appeliez 
Andafaley,  ceux-cy  font  prefque  de  mefme  grofleur^ 
&  du  poil  des  noilres^  finon  que  la  peau  femble  mieux 
fournie,  &  le  poil  un  peu  plus  grifaftre.  De  toutes 
lefquelles  efpecés,  il  nous  en  fut  donné  quelque* 
peaux  pardes  Saunages  eftrangers,  nous  venans  vifiter 
en  noftre  maifon  Huronne,  lefquelles  font  demeurées 
à  nos  François  après  nous  en  eftre  feruy  pendant  les 
grands  froids. 

Ils  ont  auffi  trois  fortes  d'efcurîeux  différends,  & 
tous  trois  plus  beaux  &  plus  petits  que  ceux  de  noflre 
Europe.  Les  plus  eftimez  &  rares  font  les  efcurieux 
volans,  nommez  Sahoûefquanta,  qui  ont  la  couleur 
cendrée,  la  tefte  un  peu  groffe,  le  poil  doux  &  court 
&  les  yeux  petits.  Ils  font  appeliez  volans,  non  qu'ils 
ayent  des  aysles,  jnais  à  raifon  qu'ils  ont  une  certaine 
peau  aux  deux  codez  prenans  de  la  patte  de  derrière 
à  celle  de  deuant,  qu'ils  replient  fort  proprement 
contre  leur  ventre  quand  ils  marchent ,  puis  l'eften- 
746  II  dent  quand  ils  volent,  comme  ils  font  ayfement 
d'arbre  en  arbre,  &  de  terre  iufques  au  deffus. 

Les  premiers  que  ie  vis  furent  trois  ieunes  qui 
nous  furent  apportez  par  l'une  des  filles  du  grand 
Capitaine  Auoindaon,  que  ie  receus  fans  fçauoir  que 
c'eftoît,  iufques  à  l'arrivée  du  Père  Jofeph  à  qui  ie 
les  donnay  à  nourrir,  comme  il  fit  un  affez  long 
temps,  mais  qui  à  la  fin  fe  laifferent  mourir,  ou  par 
trop  de  froid,  ou  pour  ne  les  fçauoir  accommoder,  de 
quoy  nous  eufmes  quelque  regret,  carc'eftoit  un  pre- 
fent  digne  d'une  perfonne  de  condition,  ioint  qu'ils 
font  affez  rares  dans  le  pays. 
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La  féconde  cfpece  qu'ils  appellent  Ohihoin,  & 
nous  Suifles^  à  caufe  de  leur  bigarure^  font  ceux  qui 
font  rayez  &  barrez  uniuerfellement  par  tout  le  corps, 
d'une  raye  blanche^  puis  d'une  roufle^  grize  &  noi- 
raftre,  qui  les  rendent  très-beaux  &  agréables,  mais 
qui  mordent  comme  perdus  s'ils  ne  font  appriuoifez^ 
ou  que  l'on  ne  s'en  donne  de  garde. 

La  troiûefme  efpece  font  ceux  qui  font  prefque  du 
poil  &  de  la  couleur  des  noftres,  qu'ils  appellent 
Arouffen,  &  n'y  a  prefque  autre  différence^  finon 
qu'ils  font  plus  petits. 

Au  temps  delà  pefche,que  i'eftois  cabane  dans  une 
Isle  de  la  mer  douce,  i'y  vis  un  grand  nombre  de  ces 
animaux  profiter  de  noftre  pefche,  defquels  i'eu  plu- 
fieurs  de  ceux  que  ||  mes  Sauuages tuèrent  à  coups  de  747 
flefches,  &  en  pris  un  Suifle  dans  le  creu  d'un  arbre 
tombé. 

Ils  ont  en  plufieurs  endroits  des  Heures  &  lapins 
qu'ils  appellent  Quetonmalifia,  les  Sapinières  &  pe- 
tits bois  font  les  lieux  de  leur  retraite,  à  la  fortie  def- 
quels les  Sauuages  tendent  des  lacets,  mais  ils  en 
prennent  bien  peu  fouuent,  quoy  qu'il  y  en  ait  en 
quantité  fur  le  chemin  des  Quieunontateronons,  car 
les  cordelettes  n'eftantny  bonnes  nyaffez  fortes,  il  les 
coupent  ayfement  quand  ils  s'y  trouuent  attrappez, 
ou  bien  en  autre  façon,  les  Sauuages  les  tuent  auec 
leurs  arcs  ou  matras. 

Les  loups  ceruiers,  nommez  Toutfitfoute,  dô  la 
peau  defquels  les  grands  font  tant  d'eftat  pour  leurs 
fourrures  plus  riches,  en  quelque  Nation  font  affez 
frequens.  Mais  les  loups  communs,  qu'ils  appellent 
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Anatifqua,  font  affez  rares  par  tout,  auffi  en  eftiment- 
ils  grandement  la  peau,  de  laquelle  ils  font  de  riches 
robes  de  Capitaines^  comme  de  celle  d'une  efpece  de 
léopard  ou  chat  fauuage  qu'ils  appellent  Tiron.  11  y 
a  un  pays  en  cefle  grande  eilenduë  de  terre  que  nous 
furnommons  la  Nation  de  Chat,  pour  raifon  de  ces 
chats^  petits  loups  ou  léopards  qui  fe  retrouuent  dans 
leur  pays,  defquels  ils  font  leur*  robes  qu'il  par- 
fement  &  embelliffent  de  quantité  de  queues  d'ani- 
maux coufuês  tout  à  Tentour  des  bords,  &  par  le 
milieu  du  corps,  es  endroits  où  elles  paroiflent  le 
748  il  plus.  Ces  chats  ne  font  gueres  plusgrandsque  re- 
nards>  mais  ils  ont  le  poil  du  tout  femblable  à  celuy 
d'un  loup  commun,  car  i'y  fus  moy  mefme  trompéau 
choix. 

Ils  ont  vers  les  Neutres  une  autre  efpece  d'animaux 
nommez  Otay,  reflemblant  à  un  efcurieux  grand 
comme  un  petit  lapin,  d'un  poil  tres-noir,&  fi  doux, 
poly  &  beau  qu'il  femble  de  la  panne.  Ils  font  grand 
cas  de  ces  peaux  defquelles  ils  font  des  robes  &  cou- 
uertures,  où  il  y  en  entre  bien  une  foixantaine  qu'ils 
embelliffent  par  tout  à  l'entour,  des  teftes,  &  des 
queues  de  ces  animaux  qui  leur  donnent  bonne  grâce, 
&  rendent  riches  en  leur  estime. 

Les  enfant  du  diable,  que  les  Hurons  appellent 
Scangareffe,  &  le  commun  des  Montagnais  Babougi 
Manitou,  ou  Ouinefque,  eft  une  befte  fort  puante,  de 
la  grandeur  d'un  chat  ou  d'un  ieune  renard,  mais  elle 
a  la  tefte  un  peu  moins  aiguë,  &  la  peau  couuerte 
d'un  gros  poil  rude  &  enfumé,  &  fa  groffe  queue  re- 
trouffée  de  mefme,  elle  fe  cache  en  Hyuer  fous  la 
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ne^e,  &  ne  fort  point  qu'au  commencement  de  la 
Lunedu  mois  de  Mars^  laquelle  les  Montagnai s  nom- 
ment Ouinifcon  piCmi,  qui  fignifie  la  Lune  de  la 
Ouinefque.Cet  animal,  outre  qu'il  eftdefortmauuaife 
cxleur,  eft  tres-malicieux  &  d'un  laid  regard,  ils  iet- 
tent  auflî  (à  ce  qu'on  dit)  parmy  leurs  excremens  des 
petits  ferpens ,  longs  &  déliez,  lefquels  ne  viuent 
neantmoins  gueres  long  temps.  l'en  penfois  apporter 
une  peau  paffée,  ||  mais  un  François  paffager  me  749 
l'ayant  demandée  iela  luydonnay. 

Les  eslans  ou  orignats,  en  Huron  Sondareinta, 
font  fréquents  &  en  grand  nombre  au  pays  des  Mon- 
tagnais,  &  fort  rares  à  celuy  des  Hurons,  linon  à  la 
contrée  du  Nort,  d'autant  que  ces  animaux  feplaifent 
dans  les  pays  froids  &  montagneux  plus  qu'aux  pays 
chauds  &  tempérés.  C'eft  l'animal  le  plus  haut  qui 
foitapres  lechameau  :  car  il  eft  plus  haut  quele  cheval, 
iba  le  poil  ordinairement  grifon,  quelquefois  fauue, 
&  affez  long,  mais  un  peu  rude,  fa  tefte  eft  fort  lon- 
gue &  porte  fon  bois  double  &  branchu  comme  le 
cerf,  mais  large  &  plat  en  quelque  façon  comme  ce- 
luy d'un  dain,  &  long  de  trois  pieds  ou  enuiron.  Le 
pied  en  eft  fort  fourchu  comme  celuy  du  cerf,  mais 
beaucoup  plus  plantureux,  la  chair  en  eft  courte  & 
fort  délicate,  &  la  langue  très-excellente,  il  paift  aux 
prairies,  &  vit  auffi  des  tendres  pointes  des  arbres. 
C'eft  la  plus  abondante  manne  des  Canadiens  & 
Montagnais  pendant  l'Hyuer,  comme  le  poiflbn  pen- 
dant l'Efté.  L'on  en  nolirriflbit  un  ieune  au  fort  de 
Kebec  deftiné  pour  la  France,  que  ie  fus  voir,  mais 
il  ne  pu  eftre  guery  de  la  morfure  des  chiens  qui 
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rauoîentarrefté,  &  mourut  quelque  tempsapres.On 
tient  que  la  femelle  porte  toufiours  deux  petits  & 
toufiours  masle  &  femelle,  neantmoins  la  chofe  n'eft 
pas  tellement  infaillible  qu'on  n'aye  quelquefois  veu 

750  le  contraire.  ||  Il  y  a  en  plufieurs  contrées  des  Cari- 
bous, ou  afnes  Sauuages^  que  quelqu'uns  appellent 
Aufquoy  à  mon  aduis^  les  Montagnais  en  prennent 
aflez  fouuent,  defquels  ils  nous  donnèrent  un  pied, 
qui  eftoit  creux  &  fi  léger  de  la  corne  &  fait  de  telle 
forte,  qu'on  peut  ayfement  croire  ce  qu'on  dit  de  cet 
animal ,  qu'il  marche  fur  les  neiges  fans  enfoncer^ 
mais  ie  n'en  ay  point  veu  l'expérience,  &  mécontente 
de  dire  que  ie  donnay  ce  pied  à  un  François,  qui  me 
le  demanda  auec  importunité,  autrement  ie  l'aurais 
apporté  icy. 

Les  ours,  nommez  Agnouoin,  font  plus  communs 
dans  le  Canada  que  les  loups,  &  y  en  a  de  deux  fortes, 
fçauoir  noirs  &  blancs,  mais  les  blancs  font  beaucoup 
plus  grands  &  plus  dangereux  que  les  noirs,  car  ils 
combatent  les  hommes  &  les  deuorent,  ils  habitent 
particulièrement  (à  ce  qu'on  dit)  vers  l'Isle  Danticofti 
à  l'embouchure  du  fleuue  S.  Laurent,  qui  n'eft  fré- 
quenté que  de  bien  peu  deSauuage^,  mais  les  contrées 
plus  ordinaires  où  fe  nourriÛent  ces  animaux  farou- 
ches font  les  hautes  montagnes  &  les  pays  tres-firoids. 

On  tient  qu'au  Temple  de  Sainft  Olaus  en  Nor- 
mandie, qui  defpend  de  l'Archeuefche  de  Trudun  *, 
&  aux  pieds  du  Siège  Pontifical,  on  y  voiâ  la  peau 
d'un  ours,  qui  furpaffe  en  blancheur  la  neige  ou  le 
lis,  elle  eft  large  de  quatorze  pieds.  Marc  Pôle  afleure 

75 1  auoir  veu  en  Tartarie  des  ours  blancs  de  vingt  ||  aul- 
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nés  de  longueur,  ce  que  i'ay  peine  à  croire,  encore 
qu'Olaus  en  faffe  mention,  pour  ce  qu'il  femble  que 
le  conte  foit  hors  de  raifon,  &  dit  pour  faire  admirer 
fimples.  Albert  le  Grand  &  plufieurs  autres  avecluy, 
racontent  que  les  ours  blancs  nagent  au  profond  de 
la  mer  &  qu'ils  y  pefchent  &  mangent  les  poiflbns, 
ce  qui  nous  eft  facile  à  croire  en  ce  que  nous  voyons 
les  communs  mefmes^  entrer  librement  dans  les  eauês, 
fe  plonger  &  nager  comme  les  poiflbns,  tefmoin  ce- 
luy  que  ie  conduit*  au  pays  des  Hurons,  lequel  fe 
vouloit  ietter  dans  toutes  les  eaux  qu'il  rencontroit 
en  chemin,  ou  pour  fe  fauuer,  ou  pour  s'efgayer,  & 
auois  de  la  peine  aflez  de  l'en  retirer  auec  la  corde 
qui  tenoit  à  fon  col,  lequel  pour  reuanche  (malicieufe 
befte)  fe  vouloit  ietter  à  mes  iambes,  mai^  à  mefme 
temps  ie  luy  releuois  la  tefte  en  haut,  &  ayant  bien 
grondé  il  s'appaifoit  &  continuoit  fon  chemin  à  codé 
de  moy. 

Les  ours  font  très-bons  à  manger,  c'eft  pourquoy 
nos  Saunages  en  font  un  grand  eftat,  &  tiennent  fa 
chair  fort  chère,  ie  ne  fçay  à  quoy  l'accomparer,  car 
elle  ne  fent  ny  le  bœuf,  ny  le  mouton,  &  encores 
moins  le  cerf,  mais  pluftoft  le  cheureau,  les  vieux  ont 
un  autre  gouft,  &  font  gras  comme  lard.  Il  m'arriua 
de  dire  à  Monfieur  le  Marefchal  de  Baflbmpierre,  que 
i'auois  mange  de  la  chair  d'ours,  &  l'auois  trouuée 
bonne.  Il  m'afleura  que  au  dernier  voyage  qu'il  fit  en 
Suifle  pour  le  Roy  il  en  auoit  auffi  mangé  en  un 
Il  feftin  que  luy  firent  les  Suifles,  &  ne  l'auoit  point  762 
trouuée  mauuaife.  Nos  Saunages  les  engraiflent  (car 
la  graifle  efl  leur  fucre)  auec  une  manière  facile,  ils 
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font  une  petite  tour  au  milieu  de  leurs  cabanes^  auec 
des  pieux  picquez  en  terre^  &  là  ils  enferment  la 
befte,  à  laquelle  ils  donnent  à  manger  par  les  entre- 
deux des  bois^  des  reftesdefagamité,  fans  crainte  des 
pattes  &  de  leurs  dents,  &  eftant  bien  grafle^  ils  en 
font  un  bon  feftin  à  tout  manger. 

Le  Père  lofeph  le  Caron  m'a  raconté  dans  le  pays^ 
qu'hyuemant  auecles  Montagnais^  ils  trouuerentdans 
le  creux  d'un  chefne,  une  ourfe  auec  fes  petits  cou- 
chez fur  quatre  ou  cinq  petites  branches  de  cèdre,  en- 
uironnez  de  tous  codez  de  très-hautes  neiges,  fans 
auoir  rien  à  manger,  &  fans  aucune  apparence  qu'ils 
fuflent  fortis  de  là  pour  aller  chercher  de  la  prouifion 
depuis  trois  mois  &  plus  que  la  terre  eftoit  par  tout 
couuerte  de  ces  hautes  neiges  :  cela  m'a  fait  croire  auec 
luy,  ou  que  laprouiûon  de  ces  animaux  eftoit  faillie 
depuis  peu^  ou  que  Dieu^  qui  a  foin  &  nourrift  les 
petits  corbeaux  delaiÛez^  fubfiantepar  une  manière  à 
nous  incognuë  ces  pauures  animaux  au  temps  de  la 
neceffité  :  ils  les  tuèrent  fans  difficulté,  car  ils  n'euf- 
fent  fceu  s'efchapper  ou  fe  deffendre,  &  en  firent  bonne 
cherCj  auec  les  cérémonies accouftuméesentr'eux,  qui 
font  telles  (à  ce  que  i'ay  ouy  dire)  que  toutes  les  filles 
nubiles  &  les  ieunes  femmes  mariées  qui  n'ont  point 
753  encore  ||  eud'enfans^  tant  celles  delà  cabane  où  l'ours 
doit  eftre  mangé  que  des  autres  voifines,  s'en  vont 
dehorsj  &  ne  rentrent  point  tant  qu'il  y  refte  aucun 
morceau  de  cet  animal^  dont  elles  ne  gouftent  points 
&  ne  fçay  pourquoy. 

Les  cerfs,  qu'ils  appellent  Sconoton,  font  plus  com- 
muns dans  le  pays  des  Neutres  qu'en  toutes  les  autres 
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contrées  Huronnes,  mais  ils  font  un  peu  plus  petits 
que  les  noftresde  deçà,  &  ires-legers  du  pied,  neant- 
moins  ces  Attîuoindarons  auec  leurs  petites  raquet- 
tes attachées  fous  leurs  pieds,  courent  fur  la  neige 
auec  la  mefme  viteCTe  des  cerfs,  &  en  prennent  en 
quantité  par  d'autres  inuentions  qui  ne  font  pas  en 
ufage  en  noftre  Europe.  Ils  en  font  boucaner  d'entiers 
pour  leur  Hyuer,  &  n'oftent  point  les  fumées  des  en- 
trailles qu'ils  font  cuire  enfemble  auec  les  inteftins 
dans  la  Sagamité.  Cela  faifoit  un  peu  eftonner  nos 
François  au  commencement,  mais  il  falloit  auoir  pa- 
tience et  s'accouftumer  à  manger  de  tout,  car  il  n'y 
auoit  pas  de  viande  à  choifir,  ny  de  rue  aux  Ours  pour 
auoir  du  rofty. 

Il  y  a  quantité  de  porcs-epics,  lefquels  les  Cana- 
diens fçauent  attraper  pour  leur  nourriture,  &  des 
pointes  pour  leurs  matachias.  l'ay  dit  ailleurs  comme 
ils  leur  fçauent  donner  couleur,  &  s'en  feruir,  par 
quoy  ie  ne  le  repeteray  point  icy.  Ils  ont  auffi  des 
martres  affez  belles,  defquelles  ils  font  de  bonnes 
fourrures  pour  fe  couurir  en  Hyuer,  &  après  les 
traittent  aux  François. 

Il  On  tient  qu'il  y  a  des  dains  en  quelque*  con-  754 
trées,  mais  pour  les  BufHes,  le  P.  lofeph  m'a  affeuré 
en  auoir  veu  des  peaux  entières  entre  les  mains  d'un 
Sauuage  de  pays  fort  esloigné,  ie  n'en  ay  point  veu, 
maisiecroy  ce  bon  Père. 

Parlons  à  prefentdes  chiens  &  de  leur  naturel,  car 
entre  tous  les  animaux  qui  feruent  à  l'homme,  il  tient 
le  premier  r^ng  pour  la  fidélité,  nous  en  auons  des 
exemples  tres-remarquaBles,  &  qui  nous  font  admi- 
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rer;  tefmoin  celuy  qui  portoit  à  la  bouche  de  fon 
maiftre  eftendu  mort  fur  un  efchafaut,  le  pain  que 
les  paffans  luy  donnoient  par  compaffion,  &  qui  après 
fe  noya  voulant  fauuer  fon  maiftre  ietté  dans  le  Tibre 
3.  iours  après  fon  exécution.  Voicy  une  autre  exem- 
ple prefque  pareille,  &  plus  récente  que  nous  apprend 
l'ordinaire  arriué  de  la  ville  de  Minden  en  Allema- 
gne, datte  du  i3.  Mars  i635.  Un  caualier  que  fon 
cheual  auoit  ietté  dans  la  riuiere,  pendans  ces  grandes 
inondations  d'eaux,  eftoit  défia  à  fond,  &  fe  noyoit, 
lorfqu'un  chien  qu'il  nourriffoit  de  longue  main  & 
luy  tenoit  toufiours  compagnie,  faifant  le  plongeon, 
le  prit  à  belles  dents  par  les  cheueux,  &  luy  tint  la 
tefte  hors  de  l'eau,  tant  que  les  bateliers  de  là  auprès 
le  tirèrent  de  ce  péril,  &  luy  firent  confefler  qu'il  de- 
uoit  à  fon  chien  la  vie,  que  fon  cheual  luy  auoit  oftée. 
le  rapporteroys  icy  tout  plein  d'autres  exemples  de 
cette  fidélité  canine,  n'eftoitla  brieueté  que  ie  me  fuis 
propofée,  &  qui  m'oblige  de  pafler  beaucoup  de  cho- 
755  (es  fous  filence,  ||  mais  encore  ne  veux-ie  point  ob- 
mettre  de  dire  que  comme  ie  paflbisun  iour  par  une 
bourgade  chez  un  Gentilhomme  denosamis,fon  chien 
s'efgayant  feul  dans  la  campagne  prit  un  lieure  à  la 
courfe,  lequel  un  certain  payfan  fceut  fi  bien  caioler 
qu'il  luy  enleua  fa  prife  &  l'emporta  en  fa  maifon,  de 
quoy  le  chien  indigné  au  poffible  le  fuiuitfic  l'attaqua 
diuerfes  fois,  mais  n'en  ayant  pu  tirerraifon,ilenfut 
faire  fes  plaintes  à  fon  maiftre,  auec  des  foufpirs  & 
abayemens  qui  tefmoignoient  aftez  fes  reftentimens, 
&  que  quelque  malheur  luy  eftoit  arriué;  enfin  le 
fieur  Morifet,  ainfi  s'appelFoit  ce  Gentilhomme,  vou- 
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lut  s*efclaircir  des  plaintes  de  fon  chien,  &  pourquoy 
il  le  tiroit  &  monftroit  de  fortir  à  la  porte,  il  fuiuit 
donc  cette  belle  qui  le  conduit  droit  au  logis  de  ce 
payfan,  lequel  fe  croyant  defcouuert  s'accufa  de  luy 
mefmc,  difant  qu'il  luy  alloit  porter  un  lieure  qu'il 
auoit  ofté  de  fon  chien,  peur  qu'un  autre  le  prift.  le 
fçauois  bien,  dit  alors  le  Gentilhomme,  que  mon 
chien  auoit  raifon  de  m'amçner  icy,  une  autre  fois 
n'ufez  plus  de  pareille  courtoifie. 

Fidélité  &  recognoiflance  telle  quelle  *  fait  honte  à 
celle  de  l'homme,  qui  n'a  d'amitié  que  pour  fes  inte- 
refts  particuliers,  ou  *  le  chien  n'a  pour  tout  efpoir 
qu'un  morceau  de  pain  fouuent  meslé  des  effefls  de 
voftre  cholere,  fans  que  les  coups  le  faflent  bouger  de 
vos  pieds,  couché  contre  terre,  les  pattes  esleuées 
comme  vous  demandant  pardon,  innocent  qu'il  eft  à 
vous  fon  criminel.  Que  pleuft  ||  à  Dieu  que  nous  fuf-  756 
fions  ainfi  humble  *  deuant  Dieu  au  temps  de  fa  vifite, 
&  que  les  miferes  aufquelles  l'homme  efl  fuiet  fuffent 
un  affermi ffement  de  noftre  fidélité  enuers  ce  Dieu  de 
qui  nous  dépendons. 

Tout  ce  qu'on  peut  trouuer  de  blafmable  au  chien, 
&  qui  ternit  fa  fidélité,  eftunmauuais  naturel  qu'il  a 
enuers  fon  femblable  affligé,  car  fi  un  chien  efl  acca- 
blé, ou  maltraité  d'un  autre,  incontinent  tous  les 
autres  chiens  fe  iettent  deffus,  fans  s'informer  s'il  a 
tort  ou  non,  c'efl  affez  qu'ils  le  voyent  abayé  pour 
l'accabler  s'ils  peuuent,  ainû  en  font  les  cruels  politi- 
ques en  ce  monde  enuers  les  gens  de  bien  ordinaire- 
ment affligez.  On  dit  du  pourceau  tout  au  contraire 
du  chien,  que  fi  l'un  d'eux  crie  à  l'aide,  tous  les  autres 
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vont  au  fecours,  cela  eftant,  le  pourceau  a  donc  le  na- 
turel meilleur  que  Phomme  mefchant^  &  Dieu  vueiUe 
que  dans  des  congrégations  bien  fainâes,  aufli  bien 
que  dans  le  monde^  on  n'y  voye  point  ce  malheureux 
naturel  du  chien,  d'affliger  l'affligé,  &  mefprifer  celuy 
qui  n'eft  point  fauorifé, ce  que  font  ordinairement  les 
gaufleurs  &  ceux  qui  n'ont  iamais  fceu  que  c'eft 
d'honnefteté  au  monde. 

Les  chiens  du  Canada  font  un  peu  differens  des 
noftres,  fmon  au  naturel  &  au  fentiment  qui  ne  leur 
eft  point  mauuais.  Ils  hurlent pluftoft  qu'ils n'abayent, 
&  ont  tous  les  oreilles  droi£les  comme  renards,  mais 
au  refte  tout  femblables  aux  matins  de  médiocre  gran- 
ySy  deur  de  nos  villageois,  ils  arreftent  l'eslan  ||  &  def- 
couurent  le  gifte  de  la  befte,  &  font  de  fort  petite  def- 
pence  à  leur  maiftre,  mais  au  refte  plus  propres  à  la 
cuifine  qu'à  tout  autre  feruice. 

La  chair  en  e(l  affez  bonne  &  fent  aucunement  le 
porc,  peut  eftre  à  caufe  des  falletez  des  rues  de  quoy 
ils  fe  nourriflent  principalement,  i^en  mangeois  affez 
peu  fouuent,  car  une  telle  viande  eft  fort  eftîmée  dans 
le  pays,  c'eft  pourquoy  ie  n'en  auois  pas  fi  fouuent  que 
i'eufîe  bien  defiré.  Ils  font  fort  importuns  dans  les 
cabanes,  marchent  fur  vous,  &  s'ils  rencontrent  le  pot 
au  defcouuert,  ils  ont  incontinent  leur  mufeau  aigu 
dans  la  Sagamité,  qui  n'en  eft  pas  eftimée  moins  nette. 

Il  y  a  une  efpece  de  groffes  fouris  aux  Hurons  que 
ie  n'ay  point  veue  ailleurs.  Ils  les  appellent  Tachro, 
une  fois  plus  groffes  que  les  communes  qu'ils  appel- 
lentTfongiatan,  &  moins  puiffantes  que  les  rats,  def- 
quek  ie  n'ay  point  veu  aux  Hurons,  &  ne  fçay  s'il  y 
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en  a  aucun^  non  plus  qu'au  Peru  auantla  venue  des 
Efpagnols  ;  où  on  dit  qu'il  y  en  a  à  prefent  dans  les 
yiÛes  balTes,  &  par  la  campagne^  de  fi  prodigieux, 
qu'il  n'eft  point  de  chat,  fi  hardy  foit-il,  qui  les  oze 
combatre^  &  non  pas  mefme  les  regarder,  cela  eftant 
on  peut  croire  que  l'origine  en  eft  venue  de  ceux  qui 
s'engendrent  dans  les  Nauires,  qui  pourroient  auoir 
efté  portés  à  terre  dans  les  bardes  des  Efpagnols  lorf- 
qu'ils  y  defcendirent  pour  la  conquefte  du  pays,  & 
que  le  climat,  oti  toutes  autres  chofes  viennent  dans 
leur  plus  grande  ||  perfeélion,  ait  fait  groflîr  ces  ani-  ySS 
maux  au  delà  de  l'ordinaire. 

Mais  ce  qui  eft  plus  probable,  ie  croy  que  ces  rats 
font  entrez  dans  les  Indes  &  le  Peru,  comme  ils  en- 
trent aux  ports  de  France,  où  vous  voyez  que  peu  de 
temps  après  que  les  Nauires  ont  efté  defchargez,  & 
qu'il  n'y,  a  plus  de  quoy  manger,  ils  fçauent  trouuer 
les  cables  fur  lefquels  ils  fe  coulent  à  terre  file  à  file,  & 
puis  fe  logent  aux  premières  hoftelleries  fans  fourier, 
s'ils  ne  font  empefchez  par  les  petits  garçons,  qui  à 
coups  de  baftons  leur  font  furieufement  la  guerre, 
mais  de  iour,  car  la  nui£l  ils  font  mieux  leur  débar- 
quement. 

Il  eft  vray  que  fi  nos  Hurons  font  exempts  de  rats, 
ils  ont  des  fouris  communes  en  grand  nombre  qui  leur 
font  un  merueilleux  degaft  de  bled  &  de  poiflbn  fec, 
quand  elles  y  peuuent  atteindre.  Les  Sauuages  man- 
gent le  tachro  fans  horreur,  aufli  faifoient  mes  confrè- 
res ceux  que  nous  prenions  la  nui£l  fous  des  pièges 
dans  noftre  cabane,  fans  que  nous  les  peuftions  autre- 
ment difcerner  des  fouris  communes  qu'à  la  groffeur 
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&  à  la  rareté 3  car  nous  en  prenions  peu  fouuent  y  & 
quantité  des  autres  que  Ton  iettoit  auxchampscomme 
nuiûbles. 

S'ils  ont  des  fouris  fans  nombre^  ils  ont  des  puces 
à  Tinfiny,  qu'ils  appellent  Touhauc,  &  particulière- 
ment pendant  PEfté,  defqucUes  ils  feroient  fort  tour- 
mentez s'ils  eftoient  chargez  d'habits ,  mais  ils  font 
vertus  à  la  légère,  un  petit  brayer  de  cuir,  &  la  robe 
quand  ils  veulent. 
759  II  Pour  les  petits  vermifTeaux  qu'ils  nomment 
Tfiuoy,  les  femmes  les  mangent  auec  deleflation  & 
plaifir,  &  y  font  une  chaffe  auffi  exafte  qu'on  pour- 
roit  faire  à  un  excellent  gibier,  mais  ils  en  ont  très- 
peu,  en  comparaifon  des  puces.  Quelqu'uns  ont  voulu 
dire  que  les  Sauuages  ne  mangent  ces  petits  vermif- 
feaux  que  par  vengeance^  difans  :  ie  morderay  qui 
m'a  mordu,  mais  ils  fe  font  trompez,  car  il  n'y  a  or- 
dinairement que  les  femmes  qui  en  mangent,  &  ce 
par  délice,  &  non  point  les  hommes ,  du  moins  ie  ne 
leur  en  ay  point  veu  manger,  ny  faire  eftat  comme 
font  les  femmes  &  les  filles  indifféremment. 

L'inuention  qu'elles  ont  pour  les  auoir  de  leurs 
fourures  eft  gentille,  elles  picquent  2.  battons  en 
terre,  l'un  d'un  codé,  &  l'autre  de  l'autre  deuant  le 
feu,  puis  elles  y  attachent  le  poil  en  dehors^  or  ces 
vermiffeaux  fentans  la  chaleur,  fortent  du  fond  du 
poil,  &  fe  tiennent  à  l'extrémité,  où  ils  font  pris  par 
les  Sauuageffes,  &  croquez  entre  leurs  dents.  Une 
merueilleufe  couftume  s'obferuoit  iadis  en  quelque  * 
Prouinces  des  Indes  Occidentales,  où  l'oifiueté  n'a- 
uoit  point  de  lieu.  Les  pauures  impotens  qui  n*a- 
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uoient  ny  moyens  pour  vîure,  ny  fanté  pour  en  gai- 
gner,  deuoient  payer  au  Roy  un  nombre  de  cornets 
de  ces  vermiffeaux  qu'il  leur  auoit  enioint,  afin  de 
les  obliger  à  occuper  leur  temps  &  à  fe  tenir  nette- 
ment. 


Des  poijfons  &  heftes  aquatiques.  760 

Chapitre  IV. 

Dieu,  qui  a  peuplé  la  terre  de  diuerfes  efpeces  d'a- 
nimaux^ tant  pour  le  feruice  de  l'homme^  que  pour 
la  décoration  &  embelli (Tement  de  cet  uniners^  a 
aufli  peuplé  la  mer  &  les  riuieres  d'autant,  ou  plus, 
de  diuerfitéde  poiflbns,  qui  tous  fubfiftentdans  leurs 
propres  efpeces,  &  en  nombre  prefque  infiny,  bien 
que  tous  les  iours  l'homme  en  retire  une  partie  de  fa 
nourriture,  &  les  poiflbns  gloutons  qui  font  la  guerre 
aux  autres  dans  le  profond  des  abyfmes,  en  englou- 
tiffent  &  mangent  à  l'infiny:  ce  font  les  merueilles 
de  Dieu. 

Il  eft  vray  que  les  poiflbns  n'ont  rien  de  commun 
auec  les  hommes  &  qu'il  y  en  a  bien  peu  qui  s'ac- 
:ou(himent  &  adouciÛent  auec  eux,  &  entendent 
quand  on  les  appelle,  &  prennent  à  manger  de  leur 
main,  comme  la  Murène  du  Romain  Craffus  tant 
célébrée  de  tous  ;  &  toutesfois  ils  ont  efté  créez  auant 
les  autres  animaux,  &  auant  l'homme  mefme,&  n'ont 
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iamais  eAé  fuiets  à  la  malediâion  non  plus  que  les 
eauës  qui  les  enuironnent,  car  Dieu  maudilTant  Adam 
n'a  maudit  les  eaux,  pour  ce  qu'il  n'a  beu  de  l'eau 
contre  le  commandement  de  Dieu,  mais  bien  mangé 
du  fruift  de  la  terre,  qui  luy  eftoit  deffendu. 
761  II  On  fçait  par  expérience,  que  les  poiflbns  marins 
fe  dele£lent  aux  eaux  douces,  aufli  bien  qu'en  la  mer, 
puis  que  par  fois  on  en  pefche  dans  nos  riuieres.  Mais 
ce  qui  eft  admirable  "tn  tout  poiffon,  foit  marin  ou 
d'eau  douce,  eft  qu'ils  cognoiflent  le  temps  &  les 
lieux  qui  leur  font  commodes  :  &  ainfi  nos  pefcheurs 
de  moluës  ingèrent  à  trois  iours  prés  le  temps  qu'elles 
deuoient  arriuer,  &  ne  furent  point  trompez,  &  en 
fuitte  les  maquereaux  qui  vont  en  corps  d'armée, 
ferrez  les  uns  contre  les  autres  comme  un  bataillon 
bien  rangé,  le  petit  bout  du  mufeau  à  fleur  d'eai, 
pour  defcouurir  les  embufches  des  pefcheurs. 

Cela  eft  admirable,  mais  bien  plus  encore  de  ce 
qu'ils  viuent  &  fe  refiouiflent  dans  la  mer  falée,  & 
neantmoins  s'y  nourriffent  d'eau  douce,  qui  y  eft 
entre-meslée,  que  par  une  manière  admirable  ils 
fçauent  difcerner  &  fuccer  auec  la  bouche  parmy  la 
falée, comme  dit  Albert  le  Grand:  voire  eftans  morts^ 
fi  Ton  les  cuit  auec  Teau  falée,  ils  demeurent  neant- 
moins doux.  Mais  quand  aux  poiflbns  qui  font  en- 
gendrez dans  l'eau  douce  &  qui  s'en  nourriflent,  ils 
prennent  facilement  le  gouft  du  fel,  lorfqu'ils  font 
cuits  dans  l'eau  falée.  Ce  font  fecrets  de  la  nature. 

Or.demefme  que  nos  pefcheurs  ont  la  cognoiffance 
de  la  nature  de  nos  poiflbns,  &  comme  ils  fçauent 
choifir  les  faifons  &  le  temps  pour  fe  porter  dans  les 
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contrées  qui  leur  font  commodes^  aufli  nosSauuages, 
aydez  de  la  raifon  &  de  l'expérience^  fçauent  aufli  fort 
bien*  ||  bien*  choifir  le  temps  de  la  pefche,  quel  poif-  762 
fon  vient  en  Automne  ou  en  Efté^  ou  quel  en  l'une 
ou  en  l'autre  faifon. 

Pour  ce  qui  eft  des  poilfons  qui  fe  retrouuent  dans 
les  riuieres  &  lacs  au  païs  de  nos  Hurons,  &  parti- 
culièrement à  la  mer  douce,  les  principaux  font  l'Af- 
fihendo^  duquel  nous  auons  parlé  ailleurs,  &  des 
Truiftes,  qu'ils  appellent  Ahouyoche,  lefquelles  font 
de  defmefurée  grandeur  pour  la  plufpart,  &  n'y  enay 
veu  aucune  qui  ne  foit  plus  groffeque  les  plus  grandes 
que  nous  ayons  par  deçà  :  leur  chair  efl  communé- 
ment rouge,  ûnon  à  quelqu'unes  qu'elle  fe  voit  iaune 
ou  orangée,  mais  excellemment  bonne. 

Les  Brochets,  appeliez  SoruifTan,  qu'ils  y  pefchent 
aufli  auec  les  Eflurgeons,  nommez  Hixrahon^  efton- 
nent  les  perfonnes,  tant  il  s'y  en  voit  de  merueilleu- 
fement  grands,  &  friands  au  delà  de  toutes  nos  ef- 
peces  de  poiflbns  :  ie  le  fçay  par  expérience ,  car  l'en 
ay  fait  les  epreuues  dans  la  neceflité^  qui  me  faifoit 
trouuer  la  fauce  à  l'eau,  douce  &  bonne  comme  heure 
fraiz;  &  puis  on  dira  qu'on  ne  fçauroit  manger  le 
poiifon  fans  le  fel,  l'efpice  ou  le  vinaigre,  on  fe 
trompe,  car  ie  le  mangeois  fortant  de  l'eau  feule  &  le 
trouuois  bon. 

Quelques  fepmaines  après  la  pefche  des  grands 
poiflbns,  ils  vont  à  celle  de  l'Einchataon,  qui  ett  un 
poiffon  un  peu  approchant  aux  barbeaux  par  deçà, 
long  d'enuiron  un  pied  &  demy,  ou  peu  moins  :  ce 
poiffon  leur  fert  pour  donner  gouft  à  leur  fagamîté 
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763  pendant  ||  FHyuer,  c'eft  pourquoy  ils  en  font  autant 
d'eftat  comme  du  grand  poifTon,  &  afin  qu'il  fafle 
mieux  fentir  leur  potage,  ils  ne  Tefuentrent  point  & 
le  conferuent  pendu  par  morceaux  aux  perches  de 
leurs  cabanes;  mais  ie  vous  aCTeure  qu'au  temps  de 
carefme^  ou  quand  il  commence  à  faire  chaud,  qu'il 
put*  &  fent  fi  extrêmement  mauuais,  que  cela  nous 
feifoit  bondir  le  cœur,  &  à  eux  ce  leur  eftoit  mux  & 
ciuette. 

En  autre  faifon  ils  y  pefchent  à  la  ceine  une  cer- 
taine efpece  depoiflbns,  qui  femblent  eftre  de  nos  ha- 
rangs^  mais  des  plus  petits^  lefquels  ils  mangent  frais 
&  boucanez.  Et  comme  ils  font  tres-fçauants,  auflî 
bien  que  nos  pefcheurs  de  moluës^  à  cognoiftre  un  ou 
deux  iours  prés,  le  temps  que  viennent  les  poiflbns  de 
chacune  efpece,  ils  ne  manquent  point  d'aller  au  pe- 
tit poiflbn,  qu'ils  appellent  Auhaitfique,  &  en  pef- 
chent une  infinité  auec  leur  ceine,  &  cette  pefche  du 
petit  poiflbn  fe  faift  en  commun,  qu'ils  partagent 
entr'eux  par  grandes  efcuellées,  duquel  nous  auions 
noftre  part  comme  bourgeois  de  leur  bourgade  fainft 
lofeph  auQuieunonafcaron. 

Ils  pefchent  auflî  de  plufieurs  autres  efpeces  de 
poiffons,  mais  comme  ils  nous  font  incognus,&  qu'il 
ne  s'en  trouue  point  de  pareils  en  nos  riuieres,  ie 
n'en  fais  point  auflî  de  mention. 

L'anguille  en  fa  faifon  eft  une  manne  qui  n'a  point 

de  prix  chez  nos  Montagnais.  l'ay  admiré  l'extrême 

764  abondance  de  ce  poiflbn,  en  ||  quelqu'unes  des  ri- 

uieres  de  noftre  Canada,  où  il  s'en  pefche  tous  les 

ans  vers  l'Automne  une  infinité  de  centaines,  qui 
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viennent  fort  à  propos,  car  n'eftoit  ce  fecours  on  fe 
trouueroit  bien  fouuent  empefché,  en  quelques  mois 
de  Tannée  principalement;  les  Saunages  &  nos  Reli- 
gieux en  ufent  comme  viande  enuoyée  du  Ciel  pour 
leur  foulagement  &  confolation.  Ils  la  pefchent  en 
deux  feçons,  auec  une  naffe,  ou  auec  un  harpon,  ce 
qui  fe  faift  la  nui£l  à  la  clarté  du  feu.  Ils  font  des 
naffesauec  affez  d'induflrie,  longues  &  grofTes,  capa- 
bles de  contenir  cinq  &  (ix  anguilles  :  la  mer  eflant 
baffe,  ils  les  placent  fur  le  (able  en  quelque  lieu  pro- 
pre &  reculé,  les  affeurent  en  forte  que  les  marées  ne 
les  peuuent  emporter:  aux  deux  coftez  ils  amaffent 
des  pierres,  qu'ils  eftendent  comme  une  chaifne  ou 
petite  muraille  de  part  &  d'autre,  afin  que  ce  poiffon 
qui  va  toufiours  au  fond  rencontrant  cet  obftade,  fe 
gliffe  doucement  vers  Pemboucheure  de  la  naffe  où  le 
conduifent  ces  pierres:  la  mer  venant  à  fe  groffir,  cou- 
ure  la  naffe,  puis  fe  rabaîffant,  on  la  va  vifiter:  par 
fois  on  y  trouue  cent  ou  deux  cens  anguilles  d'une 
marée,quelquefois  plus,  &  d'autres  fois  point  du  tout, 
félon  les  vents  &  les  temps.  Quand  la  mer  eft  agitée, 
on  en  prend  beaucoup,  quand  elle  eft  calme,  peu  ou 
point,  mais  alors  ils  ont  recours  à  leur  harpon,comme 
ie  vis  faire  en  la  mer  douce,  proche  un  village  des 
Cheueux  releuez,  tirant  aux  Hurons. 

Voicy  comment  les  Saunages  font  feicher  de  ces 
poiffons.  Ils  les  laiffentun  peu  efgoutter,  ||  puis  leur  765 
couppent  la  tefte  &  la  queue,  ils  les  ouurent  par  le 
dos,  puis  les  ayant  vuidés  ils  les  ^tailladent,  afin  que 
la  fumée  entre  par  tout  :  les  perches  de  leurs  cabanes 
en  font  toutes  chargées.  Eftans  bien  boucanez,  ils 
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les  accouplent  &  en  font  de  gros  paquets  enuiron 
d'une  centaine  à  la  fois.  Voylà  leurs  viures  princi- 
paux iufques  à  la  neige,  qui  leur  donne  de  Torignac 
&  d'autres  animaux. 

Comme  i'eftois  en  noftre  Conuent  de  Kebec  preft  à 
partirpour  lesHurons,  nos  frères  efchaperent  un  loup 
marin  s'efgayant  au  foleil  fur  le  bord  de  Peauë,  car 
leur  canot  n'ayant  pu  affez  toft  ranger  la  terre  à  caufe 
de  la  violence  du  flux,  il  s'efchappa,  autrement  il  eftoit 
à  eux  pour  quelque  *  coups  de  baflon,  qui  eft  la  ma- 
nière de  les  tuer,  car  ne  pouuans  courir  ils  font  ayfe- 
ment  pris  s'ils  font  tant  foit  peu  esloignqz  de  leur 
élément  naturel.  Voilà  comment  les  Montagnais  en 
prennent  fouuent  &  en  font  de  bons  feftins,  mais  ils 
ne  fe  prennent  qu'en  de  certaines  faifons. 

Au  lieu  nommé  par  les  Hurons  Anthrandéen,  & 
par  nous  le  Cap  de  Vifloire,  ou  *  diuerfes  Nations  des 
Saunages  s'eftoient  affemblées^ievis  en  la  cabane  d'un 
Montagnais  un  certain  poiflbn,  que  quelqu'uns  ap- 
pellent Chaoufarou,  gros  comme  un  grand  brochet, 
il  n'eftoit  qu'un  des  médiocres,  car  il  s'en  voit  de 
beaucoup  plus  grands  &  qui  ont  iufques  à  8.  9.  &  10. 
pieds,  à  ce  qu'on  dit  :  il  auoit  un  bec  d'enuiron  un 
pied  &  demy  de  long,  fait  à  peu  prés  comme  celuy 
766  d'une  becafle,  finon  qu'il  a  l'ex-  ||  tremité  mouffe  & 
non  fi  pointue,  gros  à  proportion  du  corps. 

Il  a  double  rang  de  dents  fort  aiguës  &  dangereufes. 
D'abord  ne  voyant  que  ce  long  bec  qui  palloit  au  tra- 
uers  une  fente  de  la  cabane  endehors,  ie  croyois  que 
ce  fiift  de  quelque  oyfeau  rare,  ce  qui  me  donna  la 
çuriofité  de  le  voir  de  plus  prés,  mais  ie  trouuay  que 
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c'eftoit  un  poiffon  qui  auoit  toute  la  forme  du  corps 
tirant  au  brochet,  mais  armé  de  tres-fortes  &  dures 
efcailles,  de  couleur  gris  argenté^  &  difficile  à  percer. 

Ce  poiffon  a  une  induftrie  merueilleufe  (à  ce  qu'on 
dit)  :  quand  il  veut  prendre  quelque  *  oyfeaux,  il  fe 
tient  dedans  des  ioncs  ou  rofeaux^  qui  font  fur  les 
riues  du  lac^  &  met  le  bec  hors  de  Peau  fans  fe  bouger  : 
de  feçon  que  lorfque  les  oyfeaux  viennent  fe  repofer 
fur  le  bec,  penfant  que  ce  (bit  un  tronc  de  bois,  il  eft 
fi  fubtil,  que  ferrant  le  bec  qu'il  tient  entr'ouuert,  il 
les  tire  par  les  pieds  fous  l'eau  &  les  deuore.  Il  ne  fait 
pas  feulement  la  guerre  aux  oyfeaux,  mais  à  tous  les 
autres  poiffons  qui  ne  luy  peuuent  refifler.  Les  Sau- 
uages  font  grand  eflat  de  la  tefle,  &  fe  faignent  auec 
les  dents  de  ce  poiffon  à  l'endroit  de  la  douleur,  qui 
fe  paffe  foudainement,  à  ce  qu'ils  difent. 

Les  Caflors,  nommez  par  les  Montagnais  Amifcou, 
&  par  nos  Hurons  Tfoutayé,  font  la  caufe  principale 
que  plufieurs  marchands  François  trauerfent  ce  grand 
Occean,  pour  s'enrichir  de  leur*  defpouilles,  &  fe  re- 
ueflir  de  leurs  fuperfluitez,  defquels  ils  apportent  fi 
grande  II  quantité  toutes  les  années,  que  ie  ne  fçay  767 
comment  on  n'en  voit  la  fin. 

Ces  animaux,  à  ce  que  l'on  tient,  font  fort  féconds, 
les  femelles  portent  iufques  à  cinq  &  fix  petits  & 
masles  &  femelles  ;  il  y  a  danger  qu'enfin  ils  n'exter- 
minent tout-à-fait  l'efpece  en  ces  païs,  comme  il  efl 
arriué  aux  Hurons. 

Cet  animal  efl  à  peu  prés  gros  comme  un  mouton 
tondu,  ou  peu  moins,  &  qui  fe  peut  appriuoifer,  car 
nos  Religieux  de  Kebec  en  auoient  un  qui  les  fuiuoit 
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comme  un  petit  chien,  &  moy  mefme  en  ay  veu  un 
autre  pareil  qu'on  nourriflbit  de  tendrons  de  vigne. 
II  aie  poil  fort  doux  &Ieduuet  plus  que  le  velours,  de 
couleur  chaftaignéc,  &  y  en  a  peu  de  bien  noirs.  II  a 
les  pieds  fort  courts  &  fort  propres  pour  nager,  parti- 
culièrement ceux  de  derrière,  car  ils  ont  une  peau 
continue  entre  les  ongles,  à  la  façon  des  oyfeaux  de 
riuieres  ou  des  loups  marins;  fa  queue  n'a  point 
de  poil ,  ny  d'efcailles  qui  fe  puiffent  leuer,  eUe  eft 
toute  platte  &  faifte  prefque  comme  une  foie,  finon 
qu'elle  eft  plus  en  ouale  &  n'a  point  de  bouquet  au 
bout;  elles  font  de  diuerfes  longueurs  &  groffeurs 
félon  l'animal,  ie  n'en  ay  point  manié  ny  mangé  qui 
paflent  un  pied,  mais  d'un  manger  fort  bon  &  plus 
excellent  que  la  chair  du  corps,  qui  eit  tenu  pour  am- 
phibie, c'eft  à  dire  qu'on  en  peut  manger  en  tout 
temps,  quoy  que  i'en  aye  veu  faire  quelque  difficulté 
768  en  quelque  lieu  de  noftre  Europe,  car  un  gen-  ||  til- 
homme  de  ma  cognoiffance,  en  ayant  tué  un  en  ca- 
refme  proche  de  Nancy,  nous  n'en  mangeâmes  que 
la  queue  &  les  pattes  de  derrière,  qu'on  tenoit  pour 
poiffon  &  le  refte  viande.  Quant  à  la  tefte,  elle  eft 
courte  &  prefque  ronde,  ayant  en  gueule  fur  le  de- 
uant  quatre  grandes  dents  tranchantes  comme  ra- 
foirs,  fçauoir  deux  en  haut  &  deux  en  bas,  defquelles 
un  certain  penfa  auoir  le  bras  coupé,  en  en  voulant 
prendre  un  qu'il  auoit  bleffé  à  mort  d'un  coup  d'ar- 
quebufe  au  bord  de  la  riuiere. 

De  ces  dents  ilcouppe  ayfement  des  petits  arbres  & 
des  perches  en  plufieurs  pièces,  dont  il  baftit  fa  mai- 
fon,  &  mefme  a  fucceffion  de  temps  il  en  couppe  par 
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chent  de  drefler  fon  petit  baftiment,  lequel  eft  fait  de 
forte  (chofe  admirable)  qu'il  n'y  entre  nul  vent,  d'au- 
tant que  tout  eft  couuert  &  fermé  auec  du  bois  &  de 
la  terre ,  fi  bien  liez  &  unis  par  enfemble  qu'il  n'y  a 
moufquet  qui  la  tranfperce,  à  ce  qu'on  dit:  il  y  a  un 
trou  qui  conduit  deflbus  l'eau,  &  par  là  fe  va  pro- 
mener le  caftor  où  il  veut;  puis  une  autre  fortie  par 
où  il  va  à  terre  &  trompe  le  chaffeur.  En  cela  comme 
en  toute  autre  chofe,  fe  voit  appertement  reluire  la 
diuine  Prouidence  qui  donne  iufqu'aux  moindres 
animaux  de  la  terre  l'inftina  naturel  &  le  moyen  de 
leur  conferuation. 

Or  ces  animaux  voulans  baftir  leurs  petites  ca- 
vernes, ils  s'aflcmblent  par  troupes  dans  les  forefts 
fombres  &  efpaiffes  :  s'eftant  affemblez  ils  vontcoup- 
per  des  rameaux  d'arbres  à  belles  ||  dents,  qui  leur  769 
feruent  à  cet  efifeft  de  coignées^  &  les  traifnent  juf- 
qucs  au  lieu  où  ils  baftiffent,  &  continuent  de  le  faire 
iufqu'à  ce  qu'ils  en  ayent  affez  pour  acheuer  leur  ou- 
urage. 

Quelques-uns  tiennent  que  ces  petits  animaux  ont 
une  inuention  admirable  à  charier  le  bois,  &  difent 
qu'ils  choififfent  celuy  de  leur  troupe  qui  eft  le  plus 
fainéant  ou  accablé  de  vieilleffe^  &  le  faifant  coucher 
fur  fon  dos,  vous  difpofent  fort  bien  des  rameaux 
entre  fes  ïambes,  puis  le  traifnent  comme  un  chariot 
iufqu'au  lieu  deftiné,  &  continuent  le  mefme  exercice 
tant  qu'il  y  en  ait  à  fuffifance.  l'ay  veu  plufieurs  de 
ces  cabanes  fur  le  bord  de  la  grand*  riuiere,  au  païs 
des  Algoumequins;  mais  elles  me  fembloient  admi- 
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rables,  &  telles  que  ta  main  de  Thomme  n*y  pourroit 
rien  adioufter:  le  deflus  fembloit  un  couuercle  à  lef- 
ciue,  &  le  dedans  eftoit  departy  en  2.  ou  3.  eftages, 
Teftage  d'embas  fur  le  bord  de  l'eau,  celuy  d'enhaut 
e(l  au-deflus  du  fieuue; quand  le  froid  a  glacé  les  ri- 
uieres  &  les  lacs,  le  caftor  fe  tient  retiré  en  Teftage 
d'enhaut,  oti  il  a  faid  fa  prouiûon  de  bois  pour  man- 
ger pendant  l'Hyuer;  il  ne  laifTe  pas  neantmoins  de 
defcendre  de  cet  ellage  en  celuy  d'embas,  il  fe  gliffe 
fous  les  glaces,  mais  fa  retraite  plus  ordinaire  eft  en 
l'eftage  d'enhaut, d'autant  qu'il  craint  l'inondation  & 
la  pluye. 

La  chaffe  du  Caftor  fe  fait  ordinairement  en  Hy- 
uer,  pour  ce  principalement  qu'il  fe  tient  dans  fa 
cabane,  &  que  fon  poil  tient  en  cette  faifon  là,  &  vaut 
770  fort  peu  en  efté.  Les  Sauua-  ||  ges  voulans  prendre  le 
Caftor^  ils  occupent  premièrement  tous  les  paffages 
par  où  il  fe  peut  efchaper,  puis  percent  la  glace  du 
lac  gelé,  à  l'endroit  de  la  cabane,  puis  l'un  d'eux  met 
le  bras  dans  le  trou  attendant  fa  venuë>  tandis  qu'un 
autre  va  par  deflus  cette  glace  frappant  auec  un  baf- 
ton  fur  icelle  pour  l'eftonner  &  faire  retourner  à  fon 
gifte  :  lors  il  faut  eftre  habile  pour  le  prendre  au  co- 
let,  car  fi  on  ie  happe  par  quelque  endroit  oli  il  puifle 
mordre,  il  fera  une  mauuaife  bleflure,  comme  i'ay 
dit.  Ils  le  prennent  auflî  à  la*  rets  &  fous  la  glace 
par  cette  autre  inuention  :  on  fend  la  glace  en  long 
proche  de  la  cabane  du  Caftor,  on  met  par  la  fente 
un  rets  &  du  bois  qui  fert  d'amorce,  ce  pauure  ani- 
mal venant  chercher  à  manger  s'enlace  dans  ces  filets 
faifts  de  bonne  &  forte  ficelle  double,  &  encor  ne 
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faut-il  pas  tarder  à  les  tirer^  car  ils  feraient  bien  toft 
en  pièces,  eftant  fortji  de  l'eau  par  rouuerture  faite  en 
la  glace,  ils  l'alTomment  auec  un  gros  bafton. 

Au  Printemps  le  caftor  fe  prend  à  l'attrappe  amor- 
cée du  bois  dont  il  mange,  les  Saunages  font  très-bien 
entendus  en  ces  attrappes,  &  nous  en  montrèrent  de 
plufieurs  fortes  au  païs  des  Hurons,  pour  diuerfes 
fortes  d'animaux,  dont  i'admirois  les  inuentionsque 
nous  n'auons  pas  icy,  de  l'une  defquelles  le  P.  lofeph 
fe  feruit  pour  attraper  deux  renars  qui  glapiflbient 
toutes  les  matinées  &  au  foir  es  enuirons  de  noftre 
cabane,  d'où  ils  ne  pouuoient  auoir  rien  à  manger. 
Quelquefois  les  chiens  rencontrent  le  caftor  hors  la 
cabane  d*où  il  fort  ||  fouuent  pour  paiftre  ou  pour  771 
s'aprouifionner,  le  pourfuiuent  &  le  prennent  aife- 
ment,  car  il  ne  peut  courir  vifte  &  n'a  de  deffence 
que  fa  dent. 

Il  y  en  a  quelqu'uns  qui  difent  que  fi  l'on  prend  du 
caftor  trempé  en  eau,  &  qu'on  le  refpande  fur  la  mer, 
c'eft  un  remède  affeuré  pour  faire  fuyre  la  troupe  des 
baleines,  &  les  faire  enfoncer  dans  la  mer,  combien 
qu'elles  rjugiflent  horriblement,  &  que  cela  s'obferue 
en  Laponie  &  Noruegie,  mais  comme  ie  n'en  ay  point 
veu  l'expérience,  ie  ne  le  veux  afreurer,ny  maintenir 
une  chofe  que  ie  tiens  fort  douteufe. 

Ils  ont  auflî  des  rats  mufqués  qu'ils  appellent 
Ondathra,  qui  ne  font  de  noftre  Europe,  ny  de 
ceux  d'Egypte,  defquels  on  dit  comme  des  muf- 
quez  qu'ils  fe  feruent  des  deux  pieds  de  deuant 
comme  de  mains,  &  marchent  debouts  des  deux 
pieds  de  derrière  comme  les  Singes.  Le  rat  d'Inde 
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efl  aufli  différant  de  tous  ceux-là,  duquel  ie  diray  un 
petit  mot.  « 

On  l'appelle  rat  mufqué,  pour  ce  qu'en  effet  une 
partie  de  fon  corps  prife  au  Printemps  fent  le  mufc, 
en  autre  temps  elle  n'a  point  d'odeur.  Les  Saunages 
en  mangent  la  chair  qu'ils  font  roftir  deuant  le  feu,  & 
conferuent  les  peaux  &  roignons  mufquez:  ils  ont  le 
poil  noir,  court  &  doux,  prefque  comme  celuy  d'une 
taupe,  &  les  yeux  fort  petits^  ils  mangent  comme  les 
efcurieux,  auec  leurs  deux  pattes  de  deuant,  ils  paif- 
fent  rherbe  fur  terre,  &  le  blanc  des  ioncs  au  fond 
des  lacs  &  riuieres.  Il  y  a  plaifir  à  les  voir  manger  & 
772  faire  leurs  petits  tours  pendant  ||  qu'ils  font  ieunes; 
car  quand  ils  font  à  leur  entière  &  parfaire  grandeur 
qui  approche  celle  d'un  ieune  leuraut,  ils  ont  une 
longue  queue  de  guenon,  qui  ne  les  rends*  point  ag- 
greables.  l'en  auois  un  tres-ioly,  grand  comme  un 
efcurieux  fuilfe,  que  i'apportay  de  la  petite  Nation  à 
Kebec;  ie  le  nourriffois  du  blanc  des  ioncs,  &  d'une 
certaine  herbe  reffemblant  au  chiendent,  que  ie 
cueillois  fur  les  chemins,  &  faifois  de  ce  petit  animal 
tout  ce  que  ie  voulois,  fans  qu'il  me  mordit,  auffi 
n'y  font-ils  pas  fuiets;  il  efloit  fi  mignard  qu'il  vou* 
loit  toutes  les  nuits  coucher  dans  l'une  des  manches 
de  noflre  habit,  &  cela  fut  la  caufe  de  fa  mort  :  car 
ayant  un  iour  cabane  dans  une  Sapinière,  &  porté  la 
nui6l  loin  de  moy  ce  petit  animal  pour  la  crainte  que 
i'auois  de  l'eftouffer  (car  nous  eftions  couchez  à  platte 
terre  fur  un  cofteau  fort  penchant,  oîi  à  peine  nous 
pouuions  nous  tenircouchez  fans  rouller),le  mauuais 
temps  nous  ayant  contraints  de  cabaner  en  lieu  fi 
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incommode),  celle  beftiole ,  après  auoir  mangé  ce  que 
ie  luy  auois  donné,  me  vint  retrouuerà  mon  premier 
fommeil,  &  ne  pouuant  trouuer  Pouuerture  de  nos 
manches,  i!  fe  mît  dans  le  replis  de  noftre  habit,  oîi 
ie  le  trouuay  mort  le  lendemain  matin ,  &  feniit 
pour  le  petit  defieuner  de  mon  aigle,  qui  en  eut  bien 
deuoré  d'autres,  car  comme  difoient  mes  Saunages,  il 
eftoit  un  démon  qui  ne  pouuoit  eftre  raffafié. 

En  plufieurs  riuieres  &  eflangs,  il  y  a  grande 
quantité  de  tortues,  qu'ils  appellent  Angyahouiche, 
ils  en  mangent  la  chair  cuite  dans  de  ||  l'eau,  ou  fous  773 
les  cendres  chaudes,  les  pattes  contre-mont,  ce  qui  me 
faifoit  horreur,  &  reprenois  mes  barbares  de  cette 
rudefle,  car  i'eufle  mieux  aymé  les  tuer  auparauant, 
que  de  les  mettre  fous  les  braziers  &  les  voir  dé- 
battre. O  mon  Dieu,  ce  n'eft  pas  vertu  en  moy,  mais 
ie  ne  peux  faire  de  mal  à  une  befte  innocente.  Elles 
fortent  ordinairement  de  l'eau  quand  il  fait  foleil,  & 
fe  tiennent  arrangées  fur  quelque  longue  pièce  de  bois 
tombée,  mais  à  mefme  temps  qu'on  penfe  s'en  appro- 
cher, elles  s'eslancent  toutes  dedans  l'eau  comme 
grenouilles,  &  trouuay  par  expérience  que  ie  n'eftois 
pas  aflez  habile  pour  les  prendre  &  n'en  fçauois  l'in- 
uention. 

Il  y  a  dans  le  paîs  de  grandes  couleuures  de  diuer- 
fes  fortes,  qu'ils  appellent  Tioointfique,  defquelles 
ils  prennent  les  peaux  des  plus  longues,  &  en  font 
des  fronteaux  de  parade,  qui  leur  pendent  par  der- 
rière une  bonne  aulne  de  longueur,  &  plus  de  chacun 
cofté  :  c'efloit  bien  n'appréhender  point  la  falleté  de 
ces  animaux  vénéneux  que  de  les  efcorcher,  &  s'en 
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feruir  à  un  tel  ufage,  mais  ie  me  fuis  ptufieurs  fois 
eftonné  de  voir  les  petits  garçons  fe  ietterTun  Tautre 
en  fe  ioûans  de  petits  ferpens  tout  en  vie  &  n*en  cftre 
point  offencé,  &  plus  encore  du  defFunô  fieur  Hé- 
bert, habitant  de  Kebec,  lequel  trouuant  des  couleu- 
ures  en  fon  chemin,  les  iettoit  dans  fon  defert  pour  en 
nettoyer  les  crapaux  &  autres  venins  qui  gattoient  fes 
plantes. 
774  Outre  les  grenouilles  que  nous  auons  par-  ||  deça^ 
'  qu'ils  appellent  Kiotoutfiche,  ils  en  ont  encore  d'une 
autre  efpece,  qu'ils  appellent  Ouraon,  quelqu'uns  les 
appellent  crapaux^  bien  qu'ils  n'ayent  aucun  venin  & 
foient  de  la  couleur  des  grenouilles  ;  mais  ie  ne  les 
tiens  point  en  cette  qualité,  quoy  que  ie  n'aye  veu  en 
tous  les  païs  Hurons  aucune  efpece  de  nos  crapaux, 
ny  ouy  dire  qu'il  y  en  ait,  finon  en  Canada,  où  l'en 
ay  veu  plufieurs  auec  aduerfion  pour  l'horreur  natu- 
relle que  i'ay  contre  ces  animaux^  telle  que  quand  il 
n'y  auroit  point  d'autre  punition  du  péché  que  d'ha- 
biter en  lieux  remplis  de  crapaux,  ie  ne  fçay  comment 
on  fe  pourroit  iamais  porter  à  un  feul  péché  mortel 
volontairement,  &  cependant  l'enfer  eft  bien  autre 
chofe,  car  ce  mal  n*en  eft  que  le  moindre.  le  viens  de 
dire  que  ie  n'ay  point  veu  de  ces  vilaines  beftes  en  la 
Prouince  des  Hurons,  il  ne  s'enfuit  pas  neantmoins 
qu'il  n'y  en  puiffe  auoir,  car  une  perfonne  pour  exafle 
qu'elle  foit  ne  peut  entièrement  Fçauoir  ny  obferuer 
tout  ce  qui  eft  d'un  païs,  ny  voir  ny  ouyr  tout  ce  qui 
s'y  paffe^  &  c'eft  la  raifon  pourquoy  les  hiftoriens  & 
voyageurs  ne  fe  trouuent  pas  toufiours  d'accord  en 
plufieurs  chofes. 
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Ces  Ouraons  ou  grofles  grenouilles  font  verdes,  & 
deux  ou  trois  fois  grofTes  comme  les  communes;  mais 
elles  ont  une  voix  fi  puifTante  qu'il  fembleroit  (à  qui 
n'enauroit  point  veu)  que  ce  fuft  d'animaux  20.  fois 
plus  gros  :  pour  moy  ie  confeffe  ingenuëment  que  ie 
ne  fçauois  que  penfer  au  commencement,  entendant 
de  ces  groffes  voix  le  foir  fur  le  bord  des  ||  eaux  à  plus  775 
d'un  quart  de  lieuë  de  moy,  &  m'imaginois  que  c'ef- 
toit  de  quelque  dragon,  ou  bien  de  quelqu'autre  ani- 
mal gros  comme  un  bœuf.  l'ay  ouy  dire  à  nos  Reli- 
gieux dans  le  païs^  qu'ils  ne  feroient  aucune  difficulté 
d'en  manger,  en  guife  de  grenouilles,  mais  pour  moy 
ie  doute  fi  ie  l'aurois  voulu  faire,  n'eflantpas  encore 
bien  affeuré  de  leur  netteté. 

L'on  m'a  fouuent  fait  récit  du  poiflbn  rémora,  à  qui 
l'on  attribue  la  vertu  naturelle  de  pouuoirarrefter  les 
plus  grands  vaifTeaux  voguans  en  pleine  mer^mais  ie 
n'en  ay  veu  aucun  en  toute  noflre  trauerfe,  ny  en  la 
mer,  ny  dans  les  fleuues  &  riuieres  de  tout  noftre  Ca- 
nada, qui  me  fait  croire  ou  que  c'efl  une  fable  fai£le  à 
plaifir  ou  qu'ils  font  rares,  &  ne  fe  retrou uent  qu'en 
certaines  mers  :  l'en  ay  veu  feulement  un  de  mort  à 
Paris  que  ie  contemplay  à  loifir,  admirant  qu'en  un 
fi  petit  animal  Dieu  ait  logé  tant  de  vertu,  car  il  neft 
pas  plus  grand  qu'un  haranc,  a  le  corps  fait  comme 
un  rouget  auec  de  certaines  petites  fcies  ou  râteliers 
faits  de  petites  pointes  comme  aiguilles,  qui  Surpren- 
nent par  mefure  &  en  droite  ligne,  depuis  la  tefïe 
iufques  à  la  queue.  Que  ce  foit  en  ces  petites  fcies  que 
gifl  fa  force^  ie  n'en  fçay  rien,  car  Dieu  feul  le  cognoifl, 
mais  nous  pouuons  admirer  le  Créateur  eo  cefle  mer- 
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ueille  &  dire  en  nous  humiliant  que  la  foiblefle  de 
Pbomme  eft  bien  grande  &  qu'il  ne  fe  doit  point 
prendre  à  Dieu^  puis  qu'un  û  petit  animal  a  aflez  de 
force  pour  arrefter  un  million  d'hommes,  &  faire  pé- 
rir les  plus  grands  Roys. 
776  II  O  panures  petits  vermifleaux  que  nous  fommes.  le 
dis  que  vous  autres  les  grands  de  la  terre  &  qui  Eûtes 
trembler  tout  l'uniuers,  auez  un  grand  fuiet  de  vous 
abaifler  deuant  Dieu,  car  eftant  hommes,  vous  eftes 
moins  que  poufliere  deuant  luy,  qui  vous  peut  tous 
anéantir  en  un  feul  clein  d'œil  de  fa  diuine  volonté. 
Ne  mefprifez  donc  perfonne  de  peur  qu'un  moindre 
que  vous  ne  vous  furmonte  :  ne  foyez  pas  comme  ce 
grand  Empereur  des  Turcs,  lequel  mefprifant  le  petit 
Scanderbeque,futfurmontépar  fept  foisd'iceluy(iufte 
punition  de  Dieu)  :  ainfi  voyons-nous  ce  petit  rémora 
arrefterlecoursdes  plus  grands  Nauiresquifembloient 
fe  moquer  des  plus  grandes  tourmentes  de  la  mer; 
autant  en  dit-on  d'un  autre  petit  poiflbn  qu'on  nomme 
Achan,  fi  bien  qu'outre  le  remore*  il  y  a  un  autre 
poiflbn  capable  de  rendre  les  vaifleaux  immobiles. 

On  dit  auflî  du  rat  d'Inde  qu'il  fait  mourir  les  plus 
grands  cocrodilles,  c'efl  ce  qui  eft  merueilleux,  car  il 
n'eft  pas  plus  grand  qu'un  lapin,  &  cependant  il  em- 
porte le  defl'us  de  ce  grand,  furieux  &  tres-cruel  ani- 
mal, l'en  ay  veu  un  duquel  un  caftor  beaucoup  plus 
grand  n'ozoit  approcher  pour  auoir  efté  une  fois  tou- 
ché de  fa  dent.  Il  eft  d'un  poil  gris  argenté  fort  beau, 
&  a  un  mufeau  pointu  comme  un  renard,  &  la  queue 
longue  &  eftendue  comme  une  guenon,  mais  non  pas 
fi  difforme. 
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Il  Desfruiâs,  plantes^  arbres^  &  richejfes  du  pays.  777 
Chapitre  V. 

Il  eft  prefque  impoflîble  que  ceux  qui  font  profef- 
fion  de  defcrire  les  chofes  qui  fe  retrouuent  dans  l'ef- 
tenduë  d'un  grand  pays  ne  fe  trompent  quelquefois, 
comme  ont  fait  ceux  qui  ont  dit  que  dans  l'Amérique 
il  n'y  auoit  anciennement  aucuns  cèdres  ny  vignes, 
car  nous  en  auons  veu  en  abondance,  &  mefmes  des 
Isles  qui  en  eftoient  toutes  couuertes  dans  le  pays  de 
nos  H urons&  es  contrées  Algoumequines^qui  n'y  ont 
îaniais  eflé  apportées  d'ailleurs;  bien  eft-il  vray  qu'il 
n'y  auoit  auant  la  venue  des  Efpagnols,  aucuns  oran- 
gers, limoniers,  grenadiers,  figuiers,  poiriers,  de 
coings,  nyoliuiers,&  entre  les  grains,  il  n'y  auoit  non 
plus  de  froment,  feigle,  n'y*de  toutes  les  fortes  de 
bleds,  excepté  de  celuy  que  nous  appelions  d'Inde,  ny 
du  ris,  des  melons,  ny  beaucoup  d'autres  efpeces  de 
fruiéls,  de  plantes,  &  de  racines  que  nous  auons  en 
nos  iardins,  &  par  la  campagne,  &  es  forefts  de  noftre 
Europe,  auffî  en  ont-ils  plufieurs  autres  fortes,  &  ef- 
pices*  que  nous  n'auons  pas  icy  &qui  nousfon*auflî 
rares  qu'à  eux  les  noftres. 

Il  Parlant  en  gênerai  &  naifuement  des  chofes  778 
comme  elles  font ,  il  faut  aduoûer  qu'il  n'y  a  aucun 
fruîa  en  tout  le  pays  de  nos  Canadiens,  Montagnais, 
Algoumequins  &  Hurons,  qui  mérite  le  nom  d'excel- 
lent, &  defquels  l'on  doiue  faire  eftat;  il  y  en  a  bien 
quelque*  petits,  comme  ie  diray  prefentement,  mais 
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c'eft  peu  de  chofe  en  comparaifon  d'une  bonne  poire, 
ou  d'une  bonne  pomme,  que  noftre  Europe  nous  four- 
nit à  fbifon.  Dieu  Ta  ainfi  voulu,  fa  diuine  Maiefté  l'a 
ainfi  ordonné,  qui  fçait  qu'en  y  plantant  lafoy,  il  eft 
neceffaire  qu'on  leur  fafTe  gouAer  des  douceurs  dont 
ioûiflent  en  leur  pays  ceux  qui  font  profeflion  de  la 
mefme  foy,  pour  leur  rendre  noftre  ioug  plus  aymable, 
&leur  feruitude  plustolerable.  O  Dieu,  i'ay  toufiours 
peur  que  nos  malices  auec  nos  délices  y  paflent  aufti 
toft  que  la  foy. 

Au  pays  des  Algoumequins^  &  dans  celuy  de  nos 
HuronSj  il  y  a  en  beaucoup  d'endroits,  contrées,  Isles, 
le  long  des  riuieres  &  parmy  les  bois,  fi  grande  quan- 
tité de  blûets,  que  les  Hurons  appellent  Ohentagué, 
&  autres  petits  fruifts  qu'ils  appellent  d'un  nom  gêne- 
rai Hahiques,  que  les  Sauuages  en  font  feicheries  pour 
leur  Hyuer,  comme  nous  faifons  icy  des  prunes  fei- 
chées  au  Soleil  pour  nos  malades,  &  cela  fert  de  confi- 
tures, de  fel  &  d*efpices,  pour  donner  gouft  à  leur  fa- 
gamité,  &  pour  mettre  dans  leurs  petits  pains  qu'ils 
font  cuire  fous  les  cendres.  Nous  en  mangeafmes  en 
779  quantité  fur  les  chemins,  ||  comme  aufli  des  fraifes, 
qu'ils  nomment  Tichionte,  auec  certaines  graines 
rougeaftres,  &  grodes  comme  un  gros  pois,  que  ie 
trouuois  très-bonnes,  mais  ie  n'en  ay  point  veu  en 
Canada,  ny  en  France  de  pareilles,  non  plus  que  de 
plufieurs  autres  petits  fruifls  &  graines  incogneués 
pardeça,  defquelles  nous  mangions  comme  mets  déli- 
cieux quand  nous  en  pouuions  trouuer,  ce  qui  fe  faiâ 
en  la  faifon. 

Il  y  en  a  de  rouges  qui  femblent  prefque  du  corail. 
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&  qui  viennent  quafi  contre  terre  par  petits  bouquets, 
auec  deux  ou  trois  fiieilles  reflemblans  aux  lauriers 
qui  luy  donnent  bonne  grâce,  &  femblent  de  très- 
beaux  bouquets, &feruiroicnt  pour  tels  s'il  y  en  auoit 
icy.  Il  y  a  de  ces  autres  grains  plus  gros  encore  une 
fois,  comme  i*ay  tantoft  dit,  de  couleur  noiraftre,  & 
qui  viennent  en  des  tiges,  hautes  d'une  coudée.  Il  y 
a  aufli  des  arbres  qui  femblent  de  l'efpine  blanche, 
qui  portent  de  petites  pommes  dures,  &  grofles com- 
me auelines,  mais  non  pas  gueres  bonnes.  Il  y  a  aufli 
d'autres  graines  rOuges,  nommées  Toca,  reffemblans 
à  nos  cornioles  ;  mais  elles  n'ont  ny  noyaux,  ny  pé- 
pins; quelqu'un  peut  eftre  en  pourra  douter,  mais  il 
doit  eftre  fatisfait  en  ce  que  ie  l'affeure  y  auoir  pris 
garde,  &  qu'il  n'y  en  a  point  du  tout,  bien  que  ce 
fruia  foit  aflez  gros;  les  Hurons  les  mangent  crues, 
&  en  mettent  aufli  dans  leurs  petits  pains. 

Ils  ont  aufli  des  noyers  en  plufieurs  en-  ||  droits  qui  780 
portent  des  noix  peu  différentes  aux  noftres,  i'en  ay 
veu  qui  font  comme  en  triangle,  &  l'efcorce  verte  ex- 
térieure fent  un  goufl  comme  terebentine,  &  ne  s'ar- 
rache que  diflicilement  de  fa  coque  dure,  mais  le  mal 
eft  qu'elles  ont  peu  de  chair,  &  le  noyau  petit  comme 
une  amande,  faute  de  culture. 

Ils  ont  aufli  en  quelque  contrée  des  chatainiers  & 
des  cerifiers,  dont  les  cerifes  ne  font  gueres  plus  grofles, 
quegrozellesdetremis,àfaute  d'eftre  antées  &  labou- 
rées; il  y  en  a  en  beaucoup  de  lieux,  &  par  les  bois  & 
parleschamps,  defquelles  neantmoins  on  fait  aflez  peu 
d'eflat.  Pour  les  prunes,  nommées  Toneftes,  qui  fe  re- 
trouuent  au  pays  de  nos  Hurons,  elles  reflemblent  à 
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nos  clamas  violets^  ou  rouges,  finon  qu'elles  ne  font 
pas  fi  bonnes  de  beaucoup,  car  la  couleur  trompe,  & 
font  afpres  &  rudes  au  gouft,  û  elles  n'ont  fenti  de  la 
gelée:  c'eft  pourquoy  les  Sauuageffes,  après  les auoir 
foigneufement  amaffées  les  enfouyent  en  terre  quel- 
ques  fepmaines  pour  les  adoucir,  puis  les  en  retirent, 
les  effuyent  &  les  mangent.  Mais  ie  croy  que  fi  ces 
prunes  eftoient  antées,  qu'elles  perdroient  leur  acri- 
monie &  rudelTe  qui  les  rend  defagreables  au  goufl, 
auparauant  la  gelée,  car  elles  font  très-belles,  fort 
rondes,  &  d'un  rouge  violet  comme  nos  plus  gros 
damas  violet*. 

Il  fe  trouue  des  poires,  ainfi  appellées  poires,  cer- 
tains petits  fruiéls,  un  peu  plus  gros  que  des  pois,  de 
781  couleur  noiraftre  &  ||  mois,  très-bons  à  manger  à  la 
cueillier  comme  blues,  qui  viennent  fur  de  petits 
arbres  qui  ont  les  fueilles  femblables  aux  poiriers 
fauuages  de  deçà,  mais  leurfruiâ  en  eft  du  tout  diffé- 
rent. Pour  des  framboiles,  &  meures  champeftres, 
grozelles  &  autres  femblables  fruifts  que  nous  co- 
gnoilTons,  il  s'en  trouue  affez  en  des  endroits,  comme 
femblablement  des  vignes  &  raifins,defquelsonpour- 
roit  faire  de  fort  bon  vin  au  pays  des  Hurons,  s'ils 
auoient  l'inuention  de  les  cultiuer  &  façonner,  mais 
faute  de  plus  grande  fcience,  ils  fe  contentent  d'en 
manger  le  raifin  &  les  fruifts  fans  en  faire  du  vin. 

Les  racines  que  nous  appelions  Canadiennes  ou 
pommes  de  Canada,  qu'eux  appellent  Orafqueinta, 
font  affez  peu  communes  dans  le  pays;  ils  les  man- 
gent auffitoft  crues  que  cuites,comme  femblablement 
d'une  autre  forte  de  racine,  reffemblant  aux  panays. 
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qu'ils  appellent  Sondhratates,  lefquelles  lont  à  la  ve- 
nte meilleures  de  beaucoup  ;  mais  on  nous  en  don- 
noit  peu  fouuent,  &  lors  Teulement  que  les  Sauuages 
auoient  receu  de  nous  quelque  prefent,  ou  que  nous 
les  viûtions  dans  leurs  cabanes. 

Dans  le  Nauire  Anglois  que  nous  prifmes  fur  mer, 
il  y  auoit  quantité  de  patates  fort  groffes,  &  très-ex- 
cellentes^ les  unes  iaunes,  violettes^  blanches^  & 
d'autres  de  diuerfes  couleurs,  desquelles  nous  nous 
feruimes  très  à  propos,  car  en  toutes  fauces  qu'on  les 
mettoit  elles  eftoient  très-bonnes  &  raui-  ||  fantes  *.  782 
l'en  cherchay  aux  Hurons& n'en  pu  trouuer,  ny  n'en 
pu  dire  le  nom  aux  Saunages^  ce  qui  me  fit  repentir  de 
n'en  auoir  porté  auec  moy,  car  bien  que  cette  racine 
ne  porte  pointde  graine, eftant  couppéepar  morceaux, 
&  plantée  en  terre,  elle  groflit  en  peu  de  temps,  &  mul- 
tiplie comme  les  pommes  de  Canada,  à  ce  qu'on  dit. 

Nos  Hurons  ont  de  petits  oignons  blancs  nommez 
Anonque,  qui  portent  feulement  deux  fueilles  fem- 
blables  à  celles  du  Muguet:  ils  fentent  autant  Tail 
que  l'oignon  fans  qu'on  puiffe  dire  proprement  au- 
quel ils  reflemblent  le  plus  quant  au  goufî;  nous  nous 
en  feruions  dans  noftre  fagamité  pour  luy  donner 
quelque  faueur,  &  d'une  efpece  de  Marioleine  fau- 
uage  qu'ils  appellent  Ongnehon,  de  laquelle  les  Sau- 
uages ne  vouloient  point  manger  lors  qu'il  y  auoit  de 
ces  herbes,  &  encor  moins  fentir  l'haleine,  il  tant  foit 
peu  nous  auions  mangé  de  ces  oignons,  ou  ails  crus, 
comme  nous  faifions  aucunes  fois  (contrain£ls  de  la 
nece(rité)auec  un  peu  de  pourpier,&  de  fel,Cans  pain, 
fans  huyle  &  fans  vinaigre. 
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Les  Sauuages  en  mangent  neantmoins  de  cuits  fous 
la  cendre,  lorfqu'ils  font  en  leur  vraye  maturité  & 
grolTeur^  &  non  iamais  dans  leur  meneAre^  non  plus 
que  d'aucune  autre  forte  d'herbes,  defquelles  ils  font 
tres-peud'eftat,  bien  que  le  pourpier,  ou  pourceleine, 
leur  foit  commun,  &  que  naturellement  il  vienne 
dans  leurs  champs  labourez  parmy  le  bled  &  les  ci- 
trouilles. 
783        II  Dans  les  forefts  il  fe  voit  quantité  de  cedres^nom- 
mez  Afquata,  l'odeur  duquel  eft  contraire  aux  ferpens, 
c!eft  pourquoy  les  Sauuages  fe  feruent  fouuent  de 
leurs  rameaux  allans  en  voyages  pour  fe  coucher  def- 
fus,  il  y  a  auffi  de  très-beaux  chefnes  gros  à  mer- 
ueilles,  des  fouteaux,  herables  &  merifiers  ou  guy- 
niers,  &  un  grand  nombre  d'autres  bois  de  meûne 
efpece  des  noftres,  &  d'autres  qui  nous  font  incognus  : 
entre  lefquels  ils  ont  un  certain  arbre  nommé  atti, 
duquel  ils  reçoiuent  des  commoditez  nompareilles. 
Premièrement  ils  en  tirent  de  grandes  lanières  d'ef- 
corces,  qu'ils  appellent  Oûhara,  lefquelles  ils  font 
bouillir,  &  les  rendent  en  fin  comme  chanure,  de  la- 
quelle ils  font  leurs  cordes,  &  leurs  facs,  &  fans  eflre 
bouillie  ny  accommodée,  elle  leur  fert  encore  à  cou- 
dre leur  *  robes,  plats  &  efcuelles  d'efcorce  de  bou- 
leaux &  toute  autre  chofe  lors  que  les  nerfs  d'eslan 
leur  manquent.  Us  en  lient  auflfi  les  bois  &  perches 
de  leurs  cabanes,  &  en  enuelopent  leurs  playes  & 
blelTures,  &  cette  ligature  eft  tellement  bonne  &  forte 
qu'on  n'en  fçauroit  defirer  une  meilleure  &  de  moin- 
dre couft. 
Le  Muguet  qu'ils  ont  en  leur  pays  a  bien  la  fueille 
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du  tout  femblable  au  noftre^  mais  la  fleur  en  eft  du 
tout  différente,  car  outre  qu'elle  eft  de  couleur  tirant 
fur  le  violet,  elle  eft  faite  en  façon  d'eftoile,  grande 
&  large  comme  petit  Narcis;  mais  la  plus  belle 
plante  que  i'aye  veuë  aux  Hurons,  eft  (à  mon  aduis) 
Il  celle  qu'ils  appellent  Angyahouiche  Orichya,  c'eft  784 
à  dire  chauffe  de  tortue  :  car  fa  fueille  reffemble  en 
tout  (excepté  à  la  couleur)  au  gros  de  la  cuiffe  d'un 
homard^  ou  efcreuice  de  mer,  &  eft  ferme  &  creufe 
en  dedans  comme  un  gobelet,  duquel  on  fe  pourroit 
feruir  à  un  befoin  pour  en  boire  la  rofée  qu'on  y 
trouue  tous  les  matins  en  Efté. 

l'ay  veu  en  quelque  endroit  fur  le  chemin  des  Hu- 
rons, de  beaux  lys  incarnats,  qui  ne  portent  fur  leur 
tyge  qu'une  ou  deux  fleurs;  &  comme  ie  n'ay  point 
veu  en  tout  le  pays  Huron  aucuns  martagons,  ou  lys 
orangez,  comme  ceux  du  Canada,  ny  de  cardinales, 
auffi  n'ay-ie  point  veu  en  tout  le  Canada  aucuns  lys 
incarnats,  ny  chauffes  de  tortue,  ny  plufieurs  autres 
efpeces  de  plantes  que  i'ay  veuës  aux  Hurons,  ou  s'il 
y  en  a  ie  ne  l'ay  point  fceu. 

Pour  les  rofes,  qu'ils  appellent  Eindauhatayon , 
nos  Hurons  en  ont  de  fimples,  mais  ils  n'en  font  au- 
cun eftat,  non  plus'que  d'aucunes  autres  fleurs  qu'ils 
aient  dans  le  pays  :  car  tout  leur  déduit  eft  d'auoir  des 
parures  &  affiquets  qui  foient  de  durée,  &  non  des 
chappeaux  &  bouquets  de  fleurs,  qui  fletriffent  fi  toft 
qu'elles  ont  paru  belles  :  ainfi  eft-il  de  touts  les  beau- 
tez  de  ce  fiecle,  qui  ne  doiuent  rauir  nos  yeux  & 
noftre  entendement  que  pour  y  contempler  la  beauté 
d'un  Dieu  &  les  richeffes  de  fâ  gloire. 
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Ils  fonteftat  du  tourne-fol  qu'ils  fement  en  quan- 

785  tité  en  plufieurs  endroits,  à  caufe  de  ||  lliuyle  qu'ils 
tirent  de  la  graine^  laquelle  leur  fert  non  feulement  à 
grefTer  leurs  cheueux^  mais  aufli  à  manger,  &  en  plu- 
fieurs autres  ufages,  &  voicy  Tinuention  comme  ils 
la  tirent.  La  graine  eftant  bien  meure,  &  arrachée 
nettement  de  fa  tige,  les  filles  la  reduifent  en  farine 
dans  le  grand  mortier^  puis  la  font  bouillir  auec  de 
l'eau  dans  une  grande  chaudière,  &  à  fucceflion  de 
temps  elle  rend  fon  huyle  qui  nage  par  defTus  le  bouil- 
lon^ que  les  Saunages  amaflent  auec  des  cueillieres 
propres  &  ferrent  dans  leurs  calbafTes,  &  non  feule- 
ment cette  huyle  eft  bonne  à  manger  comme  i'ay  dit, 
mais  auflî  la  graine  pillée,  que  les  Saunages  mangent 
comme  chofe  qu'ils  eftiment  excellente,  &  que  i'ay 
goufté  auec  admiration.  Mais  comment  eft-cequece 
peuple  fauuage  a  pu  trouuer  l'inuention  de  tirer  d'une 
huyle  que  nous  ignorons,  iinon  à  l'ayde  de  la  diuine 
Prouidence,  qui  donne  à  un  chacun  le  moyen  de  fa 
conferuation,  ce  qu'autrement  n'eftant  point  policé 
ny  inflruitjce  peuple  refteroit  miferable  où  les  brutes 
mefmes  trouuent  leur  confolation  &  entretien. 

Il  y  a  tout  plein  d'autres  fleurettes,  plantes,  arbres 
&  racines,  mais  comme  la  chofe  éft  de  û  petite  impor- 
tance qu'elle  ne  mérite  pas  l'efcriture,  nous  n'en  fai- 
fons  point  icy  de  mention,  pour  donner  lieu  au  traité 
des  autres  richeffes  qui  fe  retrouuent  en  cette  grande 
eftenduê  de  pays,  non  encores  entièrement  cognus,' 
car  la  miferede  l'homme  eft  telle,&  particulièrement 

786  de  ceux  qui  ||  n'ont  la  gloire  de  Dieu  &  le  falut  du 
prochain  pour  but  &  reigle  de  leurs  aélions,que  s'il 
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n'y  a  dans  un  pays  quelque  chofe  de  valeur  qui  les 
amorce,  ils  n'en  font  iamais  d'eftat,  y  euft-il  à  gaigner 
le  Ciel^  &  un  monde  d'ames  pour  le  Paradis,  comme 
l'expérience  nous  l'a  fouuent  fait  voir  &  expérimen- 
ter à  noftre  regret. 

Au  retour  de  mon  voyage,  lors  que  ie  m'eflbrçois 
de  faire  entendre  aux  courtifans  la  neceflité  que  nos 
pauures  Saunages  auoient  d'un  fecours  puiflant,  qui 
fauorifaft  leur  conuerfion,  &  qu'il  y  auoit  cent  mille 
âmes  à  gaigner  à  lefus  Chrift,  plufieurs,  mal  deuots^ 
me  demandoient  s'il  y  auoit  cent  mille  efcus  à  gai- 
gner auprès,  &  que  le  refte  leur  eftoit  de  peu  de  con- 
ûderation.  O  cœurs  de  bronze^  vous  n'edes  point  du 
party  de  Dieu,  non  plus  que  pluûeurs  autres  de  voflre 
condition,  qui  viuent  dans  des  maximes  bien  con- 
traires à  celles  de  Dieu,  &  pour  dire  vray  il  y  a  bien 
peu  de  falut  dans  la  cour,  oîi  par  flatterie  on  y  fait 
des  fainfls  qui  auront  l'Enfer  pour  leur  gloire. 

Helas  fi  le  bon  S.  Denys  &  les  autres  Ss.  Martyrs 
qui  nous  ont  les  premiers  apporté  la  parole  de  Dieu, 
enflent  eu  ces  bafles  penfées  de  la  terre,  nous  ferions 
encores  à  eflre  Chrétiens  :  ils  auoient  la  charité  & 
nous  n'en  auons  points  ils  font  morts  en  procurant 
noftre  falut,  &  nous  ne  voulons  rien  contribuer  en 
procurant  celuy  des  Saunages,  defquels  on  fait  eftat 
comme  de  beftes  brutes,  à  la  condamnation  de  fi  mau- 
uais  luges. 

Il  Voicy,6maldeuots^bien  des  richeflesque  ie  vay  787 
vous  mettre  deuant  les  yeux,  aufquelles  vous  afpirez, 
foufpirez,  &  afpirez  continuellement  auec  tant  d'in- 
quiétudes, mais  elles  ne  font  point  pour  vous,  ny 
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pour  tous  ceux  qui  comme  vous  n'ont  autre  penfée 
que  le  luxe,  &  la  vanité  de  gens  douillets  qui  n'ont 
point  de  courage. 

Le  Peru  eft  la  plus  fameufe  partie  de  toutes  les 
Prouinces  du  Nouueau  Monde,  d'un  air  tempéré,  & 
bien  peuplé,  voire  le*  plus  riche  en  or,  &  en  argent 
qui  foit  peut-eftre  au  monde.  Lorfque  les  Efpagnols 
prindrent  pofleflîon  de  ce  pays,  &  tindrent  le  Roy 
Atabaliba  prifonnier,  ce  prince  offrit  pour  fa  rançon^ 
de  remplir  tout  d'or  le  lieu  auquel  il  efloit  détenu 
prifonnier,  qui  efloit  long  de  22.  pieds^  &  large  de  17. 
&  de  telle  hauteur  que  luy  mefme  pourroit  atteindre 
du  bout  de  fes  doigts,  fe  tenant  fur  le  bout  de  fes  or- 
teils, ou  s'ils  aymoient  mieux  de  l'argent,  il  en  donne- 
roit  deux  fois  cette  place  pleine  iufque  au  plancher. 

Et  bien,  meffieurs,  vous  voudriez  bien  que  le  Ca- 
nada fuft  en  mefme  paralelle ,  vous  donneriez  volon- 
tiers cinq  fols  pour  auoir  une  chartée  d'efcus ,  ouy, 
mais  cela  ne  fepeut  faire,  carlesrichefTes  de  la  Nou- 
uelle  France  ne  montent  pas  à  fi  haut  pris,  neant- 
moins  encores  ne  doiuent-elles  pas  eftre  mefprifées 
pour  fi  peu  qu'il  y  en  aye. 

Premièrement  il  y  a  quantité  de  pelleteries  de  di- 
uerfes  efpeces  d'animaux  terreftres  &  amphibies, 
788  comme  vous  auez  pu  remarquer  ||  dans  le  chapitre  qui 
traitte  des  animaux  terreftres  &  aquatiques.  Il  y  a 
des  mines  de  cuiure  defquelles  on  pourroit  tirer  du 
profit,  s'il  y  auoit  du  monde  &  des  ouuriers  qui  y 
vouluffent  trauaillerfidellement,  ce  qui  fe  pourroit 
faire,  fi  on  y  auoit  eftably  des  CoUonnies  :  car  enuiron 
80.  ou  100.  lieues  des  Hurons,  il  y  a  une  mine  de  cuy- 
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ure  rouge,de  laquelle  le  Truchement  Bruslé  me  monf- 
tra  un  lingot  au  retour  d'un  voyage  qu'il  fit  à  la  Na- 
tion voifineauecun  nommé  GrenoUe. 

On  tient  qu'il  yen  a  encore  vers  le  Saguenay,  &  mef- 
me  qu'on  y  trouue  de  l'or^  des  rubis  &  autres  pierre-  . 
ries.  Déplus  quelqu'unsaffeurent  qu'au  pays  des  Sou- 
riquois,  il  y  a  non  feulement  des  mines  de  cuiure^  mais 
auffi  de  l'acier,  parmy  les  rochers,  lequel  eftant  fondu, 
on  en  pourroit  faire  de  très-bons  tranchans,  puis  de 
certaines  pierres  bleues  tranfparentes,  lefquelles  ne 
vallent  moins  que  les  Turquoifes^  &  c'eft  ce  qui  nous 
a  donné  le  plaifir  de  voir  quelquefois  de  nouueaux 
venus,  audi  fimples  que  neufs^  auoir  toufiours  les 
yeux  attachez  fur  1q  galay,  &  partout  *  les  chemins 
où  ils  paffoient,  pour  voir  s'ils  pourroient  rencontrer 
parmy  les  pierres  &  les  cailloux  quelque  pierrerie 
rare  &  de  prix. 

Aux  rochers  de  cuyure  &  en  quelque*  autres  fe 
trouuent  auffi  aucune  fois  des  petits  rochers  couucrts 
de  diamants  y  attachez  :  &  peux  dire  en  auoir  amaffé 
&  recueilly  moy  mefme  vers  noftre  Conuent  de  Noftre 
Dame  des  Anges  dont  quelqu'uns  fembloient  fortir 
Il  de  la  main  du  Lapidaire,  tant  ils  eftoient  beaux,  lui-  789 
fans  &  bien  taillez,  mais  entre  tous  ceux  que  i'ay 
iamais  veu  de  ces  pays-là,  ie  croy  que  celuy  que  Mon- 
fieur  le  Prince  de  Portugal  m'a  fait  voir  eft  le  plus 
beau,  le  plus  net,  le  plus  grand,  &  le  mieux  taillé  de 
tous.  le  ne  veux  neantmoins  affeurer  qu'ils  foient 
fins,  mais  feulement  qu'ils  font  très-beaux,  &  efcri- 
uent  fur  le  verre. 

Il  me  femble  qu'on  pourroit  encor  trouuer  des  mi- 
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nés  de  fer  en  quelque  endroit,  &  plufieurs  autres  mi- 
néraux, fi  on  y  vouloît  chercher^  &  faire  la  defpence 
necefTaire.  Pour  du  bois  il  y  en  abondance  %  &  des 
forefts  tres-eftenduës,  des  pierres,  de  la  chaux,  &  de 
toutes  autres  fortes  de  matériaux  propres  à  conftruire 
maifons  &  édifices.  le  pourrois  aufii  faire  mention  de 
beaucoup  d'autres  petites  commoditez  qui  fe  retrou- 
uent  dans  le  pays,  mais  la  chofe  ne  le  mérite  pas,  non 
plus  que  de  parler  du  profit  qui  prouenoit  des  cendres 
qui  fe  tranfportoient  en  France,  puis  qu'elles  ont  eflé 
delaifTées  comme  de  peu  de  rapport,  en  comparaifon 
des  fraiz  qu'il  y  conuenoit  faire,  bien  qu'elles  fufTent 
meilleures  &  plus  fortes  de  beaucoup  que  celles  qui 
fe  font  en  nos  foyers,  dont  on  a  veu  l'expérience  une 
infinité  de  fois. 


790  II  De  noftre  partement  du  pays  des  Huronspour 
le  Canada,  6  de  ce  qui  nous  arriua  en  chemin  iuf- 
ques  au  lac  des  Epicerinyens. 

Chapitre  VI. 

Un  an  entier  s'eftant  efcoulé,  le  pain  à  chanter  & 
beaucoup  d'autres  petites  chofes  nous  manquans,  il 
fut  queftion  d'auifer  pour  en  r'auoir  d'autres.  Or  en 
ce  temps-là  les  Hurons  fe  difpofoientpourdefcendre 
à  la  traite,  qui  nous  eut  efté  une  commodité  propre, 
s'ils  euffent  efté  capables  de  cette  commiffion,  mais 
comme  ils  font  par  trop  curieux  de  voir  les  petits  em- 
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meublemens  &  autres  commoditez  qui  nous  viennent 
de  France,  nous  appréhendâmes  qu'en  fouillans  nos 
pacquets  pour  voir  ce  que  nos  frères  de  Kebec  nous 
enuoyeroient,  ils  ne  confommaffent  noftre  pain  à 
chanter^  &  fe  feruiflent  du  linge  de  TAutel. 

le  me  refolu  donc  à  cette  commiffion^  bien  que  tres- 
penibles*  pour  eftre  un  voyage  de  fix  cens  lieues  de 
chemin,  &  traitayauec  un  Capitaine  de  guerre,  nom- 
mé Angoirafte,  &  deux  autres  Sauuages  de  fa  bande, 
Tun  nommé  Andatayon,  &  l'autre  Q)nchionet,  qui 
me  promirent  place  ||  dans  leur  canot.  Or  comme  leur  79 1 
ordre  porte  de  n'entreprendre  iamais  aucun  voyage 
de  long  cours,  fans  en  auoir  premièrement  donné  ad- 
uis  au  Confeil,  &  fccu  leur  volonté,  ie  fus  appelle  à 
cette  célèbre  aflemblée,  deux  iours  auant  que  ie  deu 
partir,  non  dans  une  cabane,  ou  maifon  bien  ornée, 
ains  fur  l'herbe  verte  en  dehors  du  village. 

Les  harangues  faites,  &  toutes  chofes  conclues  au 
contentement  d'un  chacun,  ie  fus  fupplié  par  ces 
MeCIieurs  de  leur  eftre  fauorable  enuers  les  Capitaines 
de  la  traite,  &  de  faire  en  forte  qu'ils  peuffent  auoir 
d'eux  les  marchandifes  neceflaires  à  prix  raifonnable, 
&  que  de  leur  cofté  ils  leur  rendroient  de  très-bonnes 
pelleteries  en  efchange.  Ils  me  dirent  auffi  qu'ils  de- 
firoient  fort  fe  conferuer  l'amitié  des  François,  par 
mon  moyen,  ce  qu'ils  efperoient  d'autant  plus  facile- 
ment qu'ils  me  croyoient  de  confideration  entr'eux,  & 
puis  l'honnefte  accueil  &  bon  traitement  qu'ils  m'a- 
uoient  toufiours  faiél  meritoit  bien  cette  recognoif- 
fance  &  ce  feruice  de  moy  pour  leur  Nation. 

le  leur  promis  là  deflus  tout  ce  que  ie  deuois  & 
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pouuois,  &  ne  manquay  point  de  leur  fatisfaire,  & 
ailifter  en  tout  ce  queie  pu,  &  le  deuois  ainfi^  car  de 
vray  nous  auions  trouué  en  eux  la  mefme  courtoi- 
fie&  humanité  que  nous  euflions  pu  efperer  des  meil- 
leurs Chreftiens,  &  peut-eftre  le  faifoient-ils  néant- 
792  moins  fous  efperan-  ||  ce  de  quelque  petit  prefent,  ou 
pour  nous  obliger  de  ne  les  point  abandonner,  ce  qui 
efloit  plus  probable,  car  la  bonne  opinion  qu'ils 
auoient  conceuë  de  nous  leur  faifoit  croire  que  noftre 
prefence,  nos  prières  &  nos  confeils  leur  efloient  utils 
&  necefTaires  en  toutes  chofes. 

Faifans  mes  adieux  par  le  bourgs  plufieurs  appre- 
hendans  que  ie  les  delaiffaffes  *  pour  toufiours,  taf- 
choient  de  mediffuader  de  mon  voyage,  mais  voyant 
ma  refolution  &  la  neceffité  qui  m'en  preffoit,  me 
prioient  au  moins  de  reuenir  bien-toft,  &  ne  les  aban- 
donner point,  &  aucuns  me  monftrans  de  leurs  en- 
fans  malades  me  difoient  d'une  voix  affez  trifte  &  pi- 
teufe:  Gabriel,  ferons-nous  encore  en  vie,  &  ces  pe- 
tits enfants,  quand  tu  reuiendras  icy,  tu  fçay  comme 
nous  t'auons  toufiours  aymé  &chery,&  nous  es  pré- 
cieux au  delà  de  toutes  les  chofes  du  monde,  ne  nous 
abandonne  donc  point,  &  prend  courage  en  nous  inf- 
truifant,  &  enfeignant  le  chemin  du  Ciel,  à  ce  que 
nous  y  puiflîons  aller  auec  toy,  &  que  le  diable  qui 
eft  mefchant  ne  nous  entraine  après  la  mort  dans  fa 
maifon  de  feu,  &  ie  les  confolois  au  mieux  que  ie  pou- 
uois  dans  la  croyance  d'un  bref  retour,  &  que  Dieu 
auroit  en  fin  pitié  d'eux. 

Comme  les  fentimens  font  diuers,  ils  produifent 
diuers  effeds  ;  parmy  un  fi  grand  nombre  de  Sau- 
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uages  qui  s'affligeoient  de  mon  départ^  plufieurs  en- 
tremeslans  ||  des  demandes  parmy  leurs  pleurs,  me  793 
difoient  ;  Gabriel,  fi  en  fin  tu  es  refolu  de  partir  pour 
Kebec,&  que  ton  deffein  foit  de  reuenir  (comme  nous 
t'en  fupplions),  rapporte-nous  quelque  chofe  de  ton 
pals,  des  ralTades,  des  prunes,  des  aleines,  des  couf- 
teaux,  ou  ce  que  tu  voudras,  car  comme.tu  fçais^nous 
fommes  fort  panures  en  meubles^  &  autres  chofes  que 
vous  auez  en  abondance.  Et  fi  de  plus  tu  pouuois,  di- 
foient quelqu'uns,  nous  faire  prefent  de  tes  fendales 
de  bois,  nous  t'en  aurions  de  l'obligation  &  te  donne- 
rions quelque  chofe  en  efchange,  car  elles  nous  fem- 
blent  fort  commodes ,  &  puis  nos  Moyenti  tafche- 
roientd'en  faire  de  mefme  pour  nous  exempter  de 
l'incommodité  du  pied  nud  &  des  efpines  qui  nous 
bleffent  en  marchans,  &  ie  tafchois  de  les  contenter 
tous,  de  paroUe  ou  autrement,  &  les  laiffer  auec  cette 
efperanceque  ie  les  reuerrois  en  bref,  &  leur  apporte- 
rois  quelque  chofe,  comme  en  efleft  c'eftoitbien  mon 
deffein,  fi  Dieu  n'en  euft  autrement  difpofé. 

Ayant  pris  congé  du  bon  Père  Nicolas  auec  pro- 
mefle  de  le  reuoir  au  pluftoft  (fi  Dieu  &  l'obeiffance 
me  le  permettoient),  ie  partis  de  noftre  cabane  un  foir 
alTez  tard  auec  mes  Saunages  &  allâmes  coucher  fur 
le  bord  du  lac,  d'où  nous  partîmes  le  lendemain  ma- 
tin moy  fixiefme,  dans  un  canot  tellement  vieil  & 
rompu,  qu'à  peine  eufmes-nous  aduancé  deux  ou  trois 
heures  de  chemin,  qu'il  fift  eau  partout,  nous  contrai- 
gnit de  prendre  terre,  &  nous  cabaner  en  un  cul  de 
fâc  (auec  d'autres  Saunages  ||  qui  alloient  au  Sague-  794 
nay)  d'où  nous  renuoyames  quérir  un  canot  en  noftre 
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bourgade  de  S.  lofeph^  par  deux  de  nos  hommes  auf- 
quels  ie  donnay  un  petit  mot  de  lettre  pour  le  P.  Nico- 
lasqueieleurexpliquay,  &attendant  leur  retour(apres 
auoir  feruy  Dieu)i'emploiayle  reftedu  temps  à  vifiter 
tous  ces  panures  voyageurs,  defquels  i'appris  la  paix, 
la  patience  &  la  fobrieté  qu'il  faut  auoir  en  voyageant, 
lefquels  ils  pratiquoient  merueilleufement  bien. 

Leurs  canots  eftoient  fort  petits  &  ayfez  à  tourner^ 
aux  plus  grands  il  y  pouuoit  trois  hommes,  &  aux 
plus  petits  deux  auec  leurs  viures  &  marchandifes. 
le  leur  demanday  la  raifon  pourquoy  ils  fe  feruoïent 
de  fi  petits  canots;  mais  ils  me  firent  entendre  qu'ils 
auoient  tant  de  fafcheux  chemins  à  faire,  &  des  def- 
troifts  parmy  les  rochers  fi  difficiles  à  paffer,  auec  des 
fauts  de  fept  à  huit  lieues  où  il  falloit  tout  porter, 
qu'auec  de  plus  grands  canots  ils  ne  pourroient  pafler. 
le  loue  Dieu  en  toutes  chofesj  &  admire  fa  diuine 
Prouidence,  que  fi  bien  il  nous  donne  les  chofes  ne- 
ceflaires  à  la  vie  du  corps  plus  abondamment  qu'aux 
Saunages,  il  doue  auffi  ces  panures  gens  d'une  pa- 
tience au  deflus  de  nous,  qui  fupplée  au  defifaut  des 
petites  commoditez  qui  leur  manquent  plus  qu'à  nous. 

Noftre  canot  eftant  arriué,  ie  ne  vous  fçaurois  ex- 
pliquer l'admiration  que  nos  Saunages  firent  du  petit 
mot  de  lettre  que  i'auois  enuoyé  au  P.  Nicolas,  di- 
fant  que  ce  petit  papier  auoit  parlé  à  mon  frère,  &  luy 
795  auoit  dit  j|  tout  le  difcours  que  ie  leur  auois  tenu  par 
deçà,  &  que  nous  efiions  plus  que  tous  les  hommes 
du  monde,  &  en  contoient  l'hiftoire  à  tous, qui  pleins 
d'eftonnement  admiroient  ce  fecret,  qui  en  effet  eft 
admirable.  Cela  me  feruit  bien  à  Kebec  lors  que  ie 
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leur  mis  en  main  les  petites  neceffitez  que  i'enuoiay 
audit  Père  auec  un  mot  de  lettre,  car  leur  ayant  dit 
que  s'ils  y  faifoient  faute  ce  petit  papier  les  accufe- 
roit,  ils  le  creurent  tellement  que  fans  regarder  au 
pacquet,  ils  le  rendirent  fidellement  au  Père. 

Nous  lifons  prefque  une  femblabie  hiftoire  au  fom- 
maire  des  chofes  des  Indes  de  Pierre  Martyr,  &  d'au- 
tres en  plufieurs  endroits  es  hifloires  de  ceux  qui  ont 
voyagé  &  conuerfé  parmy  les  peuples  Saunages,  mais 
comme  la  chofe  eft  de  foy  affez  commune  &  triuiale, 
ie  me  déporte  d'en  dire  dauantage  pour  ce  coup. 

Toutes  nos  petites  affaires  eftant  faiftes  &  difpofées 
pour  partir,  nous  fifmes  voile  auec  telle  diligence, 
qu'enuiron  le  midy  nous  rataignimes  le  Truchement 
Bruslé,  accompagné  de  cinq  ou  6.  canots  du  village 
de  Toenchain,  qui  vogoient  pour  Kebec,  auec  lefquels 
nous  fumes  loger  au  plus  prochain  village  des  Al- 
goumequins,  où  dés  que  nous  fumes  cabanez,  ie  fus 
par  tout  vifiter  ces  bonnes  gens  qui  efloient  afl'ez  bien 
aprouifionnez  de  poiflbn,  particulièrement  de  grands 
efturgeons  gros  comme  de  petits  enfans,  de  quoy  ie 
demeuray  eftonné. 

Il  Entrans  dans  le  village,  ie  trouuoy  prefque  par  796 
tout  deuant  les  cabanes  une  quantité  de  fang  de  plu- 
fieurs grands  efturgeons  qui  y  auoit*  efté  efuentrez; 
i'eufle  bien  defiré  en  traifter  quelque  morceau,  mais 
ie  n'auois  pas  de  quoy;  à  la  fin  la  fortune  m'en  vou- 
lut &  trouuay  un  bon  homme  chantant  auprès  d'un 
grand  feu  où  cuifoit  un  efturgeon  decouppé  par  mor- 
ceaux dans  la  chaudière  qui  eftoit  fur  le  feu;  m'ap- 
prochantde  luy  il  interrompit  fa  chanfon,  s'informa 
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qui  i'eftois  &  qui  m'auoit  là  conduit:  après  luy  auoîr 
rendu  refponce  &  fatisfait  à  fa  demande  (car  il  parloit 
Huron)  il  me  pria  du  feftin,  de  quoy  ie  fus  fort  ayfe, 
&  luy  promis  de  m'y  trouuer  plus  pour  auoir  fuiet  de 
leur  parler  de  Dieu  &  apprendre  quelque  çhofe  de 
leurs  cérémonies,  que  pour  le  defir  de  la  bonne  chère, 
quoy  qu'elle  me  vint  bien  à  propos  pour  les  grands 
ieufnes  que  la  neceflité  m'auoit  enioints  depuis  long- 
temps d'un  tel  rencontre. 

A  peine  fus-ie  de  retour  dans  noflre  cabane,  que  le 
femoneur  du  feftin  s'y  trouua,  lequel  donna  à  chacun 
de  ceux  qu'il  inuitoit  une  petite  bûchette,  de  la  lon- 
gueur &  groffeur  du  petit  doigt,  pour  marque  qu'ils 
edoient  du  nombre  des  inuités,  &  non  les  autres  qui 
n'en  pouuoient  monftrer  autant,  qui  eft  un  ordre  qui 
ne  fe  pratique  point  entre  les  autres  Nations,  non  plus 
que  de  porter  par  les  inuitez  des  farines  au  feilin, 
comme  firent  nos  Huronspourle  bouillon. 
797  II  fe  trouua  prés  de  5o.  hommesà  ce  feftin,  ||  lefquels 
furent  tous  raflafiez  plus  que  fuffifamment  de  ce 
grand  poiflbn,  duquel  chacun  eut  un  bon  morceau  & 
une  efcuellée  de  la  fagamité  huylée.  Pendant  qu'on 
vuidoit  les  chaudières,  les  Algoumequins  les  uns  après 
les  autres  firent  l'exercice  des  armes  pour  faire  voir  à 
nos  Hurons  leur  addreffe  &  vaillantife  auffi  bien  aux 
armesqu'au  plat,  &  que  s'ils  auoient  des  ennemis,  ils 
auoient  aufTi  de  la  force  &  du  courage  pour  les  fur- 
monter.  A  la  fin  ie  leur  parlay  un  peu  de  Dieu  &  de 
leur  falut,  à  quoy  ils  fembloient  prendre  un  fmgulier 
plaifir,  &  puis  nous  nous  retirâmes  tous  chacun  à  fon 
quartier  &  penfames  de  noftre  voyage. 
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Le  lendemain  matin,  après  auoir  prié  &  defieuné, 
nous  nous  embarquâmes^  &  fumes  loger  fur  un  grand 
rocher  ioignant  la  riuiere,  oli  ie  m'accommoday  dans 
un  lieu  caué  dans  le  roc^  qui  eftoit  là  en  forme  de  cer- 
cueil; le  lia  &  le  cheuet  en  eftoient  bien  durs  à  la 
vérité^  mais  ô  mon  Dieu,  voftre  facré  corps,  &  voftre 
chef  couronné  d'efpines,  eftoient  encores  bien  plus 
durement  accommodés  fur  l'arbre  de  la  fainfte  Croix, 
où  mes  péchez  vous  auoient  attachez  :  pour  l'amour 
de  vous  Monfeigneur,  ie  me  foucïois  affez  peu  de  ma 
peine  &  m'y  accouftumois,  il  n'y  auoit  que  les  pi- 
queiirçs  des  moufquites  &  moucherons,  en  nombre 
prefque  infiny  dans  ces  deferts,  qui  me  faifoient  fou- 
uent  crier  à  vous,  &  vous  demander  patience  &  la 
délivrance  de  ces  importuns  animaux,  qui  ne  me  don- 
noient  aucun  relafche  ny  le  iour  ny  la  nui£l. 

Il  Enuiron  l'heure  du  midy  apparut  l'arc  en  Ciel  à  798 
l'entour  du  Soleil,  auec  de  fi  viues  &  diuerfes  cou- 
leurs, qu'elles  attirèrent  long-temps  mes  yeux  en  ad- 
miration, puis  un  de  nos  Sauuages  nommé  Anda- 
tayon,  paffant  prés  d'un  petit  islet,  tua  d'un  coup  de 
flèche  un  animal  reflemblant  à  une  fouyne  ou  mar- 
tre, elle  auoit  fes  petites  mamelles  pleines  de  laiél,  qui 
me  fait  croire  que  fes  petits  n'eftoient  pas  loin  de  là  : 
&  cet  amour  que  la  nature  luy  auoit  donné  pour  fa 
vie  &  pour  fes  petits  luy  donna  auffi  le  courage  de  tra- 
uerfer  les  eauës  &  d'emporter  la  flèche  qu'elle  auoit 
au  trauers  du  corps,  qui  luy  fortoit  également  des 
deux  coftés,  de  forte  que  fans  la  diligence  de  nos  Sau- 
uages qui  luy  coupèrent  chemin,  elle  eftoit  perdue 
pour  nous;  ils  Tefcorcherent,  en  ietterent  la  chair. 
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qu'ils  n'eftimoient  pas  bonne,  &  fe  contentèrent  de  la 
fourrure,  de  laquelle  ils  firent  un  petit  fac  à  petun,  & 
de  là  continuans  noftre  chemin^  nous  allafmes  à  l'en- 
trée de  la  riuiere  qui  vient  du  lac  des  Epicerinys  fe 
defcharger  dans  la  mer  douce. 

Le  iour  enfuiuant,  après  auoir  paflié  un  petit  fautj 
nous  trouuames  deux  cabanes  d'Algoumequins  dref- 
fées  fur  le  bord  de  la  riuiere,  defquels  nous  traitâmes 
une  grande  efcorce  à  cabaner  &  un  morceau  de  poif- 
fon  frais  pour  du  bled  d'Inde^  duquel  nous  auions 
alTez  &  trop  de  l'autre.  De  là  nous  nous  égarâmes 
auffi  bien  que  le  iour  précèdent,  par  des  fentiqrs  def- 
tournez  &  dans  des  païs  fort  afpres  &  montagneux, 
799  couuerts  de  bois^  defquels  nous  eûmes  ||  bien  de  la 
peine  nous  retirer  &  remettre  dans  le  droit  chemin. 

Nous  portâmes  après  à  fix  fauts  affez  proches  les 
uns  des  autres,  puis  à  un  feptiefme  affez  grand,  au 
bout  duquel  nous  trouuames  quatre  cabanes  d'Algou- 
mequins defquelles  *  nous  primes  langue,  &  fceumes 
après  nous  eftre  un  peu  rafraifchis  auec  eux,  qu'ils 
eftoient  partis  pour  un  voyage  de  long  cours,  &  neant- 
moins  ils  n'auoient  aucune  prouifion  de  viures,  que 
ce  qu'ils  pouuoient  chaffer  &  pefcher  chemin  faifant, 
qu'efloit  proprement  marcher  à  l'Apoftolique  s'ils  euf- 
fent  efté  Chreftiens. 

Nous  partîmes  de  là  fur  le  foir  &  allafmes  cabaner 
fur  une  montagne  proche  le  lac  des  Sorciers,  oîi  nous 
fumes  vifitez  de  plufieurs  Saunages  paffans,  car  ils 
ont  par  tout  cefte  couftume  de  vifiter  les  cabanes  qu'ils 
rencontrent  &  les  autres  de  les  receuoir  courtoifement 
Ça  amiablement,  du  moins  de  vifage,  s'ils  ne  peuuent 
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dauantage,  car  pour  le  viure  ils  n'en  ont  iamaîsgue- 
res  trop. 

Dés  le  lendemain  matin  que  nous  eûmes  fait  chau- 
dière, nous  nous  embarquâmes  dans  noflre  Nauire 
d'efcorce,  guère  plus  affeuré  que  la  gondole  de  ioncs 
du  petit  Moyfe,  &  trauerfames  affez  fauorablement  le 
lac  Epicerinyen  de  lo.  ou  12.  lieues  de  traift,  lequel 
pour  fa  beauté  &  bonté  mérite  bien  que  ie  vous  en 
fafle  une  defcription  particulière,  après  que  nous  nous 
ferons  cabanez  fur  la  riue  du  canal  de  noftre  lac  Epi- 
cerinyen affez  proche  de  leur  village,  &  de  plufieurs 
cabanes  de  paffagers. 


Il  Du  lac  &  pays  des  Epicer inyens.— Des  armoiries  800 
des  Saunages.  -—Du  P.  Nicolas  Jubmergé^  6  de 
la  Nation  de  Plsle. 

Chapitre  VII. 

Le  lac  des  Skecaneronons  efl  un  lac  beau  à  mer- 
ueille,  profond  &  fort  poiffonneux,  duquel  les  Sauua- 
ges  qui  habitent  fes  riues  tirent  une  bonne  partie  de 
l'année  leur  principale  nourriture  &  aliment,  car  les 
efturgeons,  brochets  &  autres  diuerfes  efpeces  de 
poiffons  qu'il  y  a  en  grand  nombre  font  tres-excellens 
&  délicats  au  poflîble,  pour  eftre  l'eau  fort  claire  & 
nette.  Il  eft  de  forme  fur-ouale,  c'eft  à  dire  un  peu  plus 
long  que  large,  ayant  de  circuit  plus  de  25.  lieues,  fé- 
lon que  ic  pu  iuger  à  la  trauerfe.  Les  petites  Jsle§ 
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qu'il  enceint  feruent  fort  à  propos  de  retraite  aux 
Sauuages  du  pays,  pour  le  temps  de  la  pefche,  où  ils 
ont  la  commodité  du  bois  pour  faire  chaudière  &  de 
la  prairie  pour  faire  feicherie. 

Quant  il  fait  tant  foit  peu  de  vent,  les  Sauuages  le 
trauerfent  auec  grandes  apprehenfions,  pour  ce  qu'il 
s'enSe  alors  comme  une  petite  mer,  mais  ce  qui  eft  le 
plus  admirable  &  de  quoy  ie  m'eftonnois  le  plus  en 
ce  lacj  eft  (fi  ie  ne  me  trompe)  qu'il  fe  defcharge  par 
Soi  les  deux  extrémités  oppofites  :.car  du  cofté  des  ||  Mu- 
rons il  defgorge  cette  grande  riuiere  qui  fe  va  rendre 
dans  la  mer  douce,  &  du  cofté  de  Kebec,  il  fe  def- 
charge par  un  canal  de  fept  ou  huiél  toifes  de  larges  *, 
mais  tellement  embarraffe  du  bois  que  les  vents  y  ont 
fait  tomber  à  fucceiïion  de  temps,  qu'on  n'y  peut  paf- 
fer  qu'auec  peine,  &  en  deftournant  continuellement 
les  bois  de  la  main  ou  desauirons. 

On  dit  que  lachafTe  eft  abondante  dans  le  païs,  mais 
il  me  femble  que  fans  ce  lac  les  Sauuages  Epiceri- 
nyens  auroient  de  la  peine  à  viure,car  le  poil  &  la  plume 
ne  fe  prennent  pas  ayfement ,  fi  les  neiges  ne  font 
hautes  pour  le  poil,  &  la  faifon  propre  pour  la  plume. 

Le  païs  n'eft  pas  beaucoup  aggreable  à  caufe  des  ro- 
chers &  terres  fablonneufes  qui  fe  voyent  en  beau- 
coup d'endroits,  &  neantmoins  fes  habitans  en  font 
eftat  comme  de  TArabie  heureufe,  &  pour  ce  difoient 
de  fort  bonne  grâce  à  lean  Richer  leur  truchement, 
que  c'eftoit  la  feule  beauté  de  leur  païs  qui  Tauoit  at- 
tiré, dont  ils  inferoient  de  là  que  la  France  eftoit  peu 
de  chofe  en  comparaifon,  puis  qu'il  l'auoit  quittée  & 
vouloit  viure  auec  eux. 
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Tout  noftre  petit  fait  eflant  dreffé,  ie  fus  vifiter  le 
village  des  Sorciers^  à  la  portée  du  piftolet^defquelsie 
traiflay  un  morceau  d'efturgeon  pour  un  petit  couf- 
teau  fermant^  car  ils  ne  firent  point  eftat  de  raffade 
rouge,  qui  eft  celle  que  toutes  les  autres  Nations  efti- 
moient  principalement. 

Le  matin  venu  nous  nauigeames  par  le  canal  enui- 
ron  un  petit  quart  de  lieuë,  puis  nous  ||  primes  terre,  802 
&  marchâmes  par  des  chemins  tres-fafcheux  &  diffi- 
ciles plus  de  quatre  bonnes  lieues,  excepté  deux  de  nos 
hommes  qui  pour  fe  foulager  d'une  partie  du  chemin 
conduirent  leur  canot  par  un  ruifleau,  auquel  néant- 
moins  ils  fe  trouuerent  fouuent  fort  embarraCfés  & 
fort  en  peine,  tant  pour  fon  peu  d'eau,  que  pour  le 
bois  tombé  dedans  qui  les  empefchoit  de  pafTer,  ce  qui 
les  contraignit  à  la  fin  de  quitter  ce  ruifleau,  prendre 
le  canot  &  les  marchandilês  fur  leurs  efpaules,  & 
d'aller  par  les  terres  comme  nous. 

le  portois  les  auirons  du  canot  pour  ma  part  du  ba- 
gage, auec  quelqu'autre  petit  pacquet,  auec  quoy  ie 
penfay  tomber  dans  un  profond  canal,  marchant  fur 
des  boifes  mal  affeurées;  mais  noftre  Seigneur  qui  me 
voyoit  des-ia  affez  en  peine,  m'en  garentit,  &  tombay 
fauorablement  fur  le  fable  fans  me  bleffer,  &  puis  ie 
me  rel^uayun  peu  mouillé  &  en  peinequ'eftoient  de- 
uenus  mes  gens,  car  ils  eftoient  fi  légers  du  pied  que 
ie  les  perdois  de  veuë  à  tout  moment,  à  caufe  des  bois, 
vallées  &  montagnes,  &  qu'il  n'y  auoit  point  de  fen- 
tiers  battus,  mais  à  leur  appel  ie  me  remettois  &  ai- 
lois  à  eux,  lefquels  au  lieu  de  me  crier  m'encoura- 
geoient  &  excufoient  ma  laffitude  qu'ils  euflent  bien 
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défiré  foulager,  & nemecontraignoienten  rien;  d'une 
chofe  eflois-ie  bien  afleuré  qu'ils  ne  m'abandonne- 
roient  pas,  ne  me  laifleroient  à  la  raercy  des  ours^  plus- 
toft  ils  m'euffent  porté  fur  leurs  efpaules  que  de  me 
laifler  malade^  ou  miferablement  mourir  fur  les 
8o3  champs^  comme  ||  font  les  Saunages  errans  leurs  pa- 
rens  malades^  trop  vieux,  ou  du  tout  impotans. 

Ce  long  &  pénible  chemin  £ait^  nous  trouuames  un 
lac^  long  d'une  lieuë  ou  enuiron»  au  bout  duquel 
ayant  porté  à  un  petit  faut^  nous  rencontrâmes  la 
grand*  riuiere  des  Algoumequins  qui  defcend  à  Ke- 
bec,  fur  laquelle  nous  nous  embarquâmes. 

Depuis  le  païs  des  Hurons  fortansde  la  mer  douce 
iufques  à  l'entrée  du  lac  des  Epicerinys,  nous  auions 
toufiours  eu  le  courant  de  l'eau  contraire,  mais  depuis 
le  canal  du  mefme  lac  qui  fe  defcharge  par  deçà  iuf- 
ques à  Kebec,  nous  reumes  toufiours  ficlesmifleaux 
&  riuieres  fauorables,  tellement  qu'on  peut  inférer  de 
là,  que  la  terre  des  Epicerinys  eft  plus  haute  que  celle 
des  Hurons  &  de  Kebec. 

Nous  ne  fuiuimes  pas  toufiours,  en  defcendant,  le 
mefme  chemin  que  nous  prifmes  en  montant,  com- 
me ie  remarquay  très-bien  en  ce  que  nous  fufmes  un 
long  temps  deflournez  par  les  terrçs  &  les  lacs,  fans 
tenir  de  riuieres,  ie  ne  fçay  par  qu'elle  *  confideçation, 
car  le  chemin  en  eftoit  plus  long  &  pénible,  finon  que 
nous  euitames  le  faut  des  Coufleaux,  que  les  Saunages 
nomment  ainfi  à  caufe  que  les  pierres  dures  y  cou- 
pent les  pieds  nuds  comme  coufteaux,  ny  par  beau- 
coup d'autres  endroits  que  nous  auions  pafle  en  mon- 
tanu 
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En  fin  après  auoir  bien  traîné,  heurté  &  porté, 
noftre  panure  canot,  il  fallut  luy  donner  congé,  car  il 
n'en  pouuoit  plus,  faifoit  force  eau,  &  nous  raenaçoit 
de  couler  à  fond  fi  on  ny*  reme- 1|  dioit  promptement.  804 
Il  fut  donc  queftion  d'en  faire  un  autre  pour  le  refte 
duvoyage,cardedemeurerencheminiln'yauoitpoint 
d'apparence^&d'auancer  il  n'y  auoit  plus  moyen.  Mes 
Sauuagesfurentdoncchercherdesefcorcesde  bouleaux 
dans  les  plus  prochaines  forefls  pour  y  trauailler  en 
toute  diligence,  pendant  que  ie  reftay  feul  en  noftre 
cabane  ioignant  deux  autres  d'Algouroequins  auec 
lefquels  ie  m'entretins. 

Ces  Algoumequins  auoient  deux  ieunes  ours  pri- 
uez,  gros  comme  moutons,  qui  continuellement  lut- 
toient,  couroient  &  fe  ioûoient  par  enfemble^  puis 
c^efloità  qui  auroit  pluftoft  monté  un  arbre  qu'ils  em- 
.  braflbient  comme  un  homme  &  defcendoient  de 
mefine  :  mais  l'heure  du  repas  venue,  ces  mefchans 
animaux  ne  nous  donnèrent  aucun  repos,  car  de 
leur*  dents  &  de  leurs  pattes,  ils  nous  vouloient  ar- 
racher nos  efcuelles  pour  en  manger  la  fagamité. 

Mes  Saunages  rapportèrent  auec  leurs  efcorces, 
une  tortue  pleine  d'œufs ,  qu'ils  firent  cuire  viue  les 
pattes  contre-mont  fous  les  cendres  chaudes,  &  m'en 
firent  manger  les  œufs  gros  &  iaunes  comme  le  moyeu 
d'un  œuf  de  poulie,  fa  chair  fembloit  veau,  mais 
i'euffe  efté  fort  ayfe  de  m'en  priuer,  pluftoft  que  de 
voir  enfeuelir  darts  les  brafiers  ardans  cette  panure 
befte  en  vie,  qu'ils  accommodèrent  de  la  forte,  peut- 
eftre  en  facrifice,  car  comme  i'ay  dit  ailleurs  ils  en 
ont  quelque  efpece. 
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Ce  lieu  efloit  fort  plaifant  &  aggreable^  accommodé- 
8o5  d'un  très-beau  bois  de  gros  pins  fort  ||  hauts^  droits 
&  prefque  d'une  égale  grofleur  &  hauteur^  fans  mes- 
lange  d'aucun  autre  bois  que^de  pins,  net&  vuidede 
broffailles  &  halliers,  de  forte  qu'il  fembloit  eftre 
l'œuure  &  le  trauail  d'un  excellent  iardinier. 

Auant  partir  de  là^  mes  Saunages  y  affichèrent  les 
armoiries  du  bourg  de  S.  Jofeph,  autrement  Quieu- 
nonafcaran;  car  chacun  bourg  ou  village  des  Hurons 
a  fes  armoiries  particulières ,  qu'ils  affichent  fur  les 
chemins  faifans  voyages,  lorfqu'ils  veulent  qu'on  fça- 
che  qu'ils  ont  paffé  celle  part,  ou  pour  autre  raifon 
qu'ils  ne  m'ont  pas  fait  fçauoir. 

Les  armoiries  de  S.  Jofeph  furent  dépeintes  fur 
un  morceau  d'efcorce  de  bouleau,  de  la  grandeur 
d'une  fueille  de  papier,  où  il  y  auoit  un  canot  grof- 
fierement  crayonné  auec  autant  de  trai£ls  noirs  tirez 
dedans  comme  ils  eftoient  d'hommes,  &  pour  mar- 
quequei'eftoisen  leur  compagnie,  ilsauoientgroffiere* 
ment  dépeint  un  homme  au-deffusdes  traits  du  mi- 
lieu, &  me  dirent  qu'ils  faifoient  ce  perfonnage  ainfi 
haut  esleué  par-deffus  les  autres,  pour  donner  à  en- 
tendre aux  paCTans  qu'ils  auoient  un  Capitaine  Fran- 
çois auec  eux  (car  ainfi  m'appelloîent-ils),  &  au  bas 
de  l'efcorce  pendoit  un  morceau  de  bois  fec,  d'enui- 
ron  demy-pied  de  longueur  &  gros  comme  trois 
doigts,  attaché  d'un  brin  d'efcorce,  puis  ils  pendirent 
cette  armoirie  au  bout  d'une  perche  fichée  en  terre, 
un  peu  penchante  fur  le  chemin. 

Toute  cette  cérémonie  eftant  acheuée,  nous  parti- 
806  mes  auec  noftre  nouueau  canot,  &  por-  ||  tames  en- 
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cores  ce  iour-là  meûne  tout  noftre  équipage  à  6.  ou  7. 
fauts ,  mais  comme  nous  penfafraes  après  defcendre 
un  courant  d'eau^  nous  ilifmes  portez  li  rudement 
contre  un  rocher^  qu'il  fift  un  trou  dans  noflre  canot^ 
qui  le  penfa  couler  à  fond_,  fi  la  diligence  de  nos  hom- 
mes ne  nous  euft  mis  promptement  à  terre,  où  nous 
recoufimes  une  pièce  à  la  bleffure. 

Je  ne  fay  point  icy  mention  de  tous  les  hazards  & 
dangers  que  nous  courufmes  en  chemin,  ny  de  tous 
les  fauts  où  il  nous  fallut  porter  tous  nos  pacquets 
par  de  très-longs  &  fafcheux  chemins,  ny  comme 
beaucoup  de  fois  nous  courufmes  rifquede  noftre  vie, 
&  d'eftre  fubmergez  dans  les  cheutes  d'eau  efpouuen- 
tables,  comme  a  efté  du  depuis  le  bon  P.  Nicolas  & 
un  ieune  garçon  François  noftre  difciple,  qui  le  fuy- 
uoit  de  près  dans  un  autre  canot ,  pour  ce  que  ces 
dangers  &  périls  font  fi  frequens  &  ordinaires,  qu'en 
les  defcriuans  tous,  ils  fembleroient  des  redites  par 
trop  rebatues,  c'eft  pourquoy  ie  me  contente  d'en 
rapporter  icy  quelqu'uns,  &  lors  feulement  que  le  fu- 
iet  m'y  oblige. 

Le  foir,  après  un  long  trauail,  nous  cabanames  à 
l'entrée  d'un  faut,  d'où  ie  fus  long-temps  en  doute 
que  vouloit  dire  un  grand  bruit  accompagné  d'une 
grande  &  obfcure  fumée  qui  s'eleuoit  iufques  à  perte 
deveuë.  le  difois,ouqu'ily  auoitlàun  village  ou  que 
le  feu  eftoit  dans  la  foreft  à  une  lieuë  de  nous,  mais 
ie  me  trompois  en  toutes  les  deux  fortes,  car  ce  grand 
bruit  &  ces  fumées  prouenoient  d'une  cheute  ||  d'eau  807 
de  25.  ou  3o.  pieds  de  haut  entre  des  rochers  que 
nous  trouuames  le  lendemain  matin.  Apres  ce  faut, 

*7 
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enuiron  la  portée  d'une  arquebuzade ,  nous  rencon- 
trâmes fur  le  bord  de  la  mefme  riuiere  ce  puiflant 
rocher,  duquel  i'ay  fait  mention  aiï  chapitre  3o.  de 
ce  2.  livre,  que  mes  Saunages  croyoient  auoir  efté 
homme  mortel  comme  nous,  &  puis  metamorphofé 
en  cefle  pierre  par  la  permiflîon  &  le  vouloir  du  Créa- 
teur. A  un  quart  de  lieuë  de  là,  nous  trouuames  en- 
core une  terre  haute,  entremesiée  de  rochers,  plate  & 
unie  au  deflus  &  qui  feruoit  comme  d'une  haute  mu- 
raille à  cefte  riuiere  Algoumequine. 

Ce  fut  icy  où  mes  gens,  pour  ne  me  pouuoir  per- 
fuader  que  cefle  montagne  euft  un  efprit  viuant  dans 
fes  entrailles,  qui  la  régît  &  gouuerne,  m'en  monftre- 
rent  un  vifage  affez  auftere  contre  leur  ordinaire. 
Apres  nous  portâmes  encores  tout  noftre  équipage  à 
3.  ou  4.  fauts,  au  dernier  defquels  nous  nous  arrefla- 
mes  un  peu  à  couuert  fous  des  arbres  pendant  un 
grand  orage  qui  nous  auoit  des-ia  percés,  de  toutes 
parts  iufques  aux  os,  puis  après  auoir  encore  paflé 
un  grand  faut  où  le  canot  fut  en  partie  porté  &  en 
partie  traifné,  fufmes  cabaner  fur  une  pointe  de  terre 
haute  esleuée  contre  la  riuiere  qui  vient  du  Sagucnay 
&  va  à  Kebec,  &  celle-cy  qui  fe  rendoit  &  perdoit 
dedans  tout  de  trauers. 

Les  Hurons  defcendent  iufqu'icy  pour  aller  au  Sa- 
guenay,  &  vont  contre-mont  l*eau,&  neantmoinsla 
808  riuiere  du  Saguenay  qui  entre  dans  ||  la  grande  ri- 
uiere S.  Laurens  à  Tadouflac,  à  *  fon  fil  &  courant 
tout  contraire,  tellement  qu'il  faut  neceflairement 
que  ce  foientdeux  riuieres  diftinftes,  &  non  une  feule, 
puifque  toutes  deux  fe  rendent  &  fe  perdent  dans  le 
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mefme  fleuue  S.  Laurens,  il  eft  vray  qu'il  y  a  de  la 
diftance  d'un  lieu  à  l'autre  prés  de  200.  lieuè's,  c'eft 
pourquoy  îe  n'affeure  nullement  de  rien,  puis  mefmes 
que  nous  changeâmes  fi  fouuent  de  chemin,  allans  & 
reuenans  des  Hurons  à  Kebec,  que  cela  m'a  fait  per- 
drel'entiere  certitude  &  la  vraye  cognoiffance  du  droit 
chemin  &dela  fituation  des  lieux,  autrement  ie  Tau- 
rois  mieux  obferuée. 

Nous  laiflames  le  chemin  de  main  gauche  qui  con- 
duit en  la  Prouince  du  Saguenay,  &  prifmes  celuy 
qui  eft  à  droite  pour  Kebec,  mais  il  me  refouuient 
encore  de  l'eftonnement  admirable  quecaufoit  en  nos 
yeux  ce  meslange  de  riuieres,  car  nous  fifmes  plus  de 
6.  ou  7.  lieues  de  chemin  que  ie  ne  pouuois  encore 
fortir  de  l'opinion  (ce  qui  ne  pouuoil  eftre)  que  nous 
allions  contre-mont  l'eau,  &  ce  qui  me  mit  en  cefte 
erreur  fut  la  grande  difficulté  que  nous  eûmes  à  dou- 
bler la  pointe  &  que  le  long  de  la  riuiere  iufqu'au 
fautTeau  fe  fouftenoit,  s'enfloit,  tournoyoit  &  boûil- 
lonnoit  par  tout  comme  une  chaudière  fur  un  grand 
feu,  puis  des  raports  &  traifnées  d'eau  qui  nous  ve-  ' 

noient  à  la  rencontre  un  fort  long  efpace  de  temps, 
&  auec  tant  de  viteffe,  que  fi  nous  n'euiïions  efté  ha- 
biles de  nous  en  deflourner  auec  la  mefme  prompti- 
tude, nous  eftions  pour  nous  y  perdre  &  fubmerger. 
le  demanday  à  mes  Saunages  que  c'eftoit,  &  ||  d'où  809 
cela  pouuoit  procéder;  ils  me  ref pondirent  que  c'eftoit 
un  œuure  du  diable  ou  le  diable  mefme. 

Approchans  du  faut,  un  très- mauuais&  dangereux 
endroit,  nous  receumes  des  grands  coups  de  vagues 
dans  noftre  canot,  &  encor  en  danger  de  pis  fi  les 
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Sauuages  n'euflent  efté  (liiez  &  habiles  à  la  conduite 
d'iceluy.  Pour  leur  particulier  ils  fe  foucioient  affez 
peu  d'eflre  mouillez,  car  ils  n'auoient  point  d'habits 
fur  le  dos  qui  les  empefchat  de  dormir  à  fec^  mais 
pour  moy  cela  m'eftoit  un  peu  incommode,  &  crai- 
gnois  fort  pour  nosliures  particulièrement,  mais  cette 
crainte  ne  m'empefchoit  pas  d'eftre  bien  mouillé,  & 
de  me  leuer  le  matin  fans  eftre  feiché. 

Nous  nous  trouuafmes  un  iour  bien  empefchésdans 
des  grands  bourbiers  &  profondes  fanges,  approchant 
d'un  lac,oîi  il  nous  fallut  paffer  auec  des  peines  nom- 
pareilles,  &  fi  fubtilement  &  légèrement  du  pied 
que  nous  penfionsà  toute  heure  enfoncer  iufques  par 
deffus  la  tefte  au  profond  du  lac,  qui  portoit  en  partie 
cette  grande  eftenduë  de  terre  noire  &  fangeufe  :  car 
en  effet  tout  trembloit  fous  nous. 

De  là  nous  allafmes  prendre  noHre  gifte  en  une 
ancre  de  terre,  où  défia  eftoient  cabanez  depuisquatre 
iours  un  bon  vieillard  Huron,  auec  deux  ieunes  gar- 
çons, qui  eftoienl  là  attendans  compagnie  pour  paf- 
8io  fer  à  la  traite  par  le  pays  de  Honqueronons  ;  car  ||  ils 
n'y  ofoient  pafler  feuls^  pour  ce  que  ce  peuple  eft  ma- 
licieux iufques  là  que  de  ne  laifler  pafier  par  leurs 
terres  au  temps  de  la  traiéle  un  ou  deux  canots  feu- 
lement, mais  veulent  qu'ils  s'attendent  l'un  l'autre, 
&  palTent  tous  à  la  fois,  pour  auoir  leurs  bleds  & 
farines  à  meilleur  prix,  qu'ils  leur  contraignent  de 
traiter  pour  des  pelleteries. 

Le  lendemain  arriuerent  encore  deux  autres  canots 
Hurons,  qui  cabanerent  auprès  de  nous;  mais  pour 
cela  perfonne  n'ofoît  fe  hafarder  de  pafler,  peur  d'un 
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affront.  A  la  fin  mes  hommes,  qui  n'eftoient  pas  en 
refolution  de  fair^  là  un  fi  long  feiour,  me  fupplierent 
d'accepter  la  charge  de  Capitaine  de  leurs  canots,  & 
d'auoûer  pour  miennes  toutes  leurs  marchandifes, 
bleds  &  farines,  ce  que  ie  fis  par  charité  &  pour  leur 
conferuation,car  fans  cette  inuention  ils  n'euffent  pas 
ozé  pafler,  &  paffants  ils  euffent  peut  eftre  efté  auffi 
maltraitez  de  ce  peuple  fuperbe  que  deux  autres  ca- 
nots Hurons  qui  n'eftoient  point  de  noftre  bande,  & 
voulurent  tenter  la  fortune  contre  noftre  aduis,  mais 
à  leur  defpens,  car  leurs  marchandifes  leur  furent  of- 
tées  &  en  partie  voilées,  &  le  refte  payé  à  vil  prix. 


\\  Des  Honqueronons  ou  Saunages  de  PIsle.,  &  de  8ii 
leur  humeur  y  &  d'un  lac  couuert  de  papillons. 

Chapitre  VIII. 

Nous  partifmes  donc  de  cette  ancre  de  terre,  mais 
ayans  à  peine  aduancé  une  demie-heure  de  chemin, 
nous  apperceumes  deux  cabanes  que  nous  creumes 
eftre  de  l'Isle,  dreffées  en  un  cul  de  fac,  en  lieu  emi- 
nent,  d'où  on  pouuoit  defcouurir  de  loing  tous  ceux 
qui  entroient  dans  leurs  terres.  Mes  Saunages  les 
voyans  eurent  opinion  que  c'eftoient  fentinelles  po- 
fées  pour  leur  en  empefcher  le  paffage,  &  qu'il  eftoit 
neceflaire  de  les  aller  recognoilh-e,  &  fçauoir  d'eux  fi 
c'eftoit  à  nous  à  qui  ils  en  vouloient,  &  là-deffus  me 
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prièrent  de  me  cacher  dans  le  canot,  afin  que  n'eftant 
apperceu  d'eux,  ie  peufle  eftre  tefmoin  auriculaire  de 
leur  difcourtoifie  &  difpute,  pour  leur  en  faire  après 
une  réprimande,  &  m'ils  *  n'auroient  garde,  car  di- 
foient-ils,  s'ils  vous  apperceuoient  auant  de  nous  par- 
ler, ils  n'auroient  garde  de  nous  gourmander,  &  par 
ainfi  vous  feriez  en  doute  de  leur  malice  &  de  noftre 
iufte  apprehenfion. 
8 1 2  Nous  approchâmes  de  ces  deux  cabanes  ||  en  la  pof- 
ture  qu'ils  defirerent,  &  leur  parlâmes  un  affez  long- 
temps, mais  ces  pauures  gens  ne  fongeoient  à  rien 
moins  qu'à  nous^  &  ne  s'efloient  là  cabanez  que  pour 
la  pefche  &  la  chaffe,  à  quoy  ils  s'occupoient  pour 
viure^ôc  parainû  nous  reprifmes  promptement  noflre 
routte,  &  allâmes  pafTer  par  un  lac  aflez  grande  &  de 
là  par  la  riuiere  qui  conduit  au  village,  laifTant  à  main 
gauche  le  droit  chemin  de  Kebec,  d*où  on  comptoit 
de  là  enuiron  cent  quatre  vingts  lieues. 

le  loue  mon  Dieu  de  toutes  chofes,  &  le  prie  que  ma 
peine  &  mon  trauail  luy  foient  agréables,  mais  il  éft 
vray  que  nous  penfames  périr  ce  iour-là  en  deux  très- 
mauuais  endroits  proche  la  cheute  du  lac  dans  la 
riuiere  ,  où  l'eau  par  fes  foudains  fousleuemens  & 
fes  ondes  inopinées  nous  penfa  engloutir  &  couler  à 
fond. 

Ces  périls  pafles,  nous  fumes  defcendre  dans  un 
petit  bois  taillis,  tout  couuert  de  fraizes,  defquelles 
nous  fifmes  noflre  meilleur  repas,  &  reprimes  nou- 
uelles  forces  pour  pafler  iufques  à  nos  Quieunontate- 
ronons^  où  nous  arriuames  ce  iour-là  mefme,  après 
auoir  faifl  vingt  lieues  &  plus  de  chemin. 
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Ce  village  eiloit  placé  fur  le  bord  de  la  riuiere  dans 
une  belle  pleine^  d'oti  nous  fumes  apperceus  à  plus 
d'une  lieuë  du  port^  oQ  prefque  tous  les  Saunages  fe 
rendirent  auec  de  grandes  huées  &  des  bruits  qui 
nous  II  eftourdiffoient ,  car  on  n'entendoit  partout  8i3 
qu'une  voix,  ou  par  complimeris_,ou  pour  fe  mocquer 
de  nous,  qui  nous  rengions  à  leur  mercy,  ie  croy 
neantmoins  le  premier  par  une  raifon  qu'ils  efperoient 
profiter  de  nos  viures,  car  à  mefme  temps  que  nous 
eûmes  mis  pied  à  terre,  ils  fautèrent  dans  noftre  ca- 
not, &  fe  failirent  de  nos  bleds  &  farines,  pour  les 
efchanger  à  leur  deuotion  contre  des  pelleteries  qu'ils 
ont  à  foifon;  mais  comme  la  charité  bien  ordonnée 
commence  à  foy-mefme,  fçachans  que  nos  viures  nous 
iaifoient  befoin,i'y  mis  le  hola  (car  mes  gens  n'ofoient 
dire  mot),  &  par  ce  moyen  tout  nous  fut  conferué,& 
porté  au  lieu  que  choifimes  pour  cabaner,  un  petit 
iet  de  pierre  esloigné  du  village,  pour  euiter  leurs 
trop  fréquentes  vilites. 

11  ne  faut  point  douter  neantmoins  que  ces  Hon- 
queronons  ne  vilTent  bien  (comme  ils  nous  en  firent 
quelque  *  reproches)  que  les  bleds  &  farines  n'cftoient 
point  à  moy,  &  que  ce  que  ie  m'en  difois  le  maiftre 
eftoit  de  l'inuentîon  de  mes  gens,  qui  m'en  auoient 
prié  pour  les  conferuer,  &  s'exempter  de  leur  vio- 
lence &  importunité,  mais  il  leur  fallut  auoir  patien- 
ce &  mortifier  leur  fentiment,  car  ils  n'ofoient  m'at- 
taquer  ou  me  faire  du  defplaifir,  peur  du  retour  à  la 
traitte  Je  Kebec,  où  ils  ont  accouftumé  d'aller  tous  les 
ansfaireleuremploite,&  rapporter  des  marchandises. 

Ce  peuple  eft  (à  mon  aduis)  le  plus  reue- 1|  che,  le   814 
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plus  fuperbe  &  le  moins  courtois  de  tous  ceux  que 
i'ay  iamais  conuerfé  en  toutes  les  terres  du  Canada^ 
du  moins  me  l'a-il  femblé  pour  le  peu  que  ie  les  ay 
pratiqués,  maisauffi  eft-il  le  mieux  couuerte/  le  mieux 
matachié^fic  le  plus  ioliuement  paré  de  tous^  comme  û 
la  brauerie  eftoit  infeparablement  attachée  à  la  fuper- 
be &  la  vanité,  comme  nous  voyons  en  quelque  *  pa- 
rens  de  nos  Religieux,  lefquels  femblent  auoir  honte 
de  s'aduoûer  pour  tels,  pour  les  voir  pauurement  ha- 
billez, mefprifez  des  gens  du  néant,  crottez,  mal  chauf- 
fez, &  mandier  par  les  rues  auec  la  beface,  comme 
pauures  de  lefus  Crift.  O  fiecle  peruerty,o  vanité  dé- 
plorable, vous  mefprifez  ceux  qui  ontchoifi  la  baflefle 
pour  Tamour  de  lefus-Chrift,  mais  ce  fera  à  voftre 
confufion,  car  ils  feront  un  iour  vos  luges  &  con- 
damneront voflre  mefpris,  car  pourquoy  en  faites- 
vous  moins  d'eftat  que  s'ils  eftoient  feculiers? 

Les  ieunes  femmes  &  filles  fembloient  des  Nym- 
phes, tant  elles  efloient  bien  aiuftées,  &  des  Comé- 
diennes, tant  elles  eftoient  légères  du  pied;  vous  les 
voyez  la  tefte  leuée  par  le  village,  couuertes  de  mata- 
chias,  fauter,  courir,  &  fe  refioûir  plaifamment  com- 
me fi  elles  euflent  eftéafleurées  d'une  éternelle  féli- 
cité, ainfi  au  vray  dire  elle  *  n'ont  pas  peur  d'un  En- 
fer, ny  de  perdre  un  Paradis:  qu'elles  ayent  quelque 
chofe  à  manger,  les  voy  là  contentes,  fi  elles  n'ont  rien 
8i5  elles  ont  la  patience.  ||  Nous  paflames  tout  le  refiedu 
iour  dans  noftre  cabane,  &  encore  le  fuiuant,  pour  la 
venue  du  Truchement  Bruslé,  puis  nous  trouffames 
bagage  dés  le  lendemain  matin,  car  nous  mourions 
de  faim  (ans  pouuoir  obtenir  un  feul  morceau  de  poif- 
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fon  qu'à  prix  defraifonnable,  peut  eflre  par  un  reflen- 
timent  de  ne  leur  auoir  laifTé  nos  bleds  &  farines  à 
l'abandon,  conune  ils  s'eftoient  prorais.  Ils  ne  laif- 
foient  pourtant  de  nous  venir  voir  en  noftre  cabane, 
mais  pluftoftpour  nous  obferuer  que  pour  s'inftruire 
de  leur  falut,  &  nous  faire  offre  de  leur  feruice. 

Au  partir  du  village,  nous  allâmes  cabaner  en  un 
lieu  très-propre  pour  la  pefche,  d'oti  nous  eûmes  du 
poifTon  dediuerfes  efpeces  plus  que  fuflifamment  pour 
tout  ce  iour-là,  nous  en  fifmes  de  roftis  &  de  bouil- 
lis, fans  autre  fauce  que  du  bon  appétit,  mais  mes 
gens  qui  n  efcailloient  point  celuy  qu'ils  deminflbient 
dans  le  brouët,  non  plus  que  celuy  qui  fe  mangeoit 
en  autre  façon  (telle  eftant  leur  couftume),  eftoit  la 
caufe  qu'à  chaque  cueillerée  de  fagamité  qu'on  pre- 
noit,  il  en  falloit  cracher  une  partie  dehors,  &  pour 
une  autre  inciuilité,  s'ils  auoient  un  morceau  de 
viande  à  demi  n  (Ter,  ils  fe  feruoient  de  leur*  pieds  crot- 
tez  pour  la  tenir,  &  d'un  mefchant  couftcau  pour  la 
couper. 

Les  grands  orages  qu'il  fit  ce  iour-là,  &  qui  durè- 
rent iufques  au  lendemain  matin,  nous  ||  firent  loger  8i6 
fort  incommodement  dans  un  marets,  oQ  d'auanture 
nous  trouuames  un  chien  égaré,  que  mes  Saunages 
prirent  &  tuèrent  à  coups  de  haches,  puis  le  firent 
bouillir  pour  noftre  foupper.  Comme  au  Chef  ils  me 
prefenterent  la  tefte,  mais  ie  vous  affeure  que  fa 
grand'gueule  béante  la  rendoit  fi  hideufe  &  de  mau- 
uaife  grâce,  que  ie  n'eus  pas  afTez  de  courage  pour  en 
manger,  &  me  contentay  d'un  morceau  de  la  cuilTe, 
queie  trouuay  très-  bonne. 
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Ces  bons  Sauuages  me  defnichoient  parfois  des 
aigles,  mais  commece font oyfeaux  très-lourds,  quand 
i'eftois  las  de  les  porter,  nous  en  faifions  chaudière, 
&  nous  feruoient  de  pitance,  excepté  d'une  qu'ils  ne 
voulurent  point  manger,  ie  ne  fçay  par  qu'elle  *  fu- 
perftition,  car  comme  i'cftois  occupé  hors  de  la  cabane 
auec quelque*  Sauuages,  ils  luy  tordirent  le  col  pour 
auoir  fes  coufleaux,  &  la  ietterent  au  loing,  me  don- 
nant à  entendre  qu'elle  eftoit  morte  d'elle-mefme,  & 
qu'ils  n'y  auoient  pas  coopéré,  ce  que  ie  ne  pu  croire^ 
&  pour  preuue  ie  leur  monftray  le  col  rompu,  & 
neantmoins  ils  n'en  voulurent  iamais  manger,  ny 
prendre  la  peine  de  la  faire  cuire,  peut  eftrepour  auoir 
eftéeftouffée. 

Le  iour  enfuiuant,  après  auoir  tout  porté  à  cinq  ou 
fix  fauts,  &  palTé  par  des  lieux  tres-peri lieux,  nous 
primes  gifle  en  un  petit  hameau  d'AIgoumequins, 
fur  le  bord  de  la  riuiere,  qui  a  en  cet  endroit  plus 
d'une  bonne  lieue  de  large,  ie  fus  vifiter  tout  ce  peu 
817  de  II  cabanes  qu*il  y  auoit  là,  faites  en  rond,  &  def- 
quelles  l'entrée  eftoit  fort  eftroite,  bouchée  d'une 
petite  peau  d'eslan,  mais  fi  panures  au  dedans,  qu'el- 
les me  fembloient  les  hermitages  des  anciens  pères 
hermites  de  la  Thebayde,  félon  qu'on  les  defpeint. 

Le  lieu  eftoit  auffi  pauure  &  fterile  comme  les 
maifons,  car  ce  n'eftoit  qu'un  rocher  couuert  d'un 
peu  de  fable  par  endroits,  &  de  quelque  *  petits  ar- 
brifleaux  qui  feruoient  de  retraite  aux  oyfeaux,  ie  fus 
par  tout  chercher  des  fraizes  &  des  bleuets,  mais  tout 
eftoit  defia  diffipé,  car  comme  ces  petits  fruifts  fer- 
uent  de  manne  aux  Algoumequins,  ils  les  amalTent 
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foigneufement  pour  en  faire  feicherie.  Le  Truche- 
ment Bruslé^  qui  nous  fuiuoit  de  prés,  nous  y  vint 
trouuer  &  s'y  logea,  mais  auffi  incommodement  que 
nous. 

Le  matin  venu^  nous  batimes  aux  champs  fans 
tambour,  car  il  n'y  auoit  point  de  plaifir  en  lieu  fi 
miferable,  &  vifmes  enuiron  midy  deux  arcs-en-ciel, 
fort  vifibles  &  apparens^qui  tenoient  deuant  nous  les 
deux  bords  du  fieune^  comme  deux  arcades  fous  les- 
quelles il  fembloit  à  tout  moment  que  deulTions  paf- 
fer.  Il  y  a  eu  de  certains  peuples  qui  l'ont  eu  en  telle 
vénération,  que  s'ils  le  voyoient  paroiftre  en  Tair,  ils 
fermoient  la  bouche  aufli  toft,  &  y  portoient  la  main 
deuant,  pour  ce  qu'ils  s'imaginoient  que  s'ils  l'ou- 
uroient  tant  foit  peu,  leurs  dents  en  feroient  pourries 
&  gaflées.  le  n'ay  point  veu  pratiquer  cette  fottife  en- 
tre nos  Hurons,  ||  mais  ils  en  croyoientbien  d^autres  8i8 
qui  ne  vallent  guère  mieux. 

Le  foirarriué,  mes  Sauuages  mangèrent  un* aigle 
de  laquelle  ie  ne  mangeay  pas  feulement  du  bouil- 
lon, &  encor  moins  de  la  chair,  car  il  efloit  iour  de 
Vendredy;  ces  pauures  gens  m'en  demandèrent  la  rai- 
fon,  car  ils  fçauoient  bien  ma  nece(fité,&  le  peu  que 
nous  auions  pris  le  matin  au  partir,  &  ayant  fceuque 
ie  le  faifois  pour  l'amour  du  bon  lefus,  ils  en  reliè- 
rent fort  édifiez  &  contens,  car  comme  ils  font  exafts 
obferuateurs  de  leurs  cérémonies,  ils  trouuoient  auffi 
tres-bon  que  nous  fiffions  félon  noftre  croyance,  & 
euffent  trouué  mauuais  qu'euffions  fait  du  contraire 
pour  aucun  refpeft. 

Si  toft  qu'il  commença  à  faire  iour,  nous  nousmif- 
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mes  fur  Peau,  couuertes*  par  tout  d'un  nombre  pref- 
queinfiny  de  papillons,  en  l'eftenduë  de  plus  de  trois 
heures  de  chemin,  &  la  riuierequi  fembloit  un  lac  en 
cet  efpace,  large  de  plus  de  demye-lieuë,  eftoit  de 
mefme  partout  couuerte  de  ces  petits  animaux ,  de 
forte  que  i'eufle  auparauant  douté,  s'il  y  en  auroit 
bien  eu  autant  en  tout  le  refte  du  Canada  comme  il 
s'y  en  eftoit  noyé  dans  cette  feule  riuierc.  De  dire 
quel  vent  les  auoit  là  amenez,  &  comme  il  s'y  en  eft 
pu  trouuer  un  fi  grand  nombre  en  un  feul  endroit, 
c'eft  ce  que  ie  fçay  moins  que  des  moufquites  &  cou- 
fins  *,  qui  font  engendrez  de  la  pourriture  des  bois. 
Paffé  cette  mer  de  papillons,  nous  trouuames  une 
819  II  cheute  d'eau  dans  laquelle  un  François  nommé  la 
Montagne j  penfa  tomber  auec  tous  fes  Saunages, 
d'oîi  ils  ne  fe  fuffent  iamais  retirez  que  morts  &  bri- 
fez  des  rochers.  Leur  imprudence  les  auoit  mis  dans 
ce  danger,  pour  n'auoir  pas  affez  toft  pris  terre  ^  & 
s'ils  ne  fe  fuffent  promptement  iettez  dans  l'eau,  le 
courant  les  iettoit  infailliblement  dans  le  précipice^  & 
de  là  à  la  mort,  qu'eftoit  la  fin  de  leur  voyage. 


Du  faut  de  la  Chaudière,  de  la  petite  Nation,  6  de 
la  difficulté  que  nous  eûmes  auec  les  Algoume* 
quins  &  Montagnais,  du  trefor  publique  des  Mu- 
rons y  &  lafuitte  de  nojlre  voyage  iufques  à  Ke- 
bec. 

Chapitre  IX. 

Nous  auons  cy  deuant  fait  mention  de  plufieurs 
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cheutes  d'eau,  &  de  quantité  de  fauts  tres-dangereux^ 
mais  en  comparaifon  de  tous  ceux-là,  celuy  de  la 
Chaudière,  que  nous  trouuames  demye-heure  de  che- 
min après  celuy  de  la  montagne,  eft  le  plus  admirable 
&  le  plus  périlleux  de  tous  :  car  outre  le  grand  bruit 
que  caufe  fa  cheute  de  ||  plus  de  feptou  huit  brafTes  de  820 
haut  entre  des  rochers,  qui  fe  fait  entendre  de  plus  de 
deux  lieues  de  loin,  il  eft  large  d'un  grand  quart  de 
lieuë,  trauerfé  de  quantité  de  petites  Isles,  qui  ne  font 
que  rochers  afpres  &  diflicilles^  couuerts  en  partie  de 
petits  bois,  le  tout  entrecoupé  de  concauitez  &  pré- 
cipices, que  ces  bouillons  &  cheutes  ont  fait  à  fuccef- 
fion  temps  *,  &  particulièrement  à  un  certain  en- 
droit où  l'eau  tombe  de  telle  impetuofité  fur  un 
rocher  au  milieu  de  la  riuiere,  qu'il  s'y  eft  caué  un 
large  &  profond  baflîn  :  fi  bien  que  l'eau  courant  là 
dedans  circulairement,  y  fait  de  tres-violans  &  puif- 
fans  bouillons,  qui  envoyent  en  l'air  de  telles  fumées 
du  poudrin  de  l'eau  qu'elles  obfcurciflent  partout 
l'air  oti  elles  paffent. 

Il  y  a  encore  un  autre  femblable  baftin,  ou  chaudière, 
prefqueauflî  large,  impétueux  &  furieux  que  le  pre- 
mier, &  de  mefme  rend  fes  eauës  en  des  grands  pré- 
cipices, &  cheutes  de  plufieurs  toifes  de  haut.  Les 
Montagnais  &  Canadiens,  à  ralfon  de  ces  deux  gran- 
des concauitez  qui  bouillonnent  &  rendent  ces  gran- 
des fumées,  ont  donné  à  ce  faut  le  nom  Afticou,  & 
les  Hurons  Anoo,  qui  veut  dire  chaudière  en  l'une  & 
en  l'autre  langue. 

Or,  comme  ie  m'amufoîs  à  contempler  toutes  ces 
cheutes  &  précipices  pendant  que  mes  Saunages  def- 
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821  chargeoient  le  canot  ||  &  portoient  les  pacquets  au 
delà  du  faut,  ie  me  prins  garde  que  ces  rochers  où  ie 
marchois  fembloient  tous  couuerts  de  petits  limas  de 
pierre,  &  n'en  peux  donner  autre  raifon,  finon  que 
c'eft,  ou  de  la  nature  de  la  pierre  mefme^  ou  que  le 
poudrin  de  Teau  qui  donne  iufques  là-defTus^  peut 
auoir  caufé  tous  ces  effeds,  ou  comme  il  y  a  quelque 
apparence^  qu'une  quantité  de  limas  eAans  venus  là 
mourir  (comme  cette  infinie  multitude  de  papillons . 
que  ie  vis  noyez  dans  la  riuiere)  fe  foient  conuertîs 
en  pierre,  parle  continuel  arroufementde  la  fraîcheur, 
ou  froideur  dece  poudrîTi,  &  ce  qui  me  donne  quel- 
que croyance  eft,  d'auoir'veu  &  manié  autrefois  des 
poires  &  un  morceau  de  pain  conuertis  en  pierre,  ce 
qui  ne  fe  peut  neantmoins  qu'auec  une  grande  lon- 
gueur de  temps,  &  en  des  lieux  particulières*  &  fraiz, 
comme  font  les  quarrieres  où  les  poires  &  le  pain 
auoient  eflé  metamorphofez,  au  rapport  du  Matema- 
ticien  du  Roy  qui  me  les  fit  voir  enuiron  Tan  1604. 

Ce  fut  aufïî  en  ces  contrées  où  ie  trouuay  des  plan- 
tes de  lys  incarnats,  ils  n'auoient  que  deux  fleurs  au 
coupeaude  chacune  tige,  mais  elles  efloient  rauiffan- 
tes,  de  plus  curieux  que  moy  en  euCTent  apporté  en 
France,  mais  ie  me  contentay  de  louer  Dieu  en  les 
admirans,  &  de  les  laifTer  pour  l'amour  du  mefme 
Dieu. 

822  MesSauuages,  arriuans  àce  faut, me  *fîrent  ||  point 
les  cérémonies  ordinaires,  ou  pour  auoir  trop  de 
hafte,  ou  à  raifon  que  ie  les  auois  repris  de  fembla- 
blés  fuperflitions,  lefquelles  font  telles  félon  que  nous 
auons  appris  du  fieur  Champlain. 
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Apres  que  les  Hurons  &  Sauuages  ont  porté  tous 
leurs  pacquets  &  les  canots  au  bas  du  faut,  ils  s'af- 
femblent  en  un  lieu,  où  un  d'entr'eux  aucc  un  plat 
de  bois  va  faire  la  qucfte,  &  chacun  d'eux  met  dans 
ce  plat  un  morceau  de  petun.  La  quefte  faîte,  le  plat 
efl  mis  au  milieu  de  la  troupe,  &  tous  donnent  à  leur 
tour*  ei^  chantans  à  leur  mode;  puis  un  des  Capi- 
taines fait  une  harangue ,  reraonftrant  que  dés  long- 
temps ils  ont  accouftumé  de  faire  une  telle  offrande, 
&que  par  ce  moyen  ils  font  garantis  de  leurs  ennemis, 
qui  les  attendent  fouuent  au  paffage,  &  qu'autrement 
il  leurarriueroit  du  defplaifu-. 

Cela  fait,  le  harangueur  prend  le  plat  &  va  ietter  le 
petun  au  milieu  de  la  chaudière  du  deffus  les  rochers, 
puis  tous  d'une  voix  font  un  grand  cry  &  acclama- 
tion, en  finiffant  la  cérémonie. 

A  une  petite  lieuë  de  là,  nous  paffames  à  main 
droite  deuant  un  autre  faut,  ou  cheute  d'eau  admira- 
ble, d'une  riuiere  qui  vient  du  cofté  du  Su ,  laquelle 
tombe  d'une  telle  impetuofité  de  20.  ou  25,  brafles 
dans  la  grande  riuiere  oQ  nous  eflions,  qu'elle  fait 
deux  arcades,  qui  ont  de  largeur  prés  de  deux  ou 
trois  cens  pas.  Les  ieunes  hommes  Sauuages  fe  don- 
nent quelquefois  le  plaifir  de  paffer  avec  leurs  ca- 
nots Il  par  deffous  la  plus  large,  &  ne  fe  motlillent  823 
que  du  poudrin  de  l'eau,  mais  ie  vous  affeure  qu'ils 
font  en  cela  un  a£le  de  grand  *  folie  &  témérité,  pour 
le- danger  qu'il  y  a  affez  eminent  :  &  puis  à  quel  pro- 
pos s'expofer  fans  profit,  dans  un  fuiet  qui  leur  peut 
caufer  un  iufte  repentir,  &  attirer  fur  eux  la  rifée  & 
moquerie  de  tous  les  autres? 
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Autrefois  les  Hiroquois  venoient  iufques  là  fur- 
prendre  nos  Hurons  allans  à  la  traite,  mais  à  prefent 
ils  ont  comme  défifté  d'y  plus  aller,  iufques  en  l'an 
i632,  qu'ils  firent  des  courfes  iufques  à  Kebec,  pen- 
fans  furprendre  de  nos  François  &  Montagnais  au 
defpourueu,  &  l'année  fuiuante  le  fécond  iourde 
luin,  furent  aux  trois  riuieres,  où  ils  tuèrent  deux 
François  à  coups  de  haches,.  &  en  bleflerent  cinq  au- 
tres à  coups  de  flèches,  dont  Tun  mourut  bientoft 
après.  Ils  eurent  bien  la  hardieffe  d'aborder  encore  la 
chalouppe  auec  leurs  canots,  &  fans  qu'un  François 
les  coucha  en  iouë  avec  fon  harquebuze  où  il  n'y 
auoit  ny  balle  ny  poudre,  il  eft  croyable  que  pas  un 
n'en  fuft  efchappé,  &  qu'ils  fe  fuflent  rendus  maiftres 
de  la  chalouppe  &  de  tout  l'équipage  des  François. 

Le  fieur  Gouajquicommandoit  à  la  barqueà  demye- 
lieuë  de  là,  ayant  ouy  les  cris  du  combat,  defpefcha 
auflitoft  une  chalouppe  au  fecours,  &  luy  mefme  fui- 
uit  après  auec  fa  barque,  mais  trop  tard,  car  quand  ils 
arriuerent  là,  les  Hiroquois  auoient  defia  fait  leur 
824  coup  II  &  faifoient  leur  retraite  dedans  les  bois,  où 
aucun  François  n'euft  ozé  les  fuiure  pour  aucun 
commandement  de  leur  Chef,  s'excufant  fur  le  danger 
trop  eminent,  &  par  ainfi  ces  Hiroquois  nous  ayans 
braués&  battus  iufques  dans  nos  terres,  s'en  retour- 
nèrent glorieux  auec  les  teftes  des  meurtris. 

On  peut  admirer  en  cecy  la  hardiefle  de  ces  Sauna- 
ges, d'auoirozé,  fans  crainte  des  efpées  ny  des  mouf- 
quets,  trauerfer  tant  de  pays  &  de  forefts,  &  attaquer 
de  nos  François  es  contrées  de  l'habitation  fans  que 
iamais  on  en  aye  pu  tirer  de  reuanche,  &  puis  il  y  en 
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a  qui  veulent  dire  qu'ayans  leur  harquebuze  chargée, 
ils  tiendroient  tefte  à  dix  Sauuages;  ce  feroit  bien  affez 
à  deux  bien  délibérez,  car  ils  font  prompts  de  l'oeil^ 
&  du  pied  pour  s'efquiver^  &  grandement  adroits  du 
bras  pour  vous  tirer,  &  puis  gard  les  furprifes. 

Mes  Hurons  à  tout  euenement  fe  tindrenttouf- 
iours  fur  leur  garde,  peur  de  furprife,  &  s'allèrent 
cabaner  hors  du  danger,  &  comme  nous  fouffrimes 
les  grandes  ardeurs  du  foleil  pendant  le  iour,  il  nous 
fallut  de  mefme  endurer  les  orages,  les  grands  bruits 
de  tonnerre,  &  les  pluyes  continuelles  pendant  la 
nuia,iufques  au  lendemain  matin,  qu'elle  nous  perça 
iufques  aux  os. 

Qui  fut  alors  bien  empefché  de  fa  contenance,  ce 
fut  moy,  car  ie  ne  fçauois  mefme  pas  comment  me 
gouuerner  dans  noflre  habit  trempé,  qui  m'efloit  fort 
lourd  &  froid  fur  ||  les  efpaules  où  il  fut  deux  iours  2^5 
à  feicher,  dont  ie  m'eftonne  que  ie  n'en  tombé*  ma- 
lade, mais  Dieu  tres-bon  me  fortifiait  toufiours  au 
plus  fort  de  mes  peines  &  labeurs. 

Un  furcroy  d'affliftion  nous  arriua  dans  nos  in- 
commoditez  de  deux  Algoumequins,  lefquels  nous 
eftans  venus  voir  après  la  pluye  paffée,  nous  firent 
croire,  du  moins  à  mes  gens,  que  la  flotte  Françoife 
eftoit  perie  en  mer,  &  que  c'eftoit  perdre  temps  de 
vouloir  paffer  outre.  Mes  Hurons  furent  viuement 
touchez  de  cette  mauuaife  nouuelle,  &  moy  d'abord 
auec  eux,  mais  ayant  un  peu  ruminé  à  par  moy  & 
confideré  ce  qui  en  pouuoit  eftre,  ie  me  doutay  in- 
continent de  la  malice  des  Algoumequins,  qui  auoient 
controuué  ce  menfonge  pour  nous  faire  rebrouffer 
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chemin  &  enfuitte  perfuader  à  tous  nos  Hurons  de 
n'aller  point  à  la  traifte,  pour  en  auoir  eux-mefmes 
tout  le  profit,  ce  que  ie  fis  fçauoir  à  mes  gens  qui  re- 
prirent courage  &  continuèrent  leur  voyage  auec  ef- 
perance  de  bons  fuccés. 

De  là  nous  allâmes  cabaner  à  la  petite  Nation^  que 
nos  Hurons  appellent  Quieunontateronons,  où  nous 
eûmes  à  peine  pris  terre  &  dreffé  noftre  cabane,  que 
les  députez  du  village  nous  vindrent  vifiter,  &  fup- 
plierent  nos  gens  d'effuyer  les  larmes  de  25.  ou  3o. 
panures  femmes  vefues,  qui  auoient  perdu  leur*ma- 
rys  l'hyuer  paffé,  les  uns  par  la  faim  &  les  autres  de 
diuerfes  maladies.  Voyant  mes  hommes  un  peu  trop 
retenus  à  faire  plaifir  à  ces  étrangers,  ie  les  priay  de 
826  II  nelespointefconduire&que  tout  ne  confifloit  qu'à 
quelque  petit  prefent  qu'il  falloit  faire  à  ces  panures 
vefues,  comme  il  fe  pratiquoit  mefme  entr'eux  pour 
femblables  occafions.  Ils  en  firent  en  efleil  leur  petit 
deuoir  &  leur  donnèrent  une  quantité  de  bled  d'Inde 
&  de  farine,  qui  les  refioûit  fort,  &  en  fus  moy  mef- 
me bien  ayfe,  tant  elles  me  faifoient  compaflîon,  & 
puis  c'eft  une  nation  fi  bonnette,  douce,  &  accommo- 
dante d'humeur,  que  ie  m'en  trouuay  fort  édifié  & 
fatisfait. 

Ce  fut  icy  où  ie  trouuay  dans  les  bois,  à  un  petit 
quart  delieuë  du  village,  ce  pauure  Saunage  malade^ 
enfermé  dans  une  cabane  ronde,  couché  de  fon  long 
auprès  d'un  petit  feu,  duquel  i'ay  fait  mention  cy-de- 
uant  au  chapitre  des  malades. 

Me  promenant  par  le  village  de  cabane  en  cabane 
pour  mon  diuertiffement,  un  ieune  garçon  me  fit  pre- 
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fentd'un  petit  ratmufqué,  pour  lequel  ieluydonnay 
en  efchange  un  autre  petit  prefent  duquel  il  fifl  au- 
tant d'eftat  que  moy  de  ce  petit  animal. 

Le  Truchement  Bruslé,  qui  s'eftoitlà  venucabaner 
auec  nouSjtraiflaun  chien,  duquel  nous  fifmes  feflin 
le  lendemain  matin  en  compagnie  de  quelques  Fran- 
çois, puis  nous  partimes  encores  dans  de  nouveaux 
doutes  de  la  perte  des  nauires  de  France,  que  les  Al- 
goumequins  nousaffeuroient  indubitablement,  com- 
me en  effet  il  y  avoit  pour  lors  quelque  apparence  en 
ce  qu'ils  tardoient  à  venir  beaucoup  plus  qu'à  l'ordi- 
naire; ie  tenois  neantmoins  touf-  ||  iours  bonne  mine  827 
à  mes  gens  &  les  affeurois  du  contraire  peur  qu'ils 
s'en  retournaffent,  comme  ils  en  faifoient  fouuent  le 
femblant. 

Paffans  au  faut  S.  Louys,  long  d'une  bonne  lieue 
&  tres-furieuxen  plufieurs  endroits,  mes  Saunages  ne 
voulurent  pas  toufiours  tenir  la  terre,  comme  on  a  ac- 
coutumé, mais  aux  endroits  moins  dangereux,  ils 
remettoientleur  canot  dans  l'eau,  oQ  noftre  Seigneur 
me  preferuad'un  precipice&  cheute  d'eau,  où  ie  m'en 
allois  tomber  infailliblement  :  car  comme  mes  Sauna- 
ges en  des  eaux  baffes  conduifoient  le  canot  à  la  main, 
eftant  moy  feul  dedans,  pour  ce  que  ie  ne  les  pouuois 
fuiure  dans  les  eaux  à  caufe  de  mon  habit,  ny  par 
terre  oîi  les  riues  eftoient  trop  hautes  &  embarraffées 
de  bois  &  de  rochers,  la  violence  du  courant  leur 
ayant  fait  efchapper  des  mains,  ie  me  iettay  fort  à 
propos  (aydéde  Dieu)  fur  un  petit  rocher  en  paffant, 
puis  en  mefme  temps  le  canot  tomba  par  une  cheute 
d'eau  dans  un  précipice,  parmy  les  bouillons  &  les 
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rochers, d'où  ils  le  retirèrent  fort  bleflé  auec  la  longue 
corde  que(preuoyantle  danger)  ils  y  auoient  attachée, 
&  après  ils  le  raccommodèrent  auec  des  pièces  d'ef- 
corces  qu'ils  cherchèrent  dans  le  bois  &  me  vindrent 
requérir  fur  mon  rocher. 

Depuis  nous  fouffrimes  encores  plufieurs  petites 
difgraces  &  des  coups  d'eau  dans  noftre  canota  auec 
des  grandes,  hautes  &  perilleufes  eleuations,  qui  fai- 
foient  dancer^  hauffer  &  baiffer  noftre  vaiffeau  d'une 
merueilleufe  façon,  pendant  que  ie  m'y  tenois  couché 
828  &  ra-  Il  courcy,  pour  ne  point  empêcher  mes  Sauna- 
ges de  bien  gouverner,  &  voir  de  quel  bord  ils  de- 
uoient  prendre. 

De  là  nous  allâmes  cabaner  affez  incommodement 
dans  une  fapiniere  au  pied  dudit  faut,  d'où  nous  par- 
times  le  lendemain  matin  encore  tout  mouillez  & 
continuâmes  noftre  chemin  entre  deux  Isles,  par  le 
lac  dans  lequel  fe  defcharge  ledit  faut,  &  de  ce  lac  par 
la  riuiere  des  Prairies^ autrement  des  Algoumequins, 
d'où  il  y  a  iufqu'au  lac  des  Epifcerinys,  plus  de  80. 
fauts  à  paffertant  grands  que  petits,  dont  les  uns  font 
très-dangereux^  principalement  à  defcendre,  car  à 
monter  cela  ne  fe  peut,  finon  à  bien  peu,  par  le 
moyen  d'une  corde  attachée  au  canot. 

Nous  auions  efté  fort  mal  couchez  la  nuiél  paffée, 
mais  nous  ne  fumes  pas  mieux  la  fuiuante,  car  il  nous 
la  fallut  pafler  à  deux  lieues  du  Cap  de  ViSoire,  fous 
un  arbre  bien  peu  à  couuerts  des  pluyes,  qui  durèrent 
iufques  au  lendemain  matin,  que  nous  nous  rendi- 
mes  audit  Cap,  où  defia  efloit  arriué  depuis  deux 
iours  le  Truchement  Bruslé,  auec  deux  ou  trois  ca- 
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notsHuronSj duquel  i'appris la deffence  queles  Mon- 
tagnais  &  Algoumequins  leur  auoient  faites  *  de  paf- 
fer  outre,  voulans  à  toute  force  qu'ils  attendiffent  là 
auec  eux  les  barques  de  la  traifle,  &  qu'ayans  penfé 
leur  refifter  ils  s'eftoient  mis  en  hazard  d'eftre  tous 
aflbmmez,  particulièrement  luy  Truchement  Bruslé, 
qui  en  auoit  efté  pour  fon  fac  à  petun,  &  craignoit 
encore  un  autre  plus  mauuais  ||  party,  s'y  *  on  n'y  ap-  829 
portoit  quelque  remède. 

le  trouuay  ce  procédé  fort  mauuais  &  en  fis  quel- 
que *  reproches  à  ces  mutins^  qui  me  dirent  pour  ex- 
cufe  que  û  pcrfonne  ne  defcendoit,  les  barques  fe- 
roient  contraintes  de  les  venir  trouuer,  fans  auoir  la 
peine  de  traîner  leurs  femmes  &  leur  *  enfans  iufques 
à  Kebec,  où  il  n'y  auoit  de  quoy  difner  pour  eux.  le 
leur  dis  que  i'y  auois  neceffairementaffaire>  &  queie 
defirois  y  defcendre^  &  que  pour  eux  qu'ils  en  fiffent 
comme  ils  voudroient.  Cette  refolution  ne  les  con- 
tenta pas  beaucoup,  neantmoins  ils  ne  voulurent  pas  me 
violenter  comme  ils  auoient  faift  le  Truchement,  mais 
ils  trouuerent  une  autre  inuention  plus  fauorable 
pour  intimider  nos  Hurons  &  tirer  d'eux  quelque  pe- 
tit prefent. 

Ils  firent  donc  femer  un  faux  bruit  qu'ils  vendent 
de  receuoir  vingt  colliers  de  pourceleinesdes  Ignier- 
honons  (ennemis  mortels  des  Hurons),  à  la  charge  de 
lesenuoyeraduertirà  l'inftantdel'arriuée  defdits  Hu- 
rons, pour  les  venir  tous  mettre  à  mort,  &  qu'en  bref 
ils  feroienticy. 

Nos  gens  vainement  efpouuentez  de  cette  mauuaife 
nouuelle,  tindrçnt  çonfçil  là-defluç,  un  peu  à  l'efçart 
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dans  le  bois, où  ie  fus  appelle  auec  leTruchement,  qui 
eftoit  d'auffî  légère  croyance  qu'eux,  &  pour  condu- 
fion  ils  fe  cotizerent  tous,  qui  de  rets,  qui  de  petun, 
bled,  farine  &  autres  chofes,  qu'ils  donnèrent  aux 
Capitaines  des  Montagnais  &  Algoumequins,  pour 
83o  eftre  protégez  contre  leurs  enne-  ||  mis.  Il  n'y  eut  que 
mes  Sauuagesqui  ne  donnèrent  rien,  car  m'ayant  de- 
mandé d'y  contribuer,  ie  leur  dis  que  ie  ne  fourniflbis 
rien  pour  authorifer  un  menfonge,  &qu'affeurement 
les  Canadiens  auoient  inuenté  cette  fourbe  pour  auoir 
part  à  leur  *  commoditez  &  les  empefcher  de  defcen- 
dre,  comme  il  eftoit  vray. 

Mais  puifque  nous  fommes  à  parler  des  prefens  des 
Sauuages,  auant  que  de  pafl'er  outre,  nous  en  dirons 
les  particularitez,  &  d'où  ils  tirent  principalement 
ceux  qu'ils  font  en  commun,  afin  qu'un  chacun  fça- 
che  qu'ils  ne  font  pas  tout  à  faiél  denuez  de  police. 

En  toutes  les  villes,  bourgs  &  villages  de  nos  Hu- 
rons,  ils  font  un  certain  amas  de  colliers  de  pourcelei- 
ne,  raffades,  haches,  coufteaux,  &  généralement  de 
tout  ce  qu'ils  gaignent  &obtiennentpourIe  publique, 
foit  à  la  guerre,  traifté  de  paix,  rachapt  de  prifon- 
niers,  péages  des  Nations  qui  palTent  fur  leurs  terres, 
&  par  toute  autre  voye  &  manière  d'où  ils  ont  ac- 
couftumé  tirer  quelque  profit. 

Or  eft-il  que  toutes  ces  chofes  font  mifes  &  depo- 
fées  entre  les  mains  &  en  la  garde  de  l'un  des  Capi- 
taines du  lieu,  à  ce  deftiné  comme  Threforier  de  la 
Republique  :  &  lors  qu'il  efl  queftion  de  faire  quel- 
que prefent  pour  le  bien  &  falut  commun  de  tous,  ou 
pour  s'exempter  de  guerre,  pour  la  paix  ou  pour  au- 
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tre  feruicc  qui  concerne  le  publique,  ils  affemblent  le 
confeil^  auquel  après  auoir  déduit  la  necedi té  urgente 
qui  les  oblige  de  puifer  dans  le  thre-  ||  for&  arrefté  le  83 1 
nombre  &  les  qualitez  des  marchandifes  qui  en  doi- 
uent  eflre  tirées,  on  aduife  le  Threforier  de  fouiller 
dans  les  coffres  de  Tefpargne,  &  d'en  apporter  tout 
ce  quiaefté  ordonné,  &  s'ilfe  trouue  efpuifé  de  finan- 
ces, pour  lors  chacun  fe  cottife  librement  de  ce  qu'il 
peut,  &  fans  violence  aucune  donne  de  fes  moyens 
félon  fa  commodité  &  bonne  volonté ,  iufques  à  la  con- 
currence des  chofes  neceffaires  &  ordonnées,  qui  ne 
manquent  point  d'eftre  trouuées. 

Pour  fuiure  le  deflein  que  i'auois  de  partir  du  Cap 
de  Victoire  pour  Kebec,  nonobftant  la  contradiftion 
de  nos  Algoumeqains&  Montagnais,  îe  fis  ietter  nof- 
tre  canot  en  l'eau  dès  le  lendemain  de  grand  matin 
que  tout  le  monde  dormoit  encore,  &  n'efueillay  que 
le  Truchement  pour  me  fuivre,  comme  il  fift  au  mef- 
meinftant,  &  fifmes  telle  deligence,  favorifez  du  cou- 
rant de  l'eau,  que  nous  fifmes  24.  lieues  en  ce  iour- 
là,  nonobftant  quelques  heures  de  pluyes,  &  cabana- 
mes  au  lieu  qu'on  dit  eftre  le  milieu  du  chemin  de 
Kebec  au  Cap  de  Viftoire,  où  nous  trouuames  une 
barque  à  laquelle  on  nous  donna  la  collation,  puis 
des  pois  &  des  prunes,  pour  faire  chaudière  entre 
nos  Saunages,  lefquels  d'ayfe,  me  dirent  alors  que 
i'eftois  un  vray  Capitaine,  &  qu'ils  ne  s'eftoient  point 
trompez  en  la  croyance  qu'ils  en  auoient  toufiourseuë 
veu  la  reuerence  &  le  refpeft  que  me  portoient  tous 
les  François,  &  les  prefens  qu'ils  m'auoient  faits,  qui 
eftoient  ces  pois  &  ces  pruneaux,  defquels  ils  firent 
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832  II  bonne  expédition  à  l'heure  du  fouper,  ou  pluftoft 
difner;  car  nous  n'auions  encore  beu  ny  mangé  de 
tout  le  iour,  tant  nous  auions  peur  que  les  Canadiens 
nous  fuiuifTent  à  mauuais  defTein,  pour  auoir  paiïé 
contre  leur  volonté. 

le  diray  que  le  refpeft  que  les  François  nous  ont 
quelquesfois  tefmoigné  en  la  prefence  des  Sauuages 
nous  a  de  beaucoup  feruy&  donné  de  l'authorité  en- 
uers  ces  barbares,  qui  fçauent  faire  edat  de  ceux  que 
les  François^  honorent  lequel  honneur  redonde  au  mé- 
rite des  mefmes  François, 

Le  lendemain  dés  le  grand  matin,  nous  partimesde 
là,  &  en  peu  d'heures  trouuames  une  autre  barque, 
qui  n'auoit  encore  leué  l'anchre  faute  d'un  vent  fa- 
uorable,  &  après  y  auoir  falué  celuy  qui  y  cotnman- 
doit ,  auec  le  refte  de  l'équipage,  &  fait  un  peu  décol- 
lation, nous  paffames  outre  en  diligence,  pourpou- 
uoir  arriuer  à  Kebec  ce  iour^là  mefme,  comme  nous 
fifmes  auec  la  grâce  de  Dieu. 

Sur  l'heure  du  midy,  mesSauuages  cachèrent  fous 
du  fable  un  peu  de  bled  d'Inde  à  l'ordinaire,  &  firent 
feftin  de  farine  cuite,  arroufée  de  fuif  d'eslan  :  mais 
i'en  mangeay  tres-peu  pour  lors,  fous  l'efperance  de 
mieux  au  foir  :  car  comme  ie  reffentois  defia  l'air 
de  Kebec,  ces  "viandes  infipides  &  de  mauuais  gouft, 
ne  me  fembloient  fi  bonnes  qu'auparauant,  particu- 

833  lierement  ce  fuif  fondu,  qui  fembloit  propre- 1|  ment 
à  celuy  de  nos  chandelles  fondues,  lequel  feroit  là 
mangé  en  guyfe  d*huyle  ou  de  heure  frais,  &  enflions 
efté  trop  heureux  d'en  auoir  quelquefois  pour  noftre 
panure  potage  au  païs  de?  Hurons^  où  aucvinç  dou- 
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ceur  ne  nous  enuifageoît,  finon  le  contentement  de 
l'efprit. 

A  une  bonne  lîeuë  ou  deux  de  Kebec,  nous  paffa- 
mes  aflez  proche  d'un  village  de  Montagnais»  drelTé 
fur  le  bord  de  la  riuiere^dans  une  fapiniere,  le  Capi- 
taine duquel  auec  plufieurs  autres  de  fa  bande  nous 
vindrent  à  la  rencontre  dans  un  canot^  &  vouloient  à 
toute  force  contraindre  mes  Saunages  de  leur  donner 
une  partie  de  leur  bled  &  farine,  comme  eftant  deu 
(difoient-ils)  à  leur  Capitaine  pour  le  paflage  &  en- 
trée dans  leurs  terres;  mais  les  François  qui  là  auoient 
efté  enuoyez  exprés  dans  une  chalouppe  pour  empef- 
cher  ces  infolences,  leur  firent  lafcher  prife,  &  nous 
donnèrent  liberté,  tellement  que  mes  gens  n'en  furent 
de  rien  incommodez  que  du  refte  de  noftre  fagamité 
du  difner^  laquelle  ces  Montagnais  mangèrent  à 
pleine  main  toute  froide,  fans  autre  cérémonie,  &  la 
trouuerent  très-bonne,  comme  n'en  ayans  pas  fou- 
uent  de  telles.  

Il  De  nojlre  arriuée  à  Kebec,  &  du  mécontentement  884 
des  Saunages  que  ie  les  deuois  quitter,  leur /if- 
mesfejlin  &  donnâmes  un  chat  pour  leur  pays.  Et 
puis  ie  m^embarquay  pour  la  France, 

Chapitre  X. 

Deliurez  de  ces  importuns  picoureurs,  nous  dou- 
blâmes le  pas  pour  arriuer  d'heure  à  Kebec,  où  nous 
primes  terre  auec  nos  fept  ou  hui£l  canots,  après  auoir 
çfté  faluez  du  fort  de  deux  voilées  de  canon,  &  des 
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fieurs  de  Caen  &  de  Champlain  d'une  honnefte  ré- 
ception à  noftre  débarquement,  tous  deuancez  par  le 
bon  P.  lofeph  qui  nous  attendoit  au  port,  impatiens 
de  ne  nous  voiraffez  toft. 

Nous  fumes  de  compagnie  dans  l'habitation,  oli 
nous  receumes  la  collation,  pendant  laquelle  ie  les 
entretins  de  mon  voyage  &  de  noftre  gouuernement 
au  païs  des  Hurons.  Apres  quoy  ie  fus  voir  cabancr 
mes  hommes,  puis  nous  partimes  le  P.  lofeph  &  moy 
pour  noftre  petit  Conuent,  où  ie  trouuoy  tous  nos  con- 
frères en  bonne  fanté  Dieu  mercy,  defquels  (après  l'ac- 
tion de  grâces  rendue  à  noftre  Seigneur)  ie  receu  la 
charité  &  bon  accueil  que  ma  foibleffe  &  laffitude 
835  pouuoit  efperer  ||  d'eux,  car  i'eftoit  autant  débile  qu'a- 
maigry  &  bruslé  des  ardeurs  du  foleil,  toufiours  gay 
&  contant  en  mon  ame  par  la  diuine  prouidence  qui 
me  conferua  dans  cette  humeur,  pour  ce  que  ie  pei- 
nois  &  trauaillois  pour  luy  &  à  caufe  de  luy,  du 
moins  me  fembloit-il  en  auoir  le  defir  &  la  volonté. 

Après  auoir  eu  quelque  *  iours  de  repos  &  de  recol- 
leflion  intérieure,  ie  fis  mes  petits  apprêts  j)our  mon 
retour  aux  Hurons,  car  mes  Saunages  auoient  acheuc 
leur  traifte,  mais  comme  tout  fut  preft  &  que  ie 
penfay  partir,  il  me  fut  deliuré  lettres  &  obédience  de 
noftre  P.  R.  Prouincial  par  lefquelles  il  me  donnoit 
ordre  de  m'embarquer  au  plus  prochain  voyage  pour 
France,  demeurer  de  communauté  en  noftre  conuent 
de  Paris,  oti  il  defiroit  fe  feruir  de  moy,  dont  voicy 
le  contenu  : 

Mon  treS'Cher  Frère ^  falut  en  /.  C, 

Pay  receu  lesvoftres  auec  iqye  &  contentement  de 
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vojire  heureufe  arriuée  dans  ces  terres  Canadiennes, 
d'où  vous  aues^pajfé  à  celles  des  Hurons  pour  y  em- 
ployer voftre  :çele  &  la  bonne  volonté  qu^aue^  pour 
lefalut  des  mefcroyans,  le  prie  le  me/me  Dieu  qui 
vous  a  prejléjon  Ange  pour  vous  y  conduire,  qu^il 
vous  en  ramené  auplujlot  en  pleine  fanté.  Pay  o/*- 
faire  de  vojlreprefence  par  deça^  c'ejl  pourquoy  ie 
vous  enuoye  une  obédience  en  vertu  de  laquelle  ie 
vous  commande  de  reuenir  au  plus  prochain  voyage 
qu^il  vous  fera  pojjible^  non  que  ie  doute  de  vojtre 
obeij'  Wfance,  mais  afin  que  perfonne  ne  penfe  de  836 
vous  empêcher.  le  vous  attendray  donc  en  noftre 
conuent  de  Paris j  oîi  ie  feray  prier  noftre  Sei- 
gneur  pour  vous,  qui  fuis  après  nCeftre  recommandé 
à  vos  fainâes  prières , 

Mon  cher  Frere , 

Voftre  affeftionné  feruiteur  en  I.  C. 

Frere  Polycarpe  du  Fay, 
Prouincial. 

A  Paris  ce  9.  Mars  1625. 

Il  me  fallut  donc  changer  de  batterie  &  laifTerDieu 
pour  Dieu  par  Tobeiffance,  puifque  fa  diuineMaiefté 
en  auoit  ainfi  ordonné,  car  ie  ne  pu  receuoir  aucune 
raifon  pour  bonne  de  celles  qu'on  m'alleguoit  de  ne 
m'en  retourner  point  &  d'enuoyer  mes  excufes  par 
efcrit^  veu  la  neceflîté  &  la  croyance  qu'on  auoit  de 
moy  dans  le  païs,  pour  ce  qu^une  fimple  obeifTance 
efloit  plus  conforme  à  mon  humeur,  que  tout  le  bien 


que  i'euffe  pu  efperer  par  mon  trauailau  falut&  con- 
uerfion  de  ce  peuple  fans  icelle. 

En  délai  (Tant  la  Nouuelle-France,  ie  perdis  aufTi 
Poccafion  d'un  voyage  de  trois  Lunes  de  chemin  au 
delà  des  Hurons,  tirant  au  Su,  que  i'auois  promis, 
auec  mes  Saunages,  fitoft  que  nous  euilions  efté  de 
retour  dans  le  païs,  pendant  que  le  P.  Nicolas  euft 
efté  defcouurir  quelqueautre  Nation  du  codé  du  Nord. 
837  Mais  II  Dieu,  admirable  en  toutes  chofes,  lans  la  per- 
miflion  duquel  une  feule  feuille  d'arbre  ne  peut  tom- 
ber, a  voulu  que  la  chofe  foit  autrement  arriuée. 

Prenant  congé  de  mes  pauuresSauuages  affligez  de 
mon  départ,  ie  tafchay  de  les  confoler  au  mieux  que 
ie  pu,  &  leur  donnoy  efperance  de  les  reuoir  l'année 
fuiuante,  &  que  le  voyage  que  ie  deuois  faire  en 
France  n'eftoit  d'aucun  mefcontentement  que  i'eu 
d'eux,  ny  pour  enuie  que  i'euffe  de  les  abandonner, 
mais  pour  quelqu'autre  affaire  particulière  qui  redon- 
deroit  à  leur  contentement  &  profit. 

Ils  furent  fort  ayfes  lors  que  ie  leur  promis  de  fup- 
plier  les  Capitaines  François  de  baftir  une  maifon  au 
delTous  du  faut  fain£l  Louys,  pour  leur  abréger  le 
chemindela  traifle  &  les  mettre  à  couuert  de  ce  cofté- 
là  de  leurs  ennemis^  qui  font  toufiours  aux  aguets 
pour  les  furprendre  au  paffage,  &  en  efifeft  ce  leur 
euft  efté  une  grandiflîme  peine  de  faire  tous  les  ans 
tant  de  chemin  &  courir  tant  de  rifques  pour  fi  peu 
de  marchandifes  qu  ils  remportent  de  Kebec,  laquelle 
leur  peut  eftre  oftée  auec  la  vie  par  les  Hiroquois, 
c'eft  pourquoy  ie  dis  derechef  qu'il  feroit  necelfaire 
de  baftir  une  habitation  au  faut  fainfl  Louys  pour  la 
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commodité  des  uns  &  des  autres,  des  Sauuages  & 
des  François. 

Ils  me  prièrent  de  me  reflbuuenir  de  mes  promef- 
fes^  &  que  puifque  ie  ne  pouuois  eflre  diuerty  de  ce 
voyage,  qu'au  moins  ie  me  rendiffe  à  Kebec  dans  lo. 
ou  12.  Lunes,  &  qu'ils  ne  man-  ||  queroient  pas  de  838 
s'y  rendre,  pour  me  reconduire  en  leur  païs,  comme 
ils  firent  à  la  vérité  l'année  d'après,  ainfi  qu'il  me  fut 
mandé  par  nos  Religieux  de  Kebec,  mais  Pobedience 
de  nos  fupperieurs  qui  m'employoit  à  autre  chofe  à 
Paris,  ne  me  permit  pas  d'y  retourner,  comme  i'eufle 
bien  defiré  &  tenu  à  faueur  fmguliere,  principale- 
ment [>our  baptizer  mon  grand  oncle  Auoindaon  & 
beaucoup  d'autres  Sauuages  Hurons,  qui  m'en  auoient 
tant  de  fois  fupplié,  lefquels  ie  remettois  de  iour  à 
autre  pour  les  mieux  fonder,  nepenfant  pas  que  nof- 
tre  Seigneur  me  deuft  fi  toft  tirer  de  là  &  ramener  en 
France. 

Auant  mon  départ  nous  les  conduifimes  dans  nof- 
tre  Conuent,  leur  fifmes  feftin  d'une  pleine  chaudière 
de  pois  affaifonnée  d'un  peu  de  lard,  &  les  careffa- 
mes  à  noftre  poffible,  de  quoy  ils  fe  fentoient  gran- 
dement honorez,  mais  bien  dauantage  lorfqu'apres  le 
repas  nous  leur  donnâmes  à  chacun  un  petit  prê- 
tent, &  au  Capitaine  du  canot  un  grand  chat  pour 
porter  en  fon  païs,  prefent  qui  lui  agréa  tellement 
pour  eftre  un  animal  incognu  en  tout  le  Canada,  qu'il 
ne  fçauoit  aflez  nous  en  remercier  à  fon  gré  :  voylà 
comme  les  chofes  rares  font  eftimées  partout,  encores 
qu'en  foy  elles  foient  de  peu  de  valeur. 

Ce  bon  Capitaine  eftimoit  en  ce  chat  un  efprit  rai- 
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fonnable,  voyoit  que  Tappellant,  il  venoit  &  fe  ioûoit 
à  qui  le  careflbît^  il  conieflura  de  là  qu'il  cntendoit 
parfaitement  bien  le  François  &  comprenoit  tout  ce 
839  qu'on  luy  di-  ||  foit,  après  auoir  admiré  cet  animal, 
il  nous  pria  de  luy  dire  qu'il  fe  laiffaft emporter  en  fa 
Prouince  &  qu'il  l'aymeroit  comme  fon  fils.  O  Ga- 
briel, qu'il  aura  bien  de  quoy  faire  bonne  chère  chez 
moy,  difoit  le  bon  homme:  tu  dis  qu'il  ayme  fort  les 
fouris  &  nous  en  auons  en  quantité,  qu'il  vienne 
donc  librement  à  nous.  Ce  difant,  il  penfa  embrafler 
ce  chat  que  nous  tenions  auprès  de  nous,  mais  ce 
mefchant  animal, qui  ne  fe  cognoiffoit  point  en  fesca- 
refles,  luy  ietta  auflî  toft  fes  ongles  &  luy  fift  lafchcr 
prife  plus  vifle  qu'il  ne  l'auoit  approché. 

Ho,  ho,  ho,  dit  le  bon  homme,  eft-ce  comme  il  en 
ufe,  ongaron,  ortifcohat,  il  eft  rude,  il  eft  mefchant, 
parle  à  luy.  A  la  fin  l'ayant  mis  à  toute  peine  dans 
une  petite  caiffe  d'efcorce,  il  l'emporta  entre  fes  bras 
dans  fon  canot  &  luy  donnoit  à  manger  par  un  petit 
trou  du  pain  qu'on  luy  auoit  donné  à  noftre  Conuent; 
mais  ce  fuft  bien  fa  pitié  lorfque  luy  penfant  donner 
un  peu  de  fa  fagamité,  il  s'efchapa  &  prit  l'effor  fur  un 
arbre  d'où  ils  ne  le  purent  iamais  rauoir,  &  de  le  rap- 
peler il  n'y  auoit  perfonne  à  la  maifon,  il  n'entendoit 
point  le  Huron,  ny  les  Hurons  la  manière  de  le  rap- 
peller  en  François,  &  par  ainfi  ils  furent  contrainâs 
de  luy  tourner  le  dos  &  le  laiffer  fur  l'arbre,  bien 
marry  d'auoir  fait  une  telle  perte  &  le  chat  bien  en 
peine  qui  le  nourriroit. 

La  naifueté  de  ce  bon  homme  efloit  encore  confi- 
derable  en  ce  qu'il  croyoit  le  mefme  entendement  & 
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la  mefme  raifon  eftre  au  refle  des  animaux  de  l'habi- 
tation, comme  au  flux  &  re-  ||  flux  de  la  mer,  qu'il  840 
croyoit  par  cet  effeft  eftre  animée,  entendre  &  auoir 
une  ame  capable  de  vouloir  ou  non  vouloir  comme 
une  perfonne  raifonnable,  &là-deflus  ie  brife  parceft 
à  Dieu  que  ie  fais  à  noftre  pauure  Canada,  lequel  ie  * 
ne  quitte  qu'auec  un  extrême  regret  &  defplaifîr  de 
n'y  auoir  acheué  le  bien  encommencé,  &  veu  le  Chrif- 
tianifme  que  i'auois  efperé. 

O  mon  Dieu  !  ie  vous  recommande  &  remets  entre 
les  mains  ce  pauure  peuple  que  nous  auiez  commis. 
Vous  ne  m'auez  pas  iugé  capable  de  vous  y  feruir 
plus  longtemps,  Seigneur,  puifque  fi  toft  m'en  auez 
retiré,  &  auez  commandé  à  TAnge  tutelaire  du  païs 
de  ne  point  débattre  de  mon  retour  auec  celuy  de  la 
France,  où  il  faut  que  i'accomplifle  vos  diuines  vo- 
lontés. 

Ce  n'eft  point  à  moy  de  pénétrer  dans  vos  fecrets 
diuinSy  mais  d'admirer  &  adorer  votre  diuine  proui- 
dence  &  vos  iugements  fouuerains.  Au  moins^ô  mon 
Dieu,  ayez  pour  agréable  ma  bonne  volon té  &  l'affec- 
tion que  m'auez  donnée  de  vous  feruir  en  la  conuer- 
fion  des  Hurons  &  d'y  endurer  la  mort  mefme  pour 
l'amour  de  vous,  fi  telle  eufteftévoftre  diuine  volonté, 
puifque  tout  ce  que  ie  puis  eft  d'aduoûer  mon  impuif- 
fance  &  mes  démérites.  Et  me  profternant  aux  pieds 
de  voftre  diuine  Maiefté,  vous  fupplier  me  donner 
voftre  benedi£lion  auant  que  ie  m'embarque,  auec 
celle  de  voftre  Père  celefte  &  du  S.  Efprit,  qui  vit  & 
règne  au  fiecle  des  fiecles.  Amen. 

Nous  primes  congé  de  nos  pauures  Frères  &  leur 
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dîmes  à  Dieu,  non  fans  un  extrême  regret  de  nous 
841  feparer,  car  la  moiffon  qui  fe  voyoit  ||  prefte  à  cueillir 
auoit  plus  toft  befoin  de  nouueaux  ouuriers,  que  d'en 
diminuer  d'utils  comme  le  P.  Irenée,  car  pour  moy 
ie  ne  feruois  que  de  nombre. 

Nous  entrâmes  dans  noflre  Chapelle  pour  offrir 
nos  larmes  &  nos  vœux  à  noftre  Seigneur,  puis  d'un 
mefme  pas  ayans  pris  congé  des  François,  &  de  mes 
panures  Sa uuagesaufquels  nous  confiafmes  ce  peu  de 
commoditez  que  nous  enuoyons  au  bon  P.  Nicolas, 
nous  nous  embarquâmes  ledit  Père  &  moy  pour  Ta- 
douflac,  d'oîi  nous  partîmes  dans  le  grand  Nauire 
pour  Gafpay,  oli  nous  feiournames  quelques  iours, 
pendant  lefquelsnous  apprîmes  de  quelque  *  pefcheurs 
de  moluës  que  les  Angloîs  nous  attendoient  à  la 
Manche  auec  deux  grands  vaifTeaux  de  guerre  pour 
nous  prendre  au  deflroit. 

C'efloit  là  une  nouuelle  mauuaîfe  à  gens  mal  armez, 
&  encore  moins  hardis  contre  des  Nauires  armez, 
nous  qui  n'eftions  que  marchands.  On  tînt  confeilde 
guerre  pour  aduifer  à  ce  qu'on  auoit  à  faire,  &  fut 
iugé  expédient  d'attendre  l'efcorte  de  trois  autres  Na- 
uires de  la  flotte  qui  fe  chargeoient  de  moluês^  auec 
lefquels  nous  fîmes  voile,  &  donnâmes  en  vain  la 
chafle  à  un  pirate  Rochelois,  qui  nous  eftoit  venu  re- 
cognoiftre,  paffant  au  trauers  de  noftre  armée. 

A  la  vérité,  la  faute  que  fift  noflre  auant-garde,  le 
corps  d'armée,  &  l'arriere-garde  à  la  pourfuitte  de  ce 
pirate,  me  fift  bien  croire  que  nous  n'eftions  pas  gens 
pour  attaquer,  &que  c'eftoit  affez  de  nous  deffendre. 
Et  puis  c'eftoit  un  plaifir  d'entendre  auparauant  nos 
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guerriers  de  vouloir  aller  attaquer  unze  Nauires  Bal- 
ques  vers  Mifcou,  &  de  là  s'aller  faifir  des  Nauires 
Efpagnols  le  long  des  îsles  Assores.  Dieu  fçait  quelle 
prouefle  nous  euflions  faite,  n'ayans  pu  prendre  un 
forban  de  60.  tonneaux  qui  nous  eftoit  venu  brauer 
iufques  chez  nous. 

Approcbans  de  la  Manche,  l'on  ietta  la  fonde^  & 
ayant  trouué  fonda  90.  braffes^  le  Pilote  Cananée  eut 
ordre  d'aller  à  Bordeaux  auec  une  patache  de  5o. 
tonneaux,  laquelle  fiit  prife  des  Turcs  le  long  de  la 
code  de  Bretagne,  &  les  hommes  faits  efclaues  comme 
i'ay  dit  au  chapitre  4.  du  premier  liure. 

Deux  ou  trois  iours  après,  il  s'esleua  une  brume  fi 
obfcure  &  fiauorablê  j)our  nous,  qu'ayans  à  caufe  d'i- 
celle  perdu  noftre  route,  &  donné  iufques  dans  la 
terre  d'Angleterre  vers  le  cap  appelle  Tourbery,  nous 
efquiuames  par  ce  moyen  la  rencontre  de  ces  deux 
Pirates  A nglois,  naturellement  ennemisdes  François. 

Nous  voylà  donc  affeuré  de  ce  cofté-là,  tous  en  ren- 
dent grâces  à  Dieu  &  prient  pour  le  bons  fuccés  du 
voyage  )  car  iufques  à  ce  que  l'on  foit  à  terre  il  ne 
fe  faut  vanter  de  rien.  le  lotte  en  cela  ce  qu'on  ma 
dit  des  Efpagnols,  qu'ils  ne  mettent  iamais  aucun 
Nauire  en  mer  pour  des  voyages  de  long  cours,  qu'il 
n'y  ait  toufiours  quelques  bons  Pères  ou  Religieux  de- 
dans, car  quand  ils  n'y  feruiroiént  d'autre  chofe  que 
d'empefcher  les  mauuais  j|  difcours,  ce  feroit toufiours  843 
beaucoup.  le  diray  ce  mot  à  la  louange  des  Mariniers 
qui  nous  ont  conduits  qu'à  la  referue  de  quelque  * 
parpaillots,  tout  le  refte  nous  a  fort  édifié  iufques  aux 
Chefs,  defquels  fi  les  difcours  n'ont  pas  toufiours  efté 

49 
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ferieux  &  neceflaîres,  ils  ont  efté  indifferens  &  non 
impertinens,  comme  vous  pourrez  remarquer  au  cha- 
pitre fuiuantj  après  que  ie  nous  auray  afleuré  que  le 
ïceau  du  R.  P.  Commiffaire  de  cette  miffion  du  Ca- 
nada (que  i'ay  oublié  de  mettre  en  fon  lieu)  porte  un 
fainft  Louys  Roy  de  France,  &  un  sainfl  François, 
le  champ  tout  parfemé  de  lys,  autour  il  y  a  efcrit: 
Sigillum  R,  P.  Commijfarij Fratrum  MinoruntRe- 
colleâorum  Canadiensium. 


De  diuers  entretiens  de  nos  Mariniers  pendant 
noftre  trauerfe. 

Chapitre  XI. 

Ce  me  feroit  chofe  impoffible  de  pouuoîr  rapporter 
icy  en  détail  tous  lesdifcours,  &  les  diuerfes  deman- 
des de  nos  Mariniers,  car  comme  Poifiueté  règne  puif- 
famment  fur  les  Nauires,  auffi  y  agiflent-ils  ardam- 
ment  pour  charmer  leurs  ennuys.  l'auois  tout  fuiet 
de  me  contenter  du  fieur  du  Pont,  noftre  Vice- Admi- 
rai, &  des  officiers  de  fon  bord,  pour  ce  que  ne  faifant 
844  aucun  mal  ||  à  perfonne,  aucun  ne  nous  vouloit  de 
defplaifir,  &  s'abftenoient  mefme  à  noftre  confidera- 
tion  de  beaucoup  de  vains  difcours  ordinaires  à  gens 
de  Marine. 

A  rilfuë  des  repas,  fi  autre  chofe  ne  les  occupoit,les 
queftions  rouUoient  fur  le  tapis,  oupluftoftfurle  til- 
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lac,  car  les  tapis  n'ont  pas  là  de  lieu,  il  falloit  excufer 
le  tout,  car  la  paix  n'en  a  iamais  efté  interrompue,  ny 
nos  difcours  altérez,  &  pour  ce  qu'en  matière  d'entre- 
tien ilfe  faut  rendre  capable  de  tout,  oufauffer  com- 
pagnie, &  de  demeurer  muet  il  ne  feroit  pas  toufiours 
poffible,  puis  que  l'homme  eft  d'une  telle  nature,  que 
s'il  n'a  fa  confolation  en  Dieu,  il  la  cherche  aux  créa- 
tures. 

Le  fieur  du  Pont,  comme  Chef,  fut  le  premier  qui 
nous  interrogea,  car  comme  il  eftoit  d'un  naturel  com- 
plaifant  &  iouial,  il  auoit  toufiours  le  petit  mot  en 
bouche  fx)ur  rire.  D'oti  vient  le  prouerbe  qui  dit: 
l'Affrique  n'apj)orte-elle  rien  denouueau? 

le  ne  luy  refpondis  autre  chofe  fmon  auoir  leu  que 
cela  procedoit  de  ce  que  pour  le  grand  deffaut  d'eau 
qu'il  y  a,  àcaufe  des  chaleurs  exceffiues,  les  animaux 
y  meurent  de  foif,  de  manière  que  toutes  fortes  de 
befles  courans  pour  boire  fe  meslent  enfemble,  &  de 
là  nouueaux  animaux  s'engendrent. 

Qui  a  efté  le  premier  inuenteur  des  couriers,  dit  un 
autre?  Refp.  Pirrhe,  Roy  des  Epirotes,car  comme  il 
eut  trois  armées  en  diuerfes  partiesdu  monde,  &qu'il 
demeuraft  ||  aflîduement  en  la  cité  de  Tarente,  fça-  845 
uoit  les  nouuelles  de  Rome  en  un  iour,  celles  de 
France  en  deux,  celles  d'Allemagne  en  trois,  &  celles 
d'Afie  en  cinq. 

D'où  eft  venue  la  couftume  de  donner  les  eftrennes, 
à  fçauoir  le  don  qu'on  prefentc  au  commencement  de 
l'année?  Refp.  Elle  eft  venue  des  anciens  Romains  : 
car  les  Cheualiers  fouloient  par  chacun  an  au  premier 
iour  de  lanuier  offrir  au  Capitole  les  eftrennes  à  Cefar 
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Auguftc,  qu'oy  *  qu'il  fuft  abfent,  laquelle  façon  de 
faire  eft  depuis  venue  iufques  à  nous. 

Mais,  dit  le  Cuifinier,  qui  a  edé  Tinuenteur  des 
mafques  &  momeries,  lefquels  mefmes  font  en  ufage 
chez  les  Murons,  ainû  que  m'auez  appris?  Refp.  le  ne 
vous  en  puis  dire  autre  chofe  finon  auoir  leu  que  les 
Corybantes,  preftres  de  la  Deeûe  Cybele,  en  auoient 
efté  les  inuenteurs,  &  s'embarboUilIoyent  le  vifage 
auec  du  noir,  d'où  eft  venu  ce  mot  mafcburec,  qu'on 
dit  en  Italien  mafcarati. 

Un  parpaillot  d'un  *  humeur  alTez  difcourtoife,  & 
qui  voulut  donner  fon  mot,  nous  demanda  d'où  ve- 
noit  la  couilume  que  nous  autres  Catholiques  faifions 
le  figne  de  la  Croix  en  baillant,  &  donnions  le  falut 
de  paix  à  ceux  qui  eflernuoient. 

Refp.  L'an  de  nodre  falut  6 19.  en  Italie  courutune 
forte  de  maladie  qu'en  efternuant  on  mouroit  fou- 
dain  quelquefois*  Ce  qui  donna  dés  lors  entrée  à  la 
couftumeque  quand  on  voyoit  quelqu'un  commencer 
846  à  II  efternuer,onluy  difoitjDieuvousayde.  Le  bailler 
efloit  femblablement  occafion  de  mort  foudaine,  pour 
remédier  à  quoy  en  baaillant*on  commença  en  TE- 
glife  Romaine  à  faire  le  figne  de  la  Croix  fur  la  bou- 
che, &  dés  lors,  comme  on  dit,  tel  inconuenientcefla. 

Monfieur  Goûa.  Qui  eft  celuy  qu'on  doit  eftimcr 
fagePRefp.  Celuy  qui  mefprifeles  biens  &  honneurs 
de  ce  monde,  pourferuir  à  lefus  Chrift. 

Un  bon  Charpentier  bien  deuot.  Comment  peut-on 
paruenir  à  cette  union  de  l'ameauec  Dieu?  Refponce. 
En  pratiquant  ces  quatre  mots:  Moy,  toy,  efclaue, 
Roy.  En  l'Oraifon  s'imaginer  eftre  feul  au  monde 
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auec  Dieu.  Se  faire  efclaue  &  valet  de  tout  le  monde 
pour  l'amour  de  Dieu.  Eftre  Roy  &  dompteur  de  fes 
paffions  &  propres  affeilions  pourPamourdu  mefme 
Dieu. 

Combien  de  cœurs  faut-il  auoir  pour  acquérir  la 
perfeélion?  Refp.  Trois,  un  cœur  de  fils  enuers  Dieu, 
un  cœur  de  mère  enuers  fon  prochain,  &  un  cœur  de 
luge  enuers  foy-mefme. 

Qu'elle  *eft  la  penfée  la  plus  profitable  à  falut? 
Refp.  Croire  que  tous  les  autres  font  dignes  du  Pa- 
radis, &  nous  feuls  dignes  de  l'Enfer,  c'eft  à  dire  iu- 
ger  bien  d'un  chacun  &  ne  iuger  mal  que  de  foy- 
mefme. 

Un  certain.  Quel  eft  l'eftat  le  plus  noble,  Iç  plus 
parfait,  &  le  plus  affeuré  à  falut  qui  foit  au  monde? 

Il  Refponce.  Le  Religieux  &  folitaire.  847 

Monfieur  loubert.  Par  quelle  raifon? 

Refp.  Par  la  mefme  que  lefus  Chrift  a  dit  :  Si  tu 
veux  eftre  parfait,  va  &  vend  tous  tes  biens,  &  les 
donne  aux  panures,  &  me  fuis.  Sainft  Laurent  lufti- 
nian  difoit  que  Dieu  auoit  caché  la  grâce  de  la  Reli- 
gion aux  hommes,  par  ce  que  fi  touslacognoiflbient, 
tous  voudroient  eftre  Religieux.  l'aymerais  mieux 
une  grâce  en  la  Religion  que  douze  au  monde,  difoit 
le  B.  Frère  Gille,  car  ma  grâce  peut  eftre  facilement 
conferuée,  &  augmentée  en  la  Religion  par  le  bon 
exemple  de  mes  Frères,  &  mes  douze  au  monde  faci- 
lement perdues  par  les  diuers  obiets  &  mauuais 
exemples  qui  sV  donnent.  Nous  donnons  l'arbre  & 
le  fruiâ  à  Dieu,  &  les  mondains  que  le  feul  frui6l. 

Un  ieune  homme  un  peu  libertin  nous  demanda 
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par  quelle  reigle  quelqu'uns  tenoient  qu'il  y  a  plus  de 
femmes  en  Paradis  que  d'hommes^  veu  la  fragilité  de 
leur  fexe,  &  un  fi  grand  nombre  qui  s'adonnent  au 
mal.  Mon  fentiment  fut  que  la  femme  eftoit  plus  por- 
tée à  la  pieté  que  l'homme^  &  moins  fragile^  puis 
qu'elle  s'adonnoit  moins  au  mal,  &  que  s'il  y  en  a  un 
grand  nombre  de  mauuaifes,  il  y  a  un  bien  plus  grand 
nombre  d'hommes  vicieux. 

Le  fieur  delà  Vigne.  Pourquoydit  Tefcriture  que 
mieux  vaut  l'iniquité  de  l'homme,  que  la  femme  bien- 
faifante?  Refp.  Pour  ce  qu'il  y  a  plus  de  danger  de 
848  tomber  en  péché  en  ||  communiquant  trop  familière- 
ment auec  une  belle  femme,  qu'en  fréquentant  un 
homme  vicieux. 

Le  Pilotte.  Pourquoy  les  Turcs,  gens  Infidelles, 
croyent-ils  les  femmes  bannies  du  Paradis?  Refp. 
Pour  ce  qu'elles  ne  font  point  circoncifes,  difans 
que  perfonne  n'entre  dans  le  Paradis  qui  ne  foit  cir- 
concis. Or  les  femmes  ne  font  point  circoncifes  en- 
tr'eux,  &  par  confequent  il  n'y  a  point  de  Paradis 
pour  elles.  Il  n'en  eft  pas  de  mefme  des  femmes  des 
Perfes,  lefquels  ont  trouué  l'inuention  de  les  circon- 
cire, &  leur  faire  efperer  un  Paradis  Mahometique. 

Un  petit  parpaillot, changeant  de  difcours,  dit  que 
c'eftoit  grand  pitié  de  voir  lesEcclefiaftiques  feculiers 
eftre  fi  peu  portez  à  la  pieté,  &  à  faire  du  bien  aux 
panures,  &  que  parmy  les  perfonnes  mariées  on  y 
voyoit  plus  de  charité. 

Refponce.Vous  auez  raifon,  Monfieur,  mais  enco- 
res  s'en  trouue^il  un  grand  nombre  fort  gens  de  bien, 
&  qui  abhorrent  l'auarice,  &  s'adonnent  à  la  vertu, 
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auec  une  humilité  qui  me  fait  honte  à  moy-mefme, 
ie  ne  dis  pas  feulement  des  fimples  Preftres,  mais  des 
Cardinaux^  Evefques^  Curez,  Doéleurs,  &  Chanoi- 
nes, que  ie  noze  icy  nommer,  dont  ie  prie  Dieu  me 
faire  la  grâce  d'égaler  un  iour  leur  vertu. 

J'ay  veu,  dit  un  Catholique,  beaucoup  des  Tem- 
ples des  Huguenots,  tant  en  France  qu'aux  pays  ef- 
trangers,  mais  ils  font  tous||  baftis  de  neuf.  Refp.  849 
Une  Religion  nouuelle  ne  peut  auoir  de  Temples 
vieux,  &  ce  fut  la  raifon  pour  laquelle  le  villageois 
ne  voulut  point  efcouter  le  Miniflre  Huguenot,  di- 
fant  qu'il  n'y  auoit  pas  encor  de  lierre  aux  murailles 
de  fon  Eglife,  &  que  les  noftres  eftoient  toutes  che- 
nues de  vieilleffe. 

Ah!  dit  un  parpillot ,  nous  fommes  venus  de  nou- 
ueau  pour  vous  reformer.  Vous  auez  raifon,  dit  un 
Matelot,  car  vous  mariez  les  Preflres,  vous  auez  re- 
tranché les  Carefmes,  abbatez  les  Autels,  &  faites 
les  Démons  contre  les  panures  Catholiques:  quels 
miracles  auez  vous  iamais  faits? 

Or, dit  un  autre,  laiflbns  là  les  difputes  de  Religion, 
qui  bien  fera  bien  trouuera,  car  nous  fommes  alîeu- 
rez  que  le  Paradis  n'eft  que  pour  les  gens  de  bien. 
Mais  qu'ont  fait  ces  deux  Gentilhommes  qui  font  là 
à  la  chaifne?  R.  Us  s'eftoient  voulu  battre,  dit  le  Con- 
tre-Maiftre,  &  pour  les  mettre  d'accord  on  les  a  tous 
deux  mis  à  la  queflion,  dit-il  en  fon  Normand. 

D'oîi  vient,  dit  un  certain,  que  nous  autres  Fran- 
çois changeons  fi  fouuent  de  mode  en  nos  habits ,  & 
que  les  Nations  étrangères  font  û  confiantes  en  leur 
façon  de  s'habiller  qu'on  n'y  voit  iamais  de  change- 
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ment?  Refp.  Ceft  qu'ils  ont  refprit  plus  folide  que 
nous^  ou  qu'ils  ont  moins  decuriofité.  Nous  le  voyons 
mefme  aux  perfonnes  fages  d'entre  nous  lefquels  fe 
tiennent  toufiours  à  la  modeftie,  &  n'outre  paflent 
85o  iamais  la  bienfean- 1|  ce  deue  à  leur  condition. 

Le  Chirurgien  qui  iufques  à  lors  auoit  gardé  lefi- 
lence^  dit  qu'il  s'eftonnoit  fort  que  nous  razions  nos 
barbes^  eftant  l'ornement  de  l'homme. 

Refp.  Noftre  vie  doit  eftre  conforme  à  celle  de  nof- 
tre  Père,  &  û  un  fi  grand  Saint  s^eft  conformé  aux 
anciens  &  a  obferué  l'ordonnance  de  l'Eglife  qui  en- 
ioint  à  tous  les  Ecclefiadiques  de  razerleur  barbe,  il 
ne  feiut  point  d'autre  raifon  pour  nous  faire  mefpri- 
fer  cette  fupperfluité. 

Ouy,  dit  un  gros  Matelot,  &s*eft-îl  conformé  aux 
anciens  auecfon  bonnet  pointu,  comme  nous  voyons 
porter  à  quelques  Religieux  de  voftre  ordre?  Refp. 
La  confequence  n'en  eft  pas  bonne,  car  s'il  y  en  a 
qui  ayent  trouué  bon  de  le  porter  de  la  forte,  n'eft 
pas  à  dire  que  S.  François  l'ait  porté  pointu,  s'eft  * 
une  liberté  qu'ils  fe  font  donnée,  auflî  n'eftoit-il  point 
rond,  ains  de  forme  quarrée  à  peu  prés  comme  celuy 
que  nous  j)ortons. 

Garçon,  dit  Monfieur  du  Pont  au  Mattelot,  il  n'im- 
porte pas  qu'un  capuce  foit  rond,  quarré  ou  pointu, 
mais  que  le  Religieux  obferue  bien  fa  règle,  &  pour 
moy  i'ay  quelquefois  leu  les  croniques  de  S.  Fran- 
çois, &  ay  toufiours  aymé  les  Religieux  de  fon  Ordre; 
mais  à  dire  vray,  l'obferuance  qu'on  dit  autrement 
les  Cordeliers  a  donné  un  grand  nombre  de  Sainâs 
à  l'Eglife,  &  y  a  encores  partny  eux  de  grands  Serui- 
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tcurs  de  Dieu  que  le  monde  ne  cognoift  point,  les- 
quels s'y  perfec- 1|  tîonnent  en  bienfaifant  &  non  point  85 1 
en  r^ardant  à  la  vie  de  quelques  libertins,  defquels 
le  Collège  de  lefus  Chrift  n'a  pas  efté  exempt,  ny  l'Or- 
dre pendant  la  vie  mefme  de  S.  François. 

Mais  à  quel  propos  tant  de  fortes  de  Religieux? 
répliqua  le  Mattelot. 

Refp.  Leluftre  d'un  Roy&la  grandeur  d'un  Prince 
gift  en  la  bonne  conduite,  &  fe  fait  voir  en  la  multi- 
tude, &  diuerfité  de  fes  Serviteurs,  comme  la  beauté 
de  l'Eglife  en  fes  cérémonies,  &  au  grand  nombre  & 
union  de  fes  Religieux  &  Eccleiiaftiques. 

Voflre  raifon  eft  très-bonne,  dit  lors  un  paffager, 
mais  vous  eftes  beaucoup  qui  vous  dites  de  Sain£t 
François,  &  fi  on  ne  fçait  à  qui  attribuer  la  Règle. 
Il  y  a  des  Tertiaires  qui  fe  veulent  dire  de  l'Ordre, 
&  paflent  mefme  fouuent  pour  RecoUefts  &  Capu- 
cins, ainfi  que  i'ay  veu  en  quelques  lieux ,  &  cepen- 
dant ie  cognoisplufieursde  leurs  Conuentsqui  poffe- 
dent  de  bonnes  rentes,  ont  des  colombiers  &  glapiers, 
&  reçoiuent  argent  &  pecune,  &  vous  dites  que  cela 
ne  vous  eft  pas  permis,  ils  font  donc  tranfgreffeurs 
de  voftre  Règle  &  manquent  à  cette  union. 

Refponces.  Ils  ne  font  point  tranfgreffeurs  de  nof- 
tre  Règle,  car  ilsne  l'ont  iamais  profeffée  ny  obferuée, 
ains  une  troifiefme,  qui  auoit  eftefaiéle  pour  lesper- 
fonnes  feculiers  feulement,  laquelle  n'a  rien  de  com- 
mun auec  la  noftre,  qui  eft  celle  1nefme||que  S.  852 
François  a  obferuée  durant  fa  vie. 

Ils  auroient  donc  grand  tort  s'ils  fe  difoient  Capu- 
cins ou  Recollefts,  car  cela  feroit  vous  fcandalizer, 
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&  faire  paffer  pour  Religieux  qui  faites  profeffion 
d*une  Règle  &  ne  TobCeruez  point. 

Rcfponce.  Cela  eft  bien  véritable,  Monfieur,  mais 
pour  couper  broche  à  tous  ces  difcours  &  vous  faire 
une  fois  fçauant  pour  toutes,  ie  vay  vous  diflinguer 
les  Ordres  de  Sainft  François,  &  puis  nous  parlerons 
d'autres  chofes,  ou  bien  nous  prierons  Dieu^cardefia 
la  chandelle  eft  à  l'habitacle. 

le  feray  fort  ayfe  d'apprendre  ces  diftinflions,  dit 
Monfieur  du  Pont,  &  eft  mefme  neceffaire  que  cha- 
cun les  fçache  pour  beaucoup  dexaifons,  pourfuiuez 
donc  voftre  difcours. 

Il  faut  que  vous  fçachiez,  Meftieurs,  que  Sainfl 
François  noftreChef  &  Patriarche,  eftablit  trois  Or- 
dres, le  premier  qu'il  nomme  des  Frères  Mineurs  eft 
auiourd'huydiuifé  en  trois  corps, d'Obferuantins.dits 
Cordeliers»  Recollefls  &  Capucins,  qui  font  tous  trois 
les  vrays  Frères  Mineurs  &  Obferuateurs  d'une  mef- 
me Règle  &  Profeffion.  Le  fécond,  de  pauures  Dames 
ou  filles  de  Sainde  Claire.  Le  troifiefme,  qui  eftoit 
quafi  à  la  mode  des  Confrairies  d'auiourd'huy,  eft 
des  penitens  de  l'un  &  l'autre  fexe,  d'hommes  &  de 
femmes  viuans  en  Teurs  propres  maifons. 
853  II  Les  feuls  Frères  Mineurs  font  obligez  par  leur 
Règle  de  viure  des  feules  aumofnes  offertes  ou  man- 
diées,  &  ne  doiuent  receuoir  argent,  rentes  n'y  '  re- 
uenus,  fans  licence  exprefte  du  Sainfl  Siège,  auquel 
ont  eu  recours  Tes  Frères  Mineurs  Conuentuels,  qui 
par  ce  moyen  viuent  en  confcience  poffedans  du  re- 
uenu. 

Les  filles  de  Sainfle  Claire  doiuent  eftre  pauures 


&  mandiantes,  linon  celles  qui  font  priuilegiées,non 
qu'elles  mefmes  puiflent  fortir  de  leur  Monaftere  pour 
mandier  leur  vie,  car  ce  n'eft  pas  le  propre  des  filles, 
mais  on  leur  ordonne  des  Tertiaires  ou  Frères  au 
chappeau,  qui  ont  foin  d'elles  en  ceft  office. 

Pour  les  Penitens  du  troifiefme  Ordre  de  l'un  & 
l'autre  fexe,  mariez  &  non  mariez,  viuans  en  leurs 
propres  maifons,  ils  n'ont  autre  *  loix  que  celle  des 
Chreflîens,  &  d'obferuer  une  Règle  fort  facile,  que 
Sainél  François  leur  a  laiffée  pour  contenter  leur  de- 
uotion  &  non  pour  en  faire  aucun  corps  de  Religion, 
comme  il  efl  très-probable  en  ce  que  plus  de  deux  cens 
cinquante  ans  après  la  mort  de  ce  Sainft  Père,  il  n'y 
en  a  point  eu  d'eftably,  &  n'eftoit  pas  neceffaire  de 
faire  outre  l'intention  du  Sainél,  &  apporter  trouble 
en  fon  Ordre  par  cette  multiplication  de  Religion, 
défia  trop  grande  auiourd'huy  en  TEglife. 

L'Ordre  des  Pères  Tertiaires,  que  l'on  appelle  à 
Paris  Picpuces  ou  Capucins  de  ||  Picpuces.  eftle  mef-  854 
me  que  Sainft  François  eftablit  pour  les  feculiers  de 
l'un  &  l'autre  fexe ,  que  le  R.  P.  Vincent,  premier 
fondateur  de  cette  Congrégation,  a  accommodé  à  fon 
ufage  &  à  celuy  de  fes  Frères,  auec  le  pied  nud  &  un 
habit  non  bleu,  ou  perfe,  auec  une  courroye  de  cuir 
pour  ceinture,  comme  i'ay  veu  en  quelques  Tertiai- 
res, mais  tel  qu'il  ne  diffère  prefque  en  rien  du  nof- 
tre,  qu'à  leur  long  monteau,  à  leur  grande  barbe,  & 
à  deux  grandes  moizettes  ou  pièces  de  drap  attachées 
à  leur  capuce  qui  leur  defcendent  iufque  à  la  ceintu- 
re, &  à  la  couleur  du  drap,  lequel  ils  portent  de  lai- 
ne obfcure,  comme  les  Minimes,  &  non  ourdy  de 
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blanc  &  tiflu  de  noir,  comme  les  Frères  Mineurs, 
ce  qui  n'empêche  pas  qu'ils  ne  paflent  fouuent  pour 
Recollées  ou  Capucins,  quoy  qu'ils  ne  le  foient  point, 
&  nous  foient  tres-differens  en  Règle  &  manière  de 
vie^  comme  ayant  argent^  rentes  &  reuenus^  &  nous 
chofe  qui  foit  que  pauureté,  à  laquelle  noftre  S.  Pa- 
triarche nous  a  réduit  par  fa  Règle,  ce  que  ie  dis  non 
pour  les  blafmer^  car  ie  ne  touche  pas  à  leur  vertu^ 
mais  pour  ce  qu'il  eft  neceffaire  que  foyez  efclaircy, 
&  defiromper  ceux  qui  s'efloientlaifleperfuader qu'ils 
eftoient  Frères  Mineurs  Recolleéls,  ou  Capucins,  & 
ne  le  font  point,  ains  Tertiaires  ou  Tiercelins,  c'eft  à 
dire  du  troifiefme  Ordre  eftably  par  S.  François,  pour 
les  feculiers,  mariezou  non  mariez,  viuans  dans  leurs 
propres  maifons. 
855  Or,  ditle  Maiftredu  Nauire,  fort  hon-  ||  nefte  hom- 
me, à  fa  prétendue  Religion  prés,  car  luy  mefme  s'of- 
frit de  me  monftrer  la  Sphère  :  vous  vous  dites  d'un 
mefme  Ordre  &  profeffion,  les  Cordeliers,  les  Capu- 
cins &  vous,  qui  font  les  premiers,  &  plus  anciens  de 
vous  trois,  car  pour  les  Tertiaires  ou  Picpuces,  leur 
fondateur  eft  encore  viuant. 

Eftant  ainfi  preffé  &  honneftement  obligé,  ie  fus 
contraint  de  rappeller  ma  mémoire,  fonger  à  ce  que 
i'auois  autrefois  leu,  &  puis  ie  leur  parlay  de  la  forte: 

Meflieurs,  les  Pères  Recollefts  ont  eu  leur  com- 
mencement dés  l'an  i486,  deux  cens  feptante-fept 
ans  après  l'inftitution  de  la  Règle  qui  commença  en 
l'an  mil  deux  cens  neuf,  &  feptante  &  un  ans  après 
la  reformation  des  Pères  de  l'Obferuance,  dits  Cor- 
deliers, qui  ne  prennent  leur  origine  de  plus  haut  que 
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du  Concile  de  G)nftance,  tenu  l'an  mil  quatre  cens 
quinze,  duquel  ils  receurent  leur  confirmation  parles 
Pères  affemblez  (le  Siège  Apoftolique  vaquant),  bien 
qu'il  ayt  eu  fon  commencement  l'an  mil  trois  cens 
oftante,  par  le  vénérable  Père  Paul  deTrinci^Lay,  qui 
en  eft  le  fondateur,  Dieu  ayant  voulu  eftablir  cette 
Sainfte  Reforme  fur  la  baze  &  fondement  de  l'humi- 
lité, de  laquelle  ce  Seruiteur  de  Dieu  eftoit  particuliè- 
rement doué,  bien  qu'il  eutefté  tres-nobleau  monde. 

Les  Pères  Capucins  qui  font  venus  du  ||  depuis  856 
ont  commencé  leur  Reformation  l'an  mil  cinq  cens 
vingt  cinq,  laquelle  ne  prend  neantmoins  fon  origine 
que  l'an  mil  cinq  cens  vingt  huift,  le. treizième  de 
Juillet,  que  le  Papeapprouua  cette  Religion^  trente- 
neuf  ans  après  les  Pères  RecoUefts. 

Le  fondateur  ou  celuy  qui  a  donné  commencement 
à  la  Reformation  des  Peres  Recollefts  a  eflé  le  véné- 
rable Frère  lean  de  la  Puebla  Ferrara,  perfonnage 
très  infigne  en  fainteté  &  mérite.  Il  prit  naiflance 
dans  l'Efpagne,  des  Ducs  de  Beiar,  il  eftoit  propre 
nepueu  du  Roy  Catholique  Dom  Ferdinand  V.  & 
pofledoit  le  comté  de  Benalcazar,  &  enfemble  de 
grands  biens. 

Eftant  touché  d'une  infpiration  diuine,  il  quitta 
les  grandeurs  de  la  terre,  &  rompit  tout  à  fai£l  auec 
le  monde,  pour  fe  confacrer  entièrement  au  feruice 
denoftreDieu,fouslesenfeignesdu  Seraphique  Sain£l 
François,  &  depuis  il  obtint  du  Pape  Innocent  VII, 
par  l'entremife  d'Elifabeth,  Reyne  d'Efpagne,  licence 
de  baftir  quelques  Monaftèresde  RecollciSion,  pour  y 
garder  eflroittement  la  Règle  de  Sainâ  François^  auec 
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ceux  qui  leroient  portez  delà  mefme  volonté ^ueluy. 
Ce  qui  arriua  Pan  de  grâce  mil  quatre  cens  oélante- 
neuf.  Il  fut  le  premier  qui  porta  le  titre  de  Cuftode,  & 
exerça  cette  charge  depuis  l'an  mil  quatre  cens  no- 
nante,  iufquesà  l'an  1495  qu'il  deceda. 
857  II  Le  fondateur  ou  celuy  qui  a  donné  commence- 
ment à  la  Réformation  des  PP.  Capucins  a  efté  le 
Vénérable  Frère  Mathieu  Bafci,  perfonnage  tres-infi- 
gne  en  fainteté  &  mérite,  natif  du  Chafteau  de  Bafci, 
fitué  aux  confins  de  Monfeltre^  en  Italie^  lequel  prit 
l'habit  de  Religion  en  un  Mônaftere  appelle  Sainft 
Sixte,  des  Pères  de  l'Obferuance,  puis  les  quitta  & 
donna  commencement  à  la  Reformation  des  Pères 
Capucins  l'an  i525. 

Et  ayant  attiré  quelque  *  compagnons  comme  le 
Vénérable  Frère  Louys  &  quelque  "autres,  ilsobtin- 
drent  du  Pape  Clément  VII,  par  l'entremife  delà 
Duchefle  d'Urbin,  la  confirmation  de  leur  Ordre  par 
une  bulle  dattéedu  i.  luillet  l'an  i528.  les  foumet- 
tant  neantmoins  toufiours  aux  Frères  Mineurs  Con- 
uentuels  en  la  confirmation  de  leur  Prélat,  comme 
nous  le  fommes  au  General  de  tout  l'ordre  de  Sainft 

François. 

> 

Or  les  annales  de  leur  Ordre  nous  affeurent  que  ce 
P.  Louys,  qui  auoit  fouffert  infinis  trauaux,  pour 
eftablir  &  amplifier  cette  fainte  Reformation  par  un 
fecret  iugementde  Dieu,  il  quitta  tout,&  s'alla  faire 
Hermite.  Et  le  Père  Mathieu  ne  mourut  point  dans 
l'Ordre,  ains  s'en  retourna  quelques  années  deuant 
fontrefpas  àVenize,  entre  les  Pères  de  TObferuance, 
où  il  mourut  dans  lamaifon  du  Curé  de  S.  Moyfe  le 
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5.  Aouft,  après  auoir  receu  fes  derniers  Sacremensdes 
mains  de  TObferuance  &  fut  enterré  dans  leConuent 
des  Obferuantins  de  Venize,  appelle  la  Vigne. 

Il  Voylàen  gênerai  le  commencement  de  fes  fain£ls  858 
Ordres,  defquels  Dieu  a  pris  un  foin  très-particulier, 
&  ne  faut  point  s'eftonner  fi  le  Père  Louys  après  auoir 
bien  peiné  pour  Teftabliflement  des  PP.  Capucins, 
s'eft  fai(S  Hermite,  il  faut  croire  que  ça*  eflé  par  inf- 
piration  diuine,  &  pour  auoir  un  peu  de  repos  après 
le  trauail,  cela  s'eft  veu  en  plufieurs  autres  bons  Re- 
ligieux, aufquels  la  folitude  fauorife  la  perfection  & 
la  vertu  de  ceux  qui  ontvieillyen  la  Religion,  corn-  . 
me  il  eft  dit  en  la  vie  des  Pères. 

Le  bon  Frère  Mathieu,  qui  a  eflé  le  premier  com- 
mençant, a  efté  au(fi  le  premier  qui  retourna  mourir 
au  fein  de  la  mère  d'où  il  auoit  tiré  les  enfans  qui  ont 
fuiuy  fa  première  pointe,  on  ne  peut  en  cela  qu'ad- 
mirer les  iugemens  de  Dieu.  Le  Beat  Frère  Nico- 
las Facteur,  tres-fainft  perfonnage,  qui  mourut  il  y 
a  quelques  années,  en  Efpagne  auoit  efté  première- 
ment Cordelier,  puis  RecoUed,  fe  fit  après  Capucin 
&  retourna  mourir  Recolleft,  &  luy  ayant  efté  de- 
mandé la  raifon  de  tous  ces  changemens,  il  refpondit: 
le  ne  puis  faire  autre  chofe  que  la  volonté  de  Dieu,  les 
Cordeliers  &  Obferuantins  font  fainfts,  les  Recollefls 
font  fainfts,  les  Capucins  font  fainfts.  Et  pour  moy  ie 
le  croy  auec  luy,  &  vous  donne  aduis  que  i'appercois 
la  terre  que  l'on  appelle  de  la  Heue  &  que  bientoft  nous 
arriuerons  à  Dieppe  moyennant  la  grâce  de  Noftre 
Seigneur,  comme  nous  fifraes  fort  heureufement  le 
mefme  iour,  &  de  là  de  noftre  pied  à  noftre  ||  Con-  859 


uent  de  Paris,  oti  nous  rendîmes  nos  aâions  de  grâ- 
ces au  tout  puiflant  &  receumes  la  charité  de  nos 
Frères^  autant  confolez  de  noftre  retour  que  marris  de 
ne  nous  pouuoir  aflez  tefmoigner  les  effeds  de  leur 
bienueiilance,  laquelle  ie  prie  Dieu  recompenfer  dans 
le  Ciel.  Amen. 


Fin  du  troifiefme  Liure. 


HISTOIRE  860 

DV  CANADA 

ET 

VOYAGES  DES  PERES  RECOLLECTS 

EN   LA 

NOVVELLE  FRANCE.     . 


LIVRE  QVATRIESME. 

Aduisde  VAutheur  donné  à  Moneigneur  le  Duc  de 
Montmorency  y  Viceroy, touchant  la  prééminence 
que  les  Huguenots  pretendoient  leur  ejlre  deuë^ 
&  du  choix  que  les  PP.  Recolleâs  firent  des  PP. 
lefuitespour  eftre fécondés  à  lamijjiondu  Canada. 

Chapitre  I. 

Le  filence  eft  une  vertu  telle  que  hors  fon  temps 
n'eft  plus  vertu.  Les  defordres  que  i'auois  veus  en  la 
nouuelle  France  m'obligèrent  puiffamment  d'en  ad- 
uertir  Monfeigneur  le  ||  Duc  de  Montmorency  Vice-  861 
roy  du  païs^  pour  y  apporter  les  remèdes  neceflaires, 
car  les  Huguenots  tenoient  partout  le  deffus  dans 
leurs  vaifleaux  faifans  leurs  prières,  &  nous  con- 
train£ls  de  tenir  la  prouë  en  chantans  les  louanges  de 
noflre  Dieu,  qu'eftoit  proprement  mettre  le  trompeur 
Baal  au-defTus  du  vray  Dieu. 

5o 
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Et  la  caufe  de  ce  defordre  procedoit  de  ce  que  les 
principaux  de  la  flotte  auec  la  plufpart  des  Officiers 
eftoient  de  la  religion  prétendue  &  *  reformée,  lef- 
quels  auoient  efté  ozés  iufques-là  que  de  chanter  de 
nouueau  leurs  Marottes,  pendant  qu'un  de  nos  Frè- 
res difoit  la  Sainfte  Mefle  à  la  Traifle,  pour  l'inter- 
rompre, ou  le  contrarier  ce  fembloit,  tellement  que 
ce  n'eftoit  pas  le  moyen  de  planter  la  foy  oQ  les  chefs 
principaux  efloient  contraires  à  la  mefme  foy,  mais 
pluftot  une  confufion  de  croyance  aux  Saunages,  qui 
s'apperceuoient  defià  de  nos  différentes  manières  de 
feruir  Dieu,  difans  que  les  uns  faifoient  le  figne  delà 
Croix,  &  les  autres  non. 

le  dreiîay  donc  des  mémoires  lefquels  ie  prefentay 
à  ce  Seigneur  Duc,  qui  en  defiralalefture  &  eftre  luy 
mefme  le  gardien  de  mes  cayers  pour  les  prefenter  à 
fon  confeil,  auquel  il  me  pria  d'affifter,  mais  qui  eut 
tant  de  remife,  qu'à  la  fin  ic  ne  m'y  pu  trouuer  pour 
quelque  affaire  particulière  qui  me  furuint,  &  à  mon 
deffaut  le  Père  Irenée  y  accompagna  noftre  R.  P. 
Prouincial  qui  y  receut  contentement. 
862  II  Neantmoins  à  peine  l'ordre  neceflaire  eft-il  efta- 
bly  par  ce  Seigneur  Duc  en  fon  confeil,  qu'il  eft  man- 
dé pour  le  feruice  du  Roy  dans  fes  gouuernemens, 
c'eft  ce  qui  l'obligea,  outre  fes  autres  grandes  &  fe- 
rieufes  charges,  de  fe  deffaire  de  la  Viceroyauté  du 
Canada  entre  les  mains  de  Monfeigneur  le  Duc  de 
Vantadour,  fon  nepueu,  lequel  fuiuant  l'intention  du- 
dit  Seigneur  fon  oncle,  nous  fit  Thonneur  de  nous 
communiquer  fes  pieux  deffeins  &  la  volonté  qu'il 
auoit  d'eflablir  de  grandes  colonies  dans  le  païs,  fi  le 
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mal-heur  par  l'impuiflance  ne  luy  euft  empoché  d'el- 
clore  fes  diuins  proiets. 

Nous  voylà  donc  dans  de  grandes  efperances,  &  fé- 
lon la  grandeur  des  chofes  qu'on  nous  defpeignoit, 
nous  îugeons  auec  le  mefme  Seigneur^  que  pour  en- 
tretenir tant  de  peuplades,  continuer  la  conuerfion 
des  Saunages,  &  eltablir  des  Séminaires  partout  pour 
rinftru£lion  de  la  ieunefle,  il  nous  eftoit  neceffaire 
d'auoir  le  fecours  de  quelques  Religieux  rentez^  qui 
puiffent  par  leurs  propres  commoditez  &  moyens 
fournir  aux  frais  &  à  la  nourriture  defdits  enfans  & 
nouueaux  conuertis,  puis  que  la  compagnie  des  mar- 
chands s'extufoit  fur  fon  impuiffance^  &  nous  fur 
noflre  Règle  qui  nous  deffend  les  revenus. 

Entre  tous  les  Religieux  nous  propofames  le  RR. 
PP.  lefuites,  lefquels  comme  perfonnes  puiffantes 
pouuoient  beaucoup  à  ces  peuples  indigens,  où  il  faut 
neceflfairement  auoir  de  quoy  donner  fi  on  y  veut  ad- 
uancer,  car  plus  ||  on  leur  donne  plus  on  les  attire,  863 
&  n'ayez  pas  de  quoy  les  nourrir,  c'eft  à  dire  qu'ils 
vous  admireront  &  peu  vous  pourront  fuiure.  Ce 
n'eft  pas  comme  dans  les  Indes,  où  les  habitans  n'a- 
uoient  à  faire  que  du  fecours  fpirituel  fimplement, 
là  où  ceux-cy  ont  affaire*  de  tous  les  deux,  fpirituel 
&  temporel,  &par  ainfi  ie  peux  direaffeurement  que 
la  pauureté  de  S.  François  a  faid  un  très-grand  fruift 
aux  Indes,  &  que  nous  auons  eu  raifon  d'appeller  le 
fecours  des  RR.  PP.  lefuites  au  Canada. 

lefçay  bien  que  nos  Pères  eftablirent  des  Collèges 
&  Séminaires  par  toutes  les  deux  Indes  auant  la  ve- 
nue des  RR.  PP.  lefuites,  aufquels  ils  les  cédèrent 
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volontairement  à  leur  arriuée, comme  ayans  d'ailleurs 
affez  d'autres  occupations  à  prefcher,  conuertir  &con- 
fefler  par  toutou  ils  eftoient  appeliez.  Mais  le  Roy 
d'Efpagney  pouruoyoit  tellement  par  la  main  de  fes 
officiers,  auec  d'autres  pierfonnes  deuotes,  qu'ils  n'y 
auoient  autre  plus  grand  foin  que  de  Catechifer  les 
enfans,  les  inftruire  aux  bonnes  lettres  &  les  conuer- 
tir à  lefus  Chrift,  fans  fe  mesler  des  rentes  que  des 
perfonnes  honneftes  &  vertueufes  auoient  en  manie- 
ment; mais  icy,  comme  i'ay  dit,  il  en  va  tout  autre- 
ment, car  perfonne  n'a  pris  foin  de  nous  féconder 
que  de  parolle  feulement,  à  la  referue  de  quelqu'uns 
de  nos  amis. 

Ce  choix  que  nous  fifmes  defdits  Père  *  lefuites 
pour  le  Canada  fut  fort  contrarié  par  beaucoup  de  nos 
amis,  qui  tafchoient  de  nous  en  diffuader,  nousafleu- 
864  rant  qu'à  la  fin  du  ||  compte  ils  nous  mettroient  hors 
de  noftre  maifon  &  du  païs,  mais  il  n'y  auoit  point 
d'apparence  decroirecefte  mefcognoiflance  de  ces  bons 
Pères:  ils  font  trop  fages  &  vertueux  pour  le  vouloir 
faire,  &  quand  bien  un  ou  deux  particuliers  d'entre 
eux  en  auroient  eu  la  volonté,  une  hirondelle  ne  fait 
pas  un  Printemps,  ny  un  ou  deux  Religieux  la  com- 
munauté, &  par  ainfi  c'euft  efté  crime  de  fe  meffier 
d'eux,  non  pas  mefme  en  la  penfée,  car  il  paroift  que 
par  tout  ailleurs  nous  auons  vefcu  en  paix  auec 
eux. 

Pour  venir  au  fuiet  de  cette  propofition,  le  P.  Ire- 
née  eftant  en  l'hoftel  dudit  Seigneur  Duc,  y  arriua 
fort  à  propos  le  R.  P.  Noirot,  lefuite,  auquel  ledit  P» 
Irenée  ayant  fait  ouuerture  de  l'affaire,  pria  ledit  Sei- 
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gneur  de  l'agréer,  comme  il  fîft,  après  que  ledit  P. 
Noirot  eut  accepté  Foffre  d'une  affeftion  nompareil- 
les  *  (car  il  eftoit  fort  zélé),  proteflant  au  nom  de  la 
Compagnie ,  qu'ils  nous  en  auroient  une  éternelle 
obligation.  Quelqu'uns  d'entr'eux  enfuittenousvin- 
drent  prier  de  leur  faire  part  de  quelque  *  mémoires 
de  la  langue  Huronne  que  i'auois  dreifez  pour  leur 
feruir,  leiquels  ie  ne  pu  leur  donner  pour  lors,  n'ef- 
tans  pas  encores  en  eftat. 

Les  chofes  eftant  en  telle  difpofition,  il  fut  queftion 
de  faire  paffer  au  confeil  dudit  Seigneur  &de  la  com- 
pagnie des  Marchands  tout  ce  qui  eftoit  de  cet  accom- 
modement, &  dénions  nous  y  trouuer  enfemble  auec 
eux,  mais  n'ayans  pas  efté  aduerty  du  iour,  lefdits 
Pères  y  ||  aflîfterent  fans  nous,  &  à  mefmes  temps  par-  865 
tirent  pour  Dieppe,  oîi  défia  eftoit  arriué  pour  le 
mefme  voyage  le  Père  lofeph  de  la  Roche  Daillon,  Re- 
collefl,  auec  un  ieune  Saunage  Canadien  qui  depuis 
cinq  ans  auoit  efté  enuoyé  en  France  par  nos  Reli- 
gieux de  Kebec,  lequel  après  auoir  efté  bien  inftruift 
&  endoftriné  par  deffunft  Monfieur  le  Prince  de  Gui- 
mée  fon  parrain,  Pierre  Anthoine^  qu'il  entretint  aux 
eftudes  iufques  après  fa  mort, que  l'enfant  fut  congru 
en  la  langue  Latine,  &  fi  bon  François^  qu'eftant  de 
retour  à  Kebec  nos  Religieux  furent  contraints  le  ren- 
uoyer  pour  quelque  temps  entre  fes  parens  afin  de 
reprendre  les  idées  de  fa  langue  maternelle  qu'il  auoit 
prefque  oubliée,  de  quoy  il  fit  quelque  difficulté  au 
commencement,  car  comme  le  P.  lofeph  le  Caron,  Su- 
périeur de  Kebec,  luy  eut  propofé  cette  obédience  , 
il  le  pria  les  larmes  aux  yeux  de  l'en  vouloir  difpen- 
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fer,  difant:  G)mment,  mon  Pere>  voftre  Reuerencc 
voudroit-elle  bien  me  renuoyer  entre  fes  *  beftes  qui 
ne  cognoiffent  point  Dieu!  Mais  le  Père  luy  repar- 
tit que  c'eftoit  pour  leur  faire  cognoiftre,  &  pour 
raprendre  fa  langue  maternelle  qu'il  l'y  enuoyoit, 
afin  d'ayder  à  fauuer  fes  parens  &  tous  ceux  de  fa 
Nation,  après  quoy  il  obéît  &  fe  difpofa  pour  partir, 
duëment  inftruit  de  la  manière  comme  il  fe  deuoit 
gouuemer  parmy  fes  gens,  (ans  courir  rifque  de  fon 
falut. 
866  Dés  lelendemain  matin,  eftant  en  ville,  ie  ||  rencon- 
tray  fort  à  propos  une  perfonne  de  qualité  inte- 
reflëe  dans  le  party,  auec  lequel  m'abouchant  il 
m'aduertit  de  tout  le  refultat  du  confeil,  &  comme 
les  RR.  PP.  lefuites  auoient  obtenu  la  nourriture 
de  deux  de  nos  Religieux,  de  fix  que  la  compagnie 
nous  entretenoit  de  tout  temps,  &  par  ainfi  réduit 
noflre  nombre  de  fix  à  quatre,  qui  ne  fut  pas  pris  à 
bonne  augure. 

Cet  aduertiflement  donné,  ie  fus  trouuer  Monfei- 
gneur  le  Duc  de  Vantadour,  auquel  ie  fis  mes  plain- 
tes, &  le  priay  d'y  remédier,  comme  il  fift  prompte- 
ment,  commandant  au  fieur  Girard  fon  Secrétaire 
d'en  efcrire  de  fa  part  à  Meffieurs  les  Direfteurs  & 
Chefs  de  l'embarquement  à  Dieppe,  afin  qu'ils  aduer- 
tiffent  les  RR.  PP.  lefuites,  que  l'intention  de  la 
compagnie  n'eftoit  pas  qu'ils  priflent  part  à  la  nour- 
riture de  fix  RecoUefls  que  depuis  plufieurs  années 
ença  les  compagnies  anciennes  &  nouuelles  auoient 
entretenus  dans  le  Canada,  autrement  qu'il  leur  reuo- 
quoit  fon  contentement,  à  quoy  les  Pères  obéirent 
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promptement,  &  fe  fubmirent  aux  volontcz  dudit 
Seigneur  Duc. 

Cette  petite  adion  n^a  neantmoins  en  rien  altéré 
l'amour  &  le  refpefl  que  nous  auons  à  ces  grands 
hommes,  ie  dis  grands  pour  ce  qu'ils  le  font  en  ef- 
fe£l  de  prudence  &  de  fcience,  prudens  &  refpedlueux 
dans  un  point,  qui  les  maintiendra  toufiours  dans  la 
vertu,  &  le  bon  odeur  de  ceux  qui  fçauent  qu'aux  Re-  • 
ligions  oti  la  ciuilité  &  le  refpefl  réciproque  man- 
II  que,  la  vertu  manque  auffi;  il  ne  s'enfuit  pas  pour-  867 
tant  qu'il  ne  fe  puifle  glifler  de  petits  manquemens 
dans  les  compagnies  les  mieux  réglées  &  les  maifons 
les  mieux  policées.  Les  plus  grands  Sain£ls  ont  eu 
quelquesfois  des  débats^  mais  qui  ont  trouué  leur 
mort  aufTitoft  que  leur  naiffance. 

Toutes  ces  chofes  eftant  en  bon  ordre  &  l'équipa- 
ge dans  les  vaiffeaux^  on  fe  mifl  fous  voille  après  les 
prières  accouftumées^  mais  û  fauorablement  qu*ils 
trauerferent  ce  grand  Occean  fans  aucun  péril,  &  fi 
heureufement  qu'en  un  temps  très-court  en  compa- 
raifon  de  l'ordinaire,  ils  arriuerent  auec  contentement 
dans  ce  defiré  port  de  Kebec,  où  ils  furent  receus  des 
hyuernans  (c'eft  ainfi  qu'on  appelle  les  habitans  de 
Kebec)  auec  la  ioye  &  la  courioifie  qu'ils  pouuoient 
cfperer  de  ceux  qui  efperoient  encore  plus  d'eux  à 
caufe  de  leur  neceffité. 

Or  comme  c'eft  l'ordinaire  que  les  chofes  fainftes 
font  toufiours  contrariées  en  leur  commencement,  & 
que  de  tant  plus  le  diable  en  prenoit  de  pertes,  plus  . 
il  fe  roidit  contre  icelles  par  toutes  fortes  de  voyes 
pour  les  empêcher  s'il  pouuoit,  les  RR.  PP.  lefuites 
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n'eftoient  pas  encores  fortis  des  barques,  qu'ils  furent 
aduertis  qu'il  n'y  auoit  point  d'ordre  de  les  loger  à 
Kebec  ny  au  fort,  &  tellement  efconduirs  qu'on  par- 
loit  défia  de  les  repaffer  en  France.  Ce  fut  un  mau- 
uais  falut  pour  eux^  &  une  facheufe  attaque,  capable 
d'eftonner  des  perfonnes  moins  confiantes.  Mais  nos 
868  Frères  ||  prenans  part  dans  les  interefts  de  ces  bons 
Pères,  fçachans  cette  difgrace,  leur  offrirent  charita- 
blement, &  les  mirent  en  poffeffion  cordiallement, 
de  la  iuAe  moitié  de  noflre  maifon  (à  leur  choix),  du 
iardin,  &  de  tout  noAre  enclos,  qui  eft  de  fort  longue 
eftenduë,  fermé  de  bonnes  palliffades  &  pièces  de  bois, 
qu'ils  ont  occupez  par  l'efpace  de  deux  ans  &  demy. 

De  plus  ils  leur  prefterent  une  charpente  toute  dif- 
pofée  &  prefte  à  mettre  en  œuure  pour  un  nouveau 
corps  de  logis  d'enuiron  40.  pieds  de  longueur,  & 
23 .  de  large,  &  en  l'an  1 627.  ils  leur  en  prefterent  en- 
core une  autre  que  nos  Religieux  auoient  derechef 
fait  drefferpour  aggrandir  noftre  Conuent,  lefquelles 
ils  ont  employées  à  leur  baftiment  commencé  au  delà 
de  la  petite  riuiere  sept  ou  800.  pas  de  nous,  en  un 
lieu  que  l'on  appelle  communément  le  fort  de  Jacques 
Cartier. 

Et  pourvousmonftrercommeeneffetnos  Religieux 
feuls  font  caufe  après  Dieu  que  lefdits  RR.  PP.  le- 
fuites  font  eftablis  dans  le  Canada  (ce  que  nousauons 
fait  pour  eftre  aftift^s  en  la  conuerfion  des  Sauuages), 
voicy  ce  que  le  R.  P.  Lalemant,  fuperieur  de  leurs  Pè- 
res en  Canada,  en  efcriuit  au  fieur  de  Champlain, 
par  une  lettre  dattée  du  28.  Juillet  1625.  &uneautre 
du  mefme  iour  &  an  à  noftrç  R,  P.  Prouinçial. 


-789- 

Monfieur, 

Nous  voicy  grâces  à  Dieu  dans  le  refort  de  vojlre 
Lieutenance,  où  nous fommes  heur eufementarriue^^ 
après  auoireu  une  des  belles  ira-  ||  uerf es  qu'on  aye  869 
encore  expérimenté.  Monjieurle  General  après  nous 
auoir  déclaré  qu^il  luy  ejloit  impoffible  de  nous  lo^ 
ger  ou  dans  Phabitation  ou  dans  le  fort ,  &  quHl 
faudroitou  repaffer  en  France^  ou  nous  retirer  che:( 
les  Pères  Recolleâs,  nous  a  contrainâs  d^accepter 
ce  dernier  offre.  Les  Pères  nous  ont  receus  auec 
tant  de  charité  qu^ils  nous  ont  oblige:^  pour  un  ia^ 
'  mais,  Noflre  Seigneur  fera  leur  recompence.  Un  de 
nos  Pères  efîoitalléà  la  traiâe  en  intention  depaf- 
Jer  aux  Hurons  ou  aux  Hiroquois^  auec  le  Père 
Recolleâ  qui  efl  venu  de  France^  félon  quHlsaduifC' 
r oient  auec  le  Père  Nicolas ^  quife  deuoit  trouuer 
à  la  traiâe  S  conférer  auec  eux,  mais  il  efl  arriué 
que  le  pauure  Père  Nicolas  au  dernier  faut  s*efl 
noyé,  ce  quiaeflé  caufequHlsfont  retourne:^,  n^ayans 
ny  cognoiffance,  ny  langue^  ny  information  :  nous 
attendons  donc  voflre  venue  pour  refoudre  ce  qui 
fera  à  propos  défaire.  Vous  fqaure\  tout  ce  que 
vous  pourre:;  defirer  de  ce  pays  du  P.  lofeph,  c^efï 
pourquoy  ie  me  contente  de  vous  affeurer  que  ie 
fuis,  Monfieur,  voflre  tres-affeâionné  Seruiteur 
Charles  Lalemant,  De  Kebec  ce  28  Juillet  1625, 

Mon  Reuerend  Père , 
Pax  Chriflù 
Ce  f croit  eflrepar  trop  mefcognoiffant  de  ne  point 
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efcrire  à  voftre  Reuerencey  pour  la  remercier,  tant 
des  lettres  qui  furent  dernièrement  efcrites  en  nqftre 
870  faueur  aux  Pères  qui  font  icy  en  \\  la  nouuelle  Fran- 
ce y  comme  de  la  charité  que  nous  auons  receue  def 
dits  PereSy  qui  nous  ont  oblige!(  pour  un  iamais,  ie 
fupplie  noflre  bon  Dieu  qu^ilfoit  la  grande  recom- 
pence  S  des  uns  6  des  autres ^  pour  mon  particulier 
îefcris  à  nos  Supérieurs  que  Pen  ay  un  tel  reffenti- 
ment  que  Voccafion  ne  fe  pref entera  point  que  ie  ne 
lefajfe  paroiflre^  &  les  fupplie  quoy  que  d*ailleurs 
bien  affeâionne:^  de  tefmoigner  à  tout  voflre  fainâ 
Ordre  le  mefme  reffentiment.  Le  P.  lofeph  dira  à 
voflre  Reuerence  lefuietdefon  voyage^pour  le  bon 
fucce\  duquel  nous  ne  cefferons  d^ offrir  &  prière  6 
facrifices  à  DieUy  il  faut  ce  fie  fois  aduancer  à  bon 
efcient  les  affaires  de  noflre  MaiftrCy  S  ne  rien  ob- 
mettre  de  ce  qu'on  pourra  s^aduifer  eflre  neceffairCy 
fen  ay  efcrit  à  tous  ceux  que  Pay  creu  y  pouuoir 
contribuer  y  que  ie  m'ajfeure  s^y  emploieront  ^  fi  les 
affaires  de  France  le  permettent  y  ie  ne  doute  point 
que  voflre  Reuerence  ne  s*y  porte  auec  affeâion^  & 
ainfiNivXus  unitas,/J?ra  beaucoup  d* effet.  En  atten- 
dant lefucce:[,  ie  me  recommande  aux  fainâs  facri- 
fices de  voflre  ReuerencCy  de  laquelle  iefuis 

Très  humble  Seruiteur 
Charles  Lalemant. 
De  Kebec  ce  28.  luillet 
1625. 

A  mon  Reuerend  Père  Prouincial 
des  RR.  Pères  Recolleas. 
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Il  Le  bon  Pere  lofeph  le  Caron  &  tous  les  Religieux  87 1 
refiouys  de  la  venue  de  fi  bons  hoftes^  creut  qu'en  fai- 
fant  un  voyage  en  France^  il  amelioreroit  fort  le  Ca- 
nada &  adioufteroit  un  autre  bien  aux  RR.  PP.  le- 
fuites,  qu'eftoit  quelque  bénéfice  qu'il  efperoit  du  Roy 
pour  la  nourriture  desenfans  &  nouueaux  conuertis, 
&  ce  qui  luy  en  donnoit  dauantage  d'efperance  eftoit 
l'honneur  qu'il  audit  eu  eftant  au  monde  d'enfeigner 
à  Sa  Maiefté  les  premiers  rudimens  de  la  foy;  il  n'y 
pu  rien  faire  neantmoins,  car  encore  bien  que  le  Roy 
euft  bonne  volonté  comme  ie  vis  en  effet,  il  fallut  paf- 
fer  par  tant  de  mains,  que  lors  que  nous  penfames 
eftre  le  plus  aduancé,  ce  fut  lors  que  tout  eftoit  defef- 
peré  &  qu'il  fallut  penfer  du  retour  après  auoir  receu 
un  petit  bienfait  de  Sa  Maiefté,  qu'elle  fift  deliurer 
elle-mefme  ne  s'en  fiant  pas  à  fes  officiers,  qui  ne  nous 
feruoient  que  de  remifes. 

Le  Pere  s'embarqua  donc  pour  France  à  la  fin  du 
mois  d'Aouft  1625,  qui  eftoit  lamefme  année queles 
RR.  PP.  lefuites  eftoient  arriuez  à  Kebec,  &  y  fift 
les  négociations  que  ie  viens  de  dire,  marry  de  n'y 
auoir  pu  faire  dauantage,  &  s'embarqua  pour  fon  re- 
tour l'année  fuiuante  dans  la  Catherine,  vaiffeau  de 
25o.  tonneaux,  auec  le  F.  Geruais  Mohier  fon  com- 
pagnon, &  arriuerent  heureufement  à  Tadouflac  le 
28.  luin  1626,  où  ayans  mis  pied  à  terre,  le  bon 
Frère  (encore  riouueau)  fe  trouua  comme  dans  un 
abifme  d'eftonnement  &de  merueille  à  l'afped  de  ces 
panures  Saunages,  defquels  il  ||  eut  quelque  appre-  872 
henfion  au  commencement,  car  comme  il  m'a  ditluy- 
mefme,  il  luy  fembloit  voir  en  eux  quelque  *  démons. 
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ou  des  carefmes  prenans  tant  il  les  trouuoit,  étran- 
gement accommodez.  Il  enprenddeme&ne  prefqueà 
tous  ceux  qui  les  voyent  pour  la  première  fois,  &  puis 
on  s'y  accouftume, comme  devoir  d'autres  perfonnes 
de  deçà  mieux  couuertes. 

Il  fe  preparoit  pour  lors  un  grand  feftin  dans  une 
cabane  à  plus  de  200.  Saunages,  hommes,  femmes, 
&  enfans^  auquel  il  fut  inuité  parle  maifire^  qui  pen- 
foit  en  cela  le  gratifier  de  beaucoup,  mais  il  fe  trom- 
poit  bien  fort,  car  il  n'auoit  pas  l'appétit  aiguifé  iuf- 
ques  là  que  de  pouuoir  manger  d'une  telle  viande^ 
qui  n'eftoit  point  à  fon  gouft.  De  le  refufer  il  n'y  auoit 
point  d'apparence,  pour  ce  qu'ils  ne  fçauent  que  c'eft 
d'eftre  efconduits,  &  l'accepter,  c'eftoit  fe  mettre  à 
l'impoffible.  Que  fit  donc  ce  bon  Religieux,  il  s'affit  à 
platte  terre  comme  les  autres,  tint  bonne  mine  &  ne 
mangea  point  du  tout.  Ce  que  voyans  quelqu'uns  de 
la  trouppe  luy  prefenterent  un  gros  morceau  de  graifle 
d'ours  à  manger,  qu'ils  eftiment  delicieufe,  comme 
nous  faifons  icy  la  perdrix,  mais  c'eftoit  le  faire  tom- 
ber de  fiebure  en  chaud  mal,  comme  l'on  dit,  &  de- 
meura les  bras  croifez,  ô  mon  Dieu,  pendant  que  les 
autres  fe  donnoient  au  cœur  ioye  de  4.  grande  •chau- 
dières de  pois,  prunes,  figues,  raifins,  bifcuis,  poif- 
fon  &  chair  d'ours,  le  tout  bouilly,  cuit  &  meslé  en- 
femble  auec  un  auiron. 

Il  me  vient  de  refouuenir  de  ma  première  entrée 
dans  leurs  cabanes,  mais  il  eft  vray  que  ie  trouuay 
873  leur  meneftre  fort  defgouftant,  ||  caria  regardant  feu- 
lement de  l'œil,  elle  me  faifoit  fousleuer  le  cœur^  & 
cependant  auec  la  grâce  du  bon  Dieu,  ie  me  fuis  bien 
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accouftumé  du  depuis,  &  à  des  mortifications  bien 
plus  grandes  que  l'on  ne  faîél  paricy. 

Le  feftin  finy,  il  prift  congé  de  fes  hoftes  aucc  un  ho, 
ho,  ho,  pour  remerciement  de  leur  bonne  chère,  & 
s'en  retourna  au  Nauire  plus  affamé  qu'il  n'en  eftoit 
party,  &  peu  après  fe  mirent  fous  voile  pour  Kebec, 
otiilsarriuerentlequatriefmede  luillet,  entres-bonne 
fanté  Dieu  mercy,  &  ayans  rendu  les  grâces  ordinaires 
à  Noftre  Seigneur,  ils  receurent  la  charité  &  bon  ac- 
cueil qu'on  a  accouftumé  de  faire  aux  voyagers  *  & 
pèlerins  François,  des  commoditez  du  pays. 


Comme  le  Père  lofeph  de  la  Roche,  Recolleâ^  &  le 
Père  Brebeu/y  le/uite^  montèrent  aux  Huronsj  6 
(Pun  petit  Huron  qui  nous  fut  amené  y  lequel  fut 
conduit  en  France  y  puis  baptifé, 

CHAPriRE  II. 

Il  eft  ires-neceffaire  d'auoir  des  Religieux  en  Cana- 
da, &  par  toutes  les  Nations  errantes,  pour  les  pou- 
uoirinftruire  en  la  loy  de  Dieu,  mais  le  principal 
fruifl  fe  doit  ef-  ||  perer  des  peuples  fiables  &  feden-  874 
taires.  Le  Père  lofeph  de  la  Roche,  fe  refouuenant  de 
ce  que  ie  luy  en  auois  dit,  fe  refolut  d'y  aller,  &  auec 
luy  le  R.  P.  Brebeuf,  lefuite,  lefquels  à  ce  deffein  par- 
tirent de  nofh-e  Conuentde  Noftre  Dame  des  Anges, 
enuiron  le  mois  de  luillet  de  l'an  i525.  pour  les  trois 
riuieres,  &  de  là  au  Cap  de  Viftoire,  oîi  fe  tenoitla 
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Traifte  auec  les  Sauuages  de  diuerfes  contrées  là  af- 
femblez. 

Eftantarriuez  aux  barques,  ils  en  communiquèrent 
auec  les  Chefs,  lefquels  en  loûans  leur  zèle,  leurfirent 
offre  de  tout  ce  qui  leurfaifoitbefoin  pour  leur  voyage, 
'  &  leur  donnèrent  des  raffades,  coufteaux,  chaudières, 
&  autres  uftencilles  de  mefnage  qu'ils  acceptèrent 
pour  leur  feruir  dans  le  pays,  &  pour  en  accommo- 
der leurs  Sauuages,  &  ceux  qui  les  nourriroient,  ou 
leur  rendroient  quelque  féru  ice. 

Pendant  qu'on  difpofoit  leur  petit  faiél,  ils  s'infor- 
mèrent du  Père  Nicolas  par  le  moyen  du  Truchement 
Huron,  mais  ayans  appris  qu'ils  l'auoient  noyé  au 
dernier  faut,  auec  noftre  petit  difciple  Auhaîtfique, 
ils  en  furent  fort  affligez,  &  contraints  de  s'en  re- 
tourner à  Kebec  fans  rien  faire,  n'ayans  pas  eu  affez 
décourage  pourpafferce  coup-là  aux  Hurons ,  comme 
ils  firent  l'autre  année  d'après,  auquel  temps  le  Père 
lofeph  conuint  auec  quelques  Hurons  de  noftre  co- 
gnoiffance  qui  le  receurent  courtoifement  en  leur  fo- 
875  ciété,  mais  pour  le  panure  Père  Brebeuf  ||  il  y  eut  un 
peu  plus  de  difficulté,  car  outre  qu'il  leur  eftoit  nou- 
ueau,  &  auffî  mal  armé  que  nous,  ils  prenoient  pour 
excufes  qu'il  eftoit  un  peu  lourd  pour  leur  canot,  qui 
eftoit  un  honnefte  refus  fondé  fur  laraifon,  car  fi  une 
perfonne  pefante  panche  tant  foit  peu  plus  d'un  cofté 
que  d'autre,  ou  qu'en  entrant  dedans  il  ne  met  le  pied 
doucement  &  droitement  au  milieu  du  canot,  c'eft  à 
dire  qu'il  tournera,  &  que  tout  renuerfera  dans  la  ri- 
uierc,  &  puis  voyez  fi  vous  fçauez  nager  auec  vos  gros 
habits,  ce  fera  auec  peine,  car  cela  peut  arriuer  à  de 
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certains  endroits,  d'où  les  Saunages  mefmes  ne  fe 
fçauroient  retirer  qu^en  fe  noyans. 

Mais  comme  le  Père  Brebeuf,  accompagné  pour  lors 
du  Père  de  Noue,  eut  fai£l  quelque  prefent  honnefte 
aux  Hurons,  il  trouua  en  fin  place  dans  un  canot,  qui 
le  confola  fort,  &  puis  partit  après  les  autres,  fous  la 
garde  de  Noftre  Seigneur  &  de  fon  bon  Ange,  oti 
nous  les  lairons  aller  pour  parler  d'un  petit  Huron 
qui  nous  fut  amené,  &  puis  au  chapitre  fuiuant,  ie 
vous  donneray  une  brefue  relation  d'un  voyage  que 
le  Père  lofeph  fift  paflant  des  Hurons  aux  Neutres. 

La  mort  du  panure  Père  Nicolas  fut  une  perte  tres- 
notable  pour  le  pays,  auffi  fut-il  egallement  regretté 
des  Saunages  &  des  François,  qui  trouuoient  en  luy 
une  grande  fcience,  accompagnée  d'humilité,  &d'une 
grande  honnefleté  &  douce  conuerfation,  qui  me  fait 
Il  dire  qu'il  euft  rendu  de  grands  feruices  à  Noftre  876 
Seigneur  en  cette  miffion  s'il  luy  euft  donné  une  plus 
longue  vie,  caries  Huguenots  mefmes  aduouoient  fes 
mérites  &  fes  grâces,  mais  le  principal  eft  qu'il  eftoit 
fort  bon  Religieux. 

Entre  les  Hurons  qui  luy  eftoient  les  plus  affec- 
tionnez, il  y  eut  un  bon  homme  qui  nous  amena  fon 
fils  pour  eftre  inftruit  en  noftre  Conuent,  auquel  le 
Père  lofeph  le  Caron  fit  toute  la  meilleure  réception 
qui  luy  fut  poflible,  comme  à  une  petite  ame  qui  ve- 
noit  pour  eftre  enrollée  fous  l'eftendart  de  Dieu,  par 
le  moyen  du  S.  Baptefme,  ainfi  qu'il  fut  du  depuis. 

Or  il  arriua  neantmoins  un  petit  zèle  pour  ce  petit 
garçon,  entre  les  Reuerends  Pères  lefuites,  le  fieur 
Emery  de  Caen  &  nous,  car  chacun  defiroit  s'en  pre- 
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ualoir^  &  nous  l'ofler  pour  l'amener  en  France.  Tous 
oflfroicnt  des  prefents  à  Tenui,  &  cependant  le  père 
de  l'enfant  defiroit  à  toute  force  qu'il  nous  reftat,  di- 
fant,  comme  il  eftoitvrayfemblable,  qu'il  nous  l'auoit 
promis,  &  le  vouloit  configner  entre  les  mains  de 
noftre  Père  Paul  qui  eftoit  lors  preft  de  s'embarquer 
pour  France.  Le  Père  Noirot  auec  les  autres  Pères 
lefuites  prièrent  le  Père  lofeph  de  faire  enuers  le 
père  du  garçon  qu'il  trouuat  bon  qu'ils  euffenteux- 
mefmes  fon  fils  moyennant  quelque  gratification ,  & 
qu'infailliblement  le  menant  en  France,  ils  le  rame- 
877  neroient  l'année  prochaine,  accommo-  ||  dé  à  fon  con- 
tentement. 

Le  fieur  Emmery  de  Caen  en  promettoit  encore 
dauantagepourl'auoir,  de  manière  que  nos  Religieux, 
ny  le  père  de  l'enfant  par  tant  de  pourfuittes,  &  fo- 
licitez  de  tant  de  prières,  ne  fçauoient  comment  con- 
feruer  le  garçon,  ny  comment  s'en  deffaire.  Bon  Dieu, 
eft-il  bien  poflîble  que  l'oncherchaten  cela  plus  l'hon- 
neur propre  que  voftre  intereft,  Seigneur,  carie  vray 
zèle  ne  fe  foucie  pas  par  qui  le  bien  fe  fait,  pourueu 
qu'il  fe  faffe,  ainfi  que  fit  voir  nottre  Père  lofeph,  le- 
quel fe  défintereffant,  renonça  au  petit  qui  nous  ap- 
partenoit,  &  pria  en  faueur  des  Révérends  Pères  le- 
fuites, qui  le  receurent  en  France  de  la  main  du  fieur 
de  Caen  par  le  moyen  du  Seigneur  Duc  de  Vanta- 
dourqui  s'employa  pour  eux. 

Mais  voicy  en  quoy  parut  la  foupleffe  d'efprit  du 
Huron,  pour  auoir  les  prefens  des  Pères  lefuites,  du 
fieur  de  Caen,  &  nous  laiffer  fon  fils,  car  le  Père  lo- 
feph l'ayant  prié  pour  lefdits  Pères,  il  ne  vouloit  pas 
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le  defobliger,  ny  le  fieurdeCaen^  à  caufe  delà  traite; 
que  fait-il  donc,  ilieur  promet  à  tous  deux  fon  fils,  fie 
reçoit  de  mefme  leurs  prefens,qûi  confiftoient  en  cou- 
uertures  de  lits,  chaudières,  haches,  raflades  &  couN 
teaux,  puis  la  veille  du  iour  qu'il  deut  partir  pour  fon 
retour  aux  Hurons,  il  dit  aux  Pères  lefuites  qui  de<« 
meuroient  encores  à  noftre  Conuent:  Fay  laiffé  mon 
fils  entre  les  mains  des  Pères  Recollefts  qui  vous  le 
garderont,  &  ||  audit  fieur  de  Caen  la  mefme  chofe,  878 
adiouftantpour  Tinftruire  en  attendant  que  tu  l'em- 
meine  en  ton  pays,  puis  partit  pour  fa  Prouince  après 
auoir  pris  congé  du  Père  lofeph,  &  recommandé  fon 
fils,  auquel  feul  il  le  vouloit  confier  pour  demeurer 
auec  nous,  ou  pour  eflre  conduit  en  France  par  de 
nos  Frères. 

Le  Nauire  eftant  fretté  &  le  fieur  de  Caen  difpofé 
pour  fon  retour  en  France,  demanda  le  Saunage,  & 
les  Pères  lefuites  auffi,  il  y  eut  derechef  un  peu  de 
difficulté  à  qui  Tauroit,  car  le  père  du  garçon  Tauoit 
accordé  à  tous,  pour  auoir  de  tous,  &  neantmoins 
Tauoit  lailTé  chez  nous,  fuiuant  fa  première  intention, 
car  moy  demeurant  en  fon  pays  auec  le  Père  Nicolas, 
on  nous  auoit  promis  fix  de  ceux  qui  efioient  de  nos 
petits  efcholiers,  &  mefmes  il  y  auoit  des  filles  qui 
demandoient  de  venir  en  France  auec  nous,  mais 
c'eft  une  marchandife  trop  dangereufe  à  conduire. 

En  fin  ce  petit  eft  embarqué,  conduit  &  mené  par 
le  fieur  de  Caen,  qui  le  laifla  pour  quelque  temps 
chez  fon  père  à  Rouen,  puis  le  fit  conduire  à  Paris, 
oix  eflant,  les  Reuerends  Pères  lefuites  l'eurent  en  leur 
poffeffion,  à  la  faueur  de  Monfieur  le  Duc  de  Vanta- 

5i 
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dour  qui  le  demanda  pour  eux,  lefquels  Tayans  fait 
inftruireauec  affez  de  peine,  pour  n'y  auoirperfonne 
qui  fceut  la  langue  qu'un  feculier  qui  le  voyoit  par- 
fois, ils  le  firent  baptifer  auec  grande  folemnité  dans 
879  fl  l'Eglife  Cathédrale  de  Rouen,  &  fut  nommé  Louys 
de  Sainfle  Foy,  par  Monfieur  le  Duc  de  Longueuille 
fon  paraiUy  &  Madame  de  VîUars  fa  maraine,  en  la 
prefence  d'une  infinité  de  peuple  qui  y  eftoit  accouru, 
d'autant  plus  curieufement  que  quelques  Mattelots 
auoient  donné  à  entendre  qu'il  edoit  le  fils  du  Roy 
de  Canada. 


Coppie  ou  abbregé  (Tune  lettre  du  V.  Père  lo/eph 
de  la  Roche  Daillorty  Mineur  Recolleâ,  efcrite  du 
pays  des  Hurons  à  un  Jien  amy,  touchant  fon 
voyage  fait  en  la  Contrée  des  Neutres,  où  il  fait 
mention  dupays,  &  des  dif grâces  quUly  encourut. 

Chapitre  III. 

Ce  feroit  vouloir  cacher  la  lumière  fous  le  boifleau, 
que  de  vouloir  nier  au  publicq  les  chofes  qui  le 
prennent  *  ediflSer,  ou  luy  apporter  un  fainft  &  in- 
nocent diuertiffement  d'eîprit,  car  l'homme  infirme 
eft  de  telle  nature  en  ce  monde,  qu'il  efl  neceffaire 
que  fon  ame  iouïfle,  fmon  toufiours  du  moins  par 
interualle,  de  quelque  chofe  qui  la  contente,  &  par 
ainfi  c'eft  le  feruir  &  fisiire  beaucoup  pour  luy,  que  de 
880  luy  donner  ||  matière  d'un  diuertiffement  pour  l'em- 
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pefcher  du  mal^  s'il  n'a  de  l'amour  aflez  pour  attirer 
à  luy  les  diuines  confolations  d'un  Dieu,  après  lef- 
quelles  il  n'y  a  plus  de  contentement  qui  vaille,  ny 
de  quoy  on  doiue  faire  eftat  que  pour  paruenir  à  ce 
mefme  amour. 

le  vous  ay  dit  comme  noftre  Père  lofeph  de  la  Ro- 
che Daillon  s'eftoit  embarqué  au  Cap  de  la  Viftoire, 
pour  le  païs  des  Hurons^  en  intention  de  trauailler  à 
leur  conuerfion,  &  de  pénétrer  iufques  aux  dernières 
Nations  pour  y  porter  fon  zèle,  &  voir  fi  elles  eftoient 
capables  de  recognoiftre leur Dieu&fe faire Chreftiens, 
mais  pour  ce  que  ie  n'ay  pas  efté  bien  informé  du 
fuccés  de  ce  voyage,  &  que  ie  me  pourrois  tromper 
en  ma  relation,  ie  me  contenteray  de  vous  tracer  icy 
en  abrégé  une  lettre  que  ce  bon  Père  efcriuît  à  un 
fien  amy  d'Angers,  oîi  il  luy  mande  principalement 
l'excellence  des  contrées  Neutres,  ce  qui  luy  penfa  ar- 
riuer  &  la  manière  de  leur  gouuernement. 
Monfieur, 

Humble  falut  en  la  mifericorde  de  lefus.  Encore 
eft-il  permis  quoy  qu'esloigné,  de  vifiter  fes  amis  par 
mîffiues,  qui  rendent  les  perfonnesabfentesprefentes. 
Nos  Saunages  s'en  font  eflonnez  voyans  que  fouuent 
nousefcriuionsà  nos  Pères  esloignez  de  nous,&  que 
par  nos  lettres  ils  apprenoient  ||  nos  conceptions,  &  88i 
ce  que  les  mefmes  Saunages  auoient  géré  au  lieu  de 
noftre  refidence.  Apres  auoir  fait  quelque  feiour  en 
noftre  Conuent  de  Canada,  &  communiqué  auec  nos 
Pères  &  les  Reuerends  Pères  lefuites,  ie  fus  porté 
d'une  affeftion  religieufe  de  vifiter  les  peuples  feden- 
taîres,  que  nous  appelions  Hurons,  &  auec  moy  les 
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Reuerends  Peres  Brebeuf  &  de  Noue,  lefuites.Yeftans 
arriuez  auecles  peines  que  chacun  peut  penferàraifon 
des  màuuais  chemins,  ie  receu  lettre  (quelque  temps 
après)  de  noftre  Reuerend  Père  lofeph  le  Caron,  par 
laquelle  il  m'encourageoit  de  paffer  outre  à  une  Na- 
tion que  nous  appelions  Neutre,  de  laquelle  le  Tru- 
chement Bruslé  difoit  des  merueilles.  Encouragé  par 
un  fi  bon  Père  &  le  grand  récit  qu'on  me  faifoit  de 
ce  peuple,  ie  m'y  acheminé  *  &  partis  des  Hurons  à 
ce  deffein,  le  i8.  Octobre  1626.  auec  un  nommé  Gre- 
noUe,  &  la  Vallée,  François  de  nation. 

Paffans  par  la  Nation  du  Petun,  iefis  cognoiflance 
&  amitié  auec  un  Capitainequi  y  eften  grand  crédit, 
lequel  me  promit  de  nous  conduire  à  cette  Nation 
Neutre,  &  fournir  de  Saunages  pour  porter  nos  pac- 
quets,  &  le  peu  de  viures  que  nous  auions  de  proui- 
fion,  car  de  penfer  viure  en  ces  contrées  de  mendicité 
s'eft  *  fe  tromper,  ces  peuples  n'entendans  à  donner 
qu'en  les  obligeans,  &  faut  faire  fouuent  de  longues 
882  traiftes,  &  palier  mefme  plufieurs  ||  nuifts  fans  trou- 
uer  autre  abry  que  celuy  des  Eftoiles.  Il  exécuta  ce 
qu'il  nous  auoit  promis  à  noftre  contentement,  &  ne 
couchafmesque  cinq  nuidsdans  les  bois,&lefixiefme 
ioùr  nous  arriuafmes  au  premier  village,  où  nous 
fufmes  fort  bien  receus  grâces  à  noftre  Seigneur^  &  à 
quatre  autres  villages  en  fuitte,  qui  à  l'enuie  les  uns 
des  autres  nous  apportoient  à  manger,  les  uns  du 
cerf,  les  autres  des  citrouilles,  de  la  Neintahouy,  & 
de  ce  qu'ils  auoient  de  meilleur,  &  eftoient  eftonnez 
de  me  voir  veftu  de  la  forte,  &  que  ie  ne  fouhaitois 
rien  du  leur  finon  que  ie  les  conuiois  par  fignes  à 
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leuer  les  yeux  au  Ciel,  &  faire  le  figne  de  la  fainte 
Croix,  &  ce  qui  les  rauiflbit  en  admiration  eftoit  de 
me  voir  retirer  certaines  heures  du  iour  pour  prier 
Dieu  &  vaquer  à  mon  intérieur,  car  ils  n'auoient  ia- 
mais  veu  de  Religieux,  finon  vers  les  Petuneux  & 
les  Hurons  leurs  voifins. 

Enfin  nous  arriuafmes  au  fixiefme  village,  où  l'on 
m'auoitconfeillé  de  demeurer;  i'y  fis  tenir  un  confeil, 
oîi  vous  remarquerez  en  paffant,  qu'ils  appellent  con- 
feils  toutes  leurs  affemblées,  lefquelles  ils  tiennent 
affis  contre  terre,  toutes  les  fois  qu'il  plaift  aux  Capi- 
taines, non  dans  une  falle,  mais  en  une  cabane,  ou 
en  pleine  campagne,  auec  un  filence  fort  eftroit 
pendant  que  le  Chef  harangue,  &  font  inuiolables 
obferuateurs  de  ce  qu'ils  ||  ont  une  fois  conclu  &  ar-  883 
refté. 

Là  ie  leur  fis  dire  par  le  Truchement  que  i'eftois 
venu  de  la  part  des  François,  pour  faire  alliance  & 
amitié  auec  eux,  &  pour  les  inuiter  de  venir  à  la 
traiéle,  que  îe  les  fuppliois  aujQfi  de  me  permettre  de 
demeurer  en  leur  païs,  pour  les  pouuoir  inftruire  en 
la  loy  de  noftre  Dieu,  qui  eft  le  feul  moyen  d'aller  au 
Paradis.  Ils  acceptèrent  toutes  mes  offres  &  me  tef- 
moignercnt  qu'elles  leur  efloient  fort  agréables,  de 
quoy  confolé,  ie  leur  fis  un  prefent  du  peu  que  i'auois, 
comme  de  petits  coufleaux,  &  autres  bagatelles  qu'ils 
eflimerent  de  grand  prix,  car  en  ces  païs-là  on  ne 
trai£le  point  auec  les  Saunages  fans  leur  faire  des  pre- 
fens  dequoyquecîfoit,&encontre-efchangeils  m'en- 
fantèrent (comme  ils  difent),  c'eft  qu'ils  me  décla- 
rèrent citoyen  &  enfant  du  païs,  &  me  donnèrent  en 
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garde  (marque  de  grande  aflfeaîon)à  SouharilTen,qui 
fut  mon  père  &  mon  hofte,  car  félon  Paage  ils  ont 
accouftumé  de  nous  appeller  coufin,  frère,  fils,  oncle, 
ou  nepueu,  &c.  Celuy-là  eft  le  Capitaine  du  plus 
grand  crédit  &  authorité  qui  aye  oncques  efté  en 
toutes  les  Nations,  car  il  n'eft  pas  îeulement  Capitaine 
de  fon  village,  mais  de  tous  ceux  de  fa  Nation  en 
nombre  de  vingt-huid,  tant  bourgs,  villes  que  vil- 
884  lages,  faiâs  comme  ceux  du  païs  ||  des  Hurons,  puis 
pluûeurs  petits  hameaux  de  fept  à  hui£t  cabanes, 
baftis  en  diuers  endroits  commodes  pour  la  pefche, 
pour  la  chaffe,  ou  pour  la  culture  de  la  terre. 

Cela  eil  fans  exemple  aux  autres  Nations  d'auoir 
un  Capitaine  fi  abfolu^  il  s'eft  acquis  ceft  honneur  & 
pouuoir  par  fon  courage,  &  pour  auoir  efié  plufieurs 
fois  à  la  guerre  contre  les  dix-fept  Nations  qui  leur 
font  ennemies,&  en  auoir  apportédes  tefies  de  toutes, 
ou  amené  des  prifonniers. 

Ceux  qui  font  vaillants  de  la  forte  font  fort  eftimez 
parmy  eux.  Et  quoy  qu'ils  n'ayent  que  la  maffuë  & 
l'arc,  fi  eft-ce  qu'ils  font  tres-belliqueux,  &  adextres 
à  fes  *armes.  Apres  tout  ce  bon  accueil,  nos  François 
s'en  eftans  retournez,  ie  reftay  le  plus  content  du 
monde,  efpérant  d'y  aduancer  quelque  chofe  pour  la 
gloire  de  Dieu,  ou  au  moins  d'en  defcouurir  les 
moyens,  ce  qui  ne  feroit  peu,  &  de  tafcher  d'ap- 
prendre l'embouchure  de  la  riuiere  des  Hiroquois, 
pour  les  mener  à  la  traifte. 

J'ay  faia  auflî  mon  poffible  pour  apprendre  leurs 
mœurs,  &  façonsde  viures  *,&  durant  mon  feiour  ie 
les  vilitois  dans  leurs  cabanes,  pour  les  fçauoir,&  pour 
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initruire,  &  les  trouuois  allez  traiâables,  &  fouuent 
aux  petits  enÉans  qui  font  fort  esueil- 1|  lez,  tous  nuds,  885 
&  efcheuelez,  le  leur  faifois  faire  le  figne  de  la  fainte 
Croix,  &ay  remarqué  qu'en  tous  ce^païs,  ie  n'enay 
point  trouué  de  boffus,  borgnes  ou  contrefaifts. 

le  les  ay  touûours  veu  conflans  en  leur  volonté 
d'aller  au  moins  quatre  canots  à  la  traiéle,  fi  ie  les 
voulois  conduire,  toute  la  difBculté  eftoit  que  nous 
n'en  fçauions  point  le  chemin.  lamais  Yroquet,  Sau- 
uage  cogneu  en  ces  contrées,  qui  eftoit  venu  là  auec 
vingt  de  fes  gens,  à  la  chafle  au  caftor,  &  qui  en 
print  bien  cinq  cens,  ne  nous  voulut  donner  aucune 
marque  pour  cognoiftre  l'embouchure  de  la  riuiere. 
Luy  &  plufieurs  Hurons  nous  affeuroient  bien  qu'il 
n'y  auoit  que  pour  dix  iours  de  chemin  iufques  au 
lieu  de  la  traiàe,  mais  nous  craignions  de  prendre 
une  riuiere  pour  une  autre,  &  nous  perdre,  ou  mou- 
rir de  faim  dans  les  terres. 

Trois  mois  durant  i'eus  toutes  les  occafions  du 
monde  de  me  contenter  de  mes  gens.  Mais  les  Hu- 
rons ayant  defcouuert  que  ie  parlois  de  les  mener  à 
la  traifte,  firent  courir  par  tous  les  villages  où  ils  paf- 
foient  de  fort  mauuais  bruits  de  moy,  que  i'efiois  un 
grand  Magicien,  que  i'auois  empeflé  l'air  en  leur 
pays,  &  empoifonné  plufieurs,  que  s'ils  ne  m'aflbm- 
moient  bientofi,  ie  mettrois  le  feu  dans  leurs  villages, 
ferois  mourir  tous  les  enfans,  enfin  i'eftois  ||  à  leur  886 
dire  un  grand  Atatanite,  c'eft  leur  mot  pour  fignifier 
celuy  qui  faifl:  les  fortileges  qu'ils  ont  le  plus  en  hor- 
reur, &  en  paffant  fçachez  qu'il  y  a  icy  force  forciers, 
&  qui  fe  meslent  de  guarir  les  maladies  par  marmo- 
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ttfries  &  autres  fantafies,  enfin  ces  Hurons  leur  ont 
toufiours  dit  tant  de  mal  des  François  qu'ils  fe  font 
pu  aduifer  pour  les  diuertir  de  traiâer  auec  eux,  que 
les  François  e{t<)ient  inacoflables^  rudes,  trifles  &  mé- 
lancoliques, gens  qui  ne  viuentque  de  ferpens  &  ve- 
nins, que  nous  mangions  le  tonnerre^  qu'ils  s'imagi- 
nent élire  une  chimère  nompareille,  faifans  des  con- 
tes eftranges  là-defTus,  que  nous  auons  tousunequeuë 
comme  les  animaux^  &  les  femmes  n'ont  qu'une  ma- 
melle, fituée  au  milieu  du  fein^  qu'elles  portent  cinq 
ou  fix  enfans  à  la  fois,  &  y  adiouflent  mille  autres 
fottifes  pour  nous  faire  hayr  d'eux. 

Et  en  effet  ces  bonnes  gens  qui  font  fort  faciles  à 
perfuader,  me  prindrent  en  grand  foupçon,  fi  toft  qu'il 
y  auoit  un  malade,  ils  me  venoient  demander  s'il  ef- 
toit  pas  vray  que  ie  Teuffe  empoifonné,  qu'on  me 
tueroit  affeurement  fi  ie  ne  le  guariffois.  l'auois  bien 
de  la  peine  à  m'excufer  &  deffendre,  enfin  dix  hom- 
mes du  dernier  village,  appelle  Ouaroronon^  à  une 
iournée  des  Hiroquois,  leurs  parens  &  amis,  venans 
887  traiflerà  noftrevillage,  me  vindrent  vifiter  ||  &  me 
conuierent  de  leur  rendre  le  réciproque  en  leur  vil- 
lage, ie  leur  promis  de  n'y  pas  manquer  lors  que 
les  neiges  feroient  fondues,  &  de  leur  donner  à  tous 
quelques  bagatelles,  de  quoy  ils  fe  monftrerent  con- 
tents, là-deHus  ils  fortirent  de  la  cabane  où  ie  logeois, 
.  couuant  toufiours  leur  mauuais  deffein  fur  moy,  & 
voyant  qu'il  fe  faifoit  tard  me  reuindrent  trouuer,& 
brufquement  me  firent  une  querelle  d'Allemand, l'un 
me  renuerfe  d'un  coup  de  poing,  &  l'autre  prift  une 
hache,  &  m'en  penfant  fendre  la  tefte.  Dieu  qui  luy 
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deftourna  la  main,  porta  le  coup  fur  une  borne  qui 
efloit  là  auprès  de  moy,  ie  receus  encores  plufieurs 
autres  mauuais  traiflemens,  mais  c'ell  ce  que  noua 
venons  chercher  en  ces  pays.  S'appaifans  un  peu,  ils 
defchargerent  leur  cholere  fur  le  peu  de  bardes  qui 
nous  reftoient,  ils  prindent  noftre  efcritoire,  couuer- 
ture,  breuiaire,  &  noftre  fac^  oîi  il  y  auoit  quelques 
iambettes,  efguilles,  alaines  &  autres  petites  chofes 
de  pareille  eftoffe,  &  m^ayant  ainfi  deualifé,  ils  s'en 
allèrent  toute  la  nuiél  fort  ioyeux  de  leur  emploite, 
&  arriuez  en  leur  village,  faifans  reueuë  fur  leurs  def- 
poliilles,  touchez  peut  eftre  d'un  repentir  venu  du 
Très-Haut,  ils  me  renuoyerent  noftre  breuiaire, ca- 
dran, efcritoire,  couuerture,  &  le  fac,maistoutvuide. 

Lors  de  leur  arriuée  en  mon  village,  appelle  Ou- 
nontifafton,  il  n'y  auoit  que  des  ||  femmes,  les  hom-  888 
mes  eftans  allez  à  la  chafTe  du  cerf,  à  leur  retour  ils 
me  tefmoignerent  eftre  marris  du  defaftrequi  m'eftoit 
arriué,  puis  n'en  fut  plus  parlé. 

Le  bruit  courut  incontinent  aux  Hurons  que  i'a- 
uois  efté  tué/dont  les  bons  Pères  Brebeuf  &  de  Noue 
qui  y  eftoient  reftez  m'enuoyerent  promptement  Gre- 
noUe  pour  en  fçauoir  la  vérité,  auec  ordre  que  fi  i'ef- 
tois  encore  en  vie  de  me  ramener,  à  quoy  me  con- 
uioit  auflî  la  lettre  qu'ils  m'auoient  efcrite  auec  la 
plume  de  leur  bonne  volonté,  &  ne  voulus  leur  con- 
tredire, puis  que  tel  eftoit  leur  aduis  &  celuy  de  tous 
les  François,  qui  apprehendoient  plus  de  difgraces 
en  ma  mort  que  de  profit,  &  m'en  reuins  ainfi  au  pays 
de  nos  Hurons,  oîi  ie  fuis  à  prefent  tout  admirant  les 
diuins  effeds  du  Ciel. 
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Le  pays  de  cette  Nation  Neutre  eft  incomparable- 
ment plus  grande  plus  beau  &  meilleur  qu'aucun 
autre  de  tous  ces  pays/U  y  a  un  nombre  incroyable  de 
cerfs,  lefquels  ils  ne  prennent  un  à  un  comme  on  fait 
par  deçà,  mais  faifans  trois  hayes  en  une  place  fpa- 
cieufe,  ils  les  courent  tout  de  fronts  tant  qu'ils  les  re- 
duifent  en  ce  lieu,  oti  ils  les  prennent,  &  ont  cette 
maxime  pour  toutes  fortes  d'animaux,  foit  qu'ils  en 
ayent  befoin  ou  non,  qu'ils  tuent  tout  ce  qu'ils  ren- 
contrent, de  crainte,  à  ce  qu'ils  difent,  que  s'ils  ne  les 
prenoient,  que  les  beftes  iroient  raconter  aux  autres 
889  comme  elles  auroient  efté  courues,  ||  &  qu'en  fuitte 
ils  n'en  trouueroient  plus  en  leur  neceffîté.  Il  s'y 
trouue  auiïi  grande  abondance  d'orignas,  ou  eslans, 
caftors,  chats  fauuages  &  des  efcurieus  noirs  plus 
grands  que  ceux  de  France,  grande  quantité  d'outar- 
des, coqs  d'Inde,  grues  &  autres  animaux,  qui  y  font 
tout  l'Hyuer,  qui  n'eft  pas  long  ny  rigoureux  comme 
au  Canada,  &  n'y  auoit  encores  tombé  aucunes  nei- 
ges le  vingt-deuxiefme  Nouembre,  lefquelles  ne  fu- 
rent tout  au  plus  que  de  deux  pieds  de  haut  &  com- 
mencèrent à  fe  fondre  dés  le  26.  Januier,  lehuiâiefme 
Mars,  il  n'y  en  auoit  plus  du  tout  aux  lieux  defcou- 
uers,  mais  bien  en  relloit-il  un  peu  dans  les  bois.  Le 
feiour  y  eft  affez  récréatif  &  commode,  les  riuieres 
fourniffent  quantité  de  poiflbns  &  très-bons,  la  terre 
donne  de  bons  bleds,  plus  que  pour  leur  neceflîté.  11 
y  a  des  citrouilles,  faifoles  &autres  légumes  à  foifon, 
&de  très-bonne  huile,  qu'ils  appellent  à  Touronton*, 
tellement  que  ie  ne  doute  point  qu'on  deuroit  plus 
toft  s'y  habituer  qu'ailleurs,  &  fans  doute  auec  un 
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plus  long  feiour  y  auroit  efperance  d'y  aduancer  la 
gloire  de  Dieu^ce  qu'on  doit  plus  rechercher  qu'autre 
chofe,  &  leur  conuerfion  eft  plus  à  efperer  pour  la 
foy  que  non  pas  des  Hurons,  &  me  fuis  eftonné  com- 
me la  compagnie  des  marchands,  depuis  le  temps 
qu'ils  viennent  en  ces  contrées  ,  n'ont  fai£l  hyuerner 
audit  pais  quelque  François;  iedis  afleurement  qu'il 
feroit  fort  facile  de  les  mener  à  la  traifte,  qui  feroit  un 
grand  bien  pour  aller  &  venir  par  un  che-  ||  min  fi  890 
court  &  facile  comme  ie  vous  ay  ia  dit,  car  d'aller 
de  la  trai£le  aux  Hurons  parmy  tous  les  fauts  fi  diffi- 
ciles &  toufiours  en  danger  de  fe  noyer,  il  n'y  a  guère 
d'apparence,  &  puis  des  Hurons  s'acheminer  en  ce 
païs  fix  iournées,  trauerfant  les  terres  par  des  che- 
mins effroyables  &  efpouuentables  comme  i'ay  veu, 
ce  font  des  trauaux  infupportables,  &feul  le  fçaitqui 
s'y  eft  rencontré. 

Donc  ie  dis  que  Meflieurs  les  affociez  deuroient  (à 
mon  aduis)  enuoyer  hyuerner  des  François  dans  le 
païs  des  Neutres  moins  esloignez  que  celuy  des  Hu- 
rons, car  ils  fe  peuuent  rendre  par  le  lac  des  Hiro- 
quois  au  lieu  oti  l'on  traide  tout  au  plus  en  dix  iour- 
nées,  ce  lac  eft  le  leur  auffi,  les  uns  font  fur  un  bord 
&  les  autres  fur  lautre,  mais  i'y  vois  un  empefche- 
ment  qui  eft  qu'ils  n'entendent  gueres  à  mener  des 
canots,  principallement  dans  les  fauts,  bien  qu'il  n'y 
en  aye  que  deux,  mais  ils  font  longs  &  dangereux, 
leur  vray  meftier  eft  la  chaffe  &  la  guerre,  hors  de  là 
font  de  grands  pareffeux,  que  vous  voyez  comme  les 
gueux  de  France,  quand  ils  font  faouls,  couchez  le 
ventre  au  Soleil,  leur  vie  comme  celle  des  Hurons  fort 
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impudique^  &  leurs  coutumes  &  mœurs  tout  de 
mefme;  le  langage  e(l  différant  neantmoins^  mais  ils 
s^entendent  comme  font  les  Algoumequins  &  Monta- 
gnais.  D'habits  ne  leur  en  cherchez  pas,  car  mefme  ils 
n*ont  pas  de  brayers,  ce  qui  eft  forteftrange  &  qui  ne 
fe  treuue  guère  dans  les  Nations  les  plus  fauuagines. 
891  Et  pour  vous  dire  au  vray,  il  feroit  expédient  ||  qu'il 
ne  pafTaft  icy  toutes  fortes  de  perfonnes,  car  la  mau- 
uaife  vie  de  quelques  François  leur  efl  un  pernicieux 
exemple,  &  en  tout*  ces  païsles  peuples  quoyque 
fauuages  nous  en  font  des  reproches,  difans  que  nous 
leur  enfeignons  des  chofes  contraires  à  celles  que  nos 
François  pratiquent.  Penfez,  Monfieur,  de  quel  poix 
peuuent  eftre  après  nos  paroUes  :  il  eft  à  efperer  pour- 
tant de  mieuxj  car  ce  qui  me  confola  à  mon  retour  fut 
de  voir  que  nos  compatriotes  auoient  fait  leur  paix 
auec  Noftre  Seigneur,  s  eftoient  confeffez  &  commu- 
niez à  Pafques  &  auoient  chaffé  leurs  femmes,  & 
depuis  ont  efté  plus  retenus. 

Il  faut  que  îe  vous  die  qu'on  a  traiélé  nos  Pères  fi 
rudement  que  mefmes  deux  hommes  defquels  les  Pè- 
res lefuites  s'eftoient  priuez  pour  les  accommoder, 
ont  efté  retirez  par  force,  &  ne  leur  ont  voulu  donner 
viures  quelconques,  pour  nourrir  &  entretenir  quel- 
ques petits  Sauuages  qui  fouhaittoient  de  demeurer 
auec  nous,  bien  qu'ils  leur  promiffent  de  leur  faire 
fatisfaire  par  quelqu'uns  de  nos  bienfaiteurs.  Il  eft 
cruel  d'eftre  traifté  de  la  forte  par  ceux  mefmes  de  fa 
Nation,  mais  puis  que  nous  fommes  Frères  Mineurs, 
noftre  condition  eft  de  fouffrir  &  prier  Dieu  qu'il  nous 
donne  la  patience. 
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On  dit  qu'il  nous  vient  deux  Pères  nouueaux  de 
France,  nommez  le  Père  Daniel  Bourfier  &  le  Père 
François  de  Binuille,  qu'on  nous  auoit  ia  promis  dés 
Tan  paffé  :  C  cela  eft,  ie  vous  prie  pour  furcroift  de 
toutes  vos  peines  ||  que  prenez  pour  moy,  de  me  faire  892 
feurement  tenir  un  habit  qu'on  m'enuoye,  c'eft  tout 
ce  que  ie  demande,  car  il  ne  fe  fait  point  icy  de  drap, 
&  le  noftre  eftant  tout  ufé,  ie  ne  m  en  peux  paffer.  Les 
pauures  Religieux  de  Sainft  François  ayans  le  viure 
&  le  veftir,  c'eft  tout  leur  partage  en  terre,  le  Ciel 
nous  l'efperons  fous  la  faueur  du  bon  Dieu,  pour 
lequel  feruir,  tres-volontiers,  pour  le  falut  de  ces  peu- 
ples aueugles,  nous  engageons  nodre  vie,  afin  qu'il 
luy  plaife  fi  il  l'agrée  de  noftre  foing  faire  germer  le 
Chriftianifme  en  ces  contrées,  Dieu  permet  le  mar- 
tyre à  ceux  qui  le  méritent,  ie  fuis  marry  de  n'eftre 
pas  en  ceft  eftat,  &  n'ignore  pas  neantmoins  que  pour 
eftre  recogneu  vray  enfant  de  Dieu,  il  faut  s'expofer 
pour  fes  frères.  Viennent  donc  hardiment  les  peines 
&  les  trauaux,  toutes  les  difBcuItez  &  la  mort  mefme 
me  feront  aggreables  la  grâce  de  Dieu  eftant  auecmoy, 
laquelle  ie  mandie  par  le  moyen  des  prières  de  tous 
nos  bons  amys  de  par  delà,  defquels  ie  fuis&  à  vous, 
Monfieur,  tres-humble  feruîteuren  Noftre  Seigneur. 
Fait  à  ToanchaiUj  village  des  Hurons,  ce  18.  luillet 
1627. 

Voylà  tout  ce  qui  eft  arriué  de  plus  remarquable 
au  voyage  de  ce  bon  Père,  duquel  on  peut  remarquer 
ce  que  i'auois  autrefois  appris,  l'enuie  &  malice  des 
Hurons  de  ne  vouloir  pas  permettre  qu'allaftions  hy- 
uemer  parmy  les  Neutres,  peur  de  les  conduire  à  la 
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traiéle  par  un  chemin  racourcy,  ce  qui  leur  feroitd'un 

893  grand  preiudicc  à  la  vérité,  entant  ||  qu'ils  ne  pour- 
roient  plus  traifter  auec  eux  &  en  tirer  lescaftorsque 
les  autres  porteroient  aux  François.  Le  copifte  de  la 
lettre  du  Père  s'eftmefpris  à  mon  aduis  au  mot  Hu- 
ron  Otoronton,  qu'il  veut  faire  fignifier  de  l'huyle^car 
c'eft  proprement  à  dire  beaucoup,  ou  ô  qu'il  y  en  a 
beaucoup.  Il  y  en  a  qui  auoient  voulu  fouftenir  qu'il 
y  auoit  plus  de  diftance  de  Kebec  aux  Neutres  que 
non  pas  aux  Hurons^  mais  ils  fe  trompoient  par  la 
confeHion  mefme  du  P.  lofeph  qui  aduouë  qu'en  dix 
ioumées  on  pourroit  defcendre  à  la  traifte  fi  on  auoit 
trouué  l'embouchure  de  la  riuiere  des  Hîroquois,  où 
nos  Hurons  ne  peuuent  venir  en  moins  de  trois  fep- 
maines.  le  conieflure  aufli  facilement  ceft  approche 
des  Neutres  de  Kebec,  en  ce  que  les  Hiroquois  font 
plus  prochesdes  François  que  les  Hurons,  &  les  Neu- 
tres ne  font  qu'à  une  iournée  des  Hiroquois,  qui  font 
tous  tirant  au  Su. 

Ces  Neutres  iouiffent  (félon  l'aduis  d'aucuns)  de 
quatre-vingts  lieues  de  païs,  oîi  il  fe  fait  de  tres-bon 
petun,  qu'ils  traiflent  à  leurs  voifins.  Ils  afliftent  les 
Cheueux  releuez  contre  la  Nation  de  Feu,defquelsils 
font  ennemis  mortels:  mais  entre  les  Hiroquois  & 
nos  Hurons,  auant  cette  efmeute  de  laquelle  i'ay  fait 
mention  au  26.  Chapitre  du  fécond  liure,  ils  auoient 
paix  &  demeuroient  neutres  entre  les  deux  Nations, 
chacune  defquelles  y  eftoit  la  bien  venue,  &  oîi  ils 
n'ofoient  s'entredire  ny  faire  aucun  defplaifir,  & 

894  mefme  y  mangeoient  fouuent  erifemble,  ||  comme 
s'ils  euflentefté  amis;  mais  hors  de  là  s'ils  fe  rencon- 
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troient,  il  n'y  auoit  plus  d'amitié  ny  de  careffe,  ains 
guerres  &  pourfuittes  qu'ils  continuent  à  outrance, 
fans  qu'on  aye  encore  pu  trouuer  moyen  de  les  re- 
concilier &  mettre  en  paix,  leur  inimitié  eftant  de  trop 
longue  main  enracinée  &  fomentée  par  les  ieunes 
hommes  de  l'une  &  l'autre  Nation,  qui  ne  demandent 
qu'à  fe  faire  valoir  dans  l'exercice  des  armes  &  de  la 
guerre  pour  la  patrie,  &  non  pour  les  duels,  qui  font 
deteftez  partout  ailleurs,  fors  de  mauuais  Chrefliens 
&  de  ceux  qui  ne  font  point  en  eftat  de  leur  falut, 
qu'ils  prodigalifent  à  la  moindre  pointillé  d'honneur 
qui  leur  arriue. 

le  m'eflois  autrefois  voulu  entremettre  d'une  paix 
entre  les  Hurons  &  les  Hiroquois.  pour  pouuoir 
planter  le  S.  Euangilepar  tout,  &  faciliter  les  chemins 
de  la  traiéle  à  plufieurs  Nations  qui  n'y  ont  point 
d'accez,  mais  quelques  Meflîeurs  de  la  Société  me 
dirent  qu'il  n'eftoit  pas  expédient,  &  pourcaufed^au- 
tant  que  fi  les  Hurons  auoient  paix  auec  les  Hiro- 
quois, les  mefmes  Hiroquois  meneroient  les  Hurons 
à  la  trai£le  des  Flamands,  &  les  diuertiroient  de  Ke- 
bec  qui  eft  plus  esloigné. 
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895  II  De  deux  François  tue:{  par  un  Montagnais  qui 

fut  empri/onné  après  des  otages  rendus.  Du  lac 
appelle  Sainâ  lo/eph^  où  les  Sauuages  allèrent 
hyuerner,  &  comme  ils  leuent  le  camp. 

Chapitre  IV. 

En  la  mefmeannée  1627.  furla  fin  du  mois  d'Aouft 
arriua  à  Kebec  le  fieur  de  la  Rade,  Vice  Admirai  de 
la  flotte  enuoyé  par  le  fieur  Guillaume  de  Caen,  pour 
la  traiile  de  pelleteries.  Le  P.  lofeph  leCaron,  Supé- 
rieur de  noftre  Maifon,  luy  alla  rendre  fes  deuoirs  & 
offrir  les  prières  de  fes  Religieux,  defquelles  il  fift  affez 
peu  d'eftat  pour  auoir  dés  lors  pris  refolution  en  fon 
ame  de  faire  banqueroute  à  l'Eglife  pour  efpoufer  une 
fille  *  à  ce  qu'on  croit. 

La  difcourtoifie  de  ce  perfonnage  augmentée  par  ce 
deffein,  fe  fift  encor  voir  au  refus  qu'il  fift  de  paffer 
en  France  un  petit  Sauuage  nommé  Louys,  baptizé 
par  nos  Pères  le  lourde  la  Pentecofte  dernier.  Le  Père 
lofeph  n'ayant  pu  fléchir  ce  cœur  endurcy^  y  employa 
le  père  de  l'enfant,  qui  luy  fift  offre  d'une  quantité  de 
pelleteries^  vallans  quatre  fois  plus  que  ne  montoit  la 
taxe  ordonnée  pour  le  paffage d'un  homme  en  France, 

896  mais  il  demeura  ||  inflexible.  On  luy  parla  de  s'en 
plaindre  à  Meffieurs  du  Confeil,  &  pour  cela  il  ne 
s'esbranla  point,  par  ainfi  il  fallut  defifter  &  auoir  pa- 
tience en  retenant  ce  petit  garçon  par  deuers  nous. 
On  nous  a  affeurédu  depuis  que  ledit  fieurde  la  Rade 
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eftoit  rentré  au  giron  de  TEglife,  de  quoy  ie  loué* 
Dieu  &  m'en  refiouis. 

En  ce  temps-là  les  Sauuages  commencèrent  à  s'af- 
fembler  pour  la  pefche  de  Panguille,  defquels  un  nom- 
mé Mahican  Alic  Ouche  eut  quelque  diffèrent  auec 
le  boulenger  de  l'habitation  &  un  autre  qui  auoit  efté 
à  gage  de  Maiftre  Robert  le  Chirurgien. 

Leur  difpute  ne  vint  que  pour  un  morceau  de  pain 
que  ces  François  refuferentàce  Saunage  qui  leur  de- 
mandoit  auec  quelque  violence,  &  les  autres  en  lui 
refufant  luy  donnèrent  du  poing  &  prefenterent  le 
boiit  d'une  arquebuze  fans  deflein  toutesfois  de  l'en 
offencer,  mais  feulement  pour  repouffer  la  force  par 
la  force  &  la  violence  de  celuy  qui  eftoit  violenté  par 
la  faim.  Ce  que  le  Barbare  prit  neantmoins  telle- 
ment à  cœur  qu'il  fe  refolut  dés  lors  de  les  tuer  tous 
deux  au  premier  iour  qu'il  en  trouueroit  l'opportu- 
nité. 

En  ce  temps-là  le  fieur  Champlain  eut  volonté  de 
faire  un  voyage  au  Cap  de  Tourmente,  pour  lequel  il 
iift  choix  d'un  nomméHenry,domeftiquedela  Dame 
Hébert  &  de  quelques  autres  pour  conduire  fa  cha- 
louppe.  Ce  panure  Henry  auoit  eu  un  fonge  admi- 
rable la  nuia  précédente,  il  luy  eftoit  aduis  que  reue- 
nant  du  Cap  de  Tourmente,  les  Sauuages  le  ||  vou-  897 
loient  tuer  à  coups  de  haches  Si  defpées,  *  ce  qui  le 
fift  crier  û  haut  à  fon  compagnon  couché  auprès  de 
luy:  Louys,  Louys,  fecourez-moy,  les  Sauuages  me 
tuent,  que  s'eftant  efueillé  au  bruit  il  trouua  que  c'ef- 
toit  fonge  &  non  point  vérité,  &  fe  raffeura  à  force  de 
luy  dire  qu'il  ne  falloit  point  adioufter  de  foy  aux 
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fonges  &  refueries  qui  nous  viennent  la  nui£l  en  dor- 
mant. 

Sa  raaiftreffe  qui  ne  le  pouuoit  difpenfer  de  ce 
voyage  nonobftant  fes  excufes  &  fes  prières  luy  con- 
feilla  de  prendre  fon  chien  &  qu'il  luy  feroit  de  bon- 
ne guette,  mais  le  mal-heur  fut  que  le  Ceur  de  Cham- 
plain  eflant  preffé  de  partir,  le  pauure  Henry  n'eut 
pas  le  loifir  d'embarquer  fon  chien,  qui  luy  euft  fauué 
la  vie  &  tiré  du  péril. 

Le  lendemain  à  certaine  heure  du  iour  Mahican 
Atic  Ouche  fut  au  logis  de  la  Dame  Hébert  luy  de- 
mander un  morceau  de  pain,  car  il  eftoit  grand  âmy 
de  la  maifon^  mais  luy  ayant  efté  refpondu  que  celui 
qui  en  auoit  la  charge  eftoit  allé  au  Cap  de  Tourmente 
&  qu'il  y  en  auoit  pour  lors  fort  peu  à  la  maifon,  il 
creut  entendant  parler  de  celuy  qui  auoit  la  charge  du 
pain  que  c'eftoit  le  boulenger  qui  Tauoit  offencé,  & 
partant  fans  autrement  s'informer  de  ce  qui  en  pou- 
uoit eftre,  partit  fur  le  foir  bien  tard  pour  l'aller  trou- 
uer  au  cul  de  fac,  où  il  deuoit  coucher  en  la  cabane 
du  Chirurgien  auec  un  pauure  manouurier  appelle 
du  MouliUj  lefquels  ayans  trouué  la  cabane  fermée, 
898  furent  contraints  de  coucher  ||  fous  un  arbre  enue- 
loppez  dans  leurs  couuertures  à  caufe  du  froid. 

Eftans  tous  deux  bien  endormis,  arriua  le  Saunage 
Mahican  Atic  Ouche^  avec  fes  armes,  fa  hache  &  l'ef- 
pée  à  onde  de  laquelle  il  leur  donna  tant  de  coups  au 
trauers  du  corps,  qu'ils  refterent  morts  fur  la  place 
fans  auoir  pu  fe  faire  cognoiftre,  ce  qui  leur  euft  fauué 
la  vie,  car  ce  n'eftoit  point  à  eux  à  qui  on  envouloit, 
mais  au  boulenger  de  Kebec  &  au  feruiteur  de  Maiftre 
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Robert,  &  neantmoins  le  coup  eftoit  donné,  de  quoy 
le  meurtrier  mefme  fut  marry,  mais  trop  tard ,  car 
Henry  eftoit  Pun  de  fes  meilleurs  amys. 

Ce  mal-heur  acheué,  le  mal-heureux  Barbare  tout 
artrifté  vouloit  couurir  fon  faift^  il  prit  les  deux  corps, 
&  les  traifna  le  long  de  la  prairie  fur  le  bord  de  l'eau, 
afin  que  la  marée  venant  elle  les  emportaft,  puis  fe 
rembarqua  dans  fon  canot  &  fe  retira  en  fa  cabane,  oîi 
il  ne  fut  pas  le  bien  venu  pour  n'auoir  point  apporté 
d'anguilles. 

Le  lendemain  matin  les  deux  François  à  qui  le 
Barbare  en  vouloit  furent  où  les  deux  corps  auoient 
efté  meurtris,  &  trouuans  la  trace  du  fang  iugerent  de 
ce  qui  eftoit  arriué  fans  fçauoir  encore  comment^  ils 
fuiuirent  la  pifte  &  trouuerent  les  deux  cadaures  fur 
le  bord  de  l'eau  d'oîi  ils  les  retirèrent  &  les  mirent  en 
lieu  de  feureté  hors  du  hazard  de  la  marée  &  des  flots, 
puis  fe  rembarquèrent  dans  leur  canot  pour  Phabita- 
tion,oti  ils  donnèrent  aduis  au  fieur  du  PontGrauédu 
fu-  Il  nefte  accident,  qui  à  cette  occafion  defpecha  une  899 
chalouppe  au  cul  de  fac  pour  en  rapporter  les  deux 
corps  ainfi  miferablement  tuez,  puis  en  mefme  temps 
enuoya  aux  RR.  PP.  lefuites  &  à  noftre  Conuent 
aduertir  que  l'on  fe  donnaft  de  garde  des  Saunages,  & 
fift  prier  le  P.  lofeph  particulièrement  qu'il  luy  fift  la 
faueur  de  le  venir  trouuer  pour  aduifer  à  ce  qu'on  au- 
roità  faire. 

La  chalouppe  arriuée  auec  les  deux  corps  morts 
eftonna  fort  tous  les  François,  notamment  la  Dame 
Hébert,  laquelle  fe  refouuenant  du  fonge  du  pauure 
deffunft  Henry  qui  auoit  efté  fon  domeftique,  s'en  af- 
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fligea  fort  &  difoit  en  fe  plaignant  d'elle-mefme  :  Helas, 
i'ay  eflé  en  cela  bien  miferable  de  n'auoir  point  creu 
à  ceft  infortuné  garçon,  qui  nous  auoit  par  le  minif- 
tere  de  fon  ange,  comme  aduerty  de  fon  defaftre  à 
venir,  mais  helas  qui  pourroit  adioufter  foy  aux  fon- 
ges  &  refueries  qui  nous  arriuent  fi  fouuent  en  dor- 
mant, finon  que  l'on  manquât  de  fagefle. 

Les  corps  furent  mis  dans  l'habitation  &  pofez  en 
lieu  décent,  tandis  que  tous  les  Capitaines  Monta- 
gnais  qui  eftoient  là  es  enuirons  de  Kebec  furent 
mandez  par  le  fieur  de  Champlain  de  le  venir  trou- 
uer  promptement,  ce  qu'ils  firent  auec  la  mefme  dili- 
gence que  le  Truchement  Grec  leur  auoit  enchargé, 
&  du  mefme  pas  le  Saunage  Choumin  auec  fon  beau- 
frere  vindrent  en  noftre  Conuent  fiaifans  lesignorans 
&  les  eftonnez,  mais  bien  dauantage  quand  ils  virent 
900  que  l'entrée  de  la  ||  maifon  leur  fut  refufée  par  noftre 
F.  Geruais  qui  en  eftoit  le  portier.  Toutesfois  non  fi 
rigoureufement  qu'il  ne  mift  Choumin  au  choix  d'y 
entrer  &  non  point  à  l'autre,  s'il  ne  quittoit  premiè- 
rement ce  qu'il  auoit  de  caché  deffous  fa  robbe. 

Il  y  eut  là  un  petit  de  contraftes,car  les  bonnes  gens 
ne  vouloient  point  aduoQer  qu'ils  euffent  rien  de  ca- 
ché, &  le  bon  Frère  perfeueroit  dans  fon  foupçon  que 
ce  Barbare  auoit  quelque  chofe  fous  fa  robbe  qu'il  te- 
noit  ferrée  deuant  fon  eftomach,  à  la  fin  il  en  tira  une 
bayonnette,  que  quelque  Rochelois  luy  auoient* 
traiftée,  laquelle  il  donna  audit  Frère,  qui  fur  cefte 
indice  leur  fift  quelque  reprimende  de  leur  mauuaife 
volonté  à  l'endroit  des  François  &  de  la  mort  de  deux 
nouuellement  tuez,  ce  qu'il  difoit  à  deffein  pour  ap- 
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prendre  d'eux  qui  en  auoit  efté  les  meurtriers  &  non 
pour  aucune  mauuaifeoppinion  qu'il  eu(l de  ce  Chou- 
min  qui  nous  eftoit  tres-bon  amy. 

Choumin  neantmoins  un  peu  picqué  au  ieu  ne  (e 
pu  taire  qu'il  ne  luy  die  :  Frère  Geruais^  ie  croy  que 
tu  n'as  point  d'efprit,  penfe-tu  que  ie  fois  û  mefchant 
de  te  vouloir  du  mal  ny  à  aucun  des  François  :  ie 
viens  de  l'habitation,  otii'ayveules  deux  corps  morts 
meurtris  par  les  Hiroquois,  &  non  par  aucun  de 
noflre  Nation^  car  qu'elle  *  apparence  après  tant  de 
bien-fai£ls  receus  que  nous  foyons  fi  miferables  que 
de  tuer  de  tes  gens^  tu  fçay  bieii  toy-mefme  que  ie 
fuis  voftre  amy  &  à  ||  tous  tes  frères^  &  que  fi  i'ay  9^^ 
peu  vous  rendre  feruice  ie  I'ay  toufiours  fait  à  mon 
poffible  &  veux  continuer  iufques  à  la  mort  de  vous 
aymer  comme  mes  frères  &  enfans.  Tu  diras  que  tu 
as  trouué  mon-beau  frère  faify  d'un  grand  coufie/u, 
mais  fçache  que  ce  n'eft  pas  pour  faire  du  defplaifir 
aux  François,  mais  pour  fe  deffendredes  Hiroquois, 
dont  on  dit  qu'il  y  a  grand  nombre  dans  les  bois  pour 
nous  furprendre^  comme  ils  ont  fait  ces  deux  Fran- 
çois,  de  quoy  rendent  tefmoignage  nos  Capitaines 
mandez  à  l'habitation  par  le  fieur  de  Champlain. 

Le  Frère  Geruais  luy  répliqua  qu'il  ne  doutoit  nul- 
lement de  fon  amitié,  mais  qu'il  ne  pouuoit  croire 
que  ce  fuffent  autres  que  Montagnais  qui  eufTent  faiâ 
ce  coup,  &  que  s'il  eftoit  braue  homme  il  leur  defcou- 
uriroit  les  meurtriers  pour  s'en  donner  de  garde  une 
autrefois,  ce  qu'il  ne  voulut  faire  niant  toufiours  qu'il 
les  cogneut,  mais  il  affeura  le  Frère  qu'il  feroit  fon 
poffible  pour  les  defcouurir  &  amener  vif  ou  mort  à 
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Kebec,  pourueu  qu  on  luy  rendit  fon  grand  coufteau, 
qui  feruiroit  pour  leur  trencher  la  tefte  s'ils  faifoient 
les  retifs.  Le  frère  leur  ayant  rendu,  ils  partirent  pour 
l'habitation  parler  au  Père  lofeph,  auquel  ils  contè- 
rent ce  qui  leur  eftoit  arriué  depuis  leur  entreueuë. 

Les  Capitaines  Sauuages  eflans  tous  à  Kebec^  le 
fieur  de  Champlain  les  harangua  &  leur  fift  voir  les 
corps,  &  les  playes  de  ces  meurtres,  oU  fe  recognut 
902  que  l'efpée  dont  ||  on  s'eftoit  feruy  eftoit  une  efpée 
ondée,  qui  fift  croire  à  plufieurs  particulièrement  à 
Choumin,  qu'elle  eftoit  d'un  de  leur  Nation,  ce  que 
nioit  abfolument  Mahican  Atic  Ouche,  qui  tafchoit 
de  fe  iuftifier  &  couurir  fon  forfaift  par  cefte  fimple 
négative,  mais  il  eftoit  defia  tellement  dans  la  mau- 
uaife  eftime  de  tous  les  autres  Capitaines  de  fa  Na- 
tion, qui  ne  l'ofoient  neantmoins  abfolument  con- 
damner fans  une  plus  grande  cognoiflance  de  caufc, 
qu'ils  déléguèrent  des  perfonnes  pour  en  faire  les  in- 
formations, &  pourfuiure  contre  luy. 

Efrouachit  fouftint  que  le  fai£l  auoit  efté  perpétré, 
auec  l'efpée  d'unde  leur  Nation,  &  qu'il  falloit  en  faire 
recherche,  puis  rehauflant  fa  voix  vers  tous  les  fiens 
qui  eftoient  là  prefens  leur  dît  :  ô  hommes  qui  eftes 
icy  affemblez  !  eft-il  pas  vray  que  nous  fommes  bien 
mefchans  de  tuer  de  la  forte  ceux  qui  nous  font  du 
bien  &  nous  affiftent  de  leur  moiens,  car  fans  eux  que 
deuiendrions-nous  au  temps  de  l'extrême  famine  qui 
nous  alTaille  fi  fouuent,  nous  mourrions  tous  ou  au 
moins  nous  fouffririons  beaucoup,  par  quoy  ie  vous 
promet,  dit-il  au  fieur  Champlain,  de  faire  moy-mef- 
mc  une  exade  recherche  de  ces  mefchans  pour  vous 
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les  amener  en  vie  ou  en  rapporter  les  telles^  que  ie 
vous  configneray,  partant  fiez  vous-en  à  moy,  de  q uoy 
le  fieur  de  Champlain  le  loua  &  pria  de  ne  defifter 
point  de  fes  pourfuites  que  les  criminels  ne  fuffent 
def-  Il  couuers,  parce  qu'il  auoit  eflé  dit  &  conclud  par  9o3 
les  Chefs  François,  que  iufques  à  ce  qu'ils  fuffent 
amenez,  il  ne  feroit  permis  à  aucun  Saunage  d'appro- 
cher les  François  de  vingt  pas  loing,  foit  allans  par 
les  bois  ou  approchans  des  maifons,  fans  que  premier 
ils  appellaffent  pour  euiter  aux  furprifes,  à  peine  d'ef- 
tre  arquebufez  par  les  François,  qui  n'iroient  plus 
fans  armes,  ce  qui  troubla  fort  la  pefche  de  l'anguille, 
car  tout  cecy  arriua  au  mois  d'Oflobre  Tan  1627. 
qu'elle  commençoit  à  eftre  bonne. 

L'on  fit  Tenterrement  de  fes*  deux  corps  le  plus  ho- 
norablement que  faire  fe  peut  &  le  feruice  acheué,  le 
Père  lofeph  s'en  retoumaauConuentauecChoumin, 
auquel  on  fift  cognoiftre  la  malice  des  Montagnais, 
qu'il  aduoûa  franchement  &  promit  que  dans  deux 
iours  il  fçauroit  les  meurtriers,  mais  qu'il  les  prioit 
de  ne  point  dire  à  perfonne  qu'il  les  auroit  décelez, 
ce  qu'on  luy  promit,  afin  que  la  vengeance  ne  tom- 
bât point  fur  luy,  car  entre  ces  Nations-là  il  ne  fait 
pas  bon  eftre  ennemy  de  perfonne  fi  on  ne  fe  veut 
mettre  dans  le  hazardd'eftre  tué. 

Eftant  party  de  noftre  Conuent,  il  s'en  alla  droit 
trouuerceluy  à  qui  il  auoit  veu  uneefpéeàonde,  mais 
un  peu  trop  tard,  car  le  marchand*  ayant  fceu  qu'on 
le  cherchoit  il  la  ietta  dans  la  riuiere,  ou  du  moins  il 
la  cacha  fi  bien  qu'elle  ne  fe  trouua  point,  ce  que 
voyant  Choumin  il  luy  prefenta  àtenir  le  tuftebefon. 
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8o4  duquel  i'ay  parlé  au  chapitre  des  confeils,  liure  ||  fé- 
cond^ mais  fe  tournant  de  codé  il  le  refufa  &  pleurant 
difoit^  i'ay  toufiours  bien  aymé  Henry,  ce  qui  eftoit 
vray,  mais  ce  n'eftoit  pas  à  dire  qu'il  ne  l'eut  tué. 

Choumin  voyant  ce  refus,  il  le  prefenta  à  plufieurs 
autres  qui  ne  firent  aucune  difficulté  de  le  tenir  pour 
ce  qu'ils  fe  fentoient  innocens,  &  puis  s'en  retourna 
chez  nous,  où  il  dit  à  nos  Religieux  qu'afleurement 
Mahican  Atic  Ouche  auoit  fait  le  coup,  &  qu'il  le  fal- 
loit  prendre,  il  en  fut  dire  autant  au  Heur  de  Cham- 
plain,  qui  fift  venir  ledit  Mahican  pour  voir  s'il  l'ad- 
uoûeroit,  mais  arriué  qu'il  fut  dans  la  chambre  il  ne 
fift  que  pleurer,  difant  qu'il  eftoit  un  mefchant,  & 
qu'il  meritoit  la  mort,  &  nya  pourtant  fort  &  ferme 
qu'il  eut  commis  le  meurtre. 

Et  d'autant  que  l'on  auoit  trouué  la  pifte  de  trois 
perfonnes  de  diuerfes  grandeurs,  l'on  luy  demanda  û 
ces  *  deux  enfans  auoient  aflîfté  au  meurtre  commis, 
il  dit  que  non,  &  que  n'ayant  pas  fai6l  le  coup  il  ne 
les  y  auoit  pas  conduits.  L'on  enuoya  quérir  trois  de 
fes  enfans,  lefquels  on  interrogea,  mais  fans  en  pou- 
uoir  rien  tirer,  quelqu'uns  eftoient  d'aduis  qu'on  les 
deuoit  conftituer  prifonniers,  &  d'autres  trouuerent 
meilleur  d'en  retenir  l'un  &  laiffer  aller  les  deux  au- 
tres, qui  s'en  retournèrent  faifis  d'une  telle  efpou- 
uente  que  le  plus  grand  des  deux  aagé  d'enuiron  i8. 
ou  20.  ans  arriuant  de  l'autre  cofté  du  fleuue ,  tomba 
mort  fur  la  place,  ce  qui  eftonna  fort  les  Sauuages, 
qui  difoient  que  fe  fentant  coulpable,  il  eftoit  mort  de 
frayeur  d'eftre  faift  mourir  par  iuftice. 

go5       II  Les  Chefs  de  Kebec  voyans  que  Ton  ne  pouuoit 
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lors  tirer  preuue  fuffifante  pour  faire  mourir  le  meur- 
trier. Ton  demeura  d'accord  auec  les  Capitaines  Sau- 
uages  &  Paccufé,  qu'il  donneroit  fon  fils,  &  Efroua- 
chit,  l'un  defdits  Capitaines  &  parent  dudit  accufé,  un 
autres  des  fiens,  &  que  tous  deux  demeureroient 
pour  oftages,  iufques  à  ce  qu'on  euft  defcouuert  le 
meurtrier,  &  que  au  renouueau  ledit  Efrouachit  fe- 
roit  tenu  de  reprefenter  ledit  Mahican  Atic  Ouche 
ou  le  meurtrier  conuaincu  du  crime. 

Pendant  l'Hyuer  l'on  fit  toutes  les  diligences  pof- 
fibles  pour  oognoiftre  le  malheureux,  mais  les  Sau- 
uages  intereffez  en  la  caufe  oppinerent  tous  que  cène 
pouuoit  eftre  autre  que  celuy  duquel  onfedoutoit,  & 
qu'il  ne falloits'en informer dauantage,  pourcequ'au- 
trementon  en  offenceroit  plufieurs  pour  un. 

Le  Printemps  venu.  Ton  efperoit  à  Kebec  que  Ef- 
rouachit rameneroit  fon  homme,  mais  craignant  d'y 
receuoir  quelque  affront,  il  le  renuoya  par  un  Capi- 
taine de  Tadouflac,  nommé  le  leune  la  Fouriere,  qui 
le  conduit  iufques  à  Kebec,  ou  plufieurs  Sauuages, 
entre  autres  Choumin,  donnèrent  aduis  qu'il  le  fal- 
loit  retenir  comme  coulpable,  &  deliurer  les  deux 
garçons  comme  innocens,  ce  qui  futfaift. 

L'on  efperoit  bien  faire  fon  procès  fi  toft  que  les 
Nauires  François  feroient  arriuez,  mais  la  prife  qu'en 
firent  les  Anglois  en  em-  ||  pefcherent  *  Texecution,  906 
&  fut  en  fin  deliuré  un  peu  auant  qu'ils  fe  rendiffent 
maiftres  du  pays,  car  il  ne  voulut  iamais  rien  confef- 
fer  du  meurtre  commis,  bien  qu'il  s'accufalt  comme 
criminel,  difant  toufiours  qu'il  eftoit  un  mefchant 
homme,  &  auoit  mérité  la  mort ,  mais  tout  cela  n'cf- 
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toit  rien  dire ,  car  la  Confeffion  veut  qu'on  die  en 
quoy  on  a  eflé  mefchant^  &  fpedfier  les  âutes. 

La  pefche  de  FAnguille  fut  allez  bonne,  bien  qu'elle 
ne  fut  la  bonne  année,  car  de  deux  en  deux  ans  il  y 
en  a  toufiours  une  meilleure  que  l'autre,  ie  ne  fçay 
par  quelle  raifon,  finon  que  le  Créateur  là  *  ainfi  vou- 
lu. Les  Sauuages  ne  la  firent  pas  fi  librement  qu'à 
l'accouftumée,  à  caufe  du  meurtre  commis,  dont  ils 
apprehendoient  la  punition  fans  qu'on  euftdelfein  de 
leur  mesfaire,  c'eft  pour  quoy  beaucoup fouffrirent  de 
grandes  neceflîtez  au  mois  de  Décembre,  que  les  nei- 
ges furent  baffes,  &  fondoient  à  mefure  qu'elles  tom- 
boient,  tellement  que  les  Barbares  ne  pouuoient  aller 
à  la  chaffe,  &  fi  n'auoient  que  fort  peu  de  poiffon. 

Au  commencement  du  mois  de  lanuier,  Choumin 
auec  un  autre  Saunage  vindrent  à  l'habitation,  trai- 
ter quelques  viures  pour  leur  aider  à  couler  le  temps 
iufques  aux  grandes  neiges,  &  dirent  qu'il  y  auoit 
vingt-cinq  ou  trente  perfonnes,  tant  hommes,  femmes 
qu'enfans  de  leur  compagnie  au  delà  de  la  riuiere  en 
fi  grande  neceffité,  qu'il  y  auoit  dix  à  douze  iours 
907  qu'ils  n'auoient  mangé,  finon  ||  des  champignons 
qu'ils  trouuoientà  des  vieux^heftres,  dont  ils  fefouf- 
tenoient. 

Choumin  ayant  eu  parole  des  fieurs  de  Champlain 
&  du  Pont  qu'ils  les  accommoderoient  de  quelques 
viures  à  crédit,  il  leur  fit  figne  de  paffer  la  riuiere,  & 
fe  rendre  vers  Kebec  s'ils  pouuoient  trouuer  paffage 
entre  les  glaces,  comme  ils  firent,  non  fans  courir  de 
grandes  rifques  de  leur  vie,  mais  comme  de  panures 
loups,  la  faim  les  faifoit  fortir  des  bois,  dont  nous  en 
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eufmes  hui<a  qu^il  nous  fallut  nourrir  refpace  de  huiS 
iours,  &  puis  fe  retirèrent  en  leurs  cabanes  proches  de 
l'habitation,  où  ils  demeurèrent  iufques  à  la  fin  du 
mois  de  lanuier,  qu'ils  s'en  allèrent  chaffer  (la  faifon 
eftant  lors  bonne)  vers  le  lac  de  Sainél  lofeph,  où  ils 
firent  bien  leur  profit  aux  defpens  des  caribouts,  es- 
lans  &  autres  befles  qui  y  font  à  foifon. 

Ce  lac  de  Sainél  lofeph,  de  grande  eftenduë,  a  efté 
ainfi  nommé  par  les  François,  à  caufe  que  le  P.  lo- 
feph ,  Supérieur  de  noftre  Maifon,  y  auoit  paffé  partie 
d'un  Hyuerauecles  Barbares,  comme  en  un  tres-bon 
endroit,  tant  pour  la  pefche  que  pour  la  chaffe, comme 
i'aydit,  y  ayant  tout  autour  quantité  de  beftes  faunes, 
&  des  caftors  en  abondance,  &  d'où  il  n'y  a  de  l'ha- 
bitation que  pour  une  iournée  de  chemin  en  Hyuer, 
&  encores  moins  en  Efté,  mais  qui  eft  de  tres-diffîcile 
accès,  à  caufe  de  quatorze  fauts  que  l'on  rencontre  en 
chemin,  où  il  faut  tout  porter,  &  le  canot  &  l'équi- 
page, plus  de  deux  lieues  ||  loin  parmy  les  bois.  908 

Le  iour  pris  que  tous  les  Saunages  deuoient  partir 
pour  leur  retour  parray  les  bois,  l'un  d'entr'eux  à  ce 
député  le  cria  à  pleine  tefte  par  tout  le  quartier,  di- 
fant:  O  hommes  qui  eftes  icy  campez,  on  a  iugé  à  pro- 
pos que  demain  matin  on  decabanera  pour  un  tel 
voyage,  que  tout  le  monde  fe  tienne  donc  preft,  car 
ie  m'en  vay  marquer  le  chemin,  ce  qu'il  fit  en  don- 
nant quelque  *  coups  de  hache  à  certains  arbres  qui 
leur  feruirent  de  guide,  dont  i'admire  l'inuention, 
mais  bien  dauantage  quand  fans  *  ces  marques  il  *  paf- 
fcnt  de  droite  ligne,  iufques  à  plufieurs  lieues,  trou- 
uer  un  nid  d'oyfeau ,  ie  dis  un  petit  nid  d'oyfeau,  un 
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morceau  d'eslan  caché  defTous  la  neige^  pu  un  hute 
qui  ne  paroift  qu'à  trois  pas  de  vous. 

C'eft  icy  ou  *  les  plus  entendus  Aftrologues  &  Ma- 
thématiciens Europeans  perdroient  leur  théorie  & 
leur  beau  difcours  deuant  un  peuple  qui  ne  fçait  les 
chofes  que  par  la  pratique,  &  non  des  liures,  Tay  veu 
des  perfonnes  qui  pour  auoir  leu  de  ces  livres  fe 
croyoient  fort  habiles  gens,  lefquels  venans  à  l'expé- 
rience fe  trouuoient  fort  ignorans  deuant  des  Mari- 
niers mefmes  qui  fçauoient  à  peine  lire.  La  théorie 
de  nos  Doâes  efl  bien  neceflaire,  mais  la  pratique  de 
nos  Barbares  vaut  encore  mieux,  à  laquelle  ie  me  fie- 
rois  pluftoft  qu'à  l'autre. 
Tout  le  camp  eftant  leué  &  les  cabanes  ruinées, 
909  ce  qui  fe  fait  en  fort  peu  de  temps,  le  ||  bagage  fut 
difpofé,  arrangé  &  accommodé  fur  les  traifnes,  qui 
font  leurs  chariots  de  bagages,  dont  les  unes  font 
longues  de  plus  de  dix  pieds,  &  les  autres  moins^  jar- 
ges  feulement  d'un  pied  ou  peu  plus,  àcaufe  de  beau- 
coup d'arbres  &  de  lieux  fort  eftroits  oU  il  leur  con- 
uient  fouuentpafler.  Les  femmes  &  les  filles,  qui  en 
font  les  cheuaux  &  les  mulets,  fe  mirent  fous  le  ioug, 
paffans  une  corde  fur  leur  front  quitenoit  au  chariot, 
&  auec  cet  ordre  fe  mirent  en  chemin  dés  le  lende- 
main matin,  pour  pafler  les  premières  (auant  le  gros 
de  l'armée)  deuant  noftre  maifon,  où  elles  efperoient 
receuoir  une  ample  charité  qu'on  leur  fit  le  mieux 
que  l'on  peut,  car  elles  eftoient  toutes  fi  maigres  & 
defifaifles ,  aufli  bien  que  les  hommes  qui  viqdrent 
après,  qu'elles  faifoient  horreur  &  pitié. 

Neantmoins  auec  toutes  ces  peines,  ces  fouffrances 
&  ces  trauaux,  elles  eftoient  toutes  fi  gayes  &  con- 
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tentes  qu'elles  ne  faifoient  que  rire  &  chanter  en 
chemin,  ce  qui  faifoit  eftonner  nos  frères  quil  leur 
portoient  une  fainte  enuie,  de  pouuoir  eftre  patiens 
comme  elles,  parmy  de  fi  cruelles  neceffitez  qu'elles 
deuoroient  auec  un  courage  virilien,  ce*  faifant  vio- 
lence, car  elles  ne  font  point  infenfibles. 

Ceft  une  leçon  louable  que  les  Saunages  nous  don- 
noient  demeurans  auec  eux^  de  ne  nous  attrifterpoint 
pour  chofe  qui  nous  arriuaft.  Si  tu  t^attrifte,difoient- 
ils  un  iour  au  Père  le  leune,  tu  feras  encore  plus  ma- 
lade, fi  II  ta  maladie  augmente  tu  mourras,  confidere  Q'^ 
que  voicy  un  beau  pays,  ayme-le,  fi  tu  Tayme  tu  t'y 
plairas,  fi  tu  t'y  plais  tu  t'y  refiouyras,  fi  tu  t'y  ref- 
iouys,  tu  guariras,  &  par  ainfi  tu  viuras  content  & 
ne  mourras  point  miferable. 


Fin  du  troifième  Volume, 
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Hiftoire  plaifante  cPun  Saunage  qui  mangea  la  me- 
neftre  (Tune  chienne,  qui  luy  eut  par  après  touf- 
tours  hayne,  &  de  trois  filles  Saunages  quifu^ 
rent  données  au  fieur  de  Champlain  pour  eftre 
inftmites  en  lafoy^  &  e^  bonnes  mœurs. 

Chapitre  V. 

Entre  les  exemples  que  i'ay  rapportée  *  de  la  ne- 
ceflité,  &  indigence  extrême  en  laquelle  tombent  quel- 
que fois  nos  Montagnais^  ie  n'en  ay  point  remarqué 
une  plus  admirable  &  digne  de  compaCIion  que  celle 
que  ie  m'en  vay  vous  dire^  &  qui  vous  eftonnera  d'au- 
tant plus  que  le  débat  eftoit  entre  le  père  &  le  fils , 
également  preflez  de  la  faim.  Il  vint  chez  nous  un 
Barbare  de  la  mefme  Nation,  furnommé  Brehaut  par 
les  François,  à  raifon  qu'il  crioit  (i  haut  quand  il  par- 
tait qu'on  Tentendoit  de  toutes  parts ,  non  qu'il  fuft 
fourd,  mais  mal  habitué,  il  edoit  tellement  affamé, 
qu'après  auoir  mangé  un  plain  ||  plat  de  poix  cuits,  911 
auec  un  gros  morceau  de  pain  bis^  tel  que  nous  Pa- 
nions^ c'en  à  dire  bien  pauure  pour  la  faifon^  apper- 
ceuant  une  chaudière  fur  le  feu,  voulut  fçauoir  ce  qui 
eftoit  dedans  (car  la  faim  rend  les  perfonnes  impor- 
tunes); on  luy  dit  que  c'eftoient  des  peaux  danguilles  % 
auec  du  fon  d'orge ,  &  des  mefchantes  fueilles  de 
choux,  que  l'on  faifoit  bottillir  pour  le  difner  de  nos 
chiens.  Ah,dit-il,quevos  chiens  font  bien  traiélez^  & 
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moy  îe  meurs  de  faim,  donnez-moi  de  leur  meneftre, 
car  ie  ne  fuis  pas  encore  raflaiié.' 

Or  comme  on  fçait  qu'ils  ne  font  pas  trop  délicats, 
&  qu'il  n'en  pouuoit  arriuer  aucun  inconuenient, 
nos  Religieux  ne  firent  aucune  difficulté  de  defcendre 
la  chaudière,  &  de  luy  donner  un  plein  plat,  qu'il 
avala  fort  auidement  en  tortillant,  car  le  bouillon 
eftoit  fi  chaud  qu'il  fe  brusloit  fans  lafcher  prife.  Son 
petit-fils,  aagé  de  neuf  à  dix  ans,  voulut  auoirpart  au 
feftin,  &  aualoit  les  peaux  d'anguilles  toutes  entières, 
aufli  bien  que  le  père,  mais  comme  ils  humoient  al- 
ternatiuement  l'un  après  l'autre  dans  un  mefme  plat, 
il  arriua  que  le  père  auala  le  bout  d'une  peau,  &  le  fils 
l'autre  bout,  &  tiroient  auec  les  dents  à  qui  l'empor- 
teroit,  fans  prendre  garde  qu'ils  fe  brusloienr,  &  fi- 
rent fi  bien  que  chacun  eut  fon  bout,  ce  qui  fit  grande 
compaffion. 

Mais  pour  ce  que  le  père  reprochoit  à  fon  fils  qu'il 

efioit  gourmand,  &  que  le  fils  de  mefme  lui  rendoit 

912   fon  change,  difant  qu'il  ||  mangeoit  tout,  l'on  trouua 

expédient  pour  les  mettre  d'accord,  donner  à  part  le 

manger  au  petit,  aufli  glouton  que  fon  père  affamé. 

Or  comme  nos  Religieux,  penfans  qu'ils  efioient 
plus  que  fuffifamment  raffafiez,  voulurent  ferrer  le 
refte,  Brehaut  leur  dit  que  s'ils  l'agreoient  ils  vien- 
droient  bien  à  bout  de  tout,  &  qu'on  ne  leur  deuoit 
faire  un  fefiin  à  demy,  de  manière  qu'ils  rendirent  la 
chaudière  nette  comme  un  efcu,  après  en  auoir  mangé 
un  bon  feau  de  meneftre.  Mais  ce  fut  icy  bien  la  pitié, 
car  comme  ils  eftoient  fort  empefche:^  à  vuider  la 
chaudière,  la  chienne  pour  qui  le  feflin  auoiteflé  fait 
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eftoit  là  fous  une  couche,  qui  regardoit  auec  regret  ce 
débris,  laquelle  à  la  fin,  portée  de  cholere  du  mauuais 
feruice  qu'on  luy  rendoit^  fortit  de  fon  trou,  &  fe 
ietta  à  ce  Barbare  qu'elle  fit  crier  à  Tayde,  ce  qu'elle 
n'auoit  iamais  fait,  &  dés-lors  elle  ne  peut  plus  fouf- 
frir  de  Saunages  en  noftre  Conuent,  ny  mefme  ouyr 
parler  leur  langage  fans  abbayer  &  faire  du  bruit. 

Auant  que  les  Montagnais  partiflent  pour  les  bois 
&  la  chafle,  ils  voulurent  recognoiftre  le  fieuf  Cham- 
plain  de  quelques  prefents,  &  aduiferent  entr'eux 
quelle  chofe  luy  feroit  la  plus  agréable,  car  ils  te- 
noient  fort  chers  les  plaifirs  &  l'afliftance  de  viures 
qu'ils  en  auoient  receus.  Ils  enuoyerent  Mecabau, 
autrement  Martin  parles  François,  au  P.  lofeph  pour 
en  auoir  fon  aduis,  auquel  j|  il  dit:  Mon  fils,  il  me  fou-  gi3 
uient  qu'autrefois  Monfieur  de  Champlain  a  eu  defir 
d'auoir  de  nos  filles  pour  mener  en  France,  &  les  faire 
inflruire  en  la  loy  de  Dieu  &  aux  bonnes  mœurs  : 
s'il  vouloit  à  prefent  nous  luy  en  donnerions  quel- 
qu'unes,  n'en  ferois-tu  pas  bien  contant?  A  quoy  luy 
refpondit  le  P.  lofeph  que  ouy,  &  qu'il  luy  en  fal- 
loit  parler,  ce  que  les  Saunages  firent  de  fi  bonne  grâce, 
que  le  fieur  de  Champlain,  voulant  eftre  utile  à  quel- 
que ame,  en  accepta  trois,  lefquelles  il  nomma,  l'une, 
la  Foy,  la  féconde,  Lefperance  *,  &  la  troifiefme,  la 
Charité,  defquelles  il  prit  un  tel  foin  qu'il  les  fift  inf- 
truire  auec  beaucoup  de  peine,  non  feulement  aux 
chofes  de  la  foy,  mais  auffi  en  des  petits  exercices  de 
filles,  &  en  tapifferie  qu'il  leur  traffoit  luy-mefme, 
&  leur  modftroit  les  fiantes,  &  pour  ce  qu'il  auoit  fort 
peu  de  laine ,  quand  elles  l'auoient  employée,  il  leur 
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faifoit  deffaire  l'ouvrage  &  en  recommencer  un  autre 
d'une  autre  forte,àquoy  elles  obeiflbient  ponéhiclle- 
ment  pour  eftre  d'un  naturel  aflez  patientes,  &  non 
légères. 

Plufieurs  croyoient  que  les  Saunages  n'auoient 
donné  ces  filles  au  fieurde  Champlain  que  pour  s'en 
defcharger,  à  caufe  du  manquement  de  viures,  mais 
ils  fe  trompoienty  car  Choumin  mefme  à  qui  elles  ef- 
toient  parentes  defiroit  fort  de  les  voir  pafler  en  Fran- 
ce, non  pour  s'en  defcharger^  mais  pour  obliger  les 
François,  &  en  particulier  le  fieurde  Champlain^  qui 
914  en  effeél  s'en  tenoit  ||  obligé,  pour  ce  que  tout  fon 
deflein  en  ce  bon  œuure  eftoit  de  gaigner  ces  trois 
âmes  à  Dieu^  &  les  rendre  capables  de  quelque  chofe 
de  bon,  en  quoy  ie  peux  dire  qu'il  a  grandement  mé- 
rité, &  qu'il  fe  trouuera  peu  d'hommes  capables  de 
viure  parmy  les  Saunages  comme  luy,  car  outre 
qu'il  fouflfrc  bien  la  difette,  &  n'eft  point  délicat  en 
fon  viure,  il  n'a  iamais  efté  foupçonné  d'aucune  des- 
honnefieté  pendant  tant  d'années  qu'il  a  demeuré  par- 
my ces  peuples  Barbares,  c'eft  pourquoy  ces  bonnes 
filles  l'honoroient  comme  leur  père,  &  luy  les  gou- 
uernoit  comme  fes  filles. 

Le  famedy  d'après  la  Purification ,  le  P.  lofcph 
partit  auec  le  Frère  Charles  pour  le  Cap  de  Tourmen- 
te adminiftrer  les  Sacremens  de  Confeflîon  &  Com- 
munion à  fept  ou  huia  François  qui  y  eftoient  là 
demeurans,  mais  le  froid  fut  fi  grand  &  le  vent  fi  im- 
pétueux, qu'ils  furent  contraints  de  coucher  en  che- 
min, fur  un  grand  lit  de  neige  enueloppez  dans  la 
couuerture,  d'un  extrême  froid  qui  les  penfa  faire 
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mourir.  Ce  lont  là  les  délices  &  les  carefles  defquel- 
les  on  eft  fouuent  vifité  en  voyageant  PHyuer,  lors 
que  pour  le  fecours  de.  quelque  ame,  ou  le  foin  de 
chercher  fa  nourriture,  il  faut  battre  la  campagne,  & 
coucher  emmy  les  bois.  le  fçay  bien  que  le  froid  eft 
aflez  grand  en  France,  mais  incomparablement  plus 
long  en  Canada,  &  moindre  au  pays  des  Hurons,  où 
il  fit  un  peu  d*excez  au  temps  que  i'y  demeurois,  mais 
contre  fon  ordinaire. 


Il  Arriuée  de  la  flotte  Angloife  à  Tadoujfac^  &  la  91 5 
prije  qtf  ils  firent  du  Cap  de  Tourmente,  auec  le 
prefage  qui  en  auintpar  lacheute  de  deux  tou- 
relles du  fort  y  &  d'un  petit  Sauuage  qui  fut  creu 
fils  du  Roy  du  Canada. 

CHAprrRE  VI. 

le  ne  voudrois  pas  m'amufer  aux  augyres  &  pro- 
noftiques  des  anciens  Payens,  ny  à  celles  de  nos  mo- 
dernes, qui  font  ordinairement  faufles»  &  aufquelles 
on  ne  doit  adioufter  de  foy.  Mais  Dieu  le  Créateur 
qui  comme  un  bon  père  de  famille  ne  veut  pas  la  perte 
de  fes  enfens,  ains  qu'ils  viuent,  nous  menace  fouuent 
par  des  (ignés  extérieurs  ou  prodiges,  qui  nous  ap- 
paroiflent  comme  autant  d'à uant- coureurs  de  fon 
prochain  chaftiment. 

La  cheute  inopinée  de  deux  tourelles  du  fort  de  Ke- 
bec,  aduenuë  peu  de  iours  auant  l'arrinée  des  Anglois, 
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eftonna  fort  tous  les  François,  lorfqu'un  Dimanche 
matin  9.  iour  de  Juillet  1628.  ils  virent  ce  funefte  ef- 
chety  qu'ils  prirent  à  mauuais  augure.  Car  quelle  ap- 
parence, difoient  les  plus  deuots,  euffent-elles  pu 
916  tomber  d'elles  mefme  *  en  un  ||  calme  fi  grand,  fi  Dieu 
par  cette  cheute  ne  leur  euft  voulu  fignifier  quelque 
chofe  de  malheureux.  Il  n'y  auoit  que  trois  ans 
qu'elles  eftoient  bafties,  ce  n'eftoit  donc  pas  la  vieil- 
lefle  qui  auoit  caufé  leur  ruyne^  mais  l'indeuotion 
des  habitans,  que  Dieu  vouloit  chafiier  par  le  rauage 
des  Anglois. 

Il  y  en  auoit  neantmoins  qui  n'auoient  point  ce 
fentiment-là,  &  prenoient  les  chofes  au  pis,  car  ils 
difoient  que  les  imprécations  des  ouuriers,  qui  trop 
prefTez  en  leurs  ouurages,  n'auoient  à  peine  le  temps 
de  refpirer,  auoient  renuerfé  ce  baftiment-là,  ce  qui 
pouuoit  bien  eftre,  difoient  d'autres,  car  il  n'y  auoit 
année  qu'il  ne  tombât  quelque  chofe  du  fort ,  ou*  l'im- 
patience des  ouuriers  fe  voyoit  en  ce  qu'il  y  falloit 
toufiours  remettre  la  main,  &  faire  les  chofes  comme 
par  defpit,  à  caufede  cet  empreflement  des  Chefs,  du 
moins  ils  s'en  plaignoient. 

Pendant  cet  accident  inopiné  &  interprété  ainfi  à 
la  fantafie  d'un  chacun,  quatre  Nauires  Anglois, 
auec  un  cinquiefme  de  la  Compagnie ,  qu'ils  auoient 
pris  à  l'Isle  Percée ,  entrèrent  au  port  de  Tadouflac, 
ou  ayans  trouué  une  barque  Françoife  la  firent 
promptement  armer,  &  ayans  corrompu  quelques 
Sauuages  par  prefents,  comme  il  eft  ayfé,  ils  les  fi- 
rent embarquer  àuec  enuiron  vingt  de  leurs  hommes, 
qui  eftoient  en  partie  François,  pour  fe  faifir  du  Cap 
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de  II  Tourmente,  oh  eftoit  nourry  tout  le  beftial  des  917 
hyuernants,  &  de  là  aller  furprendre  Kebec  s'ils  pou- 
uoient,  auant  que  les  François  euffent  efuenté  leur 
venue. 

Mais  à  mefme  temps  que  la  barque  eut  leué  l'an- 
chre  pour  ce  malheureux  deflein,  partirent  du  mefme 
lieu  noftre  Napagabifcou  auec  un  autre  Saunage  de 
nos  amis  pour  en  aller  aduertir  les  François ,  fans 
fçauoir  neantmoins  que  ce  fuflent  François  ou  An- 
glois,  ny  quel  eftoit  leur  deflein,  &  firent  telle  dili- 
gence que  les  ayans  deuancc,  ils  arriuerent  au  Cap 
de  Tourmente,  oîi  ils  donnèrent  aduis  au  fieur  Fou- 
cher  qui  y  commandoit,  de  tout  ce  qu'ils  auoient  veu, 
lequel  à  mefme  temps  defpecha  deux  de  fes  hommes 
pour  en  porter  les  nouuelles  à  Kebec^  mais  fans  afleu- 
rer  quels  vaifleaux  fe  pouuoient  eftre^  car  les  Sauna- 
ges luy  auoient  dit  que  le  Capitaine  Michel  y  eftoit 
auec  plufieurs  autres  François,  mais  que  leur  Cappots 
&  chapeaux  eftoient  neantmoins  d'Anglois^  c'eft  ce 
qui  les  fit  douter  &  donner  l'efpouuente  qu'ils  au- 
roient  bien  toft  fur  les  bras  l'ennemy  des  François, 
comme  il  arriua. 

Le  Père  lofeph  fe  trouua  lors  fort  à  propos  à  Ke- 
bec, preft  d'aller  adminiftrer  les  Sacremensaux  Fran- 
çois du  Cap  de  Tourmente,  oCi  nous  auons  eftably 
une  Chapelle,  laquelle  les  Anglois  ont  depuis  bruslée, 
auec  la  maifon  des  Marchands,  &  efgaré  tous  nos  or- 
nemens  feruans  à  dire  la  fainfte  ||  Mefle.  Le  canot  ef-  918 
tant  difpofé  à  l'ayde  de  l'un  de  nos  Frères  qui  l'ac- 
compagnoil,  ils  partirent  promptemcnt  auec  fes*  deux 
Mefl'agers  arriuez  de  nouueau,  auec  delfein  de  donner 
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iufques  à  Tadouffac,  pour  en  rapporter  de  certaine 
nouuelle,  &  ne  tremper  plus  dans  les  doutes  de  ces 
Nauires.  Maisayans  à  peine  aduancé  4.  ou  5.  lieues 
dans  le  fleuue^  ils  apperceurent  deux  canots  de  Sau- 
nages venir  droit  à  eux  auec  une  diligence  incroyable, 
qui  leur  crioient  du  plus  loing  ;  A  terre,  à  terre,  fau- 
uez-vous,  fauuez-vous,  car  les  Anglois  font  arriuez  à 
TadoufTac,  &  ont  enuoyé  ce  matin  fourager  &  brus- 
1er  le  Cap  de  Tourmente. 

Ce  fut  une  alarme  bien  chaudement  donnée,  &  qui 
augmenta  à  la  veûe  du  fieur  Foucher  couché  tout  de 
fon  long  à  demy  mort  dans  le  canot,  du  mauuais  trai- 
tement des  Anglois,  duquel  ils  fceurent  au  vray  le 
fuccés  de  leur  malheureufé  perte. 

Il  ne  faut  pas  demander  s'il  fallut  tourner  vifage  à 
Kebec  plus  vide  qu'on  n'eftoit  venu,  mais  ayans  le 
vent  &  la  marée  contraires ,  les  Pères  furent  con- 
trainâs  de  céder  à  la  neceflité,  cacher  leur  canot  dans 
les  bois  &  s'en  aller  par  terre  iufques  à  l'habitation, 
par  un  temps  fort  fafcheuz,  où  le  Heur  de  Champlain 
fut  amplement  informé  du  bruslement  &  defaftre  ar- 
riué  au  Cap  de  Tourmente  en  la  manière  fuiuante. 

La  barque  ayant  abordé  le  Cap,  &  les  Anglois  pris 
919  terre  une  matinée  que  le  be- 1|  ftial  efloit  défia  dans  la 
prairie,  ils  s'accoflerent  de  quatre  ou  cinq  François 
qui  en  auoient  la  garde,  &  feignans  d'eflre  des  leurs, 
les  fceurent  fi  bien  caioler,  que  leur  ayans  &it  croire 
qu'ils  efloient  là  enuoyez  de  la  part  du  fleur  de  Roo- 
mont,  pour  les  aduertir  de  fa  venue,  &  de  là  porter 
des  viures  à  rhabitation,quc  les  panures  François  de 
trop  facile  croyance,  grandement  refiouys  de  fi  bonnes 
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nouuelles,  leur  donnèrent  libre  entrée  dans  leur  mai- 
fon^  &  la  collation  de  tout  ce  qu'ils  auoient  de  meil- 
leur; mais  ô  mon  Dieu  quels  hoftes,  ils  ne  furent  pas 
pluftoft  entrez  dans  ce  logis  mal  gardé,  qu'ils  pillè- 
rent &  rauagerent  comme  ennemis  iurez,  tout  ce 
qu'il  y  auoit  là-dedans,  puis  ayans  faiâ  rentrer  le  bef- 
tial  au  nombre  de  quarante  ou  cinquante  pièces,  ils 
tuèrent  quelques  vaches  pour  leur  barque,  mirent  le 
feu  partout,  &  confommerentiufques  auxfondemens 
de  la  maifon,  une  feule  vache  exceptée,  qui  fe  fauua 
dans  les  bois,  &  fix  autres  que  les  Saunages  auoient 
attrappé  pour  leur  part  du  débris.  Ce  fut  une  grande 
defolation,  &  une  furie  de  gens  qui  ne  craignoient 
point  Dieu,  ny  d'offenfer  leur  propre  patrie,  car  comme 
i'ay  dit,  une  partie  de  ces  voleurs  eftoient  François 
naturels,  dont  aucuns  eftoient  de  cognoiflance,  qui 
fut  la  caufe  que  le  fieur  Foucher,  Capitaine  dudit  Cap 
de  Tourmente,  fut  plus  facilement  trompé,  &  y  penfa 
encor  perdre  la  vie,  car  en  fe  fau-  ||  uant  dans  un  ca-  920 
not  de  Saunages,  ils  luy  frizerent  les  mouftaches  à 
coups  de  moufquets,  &  emmenèrent  prifonniers  un 
nommé  Piuer,  fa  femme,  fa  petite  niepce,&  un  autre 
ieune  homme  auec  eux. 

Apres  auoir  faift  ce  malheureux  échet,  ils  s'en  re- 
tournèrent à  Tadouffac  auec  tout  leur  butin,  &  de  là 
auec  leurs  cinq  vaifleaux  &  une  barque,  au-deuant 
de  la  flotte  Françoife  qu'ils  attaquèrent  &  battirent 
fi  viuement,  qu'ils  s'en  rendirent  les  maiftres,  comme 
ie  diray  plus  amplement  cy-apres. 

La  viâoire  obtenue,  &  tous  les  Nauires  rendus  par 
compofition*.  Entre  les  chofes  plus  precieufes  de  leur 
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pillage,  ils  firent  particulièrement  eftat  du  petit  Hu- 
ron  nommé  Louys  de  Sainde  Foy,  qu'ils  croyoient 
eftre  le  fils  du  Roy  de  Canada,  &  en  cette  qualité  le 
traitterent  &  habillèrent  toufiours  fort  magnifique- 
ment &  fplendidement^penfans  en  receuoir  de  grandes 
gratifications  &  recognoi (Tances  de  la  part  du  Roy  fon 
père,  mais  ils  furent  bien  eflonnez  qu'ayans  fubiugué 
le  pays,  &  demandé  à  voir  ce  beau  Roy  prétendu,  qui 
par  un  bonheur  efloit  defcendu  à  la  traite  cette  an- 
née-là, il  ne  leur  fut  montré  qu'un  panure  homme 
à  demy  nud,  &  tout  mourant  de  faim,  qui  leur  de- 
manda à  manger  &  à  voir  fon  fils. 

A  la  vérité  cela  les  fafcha  fort,  de  s'eftre  ainfi  mef- 
pris,  &  que  ce  faux  bruit  de  Royauté  leur  euft  caufé 
tant  de  defpence,  mais  pourquoy  fimples  qu'ils  ef- 
921  toient.  Il  croyoient-ils  des  diamans  où  il  n'y  auoit 
qu'une  extrême  pauureté,  la  faute  en  eftoit  leur,  car 
ils  ne  deuoient  croire  li  de  léger  au  rapport  de  quel- 
ques mattelots  qui  fe  gauffent  là  auflî  bien  qu'icy, 
d'autant  plus  plaifamment  que  l'oifiueté  y  eft  plus  en 
règne.  Le  Capitaine  Thomas,  Vice-Admiral,  luy  vou- 
loit  ofter  tous  fes  habits  &  le  rendre  à  fon  père  ha- 
billé en  Saunage,  mais  quelqu'uns  de  fes  amis  luy 
confeillerent  de  le  laifl'er  honneftementcouuers  %afin 
d'encourager  les  autres  enfans  Hurons  de  bien  efpe- 
rer  des  Anglois,&  de  venir  librement  à  eux  &  laiffer 
là  les  François. 

Il  luy  laiiîa  donc  un  habit  de  crezé  d'Angleterre 
enrichi  d'un  gallon  d'argent  dentelé,  &  en  ceft  eftat 
le  rendit  à  fon  père,  luy  promettant  d'ailleurs  que  Ci 
l^année  prochaine  il  leur  amenoit  force  Hurons  à  la 
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traifte,  ils  luy  rendroient  fes  autres  habits,  qui  ef- 
toient  les  uns  d'efcarlate  &  du  drap  de  Seau^  chama- 
rez  de  paffemens  d'argent,  &  d'autres  de  drap  d'An- 
gleterre minime,  en  broderie  d'argent  y  &  les  man- 
teaux de  mefmes. 

Or,  le  fieurde  Champlain  ayant  eflé  ainfi  ample- 
ment informédu  defaflre  arriué  au  Cap  de  Tourmente, 
craignant  qu'il  luy  en  arriua  *  de  mefme  à  Kebec, 
mift  ordre  par  tout  pour  ladeffence  de  la  place.  Ce 
qu'ayant  fait,  on  vit  arriuer  unechalouppe  de  prifon- 
niers  François  entre  lefquels  eftoient  Piuer,  fa  femme 
&  fa  niepce,  auec  quelques  Bafques,  chargez  d'un 
mot  de  lettre  au  fieur  de  Champlain  de  la  part  de  Ker- 
que*,  Admirai  de  la  flotte  Angloife,  ||  qui  le  fommoit  922 
de  luy  rendre  la  place  &  luy  enuoyer  fes  articles  pour 
la  compofilion  qu'il  luy  offrait  aflez  honnorables,  veu 
la  neceffité  oîi  ils  eftoient  de  viures  &  de  munitions. 
Coppie  de  laquelle  lettre  i'ay  icy  inférée  auec  la  ref- 
ponce  du  fieur  de  Champlain  qu'il  luy  enuoya  par 
les  mefmes  melTagers  Bafques  dés  le  lendemain  ma- 
tin. 

Meffieurs,  ie  vous  aduife  comme  i'ay  obtenu  com- 
miffion  du  Roy  de  la  grande  Bretagne,  mon  tres-hon- 
noré  Seigneur  &  Maiftre,  de  prendre  poffeffion  de  ces 
païs,  fçauoir  Canada  &  l'Acadie,  &  pour  cet  effeil 
nous  fommes  partis  dix-hui6l  Nauires,  dont  chacun 
a  pris  fa  route  félon  l'ordre  de  Sa  Maiefté,  pour  moy 
iemefuis  des-ia  faiîi  de  la  maifon  de  Mifcou,  &  de 
toutes  les  places  &  chalouppes  de  cefte  cofte,  comme 
auffi  de  celles d'icy  de  Tadouflac  où  ie  fuis  à  prefent 
à  l'ancre,  vous  ferez  auffi  aduertis  comme  entre  les 
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Nauires  que  i'ay  pris,  il  7  en  a  un  appartenant  à  la 
nouuelle  Compagnie,  qui  vous  venoit  treuuer  auec 
viures  &  rafraifchiflemens,  &  quelques  marchandifes 
pour  la  traiâe,  dans  lequel  commandoit  un  nommé 
Norot  :  le  fieur  de  la  Tour  eftoit  auffi  dedans,  qui 
vous  venoit  treuuer,  lequel  i'ay  abordé  de  mon  Na- 
uire  :  ie  m'eftois  préparé  pour  vous  aller  treuuer, 
mais  i'ay  treuué  meilleur  feulement  d'enuoyer  une  pa- 
tache  &  deux  chalouppes  pour  deftruire  &  fe  faifir  du 
beflial  qui  eft  au  Cap  de  Tourmente^  car  ie  fçay  que 
923  quand  vous  fe-  ||  rez  incommodé  de  viures,  i'obtien- 
dray  plus  facillement  ce  que  ie  defire,  qui  eft  d'auoir 
l'habitation  :  &  pour  empefcher  que  nul  Nauire  ne 
vienne  ie  refous  de  demeurer  icy  iufques  à  ce  que 
la  faifon  foit  paffée,  afin  que  nul  Nauire  ne  vienne 
pour  vous  auiâuailler  :  c'eft  pourquoy  voyez  ce 
que  defirez  faire ,  fi  me  defirez  rendre  l'habitation 
ou  non,  car  Dieu  aydant  toft  ou  tard  il  faut  que  ie 
l'aye,  ie  defirerois  pour  vous  que  ce  fuft  plufloft  de 
courtoifie  que  de  force,  à  celle  fin  d'euiterle  fangque 
pourra  eftre  refpandu  des  deux  coftez,  &  la  rendant 
de  courtoifie  vous  vous  pouuez  afleurer  de  toute  forte 
de  contentement,  tant  pour  vos  perfonnes  que  pour 
vos  biens,  lefquels,  fur  la  foy.que  ie  prétends  en  Pa- 
radis, ie  conferueray  comme  les  miens  propres,  fans 
qu'il  vous  en  foit  diminué  la  moindre  partie  du 
monde.  Ces  Bafques  que  ie  vous  enuoye  font  des 
hommes  des  Nauires  que  i'ay  pris,  lefquels  vous  pour- 
ront dire  comme  les  affaires  de  la  France  &  l'An- 
gleterre vont,  &  mefme  comme  toutes  les  affaires  fe 
paflent  en  France  touchant  la  Compagnie  nouuelle 
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de  ces  pals  ;  mandez-moy  ce  que  defirés  faire,  &  fi 
defirés  traiter  auec  moy  pour  cette  affaire,  enuoyés- 
moy  un  homme  pour  cet  effeft,  lequel  ie  vous  afleure 
de  chérir  comme  moy-mefme  auec  toute  forte  de  con- 
tentement,. &d'o3royer  toutes  demandes  raifonna- 
bles  que  defirés^  vous  refondant  à  me  fendre  l'habi- 
tation. Attendant  voftre  refponce  &  vous  refondant 
de  faire  ce  que  deffus^  ie  demeureray,  ||  Meflieurs^  &  924 
plus  bas  voftre  affeâionné  feruiteur^  Dauid  Quer,  du 
bord  de  la  Vicaille,  ce  18.  luillet  1628.  Aille  vieux, 
ce  8.  de  luillet  ftille  nouueau.  Et  deflus  la  mifliue 
eftoit  efcrit,  à  Monfieur  Monfieur  de  Champlain^  com- 
mandant à  Kebec. 

La  leAure  faiâe  par  les  fieurs  de  Champlain,  &  du 
Pont  fon  Lieutenant,  en  la  prefence  de  tous  les  prin- 
cipaux de  l'habitation,  il  fut  conclus  après  un  long 
confeil,  de  luy  enuoyer  la  refponce  fuiuante  toutç 
pleine  d'honnefteté  &  de  bon  fentiment. 

Monfieur,  nous  ne  doutons  point  des  commiflions 
qu'auez  obtenues  du  Roy  de  la  grande  Bretagne,  les 
grands  Princes  font  toufiours  esleâion  des  braues  & 
généreux  courages,  au  nombre  defquels  il  a  esleu 
voftre  perfonne,  pour  s'aquiter  de  la  charge  en  la- 
quelle il  vous  a  commife*  pour  exécuter  fes  comman- 
demens,  nous  faifant  cette  faueur  de  nous  les  parti- 
cularifer,  entre  autre  *  celle  de  la  prife  de  Norot  & 
du  ûeur  de  la  Tour  qui  apportoit  nos  commoditez. 
La  vérité  eft  que  plus  il  y  a  de  viures  en  une  place  de 
guerre,  mieux  elle  fe  maintient  contre  les  orages  du 
temps,  mais  aufli  ne  laifle  de  fe  maintenir  auec  la  mé- 
diocrité quand  l'ordre  y  eft  maintenu.  Ceftpourquoy 
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ayant  encore  des  grains,  bleds  d'Inde,  poix,  febues, 
fans  ce  que  le  païs  fournift,  dont  les  foldats  de  ce  lieu 
fe  paflent  auflî  bien  que  s'ils  auoient  les  meilleures 
farines  du  monde,  &  fçachans  très-bien  que  rendre 
925  un  II  fort  &  habitation  en  Teftat  que  nous  fommes 
maintenant,  nous  ne  ferions  pas  dignes  de  paroiftre 
hommes  deuant  noftre  Roy,  que  nous  ne  fiiflions  re- 
prehenfibles,  &  mériter  un  chaftiment  rigoureux  de- 
uant Dieu  &  les  hommes,  la  mort  combattans  nous 
fera  honnorable,  c'eft  pourquoy  que  ie  fçay  que  vous 
eftimerez  plus  noftre  courage  en  attendant  de  pied 
ferme  voftre  perfonne  auec  vos  forces,  que  lafchement 
nous  abandonnions  une  chofe  qui  nous  eft  fi  chère, 
fans  premier  voir  l'eflay  de  vos  canons,  approches, 
retranchemens  &  batterie,  contre  une  place  que  ie 
m'affeure  que  la  voyant  &  recognoiffant  vous  ne  la 
iugerez  de  û  facile  accez  comme  l'on  vous  auroit  peu 
donner  à  entendre,  ny  des  perfonnes  lafches  de  cou- 
rage à  la  maintenir,  qui  ont  efprouué  en  plufieurs 
lieux  les  hazards  de  la  fortune;  que  fi  elle  vous  eft  fa- 
uorable  vous  aurez  plus  de  fuiet  en  nous  vainquant, 
de  nous  départir  les  offres  de  voftre  courtoifie,  que  fi 
nous  vous  rendions  poffefleurs  d'une  chofe  qui  nous 
eft  fi  recommandée  par  toute  forte  de  deuoir  que  l'on 
fçauroit  s'imaginer.  Pour  ce  qui  eft  de  l'exécution  du 
Cap  de  Tourmente,  bruslement  du  beftial,  c'eft  une 
petite  chaumière  auec  quatre  à  cinq  perfonnes  qui 
eftoient  pour  la  garde  d'iceluy,  qui  ont  efté  pris  fans 
verd  par  le  moyen  des  Saunages  :  ce  font  beftes  mortes, 
qui  ne  diminuent  en  rien  de  ce  qui  eft  de  noftre  vie, 
que  fi  vous  fuffiez  venu  un  iour  plus  tard  il  n'y  auoit 
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rien  à  faire  pour  vous,  que  nous  attendons  d'heure 
à  au-  Il  tre  pour  vous  receuoir,  &  empefcher,  fi  nous  926 
pouuons,  les  prétentions  qu'auez  eu  fur  ces  lieux, 
hors  defquels  ie  demeureray,  Monfieur/&  plus  bas, 
voftre  affedionné  feruiteur  Champlain,  &  deffus,  à 
Monfieur,  Monfieur  le  General  Quer,  des  vaiffeaux 
Anglois. 

La  refponce  ayant  elle  donnée  aux  Bafques,  ils  s'en 
retournèrent  dés  le  lendemain  matin  comme  i'ay  dit, 
&  nauigerent  pour  Tadou (Tac,  où  eflans  arriuez  ils  la 
prefenterent  au  General  Quer,  lequel  après  s'eftre  in- 
formé en  particulier  de  leur  négociation,  il  fit  affem- 
bler  tous  ceux  de  fes  vaiffeaux,  &  notamment  les 
Chefs,  aufquels  il  leut  la  lettre  que  nous  leur  laiffe- 
rons  confulter  àloifir  pour  rapporter  icy  quelque  pe- 
tite particularité  neceffaire  au  fuiet,  car  comme  dit  le 
fieur  de  Champlain,  ils  furent  trompez  par  la  diuine 
permiffion  en  ce  qu'ils  creurent  l'habitation  mieux 
garnie  qu'elle  n'eftoit,  où  pour  tout  viure  chaque 
homme  eftoit  réduit  à  fept  onces  de  poix  par  iour. 


Il  Refolution  de  deux  de  nos  Pères  de  viure  parmy   927 
les  Barbares^  les  peines  qu^ilsy  endurèrent  6  la 
pieté  d'un  Montagnais  conuerty. 

Chapitre  VII. 

Dans  les  difgraces  pluftofl  que  parmy  les  profperi- 
tez  on  recognoift  le  vray  amy  du  cœur,  d'auec  celuy 
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qui  ne  l'eft  que  par  intereft.  Les  Sauuages  Monta- 
gnais  defireux  de  nouueautez,ayans  fceu  la  venue  des 
Anglois  à  Tadouffac  &  la  prife  du  Cap  de  Tourmente 
fur  les  François,  nous  venoîent  tous  les  ioursdonner 
de  faufles  alarmes  à  Kebec,dont  les  uns  tefmoignoîent 
affez  ouuertement  un  defir  de  changement  &  d'en  voir 
chaffer  les  François, fous  efperance  de  mieux  que  leur 
promettoient  les  Anglois. 

D'autres  tout  au  contraire  en  euflent  efté  marris 
comme  de  voir  bleffer  la  prunelle  de  leurs  yeux,  par- 
ticulièrement noftre  Napagabifcou,  qui  plein  de  fer- 
ueur  comme  l'Eunuque  de  Candax,  Royne  d'Ethio- 
pie, necherchoit  que  l'occafion  de  rendre  feruice  à  fes 
bien-faiteurs,  &  de  faire  voir  que  ce  n'eftoit  pas  en 
vain  qu'on  l'auoit  fait  Chreftien,  mais  par  infpira- 
tion  du  Ciel,  s'adreffa  au  Père  lofeph  &  luy  dit  :  Père 
928  lofeph,  à  ce  que  i'ay  pu  appren-  ||  dre,  les  Anglois 
brusleront  l'habitation  (ce  qu'il  difoit  pour  leur  auoir 
veu  brusler  le  Cap  de  Tourmente)  &  vous  feront  tous 
prifonniers,  ce  qui  me  feroit  le  plus  fenfible  defplai- 
fir  qui  mefçauroit  iamais  arriuer.  Parquoy  ie  te  fup- 
plie  que  tu  aye  foin  de  toy  &  de  tes  frères,  &  que  tu 
me  donne  Frère  Geruais,  afin  que  ie  l'emmené  auec 
moy  au  païs  des  Algoumequins,  ce  fera  un  bien  pour 
vous  &  pour  moy,  car  outre  que  vous  ne  tomberez 
pas  entre  les  mains  des  Anglois,  vous  vous  perfeélion- 
nerez  en  noftre  langue,  me  confirmerez  en  la  foy  & 
enfeignerez  les  autres  qui  ne  font  pas  encores  in- 
ftruifts  comme  moy,  &  fi  tu  veux  me  donner  encor 
un  autre  de  tes  frères, fais-le  venir  promptement,  car 
l'en  nourriray  bien  iufques  à  trois.  Si  iefoufifre  de  la 
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faim  ils  en  foufiriront^  &  fi  i'ay  de  quoi  manger  ils 
en  auront,  &  par  ainfi  ils  n'auront  pas  pis  que  moy, 
fi  mieux  ils  ne  peuuent  auoir. 

Le  Père  lofeph  demanda  au  F.  Geruaîs  s'il  vouloit 
bien  s'expofer  à  ce  danger  &  fe  refoudre  de  viure  & 
mourir  parmy  fes  panures  gens,  veu  le  péril  eminent 
d'eftre  pris  parles  Anglois qu'on attendoit de  iouren 
iour  à  Kebec,  mais  le  bon  Religieux  ne  fçauoit  l'im- 
portance de  l'affaire,  &  que  ce  font  chofes  que  l'on 
doit  meurement  confiderer  auant  de  les  entreprendre, 
demanda  temps  de  refpondre  &  aduifer  à  ce  qu'il 
auroit  à  faire,  puis  fe  refolut  à  la  fin  de  fe  rendre  mi- 
ferable  parmy  les  miferables  pour  l'amour  de  Dieu, 
qui  s'eftoit  fait  panure  pour  l'amour  de  nous,  auec 
cette  efpe-  ||  rance  de  profiter  aux  Saunages  &  à  luy-  929 
mefme  en  cet  employ,  &  que  toft  ou  tard  le  païs  fe- 
roit  rendu  aux  François,  comme  il  eft  arriué. 

Cette  refolution  refioUit  extrêmement  le  Père  lo- 
feph &  en  loua  Dieu,  &  de  ce  pas  s'en  alla  trouuer 
les  fieurs  de  Champlain  &  du  Pont,  aufquels  il  fifi 
ouuerture  de  leur  bon  deffein,  &  comme  ils  auoient 
refolu  de  s'en  aller  parmy  ces  panures  Barbares,  tra- 
uailler  à  leurconuerfion,  &  pour  y  maintenir  l'auto- 
rité des  François,  attendant  l'esloignement  des  An- 
glois qu'on  efperoit  à  bref  à  caufe  du  fecours  qui  ap- 
prochoit,  mais  qui  ne  reuflît  pas. 

MeflSeursles  Chefs  ayans  ouy  &  confideré  les  rai- 
fons  de  ce  bon  Père,  &  que  fans  apprehenfion,  ny  de 
la  mort,  ny  de  la  faim,  il  vouloit  s'expofer  dans  des 
hazards  auili  périlleux  que  dangereux,  louèrent  fon 
zèle,  approuuerent  fa  refolution,  &  le  prièrent  de  par- 
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mis, ils  ne  vinflentà  perdre  une  fi  belle  occafion,  & 
Toffre  de  ce  Saunage  nouuellement  conuerty. 

Ils  fe  difpoferent  pour  ce  voyage  &  ayans  laiffé 
Frère  Charles  &  les  autres  Religieux  auec  les  RR.  PP. 
lefuites  &  imploré  le  fecours  de  leurs  faindles  prières, 
ils  partirent  le  19.  iour  de  luillet  1628.  par  un  tres- 
mauuais  temps^  de  manière  qu'encor  bien  qu'ils  euf- 
fent  le  vent  de  Nordelt,  &  leur  chemin  au  Suroueft, 
gSo  ils  ne  purent  faire  ce  iour-là  que  huift  à  neuf  ||  lieues 
à  raifon  d'une  difgrace  qui  leur  penfa  arriuer,  car  al- 
lans  à  pleine  voille  par  le  milieu  de  la  riuiere  ayans 
vent  &  marée,  les  flots  donnoient  fi  rudement  contre 
leur  canot  &  dedans  le  vaifleau  mefme,  qu'ils  penfe- 
rent  fubmerger,  &  furent  contraints  de  tirer  du  cofté 
de  la  terre  &  ietter  de  leurs  hardes  dans  la  riuiere, 
pour  foulager  ce  petit  batteau  d'efcorce. 

Mais  comme  les  furies  de  la  riuiere  alloient  croif- 
fans,  penfans  renger  la  terre  ils  furent  iettez  du  vent 
&  des  flots  fur  un  rocher,  où  ils  eurent  plus  de  peur 
que  de  peine,  iufques  à  un  autre  rencontre  qui  blefla 
en  deux  ou  trois  endroits  l'un  de  leurs  canots,  en  rom- 
pit un  autre,  &  précipita  tous  les  Saunages  dedans 
l'eau,  qui  fe  fauuerent  à  la  nage.  Il  y  auoit  encore  en- 
uiron  vingt  lieues  de  là  iufques  aux  trois  riuieres,  que 
ces  panures  fubmergez  furent  contraints  de  faire  à 
pied  auec  des  peines  infinies,  à  caufe  de  certaines  pe- 
tites riuieres  qu'il  faut  trauerfer  en  chemin. 

Auant  d'arriuer  ils  raccommodèrent  les  deux  canots 
bleflez  au  milieu  d'une  prairie  vers  le  lieu  appelle  de 
Sainfle  Croix,  où  des-ia  eftoient  arriuez  deux  canots 
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du  païs ,  qui  tous  quatre  refterent  le  refte  du  iour  & 
de  la  nui£l  couchez  à  l'enfeigne  de  la  Lune  en  mefme 
hoflellerie.  L'appétit  leur  deuoit  eftre  fort  efguifé,  car 
ils  n'auoient  mangé  de  tout  le  iour^  fors  un  peu  de 
Sagamité  à  cinq  heures  du  matin^  &  puis  adiouftez-y 
les  fatigues  nompareilles  de  la  riuîere  irritée  par  les 
vents,  &  vous  ||  trouuerez  qu'ils  enflent  bien  mérité  gSi 
quelque  autre  de  plus  excellent  qu'un  peu  de  Saga- 
mité,  de  fix  ou  fept  morceaux  de  galettes  qu'on  leur 
donna  auec  quelque*  poix  roftis  pour  tuer  leur  plus 
grand  appétit.  Il  eft  vray  que  i^ay  aucunement  expé- 
rimenté une  faim  fi  furieufe  fur  le  chemin  des  Hu- 
rons,  que  ie  me  fufle  volontiers  ietté  à  en  broutter  les 
herbes  &  les  racines ,  fi  ie  n'en  eufle  appréhendé  le 
poifon  de  quelqu'unes,  c'eft  ce  qui  me  faifoit  courir 
les  bois  &  les  lieux  efcartez  pour  y  chercher  des  petits 
fruiSs  que  la  nature  y  produit,  mais  qui  font  auffi- 
toft  enleuez  par  les  enfans  des  Barbares. 

Enuiron  la  mi-nui£l  la  marée  fut  grande  &  telle- 
ment dilatée,  qu'elle  s'eftendit  partout  où  ils  eftoient 
couchez  &  les  obligea  de  fe  remettre  fur  les  eauës,  où 
ils  furent  encores  tellement  tourmentez  &  agitez  des 
vents  &  des  pluyes  continuelles  .qui  leur  donnoient 
de  tous  codez  qu'ils  ne  fçauoient  comment  fe  pou- 
uoirconduire  auec  les  feuls  flambeaux  d'efcorces qu'ils 
auoient  pour  toute  clarté  &  leur  faifoient  fouuent 
eclipfe. 

Le  premier  canot  qui  faifoit  Tauantgarde  donna  fi 
rudement  contre  un  rocher,  qu'il  y  penfa  couler  à  fond 
fans  que  la  diligence  des  Sauuages  le  pu  empefcher 
d^eflre  bleflé,  ce  que  voyans  &  qu'ils  ne  pouuoient  en 
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façon  du  monde  fe  gouuerner^  ils  defcendirent  4.  filles 
à  terre  pour  chercher  lieu  de  fe  cabaner  (car  c'eft  un 
de  leur  foin*  auec  les  femmes),  mais  elles  ne  rencon- 
932  trerent  partout  que  des  eauës  &des  ||  fanges^  oîi  elles 
enfoncèrent  en  quelque  endroit  iufques  à  la  ceinture, 
dont  l'une  s'y  penfa  noyer,  car  Tobfcurité  de  la  nuift 
edoit  fi  grande  qu'ainfi  embarraffées  elles  ne  purent 
retourner  à  leurs  canots  &  fallut  promptement  battre 
le  fuzil  &  allumer  des  flambeaux  pour  les  aller  reti- 
rer, après  quoy  on  chercha  place  pour  y  paffer  lerefte 
de  la  nxiiA,  mais  ô  mon  Dieu,  qu'elle*  nui£l  oîi  le  re- 
pos eftoit  un  martyre. 

Enuiron  les  fix  heures  du  matin  arriuerent  à  eux 
quatre  canots  qui  alloient  à  Kebec  quérir  des  viures, 
ils  aduoûerent  auoir  foufferts  les  mêmes  difgraces  de 
nos  hommes,  un  canot  perdu  &  des  peines  au  delà 
de  leur  penfée,qui  les  auoient  réduits  iufques  à  l'ex- 
trémité; mais  comme  i'ay  peu  quelquefois  pratiquer 
entre  nos  Hurons,  après  eftre  fortis  de  quelque  mal- 
heureux paflage^  ou  à  la  fin  de  quelque  iournée  labo* 
rieufe ,  ils  firent  feftin  &  chantèrent  par  enfembles*, 
puis  fe  feparerent  &  allèrent  chacun  leur  chemin, 
conduits  d'un  vent  que  Dieu  leur  donna  fort  fauora- 
ble,  lequel  les  rendit  en  peu  d'heures  iufques  aux 
trois  riuieres,  oîi  eftoit  pozé  un  camp  de  Montagnais 
&  d'Algoumequins,  qui  les  receurent  auec  une  ioye 
&  applaudiffement  d'un  peuple  affeélionné  enuers  nos 
pauures  Religieux.  Ils  eftoient  là  attendans  la  matu- 
rité de  leurs  bleds  &  citrouilles  des-ia  aduancez  pour 
la  faifon. 
Ces  bons  Pères  auec  leurs  hoftes  fe  cabanerent  là 
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auec  eux^  où  à  peine  eurent-ils  pa(Té  huit  iours  de 
temps,  qu'il  leur  arriua  nou-  ||  velle  de  l'esloigne-  933 
ment  des  Anglois ,  auec  lettres  des  chefs  de  Kebec, 
par  lefquelles  ils  les  fupplioient  de  retourner  à  leur 
Conuent,  puifque  les  plus  grands  dangers  fembloient 
eftre  paflez,  neantmoins  qui  furent  bien  déplorables 
quelques  temp^  après,  &  la  ruyne  de  tout  le  païs. 

La  nouuelle  n'en  fut  que  très-bonne  y  niais  ce  qui 
en  augmenta  la  îoye  fut  Tarriuée  de  20.  canots  Hu- 
rons,  dans  Pun  lefquels  eftoit  le  V.  P.  lofeph  de  la 
Roche,  haslé,  maigre  &  deffait  comme  un  homme  à 
qui  la  neceffité  auoit  enioînt  forces*  ieufnes,  &  le  So- 
leil du  hasle,  car  c'eft  le  teint  &  le  maîgre  que  Ton 
prend  d'ordinaire  en  fi  auftère  voyage,  où  l'on  ne 
ioûyt  d'aucun  contentement  que  celuy  de  la  bonne 
confcience. 

Tous  les  bons  Pères  s'entrecareflerent  à  l'enuie  & 
fe  régalèrent  pluftoft  de  difcours  fpirituels  que  de 
bonne  chère,  après  aùoir  rendus  leurs  allions  de  grâ- 
ces à  Dieu,  car  auant  toutes  chofes  c'eft  à  celle  pre- 
mière caufe  qu'il  faut  rendre  fes  vœux. 

Apres  le  repas  ils  aduiferent  par  entr'eux  s'ils  de- 
uroient  retourner  tous  trois  à  Kebec ,  ou  non,  d'au- 
tant que  les  Saunages  ayans  appris  que  l'on  les  man- 
doit  de  Kebec,  en  auoienttefmoigné  du  mefcontente- 
ment,' particulièrement  le  nouueau  Chreftien  &  les 
anciens  &  vieillards,  qui  après  leur  confeil  s'offrirent 
'  de  les  nourrir  tous  trois,  &  de  prendre  foin  d'eux 
comme  de  leurs  propres  enfans. 

Le  P.  lofeph.  Supérieur,  les  remercia  de  leur 
Il  bonne  volonté  &  les  affeura  de  la  tefmoigner  partout  984 
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enuers  les  François,  qui  ne  s'en  rcndroient  iamais 
ingrats,  ny  luy  particulièrement,  mais  qu'au  refte  il 
auoit  à  les  fupplier  de  vouloir  agréer  leur  retour  à 
Kebec^  puifque  les  Capitaines  le  deûroient  &  qu'il  ne 
pouuoit  les  refufer.  A  tout  le  moins  laiffé*  nous  le 
Frère  Geruais,  répliquèrent  les  Barbares,  afin  que  ne 
demeurions  pas  fans  inftruélion,  ce  que  le  Père  lofeph 
leur  accorda,  de  quoi  ils  furent  fort  contans  &  l'en 
remercièrent. 

Mais  comme  ils  eftoient  encores  empefchez  à  fepa- 
rer  leurs  hardes  &  difpofer  de  leurs  paquets  pour 
s'en  aller  les  deux  PP.  lofeph  à  l'habitation  &  le  F. 
Geruais  aux  Algoumequins,  ils  receurent  derechef 
un  nouueau  mandement  de  s'en  retourner  tous  à 
Kebec  le  plus  promptement  que  faire  fe  pourroit.  Ce 
fut  icy  où  le  pauure  baptifé  monftra  fes  fentiments, 
car  les  voyans  tous  trois  résolus  de  s'en  aller  à  Kebec, 
puifque  les  Chefs  le  defiroient,  il  protefta  en  pleurant 
qu'il  ne  defcendroit  d'un  an  aux  François,  deut-il 
mourir  de  faim  l'Hyuer,  non  pas  mefmeà  la  pefchede 
Tanguille,  qui  fe  fait  tous  les  ans  à  la  riuiere  S. 
Charles,  depuis  la  my-Aouft  iufques  à  la  my-Odo- 
bre;  beaucoup  en  difoient  de  mefme  &  ne  fepou- 
uoient  confoler  pour  n'auoir  de  confolateur,  car  en- 
fin ils  fe  fentoient  trop  heureux  d  auoir  de  nos  Reli- 
gieux auec  eux. 

le  ne  fçay  fi  ie  dois  blafmer  ces  Pères  ou  non,  en 

cefte  aftion,  car  ils  pouuoient  auoir  des  fuiets  prei- 

935  gnans,  mais  il  eft  vray  que  i'euffe  bien  ||  efperé  de 

mes  excufes  à  Kebec,  &  n'eufle  pu  efconduire  ces 

pauures  gens  en  une  prière  fi  falutaire  &  raifofinable. 
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puifque  toute  leur  intention  n'efloit  que  pour  leur 
propre  Salut  &  édification  :  helas  !  qu'euffent-ils  pu 
efperer  dauantage  d'eux,  eftans  panures  &  defnuez  de 
tous  les  biens  de  la  terre,  &  fuiets  à  viure  des  aumof- 
nes  d'autruy,  finon  leurs  inftruftions  &  Peffeft  de 
leurs  prières,  c'eft  ce  qui  les  faifoit  affliger  &  tenir 
bon  dans  la  refolution  que  noftre  Saunage  prift  les 
penfans  gagner,  de  ne  defcendre  à  Kebecque  l'Hyuer 
ne  fuft  paffé,  comme  il  fift  &  alla  hyverner  auec  les 
Algoumequins. 

Mais  comme  au  mois  de  Mars  enfuiuant  il  reuint 
en  noftre  Conuent,  non  les  mains  vuides  &  priuéde 
bonsfentimens,  mais  chargé  de  deux  telles  d'eslans 
qu'il  donna  à  nos  Religieux  difant  :  Tenez  voylà  pour 
vous  monftrer  que  ie  ne  vous  ay  point  mis  en  oubly^ 
&  que  m'ayans  quitté  pour  obéir  aux  Capitaines  Fran- 
çois, ien'ay  point  perdu  la  bonne  affeftion  que  i  ay 
toufiourseue  pour  vous.  Tous  les  iours  ie  regrettois 
voftre  abfence  &  m'eftiraois  miferable  de  me  voir  fi 
esloigné  de  vous,  car  n'ayans  pas  de  mefmoire  affez, 
pour  tenir  les  chofes  que  m'auiez  enfeignées,  ie  crai- 
gnois  de  mourir  en  péché  &  n'aller  point  en  Paradis, 
pour  ne  les  auoir  retenues  &  entièrement  obferuées. 
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936  II  De  lafubtilité  cTun  Saunage  pour  tromper  les 
Anglois,  &  de  la  necejfité  qu^onfouffrit  à  KebeCy 
auquel  temps  on  nous  donna  deux  petits  Monta- 
gnais  à  injlruire. 

Chapitre  VIII. 

l'ay  dit  au  quatriefme  Hure  de  ce  volume,  chapitre 
premier,  que  Pierre  Anthoine  Patetchounon,  Cana- 
dien, fut  renuoyé  par  nos  Religieux  de  Kebec  entre 
fes  parens,  pour  reprendre  les  idées  de  fa  langue  qu'il 
auoit  comme  oubliées  en  France.  Mais  s'eftant  par 
cas  fortuit  rencontré  à  Tadouflac  à  l'arriuée  des  An- 
glois qu'il  penfoit  eftre  François,  il  fut  à  leur  bord  les 
faluer,  mais  ayant  efté  recognu  par  quelqu'uns  qui 
s'eftoient  donnez  aux  Anglois,  fpecialement  le  Capi- 
taine Michel,  ils  en  donnèrent  aduis  à  leur  Admirai, 
qui  le  retint  pour  leur  feruir  de  Truchement  &  faire 
defcendre  les  Nations  à  la  traiéle,  qu'ils  vouloient  là 
eftablir  par  le  moyen  de  quelques  prefens. 

L'Admirai  commanda  donc  qu'on  ne  le  laiffat  point 
aller,  &  qu'on  luy  fit  careffe  pour  ne  le  point  effarou- 
cher, mais  l'ayant  fait  venir  à  fon  bord  &  en  particu- 
lier dans  fa  chambre,  luy  parla  François,  mais  le  Sau- 
937  uage  feignit  ne  ||  l'entendre  point,  il  luy  parla  latin, 
il  en  fit  de  mefme,  mais  le  Capitaine  Michel  arriuant 
là-deflus,  le  contraignit  de  refpondre  en  l'une  ou 
l'autre  des  deux  langues,  luy  difant  qu'il  le  cognoif- 
foit  très-bien  &  fçauoit  fa  capacité,  pour  l'auoir  veu 
en  France  &  fçeu  qu'il  auoit  eftudié  &  efté  faift  Chres- 
tien. 


—  85i  — 

Le  garçon  fe  voyant  defcouuert,  &  qu'on  luy  re- 
fufoit  la  fortie  du  Nauire,  &  à  fes  Frères^  *  s'aduifa 
d'un  autre  expédient  fort  fauorable  *  qui  le  mit  en  li- 
berté, &  luy  donna  de  quoy  viure.  Or  ça,  dit-il  au  Ca- 
pitaine Michel,  que  defirez-vous  demoy,  i'ay  toutes 
lesenuies  du  monde  de  vous  feruir  &de  laifler  là  les 
François,  car  Monfieur  PAdmiral  eft  un  tres-braue 
homme  qui  m'a  obligé,  iufques  à  ce  point  de  faire 
tout  ce  que  vous  voudrez  pour  l'amour  de  luy,  mais 
i'ay  penfé  auffi  qu'eftant  homme  d'honneur,  comme 
vous  elles,  vous  me  ferez  auffi  la  faueur  de  ne  me 
point  manifefter  aux  François,  particulièrement  aux 
Pères  Recollefts,  à  qui  i'ay  l'obligation  du  Sain£l 
Baptefme  &  de  ce  que  ie  fçay,  car  ils  ne  feroient  pas 
contents  de  ma  reuolte,  &  ne  feroient  plus  eftat  de 
moy.  Voyez  un  peu  l'efprit  du  garçon,  comment  il 
fçait  bien  accommoder  fon  fait. 

Ce  n'eft  pas  tout,  il  demande  qu'on  luy  laiffe  con- 
duire l'affaire,  &  monter  aux  trois  riuieres  dans  une 
chalouppe  luy  cinquiefme,  fçauoir  fes  deux  frères  & 
deux  autres  Saunages  de  fes  amis,  ce  qui  luy  fut  ac- 
cordé, Il  auec  un  baril  de  galettes,  un  baril  de  bifcuit,  938 
un  autre  de  poix,  un  baril  d'eau-de-vie  &  uh  de  vin, 
auec  une  couuerture  &  quelques  autres  petites  hardes 
qu'on  luy  donna  à  condition  qu'il  leur  feroit  fidelle, 
ce  qu'il  promit,  &  tout  ce  qu'on  voulut,  &  n'en  fit 
rien,  car  au  lieu  daller  aux  trois  riuieres,  ils  tirèrent 
droit  àl'lsle  rouge  qui  eft  deuant  Tadouflac,  &  puis 
pafferent  de  l'autre  cofté  de  la  riuiere,  où  ils  firent 
bonne  chère,  &  fe  mocquerent  de  nos  Angloîs. 

Les  Anglois  eftoient  cependant  toufiours  aux  ef- 
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coûtes,  attendant  de  iour  à  .autre  le  retour  de  leurs 
meflagerSj  &  de  quantité  de  Sauuages  qu'ils  auoient 
promis  de  leur  amener  chargez  de  pelleteries,  &  ne 
voyoient  rien  venir,  mais  ils  furent  bien  eftonnez 
qu'après  auoir  longtemps  attendu  on  leur  vint  donner 
aduis  qu'ils  s'eftoient  mocquez  d'eux,  &  fait  bonne 
chère  à  leur  defpens  au  delà  de  l'Isle  rouge,  ce  qui 
mit  les  Anglois  tellement  en  cholere  qu'ils  iurerent 
par  leur  Dieu  de  ne  pardonner  iamais  à  Pierre  An- 
thoine,  &  de  le  pendre  s'ils  le  pouuoient  attraper, 
mais  ils  ne  tenoient  rien,  car  les  Sauuages  font  plus 
difficiles  à  prendre  que  des  Heures  quand  ils  tiennent 
les  bois. 

Et  comme  ils  eftoient  encores  tout  efchauffez  dans 
leurs  choleres,  arriua  la  barque  qu'ils  auoient  defpe- 
chéeau  Cap  de  Tourmente,  laquelle  leur  ayant  rendu 
compte  du  rauage  qu'ils  y  auoient  faift,  &  donné  à 
9^9  leur  Admirai  la  refponce  du  fieur  de  Cham-  ||  plain, 
prindrent  refolutionde  retourner  vers  Gafpé,  pour 
combattre  la  flotte  Françoife  qu'ils  efperoient  trou- 
uer  en  chemin,  comme  ils  firent. 

Le  1 8.  iour  de  Juillet,  le  fieur  de  Rocmont,  Admi- 
rai des  François,  ayant  eu  le  vent  de  l'approche  des 
Anglois,  prit  les  brunes  pour  euiter  le  combat,  au- 
quel neantmoins  il  fut  engagé  par  la  diligence  des  en- 
nemis, qui  le  vainquirent  &  rendirent  prifonnier, 
comme  ie  diray  plus  amplement  au  chapitre  fuiuant. 

Mais  auparauantde  faire  rencontre  des  ennemis,  il 
defpecha  une  chalouppe  auec  dix  ou  douze  de  fes  hom- 
mes, pour  donner  àduis  à  Kebec  de  fon  approche, 
auec  commandement  au  commis  Defdames  de  luy 
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faire  fçauoir  au  pluftoft  l'eftat  de  la  maifon,  ce  qu'il 
ne  pu  effeftuer  fi  toft,  car  arriuant  à  Tadouffac,  d'où 
les  Anglois  eftoient  partis,  il  apprit  des  Sauuages  là 
reftez,  la  prife  du  Cap  de  Tourmente^  de  quoy  il  fut  ex- 
tremementafHigéj&d'ailleurs  il  futacertenédu  combat 
qui  fe  deuoit  donner  entre  les  deux  flottes^  qui  Tobli- 
gea  d'en  attendre  l'iffuë,  &  defpecher  promptement 
un  canot  auec  trois  de  fes  hommes  au  fieur  de  Cham- 
plain,  pour  l'informer  de  tout  ce  qui  fe  paflbit,  &  fça- 
uoir fi  au  vray  les  Anglois  Tauoîent  maltraité  comme 
le  bruit  en  couroit. 

Le  canot  arriué,  le  fieur  deChampIain  amplement 
informé  des  chofes  qui  le  metoient  en  peine,  le  ren- 
uoya  dés  le  lendemain  matin  ||  auec  fes  defpeches^  qui  940 
ne  furent  pas  loing,  car  peu  de  iours  après  arriua  la 
chalouppe  à  Kebec  auec  Defdames^  &  dix  de  fes  com- 
pagnons qui  crioient  à  la  faim  pour  auoir  (difoient- 
ils)  feiournez  unze  iours  à  Tadouffac  &  mangé  tous 
leurs  vituailles,  attendans  Tiffuë  du  combat  qu'ils 
n'auoient  pu  apprendre,  ce  qui  leur  eftoit  de  fort  mau- 
uais  augure.  Ils  furent  neantmoins  receus  félon  la 
puiflance  &  necefiité  du  lieu,  qui  manquoit  des-iade 
pain,  de  vin,  de  fel,  de  heure,  &  de  toute  efperance 
d'en  pouuoir  auoir  d'un  an  entier,  la  flotte  ne  pa- 
roiÛant  point. 

Cette  mifere  les  fit  refoudre  de  viure  dorefnauant 
en  paix  les  uns  auec  les  autres  de  ce  peu  qu'ils 
auoient,  fans  fe  porter  d'impatience,  oîi  elle  eftoit 
plus  neceffaire  que  iamais.  Une  chofe  leur  fut  fort  fa- 
uorable,  une  quantité  de  Huronsdefcendirentce  mef- 
me  temps  à  la  traite,  lefquels  emmenèrent  bon  nom- 
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bre  de  leurs  hommes  moins  utiles,  qui  fut  autant  de 
foulagement  pour  le  pays,  car  fans  compter  les  unze 
venus  de  nouueau,  ils  efloient  prés  de  quatre  vingts 
bouches  à  ITiabitation. 

Le  ûeur  de  Champlain  voyant  fon  monde  diminué 
à  la  faueur  des  Hurons,  penfa  au  falut  du  refte,  auf- 
quels  il  ordonna  pour  chacun  cinq  petites  efcuellées 
de  poix  par  fepmaine,  fans  pain  ou  viande^  car  il  ne 
s'en  parloit  plus,  &  de  ces  poix  ou  febues  ils  en  fai- 
941  foient  une  efpece  de  meneftre  ou  ||  bouillie,  compofée 
en  partie  de  certaines  herbes  &  racines  qu'ils  alloient 
chercher  par  les  bois. 

Nos  Religieux  en  deuolent  auoir  leur  part  comme 
les  autres,  mais  à  raifon  de  la  grand  *  fouffrance  &  ne- 
ceffité  qu'ils  voyoient  en  plufieurs,  ils  la  cédèrent  fa- 
cilement, &  fe  contentèrent  d'un  peu  de  bled  d'Inde 
qu*ils  auoient  amaffé  de  leur  defert,  duquel  ils  nour- 
rirent encorun  ouurier  &  trois  petits  enfans,  fçauoir 
un  François  &  deux  Sauuages,  fans  les  chantez  & 
aumofnesqu'ils  faifoient  aux  plus  neceffiteux,aymans 
mieux  fouffrir  difette  des  chofes  que  de  manquer  à 
aucun  de  ce  qui  eftoit  en  leur  puifTance,  mais  auec  un 
tel  excez  que  s'ils  n'euflent  efté  eux-mefmes  fecourus 
par  la  Dame  Hébert  de  deux  barils  de  poix,  ils  fe 
rendoient  tout  à  faiél  miferables,  &  pour  mourir  de 
faim,  car  outre  que  les  racines  &  les  choux  de  leur 
iardin  auoient  efté  également  dîftribuez  par  les  cham- 
bres, le  grain  leur  auoit  manqué,  &  n'auoient  plus 
que  fort  peu  de  febues,  de  racines  &  de  glans,  de 
quoy  ils  fe  nourriffoient  principalement,  finon  qu'au 
mois  d*0£lobre  fuiuant  les  Sauuages  leur  firent  pre- 
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fent  de  quelques  pacquets  d'anguilles  qui  les  remi- 
rent fus  pieds,  &  voicy  comment. 

le  vous  ay  dit  au  Chapitre  4.  de  ce  Hure  comme  les 
François  auoient  emprifonné  le  Saunage  Mahican 
AticOuche^  accuféd'auoir  tué  deux  François,  de  quoy 
les  Barbares  efloient  fort  en  peine,  mais  encor  plus 
Il  de  ce  qu'on  ne  le  mettoit  point  en  liberté,  &  pour  94^ 
ce  conclurent  entr'eux  en  un  confeil  qu'ils  tindrent 
exprés,  qu'ils  n'affifteroient  en  rien  les  François,  ny 
d'anguilles,  ny  d'autres  viandes,  &  blafmerent  fort 
Choumin  de  leur  auoir  porté  de  fes  viures,  particu- 
lièrement à  Kebec,  car  pour  nos  Religieux  ils  ny  *  re- 
pugnoient  point,  &  n'auoient  aucune  difficulté  qu'on 
leur  fit  la  charité  pendant  une  fi  grande  famine,  mais 
Choumin  qui  n'auoit  pas  feulement  de  l'amitié  pour 
nous,  mais  pour  tous  les  François,  continua  de  leur 
faire  du  bien,  &  les  affifter  en  ce  qu'il  pouuoit,  cequi 
faifoit  que  le  fieur  de  Champlaîn  le  careflbit  &  en 
faifoit  efiat  par  deflus  tous  les  autres  Saunages^  qui 
ialoux  &  enuieux  d'un  tel  honneur,  en  voulurent 
mériter  autant  par  autres  bienfaits,  &  dés-lors  firent 
des  prefens  de  viures  aux  François,  qui  leur  vinrent 
fort  à  propos,  comme  la  manne  aux  enfans  d'Ifraël 
dans  le  defert. 

Sur  la  fin  du  mois  d'0£lobre,  les  Saunages  ayans 
mis  ordre  à  leurs  affairej  pour  leur  hiuernementdans 
les  bois  &  parmy  la  campagne,  ramenèrent  à  Ma- 
hican Atic  Ouche  encor  prifonnier  fon  petit  garçon 
aagé  de  4.  à  5.  ans,  pouren  auoir  le  foin,d'autantque 
perfonne  ne  s'en  vouloit  charger,  &  mefme  fes  parens 
Tauoient  voulu  laifTer  fur  le  bord  de  l'eau,  afin  qu'en- 
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nuyez  de  cet  exil,  ou  il  mourut  de  faim  ou  de  regret, 
ou  fe  précipitât  dedans  le  fleuue,  c*eft-à-dire  qu'ils 
943  vouloient  qu'il  mourut  pour  en  eflre  fans  ||  pitié  def- 
chargez. 

Le  pauure  Mahican  Atic  Ouche  eut  bien  defiré 
ioUyr  de  la  prefence  de  fon  fils^  mais  y  ayant  fi  peu  de 
viures  à  ITiabitation^  c'eftoit  affez  dV  nourrir  le  père, 
fans  y  adioufter  le  fils,  qui  fut  furabandonné  de  fes 
parens,  &  du  père  qui  n'eftoit  point  en  liberté,  ny  en 
puiflance  de  luy  pouuoir  ayder.  Ce  qu'eftant^  le  père 
lofeph  luy  fit  offre  de  le  nourrir  &  inftruire,  moyen- 
nant qu'il  fouffrit  après  qu'on  le  menaft  en  France,  à 
quoy  le  père  obtempérant  luy  accorda  Éacilement  fon 
fils  qu'il  mena  à  noflre  Conuent^  auffi  ioyeux&  con- 
tent que  s'il  euft  acquis  un  Empire  à  lefus. 

Enuiron  la  faint  Martin  de  la  mefme  année  1628. 
la  femme  de  feu  Mecabau,  autrement  Martin,  qui 
auoit  eflé  baptifé  chez  nous,  amena  fon  petit-fils 
nommé  Chappé  Abenau,  qui  nous  auoit  tant  de  fois 
efté  recommandé  par  feu  fon  mary,  le  peu  de  viures 
qu'il  y  auoit  en  noftre  Conuent  mit  lors  fort  en  peine 
nos  Religieux,  car  de  le  refufer  fceut  eflé  crime  en- 
uers  cette  femme,  &  perdre  Toccafion  de  lauuer  cette 
petite  ame,  &  de  le  receuoir  c'efloit  augmenter  leur 
miferedes-ia  affez  grande,  mais  le  plus  affeuré  eftoit 
de  retrancher  à  chacun  une  partie  de  fa  petite  portion 
pour  ce  petit,  ce  qui  fut  fait*  à  l'édification  de  tous, 
&auecla  mefme  gayeté  qu'on  s'eftoit  des-îa  retranché 
pour  d'autres  particuliers  de  Thabitation. 
944  La  mère  voyant  fon  fils  placé  &  hors  de  ||  danger 
de  mourir  de  faim,  s'en  retourna  aufiîtoft  auec  ceux 
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de  fa  Nation,  le  Père  lofeph  comme  Supérieur  pre- 
uoyant  pour  l'aduenir  fit  mefurer  tout  le  grain  qui 
eftoit  au  Conuent,  afin  de  voir  combien  Ton  en  pour- 
roit  ufer  tous  les  iours^  &  trouua  que  pour  iufquesà 
la  my-may  à  huiél  perfonnes  qu'ils  eftoient^  il  n'y 
auoit  pour  chacune  perfonne  que  trois  fois  plein  une 
efcuelle  à  potage  de  farine,  moitié  de  poix,  &  moitié 
d'orge^  qui  eftoit  peu,  n'euft  eflé  les  racines  de  noftre 
iardin,  lefquelles  leur  feruirent  de  pain,  car  d'aller  à 
la  quefle,  les  autres  n'auoient  pas  trop  pour  eux.  Ileft 
vray  que  les  Sauuages  les  affifterent  d'anguilles,  mais 
qui  deuindrent  d'un  fi  mauuais  gouft.  faute  d'auoir 
efté  fuffifamment  fallées,  que  les  François  s'eflon- 
noient  comme  nos  Religieux  n'en  eftoient  empoi- 
fonnez. 


Voyage  des  Pères  Daniel  Bourfier  &  François  Gi- 
rard y  Recolleâs^pour  la  Nouuelle  France, Comme 
ils  furent  pris  par  les  4ngloiSj  puis  renuoye:{ 
auec  un  Gentilhomme ,  fa  femme  &  fa  famille,  & 
des  grandes  rifques  qu^ils  coururent  en  chemin. 

Chapitre  IX. 

La  diuine  &  adorable  prouidence  a  des  reflbrts  in- 
cognus  aux  hommes,  par  le  ||  moyen  defquels  il  af-   945 
flige  les  fiens  quand  il  luy  plaift,  &  en  la  manière  qui 
luy  eft  plus  agréable,  lans  que  nous  puiffions  en  cela 
faire  autre  chofe  qu'admirer  fes  diuins  lugemens,  & 
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luy  dire  en  toute  humilité  :  O  mon  Dieu^  vous  foiez  à 
iamais  beny^  qui  nous  afiiigezicy  bas,  pour  nous  ren- 
dre bien-heureux  la  *  haut  en  Paradis. 

Au  temps  que  les  Rochelois  faifoient  la  guerre  en 
France^  &  qu'on  voyoit  le  Canada  en  un  péril  plus 
eminent  de  changer  de  maiftre,  Meffieursles  nouueauz 
affociez  firent  equipper  4.  vaifTeaux  à  Dieppe  pour 
Palier  rauitailler,  &  fournir  de  munitions  neceffai- 
res,  fous  la  conduite  du  fieur  Rocmont,  comme  i'ay 
dit  au  chap.  précèdent.  Dans  2.  de  fes  Nauires  s'cm- 
barquerent  auec  2.  PP.  lefuites,  deux  de  nos  Reli- 
gieux, fçauoir  le  P.  Daniel  Bourfier  &  le  Père  Fran- 
çois Girard,  pour  le  fecoursde  nos  Frères  qui  eftoient 
dans  le  pays,  après  s*eftre  au  préalable  humblement 
recommandés  à  Dieu. 

Ils  fe  mirent  fous  voile  au  mois  d'Avril  de  Pan  1628, 
&  fous  la  faueurde  leursquatre  vaiffeaux,  1 3.  ou  14.  pe- 
tits Nauires,  qui  fous  cette  efcorte  paflerent  la  Man- 
che, &  fe  rendirent  en  Terre  Neuue,  pour  la  pefche 
de  la  moluë.  Mais  à  peine  la  flotte  fe  vit-elle  partie 
du  port,  &  finglans  en  mer,  qu'elle  fe  vit  auffitoft  ac- 
cueillie d'une  tourmente  fort  grande,  pendant  laquelle 
deux  grands  vaiffeaux  Rochelois,  d'enuiron  20o.ton- 
neaux  chacun, les  vinrent  coftoyer&  eifayer  d'enfur- 
946  pren-  ||  dre  quelqu'un,  mais  en  vain,  car  les  quatre 
vaiffeaux  fe  ioignans  enfemble  auec  tous  les  autres 
pour  defifenfe  commune,  tournèrent  tefle  à  fes  *  Pi- 
rates &  leur  donnèrent  la  chafle  à  coups  de  canons. 
La  tourmente  qui  continuoit  les  alloit  encore  mena- 
cans  d'un  autre  plus  mauuais  party  que  des  Roche- 
lois, s'ils  n'euffent  promptement  relafchez  à  la  rade 
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de  honque  *,  où  ils  feîournerent  prés  de  8.  iours,  pen- 
dant lefquels  les  RR.  PP.  lefuîtes  &  les  noftres  eu- 
rent tout  loifir  de  dire  leurs  *  chapelets^  &  catechifer 
les  mattelots  &  paffagers  qui  s'eftoiént  en  allez  bon 
nombre  embarquez  pour  habiter  le  Canada,  fi  par 
malheur  les  Anglois  ne  les  euffent  defconfis,  &  ren- 
uoyez  en  France,  comme  îe  diray  cy-apres. 

La  tourmente  palfée  on  fe  remit  fous  voile,  mais 
auffitoft  un  Nauire  Holandois  parut  &  les  vint  re- 
cognoiftre,  lequel  ayant  efté  couru^  pris  &  amené  par  ^ 
les  noflres,  fut  fouillé,  fous  la  croyance  qu'il  eftoit  Pi- 
rate,-comme  en  effet,  fa  mine,  fa  defmarche,  &  fes 
gens  reuefches  &  mal  conditionnez,  en  donnèrent 
de  fortes  conie£lures;  neantmoins  après  Tauoir  gardé 
vingt-quatre  heures  &  plus,  on  le  laifTa  aller,  comme 
nous  fifmes  noftre  Anglois,  faifans  le  mefme  voyage. 
Il  y  en  auoit  pourtant  de  noftre  équipage  qui  trou- 
uoient  à  redire  à  cette  douceur  alleguans  pour  prin- 
cipale raifon  des  exemples  fignalés  de  la  barbarie  des 
Anglois  &  Holandois  à  l'endroit  des  François,  lorf- 
qu'ils  les  trouuoient  à  l'ef-  ||  cart  &  fans  tefmoins,  947 
voire  qu'ils  ufoient  mefme  fouuent  de  perfidie,  comme 
les  Holandois  ne  tefmoignerent  que  trop  à  l'encontre 
du  fils  du  fieur  du  Pont  Graué,  eflant  aux  *  Molu- 
ques,  chargé  d'efpiceries  pour  la  France,  car  l'ayant 
inuitéàleur  bord,  pour  le  feftiner,  fous  les  apparences 
d'une  amitié  cordiale,  à  peine  furent-ils  en  train  de 
boire  &  rinffer  les  verres  à  la  fanté  de  leurs  amis, 
qu'ils  enuoyerent  mettre  le  feu  dans  le  Nauire  de  ce 
ieune  Gentilhomme,  pour  le  priuer  luy  &  la  France 
de  ce  qu'il  emmenoit,  ô  enuie  infupportable. 
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Mais  qui  ne  fut  affligé  d'une  telle  perfidie  &  def- 
loyauté,  ileuftfallu  eflre  de  bronze  &infen(ible comme 
une  pierre^  ce  ieune  homme  eslevoit  les  yeux  au  Ciel^ 
imploroit  fon  fecours^  reprochoit  à  ces  mefchans  leurs 
aflions  infâmes^  pendant  que  fon  pauure  Nauire  fe 
confommoit  &  reduifoit  en  cendres.  Helas,  difoit-il, 
en  contemplant  du  haut  de  la  dunette  fon  honneur 
&  fes  biens  confommez  dans  les  flammes,  lEalloit-il 
que  ie  cruffe  à  la  parole  des  ennemis  de  Dieu,  s'en  * 
eft  ma  coulpe  &  ma  faute,  ie  ne  m'en  puis  prendre 
qu'à  moy-mefme,  ne  deuois-ie  pas  fçavoir  que  celuy 
qui  eft  infidel  à  Dieu  l'eft  ordinairement  aux  hom- 
mes. Mes  péchez  m'ont  caufé  ces  difgraces^  o  Seigneur, 
qu'au  moins  elles  feruent  à  mon  falut,  les  ennemis 
m'ont  affligé  de  tous  coftez,  &  fuis  confis  dans  les 
amertumes  de  mon  coçur.  O  mort,  ne  me  fois  plus 
cruelle,  &  ne  me  &is  point  languir^  ie  t'appelle  à  mon 
948  fecours,  rauy  mon  ame^  &  qu'elle  foit  pour  ||  le  Ciel, 
car  ie  ne  puis  plus  viure  fur  la  terre,  après  auoir  veu 
commettre  une  telle  perfidie  en  mon  endroit,  par 
ceux  qui  ne  fubfiftent  que  par  l'affiflance  de  mon  Roy, 
les  forces  me  manquent,  les  trifteffes  m'accablent  & 
les  ennuys  me  confomment,  comme  le  foin  deuant  la 
flamme. 

O  mon  Dieu,  difoit  ce  pauure  Gentilhomme,  ie  re- 
commande mon  ame  entre  vos  mains,  ie  vous  demande 
pardon  de  tous  mes  péchez  paflez,  auec  un  regret  in- 
finy  d'auoir  irrité  voftre  diuine  luftice,  vous  eftesmort 
pour  moy,  mon  Sauueur,&de  quoy  feruiroit  cefang 
tres-precieux  qui  eft  découlé  de  vos  playes,  finon  pour 
nettoyer  nos  coulpes,  &  les  tafches  du  péché  qui  ont 
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enlaidy  moname  :  Vous  eftes  mon  Dieu,  &  ie  fuis 
voftre  créature,  vous  eftes  le  tout  Puiffant,  &  ie  fuis 
un  néant,  &  de  quoy  vous  feruiroit  que  ie  fuffe  per- 
du, ceux  qui  font  aux  enfers  ne  vous  louent  point, 
&  les  bienheureux  chantent  vos  louanges  &  les  mi- 
fericordes  qui  font  éternellement  en  vous.  l'efpere- 
ray  donc  en  vous,  ô  mon  lefus^  nonobftant  mes  fautes, 
car  vous  ne  perdez  que  les  obftinez.  La  Vierge  &  les 
SS.  que  i'inuoque  à  mon  fecours,  vous  prient  pour 
moy  &  offrent  au  Père  Eternel  vos  fouffrances,  les 
leurs  &  celles  que  i'ay  fouffertes  au  refte  de  ma  vie, 
en  fatisfa£lion  de  mes  péchez. 

En  acheuant  fes  prières,  il  entra  en  l'agonie  de  la 
mort,  &  rendit  fon  ame  entre  les  mains  du  Créateur, 
comme  pieufement  nous  pouuons  croire.  Ce  fut  grand 
dommage  de  ce  ||  ieune  homme,  car  il  donnoit  de  949 
grandes  efperances  de  fa  perfonne,  tant  de  fa  valeur 
que  de  fon  bel  efprit,  mais  l'enuie  de  l'heretique  Ho- 
iandois,  qui  ne  veut  auoir  de  compagnon  à  la  naui- 
gation  s'il  n'eft  plus  fort  que  luy,  luy  ofta  les  biens  & 
la  vie. 

Reprenons  nos  brifées,  &  difons  que  la  flotte  ayant 
tins*merenuironcinqoufixfepmaines,arriuafauora- 
blement  fur  le  grand  Banc,  où  tous  les  Mattelots 
ayans  la  ligne  en  main  pefcherent  quantité  de  moluës 
pour  leur  rafraichiflement,  car  les  falines  que  Ton  a 
pour  tout  mets  en  mer,  laffent  extrêmement.  Apres 
quoy  ils  abordèrent  les  Isles  d'Anticofli,  aufquelles 
ayans  mouillé  l'ancre,  les  Pères  auec  tout  le  refte  de 
l'équipage  defcendirent  à  terre,  louèrent  Dieu,  puis 
ayans  planté  une  Croix  au  nom  de  lefus,  qui  lesauoit 
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là  conduits ,  fe  rembarquèrent  &  tirèrent  droit  aux 
Isles  percées^  où  ils  trouuerent  un  Nauire  de  ceux  qui 
eftoient  partis  de  Dieppe  auec  eux^  lequel  s'eflant  fen- 
ty  bon  voylier  pour  efquiuer  l'ennemy^  auoit  pris  fcul 
ledeuant  à  Piffue  de  la  Manche^  pour  arriuer  des  pre- 
miers à  la  pefche^  comme  il  fit. 

La  flotte  ayant  feiourné  deux  iours  en  ces  Isles^  fit 
voile  pour  le  petit  Gafpée,  où  l'on  fut  aduerty  par  dix 
ou  douze  Sauuages  de  l'arriuée  de  quatre  ou  cinq 
grands  vaiffeaux  Anglois  dans  Tadouflac,  lefquels 
s'eftoient  défia  faifis  de  quelques  Nauires  François 
contre  la  cofte,  de  quoy  nos  gens  bien  eflonnez  ne 
gSo  fçauoient  par  manière  de  dire,  à  ||  quel  Sainft  fe  vouer, 
car  ils  fe  voyoient  en  très-grands  dangers  d'eftre  tuez 
en  combattant,  ou  d'eftre  fais  prifonniers  en  fe  ren- 
dans,  &  traitez  à  la  rigueur  des  ennemis,  à  caufe  prin- 
cipalement des  Religieux  qui  eftoient  dans  leurs  vaif- 
feaux, c'eft  ce  qui  les  fift  eftre  tellement  prefTans  & 
Importuns  à  leur  endroit,  qu'ils  contraignirent  nos 
deux  Pères,  auec  deux  autres  qui  s'eftoient  embar- 
quez auec  eux,  de  fe  couurir  d'habits  feculiers,  ce 
qu'ils  firent,  mais  auec  tant  de  regret  &  de  defplai- 
fir,  que  iamais  il  *  n'y  euflent  confenty  fi  la  charité 
&  la  compaffion  qu'ils  auoient  de  fes*  pauures  Fran- 
çois qu'ils  voyoient  comme  defefperezne  les  yeuû 
contraints  &  comme  obligez. 

Apres  quoy  on  tint  confeil  de  guerre  auquel  il  fut 
conclud  que  leur  première  penfée  feroit  fuiuie,  qui 
eftoit  de  fe  bien  batre  fi  les  autres  abordoient,  puis 
qu'il  n'y  auoit  point  là  lieu  de  retraite,  ny  moyen  de 
s'efquiuer  de  l'ennemy,  qui  eftoit  aux  aguets.  Néant- 
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moins  auant  que  de  hafarder^  comme  i'ay  dit  qr-de- 
uant  au  chap.  8.  ils  aduiferent  d'enuoyer  une  cha- 
louppe  de  10.  ou  12.  hommes  à  Kebec  par  des  lieux 
deAournez^  fous  la  conduite  d'un  nommé  Defdames, 
pour  aduertir  le  fieur  de  Champlain  de  leur  arriuée^ 
&  qu'ils  leur  portoient  de  quoy  rauitaîller  l'habitation 
de  toutes  chofes  neceflaires,  &  de  la  peine  oti  ils  fe 
trouuoient^  afin  qu'il  fe  tint  luy-mefme  fur  fes  gar- 
des. Ils  ordonnèrent  audi  audit  Commis  les  Isles  de 
S.  Bernard  pour  le  rendez-  ||  vous,  &  où  ils  l'atten-  g5 1 
droient  fi  pluftoft  ils  n'eftoient  pris. 

La  voile  au  vent  &  la  chalouppe  partie^  la  pauure 
flotte  marchoit  entre  la  crainte  &  J'efperance  pour  les 
Isles  S.  Bernard,  lorfqulls  apperceurent  l'armée  An- 
gloife  venir  droit  à  eux  pour  les  combatre,  mais  nos 
gens  qui  ne  fentoient  pas  la  partie  égale  en  prirent 
bien  toft  l'efpouuente  &  s'enfuyrentà  vauderoute.  & 
les  autres  après,  qui  les  pourfuiuirent  iufques  au  len- 
demain trois  heures  après  midy  qu'ils  les  abordèrent 
&  faluerent  d'une  volée  de  canon,  qui  leur  fut  ref- 
pondude  mefme,  &  de  là  commença  une  tres-furieufe 
batterie  de  part  &  d'autre,  les  uns  pour  empiéter,  & 
les  autres  pour  fe  défendre,  mais  à  la  fin  les  Anglois 
obtindrent  la  victoire  fur  les  François  qui  fe  deffen- 
dirent  fort  vaillamment,  car  ils  tirèrent  iufques  au 
plomb  de  leurs  lignes,  &  en  14.  ou  i5.  heures  de 
temps  que  dura  le  combat,  il  fut  tiré  de  part  &  d'au- 
tre, plus  de  douze  cens  volées  de  canon,  à  ce  que  m'ont 
dit  ceux  qui  y  efloient  prefens,  &  fi  neantmoins  de 
tant  de  coups  de  foudres  &  de  tonnerres,  il  n'y  eut  ia- 
mais  que  deux  François  de  tuez,  &  quelques  autres 
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de  bleflez^  msih  le  débris  de  deux  voilées  de  canons 
qui  donnèrent  à  fleur  d'eau  de  leur  Admirai,  auec  le 
manquement  de  poudre  &  de  munition,  qui  fut  en 
fin  la  caufe  de  leur  malheur,  &  qu'il  fallut  parlemen- 
ter, &  demander  compofition,  qui  leur  fiit  accordée 
affez  honorable  pour  gens  réduits  à  l'extrémité. 
9^^  Il  II  y  en  a  qui  veulent  dire  qu'ils  deuoient  venir  à 
bord,  &  rendre  combat,  lefpée  ou  la  picque  à  la  main, 
mais  hélas  les  panures  gens  eulfent  bien  empiré  leur 
marché,  car  au  lieu  que  la  vie  leur  fut  accordée,  & 
rhonneur  aux  femmes  conferué,  ils  pouuoient  dans 
un  combat  inégal  perdre  l'un  &  l'autre  contre  des 
perfonnes  qui  leur  eftoient  de  beaucoup  fuperieurs 
&  en  force  &  en  nombre. 

La  compofition  fut  qu'il  ne  feroit  fait  aucun  def- 
plaifir  aux  Pères  Iefuites,nyaux  PP.  Recolleds.  Que 
l'honneur  des  femmes  &  des  filles  leur  feroit  confer- 
ué.  Qu'ils  donneroient  paflage,  viures  &vaifreaux  à 
tous  ceux  de  l'équipage  qui  deuoient  retourner  en 
France.  Mais  que  tout  le  refte  du  pillage  auec  les  bar- 
des des  panures  François,  appartiendroient  aux  An- 
glois,  lefquels  partagèrent  entr'eux,  après  qu'ils  eu- 
rent defchargé  la  plufpart  des  hommes  à  terre,  auf- 
quels  ils  donnèrent,  félon  le  concordat,  deux  vaif- 
feaux  &  les  viures  necefTaires  pour  retourner  en 
France,  à  telle  heure  qu'ils  voudroient. 

Pour  nos  Pères  &  les  PP.  lefuites,  les  Capitaines, 
Admirai,  &  Vice-Admiral,  &  quelques  autres  des 
principaux  François,  ils  furent  difperfez  en  plufieurs 
vaiffeaux  Anglois,  pour  eftre  conduits  en  Angleterre, 
voir  adiuger  la  flotte  Françoife  eftre  de  bonne  prife, 
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&  eux-mefmcs  arreftez  iufques  à  entier  payement  de 
la  rançon  qu'on  eftoit  conuenu.  Le  monde  eflant  ainfi 
difperféj  la  flotte  partit  des  Isles  deMifcou,  &  fe  ren- 
dit  à  celles  de  Sainft-Pierre,  où  ils  trouuerent  quatre 
Nauires  Bafques  ||  deSainft  lean  de  Lus,  chargez  de  gSS 
moulues  &  abandonnez  des  M attelots  qui  s'eftoient 
cachez  dans  les  bois,  peur  de  tomber  entre  les  mains 
des  Anglois,  aufquels  il  fut  facile  de  fe  faifirdes  vaif- 
feaux,  &  de  tout  ce  qui  efloit  dedans  &  de  la  plufpart 
du  poiffon  fec  qui  eftoit  encore  fur  le  galay,  n'y  ayant 
peribnne  pour  le  deffendre. 

Tant  de  marchandifes  &  de  pirateries  leur  emplit 
tellement  leurs  Nauires,  qu'ils  furent  contraints  fe 
defcharger  de  ce  qui  leur  feruoit  le  moins,  &  entre 
autres  chofes,  ils  fe  defchargerent  de  nos  Pères,  & 
d'un  honnefte  mais  fort  fage  Gentil-homme  nommé  le 
fieur  le  Faucheur,  Parifien,  &  de  fa  femme  &  de  fes 
cinqenfans,  d'un  Médecin  &  de  quinze  ou  feize  Mat- 
telots  Biernois,  de  tous  lefquels  ils  n'euffent  pu  efpe- 
rer  une  once  de  bonne  monnoye  ;  ayans  perdu  dans  la 
flotte  tout  le  peu  de  bien  qu'ils  auoient  embarquez 
fous  l'efperance  de  s'habituer  au  Canada  pour  y  viure 
eux  &  leur  '  familles  le  refle  de  leur  vie,  mais  qui  par 
mal-heur  ne  leur  reuffit  pas  bien. 

Apres  que  ces  panures  gens  furent  defcendus  à  terre 
on  leur  fift  offre  de  viures  &  de  vaifleaux  pour  retour- 
ner en  France,  qui  furent  en  mefme  temps  acceptez 
comme  une  gratification,  car  qu'elle  *confolation 
pouuoient-ils  auoir  dans  des  vaifleaux  oli  il  ne  fe  fai- 
foit  aucun  exercice  que  de  la  Religion  prétendue  re- 
formée, où  on  n'oyoit  chanter  que  des  marottes  & 
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faire  vie  que  de  ruftres  &  d'épicuriens,  à  la  vérité  on 
954  ne  leur  fift  aucun  defplaifir  en  leur*  ||  perfonnes  ny 
d'affiront  à  leur  honneur  &  réputation,  mais  c'eftoit 
affezd'affliftion  que  de  fe  voir  efclaues  &prifonniers 
entre  les  mains  de  perfonnes  fi  esloignées  du  bonfen- 
timent  &  de  la  voye  qui  conduit  au  Ciel.  Le  Nauire 
qui  leur  fut  donné  fiit  un  de  ceux  nouuellement  pris 
fur  les  Bafques^  duquel  ils  fe  feruirent  autant  long- 
temps qu'il  plut  à  Dieu,  ie  dis  qu'il  plut  à  Dieu,  car 
penfansdanscette  apparente  commodité  fe  feruir  d'une 
opportune  commodité^  ils  fe  mifrent  dans  des  hazards 
&  périls  iufques  à  l'extrémité. 

Mon  Dieu, vous  eftes  admirable  &  adorables  font  vos 
iugemens,  mais  il  eft  vray  que  fans  voftre  afîiflance 
particulière,  l'homme  de  bien  fuccomberoit  fouuent 
fous  le  pefantfeix  de  vos  vifites.  Les  Anglois  n'eftoient 
pas  à  peine  partis  de  ces  Isles^  que  les  Bafques  à  qui 
lefdits  Anglois auoient  pris,  fouragez&enmiené  leurs 
vaifTeaux^  vindrent  dans  quatre  ou  cinq  chalouppes, 
fe  faifirà  l'improuiftedu  Nauirede  nos  panures  Fran- 
çois, pendant  qu'ils  eftoient  à  terre  empefchés  à  rac- 
commoder leur*  hardes  &  donner  ordre  pour  leur 
voyage  :  qui  fut  bien  affligé,  ce  furent  ces  panures 
exilez,  car  ils  fe  virent  tombez  de  deux  fîeges  à  terre, 
comme  l'on  dit,  &  en  danger  de  mourir  miferablement 
dans  ce  defert,  car  ils  ne  fçauoient  plus  à  qui  auoir 
recours. 

On  dit  qu'on  peut  reprendre  fon  bien  où  on  le 

trouue.  Ces  Bafques  auoient  donc  raifon  de  reprendre 

le  leur  en  ce  Nauire  qui  leur  auoit  efté  ofté  par  les  An- 

^55  glois^  mais  nos  gens  auoient  ||  audi  un  iufle  fuiet  de 
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déplorer  leur  infortune,  &  d'auoir  recours  aux  lar- 
mes &  aux  prières,  puis  que  tout  fecours  humain  leur 
auoit  manqué,  &  fembloit  que  le  Ciel  &  la  terre  euf- 
fent  coniuré  leur  ruyne.  Ils  fe  veulent  neantmoins 
roidir  contre  ces  Bafques  &  en  difputer  le  Nauire 
comme  pris  de  bonne  guerre,  difoient-ils,  par  les  An- 
glois,  car  la  neceflité  a  toufiours  des  inuentions  pour 
fe  libérer  d'elle-mefme. 

Dix  ou  douze  Mattelots  des  plus  refolus  entrèrent 
dans  une  chalouppe  &  allèrent  recognoiftre  ces  Baf- 
ques, qui  auoient  repris  leur  Nauire,  pendant  que  le 
refte  de  l'équipage  les  fuiuoit  dans  une  autre,  mais 
au  lieu  d'eftre  les  bien  venus,  les  Bafques  iuflement 
irrités  lespenferent  tous  affommer  à  coups  de  pierres 
(car  les  Anglois  ne  leur  auoient  laifTé  aucunes  autres 
armes  à  feu.)  Il  yen  eut  cinq  ou  fix  de  bleflez,  qui 
firent  prendre  la  fuyte  à  tout  le  refte  fur  les  monta- 
gnes voilines,  tellement  qu'auec  le  Nauire  les  Baf- 
ques eurent  encores  tous  les  paquets  &  les  bardes  de 
nos  gens,  qu'ils  auoient  laifle  fur  la  terre. 

Que  pouuoient  dire  alors  nos  panures  Religieux, 
finon  de  crier  au  Seigneur  qu'il  eut  pitié  d'eux  &  de 
tout  ce  peuple.  Pour  moy  ie  n'ay  rien  ouy  de  plus  ad- 
mirable en  toutes  ces  difgraces  que  la  conftance  de 
cette  honnefte  damoifelle  mère  &  de  fes  trois  filles, 
courageufes  comme  des  Amazones,  &  qui  fçauoient 
deuorer  les  difficultés  dés  leur  naiffance,  par  de  bon- 
nes &  fermes  refolutions  de  receuoir  &  endurer  le 
tout  pour  l'honneur  &  l'amour  ||  d'un  Dieu.  Ce  font  gSô 
grâces  qui  ne  font  pas  communes  à  toutes  les  femmes, 
qui  font  d'ordinaire  timides  &  craintiues  aux  moin- 
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dres  difficultezj  &  partant  louables  en  celles  qu'au 
milieu  des  plus  grands  hazards  fe  monflroient  égale- 
ment courageufe*  auecle  pere&  les  fils. 

Les  Bafques  ne  fe  contentèrent  pas  d'auoir  pris  les 
bardes  de  ces  pauures  gens,  &  le  Nauire  deftiné  par 
les  Anglois  pour  les  reconduire  en  France  ^  mais 
quinze  ou  feize  de  leurs  honmies  armez  de  demy  pi- 
ques, les  coururent  encor  fur  la  montagne  pour  les 
tuer,  diians  qu'ils  leur  auoient  amenez-  les  Anglois, 
&  Teuffent  fait,  fans  l'interceffion  de  nos  Pères  & 
les  larmes  de  ces  bonnes  Damoifelles,  qui  leur  tef- 
moignerent  du  contraire,  tellement  qu'à  toute  peine 
ils  leur  fauuerent  la  vie,  &  leur  obiindrent  unecha- 
louppe  aucc  un  peu  de  bifcuit  &  de  citre,  auec  quoy 
ils  eurentun  commandementabfolude  partirdans  une 
heure  fur  peine  de  la  vie,  qui  eftoit  une  rudeffe  bien 
grande  enuers  des  pauures  Mattelots  affligez,  comme 
eftoient  aufli  en  effet  les  pauures  Bafques  dégradez 
réduits  de  riches  marchands  à  de  pauures  deualifez. 
Ils  fe  mirent  donc  en  mer  auec  leur  chalouppe  ro- 
dant la  code,  bien  en  peine  qu'ils  deuiendroient,  & 
où  ils  pourroient  auoirdu  fecours,  mais  Dieu  qui 
n'abandonne  iamais  les  Tiens  au  befoin,  leur  fifl  la 
grâce  d'euiter  les  périls  de  la  mer,  &  d'arriuer  heu- 
reufement  en  deux  fois  vingt-quatre  heures,  aux  Isles 
gSy  de  ||  plaifance,  où  ils  trouuererent  fort  à  propos  des 
Nauires  prefts  il. faire  voille  pour  leur  retour  en 
France,  qui  les  receurent  &  donnèrent  charitable- 
ment place  parmy  eux. 

Cependant  nos  pauures  Religieux,  le  Gentil-homme, 
fa  femme  &  fes  enfans  eftoient  reftés  à  la  mercy  des 
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Bafques  qui  ne  les  vouloient  pas  repafler  en  France 
ny  leur  donner  place  dans  leur  Nauire  refcous,  fi  Dieu 
tres-bon  ne  leur  eut  amoly  le  cœur  endurcy  par  le 
marteau  desaffliflions^qui  fut  la  caufe  de  les  faire  re- 
ceuoir,  autrement  il  euft  fallu  mourir  de  faim  dans 
ces  deferts  ou  eftre  mangé  des  beftes. 

Ils  furent  prés  de  cinq  fepmaines  empefchés  à  ra- 
commoder  leur  vaiffeau  gafté  par  les  Anglois,  puis 
ils  cinglèrent  en  mer  auec  nos  gens  enuiron  la  my- 
feptembre^  &  deux  autres  Nauires  qui  les  eftoient  ve- 
nus trouuer  au  bruit  de  leur  difgrace^affez ordinaires 
aux  Mariniers. 

Le  vent  du  commencement  leur  fut  affez  fauora- 
ble^  mais  qui  fe  changea  foudain  en  une  fi  furieufe 
tourmente  pendant  quatre  ou  cinq  iours,  que  les  Mat- 
telots  defefperans  de  leur  falut^  auoient  toufiours  la 
coignée  au  pied  du  grand  mas  pour  le  couper  s'il  euft 
trop  penché,  comme  le  dernier  remède. 

Tout  ce  que  nos  Religieux  pouuoient  faire  dans 
cette  extrémité,  eftoit  de  prier  Dieu^  &  d'induire  tous 
les  autres  d'en  faire  de  mefme  &  de  fe  mettre  en  bon 
eftatj  car  fouuent  nos  difgraces  ont  leur  fource  dans 
nos  péchez,  ||  comme  aux  gens  de  bien  dans  leurs  me-  958 
rites^  mais  la  tourmente  continuant  de  plus  bel  à  me- 
fure  qu'ils  prioient  Dieu,  comme  fi  le  diable  euft  vou- 
lu debatre  contre  eux*.  Ils  leur  firent  faire  un  vœu  à 
noftre  Seraphique  Père  fainél  François^  lequel  eftant 
fait,  la  tempefte  dés  aufti  toft  ceffa,  il  n'y  eut  que  les 
deux  autres  Nauires  feparez  par  les  vents  qui  ne  fe 
retrouuerent  point  au  calme,  &  s'ils  périrent  ou  non 
perfonne  n'en  a  rien  fceu. 
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De  rarriuée  des  Pères  Daniel  &  François  en  EJ- 
pagne  auec  leur  compagnie ^de  la  charité  quHlsx 
receurent  iufques  en  France.  Leur  Nauire  pillé 
&  bruslé  par  les  TurcSj  &  la  mort  d'une  Dame 
deuote  àP  Ordre  de  fainâ  François. 

Chapitre  X. 

Cefte  grande  tourmente  ietta  nos  gens  fort  loin  hors 
de  leur  route  deuers  l'ETpagne,  oîi  ils  apperceurent 
un  vaiffeau  Turc  de  quatre  cens  tonneaux»  lequel 
leur  defpecha  unechalouppe  auec  quantité  de  foUats 
pour  les  venir  aborder^  ce  que  voyant  les  panures 
Chreftiens  toufiours  dans  de  nouueaux  labirintes, 
rompirent  leur  pont  de  deffence,  tirèrent  dehors  leur 
chalouppe  &  fe  jetterent  tous  à  corps  perdu  dedans, 
959  puis  à  force  de  ra-  ||  mes  fe  fauuerent  promptement  à 
terre,  qu'ils  auoient  defcouuerte  depuis  peu.  Aban- 
donnans  leur  Nauire  auec  toutes  leurs  petites  com- 
moditez,  à  la  mercy  de  ces  mal-heureux  Turcs,  lef- 
quels  enragez  de  les  auoirefchappez, après  auoir  tout 
pillé  &  emporté  ce  qui  eftoit  de  meilleur,  mirent  le 
feu  dans  le  vaiffeau  à  la  veuè*  de  nos  panures  Cana- 
diens, qui  dans  leur*  fenûbles  douleurs  ne  pouuoient 
faire  autre  chofe,  finon  baiffer  la  tefte  &  pLer  les 
efpaules  fous  la  main  de  Dieu,  car  à  peine  eftoient-ils 
hors  d'un  mal-heur  qu'ils  en  rencontroient  un  autre. 
Celle  panure  trouppe,  nue,  affligée  &  delaiffée  de 
tous,  fors  de  Dieu  qui  les  conferuoit,  arriuerent  le 
mefme  iour  à  Bayonne  en  Galice,  où  après  auoir 


-87t- 

rendu  grâces  à  noftre  Seigneur,  les  Pères  Daniel  & 
François  menèrent  tout  ce  piteux  équipage  à  Ma- 
dame la  Gouuernante  de  la  ville^  laquelle  les  receut 
fort  courtoifement  &  les  traiéla  fort  honnorablement 
par  l'efpace  de  8.  iours  qu'ils  furent  logez  dans  fa  mai- 
ioviy  pendant  lefquels  ils  eurent  tout  loifîr  de  fe  ra- 
frefchir  d'un  fi  long  voyage  qui  les  auoit  retenus  prés 
de  8.  mois  en  mer. 

En  partie  les  maux  paffez,  firent  refoudre  les  Pères 
de  prendre  la  terre  &  de  fe  feparer  de  leur  compa- 
gnie, pour  s'en  reuenir  feuls  par  S.  Jacques  &  le  refte 
de  l'Efpagne  en  France,  mais  comme  ils  eurent  à  ce 
deffein  remercié  &  pris  congé  de  Madame  la  Gouuer- 
nante, cet  honnefte  Gentil-homme  duquel  ie  vous  ay 
parlé,  fa  femme  &  fes  cinq  enfans,  les  fup-  ||  plièrent  960 
au  nom  de  Dieu  de  ne  les  point  abandonner  en  une 
fi  preflante  neceffîté,  puifque  le  mal-heur  par  l'infor- 
tune les  auoit  réduits  iufquesà  ce  point,  de  ne  leur 
eftre  rien  refté  de  tout  ce  peu  qu^ils  auoient  embar- 
qué pour  le  Canada,  tellement  que  ces  bons  Pères 
efmeus  de  compaffion  fe  chargèrent  de  leur  conduite 
&  prirent  foin  de  leur  nourriture  tandis  qu'ils  furent 
aueceux,  autrement  cefte  pauure  nobleffe  eftoitpour 
relier  miferable  dans  un  païs  où  ils  n'eftoîént  point 
cognus.  Il  n'en  eftoit  pas  de  mefme  du  refte  de  l'équi- 
page qui  prit  party  ailleurs,  car  ils  eftoient  gens  pour 
fe  pouruoir  &  non  pas  ces  ieunes  damoifelles  inufi- 
tées  en  ce  meftier  de  la  mandicité,  car  elles  euffent 
fouffert  auec  la  honte  de  leur  mifere  le  reproche  de 
gens  vagabons,  car  qui  fe  fuft  iamais  imaginé  que  les 
difgraces  les  euffent  reduiftes  iufques  àce  point  d'eftre 
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mandiantes,  pluftoft  que  de  paroiftre  en  quelque  eftat 
accommodé. 

Toute  la  famille  auecces  bonsPeresfe  mirent  donc 
en  chemin  &  prirent  la  route  pour  Sainft-Iacques, 
oli  eftans  arriués  furent  viûter  l'Eglife  du  Sainft,  fc 
recommandèrent  à  fes  intercédions,  &  ouyrent  une 
tres-raui (Tante  mufique^qui  lesconfola  tous  intérieu- 
rement, pour  eftre  la  meilleure  qu'ils  enflent  iamais 
ouye  à  ce  qu'ils  m'ont  afleuré.  En  après  ils  furent  vi- 
fiter  Monfeigneur  PArcheuefque  du  lieu  &  Meflieurs 
les  Cardinaux,  qui  leur  firent  diftribuer  tout  ce  qui 
leur  fift  de  befoin  pendant  8.  ou  9.  iours  qu'ils  y  fe- 
961  iournerent^  car  ces  ||  panures  ieunes  damoiîelles  aufli 
bien  que  les  petits  garçons,  eftoient  tellement  fati- 
guées du  chemin,  qu'à  peine  fe  pouuoient-elles  fouf- 
tenir  &  encor  moins  marcher  qu'auec  une  peine  in- 
dicible, ce  qui  fe  peut  ayfement  conieflurer  de  leur 
ieune  aage,  du  long  du  chemin^  &  de  la  foiblefle  de 
leur  fexe. 

Apres  s'eftre  tous  bien  repofez  &  repris  haleine.* 
Ils  prirent  congé  des  Prélats  &  Seigneurs  leurs  bien- 
fadeurs  auec  les  humbles  remerciemens  deus  à  per- 
fonnes  fi  charitables  &  pieufes,  &  fe  mirent  en  che- 
min pour  Colonne^  pour  de  là  prendre  la  mer  &  eftre 
au  pluftoft  en  France,  car  comme  ie  viens  de  dire  ces 
panures  Pèlerins  n'en  pouuoient  plus  &  eftoient  fi  las 
de  la  terre,  particulièrement  les  ieunes  filles,  comme 
elles  m'ont  dit  mainte  fois,  qu'il  falloit  quafi  à  toute 
heure  leur  donner  du  temps  pour  fe  repofer,  qui  ef- 
toit  un  grand  retardement  à  gens  qui  n'afpiroient 
tant  que  de  fe  voir  de  retour  dans  leur  maifon^  non- 
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obfiant  le  bon  traitement  qu'on  leur  faifoit  par  tout 
ce  païs  étranger. 

Ils  furent  parfaitement  bien  receus  à  Colonne  de 
Monûeur  &  Madame  la  Gouuernante^  qui  eftimerent 
à  une  finguliere  faueur  du  Ciel  la  venue  de  gens  fi 
neceffiteux,  où  ils  peufTent  exercer  la  charité,  qui  ne 
leur  manqua  point  tout  le  temps  qu'ils  furent  là^  mais 
auec  une  telle  magnificence  qu'ils  furent  feruisà  plats 
couuerts  &  en  fuitte  la  comédie. 

Le  lendemain  matin  de  leur  arriuée,  ils  furent  vi- 
fiter  l'Eglife  des  Pères  RecoUeâs  du  ||  lieu,  oti  ils  fi-  962 
rent  leur  deuotion  deuant  l'image  delà  Sainéle  Vierge, 
qui  y  eft  reuerée  de  toute  l'Efpagne  pour  les  grands 
&  infignes  miracles  qui  s'y  font  iournellement  enuers 
tous  ceux  qui  auec  foy  &  deuotion  ont  recours  à  cette 
bien -heureufe  Vierge  Mère  de  Dieu.  Et  eurent  le 
bon-heur  de  voir  plufieurs  perfonnesde  ceux  qui  au- 
parauant  eftoient  eftropiez,  boiteux,  boffus  &  affligez 
de  diuerfes  autres  maladies  &  infirmitez,  entière- 
ment guéris  par  l'interceflion  d'iceile. 

Or  pour  ce  que  l'inuention  de  cette  fainfle  image  a 
elté  autant  miraculeufe  qu'admirable,  &  qui  a  gran- 
dement accreu  la  deuotion  du  peuple  enuers  icelle^  ie 
vous  diray  fuccinélement  ce  que  l'en  ay  appris  de  per- 
fonnes  dignes  de  foy,  afin  de  vous  i  nui  ter  auec  moy 
de  louer  Dieu  en  fes  Sainfts. 

Auant  que  la  ville  de  Colonne  en  Galice  fut  ré- 
duite en  fortereffe  &  accommodée  d'un  Parlement 
qui  la  rend  célèbre  pour  le  iourd'huy,  il  y  eut  une 
trouppe  de  pefcheurs,  qui  ayans  iettez  leurs  rets  dans 
la  mer,  penfans  y  prendre  du  poiflbn,  en  tirèrent  cette 
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SainSe  Image^mais  auec  tant  de  peineà  quinze  Mat- 
telots  qu'ils  eftoient^  que  comme  il  eft  dit  des  Apof- 
tres  dans  les  fainâes  lettres^  ils  penferent  rompre  leur* 
rets  chargez  de  cette  feule  Image  fans  poiffon,  cequi 
les  mift  en  telle  admiration  qu'ils  en  louèrent  Dieu 
fur  le  champ^  fe  prodemerent  deuant  icelle^  &la  por- 
tèrent dans  le  Conuent  de  nos  Pères,  qui  la  poferent 
reueremment  dans  l'une  des  Chappelle  *  de  l'E- 
963  II  glife^  où  elle  eft  encore  à  prefent  reuerée  d'un  cha- 
cun, comme  i'ay  dit. 

Cette  Sainâe  Image  eft  ordinairement  couuerte 
d'un  rideau  de  taffetas  bleu^  qui  fe  tire  pour  la  faire 
voir  aux  Pèlerins  qui  y  arriuent  de  toutes  parts.  Il  y 
a  aufli  une  lampe  ardente  qui  y  brusle  iour  &  nuiâ 
que  quelque  perfonne  deuote  y  entretient.  Cette  fi- 
gure n'eft  que  de  bois,  de  la  hauteur  enuiron  de  deux 
pieds,  &  aftez  noire  &  obfcure  comme  font  ordinaire- 
ment toutes  les  Images  miraculeufes,  pour  monflrer 
que  Dieu  ne  cherche  point  la  politefte  ny  la  beauté 
extérieure  aux  âmes  esleuës,  comme  l'humilité  & 
l'aneantiffementj  reprefenté  par  cette  couleur  baffe.  le 
fuis  noire,  mais  ie  fuis  belle  difoit,  l'efpoufe  au  Can- 
tique des  Cantiques^  qui  eft  une  penfée  bien  con- 
traire à  celle  du  monde  qui  ne  faid  eftat  que  de  l'ex- 
térieure beauté  fimplement,  comme  Dieu  de  l'inté- 
rieur qui  fe  conferue  fous  la  cendre  de  l'humilité  & 
de  la  baffeffe. 

Quelques  années  après  l'inuention  de  cefte  Image^ 
les  Anglois  qui  auoient  guerre  contre  l'Efpagne, 
s'eftans  rendus  maiftres  de  Colonne  non  encores  for- 
tifié comme  il  eft  à  prefent,  mirent  le  feu  dans  noftre 
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Eglife,  qu'ils  bruslerent  pour  la  plufpart  excepté 
l'Image  qui  refta  en  fon  entier  au  milieu  des  flammes^ 
de  quoy  irrités,  ces  mefchans  hérétiques  la  ietterent 
iufques  à  fept  fois  dans  un  feu  plus  ardant  qui  ne  luy 
fift  aucun  mai,  ce  que  voyant,  ils  la  mirent  en  pièces^ 
la  briferent  par  morceaux  &  la  ietterent  de  rechef  dans 
le  feu,  croyans  qu'ayant  ||  perdu  fa  forme  le  feu  con-   964 
fommeroit  la  matière,  &  par  ainfi  qu'ils  refteroient 
viflorieux,  mais  Dieu  tout  puîflant  qui  ne  peut  eftre 
vaincu  de  perfonne  en  conferua  les  pièces^  les  raflem- 
bla  &  reftablit  l'Image  de  la  Sainâe  Vierge,  comme 
nous  la  voyons  encores  de  prefent  dans  noftrê  Eglife 
dudit  Colonne,  fans  que  le  feu  paroifle  y  auoir  laiffé 
marque  qu'un  peu  de  noirceur  pour  tefmoignage  du 
miracle. 

Les  deuotions  font  très-bonnes,  mais  il  faut  encores 
penfer  de  fon  retour  au  logis,  car  après  auoir  veu 
Marie  il  faut  voir  Marte,  &  defcendre  de  l'efchelle  de 
lacob  auec  les  Anges,  pour  y  remonter  auec  eux:  c'eft 
le  train  de  noflre  vie  &  le  foin  de  nos  penfées  qui 
montent  à  Dieu  &  reuiennent  à  nous.  O  mon  Dieu, 
il  faut  auoir  un  œil  pour  voir  voftre  grandeur  &  un 
autre  pour  confiderer  noftre  baffefle. 

Les  Pères  Daniel  &  François  s'eftans  fuffifam- 
ment  contentez  en  leur  deuotion  &  pris  du  repos 
après  un  long  trauail  auec  leur  petite  compagnie  *, 
il  fut  queftion  de  trouffer  bagage,  &  voir  fur  le  port 
s'il  y  auoit  aucun  Nauire  preft  à  faire  voile  pour  la 
France,  mais  ne  s'y  en  eftant  point  trouué^  Monfieur 
le  Gouuerneur  leur  fift  préparer  fon  Brigantin,  & 
conduire  exprés  iufques  à  la  ville  de  Har,  auec  com- 
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mandement  de  les  loger  &  traider  honnorablement 
dans  la  maifon  de  ville  autant  de  temps  qu'ils  deCre- 
roient,  ce  qui  fut  de  tout  point  obferué  pendant  i5. 
iours  qu'ils  y  feiournerent^  car  la  ieunefle  ne  pouuoit 
aduancer. 
965  II  Ils  furent  non  feulement  régalez  de  tout  ce  qui 
leur  faifoit  befoin^  mais  mefme  auant  partir  le  bon 
Gentil-homme  receut  encor  la  pièce  en  particulier^ 
pour  d'autres  neceflitez  qui  pourroient  furuenir  à  fa 
&mille^  de  manière  que  l'on  pouuoit  dire  que  Dieu 
leur  faifoit  plouuoir  la  manne  au  milieu  des  deferts^ 
tant  eftoit  grande  la  charité  de  ce  peuple  enuers  ces 
étrangers,  ûnon  que  le  grand  refpeâ  &  la  deuotion 
qu'ils  ont  à  noftre  Ordre  leur  donnât  l'enuie  de  les 
aflifler,  car  fans  exagération^  entre  tous  les  Ordres,  les 
Efpagnols  font  principalement  eftat  des  Religieux  de 
Sainft  François  qu'ils  reuerent  comme  Anges  defcen- 
dus  du  Ciel^  defquels  les  grands  tiennent  à  grâce  fm- 
guliere  de  pouuoir  mourir  ou  du  moins  d'eftre  enfe- 
uelis  dans  leur  habit,  &  fçay  des  Dames  que  peur 
d'eftre  preuenuës  de  la  mort  fans  cefte  faueur,  en  gar- 
dent fous  clefs  dans  leur  cabinet^auffi  deuote* à  l'Or- 
dre de  ce  grand  Sainft  qu'eftoit  deffunél  Monfieur  de 
Ragecourt,  gentil-homme  Lorrain,  qui  receut  de 
noftre  Père  Gardien  de  Mets  ce  fainft  habit  un  peu 
auant  fa  mort. 

La  mefme  grâce  auoit  efté  conférée  à  Madame  la 
Comtelfe  de  Marcouffey,  Gouuernantede  la  Prouince 
de  Vofges,  laquelle  mourut  (quoy  que  fort  ieune), 
aufli  fainSement&  autant  defnuée  des  affeâions  de  la 
terre  que  i'aye  iamais  cognu  perfonne  de  qualité  & 
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pour  ce  que  fa  fin  a  efté  fort  edificatiue^  comme  fa  vie 
fort  honnefte,  &  que  quelques  bonnes  amçs  pourront 
faire  leur  profit  des  grâces  que  ||  Dieu  luy  fift  la  dif-  9^^ 
pofant  àla  mort,  i'en  diray  fuccinftement  Teuenement 
à  la  gloire  de  noftre  Seigneur,  qui  fuiuant  les  pro- 
meffes  faifles  à  noftre  Père  SainS  François^  donne 
toufiours  une  heureufe  fin  à  ceux  qui  font  vrayement 
deuots  en  fon  ordre. 

Cette  Dame  quoy  que  en  apparence  mondaine  (& 
pleufiàDieu  que  les  autres  ne  le  fuffent  qu'en  apparen- 
ce) eftoittres-deuote  aux  enfansd'un  fi  grand  Patriar- 
che, elle  faifoit  bien  fa  Cour,  mais  elle  feruoit  encor 
mieux  à  Dieu^  car  aux  bonnes  fefies  de  l'année,  elle 
ne  manquoit  iamais  au  deuoir  d'une  bonne  Chref- 
tienne,  non  plus  qu'à  donner  largement  aux  pauures 
des  biens  que  Dieu  luy  auoit  largement  prefté,  à  quoy 
la  portoit  grandement  deffun£l  Monfieur  le  Comte^  à 
qui  i'ay  fouuent  ouy  dire  qu'il  vouloit  luy-mefme 
foigner  pour  fon  ame  dés  fon  viuant,  comme  il  fai- 
foit en  effet,  fans  s'en  attendre  à  fes  héritiers,  car 
comme  il  difoit,  combien  en  voit-on  de  trompez,  ou 
plus  toft  combien  yen  a-il  qui  fe  trompent  eux-mef- 
mes,  attendans  de  faire  par  autruy  ce  qu'ils  deuroient 
faire  par  eux-mefmes.  La  chandelle  qui  va  deuant 
vaut  mieux  que  la  torche  qui  fuit  après,  un  peu  patir 
en  ce  monde  icy,  vaut  mieux  qu'un  long  temps  en 
purgatoire,  un  efcu  donné  de  fon  viuant  que  dix  après 
fa  mort,  &  puis  qui  fçait  que  les  héritiers  s'aquitte- 
ront  fidellement  de  la  volonté  dernière  du  teftateur. 

Ils  s'amufent  à  partager  fes  biens,  on  ||  difpute  de  967 
fon  teftament,  on  querelle  fes  créanciers  &  fouuent  on 
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maudit  fon  mauuais  ordre  &  les  troubles  qu'il  leur  a 
laifTé  après  fon  trefpas.  O  pauures  gens  qui  ne  pre- 
uoyez  pas  à  vos  affaires,  &  encores  moins  à  voftre  fa- 
lut,  penfez  à  vous.  O  vieux  auaricieux^qui  nepouuez 
ouyr  la  voix  du  panure,  vous  oyrez  la  voix  des  dia- 
bles qui  crieront  à  vos  oreilles  :Ton  temps  eft  palTé,  tes 
confolations  ont  pris  fin,  ta  rouille  a  mangé  tes  ri- 
cheffes,  &  les  vers  ta  charogne,  il  n'y  a  point  de  Pa- 
radis pour  toy.  Que  diras-tu,  &  toy  femme  mondaine 
à  quoy  penferas-tu  à  l'heure  de  la  mort,  qui  t'eft  ine- 
uitable. 

le  ne  veux  pas  iuger  de  perfonne  ny  condamner  au- 
cun, mais  i'ay  fort  douté  du  falut  de  plufieurs  riches 
auares  que  i'ay  veu  mourir,  &  d'autres  que  iecognois 
qui  penfent  moins  en  Dieu  qu'en  leurs  richefles,  & 
s'ils  donnent  l'aumofne  aux  pauures,  c'eft  fi  peu  &  fi 
mefquinementque  ie  ne  fçay  s'ils  y  auront  du  mérite. 
11  faut  donner  gayement  fi  l'on  donne^car  Dieuayme 
le  ioyeux  donner,  fi  on  a  peu,  donner  peu,  fi  beau- 
coup, beaucoup,  &  toufiours  de  bonne  volonté,  com- 
me il  eft  dit  en  Tobie.  Il  y  a  mefme  de  ces  dénotes, 
qui  ne  font  charitables  que  du  bout  des  leures,  mais 
aufii  font-elles  bien  esloignées  du  mérite  de  celle  dont 
ie  vay  reprendre  Thiftoire  dontvoicy  la  fuitte. 

Madame  la  ComtefTe  allant  faire  fes  deuotions  à 
Nofire-Dame  de  Liefle,  eut  un  fonge  la  nuifl,  dont 
968  elle  rumina  fort  des  efFefts.  ||  Il  luy  fembloit  mourir 
ayant  deux  Recollées  à  fes  codez  qui  luy  aflifioient; 
à  fon  refueil  elle  conta  fon  fonge  à  Madame  de  Sainâe 
Marie  fa  tante,  laquelle  pour  l'heure  n'en  fift  aucun 
eftatjdifant  qu'elle  n'y  deuoit  adioufterdefoy.  Un  an 
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après,  le  Père  Cyprian  Gallicher  eftant  faift  Gardien 
de  noftre  Conuent  de  Mets,  fut  vifiter  laditte  Dame  à 
fôn  chafteau  de  Goin.  Si-toft  qu'elle  Peut  enuifagé  fe 
tournant  à  Tunedefes  Damoifelles  fuiuante"^,  luy  dit: 
La  Rochctte,  voyià  l'un  des  Pères  que  ie  vis  en  fonge 
allant  à  Noftre- Dame  de  Lieffe,  &  déslors  en  fit  fort 
eftat,  l'excellence  eftoit  qu'elle  ne  l'auoit  iamais  veu 
que  ce  iour-là,  ce  qui  luy  fift  efperer  la  vérité  de  fon 
fonge. 

L'année  fuiuante,  eftant  de  communauté  en  noftre 
Conuent  de  Mets,  ledit  Père  Gardien  me  mena  en  de- 
uotion  à  Sainft-Nicolas,  &  au  retour  fufmes  un  Lun- 
dy  matin  au  chafteau  de  Goin  pour  y  voir  laditte 
Dame,  laquelle  un  petit  mal  de  tefte  auoit  arreftée  ce 
iour-là  dans  fon  lia  plus  tard  qu'à  l'ordinaire,  car  le 
précèdent  elle  fe  portoit  parfaitement  b*en  &  fans  ap- 
parence de  maladie.  Ayant  fceuë  noftre  venue  par  le 
fieur  Bourfier,  Précepteur  du  ieune  Comte  fon  fils 
unique,  &  àprefent  F.  Daniel  Bourfier,  celuy  duquel 
ie  fais  mention  dans  ce  voyage,  elle  ne  dit  autre  chofe 
finon  :  Les  Pères  font  venus  pour  m'aflîfter  à  la  mort, 
ie  veux  mourir  fille  de  S.  François  &  leur  en  deman- 
deray  l'habit.  Elle  le  demanda  &  ie  receut,  &  tous  fes 
facremens,  puis  mourut  le  P.  Gardien  difant  les  re- 
commandations de  Tame  à  l'un  ||  des  coftez  du  lift,  669 
tandis  que  de  l'autre  ie  Texhortois  à  bien  mourir, 
comme  elle  fit  rendant  fon  ame  entre  les  mains  de  fon 
Créateur,  comme  pieufement  nous  pouuons  croire, 
auec  cette  dernière  adion  de  choiûr  la  médaille  de  fon 
Chappelet  qu'elle  tint  entre  fes  doigts  en  expirant,  & 
prononçant  le  S.  nom  de  lefus. 
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Reuenons  à  nos  Efpagnols.  Ils  tiennent  à  fiaueur  de 
pouuoir  baifer  la  corde  ou  l'habit  d'un  Frère  Mineur^ 
comme  à  grâce  fingulîer  *  d'y  pouuoir  mourir.  le  fus 
un  iour  bien  edonné  qu'entrant  en  une  maifon  de 
condition  au  Duché  de  Luxembourg,  les  deux  filles 
mefme  *  du  logis  nous  vindreht  receuoir  à  la  porte^ 
&  baiferent  le  bout  de  noftre  habit,  ce  qui  me  fut  fort 
extraordinaire  pour  n'auoir  iamais  veu  une  pareille 
pratique  en  France,  où  il  n'y  a  que  les  perfonnes 
pieufes  &  de  condition  qui  faflent  eftatdes  Religieux. 

le  diray  encor  à  la  gloire  de  Dieu,  &  à  la  confufion 
des  indeuots,  ce  que  i'ay  appris  d'un  Père  Capucin 
reuenant  nouuellement  d'Efpagne,  que  comme  il  lo- 
geoit  ordinairement  dans  quelqu'un  de  nos  Conuents 
qui  y  font  fort  frequens,  paflant  par  la  Prouince  de  la 
Conception^  au  mefme  Royaume,  où  nos  Religieux 
gardent  un  fîlence  perpétuel^  plus  eftroit  qu'aucun 
autre  Ordre  qui  foit  dans  l'Eglife,  &  pour  cet  effeft 
ont  prefque  tous  leurs  Conuents  baftis  en  des  lieux 
champeftres,  &  esloignez  des  villes,  il  interrogea 
970  quelques  villageois.com-  ||  ment  ils  pou uoient  nourrir 
des  Conuents  de  RecoUefts,  qui  ne  moiflbnnent  ny 
ne  font  aucune  prouifion,  veu  qu'eux-mefmes  eftoient 
panures  &  necefliteux,  &  n'auoient  de  quoy  pour  la 
plufpart  que  de  leur  petit  labeur.  Ils  refpondirent^ 
En  vérité,  mon  Père,  nous  leur  donnerions  encor 
noftrecœur  s'ils  en  auoient  affaire. 

M'entretenant  un  iour  fur  merauec  un  Pilotte  Hu- 
guenot homme  d'efprit  &  tres-honnefte  à  fa  mauuaife 
religion  prés^  des  voyages  qu'il  auoit  fait  auec  les 
Holandois  en  diuers  endroits  du  monde,  il  m'afifeura 
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du  profit  que  faiioient  les  Religieux  dans  les  Indes, 
&  qu'il  n'y  auoit  veu  aucun  Nauire  d'Efpagne  où  il 
n'y  en  euft  toufiours  quelqu'un  dedans,  ce  qui  luy  fer- 
uit  aucune  fois,  car  comme  luy  &  tout  fon  équipage 
fe  trouuerent  un  certain  temps  en  très-grande  difette 
&  neceflité  de  viures  fans  fçauoir  où  en  pouuoir  re- 
couurer,  les  Holandois  n'auoient  point  lieux  de  re- 
traite en  ces  contrées-là^  &  peu  en  d'autres,  à  caufe  de 
leur  rudeffe  &  cruauté  à  rencontre  des  naturels  du 
pays  qu'ils  traitent  en  belles,  comme  il  appert  en  l'isle 
de  laua  Maior  qu'ils  ont  prife  fur  le  Matran  Empe- 
reur du  pays,  car  ils  les  tiennent  prefque  tous  enchaîf- 
nez  deux  à  deux  par  les  pieds,  &  ne  leur  permettent 
d'aller  iamais  en  ville  qu'il  n'y  aye  un  foldat  Holan- 
dois à  leur  queuë^  auec  un  brin  d'eftocq  en  main  (ô 
quel  valet)  pour  les  tenir  en  bride  &  fuieftion,  comme 
fi  après  auoir  perdu  fon  bien  J|  &  fa  liberté,  il  971 
falloit  encore  eftre  traitté  en  befle  &  baftu  en  chien, 
ils  aduiferent  donc  de  donner  la  chafle  au  pre- 
mier Nauire  marchand  Efpagnol  qu'ils  rencontre- 
roient,  fous  Tefperance  qui  *  ayans  des  Religieux  de- 
dans, ils  auroient  du  crédit  aflez  pour  leur  en  faire 
apporter  de  la  plus  prochaine  ville,  ce  qui  fut  fait 
comme  ils  l'auoient  proiefté,  car  ayant  rencontré  une 
barque  marchande,  ils  s'en  rendirent  les  maiftres  & 
l'arrefterent  iufques  à  tant  que  les  Religieux  qu'ils  y 
trouuerent  leur  en  euifent  fait  apporter,  puis  les  laif- 
ferent  aller  fans  leur  faire  de  defplaifir,  ny  aux  Mar- 
chands, à  ce  qu'il  me  dit.  Quoy  qu'il  en  foit,  ie  ne  fçay 
fi  nous  aurions  bien  tant  de  crédit  icy,  mais  toufiours 
faut-il  aduouer  que  Sainft  François  a  grandement 
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mérité  deuant  Dieu,  puis  que  les  Huguenots  mefmes 
qui  ne  font  eftat  d'aucun  Sainél  le  confcffent^  &  s'cf- 
tonnent  du  grand  nombre  de  fes  vrays  Religieux  prcf- 
que  par  touteftabiis,  pour  le  falut  des  âmes  Indiennes. 
Reuenons  à  nos  panures  voyagers  laifTez  à  la  ville 
de  Har,  &  difons  qu'ayans  en  vain  cherché  un  Nauire 
appareillé  pour  France,  ils  furent  à  la  fin  contraints 
d'aller  à  pied  iufques  à  la  ville  de  FouroUe^  où  ils 
trouuerent  une  pinaffe  de  Bayonne  en  Languedoc, 
dans  laquelle  après  auoir  conuenu  de  prix  auec  le 
Maiftre  (car  il  fallut  icy  commencer  payer)  ils  s'embar- 
quèrent &  firent  voille  le  matin  à  la  marée  auec  un 
972  ventaffez  fauorable,  mais  qui  ||  fe  changea  foudain, 
fur  les  trois  heures  après  midy  en  une  tourmente  fi 
grande  qu'elle  les  penfa  tous  fubmerger  &  engloutir 
au  fond  des  eauës,  car  ayans  leur  gouuernail  brifé,  ils 
n'etendoient  *  plus  que  l'heure  d'eftre  iettez  contre 
quelque  rocher.  Ils  voyoient  bien  un  village  nommé 
de  Saina  Simphorien,  &  la  terre  qui  ne  leur  eftoit  pas 
esloignée,  mais  comme  le  vent  les  dominoit,  ils  n'en 
peurent  oncques  approcher  iufques  à  ce  que  de  très- 
expérimentez  Pilotes  &  Nautonniers  du  lieu,  les 
vovans  infailliblement  perdus,  fans  un  prompt  fe- 
.  cours,  montèrent  trois  chalouppes,  &  furmontans  les 
tres-perilleux  flots  de  la  mer  les  abordèrent,  &  ayans 
accroché  la  pinalTe,  auec  l'ayde  du  Tout-Puiflant,  la 
conduirent  au  portaffeuré,  otiils  rendirent  grâces  in- 
finies à  Noflre  Seigneur,  de  les  auoir  deliuré  de  tant 
de  périls,  &  luy  demanderentla  vertu  de  patience  pour 
le  reftede  leurs  incommoditez,  qui  n'eftoient  pas  pe- 
tites en  des  perfonnes  percées  iufques  aux  os,  des 
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pluycs  &  orages^  qui  durèrent  iufques  à  la  nuift,  auec 
des  furies  fi  grandes,  qu'il  fembloit  que  les  Cataraftes 
du  Ciel  fuflent  ouuertes  pour  un  fécond  déluge. 

Ils  feiournerent  trois  ou  quatre  iours  dans  ce  vil- 
lage, pour  fe  refaire  de  leur  laffitude,  après  quoy  il  fut 
quellion  de  partir^  mais  d'autant  que  les  maux  de  la 
tourmente  paffée  leur  eftoient  encor  tout  recens,  & 
que  la  diuerfité  des  chemins  leur  fembloit  adoucir 
Il  aucunement  leur  trauail,  ils  prirent  leur  route  par  973 
terre^  furmonterent  les  mauuais  chemins^  &  la  diffi- 
culté des  montagnes,  non  fans  des  peines  très-grandes^ 
&  arriuerent  à  la  ville  Domide^où  ils  furent  parfaite- 
ment bien  receus  de  Monfieur  &  Madame  la  Gou- 
uemante^  qui  leur  firent  tres-ample  charité  &  bon 
traitement,  par  Tefpacede  fix  fepmaines  qu'ils  furent 
contraintes  de  feiourner  là,  pour  aflîfter  trois  de  leur 
compagnie  tombez  malades  de  fieures  &  de  trauail. 

Si  toft  qu'ils  commencèrent  de  fe  mieux  porter^  ils 
fe  mirent  en  chemin  pour  fuiure  leur  voyage,  car  ils 
efioient  encores  à  prés  de  trois  cens  lieues  de  Paris, 
&  arriuerent  de  leur  pied  à  Chichiou,  oîi  ils  atten- 
doient  la  commodité  d'unvaiffeau  marchand  qui  char- 
geoitdes  oranges  pour  Nantes,  dans  lequel  s'eftant 
embarquez  &  fait  voile  par  un  temps  très-beau  qui 
leur  dura  quelques  iours,  mais  qui  par  fa  faueur  in- 
conftante  fe  changea  bientoft  en  une  tourmente  fi  fu- 
rieufe  qu'elle  les  penfa  tous  perdre ,  fi  la  Prouidence 
diuine  ne  les  eut  garantis,  &  tourné  les  vents  qui  par 
un  bonheur  les  ietterent  dans  les  fables  Dolonnes% 
où  ils  prirent  terre,  &  louèrent  Dieu ,  qu'après  les 
auoir  deliVrez  de  tant  de  miferes,  &  affifté  en  tant  dq 
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périls,  illes  auoit  en  fin  tait  furgir  au  port  tant  defiré^ 
d'où  nos  panures  Beligieux  ayans  pris  congé  de  leur 
compagnie,  s'en  reuindrent  doucement  à  Paris,  rendre 
974  leur  vœu  continuer  leurs  aflions  de  grâces  ||  &  dé- 
duire leur  pénible  voyage  à  celuy  qui  les  auoit  en- 
uoyez. 


Offres  &  courtoi/ies  des  Saunages  aux  François 
de  Kebec^  &  de  Pexcellent  équipage  d^une  barque 
prifepar  les  Anglais. 

Chapitre  XI. 

Apres  que  nous  auons  eu  mené  nos  deux  Pères  à  Pa- 
ris, efchapez  de  tant  de  dangers,  il  nous  a  efté  necef- 
faire  de  retournera  Kebec,  voir  la  contenance  de  nos 
gens  affligez  de  toutes  les  difgraces  que  peut  la  necef- 
fité,  mais  qui  fut  foulagée  à  la  faueur  de  plufieurs  Na- 
tions Saunages  qui  les  afliderent  chacun  félon  fon 
petit  pouuoir. 

A  la  my  lanuier  1629.  les  Montagnais  commencè- 
rent à  tuer  de  Teslan,  dont  ils  firent  bonne  part  à  nos 
François,  particulièrement  Choumin  qui  tout  exprés 
voulut  cabaner  auec  fon  frère  Neogabinat  dans  les 
bois  autour  de  Kebec,  pour  les  pouuoir  affilier  de  leur 
chalfe,  auec  plus  de  facilité  qu'ils  n'euffent  fceu  faire 
au  loing.  Il  y  eut  aufli  le  Sauuage  Mantouchàrche, 
autrement  nommé  la  Nafle  par  les  François,  à  caufe 
975   qu'il  fe  feruoit  toufiours  d'une  Naffe  pour  la  ^|  pefche 
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de  l'anguille,  ce  que  ne  font  pas  ordinairement  les  au- 
tres Sauuages,  ayda  fort  aux  Reuerends  Pères  lefui- 
tes,  comme  fit  auflî  Choumin,  &  l'Hyuer  eftant  paffé 
il  fe  vint  habituer  au  defert  defdits  Pères  lefuites^où 
il  laboura  auec  leur  permiffion  un  bout  de  leur  terre, 
qui  auoit  produit  un  très-beau  bled  quand  les  Anglois 
les  prirent. 

L'Hyuer  ne  fut  pas  moins  long  que  le  précèdent, 
car  les  neiges  n'elloient  pas  encores  fondues  à  Paf- 
ques,qui  eftoitle  i5.  d'Auril  cette  année-là,  toutefois 
elles  ne  durèrent  plus  gueres  après,  car  le  28.  d'Auril 
l'on  commença  d'ouurir  la  terre,  &  le  fécond  iour  de 
May  l'on  fema  du  bled  froment,  que  l'on  appelle  en 
France  bled  marcets. 

Le  renouueau  fut  aflez  beau  &  fauorable  pour  faire 
les  femailles,  mais  ceux  de  l'habitation  ne  s'amufoient 
toufiours  qu'après  leur  fort,  fondans  l'efperance  de 
leur  vie  fur  les  Nauires,  fans  s'amufer  à  cultiuer,  dont 
ils  fe  repentirent  après,  mais  auec  une  trop  légère 
punition  d'une  négligence  fi  grande,  car  les  Nauires 
pouuoient  périr,  ou  eHre  pris  des  ennemis,  comme 
ils  furent  à  la  fin  des  Anglois. 

Le  mois  de  May  s'efcoula  fans  que  l'on  entendit  au- 
cune nouuelle  de  France,  ce  qui  mit  en  peine  tous  les 
hyuernans  à  qui  les  dents  croifToient  comme  l'herbe 
en  bonne  terre,  faute  d'auoir  de  quoy  les  employer, 
car  félon  leur  calcul  il  deuoit  efire  arriué  quelques 
Nauires  dés  le  commencement  du  ||  mois,  &  euft  efté  976 
bien  neceflaire  à  ce  coup  que  tous  les  viures  defail- 
loient,  car  de  fept  efcuelles  de  grain  que  le  fieur  de 
Champlain  auoit  ordonné  par  fepmaine  dés  le  Noël 
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palTé  pour  chaque  perfonne  de  l'habitation^  il  en  fal- 
lut retrancher  plus  de  la  moitié^  &  courir  les  bois 
iufques  à  cinq  ou  fix  lieues  loin,  pour  trouuer  des 
racines  de  bon  manger,  car  celles  des  enuirons  de  Ke- 
bec  auoient  eflé  toutes  confommées. 

Il  y  a  une  certaine  racine  entre  les  autres,  laquelle 
nous  appelions  Sigillum  SalomoniSy  Sceau  de  Salo- 
mon^  qui  les  aydagrandement^  car  elle  eftaCTez  bonne, 
excepté  qu'elle  eft  un  peu  forte  mangée  creuë.  l'ay  ap- 
pris qu'elle  eft  un  fouuerain  remède  contre  les  hemo- 
roïdes,  coupée  en  rouelles  &  portée  au  col  fur  la  chair 
nuêen  chappelets,  dont  une  Dame  de  Paris  m*a  afleu- 
ré  en  auoir  efté  guarie.  Elle  leur  feruoit  le  plus  fou- 
uent  de  pain^  &  d'autre  fois  ils  l'accommodoient  auec 
du  glan,  &  un  peu  de  farine  d'orge,  auec  le  fon  &  la 
paille,  qu'ils  faifoient  bouillir  &  réduire  en  meneftre, 
mais  pour  ce  que  le  glan  eft  fort  amer  en  ce  pays-là, 
&  ne  fe  pouuoit  manger  fans  y  apporter  de  l'inuen- 
tion,  l'on  faifoit  un  peu  bouillir  l'amande  dans  de 
l'eau  auec  de  la  cendre  par  deux  diuerfes  fois,  puis  le 
gland  eftant  bien  laué  &  nettoyé  de  ces  cendres^  on  le 
pillôit  &  mesloit  parmy  la  farine  d'orge  à  demie 
cuitte  pour  en  efpeffir  la  bouillie,  dans  laquelle  l'on 
mesloit  aufli  dupoiftbn  deminfé,  quand  l'on  en  auoit, 
977  mais  ||  fans  fel,  car  il  n'y  en  auoit  plus  à  Kebec. 

Le  Sieur  de  Champlain  enuoya  le  Sieur  Boulle  fon 
beau-frere  auec  quelques  autres  François  versTadouf- 
fac,  pour  voir  fi  on  y  en  pourroit  JEaire ,  mais  ayans 
expérimenté  les  eaux  par  le  feu  ils  n'en  purent  tirer 
la  plaine  main,  difans  pour  excufe,  mais  véritable- 
ment, que  l'eau  n'y  eftoit  pas  propre,  bien  qu'ils  l'euf- 
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y  auoient  portées^  par  Tordre  dudit  Sieur  de  Cham- 
plain. 

Une  matinée  à  quoy  on  penfoît  le  moins  tomba 
une  des  tourelles  du  fort,  qui  fit  croire  aux  François, 
comme  à  Tannée  paffée  d'un  pareil  accident,  queTon 
auroit  bien-toft  des  nouuelles  de  France  ou  d'An- 
gleterre, ce  qui  les  refioûit,  car  ils  fe  foucioient  aCfez 
peu  pour  lors  d'où  elles  viendroient  pourueu  qu'ils 
fuffent  affiliez,  &  tirez  hors  de  leurs  miferes. 

Le  Sieur  de  Champlain,  voulant  euiter  aux  fauffes 
Prophéties,  fit  promplement  raccommoder  la  tourelle, 
&  enuoya  quelque  *  Mattelots  vers  Gafpé  voir  s'il  y 
auroit  quelques  Nauires  François  pour  en  tirer  du 
fecours,  mais  n'y  ayans  trouué  perfonne,  ils  pefche- 
rent  quelques  moluês,  ramaflerent  un  refte  de  fel 
qu'ils  trouuerent  fur  le  galay,  &  puis  s'en  retournè- 
rent au  Sieur  de  Champlain,  qui  fe  repentant  des  né- 
gligences paffées  qu'il  touchoit  au  doigt,  pria  le  P. 
lofeph  de  luy  prefter  un  coing  de  noftre  terre  à  effer- 
ter,  ce  qui  luy  fut  non  feulement  accordé,  mais  d'en 
prendre  où  il  voudroit,mefme  celle  que  nos  Religieux 

Il  avoient  defertée  cette  année-là,  qu'il  accepta,  &  y  978 
fit  trauailler  fon  feruiteur. 

Le  Sieur  Corneille,  commis  du  Sieur  de  Caen,  en 
demanda  auffi,  &  y  vint  trauailler lui-mefme,  puis  4. 
autres  perfonnes  lefquelles  nous  accommodamesd'une 
autre  bonne  eflenduè*  de  terre,  &  déslors  ces  Meffieurs 
commencèrent  à  cognoiftre  en  effet  qu'ils  deuoient 
auoir  fuiuy  noftre  premier  confeil,  qui  auoit  toufiours 
efté  de  labourer  les  terres,  &  creurent  alors  combien 
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nos  Religieux  a  voient  eu  de  peine  à  accommoder  celles 
defquelles  ils  ioUi0bient  à  prefent  du  fruiâ  par  leur 
beneficence^  non  toutes  fois  fans  en  reflentir  la  pi- 
queure  des  moufquites  &  moucherons^  qui  leur  defi- 
guroient  tout  le  vifage. 

Le  Sieur  de  Champlain  qui  auoit  enuoyé  de  fes 
gens  vers  Gafpé,  pour  defcouvrir  s'il  y  auroit  quel- 
ques Nauires  defquels  Ton  pu  receuoir  quelques  fe- 
cours  de  viures,  leur  auoit  aufli  donné  charge  de  fça- 
uoir  des  Saunages  de  ces  contrées-là  s'ils  pourroient 
nourrir  quelques  François  iufques  à  l'arrivée  des 
vaiffeaux  de  France,  à  quoy  les  Saunages  pleins  de 
bonne  volonté  leur  refpondirent  qu'ils  en  pourroient 
nourrir  iufques  à  20.  &  qu'ils  les  leur  envoyafTent,  & 
mefmes  des  femmes  &  des  enfans  s'ils  vouloient,  def- 
quels ils  feroient  eftat  comme  de  leurs  propres  parens. 

Cela  refiouït  un  peu  les  François,  mais  non  pas  en- 

tierement^car  ils  croyoient  que  cesSauuages  en  euffent 

demandé  davantage^  pour  ce^  difoient-ils,  qu'ils  n'ef- 

toient  point  dans  la  pauureté,  auoient  abondance 

979    II  de  befles^  &  ne  manquoient  point  de  poiffons. 

Les  Algoumequins  &  Montagnais,  plus  panures 
de  beaucoup,  les  voulurent  neantmoins  furpafler  de 
courtoifie,  &  ne  fe  laiÛer  vaincre  d'honnefleté  en  une 
fi  belle  occafion,  car  ils  leur  firent  offre  de  nourrir  25. 
perfonnes  des  leur  *  pendant  l'Hyuer,  &  de  plus  Chou- 
min  &  fes  frères  s'obligèrent  de  demeurer  autour  de 
l'habitation,  pour  pouuoir  plus  commodément  aflîf- 
ter  le  refte,  &  leur  porter  de  l'anguille^  &  la  chaffe, 
s'entend  quand  ils  en  auroient. 

Toutes  ces  belles  offres  &  ces  liberalitez  tefmoi- 
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gnerent  aflez  la  gentileffe,  ou  pluftoft comme  ils  dîfent 
la  bonté  de  leur  cœur,  qui  nous  doit  feruir  d'exemple. 
Il  falloit  neantmoins  encore  aduifer  pour  le  relie  de 
PEfté  iufqu'aux  grains  nouueaux,  &  fonder  une  autre 
nation  pour  y  contribuer,  car  il  n*eft  pas  queflion  de 
toufiours  fouUer  fon  hofte.  Ceft  pourquoy  le  fieur 
Champlain  au  commencement  du  mois  de  luillet 
1629.  defpefcha  un  François  auec  quelques  Barbares 
vers  la  nation  des  Abenaquioue,  peuples  habitans  du 
coflé  du  Sud  de  l'habitation^  lefquels  cultiuent  les 
terres  à  la  manière  des  Hurons,  &  ont  quelques  vil- 
lages. 

Ce  François  eftant  arriué,  les  fit  haranguer  par  fon 
Truchement,  de  la  part  du  Gouuerneur  de  Kebec  & 
demander  s'ils  leur  pourroient  nourrir  quelques  Fran- 
çois iufques  au  commencement  de  l'Efté  prochain,  & 
ce  faifant  ils  les  obligeroient  à  contrarier  amitié  auec 
eux,  &  les  maintenir  à  rencontre  de  ||  leur  *  ennemis.  980 
Les  Albenaquioue  *  ayans  ouy  la  harangue  de  ce  Tru- 
chement, tindrent  confeil,  &  conclurent  à  la  faueur 
des  François  difans,  que  tres-volontiers  ils  en  ac- 
cepteroient  iufques  à  20.  ou  25.  defquels  ils  feroient 
eftat  &  les  nourriroient  comme  eux-mefmes. 

Nos  meffagers  les  voyans  de  fi  bonne  volonté  leur 
firent  demander  s'ils  pourroient  encore  ayder  à  l'habi- 
tation de  quelques  facs  de  bled  d'Inde,  à  quoy  ils  ref- 
pondirent  que  non  pour  lors,  mais  vers  le  mois  de 
Septembre  ou  d'Oélobre,  que  leur  moiffon  feroit 
faite,  &  qu'en  leur  menant  du  bled  ils  rameneroient 
les  François  qui  voudroient  venir  demeurer  auec  eux. 

Pendant  que  les  uns  trauailloient  pour  afleurer  la 

57 
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vie  de  ceux  qui  refteroient  dans  le  pays,  les  fieurs 
Champlain  &  du  Pont  firent  équiper  une  barque  du 
port  de  12.  ou  14.  tonneaux  pour  enuoyer  aux  coftes, 
chercher  des  Nauires  pour  repaffer  en  France  une 
partie  de  leurs  gens,  &  au  cas  que  l'on  ne  trouuaft 
aucun  vaiÛeau  à  la  cofte,  il  y  auoit  ordre  aux  Chefs 
de  fe  mettre  au  haiard  de  paffer  la  mer,  pour  aller 
donner  aduis  à  MefEeurs  de  la  Société^  de  Teftat  mi- 
ferable  auquel  on  eftoit  réduit. 

Beaucoup  deûroient  bien  d'aller  chercher  des  Na- 
uires à  la  code,  mais  peu  fe  prefentoient  pour  palTer 
en  France  dans  un  fi  petit  vaiffeau,  mal  affeuré,  &  fi 
mal  pourueu  de  toutes  chofes  neceffaires  qu'il  ne  fe 
pouuoit  moins,  car  premièrement^  il  n'y  auoit  ny 
981  pain,  ny  vin,  ny  ||  bifcuit,  fort  peu  d'eau  douce,  & 
encor  moins  de  bois,  à  caufe  de  la  petiteffe  de  la  bar- 
que; pour  de  la  viande  &  du  poiflbn,  ils  n'en  auoient 
de  prouifion  que  par  efperance  de  celuy  qu'ils  fe  pro- 
mettoient  des  Saunages  de  Gafpé,  &  des  moluës  qu'ils 
pourroient  pcfcher  à  la  cofte,  &  fur  le  grand  ban.  De 
Pilotte  affeuré  il  ne  s'en  trouuoit  point,  &  falloit  fe 
paffer  d'un  affez  peu  expérimenté,  qu'eftoit  s'expofer 
à  un  eminent  danger  de  mort,  &  neantmoins  encor  fi 
en  trouua-il  à  la  fin  qui  aymerent  mieux  fe  mettre 
dans  le  hafardde  périr  dans  la  mer,  que  de  mourir  de 
faim  fur  la  terre,  defquels  on  fift  choix  de  12.  comman- 
dez parle  fieur  Boulé,  beau-frere  du  fieur  de  Cham- 
plain, qui  volontairement  s'expoferent  à  ce  danger, 
&  mirent  les  voiles  au  vent,  auflî  mal  faites  &  les 
cordages  que  le  refte  de  l'équipage,  par  un  temps 
alTez  beau. 
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Il  fe  remarque  chofe  admirable^  &  qui  confirme  l'o- 
pinion de  ceux  qui  tiennent  que  la  goutte  ne  s'attache 
ordinairement  qu'à  ceux  qui  trauaillent  peu^  font 
bonne  chère,  ou  qui  ont  fait  des  desbauches  auec 
excez  (i'ay  neantmoins  veu  le  contraire  en  plufieurs,  . 
car  les  gouttes  viennent  de  diuerfes  caufes,  &  non 
pas  toufiours  des  desbauches  &  de  l'excez).  Le  fieur 
du  Pont  Graué,  vieillard  d'aagé  *de  plus  de  70.  ans, 
ne  fe  porta  iamais  mieux  que  pendant  cette  mifere, 
car  auparauant  il  auoit  prefque  toufiours  les  gouttes, 
ou  du  moins  fort  fouuent.  O  mon  Dieu,  nous  fommes 
fouuent  caufe  de  nos  maladies,  &  aimons  mieux 
Il  fouffrir  des  incommoditez  que  de  nous  mortifier  982 
des  chofes  qui  nous  les  peuuent  caufer,  comme  il  ar- 
riuoit  à  ce  bon  vieillard,  lequel  eftant  iouial  de  fon 
naturel,  s'emportoit  quelquefois,  au  gré  de  fes  amis, 
de  boire  un  bon  coup  fans  eau,  &  puis  crioit  à  l'ayde 
contre  la  douleurde  fes  gouttes,  qui  furent  bien  appai- 
fées  par  la  diette  que  la  neceffité  du  pays  luy  fit  pren- 
dre, de  ne  boire  point  de  vin  &  de  ne  manger  point 
de  pain,  ny  fel,  ny  heure,  qui  font  les  principales 
nourritures  de  l'homme,  auec  la  viande,  ce  qui  le 
rendit  tellement  foible  &  débile,  qu'il  euft  faifl  pitié, 
finon  qu'il  ne  fentoit  point  de  douleur  comme  i'ay 
dit. 

Dans  cette  neceffité  commune  comme  un  chacun 
portoit  fa  croix,  qui  plus  qui  moins  groffe,  car  au  re- 
gard de  quelqu'uns  elle  efloit  affez  légère,  où  tout 
deuoit  eftre  confideré,  car  les  forces  ny  les  grâces  ne 
font  pas  toutes  égales  en  un  mefme  fuiet,  i'appelle  un 
mefme  fuiet  toutes  les  créatures  faites  à  l'Image  d'un 
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Dieu,  pour  ce  que  Tamour  de  ce  Dieu  à  *  diuerfes 
prifes  chez  elles,  &  y  opère  diuerfement  quoy  que 
toufiours  fainflement,  c'eft  ce  qui  faifoit  croire  à 
quelqu'uns  que  nos  Religieux  n'elloient  pas  dans 
les  fouffranceSj  puis  qu'ils  reftoient  contens  dans  les 
mefmes  incommoditez. 

Un  Saunage  de  nos  amis  nommé  Neogabinat  defi- 
rant  affifter  nos  Religieux,  &  n'ayant  pas  de  quoy, 
mena  le  P.  lofeph  à  la  chalTe  des  loups  marins,  aux 
Isles  qui  font  entre  Kebec  &  Tlsle  aux  Coudres,  oîi 

g83  ils  en  prindrent  deux  ||  û  grands  qu'ils  furent  leur 
charge  entière,  &  puis  s'eftans  penfé  perdre  d'un 
coup  de  vent  qui  leur  donna  en  trauers  lariuiere,  ils 
furent  contraints  de  monter  fur  un  rocher  auec  leur 
charge,  où  ils  couchèrent  fort  durement  iufques  au 
lendemain  matin  qu'ils  fe  rendirent  au  Conuent. 

Pour  reuenir  à  la  barque  du  fieur  Boulé,  où  eftoit 
pour  Lieutenant  le  Commis  Defdames,  ayant  laiffé 
auec  les  Saunages  ceux  qui  y  choifirent  leur  feiour, 
s'en  allèrent  le  long  des  coftes,  chercher  quelques  Na- 
uires  de  cognoifTance,  auant  de  pafler  outre  pour  la 
France,  mais  s'eftans  approchez  de  Gafpé,  ils  rencon- 
trèrent fort  fauorablement  le  fieur  Efmery,  de  Caen, 
chargé  de  viures  pour  l'habitation,  &  d'ordre  pour 
repafler  de  leurs  gens.Laioye  qu'ils  eurentl'un  l'autre 
de  cette  rencontre  ne  fut  pas  petite,  car  fi  ledit  de 
Caen  fut  confolé  entendans  que  tout  fe  portoit  bien  à 
Kebec,  à  leur  débilité  prés,  les  autres  furent  encores 
plus  refiouys  de  leur  fecours,  &  d'apprendre  que  le 

^  fieur  de  Razilly  eftoit  en  chemin,  auec  ordre  du  Roy 
de  venir  combattre  l'Ânglois,  &  fauuer  le  pays. 
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Le  fieur  Boulé  eftantafleuré  d'un  prompt  fecours, 
fe  remit  fous  voille  pour  en  donner  aduis  à  l'habitation 
après  que  ledit  fieur  de  Caen  eut  fait  charger  fa  barque 
de  viures^  &  de  munitions,  afin  que  fi  l'Anglois  arri- 
uoit  à  Kebec  auant  ledit  de  Razilly,  il  y  pu  auoir  de 
quoy  fe  deffendre,  &  refifter  iufques  à  l'arriuée  dudit 
de  Razilly. 

Il  Mais  comme  on  eftoit  fur  ces  entrefaites,  quel-  984 
que*Sauuagesleurvindrentdonneraduisderarriuée 
des  Anglois  dans  le  grand  fleuue  où  ils  auoient  defia 
traité  de  quantité  de  caftors,  ce  qui  fit  diligenter  Bou- 
lé, pour  fe  rendre  au  pluftofl  à  l'habitation,  &  ayant 
auancé  affez  fauorablement^  le  lendemain  matin  ils 
apperceurent  un  grand  Nauire,  auec  une  barque  atta- 
chée, fans  pouuoir  cognoiftre  d'oîi  il  eftoit,  les  uns 
difoient  que  c'eftoit  là  ce  grand  vaiffeau  qui  condui- 
foit  la  barque  des  Reuerends  Pères  lefuites,  dont  le 
fieur  Emery  de  Caen  leur  auoit  parlé,  &  d'autres  au 
contraire  fouftenoient  que  c'eftoit  un  Nauire  Anglois, 
&  ne  fe  trompoient  point. 

Le  fieur  Boulé  dans  cette  incertitude,  dit  qu'il  vou- 
loit  fçauoir  que  c'eftoit  &  commanda  qu'on  appro- 
chaft,  mais  un  peu  trop  prés,  car  les  Anglois  les 
voyans  approcher  &  fe  venir  brusler  comme  papil- 
lons à  la  chandelle,  leur  firent  figneauecle  chappeau 
qu'ils  approchaffent,  &  feroient  les  biens  *  venus, 
mais  fans  parler,  pour  les  attirer  dans  leurs  filets. 
Quelques  François  voyans  ces  fignes  fe  doutèrent  in- 
continent du  ftratageme,  &  qu'ils  eftoient  infaillible- 
ment Anglois,  mais  d'autres  plus  incrédules  voulu- 
rent tellement  aduancer  que  penfans  après  prendre  la 
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fuite^  Pennemy  leur  lafcha  la  barque  en  queue  pour 
les  prendre,  mais  en  vain,  à  caufe  du  vent  qui  leur 
eftoit  contraire,  &  falut  s'en  retourner  à  leur  Nauire, 
985  qui  defpecha  en  leur  place  une  ||  double  chalouppe 
auec  20.  ou  25.  hommes  tous  frais  &  gaillards  qui  en 
moins  de  3.  heures  les  atteignirent,  prirent  la  barque 
&les  firent  tous  prifonniers. 

Les  Anglois  furent  extrêmement  ayfe  de  cefte  prife, 
&  d'apprendre  de  nos  hyuernans  Teftat  de  Kebec,  qui 
leur  donna  l'efperance  de  s'en  rendre  bientoft  les 
Maiftres,  ce  qu'ils  n'euffent  pu  faire  fans  l'affilbncc 
des  Mattelots  François  de  cefte  barque^  lefquels  ils  con- 
traignirent de  conduire  leur  Nauire  à  Kebec^  autre- 
ment le  fieur  Emery  de  Caen  y  euft  arriué  le  premier, 
&  y  eflans,  les  autres  n'y  enflent  eu  que  faire  &  s'en 
fuflent  retournez  auec  leur  courte  honte,  mais  le  mal- 
heur voulut  que  ledit  de  Caen  fut  tant  contrarié  des 
vents  &  du  mauuais  temps  que  n'eflant  pas  arriué  à 
temps,  luy-mefme  fut  pris  après  Kebec,  comme  ie  di- 
ray  cy-apres. 

Pendant  que  tout  cecy  fe  paflbit  à  Gafpé  &  es  con- 
trées de  TadoulfaCj  ceux  de  Kebec  eftoient  dans  les 
apprehenfions  de  la  venue  des  Hurons  qu'on  leur 
promettoit  en  bref^  non  qu'ils  ne  fuflent  bien  ayfe 
d'auoir  leurs  caftors,  mais  à  raifon  de  1 5 .  ou  20.  Fran- 
çois qu'ils  auoient  auec  eux^  lefquels  leur  icroient  à 
charge  &  fort  onéreux  pour  leur  peu  de  viurec.  C'eft 
fans  doute  que  l'on  ne  croyoit  pas  encor  pour  lors  la 
venue  des  Anglois  fi  prés  de  Kebec,  puis  qu'ils  fe  fou- 
cioient  fi  fort  de  la  venue  des  François,  &  qu'on  auoit 
efté  dans  les  termes  de  contraindre  Coliart,  gendre  de 
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la  Dame  Hébert,  de  charger  dans  deschaloup-  ||  pes  986 
deux pauures  femmes  auec  4.  ou  5.  petits enfans dont 
le  plus  grand  n'auoit  pas  de  8.  à  9.  ans  pour  les  con- 
duire à  plus  de  fix  vingts  lieues  de  colles  chercher  des 
Nauires  pour  les  repaffer  en  France. 

A  la  fin  nos  Hurons  arriuerent  auec  nos  Religieux 
&  tous  leurs  François,  qui  furent  receus  le  plus  hon- 
norablement  &  courtoifement  que  l'on  peut,  &  auf- 
quels  Ton  fift  part  des  biens  aufli  bien  que  des  miferes 
de  la  maïfon.  Le  Truchement  Oliuier  traiftades  Hu- 
rons quelques  facs  de  bled  d'Inde  pour  le  fort  &  l'ha- 
bitation, nous  en  eûmes  deux  à  noftre  part  &  les  RR. 
PP.  lefuites  ce  qui  leur  en  faifoit  befoin  pour  eux  & 
leurs  gens,  &  puis  on  n'euft  plus  que  faire  de  rien 
traifler,  car  les  Anglois  parurent  bientoft  après,  qui 
les  mirent  hors  de  leurs  miferes  pour  rentrer  dans 
d'autres. 


Seconde  arriuée  des  Anglois  en  Canada  &  despro- 
pojitions  qu^ils firent  au  Sieur  de  Champlain pour 
auoir  Phabitation  &  en  chajfer  les  François, 

Chapitre  XII. 

Un  leudy  matin,  19.  iour  de  luillet  1629.  que  l'on 
croyoit  l'ennemy  plus  esloigné,  arriua  fortuitement 
de  Tadouffac  au  logis  des  RR.  PP.  lefuites  le  fils  d'un 
Sauuage  nommé  ||  la  NafTe,  autrement  Manitouchar-  987 
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che^  cabane  proche  la  maifon  defdits  Peres^  &  leur 
dit  que  trois  Nauires  Anglois  paroiffoient  proche 
risle  d'Orléans^  une  lieuë  de  l'habitation,  &  qu'il  y 
en  auoit  encores  fix  autres  à  Tadouflac^  de  quoy  le 
fieur  de  Champlain  auoit  efté  aduerty  par  une  autre 
voye. 

Le  Père  lofeph  qui  eut  aufC  le  mefme  aduertifle- 
ment  s'en  alla  piomptement  à  Kebec  auec  l'un  defes 
Religieux,  pour  fçauoir  du  (leur  de  Champlain  & 
d'autres  ce  qui  feroit  bon  de  &ire,  mais  comme  ils 
furent  aduancez  enuiron  la  moitié  du  chemin^  ils  ren- 
contrèrent le  R.  Père  Brebeuf  auec  ordre  des  fleurs 
de  Champlain  &  Du  Pont ,  que  tous  fe  rendirent 
promptement  dans  le  fort^  ce  qui  fut  fait  non  toutes- 
fois  fans  quelque  contradiflion,  car  perfonne  nede- 
ûroit  quitter  fa  maifon  &  laiffer  là  tout  à  l'abandon, 
fans  voir  de  plus  grandes  prennes. 

Et  en  attendant  que  les  Anglois  enuoyalfent  fom- 
mer  la  place,  tous  lesfoldats  &  Mattelots  fe  difpoferent 
au  combat,  auec  refolution  de  bien  fidre,  car  à  ce 
qu'on  difoit>  H  y  auoit  encore  de  la  poudre  pour  tirer 
iufques  à  huiâ  ou  neuf  cens  coups  de  moufquets  & 
feulement  deux  ou  trois  voilées  de  canon,  qui  n'eftoit 
pas,  veu  l'afliette  du  lieu,  pour  eftre  pris  au  premier 
iour. 

Sur  le  flot,  parut  une  chalouppe  ennemie  ayant  un 
drappeau  blanc^  fignal  de  fçauoir  s'il  y  auroit  lieu  de 
fureté  d'aller  trouuer  les  François,  les  fommer  &  fça- 
988  uoir  II  la  refolution  en  laquelle  ils  efloient.  Le  Sieur 
de  Champlain  en  fit  mettre  un  autre  au  fort,  qui  les 
fifl  approcher,  car  la  courtoifie  deuoit  eftre  réciproque. 
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Eflans  arriu^z,  un  ieune  gentil-homme  Anglois  mit 
pied  à  terre  &  ayant  falué  le  fieur  de  Champlain  luy 
prefenta  courtoifement  une  lettre  de  la  part  des  frères 
du  General  Quer,  qui  eftoient  à  Tadouffac,  dont  la 
teneur  s'enfuit  : 

Monsieur,  en  fuitte  de  ce  que'mon  frère  vous  man- 
da Tannée  paffée,  que  toft  ou  tard  il  auroit  Kebec, 
n'eftant  fecouru,  il  nous  a  chargé  de  vous  affeurer  de 
fon  amitié,  comme  nous  vous  faifons  de  la  noftre,  & 
fçachant  très-bien  les  neceflîtez  extrêmes  de  toutes 
chofes  aufquelles  vous  eftes,  que  vous  ayez  à  luy  re- 
mettre le  fort  &  l'habitation  entre  nos  mains,  vous 
afTeurant  toutes  fortes  de  courtoifie  pour  vous  &  pour 
les  voftres,  comme  d'une  compofition  honnefte  &  rai- 
fonnable,  telle  que  vous  fçauriez  defirer.  Attenjlant 
voftre  refponce,  nous  demeurons,  Monfieur,  vos  tres- 
affeftionnez  feruiteurs  Louys  &  Thomas  Quer.  Du 
bord  de  Flibot  ce  19.  de  luillet  1629. 

Auant  Touuerture  de  la  lettre,  le  fieur  de  Cham- 
plain enuoya  prier  le  Père  lofeph  de  la  Roche  de  luy 
îeruir  d'interprète  &  refpondre  au  gentil-homme  ar- 
riué,  qui  entendoit  la  langue  Latine  &  non  point  du 
tout  le  François,  après  quoy  il  fut  refolu  de  faire  la 
ref ponce  comme  s'enfuit. 

Il  Meflieurs,  la  vérité  eft,  que  les  négligences  ou  989 
contrarietez  du  mauuais  temps,  &  les  rifques  de  la 
mer,  ont  empefché  le  fecours  que  nous  efperions  en 
nos  fouffrances,  &  nous  ont  ofté  le  pouuoir  d'empef- 
cher  voftre  deflein,  comme  auions  faifl  l'année  paf- 
fée, fans  vous  donner  lieu  de  faire  reuffir  vos  préten- 
tions, qui  ne  feront  s'il  vous  plaift  maintenant  qu'en 
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effeduant  les  offres  que  vous  nous  faiâea  d'une  com- 
pofition^  laquelle  on  vous  fera  fçauoir  en  peu  de  temps 
après  nous  eftre  refolus,  ce  qu'attendant  il  vous  plaira 
ne  faire  approcher  vos  vaiffeaux  à  la  portée  du  canon, 
n'y  *  entreprendre  de  mettre  pied  à  terre  que  tout  ne 
foit  refolu  entre  nous,  qui  fera  demain .  Cequ'attendant 
ie  demeureray,  Meflîeurs,  voftre  affeftionné  feruiteur 
Champlain.Ce  dix-neufiefme  de  Juillet  1629, 

Ce  gentil-homme  ayans  fes  refponces  fut  interrogé 
mais  un  peu  tard,  s'il  y  auoit  guerre  entre  la  France 
&  l'Angleterre,  à  quoy  il  refpondit  que  non.  Pour- 
quoy  donc,  dit  le  fleur  de  Champlain,  venez- vous  nous 
troubler  icy,  puifque  nos  Princes  font  en  paix?  Puis 
le  fleur  de  Champlain  demanda  au  P.  lofeph  s'il  agre- 
roit  d'aller  trouuer  les  Capitaines  Anglois,  pour  fça- 
uoir d'eux  leur  dernière  refolution  &  ce  qu'ils  auoient 
enuie  de  fiiire,  ce  qu'il  accepta  fort  volontiers,  &  par- 
tit à  mefme  temps  dans  une  chalouppe,  après  auoir 
receu  fes  ordres  de  qui  il  appartenoit. 
990  II  Eflant  arriué  au  bord  des  Anglois,  oti  il  fut  receu 
&  traiflé  auec  tout  le  bon  accueil  qui  fe  pouuoit  de- 
flrer,  après  les  complimens  rendus  *.  Le  Capitaine 
Louys  Quer  luy  demanda  qui  l'amenoit  &  quelle  eftoit 
fa  commiffion,  à  quoy  le  Père  refpondit  que  le  fleur 
de  Champlain  ayant  veu  la  lettre  du  General  fon  frère, 
l'auoit  enuoyé  chargé  d'un  mot  de  refponce  qu'il  leur 
prefenta,  &  pour  fçauoir  d'eux  quel  delfein  ils  auoient 
contre  les  François  qu'ils  menaçoient,  en  un  temps 
de  paix  entre  les  deux  Roys.  L'autre  luy  répliqua 
qu'il  ne  vouloit  autre  chofe  d'eux,  flnon  que  le  fleur 
de  Champlain  luy  remift  ce  iour-là  mefme  le  fort  & 


-.899  - 
l'habitation  entre  les  mains,  &  en  ce  cas  qu'il  pro- 
mettoît  de  repaffer  en  France  tous  les  François  &  de 
eur  faire  bon  traitement,  &  que  s'il  ne  le  vouloit 
faire  d'amitié,  il  fçauoit  bien  le  moyen  de  l'y  con- 
traindre par  force. 

Le  Père  le  pria  de  donner  un  plus  long  delay  &  de 
ne  fe  précipiter  point  en  une  affaire  fi  importante, 
d'autant  que  le  fieur  de  Champlain  ne  pouuoit  traic- 
ter  auec  luy  fans  en  auoir  premièrement  communi- 
qué auec  les  principaux  des  François,  qui  n'eftoient 
pas  pour  lors  dans  la  maifon,  &  demandoit  au  moins 
i5.  iour*  de  delay  pour  les  pouuoir  aduertir  &  ran- 
ger à  Kebec,  après  quoy  il  luy  donneroit  contente- 
ment. 

L'Anglois  luy  repartit  :  Monfieur,  ie  fçay  fort  bien 
en  quel  eftat  vous  efles  réduits,  vos  gens  font  allez 
pour  la  plufpart  dans  les  bois  chercher  des  racines 
pour  viure.  Nous  auons  ||  pris  Monfieur  BouUé  que  991 
nous  gardons  à  Tadouffac  auec  de  vos  gens,  qui  nous 
ont  affeuré  de  voftre  extrême  neceffité,  par  quoy  ie  ne 
veux  pas  tant  attendre.  Le  Père  luy  répliqua  :  Mon- 
fieur, donnez-nous  au  moins  huiétaine.  Non,ditle  Ca- 
pitaine Thomas,  Vice-Admiral,  ie.m'en  vay  prefente- 
ment  ruiner  l'habitation  à  coups  de  canon.  Et  fon 
autre  frère  :  Monfieur,  ie  veux  auiourd'huy  coucher 
dans  le  fort,  autrement  ie  feray  le  degaft  dans  le  païs. 
Le  Père  leur  dit  :  Doucement,  Meflîeurs,  vous  vous 
pourriez  bien  tromper  fi  vous  penfez  vous  hafter  de 
la  forte,  d'autant  qu'il  y  a  dans  ce  fort-là  enuiron  cent 
hommes  tous  bien  armez,  refolus  de  vendre  leur  vie, 
&  peut  eftre  y  trouuerez-vous  la  mort  &  des  difgraceg 


pour  des  vj£loîres,c'e(l  pourquoy  aduifez  à  cequ'auez 
à  faire,  car  ie  vous  puis  affeurer  qu'ils  ne  manque- 
ront pas  de  courage,  &  fi  toft  que  ie  feray  à  terre  vous 
en  verrez  l'expérience,  pour  ce  que  gens  à  qui  on 
veut  ofter  iniuftement  &  les  biens  &  la  vie,  ont  le 
courage  &  la  force  double,  auec  le  fang  efchauffé  qui 
leur  efface  &  leue  toute  crainte  de  la  mort,  &  ne  leur 
laiffe  aucune  apprehenfion  de  quelque  mal  que  ce 
foit,  c'en  pourquoy  ie  vous  dis  derechef  que  leur  atta- 
que vous  fera  dangereufe. 

Lors  le  Capitaine  Louys  dit  au  Père  :  Monfieur. 
retirez-vous  s'il  vous  plaift  iufques  fur  le  tillac,  afin 
que  i'aduîfe  auec  mon  confeil  à  ce  que  î'ay  affaire  *. 
Le  Père  fortit  de  la  chambre,  &  les  Anglois  tindrent 
leur  confeil  de  guerre,  à  la  fin  duquel  ils  l'appellerent 
992  &  le  II  prièrent  d'aller  rapporter  au  fieur  de  Cham- 
plain  qu'ils  ne  pouuoient  différer  dauantageque  iuf- 
ques à  ce  foir,  &  que  s'il  vouloir  euiter  au  fang,  qu'il 
fift  luy-mefme  les  Articles  de  capitulation,  &  luy  en- 
uoyafi  dans  trois  heures,  autrement  qu'il  ne  manque- 
roitpasde  faire  fes  efforts. Pourvous  autres,  Meffieurs, 
dit  le  Capitaine,  ie  vous  prie  de  vous  retirer  chez 
vous,  afin  qu'il  ne  vous  aduienne  aucun  defplaifir, 
car  s'il  arriue  que  ie  l'emporte  de  force  vous  ne  feriez 
pas  exempts  dans  le  fort  du  mal-heur  commun,  ce 
que  vous  pouuez  euiter  eftant  chez  vous,  où  ie  vous 
affeure  qu'il  ne  vous  fera  faiâ  aucun  defplaifir,  & 
pour  plus  d'afTeurance  ie  vous  offre  un  homme  pour 
garder  voftre  logis,  ou  un  mot  d'efcrit  qui  vous  fer- 
uira  de  fauuegarde. 

Le  Père  le  remercia  tres-affe6tueufement,&  luy  dit 
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que  ce  feroit  faire  tort  à  fa  parolle  de  ne  s'y  fier  pas, 
puis  le  Capitaine  luy  fift  voir  toutes  les  munitions  & 
arméniens  de  guerre  qu'il  auoit  dans  fes  vaîffeaux, 
&  le  pria  derechef  que  tous  nos  Religieux  fe  retiraf- 
fent  dans  noftre  Conuent. 

Pour  les  RR.  PP.  lefuites,  qu'ils  appelloient  par 
derifion  Iudai(les(nomqui  leur  doit  tourner  à  gloire, 
car  c'eft  une  efpece  d'honneur  d'eftre  mefprifé  par  les 
mefchans),  ils  dirent  qu'ils  deuoient  bien  remercier 
Dieu  de  ce  qu'ils  auoient  eu  le  vent  contraire  cefte 
nuid-là,  d'autant  qu^il  auoit  eu  ordre  d'aller  les  faluer 
à  coups  de  canon. 

Le  Père  luy  dit:  Monfîeur,  il  n'eft  ia  befoin  ||  de  ca-  993 
non  pour  les  auoir,  car  les  panures  gens  ne  font  point 
fermez.  Monfieur,  luy  refpondit  le  Capitaine  Louys, 
ie  fçay  bien  quels  font  ces  gens-là,  vous  les  appeliez 
panures,  mais  ils  font  plus  riches  que  vous  &  auez 
tort  de  prendre  leur  caufe;  i'efpere  de  faire  la  vifite 
chez  eux  &d'y  trouuer  de  fors  *  bons  caftors  &  non 
chez  vous.  Voicy  deux  habitans  de  Kebec,  parlant  de 
Bailly,  autrefois  Commis,  &  d'un  nommé  Pierre 
Raye,  Charron  de  fon  meftier,  qui  m'ont  amplement 
inftruit  de  tout  ce  que  ie  defirois  fçauoir  de  Kebec. 
Puis  fe  feparant,  le  P.  lofeph  reuint  à  terre  rendre  *  à 
Meflîeurs  Champlain  &  du  Pont  de  fa  légation. 

Le  fieur  de  Champlain  ayant  efté  acertené  de  la  re- 
folution  des  Anglois,  fe  retira  au  fort,  oîi  il  dreffa  les 
articles  de  la  capitulation  que  ie  n'ay  pas  iugé  necef- 
faire  d^inferer  icy,  ny  celles  que  le  fieur  Quer  luy  ac- 
corda, finon  que  quelqu'unes  ont  efté  trouuées  mau- 
uaifes  &  de  dure  digeftion  pour  les  foldats  &  hyuer- 
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nansj  particulièrement  celle  où  il  eft  dit  :  pour  les  fol- 
dats  &  autres  perfonnes>  il  leur  fera  donné  chacun 
vingt  efcus,  &  n'emporteront  aucune  chofe,  ny  armes 
ny  bagages^  &  neantmoins  il  y  en  auoit  qui  auoient 
f)our  plus  de  7.  ou  800.  francs  de  marchandifes,  par- 
ticulièrement ceux  qui  eftoient  reuenus  des  Hurons, 
c'eft  ce  qui  les  fachoit  fort  &  firent  prier  le  fieur  de 
Champlain  par  un  nommé  le  Grec,Truchement,  de 
ne  point  rendre  la  place  &  qu'ils  eftoient  tous  délibé- 
rez de  fe  battre  iufques  à  la  mort,  &  défaire  voir  aux 
994  Angloisque  s'ils  eftoientdi- 1|  minuezdegraifle, qu'ils 
nel'çftoient  pas  de  force  ny  de  courage,  parle  moyen 
duquel  ils  efperoient  les  chafler  &  defiFaire,car  quelle 
apparence,  difoient-ils,  d'abandonnerjainfi  lafchement 
cette  place  fans  coup  ferir  &  laifferaux  Anglois  toutes 
nos  œarchandifes,  &  nos  armes  pour  vingt  efcus,  c'eft 
ce  que  nous  ne  pouuons  pas  digérer. 

Ils  en  vindrent  mefme  iufques  aux  reproches,  di- 
fans  au  fieur  de  Champlain  qu'il  ne  deuoit  pas  crain- 
dre de  mourir  ou  d'eftre  faift  prifonnier,  ny  de  perdre 
en  refiftant,  les  mille  liures  de  recompenfe  que  les 
Anglois  luy  promettoient  en  fe  rendant,  puis  qu'il  y 
auoit  moyen  de  reûfter  pour  quelque  temps  en  atten- 
dant fecours,  qui  n'eftoit  pas  peut  eftre  loin. 

Ces  paroles  comme  de  raifon  piquèrent  au  vif  le 
fieur  de  Champlain,  qui  dit  au  Grec  qu'il  eftoit  mal 
aduifé  &  fes  compagnons  mal-fages.  Car  comment 
veux-tu  (dit-il)  que  nous  refiftions^  n'ayans  ni  viures, 
ny  munitions,  ny  aucune  apparence  de  fecours?  Eftes- 
vous  laftesde  viure  ou  bien  furibonds  voulez-vous  que 
voftre  témérité  l'emporte  ou  que  la  fagefle  aye  quelque 
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crédit  fur  voftre  efprit,vous  croyez  le  dernier.  Obeïi- 
fez  donc  à  ceux  qui  défirent  voftre  bien,  &  ne  font 
rien  fans  prudence. 

Il  eft  vray  que  l'on  eftoit  mal-pounieu  de  toutes 
chofes  neceflaires  à  l'habitation,  maisl'ennemy  eftoit 
bien  foible  auffi,  car  le  Père  lofeph  ayant  bienconfi- 
deré  tout  leur  ||  équipage,  il  *  n'eftoient  pas  de  plus  de  ggS 
deux  cens  foldats  &  la  plufpart  malautrus,  coquins, 
&  gens  qui  n'auoient  iamais  porté  les  armes,  qui  fe 
fuflent  fait  tuer  comme  canars,  ou  euflent  bien-toft 
pris  la  fuite,  ainfi  fêle  promettoient  nos  gens. 

Le  temps  mefme  fe  rendoit  fauorableà  leur  bonne 
volonté,  car  la  marée  baiflbit,  il  faifoit  un  grand  vent 
de  furoueft,  &  les  autres  chaffoient  toufiours  du  cofté 
de  la  France,  tellement  qu'il  ne  fe  trouuoit  aucune 
afTeurance  ny  pour  les  Nauires  ny  pour  les  barques. 

Nonobftant  le  fieur  de  Champlain  trouua  plus  ex- 
pédient de  fe  rendre  fans  fe  battre  que  de  fe  mettre 
dans  le  hazard  de  perdre  la  vie  ou  d'eftre  fait  prifon- 
nier  en  deffendant  une  mefchante  place  :  il  enuoya 
donc  dire  aux  Anglois  qu'ils  fe  donnaffent  la  patience 
iufques  au  lendemain  matin  qu'il  les  iroit  trouuer,  à 
condition  qu'ils  ne  feroient  aucune  defcente  de  nuifl. 
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996  II  De  laprifede  Kebec  par  les  Anglais.  Du  retour 
de  nos  Frères^  des  RR.  PP.  lefuites  &  de  totisles 
hyuernans  en  France^&de  deux  filles  Canadien- 
nes qu^on  ne  voulut  embarquer. 

Chapitre  XIII. 

Le  matin  venu,  qui  eftoit  le  Vendredy  20,  de  luil- 
let^enuiron  les  neuf  heures,  le  fieur  de  Champlain  alla 
dans  le  petit  Nauire  des  Anglois,  où  le  Capitaine 
Louys  luy  fift  voir  la  commiffion  qu'il  auoit  du  Roy 
d'Angleterre  de  s'emparer  du  païs,  puis  les  articles  de 
la  capitulation  ayant  efté  fignées  de  part  &  d'autre, 
ils  mirent  pied  à  terre  auec  une  partie  de  la  flotte,  qui 
furent  conduits  par  ledit  Champlain  dans  l'habitation, 
de  laquelle  il  les  mift  en  pofTefïïon  &  de  là  les  mena 
au  fort  qu'il  leur  rendit  de  mefme. 

Le  Père  lofeph  le  Caron^  Supérieur  de  noftre  mai- 
foUj  ayant  fceu  la  reddition  de  Kebec  enuoya  prompte- 
ment  un  de  fes  Religieux  au  fort,  fupplier  le  Capi- 
taine Louys  de  leur  donner  un  foldat  pour  la  garde  de 
noftre  logis  comme  il  auoit  promis,  à  quoy  obtempé- 
rant il  leur  en  donna  un&au  R.  P.  Brebeufdeux  ou 
trois  pour  leur  maifon,  qui  furent  fuiuis  de  leur  Ca- 
ggy  pitaine  dés  le  lendemain  auec  quanti-  jj  té  de  fes  fol- 
dats,  qui  firent  une  raffle  chez  ces  panures  Pères 
de  ce  qu'ils  trouuerent  de  meilleur  &  propre  à  buti- 
ner. Us  vindrent  enfin  chez  nous,  où  le  Capitaine  ré- 
cent la  collation  des  viures  qu'il  y  auoit  enuoyé  de 
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fon  bord,  car  il  fçauoit  bien  que  nous  eftions  Reli- 
gieux fort  pauures  &  qu'il  *  cherchoit  des  caftors  ou 
autres  richefles  chez  nous,  c'eftoit  perdre  temps,  auffi 
ne  s'en  mift-il  pas  en  peine,  &  nous  traiéla  en  tout 
affez  honnorablement,  fors  un  Calice  d'argent  doré 
qui  nous  fuft  defrobé  :  mais  on  n'a  iamais  fceu  par  qui, 
car  fi  le  Capitaine  Louys  l'eut  defcouuert  il  l'eut  fait 
infailliblement  pendre,  à  ce  qu'il  nous  protefta,  c'eft 
ce  qui  nous  en  fift  négliger  la  recherche  &  de  nous 
plaindre  de  quoy  que  ce  foit  finon  de  voir  les  pauures 
Saunages  abandonnez,  car  le  feul  intereft  des  Frères 
Mineurs  doit  eflre  celuy  de  Dieu  &  non  à  la  terre. 

Tous  les  vaiffeaux  eftans  defchargez,  ils  fe  refolurent 
de  faire  partir  le  famedy  prochain  l'une  des  barques 
chargée  de  caflors  du  magafm,  &  le  lendemain  un 
autre  petit  pour  emmener  quelques  François,  &  ad- 
uertir  le  General  de  ce  qui  s'eftoit  paffé  à  la  prife  de 
Kebcc. 

Le  Dimanche  matin  les  Anglois  poferent  les  armes 
d'Angleterre  à  l'habitation  &  au  fort,  auec  le  plus  de 
folemnité  qui  leur  fut  polïïble,  ayans  au  préalable 
ofté  celles  de  France.  Apres  midy  le  fieur  de  Cham- 
plain,  les  RR.  PP.  lefuites  &  tous  les  François  de 
Il  Kebec  furent  commandez  de  s'embarquer  pour  Ta-  99^ 
douffac  dans  les  trois  vaiffeaux,  excepté  le  fieur  du 
Pônt,lequel  pour  fon  indifpofition  on  laiffa  auec  deux 
ou  trois  de  fes  feruiteurs  pour  le  vaiffeau  qui  nous  em- 
barqueroit,qui  ne  fut  que  fix  ou  fept  fepmaines  après. 

Le  vent  ayant  efté  contraire,  nos  Anglois  auance- 
rent  fort  peu  ce  iour-là,  mais  de  mal-heur  pour  le 
fieur  Emery  de  Caen,  ils  rencontrèrent  deux  François 
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qu'il  enuoyoît  defcouurir  ce  qui  fe  pafloit  à  Kebec, 
lefquels  interrogez  par  le  Capitaine  Louys,  &  fceu 
comme  le  fieur  Emery  de  Caen  eftoit  au  delà  du  Cap 
de  Tourmente  n'ayant  pu  aduancer  d'auantage  à  caufe 
des  infortunes  &  difgraces  qui  l'auoient  penfé  fub- 
mergeren  chemin^  fans  lefquelles  il  eut  eflé  à  Kebec 
premier  que  les  Anglois^  &  par  ce  moyen  eut  fauué 
le  pays.  *  Enuoya  promptement  une  chalouppe  à  foa 
frere  le  Capitaine  Thomas  pour  obferuer  ledit  de  Caen 
qu'il  chercha,  mais  en  vain  iufques  à  ce  que  de  Caen 
ayant  efté  acertené  de  la  prife  de  Kebec  par  les  defcou- 
uertures  qu'il  fit  des  pataches  &  du  nauire  du  Capi- 
taine Thomas  qui  le  cherchoit.  *  Il  alla  effrontément 
combattre  ledit  Thomas,  auec  quarante  hommes  feu- 
lement» &  quatre  pièces  de  canon ,  &  le  contraignit  de 
quitter  le  Tillac,  mais  comme  il  eftoit  preft  à  l'abor- 
der on  dit  que  les  huguenots  de  fon  equipageae  vou- 
lurent iamais  aller  contre  leurs  frères,  &  poferent  les 
999  armes  bas,  ce  que  voyans  ||  les  Anglois,  heureux  de 
cefte  lafcheté,  ils  les  fommerent  de  fe  rendre  par  le 
moyen  du  fieur  de  Champlain,  qu'ils  firent  monter 
fur  le  Tillac  auec  tous  les  autres  François,  qu'il  de- 
tenoit  dans  fon  bord  :  mais  qui  ne  peut  efmouuoir  le- 
dit de  Caen  qui  tafcha  de  fe  faifir  de  l'un  des  trois 
vaiffeaux,  par  le  moyen  de  fes  Catholiques  pour  fe 
deffendre  contre  les  deux  autres  qui  approchoient;  fans 
lefquels  le  vaifTeau  attaqué  par  fon  courage  eftoit  in- 
dubitablement pris,  ce  qui  ne  luy  reûffit  pas  &  fallut 
à  la  fin  fe  rendre,  mais  auec  une  compofition  honnefte 
&  affez  malheureufe^car  fi  ledit  de  Caen  eut  remporté 
la  viftoire,  il  eut  facilement  repris  Kebec  &  le  fort, 
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ou  *  le  Capitaine  Louys  faifoit  trauailler  inceffam- 
ment  pour  s'alîeurer  tout  le  pays,  mais  il  y  auoit  û 
peu  de  viures  pour  fon  grand  inonde^  &  fi  peu  d'ef- 
perance  d'en  pouuoir  recouurer  d'ailleurs  à  caufe  que 
les  grands  vaifTeaux  n'eufTent  fceu  monter  de  Tadouf- 
fac  à  leur  fecourir*  qu'ils  eftoient  pour  fe  rendre  bien 
toft  de  viftorieux  vaincus. 

Or  le  ne  puis  taire  en  paffant  qu'après  que  ledit  de 
Caen  eut  eflé  conduit  à  Tadouflac^  les  huguenots  de 
fon  bord  qui  auoient  pofé  les  armes  lorfqu'il  eftoit 
quedion  de  mener  les  mains  contre  leurs  frères,  furent 
plus  mal  traiâez  des  Anglois  mefmes  que  les  Catho- 
liques qui  s'edoient  moudrez  fidels  à  leur  chef  &  Ca- 
pitaine, tant  eft  odieufe  à  Dieu  &  au  monde  la  des- 
loyauté qui  lit  furnommer  du  nom  de  traiftres  ces 
François  mal  afFeflionnez. 

Il  Pendant  que  le  combat  fe  donnoit  entre  le  fieur  iqoo 
de  Caen  &  l'Anglois,  le  Capitaine  Louys  eftoit  fort 
en  peine  à  Kcbec  de  l'ifTuë  de  ce  combat,  &  nous  vi- 
fitoit  fort  fouuent  auec  tout  plein  d'honnefte  complec- 
tion  que  nous  luy  rendions  à  point  nommé,  mais 
c'eftoit  auec  un  vifage  afTez  trifte  de  voir  les  pauures 
Catholiques  ainfi  miferablement  dechairez,&  les  Sau- 
uages  abandonnez,  car  on  n'auoit  plus  d'efperance 
qu'au  fieur  de  Razilly  qui  ne  paroiflbit  point. 

Quinze  iours  après  la  prife  de  Kebec,  le  General 
Q.uer  fut  vifiter  noftre  Conuent,  où  ilfift  la  collation 
&  protefla  à  nos  Religieux  (efmeu  peut-eftre  du  bon 
récit  que  les  François  &  Saunages  luy  auoient  fait 
d'eux)  que  fi  le  Confeil  d'Angleterre  n'en  eut  autre- 
ment ordonné,  il  les  eut  laifTé  dans  le  pays  pourfuiure 
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la  çonuerfion  des  Sauuages,  &  qu'il  approuuoit  fort 
la  Règle  de  S.  François,  qui  ne  thefaurife  point  en  la 
terre^  que  demeuraiïions  dans  noflre  Conuent  tant 
qu'il  faudroit  neceflairement  partir,  &  qu'aucun  ne 
nous  feroit  de  defplaifir  qui  vintàfacognoiflance  fans 
un  exemplaire  chaftiment^  de  quoy  nos  Religieux  le 
remercièrent. 

De  plus  il  leur  accorda  de  dire  la  Sainâe  Mefle  tous 
les  iours  dans  noftre  Chapelle,  &  n'ayans  point  de  vin 
le  Capitain  *  Lx)uys  fon  frère  ne  voulut  point  qu'on 
en  ufaft  d'autre  que  du  fien  qu'il  nous  enuoyoit  fort 
librement  &  nous  viiltoit  aufli  fouuent^  eftant  bien 
looi  II  ayfe  qu'on  luy  rendit  la  pareille,  dont  ie  peux  in- 
férer qu'il  eftoit  mauuais  huguenot;  il  y  eut  mefme 
quelques  Anglois  qui  aflîfterent  à  la  Sainôe  Mefle, 
mais  en  cachette;  car  un  fauta  nos  rempars  peur  d'y 
eftre  furpris  &  defcouuert  Catholique. 

Le  9.  iour  de  Septembre  1629.  toutes  les  defpeches 
des  Anglois,  eftans  expédiées  ils  firent  partir  le  petit 
Nauire  pour  la  dernière  fois  dans  lequel  s'embarqua 
le  fieur  du  Pont,  le  refte  des  François,  &  tous  nos 
panures  Religieuxqui  fe  rendirent  à  TadouiTac,  où  ils 
trouuerent  le  fieur  de  Champlain  &les  RR.  PP.  le- 
fuites  en  bonne  difpofition,  à  leur  difgrace  prés,  &  le 
iufte  mefcontentement  dudit  de  Champlain  de  ce  que 
les  Anglois,  contre  leur  promeffe  &  le  traifté  figné, 
n'auoient  iamais  voulu  embarquer  pour  France  deux 
filles  Sauuages  qu'il  auoit  nourrie  *  &  fait  inftruire 
depuis  deux  ansfous  efperance  de  les  y  faire  conduire, 
car  latroifiefme  qu'il  auoit  nommée  la  Foy,  s'en  eftoit 
retournée  parmy  ceux  de  fa  nation. 
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Nos  Religieux  euffent  bien  defiré  auoir  affez  de  cré- 
dit pour  donner  lieu  au  boiideflein  du  fieurdeCham- 
plain,  mais  leur  pouuoir  ne  portoit  pas  fi  haut.  Il  fal- 
ïoit  calmer  où  prières  ne  feruoient  de  rien,  &  atten- 
dre que  le  pays  fuft  rendu  aux  François,  ce  que  nos 
Religieux  efperoient  tellement  &  d'y  retourner  dans 
quelques  temps,  qu'ils  fe  contentèrent  de  paffer  feule- 
ment deux  coffres,  &  de  cacher  le  refte  de  leurs  uften- 
cilles  &  emmeu-  ||  blement  en  diuers  endroits  fous  1002 
la  terre  &  emmy  les  bois,  le  furplus  de  nos  ornemens 
fut  ferré  dans  une  caifle  de  cuir  en  un  lieu  à  part  fort 
décemment,  dont  en  voicy  la  lifte. 

Un.Calicc  d'argent  doré  fe  demontanten  trois  pièces 
auec  fon  eftuit,  un  chafuble  de  taffetas  de  Chine,  deux 
aubes,  4.  amis.  Quelques  ceintures  :  les  couffins,  le 
deuant  d'Autel  de  camelot  vert,  deux  burettes  def- 
tain,  4.  feruiettes,  le  fer  à  faire  les  Ofties  auec  les  ou- 
tils pour  les  couper.  Il  y  a  auffi  un  corporalier  auec 
deux  corporaux,  un  voyle  de  taffetas,&  deux  n'appes* 
d'Autel.  De  plus  la  cloche  de  quoy  on  fe  fert  à  l'habi- 
tation eft  de  noftre  Conuent  de  Paris.  Defquels  orne- 
mens Meffieurs  de  la  Société  à  prefent  remis  en  pof- 
feffion  du  Canada  fe  feruent  à  l'habitation  pour  la 
Sainfle  MeiTe,  ayans  promis  de  nous  en  fajre  rendre 
d'autres  en  leur  place,  car  ils  font  des  aumofnes  des 
pauures  mandiées  par  de  nos  Religieux,  dont  leurs 
Maieftez  y  ont  contribué,  MonCeur  &  Madame  de 
Pizieux  &  autres. 

Les  RR.  PP.  lefuites  y  firent  auffi  des  pertes  nota- 
bles, &  beaucoup  d'autres  particuliers  excepté  le  fieur 
de  Champlain  qui  eut  la  plufpart  de  fon  bagage  con- 
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ferué^  duquel  neantmoins  il  faifoit  moins  d'eftat  que 
de  ces  deux  pauures  filles  pour  lesquelles  il  promet- 
toit  aux  Anglois  de  leur  rendre  une  promefTe  de  mille 
liures  qu'ils  luy  deuoient  faire  donner  en  Angleterre, 
à  la  charge  de  luy  laifTer  conduire  ces  deux  pauures 
ioo3  SauuagefTes  en  ||  France^  comme  elles  le  defiroient 
auec  paflion;  mais  il  n'y  eut  pas  moyen  d'obtenir  cela 
d'eux,  car  quelques  desloyaux  François  l'empefcbe- 
rent  difans  qu'il  n'eftoit  pas  expédient,  &  qu'on  feroit 
mieux  de  les  retenir  à  Kebec,  ce  que  tous  les  gens  de 
bien  trouuerent  fort  mauuais.  le  ne  veux  pas  iuger 
qu'ils  enflent  l'intention  mauuaife^  mais  toufiours 
peut-on  dire  qu'ils  empefcherent  un  fort  grand  bien. 
Cependant  les  pauures  filles  ne  faifoient  que  pleu- 
rer &  ne  vouloient  ny  boire,  ny  manger^  de  regret 
qu'elles  avoient  de  ne  faire  un  fi  heureux  voyage. 
Elles  attaquèrent  une  fois  un  certain  François  reuolié, 
&  luy  dirent  aflez  brufquement  :  C'eft  toy  mefchant 
qui  auec  cet  autre  deslo3ral  François  empefchez  que 
n'allions  en  France  auec  Monfieur  de  Champlain  qui 
nous  a  feruy  de  père  depuis  un  fi  long  temps.  Nous 
voulons  eftre  baptifées  &  viure  parmylesChrefliens, 
&  vous  ferez  eau fe  de  nous  en  faire  perdre  l'occafion. 
Tu  penfe  ioûyr  de  nous,  mais  fçache  que  fi  tu  m'en 
parle  plus  déformais  que  ie  te  donneray  d'un  coufieau 
dans  le  ventre,  &  ne  mourras  que  de  mes  mains.  Elles 
luy  firent  tout  plein  d'autres  reproches,  &  l'afleure- 
rent  qu'il  fe  trompoit  bien  fort,  &  tous  les  autres  mef- 
chans  comme  luy,  de  penfer  qu'elles  deuflent  demeu- 
rer à  Kebecj  &  quMles  vouloient  s'en  retourner  auec 
ceux  de  leur  nation,  aufquels  elles  feroient  leurs  plain- 


tesjde  quoy  ce  François  reuolté  refta  tout  honteux,  & 

Il  ne  fçauoit  que  refpondre  finon  qu'elles  eftoient  1004 

folles. 

Le  fieùr  de  Champlain  les  recommanda  à  Guil- 
laume Coliart,  gendre  de  la  Dame  Hébert,  afin  qu'il 
en  prift  le  foin,  &  les  gouuernaft  comme  fes  filles  pro- 
pres, ce  qu'il  promift  faire,  &  l'effeélua,  car  il  eftoit 
tres-honnefte  homme  &  craignant  Dieu,  &  auoit  efté 
confeillé  par  nos  Religieux  de  ne  point  quitter  fa 
maifon  de  Kebec,  puis  que  les  Anglois  luy  faifoient 
un  party  aduantageux,  &  qu^ilyauoit  efperanceque 
les  François  y  reiourneroient  bien  toft,  le  Roy  n'ef- 
tant  pas  pour  en  fouffrir  l'affront,  qu'il  falloit  diflîmu- 
1er  pour  un  temps,  &  non  pour  une  éternité,  comme 
l'expérience  a  fait  voir  du  depuis  à  noftre  contentement. 

Les  filles  eflant  parties  auec  ledit  Coliart  &  quel- 
ques Anglois  dans  la  première  barque  qu'il  *  miilfous 
voile  pour  Kebec,  le  14.  iour  de  Septembre,  nos  gens 
leuerent  auffi  l'ancre  pour  l'Angleterre  &  cherchèrent 
en  vain  le  fieur  de  Razilly  pour  le  combatre  qui  nefe 
trouua  point,  mais  ie  voy  pour  moy  qu'ils  n'auoient 
pas  enuie  de  le  rencontrer,  n'y  *  de  rifquer  en  un 
combat  douteux  ce  qu'ils  auoient  gaigné  fur  les  Fran- 
çois, &  pour  ce  reprirent  leur  route,  non  fans  quel- 
qjaes  difgraces  ordinaires  à  la  mer,  les  grands  vents, 
les  orages  &  la  mauuaife  nourriture. 

Le  18.  Odobre,  ils  arriuerent  au  port  de  Plemus*, 
auquel  ils  feiournerent  cinq  ou  fix  iours,  de  là  nos 
Religieux  furent  conduits  ||  auec  quelques  François  ioo5 
à  Londres,  oti  ils  en  mirent  quelques-uns  à  terre,  & 
nos  Religieux  dans  de  mefchans  bachots  iufques  à 
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Douure^  &  de  là  à  Calais,  où  ils  arriuerent  auec  la 
grâce  de  noftre  Seigneurie  Lundy  29.  iourd'Oflobre 
1629.  enuiron  les  dix  heures  du  matin^  puis  de  leur* 
pieds  en  noftre  Conuent  de  Paris^  où  ils  rendirent 
grâces  à  Dieu  qui  auoit  pris  foin  de  leur  conferuation, 
auquel  foit  honneur^  gloire  &  louange  au  fiecle  des 
liecles.  Amen. 


Fin  du  4.  S  dernier  volume  de  ceprefent  ouvrage. 
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DECRETUM 

Sac.  CoNGREGATIONIS  de  PrOP.  FiD.  HABlTiE  DIE 
XXVIII   FEBRUARIJ  M.  DC.  XXXV. 

Referente  Eminentijfimo  MontiOy  Sacra  Con- 
gregatio  cenfuit,  mij/ionem  Recolleâorum  Prouiri' 
ciœ  Parifienfis  ad  Canadam  Americœ  Septentrion 
nalis  Sut  fœl.  rec,  Pauli  V.  inflitutam  confirmant 
dam  ejfe,  &  ut  de  cœtero  illa  melius  dirigatur, 
copiofioremque  referai  fruâum y  in  primis  cen/uity 
eiufdem  miffionis  prœfeâum  confiituendum,  &  depu' 
tandum  ejfe  Prouincialem  pro  tempore  protemio- 
rum  Recolleâorum  cum/acultate  inftituendi  Vica^ 
rium^  feu  Viceprœfeâum  diâœ  miffionis,  qui  in 
diâa  Canadœ  Prouincia  refideaty  &  miffionarios  ad 
eiufdem  Canadœ populationes  tùm  antea,  tîim  nuper 
repertaSy  ac  infuturum  reperiendaSy  ubi  tamen  non 
funt  aliœ  miffioneSy  dirigaty  eorumque  curam  ha- 
beat  y  ac  in  difciplina  regulari  contineat.  Secundo, 
miffionem  propteream  augendam  ejfe  alijs  viginti 
Religiofis  eiufdem  Ordinis  ab  eodem  Prouincialiy 
eiufque  Diffinitorio  cumfcitu,  consenfuque  Nuntij 
Galliarum  approbandis^  acprout  opusfuerit,  unica^ 
velpluribus  vicibus  ad  prœfatam  Prouinciam  mit- 
tendis.  Tertio,  eidem  Prouinciali  pro  tempore j  uti 
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prœdiâœ  tniffionis  Profeâo^  concedendas  ejfe  ad 
decennium  facultateSj  quœ  miJjHonarijs  indiarum 
Il  concediconfueueruntjcum  potejlate  illasin  totunij 
vel  in  parte  communicandi  diâo  Vicario^feu  Vice- 
prœfeâOy  ac  miffionarijs  veteribus,  &  nouiSy  ea/que 
toties  quoties  opus  fuerit^  fufpendendi^  ac  reuo- 
candiy  prout  mijfionis  neceffitas  exegerit.  Quarto, 
iniungendum  ejfeeidem  Prouinciali,  utJhrgvUsan' 
nis  a  Viceprœ/eâo  relationem  progrejjfuum  prœ- 
diâœ mijfionis  exquirat  adEminentiJJi,  huiusSacrœ 
Congregationis  Prœfeâum  tranjmit tendant.  Quin- 
te &  pojiremo  iujit  pro  prœdiâarum  facuîtatum 
expeditione  adiri  Sanâum  Officium. 
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DECRET 

DC  LÀ  Sacrée  Congrégation  de  la  Propagation  de  la 
FoY,  donné  le  28.  Février  DE  l'année  i635. 


Au  rapport  de  Monfeigneur  rEminentiflîme  Car- 
dinal Monty,  la  Sacrée  Congrégation  a  ordonné  que 
la  mifTîon  des  PP.  RecoUeéls  de  la  Prouincede  Paris, 
pour  aller  en  l'AmeriqueSeptentrionale,di£le  commu- 
nément Canada,  &  eftablie  fous  les  aufpices  d'heu- 
reufe  mémoire  Paul  5.  deuoit  eftre  confirmée,  &  afin 
que  d'orefenauant  elle  foit  mieux  conduite  &  qu'elle 
apporte  un  plus  grand  fruift,  en  premier  lieu  elle  a 
trouué  à  propos  quele  P.  Prouincialdes  fufdits  Recol- 
lées durant  fon  temps  fut  eftably  &  conftitué  Préfet 
de  ladite  miffion  auec  tout  pouuoir  de  s'eftablir  un  Vi- 
caire ou  Vice-Prefet,  lequel  fera  obligé  de  refider  au- 
dit pays,&  aura  tout  pouuoir  fur  tous  les  miflionnai- 
resqui  feront  auditpaysdeCanadadefcouuertdezlong- 
temps  ou  bien  depuis  peu,  ou  bien  qui  fe  defcouurira 
à  l'aduenir,  pourueu  toutefois  qu'ils  n'ayent  point 
d'autre  miffion,  &  aura  foin  d'eux  &  fera  en  forte  qu'ils 
fe  maintiennent  en  la  difcipline  régulière.  En  2.  lieu 
elle  veut  qu'auec  le  fceu  &confentement  du  nonce  refi- 
dent  en  France  ledit  Père  Prouincial&fondefinitoire 
fiugmentçntlafufdite miffion  ||  de  vingt  Religieux^  lef- 
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quels  ils  pourront  enuoyer  tous  à  la  fois^  ou  bien  à 
diuerfes  fois  comme  ils  trouueront  durant  fon  temps 
à  propos.  En  3.  lieu  elle  concède  audit  Prouincial 
préfet  de  la  fufmentionnée  miflion  pour  Tefpace  de 
lo.  ans,  les  mefmes  Priuileges  qui  font  concédés  aux 
mifHonnaires  des  Indes^  aueC  tout  pouuoir  d'en  faire 
participant  fon  Vicaire  ou  Vice- Préfet,  &  les  million- 
naires mefmes  tant  de  la  vieille  que  de  la  nouuelle 
miflion  en  tout  ou  en  partie^  toute  &  quante  fois 
bon  luy  femblera,  &  les  en  pourra  auffi  fufpendre  & 
priuer  mefme  tout  à  fait  ainû  que  la  neceffité  de  la 
miifion  le  requerera.  En  4.  lieu  elle  enioint  au  mefnfe 
Prouincial  qu'il  aye  à  tirer  tous  les  ans  de  fon  Vice- 
Prefet  la  relation  du  progrez  de  fa  miflion,  laquelle  il 
enuoyra  à  l'eminentiflime  Préfet  de  cette  Sacrée  Con- 
grégation. En  dernier  lieu  elle  commande  que  pour 
l'exécution  des  fufdiftes  Éacultez  on  ait  recours  à  la 
sainâe  Inquifition. 

Anthoine  Bàrbbrin,  Cardinal 
&  Préfet. 


Lieudufceau. 


François  Ingolus,  Secrétaire. 
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Facultates  CoNCESSiE  A  Sanctissimo  D.  N.  D.  Vr- 

BANO  DIVINA  PrOVIDENTIA  PaPA  OcTAVO,  PrOVIN- 
CIALI  PRO  TEMPORE  PaRISIORVM  PRiEFECTO  MISSIONIS 
ORDINIS  ReCOLLECTORVM  AD  PrOVINCIAM  CANADiE 
AMERICiE  SePTENTRIONALIS. 

!•  Adminiflrandi  omnia  Sacràmenta  etiam  Par- 
rochialia  exceptis  Confirmatione  &  Ordine. 

2.  Abfoluendiab  hœrefi  &  fchifmate^  indosetiam 
Relapfos. 

3 .  Abfoluendiinforo  confcientiœ  a  cafibus  refer^ 
uatisper  quafcunque  conjlitutiones  Apojlolicus*  & 
infpecie  per  bullam  in  cœna  Domini  iniunâis  in- 
iungendis. 

4.  Difpenfandiin  tertio  &  quarto Jtmplici&mixto 
confanguinitatis,  vel  affinitatis  in  matrimonijs  con- 
traâis^  nec  non  difpenfandi  cum  gentilibus  &  infi- 
delibîis  plures  exhores  *  habentibus^  &  pofi  eorum 
conuerjionem  &  baptifmum  quant  ex  illis  maluerint 
retinere  pojfint,  niji  prima  voluerit  conuerti. 

5.  Declarandi  prolem  légitimant  inprafatisma-- 
trimonijs  de  prœterito  contraâis  fufceptam. 

Il  6.  Difpenfandiin quacunque irregularitate ex 
deliSo  occultOyprœterquam  ex  homicido  voluntario 
contraàaj  &  relaxandi  fufpenfiones  quafcunque  a 
ReligiofisfœcularibuSyVelRegularibusprœterquam 
ab  homine  impofitas,  &  iniunâis  iniungendis. 
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7.  Comutandi  vota  Jîmplicia  exceptis  votis  Caf- 
titatis  &  Religionis. 

8.  Relaxandi  iuramenta  ob  iuflas  caufas. 

g.  Adminiflrandifacramentajine  ceremonijs  fo- 
litis^  non  tamen  neceffarijs. 

10.  Vtendieîege  *  &  Chrifmate  veteribus,  quan^ 
do  noua  defacili  haberi  nonpoffunt. 

1 1 .  Benedicendi  parmenta,  Capellas  &  cœtera 
quœ  ad  cultum  diuinum  fpeâans  ubi  non  adhibetur 
Jacra  unâio. 

12.  Celebrandi  miffas  quocumque  loco  décent i 
etiamfubdiOy  Sfub  terra  ante  lucem,  &hyeme  una 
hora  pojl  meridiem  in  altari  portatili  fane  obliga- 
tione  inquirendi  an  fit  fraâum^  aut  cum  reliquijs^ 
velfinequod  de  alijs  aitaribus  intelligatur,  bis  in  die 
ubi  necejfitas  expoftulauerit  iuxta  Sacros  Canones 
coram  hareticis,  infidelibus  ^  &  excommunicatis 
duntmodo  minifier  non  in  *  hœreticus,  S  in  caju  ne- 
cefiitatis. 

1 3 .  Deponendi  habitum  &  pecuniœ  ujum  habendi 
ubi  necejfitas  poftulatierit. 

14.  Recitandi  Rofarium  beatœ  Mariœ  Virginis 
loco  ojficij  quando  breuiarium  non  habuerit^  velnon 
potuerit  eo  uti propter  periculum  vitœ. 

i5.  Concedendi  indulgentiam  quadraginta  die- 
rum  infefiis  de  prœcepto^  Sprimœ  clajfis^  Splena-- 
riam  in  diebus  Natiuitatis  Domini,  &  \\  Affwmp tione 
beatœ  Mariœ  Virginis,  &  femel  facientibus  confef- 
fionem  gêneraient  fuorum  peccatoruntt  &/emper  in 
articulo  mortis. 

16.  Communicandi  has  facultates  in  toto  vel  in 
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parte  Vicario  feu  Viceprœfeâo,  ac  alijs  mijjiona' 
rijs  eiufdem  ordinis  ad  Canadatn  Americœ  Septen- 
trionalis  Prouinciam  tranfmijjis^  &  ah  eodem  Pro- 
uinciali  eiufque  definitorio  y  cum  fcitu  &  confenfu 
Nuntij  Galliarumapprobante  tranfmittendis  S  con* 
cejfas  reuocandi  toties  quoties  opusfuerit. 

17.  Concedendi  facultatem  Vicario Jiue  ViceprcP' 
feâodiâœmijfionis  in  Canada  refidentitantumcoti' 
fecrandi  calices ^  patenaSy  &  altaria  portatilia  oleo 
tamen  ab  Epifcopo  benediâo  :  utendi  fupradiâis 
facultatibus  in  diâa  Prouincia  Canadœ  Americœ 
SeptentrionaliSy  &  alijs  locis  circumuicinis  tantum. 

Feria  quinta  die 29.  Martij  i635. 

Ingenerali  Congregatione  Sanâi  Officij  kabitu* 
in  palatio  Apoftolico  apud  Sanâum  Petrum  Sanâif- 
Jimus  D.  N.  D,  Vrbanus  diuina  Prouidentia  Papa 
OâauuSyConceJfit  fupradiâas  facultatesfupradiâo 
Prouinciali  Parijiorum  pro  tempore  Recolleâorum 
ad  Decennium  proximefuturum. 

pRANascus  Cardinalis 
Barberikus. 

Locus  Jigilli. 

JoHANNEs  Antonivs  Thomas,  Sanâœ  Romanœ  & 
uniuerfalis  inquijitionis  Notarius. 

Regijlratum  folio  176. 
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Permijfion  '  accordée  par  Noftre  S,  Père  le  Pape 
Vrbain  huiâiefme^  au  Prouincial  des  Recolleâs 
de  Paris  Préfet  de  la  miffion  de  Canada  en  FA- 
merique  Septentrionale. 

D'adminiftrer  tous  les  facremens^  mefme  Paro- 
chiaux,  excepté  la  Confirmation  &  l'Ordre. 

D'abfoudre  inforo  confcientiœ^  de  tous  cas  refer- 
uez  en  toutes  les  conftitutions  Apofloliques,  quelles 
qu'elles  foient,  &  en  efpecial  par  la  Bulle  In  cœna 
Dominiy  eniointtoufiours  ce  qu'il  faut  enioindre. 

D'abfoudre  de  rherefie  &  du  fchifme  les  Indiens 
mefme  relaps. 

De  difpenfer  au  3.  ou  4.  degré  fimple  ou  mixte  de 
confanguinité  ou  affinité  es  mariages^  &  de  difpenfer 
auecles  Payens  ou  infidelles  ayans  plufieurs  femmes, 
afin  qu'après  leur  conuerfion  &  le  baptefme  receu 
ils  puifTent  retenir  celle  qu'ils  aymeront  le  mieux,  fi 
d'auanture  la  première  ne  fe  veut  pas  conuertir. 

De  déclarer  légitimes  les  enfans  qu'ils  auront  eu  es 
fufdits  mariages  par  icy  deuant  contraftez. 

Difpenfer  de  toute  irrégularité  encourue  par  délit 
occulte,  excepté  de  celle  qu'on  contrafte  par  l'homi- 
cide volontaire,  &  remet-  ||  tre  toutes  fortes  de  fuf- 
penfions  impofées  par  Religieux  feculiers  ou  régu- 
liers. Excepté  celles  à  l'homme  enioint  toufiours  ce 
qu'il  faut  enioindre. 


De  commuer  les  vœux  fimples  hors  mis  de  la  chaf- 
teté  &  Religion. 

Remettre  les  fermenspour  iuftes  caufes. 

Adminiftrer  les  facremens  (ans  les  cérémonies  ordi- 
naires mais  non  neceflaires. 

Vfer  des  huiles  &  chrefmes  anciens  quand  on  n'en 
pourra  auoir  ayfement  de  nouuelles. 

Bénir  parements,  chapelles,  &  autres  chofes  qui 
regardent  le  culte  diuin,  oii  il  ne  faut  point  ufer 
d'Oftiôn  sacrée. 

Célébrer  les  meffes  en  tout  lieu  honnefte  &  décent 
mefme  defcouuert  &  foubs  terre  auant  iour,  &rhyuer 
à  une  heure  après  midy,  fur  un  Autel  portatif,  fans 
eftre  obligé  à  prendre  garde  s'il  eft  rompu,  auec  ou 
fans  reliques,  ce  qu'on  doit  entendre  des  autres  Au- 
tels, célébrer  encor  deux  fois  par  iour,  quand  la  ne- 
ceflité  le  requerra  félon  les  sacrés  Canons  deuant  les 
Hérétiques  infidelles  &  excommuniez,  pourueu  que 
le  Miniftre  ne  foit  pas  hérétique,  &  en  cas  de  necef- 
fité  quitter  l'habit  &  fe  feruir  d'argent. 

Reciter  le  Rofaire  de  la  Vierge  Marie,  au  lieu  de 
l'office  quand  on  ne  pourra  auoir  de  Breuiaire  ou 
s'en  feruir  fans  danger  de  la  vie. 

Il  Accorder  l'Indulgence  des  40.  iours  es  feftes  de 
commandement,  &  première  clalfe,  &  pleniere  es 
iours  de  la  Natiuité  de  noftre  Seigneur  &  Affomption 
de  la  Vierge,  à  ceux  qui  feront  une  fois  une  confef- 
fion  générale  de  leurs  péchez,  &  toufiours  à  l'article 
de  la  mort. 

Communiquer  ces  mefmes  permiffions  en  tout  ou 
en  partie  au  Vicaire  ou  Vice- Préfet,  &  autres  miffion- 
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naîres  du  mefme  Ordre  qui  feront  enuoyez  en  Canada, 
Prouince  de  l'Amérique  Septentrionale,  par  le  fuf- 
dit  Prouincial,  &  fon  diffinitoire  auec  le  fceu  &  con- 
fentement  du  Nonce  de  France,  &  de  les  reuoquer  les 
ayant  concédées  toutes  &  quantes  fois  que  befoin  fera. 

Donner  permiflion  au  Vicaire  &  Vice-Prefet  de  la- 
dite miflion  en  Canada  y  refidant  feulement  de  con- 
iacrer  Calices,  Pateines  &  Autels  portatifs,  toutefois 
auec  huile  bénite  par  un  Euefijue. 

D'ufer  feulement  defdites  permiffions  en  la-  Pro- 
uince de  Canada  en  l'Amérique  Septentrionale  & 
autres  lieux  voifins  d'icelle. 

Le  leudy  vingt-neuf  Mars  i635. 

En  la  Congrégation  du  Sainâ  Office  tenue  au  Pa* 
lais  Apoftolique  à  Salnd  Pierre,  ||  Nodre  S.  Père  le 
Pape  Vrbain  huiâiefme  a  concédé  les  fufdites  permif- 
fions au  Prouincial  qui  fera  des  RecoUeâs  de  la  Pro- 
uince de  Paris,  pour  le  terme  de  dix  ans. 

François  Cardinal  Barberin. 

La  place  du  fceau. 

lo.  Antoine  Thomarius%  Notaire  de  la  Sain£le 
Eglife  Romaine,  &  de  l'inquiûtion  uniuerfelle. 

Enregiftrée  Fueillet  176. 
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cond.  353. 354  —  328,  329. 

—  Admirée  par  les  Sauuages.  353—  328. 
Efcuelles  des  Sauuages.  277  —  261. 
Efcurieux  de  toutes  fortes.  745  —  677,  678. 
Einchataon,  poiffon.  762—693. 

Eslans.  749  — 681. 

Eléphant  de  mer  ou  befte  à  la  grand  dent.  143,  144 
— 142,  143. 

Enfans.LesHurons  ayment  leurs  en£ans,  323 — 3o2. 

— De  leur  naiffance.  Comment  traiftez  après  leur 
naiflance.  Cérémonies  des  Hurons  enuers  leurs  en- 
fans  nouueaux  nés.  324—  3o3  &  fuiuans. 

—  Comment  nourris  &  esleucz  par  les  SauuagefTes 
en  Canada.  337  —  314  &  fuiuans. 

—  Endurciffent  leurs  enfans.  341  —  317. 

—  Ne  fuccedent  point  aux  biens  du  Père.  342  — 3 18. 

—  Honnefteté  d'iceux.  343,  344  —  3 1 9,  32o. 

—  De  leur  inftruaion.  347,  348  —  323,  324. 

—  De  leurs  exercices  tant  des  garçons  que  des  petites 
fiUes.  349,  350  — 325,  326. 

— Enfans.  Du  foin  que  l'on  doit  auoir  de  leur  donner 
une  bonne  nourrice.  334  —  3 1 1  &  fuiuans. 

—  Loix  qui  obligent  les  mères  à  nourrir  leurs  enfans. 
335  —  312. 

—  Alemandes  louées  pour  nourrir  elles-meùnes  leurs 
enfans.  356  —  33 1. 

—  Enfans  qui  pour  n'auoir  efté  alaitezpar  leurs  pro- 
pres mères  n'ont  point  fuccedé  à  la  Couronne  de 
leurs  Pères.  336  — 3 1 3. 


Enfans.  Les  Cimbres  les  endurciflent.  340  —  3 1 6. 

—  De  rindruftion  des  enfans  Romains.  344  —  320 
&  fuiuans. 

—  Pères  caufe  de  la  perte  de  leurs  enfans.  347  — 323. 
— Enfans  du  diable  ou  befte  puante.  748 —  68o. 
Epimenide    peintre;  refponfe  touchant  fon  grand 

voyage.  2  —  20. 
Efprits  (Des).  494  —  454. 

—  Qu'il  y  en  a  qui  dominent  en  un  lieu  les  autres  en 
un  autre.  495,  496  —455,456. 

Eftropiez  employez  au  trauail.  254—241. 
Efturgeon.  762  —  693. 
Etechemins,  nation.  152  —  149. 
Etemuer  parmy  les  Hurons.  234—  223. 
Etrenes  (Des).  845—767. 
Eftuues  (Des)  parmy  les  Saunages.  Voyés  Suerie^ 
Extreme-Onftion  donnée  pour  la  première  fois  en  Ca- 
nada. 3i — 44. 


Fabricius  Conful  religieux  en  guerre.  Ne  veut  fe  fcr- 
uirde  poifon  ny  de  trahifon.  438 — 4o5. 

Faim.  Hiftoire  eftrange  de  deux  Canadiennes  qui 
tuèrent  leurs  maris  pour  manger.  681  —  622  & 
fuiuans. 

—  Un  Sauuage  mange  fon  neueu.  690  —  629. 

—  Punition  des  fufdites  femmes.  691  —  63o  &fuîu. 

—  Se  raieunit  *  quand  il  eft  trop  vieil.  Comment.  738, 
739-671. 


Faucheur  (Le)  Parifien,  953  —  867  &  fuiuans;  958 

— 872  &  fuiuans. 
Fauquets^  oyfeaux.  136 —  i36. 
— Moyen  de  les  prendre.  137  —  iSy. 
Femmes  Huronnes  ayans  leurs  mois  comment  fe 

comportent.  202,  203  —  igS. 

—  De  leur  exercice.  272 —  256  &  fuiuans. 

—  Des  Montagnaifes.  273,  274—257,  258. 

—  Paifibles  en  leur  mefnâge.  277 —  261,  262. 

—  Modeftes  en  leurs  ieux,  ioyes  &  pleurs.  277,   278 
—  261,  262. 

—  De  leurs  accouchemens.  324, 331 ,  332  —  3o3,  Bog, 
3io. 

—  De  leur  pieté  &  vertu.  270,  271  —  255,  256. 

—  Pieté  de  la  Reyne,  Là  me/me  —  256. 

— Grand  trauail  des  femmes  d'Egypte.  273  —  257. 
— Femme.  Pourquoy  plus  de  femmes  que  d'hommes 
en  Paradis.  847  —  769. 

—  Pourquoy  les  Turcs  croyent  les  femmes  bannies  du 
Paradis.  848  —  770. 

Feftins  défendus  à  Rome.  289,  290—  273. 
^— Couftume  des  Roys  en  Perfe.  290—  274. 

—  Pratique  des  Romains.  291  —  274. 

— Couflume  des  Hurons  &  Canadiens.  291  —  275 
&  fuiuans. 

—  Modeftie  de  Iules  Cefar.  295—  278. 

—  Feftins  de  diuerfes  efpeces  parmy  les  Canadiens. 
296  —  279. 

— Feftins  de  guerre  parmy  les  Saunages.  299,  300  — 

281,  282. 
-—  Femmes  Huronnes  ne  font  point  de  feftins  en  leur 


particulier;  fi  font  bien  les  Montagnaifes.  300,  301, 
302  —  283,284. 
Fedins  des  Canadiens  Montagnais  de  diuerfes  for- 
tes. 302—  284. 

—  Des  Algoumequins:  comment  ils  inoitent  au  fedin. 
796,797  —  724^725. 

—  Feftin  folennel  pour  le  baptefme  d'un  ieune  Sau- 
nage. 562,  563— 5 16,  517. 

—  Feftin  de  Saunages.  476,  477,  872  —  489,  440, 
792. 

Feu,  comment  fe  fait  parmy  les  Hurons  &  Monta- 
gnais. 186, 187— 180,  181. 

Flétans,  poiffon.  138  —  137. 

Fleurs  de  Canada.  164 —  161. 

FleuueS.  Laurens.  De  fa  largeur,  longueur  &  profon- 
deur; defafource.  149, 150— 147,  148. 

Flux  (Du)  &  reflux  de  la  mer  comment  &  quand  fe 
fait,  511  — 470  &  fuiuans. 

Foy  &  ferment  qu'elle  doit  eftre  religieufement  gar- 
dée entre  Princes.  Punition  d'Vladislas,  Roy  de 
Hongrie.  433,  434—  400,  401. 

Fidélité  des  Saunages.  439  — 406. 

Foriere  (La)  Capitaine  Sauuage.  42 —  54  &  fuiuans. 

Foucher  mal  traidé  des  Anglois.  917,  919  —  835, 
837. 

Fouyneou  martre.  798  —  725. 

Fraizes,  fruit  du  Canada.  779—  708. 

François(Des),  pourquoy  changent  fi  fouuent  de  mode 
en  leurs  habits.  849 — 771. 

—  François  en  grande  neceflîté  en  Canada.  39,  40  — 
5i,  52;  939-854  &fuiuans;  974— 886  &  fuiuans. 

—  Querelle  auec  les  Sauuages.  42—  54  &  fuiuans. 
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François  (Des).  De  deux  François  tuez  par  un  Monta- 
gnaiSj  de  la  recherche  &  pourfuite  qui  en  fut  faite. 
895  — 812  &  fuiuans. 

—  Chaflez  de  Canada  par  les  Anglois.  996—  904. 
François  (Le  P.)  Girard  RecoUeft  s'embarque  pour 

Canada,  pris  par  les  Anglois,  renuoyé  en  France. 
945  —  859  &  fuiuans;  958  —  871  &  fuiuans. 

—  De  S.  François.  380,  610,  617,  618  —  352,  565, 
566. 

—  De  la  diucrfité  qu'il  y  a  entre  fes  Religieux.  65  — 
74  &  fuiuans. 

Frères  Mineurs.  De  leurs  mifDons  &  fruits  en  tou- 
tes les  principales  parties  du  monde.  610  —  559 
&  fuiuans;  618 —  566  &  fuiuans. 

Frères  laie  *  Cheualiers  de  S.  François.  612,  613  — 
56o,  56i. 

— Epiftredu  Pape  Alexandre  aux  FF.  Mineurs epars 
par  tout  le  monde.  618  —  566. 

— Les  Saints  Lieux  dédiez  aux  FF.  Mineurs.  620  — 
568. 

—  Pourquoy  portent  la  barbe  rafe.  850  — 772. 

—  De  l'ordre  des  Frères  Mineurs.  852  —  774  &  fuiu. 
Fruits  (Des),  plantes,  arbres,  du  pays  des  Sauuages. 

777  —707  &  fuiuans. 


Gabriel  (Le  F.)  Sagard,  auteur  de  cet  ceuure,  va  en 
Canada,  Son  départ  de  Paris.  112 —  ii4&fuiu. 


Gabriel  (Le  F.)  Sagard.  Son  arriuée  à  Kebec.  159, 160 

—  i57,  i58. 

—  Voyage  aux  Hurons.  172 —  i68  &  fuiuans. 

—  Son  arriuée  au  pays  des  Hurons,  du  bon  accueil 
qui  luy  fut  fait  par  ces  Sauuages,204  — 196&  fuiu. 

— Rencontre  qu'il  y  fait  du  P.  Nicolas,  vifitent  en- 
femble  le  P.  lofeph.  216  —  207  &  fuiuans. 

—  S'habituent  enfemble.  Font  un  logement  particu- 
lier pour  eux.  219—209  &.  fuiuans. 

— Defcription  de  leur  cabane.  223  —  2i3. 

— Eftimé  &  chery  parmy  les  Hurons.  226  —  216  & 

fuiuans} 491, 493,  931;— 452,  453,  847  &  fuiu. 
—Son  retour  des  Hurons  en  Canada.  790  —  718  & 

fuiuans. 

—  Se  trouue  en  grand  péril.  827  — 75 1 . 

— Appelle  Capitaine  par  les  Hurons.  831  —  ;/55. 
— Son  arriuée  à  Kebec.  834—  757. 

—  Rappelle  en  France.  835  —  758. 

—  Son  départ  de  Canada,  &  fon  voyage  en  France. 
836  &  fuiuans. 

—  Aduîs  qu'il  donne  au  Duc  de  Montmorency,  Vice- 
roy  de  Canada,  touchant  les  defordres  de  ce  pays-là. 
860,861—781,  782. 

Gafpey,  baye  en  Gafpey,  iardin  de  Gafpey.  145,146— 

144,  145. 
Gaty  (Du),  compagnon  du  lyon.  725,  731  —660, 665. 
Georges  (Le  P.)  le  Baillif  Recolleft  en  Canada.  64-73. 

—  Député  de  Canada  vers  le  Roy.  72 —  79  &  fuiu. 
Geruais(LeF.)  Recollea.  470— 434  &  fuiuans;  567 

—  521  &  fuiuans;  928  —  844  &  fuiuans. 
Gibar.Voyés  Baleine. 

Glaces.  Bancs  de  glace.  33  —  46. 


Godets,  oyfeau.  143—  141. 

Goûte  (De  la).  981,  982  —  891. 

Griffon  ou  Aigle.  Voyés  Faim. 

Grondins,  poiffon.  118  -  119. 

Grues  en  quantité  aux  Hurons.  739  —  672. 

Guerre.  63,  71,  432,  433  — 72,  79,  400,  401. 

—  Des  gens  de  guerre.  433  —  400. 

—  Guerre.  Pourquoy  les  Hurons  font  la  guerre.  429, 
440-396. 

—  Des  généraux  d'armées  &  capitaines.  441  —  408. 

—  Font  feflin  pour  la  guerre.  442  —  409. 

— Qualité  de  leurs  guerres,  comment  ils  font  la 
guerre.  44 — 56. 

—  Cruauté  d'Américains.  444  —  410. 

—  Comment  les  Hurons  marchent  à  la  campagne  en 
guerre.  444,  445  —  411,412. 

—  De  leurs  armes  &  boucliers.  446,  447-  412,413. 

—  Leur  fignal  de  guerre.  444 — 410. 

—  Ordre  qu'ils  tiennent  en  guerre.  Diligence  de  leurs 
Capitaines. 449 — 4i5  &fuiuans. 

—  Moyen  qu'ils  tiennent  pour  obtenir  du  fecours  en 
guerre.  452 — 417. 

—  Du  retour  des  Sauuages  de  la  guerre  en  leur  pays, 
comment  receu  *  par  leurs  femmes.  456  — 421  & 
fuiuans. 

—  Portent  leurs  beaux  colliers  en  guerre.  459,460  — 
494,  425. 

—  Comment  prennent  un  prîfonnier  de  guerre.  460 
— 425. 

—  Cruauté  enuers  leurs  prifonniers  de  guerre.  443, 
444,  453  —  409,  410,  418  &  fuiuans;  458  —  422; 
461  — 425  &  fuiuans. 


Guerre.  Comment  trai£lent  les  femmes  &  enfans  de 
leurs  ennemis.  445 — 419. 

—  Cruauté  des  Mexicains  enuers  leurs  prîfonnîers  de 
guerre.  Les  facrifient  à  leurs  Idoles.  468 — 432. 

—  Des  Montagnais.  470  — 4348:  fuiuans. 
Guillaume  (Le  P.)  Galeran  Recolled  va  en  Canada, 

baptife  un  Canadien.  91  —  94  &  fuiuans. 


H 


Harangs.  155,  156  — 153,  154. 
Hébert  &  fa  famille  en  Canada  moleftez.  41, 161, 162 
—  53,  i58,  159. 

—  Mort  du  fieur  Hébert.  Sa  harangue  auant  fa  mort. 
590  — 54T,  542. 

—  La  Dame  Hébert.  41,162  — 53,  i58. 
Hemorroides  (Les). 

Hippotame  *.  Voyés  Eléphant, 
Hiroquois  ennemis  des  Hurons,  en  quel  temps  ils 
vont  leur  faire  la  guerre.  464,  823  —  428,748. 

—  Ennemis  mortels  des  Hurons.  214  —  2o5. 
Holandois  perfides.  946,  947  — 861,  862. 
Honqueronons  (Les),  ou  Saunages  de  l'Isle.  812  — 

738  &  fuiuans. 
Houel,  Secrétaire  du  Roy.  10.  56  —  27,  66. 
Huguenots  (Les)  &  leurs  temples  nouueaux.  848, 

849  —  771. 
Huile  de  poiffon.  638  —  584. 
Humeurs  &  complexion.  De  la  diuerfité  d'humeurs 

qui  fe  rencontrent  entre  diuerfes  nations,  mefme 


entre  diuerfes  perfonnes  de  mefme  climat.  393  — 

364  &  fuiuans. 
Hurons,  de  leur  chant.  176, 177  —  172. 
— Comme  il  fautfe  gouuemer  voyageant  auec  eux. 

178— 173  &  fuiuans. 

—  Trauaux  qu'il  faut  fouffrir  en  chemin.  180, 181  — 
175, 176. 

—  Façon  de  cabaner.  182, 183—  176,  177. 

—  De  leur  viure  &  manger.  183, 184— 177,  178. 

—  Honnefteté  à  faire  de  l'eau.  185  —  179. 
—Saleté  en  leur  boire  &  manger.  184, 185,  408  — 

178,  179,  378. 
—Cachent  leur  bled  d'Inde  fur  le  chemin  en  allant  en 
voyage  pour  leur  retour.  286  — 2*68. 

—  Humanité  des  Hurons.  188, 189,  221,  241,  659  — 
183^  i83,  211,  229,  602. 

—  Façon  de  faire  du  feu.  186, 187  —  180,  181. 

—  De  l'amitié  entr'eux.  209  —  200. 

—  HaifTent  les  glorieux  &  fuperbes.  213— 204. 

—  Du  foin  qu'ils  ont  pour  leurs  morts,  214  — 
2o5. 

—  Femmes  Huronnes  fouuent  trauaillées  par  le  Dia- 
ble. 215- 206. 

—  François  comment  appelez  parmy  eux.  221,  222 
—  211,  212. 

—  Façon  de  faluer.  232  —  22  î . 

—  Ayment  ficcheriffent  le  petun.  233 —  222. 

—  Vindicatifs.  234,  235,409,440,  713—223,224, 
379,  407,  65o. 

—Charitables  enuers  les  neceflîteux.  2^1,  242,  399, 
400, 802  —  229,  23o,  370,  371,  729. 

—  Defcription  de  leur  pays.  245, 246  —  232, 233. 


Hurons.  Nombre  de  peuple,  de  leurs  villes,  villages 

&  cabanes.  246  —  282  &  fuiuans. 
— Tranfportent  leurs  villages.  247,  248 —  234,  235. 

—  De  leur  prouifion  de  poiflon.  251  —  238. 

— Cachettes  crainte  de  feu  &  des  larrons.  Làmefme. 

—  De  leurs  exercices  ordinaires.  Des  pauures  men- 
dians  &  vagabons.  255  —  241  &  fuiuans. 

—  Grands  ioueurs.  256,257  —242,  243. 

—  S'eftudient  à  eftre  courageux. 

—  Patience  admirable.  268,  269  —  253,  254. 

—  Comment  ils  défrichent,  fement  &  cultiuent  les 
terres.  281  —  264  &  fuiuans. 

—  De  leurs  banquets  &  feftins,  tant  de  paix  que  de 
guerre,  &  des  cérémonies  qu*ils  obferuent,  291  — 
273&'fuiuans. 

—  Superflitieux  en  leurs  fonges.  297  —  280. 
-^Grands  chanteurs  &  dancéurs.  304  —  286. 

—  Charitables  enuers  leurs  malades.  Woy  es  Malades. 

—  Parefleux.  409  —  379. 

—  Larrons.  409,  410  —  379,  38o. 

—  Ont  recours  aux  Magiciens  pour  les  chofcs  defro- 
bées.  411  — 38o. 

—  De  leurs  chefs  &  fuperieurs.  418 —  386  &  fuiu. 

—  Leurs  maximes  générales.  420  —  388. 

—  Comment  fe  gouuernent  en  leurs  confeils&affem- 
blées.  422  —  390  &  fuiuans. 

—  Ne  jugent  iamaiscriminellement.  424,  431,  440  — 
392,  398,  407. 

—  Superflitieux.  639,  640  —  584,  585. 

—  Aiment  la  greffe  paflîonnement.  638  —  583. 

—  Un  ieune  Huron  en  France  baptifé  à  Rouen.  Dif- 
férend à  qui  l'auroiten  Canada  entre  les  Recollefts, 


les  lefuites  &  le  fleur  de  Caen.  874  —  793  & 
fuiu. 


laques  (Du  B.)  de  la  Marque.  625—572, 
lan  (Le  P.)  Dolbeau  Recolleft.  42—  28. 

—  Son  voyage  en  Canada.  22, 24 —  36,  37. 

—  Hyuerne  auec  les  Montagnais.  26  —  39. 

—  Reuient  en  France.  40  —  52. 

lean  (Du  B.)  de  Capiftran.  622—  569  &  fuiuans. 
Jean  (Du  F.)  de  Zumaragna,  premier  Euefque  de 

Mexique.  631  —  577. 
lefuites  (Les  PP.)  en  Canada  logez  dans  la  maifon  des 

PP.  Recolleéls  pour  eftre  fécondez  en  la  miflîon  de 

Canada.  862,  866  —  782,  786. 

—  Leur  reflabliflement  en  Canada.  Receus  par  les 
feuls  PP.Recollefts.  De  l'obligation  qu'ils  leur  ont. 
866—786  &  fuiuans. 

—  De  leur  eftabliffement  aux  Indes.  868—783. 

leu  en  grande  recommandation  parmy  les  Sauuages, 
tant  hommes  que  femmes.  256—243  &  fuiu. 

—  Défendu  à  Rome.  289  —  271. 
Ignierhonons,  nation  hyroquoife.  474 — 170. 
Imprimerie^  de  l'auteur  &  inuenteur  d'icelle.  354  — 

329. 
Inde  (De  1')  Orientale,  de  fa  première  decouuerte  & 

conuerfion  à  la  Religion  Chreftienne.  634,  635  — 

58o,58i. 
^  Occidentale,  de  fa  première  defcouuerte  &  de  fa 


conuerfion  à  la  Religion  Chreftienne.  626—  SjS  & 

fuiuans. 
Ingratitude  de  l'homme  plus  grande  que  des  belles 

brutes.  726  —  660. 
Jongleurs  &  Magiciens.  475—  438. 
lofeph  (le  P.)  le  Caron,  Recollea.  42,  22  —  28,  36. 

—  Va  au  pays  des  Hurons.  27  —  40. 
—En  celuy  des  Petuneus.  29  —  42. 

—  Son  retour  en  Canada,  puis  en  France.  30,  31  — 
43,44. 

—  Retourne  en  Canada.  32  —  45  &fuiuans;  45—56. 

—  Autre  voyage  aux  Hurons.  51  —62. 

—  Va  hyuerner  auec  les  Saunages.  101  —  io3. 

—  Habite  au  païs  des  Hurons  :  entreveuë  de  luy,  de 
l'Autheur,  &  du  P.  Nicolas.  116  —  1 17  &  fuiu.; 
554  —  5c8  &  fuiuans. 

—  Sa  charité  enuers  les  Saunages.  583,  584—534, 
535  &  fuiu.;593  — 543  &  fuiuans; 834— 757. 

—  Renient  en  France.  871  —791. 

—•Retourne  en  Canada.  871,872,874  —  791,792, 
793  &  fuiu. 

—  Sa  refolution  de  viure  parmy  les  barbares.  928  — 
844  &  fuiuans. 

—  Ambafladeur  vers  les  Anglois.  989,  990  — 897, 
898. 

—  Le  P.  lofeph  de  la  Roche  Daillon  RecoUeft,  va  en 
Canada.  865  — 785. 

—  Va  aux  Hurons.  874,  875,  880,  881— 793,  794, 
799,  800. 

—  Son  voyage  aux  Neutres,  des  difgraces  qu'il  y  eut. 
928  —  844  &  fuiuans. 

—  Son  retour  à  Kebec.  933  —  849. 


lours  fans  aucune  diftinâion  parmy  les  Sauuages. 

486-447. 
— G)mptent  les  mois  non  les  Jours.  482-*  444. 
Irenée  (Le  P.)  Pîat  Recolled,  va  en  Canada.  91,  92 

-94,95. 

—  Va  hyuerner  auec  les  Sauuages.  96,  97, 101  —  98, 
99,  io3  &  fuiuans;  106—  108. 

Isles  aux  oyfeaux  :  defcription.  141  —  140. 

—  Des  diuerfes  efpcces  d'oyfeaux  qui  y  font.  142.  — 
141. 

Isle  de  Sable.  144— 142. 

—  SainaPaul.  140  — 139. 

—  d'Anticofty.  148—  146. 

—  aux  Alouëtes.  156— 1 53. 

—  aux  Lîeures.  1 57  —  1 54. 

—  auxCoudres.  158— 1 55. 
— d^Orleans.  158  —  i55. 
Isles  flotantes.  189—  i83. 
lubilé  en  Canada.  50—  61. 

luftice,  forme  de  luftice  parmy  les  Sauuages.  6Ï)1^ 
699-630,637. 
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Kebec,  &  de  l'habitation  qu'y  ont  les  François.  160, 

I6I-157,  i58. 
—  Des  baftimensqui  y  font.  166  —  162. 
—Sa  fituation.  166,  167  —  162,  i63. 
rr-  Pris  par  les  Anglois.  996  -  904. 


Lac  (Du)  de  S.  lofeph.  907  -  823. 

—  des  Biffiriniens,  ou  Epiçeryniens.  800  —  727  & 
fuiuans. 

—des  Skekaneronons.  150  —  148. 
— Saind  Pierre.  174 —  169. 
Lalemand  (Le  P.)  lefuite.  470,471,482,  554,585 
—434,435,  444,  5o8,  537  &  fuiuans. 

—  Supérieur  des  lefuites  en  Canada.  Lettres  qu'il  ef- 
crit  au  fieur  de  Champlain,  &au  P.  Prouincialdes 
Recollefts.  868,  869—788,  789. 

Langue  ou  langage  des  Hurons  &  Canadiens,  com- 
bien difficile  à  apprendre.  355,  556  —  33o,  33 1  & 
fuiuans. 

Langage  (Du)  des  oyfeaux.  364,  365—338,  339. 

Langue  (Delà)  Mexique  &  du  Peru.  366  —  340. 

—  De  rinconflance  de  la  Langue  Françoife.  358— 333 . 
Larrons  (Des). 

Lapin  (Du).  725  —  659. 

Lettres  ou  caraéteres,  les  Hurons  n'ont  point  de  let- 
tres labiales.  355,  356 -33o,  33 1. 

—  Difficulté  qu'il  y  a  à  leur  apprendre  la  langue 
Françoife.  355  —  33i  &  fuiuans. 

Lieure  (Du).  725,  747  —  659,  679. 

Limas  de  pierre.  821  —746. 

Lion  (Le)  recognoilTant  du  bien  que  l'on  luy  faift, 

726-660. 
Lionne  (De  la).  725  —  659. 
Lys  incarnat  aux  Hurons.  784, 821  —  71 3,  746, 
Lpix  (Des).  315,  419  -  294,  387, 


Loix.  Maximes  &  Loix  des  Hurons  en  gênerai, 4i9, 

420-387,388. 
Loky. 

Loups  ceruiers  &  communs.  747  —  679* 
Loups  marins.  456,  765  —  i53,  669. 
Lune  (De  la).  501,  502  —  461,  462. 
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Mal  de  terre.  40  —  52. 

Maladies  (Des)  ordinaires  qui  nous  arriuent.  652, 
653—596,597. 

—  Remèdes  des  Sauuages  en  leurs  maladies.  655  — 
598  &  fuiuans;  660,  661,  666  -  6o3,  604,  608  & 
fuiuans. 

—  Sales  &  dangereufes,  comment  on  traifte  les  ma- 
lades. 669,670—  6ri,  612. 

—  Des  fieures  chaudes.  670.  671  -  612,  61 3. 

—  Dances  &  chanteries  pour  telles  maladies.  672, 
673-613,614. 

—  Dernier  remède  des  Sauuages  en  leurs  maladies. 
673,  674-6i5. 

—  Remèdes  aux  maladies  des  Montagnais.  676,  677 
-  617,  618. 

—  Efcorce  d'arbre  d'une  vertu  admirable  pour  la  bnis- 
lùre.  678— 619. 

Malades  parmy  les  Hurons.  227  —  217. 

—  Dances  pour  la  guerifon  des  malades.  304  —  286 
&  fuiuans;  657  —600. 

—  Font  quelquefois  dancer leurs  malades.  308  —  289. 


Malades.  Charité  grande  des  Hurons  enuers  leurs 
malades.  308,  309,  619 -289,  290,  567. 

—Cérémonie  ridicule  &  mauuaife  pour  les  malades. 
313—292. 

Maniti.  Woy es  Eléphant. 

Manitou  (Du)  des  Montagnais.  509—  468. 

Manitou.  HO—  112. 

Manitoufiou,  iongleur  ou  forcier,  475—439. 

Marc  (De)  Aurele.  715,  716  -  65 1,  652. 

Marcouffey  (Le  C.  de),  fa  pieté.  966  -  879. 

—  De  la  Comteffe  fa  femme.  965  —  878. 
Margaus,  oyfeau.  143—  141. 

Mariage.  Continence  des  anciens  Alemans.  314—293. 

—  Du  mariage  des  Hurons,  leurs  cérémonies.  315 — 
294  &  fuiu. 

—  Courtoifie  des  femmes  enuers  les  nouuelles  ma- 
riées. 318  -  297. 

—  Degrezde  confanguinité,  dans  lefquels  les  Hurons 
ne  font  point  de  mariage.  318  —  297. 

—  Point  de  douaire.  319  —  298. 

—  Du  diuorce  parmi  les  Hurons.  Là  me/me, 

—  Cérémonies  des  Montagnais  en  leurs  mariages. 
320,  321  —  299^  3oo. 

—  Le  premier  qui  fut  fait  en  Canada.  41  —  53. 
Mariniers  &  Mattelots  peu  deuots.  123  —  124. 

—  Vie  eftrange  &  merueilleufe.  124, 125—  124, 1 25. 

—  Plus  de  vieux  mariniers  que  de  laboureurs.  125  — 
126. 

—  Exercice  en  temps  calme.  125,  126—  i25,  126. 
Mariolaine(De  la).  782  —  711. 

Marfoins,  118, 135  — 119, 134. 

—  Prefage  &  figne  de  tempefle.  124—  124. 


Marsouins  blancs,  157—  154. 

Martagons.  784  —713. 

Mafques  (Des)  &  momeries.  845  —  768. 

Maffé  (Le  P.)  lefuite.  581, 592  —  533,  543  &  fuiuans. 

Mecabau  Montagnais  conuerti  &  baptifé.  Son  exhor- 
tation à  fa  femme  &  à  fes  enfans  auant  fa  mort. 
521  —  479  &  fuiuans. 

Médecins  des  Sauuages.  655,  656  —  598^  599. 

Melancholie  (De  la).  394-365. 

—  lugement  de  Cefar.  398  —  369. 

—  Les  Sauuages  Tont  en  horreur.  397  —  368. 
Menfonge  (Du).  Loix  eflablies  contre  le  Menteur, 

exempled'un  Payen  véritable.  405,406—375,  376. 
Mer  reconnue  comme  diuinité  parmy  les  Sauuages. 
488—449. 

—  De  fa  falurre.  509  —  469. 

—  De  fon  flux  &  reflux.  511  —470  &  fuiuans. 

—  De  la  Mer  douce  des  Sauuages.  643,  644—  588, 
589. 

Mefle  dite  premièrement  aux  Hurons  parles  PP.  Re- 

coUeas.  224— 214. 
Meflbu  (Du)  des  Montagnais.  504  &  fuiuans. 
Meurtre  impuny  parmy  les  Hurons,  235,  236  —  224, 

225. 

Mexique  (De)  Ville  capitale  du  Royaume,  nom.  630 

-  577. 
Mexicains  (Des),  cruauté  barbare.  468,  469—432, 

433. 
Mines  en  Canada.  789  —  718. 
Miskou,  païs  ou  nation  des  Sauuages.  403  —  374. 
Miskoutins.  488—449  &  fuiuans. 
Modeftie  au  parler,  398  —  369, 


Montmorency  (Le  Duc  de)  Viceroy  de  Canada.  56, 

861,862-67,782,783. 
Monftres  (Des)  humains.  370  —  344. 
Montagne  qui  a  un  efprit  félon  l'opinion  des  Sauua- 

ges.  807  —  734. 
Mont  Noftre-Dame.  147  —  145, 

—  Cérémonies  des  Matelots  en  ce  lieu-là.  148  —  146. 
Montagnais  Saunages,  leur  manière  de  cabaner.  27 

-40. 
—Comment  traiélent  leurs  prifonniers  de  guerre.  470 

—  434&  fuiuans. 
Morel  (Le  Capitaine).  32,  35  —  45,  47. 

—  Sa  mort.  37  — 5o. 

Mort  (De  la).  700,  701  -  638,  639. 

—  Façon  d'enfeuelir  les  Morts  parmy  les  Sauuages. 
701',  702  —  639,  640. 

Mortiers  (Des)  dans  lefquelsles  Sauuages  pillent  leur 
blé  d'Inde.  275- 259. 

Moluës  (Des).  138,  141  —  137,  140. 

Moufquites,  confins  &  moucherons  importuns  en  Ca- 
nada. 35,  181, 190, 191  —  47,  175,  184,  i85. 

—  De  quatre  fortes,  de  leur  morfure.  191  —  i85. 
Muguet  (Du).  782  -  711. 

Mulets(Des).  727  — 661. 
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Napagabifcou  Manitoufiou,  ou  Médecin  forcier  des 
Sauuages, conuerty&  baptifé,nommé  par  les  Fran- 
çois Trigatin.  567  —  52i  &  fuiuans;  917  -  835. 


Napagabifcou.  Sa  charité.  927—  8446:  fuiuans. 
Nattes  de  ionc.  276  —  260. 
Nation  de  gens  fans  tefte.  387,  388  —  35g,  36o. 
—Petite  Nation  appelez  Quiennontaterons.  825—749. 
Nauire,  abus  fur  mer  en  la  prife  des  Nauires.  127  — 
127. 

—  Couftume  au  rencontre  d'un  Nauire  Royal.  128 

—  128. 

Nicolas  (Le  P.),  vieil  RecoUeft,  va  en  Canada.  112 

—  114&  fuiuans;  122, 192— 123,  186. 

— Entreueuë  auec  TAutheur  au  pays  des  Hurons.  216 

—  207. 

--  Vont  vifiter  enfemble  le  P.  lofeph.  216  —  270  & 
fuiuans. 

—  Sa  mort.  874,  875  —  794,  795. 
Neige  (De  la).  501  —461. 

Neutres,  nation^  de  leur  pays,  de  leur  façon  de  vivre 

&  de  leur  gouuernement.  882  —  800  et  fuiuans. 
Nikijeou.  509  —  469. 
Nipinoukhe.  510  —  470. 
Noyers  &  noix  aux  Hurons.  779,  780—  709. 
Noirot  (le  P.),  jéfuite.  482,  8o4,  874  —  445,  784,794 

&  fuiuans.  Sa  mort.  567  — 52o. 
Nom,  de  rimpofition  des  noms  parmi  les  Hurons, 

327  —  385  &  fuiuans.  Rarement  difent  leur  nom. 

Là  mefme.  Comment  nomment  les  François  def- 

quels  ils  ne  fçauent  point  le  nom.  327, 328  —  3o5, 

3o6. 
Saunages  changent  quelquefois  de  nom.  330  ^  3o8. 
Des  surnoms  parmy  les  chreftiens.  329,  330  —  3o7, 

3o8. 
De  Noftre-Dame-de-Colonne,  en  Efpagne.  Inuention 


de  fon  image.  Des  miracles  que  Dieu  y  opère.  962 
—  875  &  fuiuans. 

Nourrice.  Combien  importe  pour  le  bien  des  enfans 
qu'elle  foit  bonne  &  vertueufe.  334  —  3i  i  &  fui- 
uans. 

Nues  (Des).  500  —  460. 
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Ordre  de  S.  François  (L')  fort  reueré  en  Efpagne. 
965  —  878  &  fuiuans;  967  —  879;  et  des  Hollan- 

dois  mefme.  970—  882. 

Oignons  V  782  —  711. 

Oifeaux  en  quantité  en  Canada.  732  — 666. 

Oifeau  Moufche  (De  F).  733  -  666. 

Oifeau  blanc  (De  P).  734  -  667. 

Oifeaux  au  Soleil.  725,  736  —  659,  669. 

Oyes  &  Outardes  (Des).  740  —  673. 

Oky  ou  Ondaky,  démons  ou  efprits.  494,495—  455, 
456. 

Ondachiera,  racine  trés-veneneufe  &  dangereufe. 
662- 6o5. 

Ooxrat,  racine  propre  pour  purger  le  cerueau  d'hu- 
meurs &  pituite.  663  —  606  &  fuiuans. 

Oraifon  (De  1').  Deuotion  de  l'Empereur  Charles  V. 
514,  515  —  473,  474. 

—  Sauvages  prennent  plaifir  à  ouyr  prier  &  chanter 
les  PP.  Recolleas.  516, 517  —  475, 476. 

—  Deuotion  d'Auoindaon,  Capitaine  Huron.  518, 
519,520-476,477,478. 
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-^  Des  prières  que  l'on  fait  les  uns  pour  les  autres. 
Que  Ton  reçoit  plus  de  grâces  de  Dieu  priant  pour 
autruy  que  priant  pour  foy-mefme.  Exemple.  528, 
529  —  485^  486. 

—  Les  Saunages  auoient  recours  aux  prières  des  PP. 
RecoUefts.  530,  531  —  487,  488. 

—  Prières  à  Dieu  pour  le  beau  tems.  533  —  490. 
Otay.  748  —  680. 

Ouynefque.  509  — 469. 

Ours  blancs  &  noirs.  148,  750  —  147,  682. 

—  Bons  à  manger.  751  —  683. 

—  Engraiflez  par  les  Sauuages.  752  —  684. 

—  Priupz.  804  — 731. 

Ourfe  long-tems  (ans  manger.  752  —  684. 
Ourfins,  poiflbn.  155  —  i53. 
Ours  (Nation  des).  208  —  200. 
Ofcar,  plante  d'une  vertu  admirable  parmy  les  Sau- 
uages. 660  —  6o3. 


Pacifique  (Le  P.  P.),  Recolleft.  12  —  28. 

—  Son  retour  en  France,  &  d'icy  en  Canada.  49  — 
61. 

—  Sa  mort.  54, 55  —  65^  66. 

Pain  des  Hurons  de  diuerfes  façons.  284, 286  —  267, 
268. 

—  conuerty  en  pierre.  821  — 746. 
Paniers  des  Sauuages.  277  —  261 . 


Papillons  en  quantité.  818  —  744. 

Pardonner  à  nos  ennemis.  Vertu  admirable  de  Pho- 

cion.  713,  7U  — 65o,  65i. 
Patates  iaunes.  781,  782  — 711,  712. 
Patience  (De  la).  Exemple  admirable  de  Socrate.  402 

—  372. 

—  des  Sauuages.  Là  mejme\  462  —  426. 

—  des  peuples  du  Peru.  463  —  427. 

Patrie.  L'amour  de  fon  pays  naturel  à  un  chacun. 
Refponfes  diuerfes  de  plufieurs  grands  perfon na- 
ges touchant  leur  pays.  243,  244  —  23 1 . 

—  Leçon  aux  Religieux  fur  ce  fuiet.  244  —  232. 
Paul  Huet  (Le  P.),  Recollea,  va  en  Canada.  32  —  45 

&  fuiuans;  45, 104—  56,  107. 
Peinture  en  ufage  parmi  les  Sauuages.  258  —  245. 
Penfée  (De  la).  Quelle  eft  la  plus  profitable  à  falut. 

846  —  769. 
Perdrix.  740— 674. 
Perfeftion  (De  la).  846  —  769. 
Peru  (Du)  &  de  fes  richeffes.  787  —  7 1 6. 
Pefche  (De  la)  du  grand  poiffon  parmy  les  Hurons,  & 

des  cérémonies  qu'ils  y  obferuent.  636  —  582  & 

fuiuans. 

—  Ce  qu'ils  font  du  poiffon.  637,  638  —  582,  583. 

—  Prefchent  les  poiffons,  pour  avoir  bonne  pefche. 
641  —  586. 

—  Offrent  du  petun  en  facrifice  pour  mefme  effeél. 
642-587. 

—  d'Anguille.  200-  193. 

Petun  en  grande  recommandation  parmy  les  Hurons. 
188,233,  240,  661,  822—  182,  222,  228,  604,747. 

—  Façon  decoler  leurs  Petunoirs  rompus.  268—  253. 


Petun.   Sacrifices  de   Petun  parmy  les  Sauuages. 

669  — 6ii. 
Phocion  (De).  714  -  65o. 
Pierre  Antoine,  Canadien  conuerty.  865,  937  —  783, 

852. 
Pigmées  (Des).  Qu'il  y  en  a.  383  —  355  &  fuiuans. 
Pin,  Foreft  de  pins.  789  —  718. 
Pipounouckhe.  510  —  470. 
Pirates  (Des).  120, 121  —  120,  121. 

—  Hollandois.  115—  116. 

Pirotois  ou  Magiciens.  Façon  de  confulter  le  Diable. 
98,  657,  658  —  100,  600*  60  r . 

—  De  leurs  inflrumens.  655,  656  —  598,  599. 

—  Comment  ils  traiftent  les  malades.  657  —  600. 
Pleffis  (Le  P.  du),  RecoUea.  49  -  61 . 
Pluye(Dela).  500  — 461. 

Poires  (Des)  de  Canada.  780  —  710. 

—  Conuerties  en  pierre.  821  —  746. 
Poilfons  (Des).  760,  761  -  691,  692. 

—De  ceux  qui  fe  trouuent  aux  Sauuages.  761 ,  762  — 

692,  693  &  fuiuans. 
Poiffon  armé.  765,  766  —  696,  697. 

—  volant.  134  —  134. 

—  moitié  rouge.  134  —  134. 

—  qui  a  voix.  156—  i53. 

—  Les  Hurons  n'en  iettent  pas  les  arrêtes  au  feu. 
639-584. 

Pommes  de  Canada,  efpece  de  racine.  781  —711. 
Pont  Graué  (Du),  Capitaine.  46,  47,  56—  57,  58, 
67. 

—  Mort  confiante  d'un  fien  fils,  pris  par  les  Hollan- 
dois. 947,  948,  981  -  861,  862,  891. 


Pots  de  terre  comment  faits  par  les  Sauuages.  275 

—  260. 
Porcs  epics.  753  —  685. 
Poule  d'Inde.  788  —  672. 

Précepteur.  Qualité  d'un  bon  Précepteur.  346—322. 
Pourceau  (Du).  756—  687. 
Pourceleine  (De  la).  267  —  253. 
Prédicateurs  de  poiflbn.  641  —  586. 
Principes  ou  aifnez  des  animaux.  509—  468. 
—  des  Saifons.  510  —  469. 
Prifons  (Des)  des  Sauuages.  830  —  754. 
Profperité  (De  la)  des  mefchans.  649  —  593  &  fui- 

uans. 
Prunes  (Des).  780  —  709. 
Puants,  nation.  201  —  194. 
Puces  (Des).  758  -  690. 


Quiennontateronons.  209  —  201. 


Rade  (De  la).  985—894. 
Rançon  d'un  Roy  admirable.  787  —  716. 
Raquettes  aux  pieds  parmy  les  Sauuages.  240  —  229. 
Ragecourt.  965  —  878. 


Rats  (Des).  757,  758  -  688,  689. 

—  d'Inde.  776  -  706. 

—  mufqué  s.  77i,  772,  826-701,  702,  751. 
Recolleds  (Les  PP.)  employez  à  la  conucrfion  des 

Hurons  &  Canadois.  Qui  les  premiers.  Par  qui. 
11,12-27,28. 

—  Miffion  du  Pape  donnée  auxdits  religieux  pour  cet 
effet.  12  -  28. 

—  Patentes  du  Roy  à  mefme  fin.  17  —  32. 

—  De  rembarquement  des  quatre  premiers  RecoUeSs. 
22,23-36,  37. 

—  La  meffe  dite  par  eux  en  Canada  pour  la  première 
fois,24,  35-37,  47. 

—  Leur  exercice,  defcription  et  fituation  de  leurmai- 
fon.  57  —  67  et  fuiuans. 

—  Remonftrance  &  mémoire  prefentez  au  Roy  par  lef- 
dits  religieux  pour  les  affaires  du  Canada.  86  —  90 
&  luiuans. 

—  De  leurconueni.  56, 164, 165  —  66,  160,  161. 

—  habitués  au  pays  des  Hurons,  de  leur  pauureié 
&  vie  ordinaire,  216  -  207  &  fuiuans. 
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La  datte  &  la  lettre  patente  du  Roy  obtenue  par 
le  R.  P.  Polycarpe  du  Fay,  Gardien  de  Paris,  mife  à 
la  page  du  premier  Hure,  a  eflé  obmife^elle  eft  dattée 
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Page  750  —  682,  lig.  28.  Normandie^  lifez  Norue- 
gie. 
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DICTIONAIRE 


DELA 


LANGVE  HVRONNE 

PAR  FR.  GABRIEL  SAGARD 

Recollet  de  sainct  François^  de  la  Prouince 
de  S.  Denys. 

Le  péché  des  ambitieux  Babyloniens ,  qui 
penfoient  s'esleuer  iufques  au  Ciel,  par  la 
hauteffe  de  leur  incomparable  tour,  pour 
s'exempter  d'un  fécond  déluge  uniuerfel, 
s'eft  communiqué  par  fes  effeds  à  toutes 
les  autres  Nations  du  monde  ;  de  manière 
que  nous  voyons  par  expérience,  qu'à 
peine  fe  peut-il  trouuer  une  feule  Prouin- 
ce ou  Nation ,  qui  n'aye  un  langage  par- 
ticulier ,  ou  du  moins  qui  ne  diffère  d'ac- 
cents &  de  beaucoup  de  mots.  Parmy  nos 
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Sauuages  mefme  il  n'y  a  fi  petit  peuple  qui 
ne  foit  diffemblable  de  l'autre  en  leur  ma- 
nière de  parler.  Les  Hurons  ont  leur  lan- 
gage particulier ,  &  les  Algoumequins , 
Montagnets  &  Canadiens  en  ont  un  au- 
tre tout  différent,  de  forte  qu'ils  ne  s'en- 
tr' entendent  point ,  excepté  les  Skéquane- 
ronons,  Honquerons  &  Anafaquanans , 
lefquels  ont  quelque  correlpondance ,  & 
s'entr' entendent  en  quelque  chofe  :  mais 
pour  les  Hurons  ou  Houandates,  leur 
langue  eft  tellement  particulière  &  diffé- 
rente de  toutes  les  autres,  qu'elle  ne  deri- 
ue  d'aucune.  Par  exemple,  les  Hurons  ap- 
pellent un  chien  Gagnenon,  les  Epicerinys 
Arionce^  &  les  Canadiens  ou  Montagnets 
Atimoy:  tellement  qu'on  voit  une  grand» 
différence  en  ces  trois  mots,  qui  ne  figni- 
fient  neantmoins  qu'une  mefme  chofe 
chacun  en  fa  langue.  De  plus^  pour  dire 
mon  père  en  Huron ,  faut  dire  Ayftan,  & 
en  Canadien  Notaoui:  pour  dire  ma  mère 
en  Huron,  Anan,  Ondouen,  en  Canadien 
Necaoui  :  ma  tante,  en  Huron Harba,  &  en 
Canadien  Netoufijje  :  du  pain  en  Huron^ 
Andataroni^  èienCanadieiiPacouechigarij 
&  de  la  galette  Caracona.  le  ne  t'entends 
point  en  Huron,  Danftan  téaronca,  &  en 
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canadien  faut  dire  Noma  quinijitotatin .  le 
pourrois  encore  adioufter  un  grand  nom- 
bre de  mots  Canadiens  &  Hurons ,  pour 
en  faire  mieux  cognoiftre  la  différence,  & 
qu'il  n'y  a  point  de  rapport  d'une  langue 
à  l'autre  ;  mais  ce  peu  que  ie  viens  de  met- 
tre icy  doit  fuffire  pour  fatisfaire  &  con- 
tenter ceux  qui  en  auroient  peu  douter. 

Et  bien  que  ie  fois  tres-peu  verfé  en  lan- 
gue Huronne,  &  fort  incapable  de  faire 
quelque  chofe  de  bien,  fi  eft  ce  que  ie 
feray  volontiers  part  au  public  (puis  qu'il 
eft  ainfi  iugé  à  propos)  de  ce  peu  que  l'en 
fçay,  par  ce  Didionaire  que  i'ay  groffie- 
rement  dreffé^  pour  la  commodité  &  uti- 
lité de  ceux  qui  ont  à  voyager  dans  le  païs , 
&  n'ont  l'intelligence  de  ladite  langue  : 
car  ie  fçay  combien  vaut  la  peine  d'auoir 
affaire  à  un  peuple  &  ne  l'entendre  point, 
le  veux  bien  neantmoins  les  aduertir  que 
ce  n'eft  point  affez  de  fçauoir  lire^  &  dire 
les  mots  à  noflre  mode ,  il  faut  de  plus 
obferuer  la  prononciation  &  les  accents 
du  pays,  autrement  on  ne  fe  pourra  faire 
entendre  que  tres-difficillement  ;  &  fi  ou- 
tre cela,  comme  nous  voyons  en  France 
beaucoup  de  différents  accents  &  de  mots, 
nous  voyons  la  mefme  chofe  aux  Prouin- 
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ces,  villes  &  villages  où  la  langue  Hurôn- 
ne  eft  en  ufage.  Ceftpourquoy  ilne  fe fau- 
dra point  eftonner  fi  en  voyageant  dans  le 
pays ,  on  trouue  cette  difficulté ,  &  qu'u- 
ne mefme  chofe  fe  dife  un  peu  diflferem- 
ment,  ou  tout  autrement  en  un  lieu  qu'en 
un  autre,  dans  un  mefme  village ,  &  enco- 
re dans  une  mefme  Cabane.  Par  exem- 
ple, pour  dire  des  raifms  un  prononcera 
Ochahenna,  &  un  autre  dira  Ochahenda  ; 
puis  pour  dire,  voyla  qui  eft  bien,  voyla  qui 
eft  beau,  un  dira  0«^wn«é,&rautre  dira 
Onguiendé  :  pour  dire  lemmeines*  tu,  Tem- 
meneras-tu,  un  prononcera  Etcheignon^  & 
un  autre  dira  Etfeignon ,  &  ceux-là  font 
des  moins  différents  :  car  il  y  en  a  beau- 
coup d'autres  fi  peu  approchans ,  &  telle- 
ment diflfemblables,  nonobftant  qu'ils 
foient  d'une  mefme  langue,  &  ne  figni- 
fient  tous  qu'une  mefme  chofe,  que  les 
confrontans  ils  ne  fe  reflemblent  en  rien 
qu'à  la  fignification,  comme  ces  deux 
mots  Andahia  &  Hoûetnen  le  demon- 
ftrent,  lefquels  fignifient  l'un  &  l'autre 
coufteau,  neantmoins  font  tous  diffé- 
rents. 

Il  y  a  encore  une  autre  chofe  à  remar- 
quer en  cette  langue  ;  c'eft  que  pour  affir- 


de  la  langue  Huronne.  7 

mer  ou  s'informer  d'un  mefme  fuiet^  ils 
n'ufent  que  d'un  mefme  mot  fans  adion- 
(flion.  Par  exemple,  afl&rmer  qu'une  cho- 
fe  eft  faide ,  ou  s'informer  fçauoir  lî  elle 
eft  faide,  ils  ne  difent  que  Achongna,  ou 
Onnen  achongna  :  &  n'y  a  que  la  cadence 
ou  façon  de  prononcer,  qui  donne  à  co- 
gnoiftre  lî  on  interroge ,  ou  lî  on  affeure  ; 
&  afin  de  ne  point  repeter  tant  de  fois  une 
mefme  chofe ,  &  neantmoins  faire  fçauoir 
&  comprendre  comme  on  peut  ufer  des 
mots,  i'ay  mis  à  la  fin  des  périodes,  afF. 
ou  int.  pour  dire  afF.  qu'on  s'en  peut  feruir 
pour  affirmer  la  chofe,  ou  int.  pour  aduer- 
tir  que  fans  y  rien  changer  cela  fert  encore 
pour  interroger. 

Et  pour  ce  que  nos  gens  confondent 
encore  fouuent  les  temps  prefens ,  paffez 
ou  à  venir ,  les  premières^  fécondes  ou  troi- 
fiefmes  perfonnes,  le  plurier  &  le  fmgu- 
lier,  &  les  genres  mafculin  &  féminin,  or- 
dinairement fans  aucun  changement ,  di- 
minution ou  adiondion  des  mots  &  fyl- 
labes ,  i'ay  auffi  marqué  aux  endroits  plus 
difficiles,  des  lettres  neceffaires  &  pro- 
pres pour  fortir  de  ,toutes  ces  difficultez, 
&  voir  comme  &  en  combien  de  fortes  on 
fe  peut  feruir  d'une  période  &  façon  de 

a  iiij 
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parler,  fans  eftre  obligé  d'y  rien  chan- 
ger, que  la  cadence  &  le  ton.  Pour  le  temps 
prefent  i'ay  mis  un  pnt,  pour  le  prêtent  un 
pt.  &  pour  le  futur  un  fu.  Pour  les  perfon- 
nes,  il  y  a  pour  la  première  un  i .  pour  la 
féconde  un  2.  &  pour  la  troifielme  un  3.  & 
per.  fignifieperfonne,  &  le  fingulier  &  plu- 
rier  par  S.  P.  &  les  genres  mafculin  &  fé- 
minin par  M.  &  F. 

Si  ie  n'euffe  craint  de  groffir  trop  inuti- 
lement ce  Didionaire  ,  que  ie  me  fuis 
propofé  d'abréger  le  plus  que  faire  fe 
pourra ,  i'aurois ,  pour  la  commodité  des 
plusfimples,  efcrit  les  chofes  plus  au  long: 
car  ie  fçay,  par  expérience,  que  fi  ce  Di- 
dionaire  n'enfeignoit  &  donnoit  les 
chofes  toutes  digérées  à  ceux  qui  n'ont 
qu'à  paffer  dans  le  pays,  ou  à  traiter  peu 
fouuent  auec  les  Hurons^  qu'ils  ne  pour- 
roient  d'eux  mefmes,  (en  ces  commen- 
cemens),  affembler^  compofer  ny  dreffer 
ce  qu'ils  auroient  à  dire  auec  toutes  les  rè- 
gles qu'on  leur  pourroit  donner ,  &  fe- 
roient  fouuent  autant  de  fautes  qu'ils  di- 
roient  de  mots,  pour  ce  qu'il  n'y  a  que  la 
pratique  &  le  long  ufage  de  la  langue 
qui  peut  ufer  des  règles  ;  qui  font  autant 
confufes  &  mal-aifées  à  cognoiftre ,  com- 
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me  la  langue  eft  imparfaite. 

Ils  ont  un  grand  nombre  de  mots,  qui 
font  autant  de  fentences,  &  d'autres  com- 
pofez  qui  font  très-beaux,  comme  Affi- 
mentay  baille  la  leine  :  Taoxritan^  donne- 
moy  du  poiflfon  :  mais  ils  en  ont  auffi  d'au 
très  qu'il  faut  entendre  en  diuers  fens^  fé- 
lon les  fuiets  &  les  rencontres  qui  fe  pre- 
fentent.  Et  comme  par  deçà  on  inuente 
des  mots  nouueaux ,  des  mots  du  temps^ 
&  des  mots  à  la  mode,  &  d'un  accent  de 
Cour,  qui  a  prefque  enfeuely  l'ancien 
Gaulois. 

Nos  Hurons,  &  generallement  toutes 
les  autres  Nations,  ont  la  mefme  inftabi- 
lité  de  langage,  &  changent  tellement 
leurs  mots,  qu'à  fucceflion  de  temps  l'an- 
cien Huron  eft  prefque  tout  autre  que  ce- 
luy  du  prefent,  &  change  encore,  félon 
que  i'ay  peu  coniedurer  &  apprendre  en 
leur  parlant  :  car  l'efprit  fe  fubtilife ,  & 
vieillifTant  corrige  les  chofes  ,  &  les  met 
dans  leur  perfedion. 

Quelqu'un  me  dira,  que  ie  n'ay  pas  bien 
obferué  l'ordre  Alphabétique  en  mon 
Didionaire,  imparfaid  en  beaucoup  de 
chofes,  &  que  ie  deuois  me  donner  du 
temps  pour  le  polir  &  rendre  dans  fa  per- 
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feftion,  puis  qu'il  deuoit  paroiftre  en  pu- 
blic ,  &  feruir  en  un  fiecle  où  les  efprits 
plus  parfaiéls  peuuent  à  peine  contenter 
les  moins  aduancez.  Mais  il  faut  premiè- 
rement confiderer  qu'un  ordre  fi  exade* 
n'eftoit  point  autrement  neceffaire ,  & 
que  pour  obferuer  de  tout  poind  cette  po- 
liteffe  &  ordre  Alphabétique,  qu'il  m'y 
euft  fallu  employer  un  grand  temps  au  de- 
là de  dix  ou  douze  petits  iours  que  i'y  ay 
employez  en  foumiflant  la  preffe. 

Secondement,  qu'il  eft  queftion  d'une 
langue  fauuage^  prefquc  fans  règle,  &  tel- 
lement imparfaide  ,  qu'un  plus  habile 
que  moy  le  trouueroit  bien  empefché, 
(non  pas  de  controoUer  mes  efcrits)  mais 
de  mieux  faire  :  auflî  ne  s'eft-il  encore  trou- 
ué  perfonne  qui  fe  foit  mis  en  deuoir  d'en 
dreffer  des  Rudiments  autre  que  celuy- 
cy ,  pour  la  grande  difficulté  qu'il  y  a  :  & 
cette  difficulté  me  doit  feruir  d'excufe ,  fi 
par  m'efgard*  il  s'y  eft  gliffé  quelques  fau- 
tes ,  comme  auffi  à  l'Imprimeur,  qui  n'a 
pu  obferuer  tous  les  points  marquez,  qui 
euiTent  efté  neceffaires  fur  plufieurs  let- 
tres capitales,  &  autres^  qui  ne  font  point 
en  ufage  chez-nous,  &  qu'il  m'a  fallu  pafler 
fous  filcnce. 
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Si  peu  de  lumière  que  i'aye  eu  dans  la 
langue  Canadienne,  ie  n'y  ay  pas  reco- 
gneu  tant  de  difficulté  qu'en  celle-cy , 
(bien  que  plus  graue  &  magiftrale)  car  on 
en  peut  dreffer  des  Declinaifons  &  Con- 
iugaifons,  &obferueraflez  bien  les  temps, 
les  genres  &  les  nombres  ;  mais  pour  la  Hu- 
ronne, tout  y  eft  tellement  confondu  & 
imparfait,  comme  Tay  défia  diél,  qu'il  n'y 
a  que  la  pratique  &  le  long  ufage  qui  y 
peut  perfeélionner  les  negligens  &  peu 
ftudieux  :  car  pour  les  autres  qui  ont  en- 
uie  d'y  profiter,  il  n'y  a  que  les  commen- 
cemens  de  difficiles ,  &  Dieu  donne  lu- 
mière au  refte,  auec  le  foin  qu'on  y  appor- 
te, fauorifé  du  fecours  &  de  l'afliftancedes 
Saunages  qui  eft  grandement  utile,  &  du- 
quel ie  me  feruois  iournellement,  pour  me 
rendre  leur  tangue  famifiere. 

La  principale  chofc  qui  m'a  obligé  d'ef- 
crire  fiir  cette  matière,  eft  un  defir  parti- 
culier que  i'ay  d'ayder  ceux  qui  entrepren- 
dront ce  voyage,  pour  le  falut  &  la  con- 
uerfion  de  ces  pauures  Saunages  Hurons  : 
carie  feul  reflbuuenir  de  ces  pauures  gens 
me  touche  tellement  en  l'ame,  que  ie  vou- 
drois  les  pouuoir  tous  porter  dans  le  Ciel 
après  une  bonne  conuerfion,  que  ie  prie 
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Dieu  leur  donner,  banniffant  de  leur  cœiu* 
tout  ce  qui  eft  de  vicieux,  &  de  leurs 
terres  tous  les  Anglois,  ennenais  de  la  foy, 
pour  y  rentrer  auffi  glorieufement,  comme 
ils  nous  en  ont  chaffé  iniuftement^  auec 
tout  le  refte  des  François. 


LES  MOTS  FRANÇOIS 

Tourne:^  en  Huron. 
Aa  Al 


Aagé,plus  aagé. 

JLequel  ell  le  plus  grand 
&  le  plus  aagé  ?  Sinan 
hoûenP 

Le  plus  aagé.  Aroûanne. 

Le  plus  aagé  après.  Kie- 
ufquenha  tetfathré. 

Le  plus  ieune,  plus  pe- 
tit. Yajquenya  Oc- 
quanré. 

Ils  viendrontplus  grands. 
AroUanna. 

Ab 

Abbayer,  hurler. 
Le  chien,  un  chien  oh- 


hsye.Gagnenon  hihan- 

Le  chien,  un  chien  hurle. 
Gagnenon  auhahoq. 

Al 

Aller ^  partir. 

Où  vas-tu  }  3.  per.  Na- 

ché? 
Où  allez- vous  ?  Anan- 

Jefquoy  ? 
Où  vas-tu  ?  où  iras-tu  ? 

Naxret  ? 
OhydAl}  Onnen  naxrheti 
N.  où  eft,  où  eft  allée 

laB?  N.nachéBP 
Ten  iras -tu  ?  Squoiro- 

ta? 


Al 

Ne  t*en  iras -tu  point 
d'icy?  Tefquandarat^ 
te? 

Iras-tu  à  N?  afif.  Har- 
hettétandet  N.  ? 

Iras  -  tu  aux  François  ? 
I.  2.  3.  per.  Agnon* 
hac  harhet?  Sache-- 
tanné  atignonhac'i 

Adieu ,  ie  m'en  vay.  On- 
nenfagué,  Onnentfa- 
uoy. 

le  parts  ^  îe  m'en  vay. 
Onnen  arafqua. 

le  m'en  iray^  partiray-je? 
ïnX.  Agarafqua  P 

le  m'en  vay  en  voya- 
ge. Tiaeincha. 

le  m'en  vay  bien  loin. 
Aquatontaran. 

le  partiray  demain  ma- 
tin. Afonrahouy  achi- 
eteque  arafqua. 

Nous  partirons  dans  deux 
Lunes.  Teni  ara  an- 
dicha.  Teni  ara. 


Al 

le  ne  m'en  vay  points  ie 
ne  parts  point.  DanJ^ 
tan  téarafqua. 

le  n'y  vay  point.  Stan 
téeffet. 

Nous  allons  à  N.  On/a* 
yonN. 

Dy-leur  que  nous  allons 
à  N.  Chihon  onfa- 
yonN, 

l'iray  aux  f.  3.  per.  Eni 
/.  harhet,  f.  ahein* 
det. 

Nous  irons  tous  à  T.  3. 
per.  T.  auoiti  fout  ion. 

l'iray  auec  mon  firere. 
Aandet  deyataquen. 

l'iray  auec  N.  à  M. 
N.  M.  etfetandet. 

l'iray^  ie  m'en  îray  auec 
toy.  Etfandet. 

Vien'  auec  moy,  allons 
enfemble.  pi.  Etfon- 
denon* 


Al 

Allons.  Yo.Adfayetquqy, 
yoetjitet,   Yofequoy , 
Noféquojr. 

Allons^  partons.  Yo  aga- 
rafqua. 

Partons  tout  mainte- 
nant. Dyoûychien^  on- 
hoûafachiehondi. 

Dans  combien  de  iours 
partiras-tu  ?  To  eoen- 
taye  farafqua  ? 

Quand  partiras-tu  ?  Nan- 
houeyfefquarafqua? 

N'y  va  point,  ne  t'en  va 
point.  Ennon  tfandet. 

Ce  B.  îcy  va-il  auec 
vous  ?  int.  B.  efcoitati" 
det. 

Lefquels  font  ceux  qui 
ïïonx} Sinan  toéuhoi. 

Celuy-cy  ira -il  point? 

Ca  nonfarhet. 
N.  n'yra  point  à  K.  Stan 

téhouénon  K.  N. 

Ils  n'yront  pas,  ils  ne 


Al 

s'en   iront  pas.   Stan 
téhouénon. 
Ils  ne    partent  pas  en- 
core.    AJfon    naraf- 
quonte.  * 

Il  eft  party  ce  matin. 
ipi.AJfonrauoinan  araj- 
qua.  Ohonuhati  ara/- 
qua  ajfonrauoinan. 

Il  s'en  eft  allé.  Onné  ah- 
ouenon. 

I.  eft-il  party  ?afif./.  5a- 
rhetP 

Il  eft  allé  auec  N.  N.  éon- 
dénon  Ahouénon. 

Il  eft  allé  auec  luy.  Ah- 
ouénon Ondénon. 

Elle  s'eneft  allée,  elle  s'en 
eft  retournée.  Onnet 
fauoinon. 

Et  les  autres  auflî.  On- 
nenhoUa. 

Les  autres  s'en  font  al- 
lez. Onnen  houaanda- 
rafqua. 

Il  ira  paffer,   il  paflfera 


An 

rhyuer  qui  vient  à  N. 
N.efquatochron. 

Animaux^  nourrir  ani- 
maux. 


Oyfeaux. 

Aigle.  Sondaqua. 
Oyfeau  de  proye.  Aho- 

ûatantaque. 
Coq -d'Inde.  Ondeton- 

taque. 
Crue.  Tochingo. 
Outarde.  Ahonque. 
Canart.  Taron. 
Perdrix.  Acoijfan. 
Cine.  Horhejr. 
Tourterelle.   Orittey, 

Hyo. 
Corbeau.  Oraquan. 
Gay.  Tintian. 
Chat-huant.  Ocoho^Ihi. 
Oyfeau   rouge.  Stinon^ 

doa. 
Autre    qui    n'a   que   la 

tefte  &  le  col   rouge, 

Oùaièra. 


An 

Autre   de  plumage  gris 
meslé,  &  un  colier  rou- 
ge. Vhoiroq. 
Il   pinche^  il    braiche. 

Andatchahiee. 
Grandes    plumes    à  ef- 
crire.  Ahonra    onda- 
chia. 
Petites  &  menues  plu- 
mes. Sahoua. 
Aisles.  Goya. 
Oeufs.  Ognonchia, 
Couuent-ils  .î^  Ocuira? 
Ils  couuent.  Ocuirahan. 
Papillon.  Ondéuacan. 
Groffes  moufches.  Ondi- 

chaey,  Ondichia. 
Moufquites ,      Tachiey, 
Tefchey. 

Beftes  à  quatre  pieds. 

Vn  Cerf  _,  Sconoton. 
Originat,    Eslan.  Son^ 

dareinta. 
Caribou.  Aufquojr, 
Ours.  Agnouoin  A  rhatfi. 
Loup. 


An 

Loup.  Anarifqua, 
Chatfauuage.  Tiron, 
Martre.  Agointa, 
Caftor.  Toutayé, 
Loutre.  Tfabouinecq. 
Lapin.  Queutonmaîifia, 
Chien.  Gagnenon, 
Renard  gris.  Andafatey. 
Renard  noir.  Hahyuha. 
Renard    gris    auec    une 

raye  de  poil  noir  le  long 

du  dos.  Tfinantonton- 

que, 
Efcureux      communs. 

Aroufen. 
Les     Efcureux     fuiffes. 

Ohihoin. 
Les  autres   volans.   Sa- 

hoUefquanla. 
Enfans  du  Diable.  Scan- 

garejfe. 
Rat     mufqué.      Onda  - 

thra. 
Souris.  Tfongyatan. 
Une  efpece  de  groffe  sou- 
ris  bonne   à  manger. 

Tachro. 


An 

Crotte    de    fouris.    On- 

difon. 
Couleuures.        Tiooin  - 

Crapaux      vers.      OUa- 
raon. 

Grenouilles    communes. 
Riotoutfiche. 

Araignes.  Tichiacoin. 

Fourmis .  Stinoncho  - 
quey. 

Pouls.  Tfiuoy. 

Puces.  Touhauc. 

Ver,  un  ver.  Otfi- 
nohoîjfe. 

Beftes  de  la  foreft  en  gê- 
nerai ayans  quatre 
pieds,  comme  Cerfs  , 
Ours,  Loups,  Renards, 
Caftors,  Lieures,  La- 
pins, &c.,  s'appellent 
Ayot, 

Les      autres ,     comme 
Chiens,  Efcureux,  &c., 
s'appellent  d'un    mot 
gênerai,  Nichiafon. 
Chair.  Auoitfa. 

b 


An 

Cornes.   Ondaéra,    On^ 

daexera. 
ïambes.  Anonta. 
Ongles,     griffes.     Oh- 

etta. 
Os.  Onna,  Onda, 
Pieds.  Achita. 
Poil.  0/coinra, 
Tefte^  la  tefte.   Onont- 

Nourrir  animaux, 

Qu'eft-ce  que  vous  nour- 

riffez  ?  Tautein  fquan- 

dajquan  ? 
Qu'eft-ceque  nourriffent, 

quels  animaux  ?  les  M. 

Totatin      dafquaon  ? 

M. 
Y  nourriffent- ils  point 

des  belles  ?  aS.Danfian 

téotindafquan  ? 
Ils  y  nourriffent  des  Ours. 

Agnouhoin    otindaf- 

quan. 
Ils  nourriffent  des  N.  int. 

N.  aendafquan. 


An 

On  les  tient  à  la  maifon. 
Otindafquan. 

Y  a-il  long  temps  que  tu 
les  as  }  que  tu  les  tiens? 
que  tu  les  nourris.^ 
Hoûati  chifandaf" 
quan? 

A  qui  eft  ce  chien? 
Sine  ofenan  ? 

Eft-ce  ton  chien  ?  aff. 
Sajenan  ? 

Ce  chien j  cet  animal^  eft 
à  trois.  Achinque  ik- 
ennon  tefquafenan. 

Années. 

Une  année.  EJcate  ont- 
tichaye.  EJcate  ein- 
hihiey. 

L'année,  année.  Chein- 
hihiey. 

Deux  années.  Téatein- 
dayé. 

Il  y  a  quatre  ans.  Doc 
éoinday. 


i 


Ap 

M 

11  y  a  dix  ans.   AJan 

Comme   s'appelle  celuy 

Jéoeindqye. 

qui  vient?  qui  arriue? 

Dix  années.  AJfan  ein- 

Totatfinatontarhé? 

hihiey. 

Aq 

Ap 

A  qui  ejl  cela  ? 

Appeller,  s'appelle. 

A        •       ^n        .-i.*^       0'„^ 

Comment  t*appelle  -  tu  ? 
Toutatfi  ijfa? 

Comment  s'appelle  -  il  ? 
Tochiadjé^  Totichi- 
adfé? 

Comment  s'appelle  cela  ? 
Totatfénécha? 

le  ne  fçay  pas  comme  il 
s'appelle.  Stan  îochi 
adfé.   Stan  adji. 

le  ne  fçay  comme  cela 
s'appelle.  Stan  téu- 
oitfi.  Téahoûanteré, 

Les  H.  n'en  fcauent  rien. 
Sauhanteré  H. 

Appelle -le.  Et/eingya- 
teinfe. 


A  qui  eft  cela  ?  Sine 
néca} 

A  qui  eft  cela?  Qui  eft 
là?  Qui  eft  celuy-là? 
Sinan  néca  ? 

Qu'eft-cequecela?Qu'eft- 
ce  que  c'eft?  Tautein 
onday  ?  Totichion  - 
day?  Toutautein  né- 
cha?  Totecatéin,  Ne* 
ca  toutautein. 

Que  veux-tu  ?  Toutau* 
tein. 

Ar 

Arracher  la  barbe,  &c. 

Les  H.  ont  arraché,  arra- 
bij 


Ar 

cherent  la  barbe  à  E. 

N.  OJcoinronfe  éaron- 

feE. 
Ils  luy  arrachèrent  la  bar- 
be. Ofcoironfe  éaron- 

Se. 
Arrache    la    dent.   SeJ^ 

conchetauaque. 
Ne  la  fçaurois-tu  point 

arracher  ?  aff.  Tefcon- 

chetauache. 

Armes, 

Capitaine  pour  la  guerre. 
GarihoUa  doutaguéta. 

Capitaine  pour  la  po- 
lice. GarihoUa  andion- 
xra. 

La  guerre.  Outtagueté, 

Ennemy.  Yejcohenfe. 

Rondache^  pauois.  Oûa- 
hoir  a. 

Leur  cuiraffe  de  corde. 
Aquientor. 

Petits  baflons  deleur  cui- 


Ar 

rafle,  ^n/a  quientoyO' 
to. 

Mafluê.  Angoncha. 

Lame  d'efpée.  Sanetfi. 

Arquebufe.  Horahoin' 
ta. 

Arc.  Anda. 

Flefches.  Seftoron, 

Fer  à  flefches.  Chu- 
inta, 

Muraille^  oupalliflade& 
fort  de  ville.  Atex- 
ran^atetxrogna. 

Pont  de  bois.  Onnata- 
chon, 

AJlres,   iournéesj  efié, 
hyuer. 

Ciel,    le  Ciel.    Haron- 

hiaye. 
Le     Soleil,    la     Lune. 

Andicha, 
Eftoilles.  Tichion, 
L'eftoille  du  poinft  du 

iour.    Tanta    ahoni- 

ta, 
Poffonniere.  N  anichia. 


Le  chariot.    Téandiha- 
ret. 

L'efcharpeeftoillée,  qu'ils 
appellent  le  chemin  des 
âmes.  Atiskeine  anda- 
hatejr. 
La  petite  efcharpe  au- 
près :  le  chemin  des 
chiens.  Gagnenon  an-- 
dahatey. 
L'arc-en-Ciel.   Tondiein 

haqueygnon. 
Pleine  Lune.    Soutenni 

chichiaye. 
Le  Croittant.  On  né  if-- 

calle. 
Le  Decours.  Outagata" 

ton. 
Point  de  Lune.   Taha- 

taton. 
Il  n'y  a  point  encore  de 
Lune.     AJfon     téef- 
calle. 
Le  vent.  Yoquoiffe. 
Vent     d'Eft.    Andagon 

yocoijfe. 
Vent   d'Oeft.   Sanraqué 
yocoijfe. 


Vent  de  Nord.  Tdftché 

yocoijfe. 
Vent   de   Su.    Adjanra 

yocoijfe. 
Le  Tonnerre.  Inon. 
Efclairs.  Atfijiocoy. 
Nuées.  Otjirey. 
Pluyes.  Yondot. 
Neiges.  Onienta. 
Gresles.  Ondéchia. 
Rofée.  Oayé. 
Eau.  AoUen. 
Glace.  Ondejcoye. 
Chaud.  Otarixaté. 
Froid.  Ottoret. 
L'efté.  Hoùeinhet,  Hoû- 

einhé. 
L'automne.  Anandaé. 
L'hyuer,  Oxhey,  Oxha. 
Le    printemps.    Honé- 

raquey. 
louTy    iournée.    Ahoii" 

eintey  Efquantate. 
Le  matin.  Afonrauoy. 
A  midy.  Inkieke. 
Le  matin  fur  les  huift 
heures.    Tygayatein. 
b  iij 
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Enuiron  les  trois  heures 
après  midy^  fur  le  foir. 
Héharaquiey» 

Le  Soleil  e(l  couché. 
Onan  houraque. 

Commencement  de  la 
nuia.  Téteinret. 

Pleine  nuift.  AJontey, 

A  l'heure  qu'on  s'endort. 
Taeintauhati, 

A  l'heure  qu'on  s'efueille. 
Tetfejfe. 

Le  iour.  Ourhenha, 

Il  eft  iour.  Onan  our- 
henha. 

Eft-il  iour  ?  Ono  heiné? 

Y  faî6l  clair.  Erhatey. 

Y  fai£l  fombre.  Kiorha- 
té. 

Auiourd'huy,  à  cette 
heure^  maintenant^  il 
n'y  a  gueres.  OnhoUa 
Onhoûato. 


Hier.  Chetecque. 

Hier  au  foir.  Thétè- 
ret. 

Auant-hier.  Chéachétec- 
que. 

Auant-hier  au  foir.  CAi- 
chettéret. 

Demain.  Achietecque. 

Demain  au  foir.  Achie- 
tecque houraque. 

Apres  demain,  dans  deux 
iours.  Chiourhenha. 

Apres  l'hyuer  qui  vient. 
Efcochrate. 

Apres  cette  Lune.  Scate 
andicha  anheé. 

fiien  toft,  dans  peu  de 
temps.  Sondianica. 

Icy  près,  gueres  loin,  il 
eft  proche,  il  n'en  a 
gueres  fallu,  peu  s'en 
fallut,  dans  fort  peu. 
Kieufcanha. 


Au 

At 

Attendre,  patienter. 

Attend  que  nous  foyons 

à  N.  Sahoûen  etjtca- 

han  N. 
Attend  à  un  autre  iour. 

Sahouen  déoueintey. 
Attend  que  ie  fois  de  re-' 

tour.    Sahoûen    tet  - 

quey. 
Tu  es  bien  prompt^  tu  as 

bien    hafte.  Sandara- 

ti. 

Au 

Auoiry  n^auoir  quelque 
chofe. 

As-tu  point  de  viande  ? 
aff.  Tétifquaein  ox- 
rité ,  Tefquatinda- 
ret. 

As- tu  du  bled  battu  ^  pil- 
lé ?  Tétitfaein  oté- 
cha. 


Au 

En  as -tu  point?  Té- 
faeiny  TefcahoUan. 

En  as-tu  point  d'autre? 
aff.  Danftan  doUate- 
éin. 

N^auez-vous  que  celuy- 
là  ?  Dahara. 

As-tu  tout  ufé  cela  ?  tu 
as  tout  confommé,  ufé, 
mangé,  employé  ?  On- 
nefachiajré  haquiey. 

Qu'as- tu  eu  en  ton  endo- 
rea?  Touta  Séhoindo^ 
réha. 

Ton  fils  a  des  raquettes. 
Agnonrahan  défacoy- 
ton. 

le  n'ay  point  de  raquet- 
tes. Danftan  téandaret 
téagnonra. 

le  n^ay  point  de  graiffe, 
3.  per.  Noûytet  danf- 
tan téfaein. 

le  n'ay  point  de  poiflbn, 
1.2.  3.  per.  Danftan 
b  iiij 


Au 

tefquaein    ni    ahoin- 
ta. 

le  n'en  ay  point,  ie  n'ay 
rien.  1.2.  3.  j)er.  7V- 
hoUan^  Stant  éuhaein^ 
Téauoijffaj  Téandaretj 
Te/candaret. 

N.  en  a-il  point  ?  en  a-il  ? 
N.  Tétauha.  Téhoùan, 
N. 

le  n'en  ay  qu'un,  il  n'en 
a  qu'un.  Efcate  ara. 

Il  n'y  a  point  de  N.  N. 
téatindaret. 

Il  y  en  a,  i'en  ay,  t. 2. 3. 

peT.AttindaretfAnda- 

ret. 
Il  y  en  a  là.  Tochianda- 

ret. 
Il  y  a  là  une  cueillier. 

Chaquafaein. 
Ce  n'eft  pas  à  moy,  ce 

n'a  pas  efté  moy.  Dan* 

ftanénitéein. 
Ce  n'eft  pas  le  mien ,  ce 

n'eft  pas  à  moi,  ie  n'en 

ay  plus.  Tajlandi, 


Au 

C'eft  au   plus  petit,  au 

j)etit,    le   petit.    YaJ- 

kéya. 
Cela  eftoit-il  à  toy  ?  Sa- 

tanheindi. 
L'habit  de  N.  N.  Ondi 

Voirohé. 

Ay 

Aydery  Vayder^  Secou- 
rir. 

Vien  m'ayder.  Adja  tan* 

énitandiha ,    Tandia- 

tandiha. 
Prefte-moy  la  main.  Né- 

guieraha, 
N.  Vien  porter auec moy. 

N.  Nequojruha. 
Changeons,  vien  trauail- 

1er,  porte  à  ma  place. 

Scaronhouatan. 
Va    luy    ayder.    AJféni 

Jénétanicha. 
N.  Iras- tu  au  deuant  de 
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luy^lesayder?  Tarn- 
indandétandiha  N.P 

Ay 

•     Aymer,  affeâionner 
quelqu'un. 

Payme    les    H.    Eindi 

éatonhouqyfe  H. 
le    vous   ayme.    Onon^ 

houoyfe. 
Nous  nous  entr'aymons 

Ekia  tanonhouoyfe. 
le  ne  t'ayme  point.  7V- 

hatonhouoyfe. 
Tu  aymes  mon  compa- 

gnon.SatonhoUqy/e  ni 

atoro. 

Tu  aymes  les  F.  IJfa  on- 

onhouoyfe^  F. 
Tu  aymes^  tu  Taymes. 

int.   Chiatonhouoyfe , 

Siatonuoijfe, 
Vous  ne  les  aymez  point. 

Danjlan  téattonhouoy- 

fe. 


Ay 

Tu  n'aymes  point  lesFr. 

Danjlan      téchionho  - 

uoyfe    Fr.     Danjlan 

tejlonuoiche. 
Il  ayme.   Ononhouoyfe. 
Il  ayme   les  N.   Conna 

onhouoyfe,  N. 

Touteslesamess'ayment^ 
s'entr'ayment.  Auoiti 
éontonhouoyfe  y  Ona- 
tonuoiJfeAtiskein. 

^yj^y  ^ftre  content,  rire, 

le  fuisj  i'en  fuis  bien  ayfe. 
Etoca. 

Oûy^  i'en  fuis  bien  ayfe 

Ho  étoka. 
Tu  es^  tu  en  es  bien  ayfe^ 

int.  Ckétoka. 
Vous  en  ferez  bien  ayfe^ 

int.  Ckétoka. 

Rire, 

le  ris.  Aefquandi.  3. 
per. 


Ba 

Tu  ris,  int.  Safquani, 
Il  rit.  pi.  Ae/quanni. 
N.  eft  un  rieur,  iouial. 
N.  Harouyhouenne. 

Ba 
Barbe. 

Vzy  de  la  barbe,  3.  per. 

Afcoinrontey   Ofcoin- 

ronte. 
Tu  as  de  la  barbe.  Sa/- 

coinrontein. 
Ils  ont  de  la  barbe,  int. 

Otifcoiron. 
le  n'ay  point  de  barbe, 

3.  per.   Téofcoinron- 

te. 
Tu  n'as  point  de  barbe. 

Baa 

Baailler. 

le  baaille,  3.  per.  Eyon- 
rixha. 

Ba 

Battre. 

le  te  hzXtxdîy .  Agontayo. 


Ba 

le  te  battray  à  bon  ef- 
cient.  Ondera  kou- 
anhoua. 

le  defchireray  &  rom- 
pray  tout  en  ta  Cabane. 
Vhanonchieutauha. 

Qui  ta  battu  ?  Sine  fa- 
yot, 

N.  t'a  battu.  N.  Etfa- 
thrio. 

Ne  le  bat  point,  ne  me 
batpoint.  Ennonégon- 
tayo. 

Une  faut  point  battre,  il 
ne  le  faut  point  battre. 
Stan  dèchrio. 

Tu  l'as  battu.  Acha- 
trio. 

N.  a  battu  M.  N.  athrio 
M. 

N.  m'a  battu.  N.  ario. 

Il  m'a  battu.  Ario  ein- 
di.  Aheintette  éniya- 
thrio. 


Be 

le  ne  Pay  point  battu. 

Oqueyronha. 
Tu  as  dit  que  tu  le  bat- 

troisj  &  tu  ne  Pas  point 

battu.    Ijffa    faquey- 

ronha. 
N.   bat    fa    femme.    N. 

aqueueha. 
Tu  bas  fa  femme.  Chia^ 

queueha. 
Il  le  battra.  Etthrio. 
Il    le    faut    battre^    pi. 

Achrio. 
N.   le  battroit.   Yathrio 

N. 
Frappe  de  la  hache.  Téo- 

refqua. 

Be 

Beau  y  pretietix  y  de 
valeur. 

le  fuis  beau.  3.  per.   Fa- 

quafié. 
Tu  es  fort  beau.  Chia- 

quajlé. 
Tu  es  entièrement  beau. 

Sandérauoiti. 


Be 

N.  eft  grandement  beau 
Ondéxrauoiti  N. 

N.  eft  beau^  belle.  N, 
Vhafté. 

Voila  qui  eft  beau.  Auha 
fti- 

Cela  eft  beau^  voila  qui 
eft  beau  comme  cela 
Ondexrauha  toïoti. 

Voila  qui  me  plaift^  voila 
qui  eft  beau.  Ander- 
anha. 

Cecy,  cela  n'eft  point 
beau.  Danfian  técha- 
tiuhajii. 

Cela  eft^  il  eft  de  valeur^ 
de  grand  eftime.  An- 
doron ,  Anorofqua , 
Orichichi. 

Les  haches  y  font  de  va- 
leur, int.  Atinoron 
quatouhein. 

Elles,  ils  y  font  de  valeur, 
int.  Atinehoin. 

Celam'eftpretieux.  Yata- 
racouy. 


Bl 

Cela  t'eft  pretieux,  int. 

Kj^ataracouX' 
Tout  cela   luy  eft  pre- 

tieux.  Auoiti  Jtatara- 

couy. 
le  Tayme ,  iclaffeaionne^ 

i'en-  fais   cftat.    Aen- 

Me. 
Tu  Faymes,  tu  le  prifes, 

tu  l'eftimcs.  A/en/effe, 

yenfeffe. 

Bl 
Blejfer, 

le  fuis  bleffé.  AJieraye, 
Tu  es  bleffé,  int.  Sa/- 

terqye. 
Il  eft  bleffé,  int.  OJler^ 

aye. 
Tu  me  blefles.  Tu  m'as 

bleffé.  Tu  me  blefferas. 

Cajleraye. 
•Tu   m'as  bleffé.  Tu  Pas 

bleffé.  Sajteray. 
Ne  me  bleffé  point,  3. 

per.  Enonfajlera. 


Bo 

Tu  n'es  point  bleffé,  3. 

per.    Danftan  téefle- 

raye, 
le  me  fuis  bleflé  d'une 

hache.    Téanachonca, 
N.  la  bleffera.  N.yafle- 

ra, 

BoiSy  au  bois. 

l'ay  apporté  du  bois.  On- 
data  éahouy. 

l'ay  apporté,  Payefté qué- 
rir une  charge  de  bois, 
I.  2.  3.  per.  Arein- 
dauhahet. 

le  vay  au  bois.  Ondaia 
éuhoihet. 

Vas-tu  au  bois  ?3  per.  aff. 
Onata  efché. 

Apporte  du  bois.  Sein- 
data,  vhoiha,  ou, 
oha,  chéohet,  Ajffe- 
houa,  data. 

Quel  bois  eft-ce  là?  Tou- 
téca  touentoten, 

N.  a  dit  que  D.  vienne 
quérir  du  bois.  N.  dae- 
inhahon  datahoha. 
D. 


Bo 

Il  eft  allé  quérir  du  bois. 
Ondata  ahouahet. 

Il  eft  allé  au  bois.  On- 
daea  efchon. 

Il  a  efté^  il  vient  de  qué- 
rir du  bois.  Ondata 
vhahonnet.  Ondato 
vhahon. 

Elle  porte  une  charge  de 
bois.  Reindahohet. 

Il  eft  all^  chercher  du 
bois.  Ondatayacon, 

Il  eft  allé  quérir  des  per- 
chesj  pi.  Aeintauha^ 
hon. 

Ils  vont  tous  quérir  des 
j)erches.  Auoiti  aein- 
taohet. 

C'eft  pour  aller  aux  per- 
ches, quérir  des  per- 
ches. Aeintaohet. 

Cela  fert  pour  aller  au 
bois.  Ondata  tiera- 
ta. 

Il  n'en  a  pas  encore  d'au- 
tre de  faia.  Sondou- 
het. 


Bo 

Il  eft  allé  à  la  foreft.  On- 

tidetronhon. 
N.  eft  alléàla  foreft^  aux 

efcorces.   N.    Otinde^ 

tronhon. 
N.  fend  du  bois.  N.  Taet- 

naton. 
Qui  abat  le  bois,  du  bois, 

ce    bois.  Sinan  yha- 

roche. 
Abattre  du  bois.  Onata 

yharoche. 
Fendre  du  bois.  Tijféna- 

tour  en. 
L'arbre  eft  abattu,  il  eft 

à  bas.  Ennéhahenhoua. 

Ennéhoua. 

Bo 
Bon,  auoir  de  la  vertu. 

Tues  bon.  Onnianénéfa. 

Tu  n'es  point  mefchant. 
Techiennhon. 

Tu  n'es  point  rude,  diffi- 
cile, fafcheux,  i.  2.  3. 
per.  Téongaron. 


Bo 

le  ne  fuis  point  mefchant, 

3.  per.  Danftan  téaï- 

ennhon. 
le  ne  fuis  point  menteur^ 

3.  j)er.  Danftan  téan- 

dachoûenne. 
Tu  n'es  point  menteur. 

Danftan    téchendach- 

oùenne. 
le  fuis   libéral^  3.   per. 

Ononuoijffein. 
Tu  es  libéral.  Chonuoif- 

fein. 

Tay  de  refprit.  Ni  on^ 
dion. 

Tu  as  de  Pefprit.  Saon^ 
dion. 

Tu  as  bien  de  l'efprit. 
Cachia  otindion. 

Il  a  de  refprit  j  celuy-là. 
Nécaondion, 

Bou 

Boucher,  conurir^  fer- 
mer. 


Br 

le  l'ay  bouché.  Onefto- 
chon. 

le  Tay  desbouché.  On- 

aftochonhoUa. 
Bouche-le.  Safconchon, 

Ne  les  couures-tu  point  ? 
aflf.  Téuhaftaein. 

Referme  le  fac.  Satonno- 
chon. 

Ferme  la  maiô.  Sa/coi- 
gnongya. 

Br 
Braire,  crier. 

Il  braiche^  il  crie.  Ata* 
Jenqua, 

Ils  braichentj  ils  crient, 
pi.  Tafenqua. 

Ne  braiche  point,  ne  crie 
point.  Etnon  Hacha- 
fanquoy. 

II  ne  braiche  pas,  pi. 
Danftan  téatofan  - 
couy. 


Br 

Les  âmes  crient,  fe  la- 
mentent. Eskein  téon^ 
tontarita. 

Bnisler,  bruslure. 

Ton  habit  bnisle^rhabit 
brusle.  Onhara  téat- 
te. 

Le  village  hrnsXt.Andata 
teatte. 

Le  village j  un  village  eft 
bruslé.  Ondatateé, 

Le  feu  eft  à  une  Cabane, 
int.  Ganonchétey. 

Retire-le,  il  brusle.  Sira- 
taie  oquoite. 

Il  eft  bruslé.  Otioquoi- 
té. 

Tu  brusles  tes  pieds. 
Sachetaté  y  Sachieta- 
tey. 

T'a-il  bruslé  ?  aff.  Sata- 
téatCy  Eatatiati. 

le  me  bruslois.  Yatatey. 


Ca 

Vien  brusler  les  Y.  Fa- 

quatfijlorhet. 
le  le  brusle.  Atifiorhet^ 

Etjiftorhet. 

Ca 

Cabane. 

! 

Cabane.  Ganonchia. 
Porte,  Andoton.    • 
Huis,   ventillon,  j)etite 

porte.  EinhoUa. 
Le  porche.  Aque. 

Dans  la  Cabane.  Anof- 
con. 

Le  premier  bout.    Tas- 
kein. 

Le  milieu.  i4c/renon. 

Le  dernier  bout.   Quoi- 

tacouy. 
Le  terrier,  le  paué.  On- 

dené. 
Ma  Cabane.  Anondaon, 
A    ma    Cabane.    Nion- 

daon. 


Ca 

Ta  Cabane.  Sachon  - 
daon. 

A  ta  Cabane.  Sein- 
daon. 

le  vien  de  ma  Cabane. 
HoUato  ano/con. 

le  ne  feray  point  demain 
au  logis,  3.  per.  S  tan 
téanditchon  achieteq. 

Es-tu  à  la  Cabane  ?  3 .  per. 
Yhentchon, 

Es-tu  feul  à  la  Cabane } 
Sonhoûa  chithon. 

A  la  Cabane.  Quon- 
daon. 

A  la  Cabane  j  dans  la  Ca- 
bane. Ano/con, 

Il  eft  à  la  Cabane.  Anof- 
con. 

Ils  font  tous  à  la  Cabane. 
Atiuoiti  to  iheint  - 
chon. 

Il  n'eft  point  à  la  Cabane. 
Stan  teeintchon. 


Ca 

Il  a  dit  qu'il  ne  viendra 
plus  à  la  Cabane  de  N. 
Te^kétandé  anhaon, 
N.  Anondaon. 

Vien  t'en  au  pluftoft  à  la 
Cabane.  Tefaronha, 

La  Cabane  de  N.  N  an- 
ondaon,  N.  ondaon. 

Où  eft  la  Cabane  de  N. 
Anéondaon  N. 

En  quel  lieu?  Anien- 
chon. 

En  quelle  Cabane  eft-il  ? 
Sinanyeintchon . 

Qui  eft  à  la  Cabane^  qui 
demeure  à  la  Cabane. 
Sinan  déchithon,  Si- 
nan  dékieinchon. 

Il  n'y  a  perfonne  dans 
la  Cabane.  On  no- 
feon. 

Le   mary  de   celle  -  là  , 
fon 


Ca 

fon  maryeftoithiericy. 
Chétecquen  caeichon- 
taque  caathénonha. 

A  ceux  qui  eftoîent  au- 
iourd'huy,  depuis  n'a- 
gueresicy.  OnhoUaca^ 
einchontaque. 

Combien  y  a-il  de  Caba- 
nes? To  tuoijfan  oti- 
nofquey. 

Il  n'y  a  que  fix  Cabanes. 
Hohaéa  atindataye. 

Caf 

Cajfé,  rompuy  fendu. 

Il  eft  caffé.  Afcoirajfan. 

Il  eft  fendu,  cafle.  EraJ- 
fan. 

Caffe-le.  Séchierajfe. 

Il  le  caffera.  Etchieraffe. 

Ne  le  cafle  pas.  Enonfef 
quarajfan. 


Ce 

Eft-il  rompu  }  aff.  Eifi- 
raffan. 

Il  n'eft  pas  rompu^  cafl*é. 
Stanflefquaraffan. 

Ce 

CeUy  celuy-là. 

Celuy  qui  eft  là.  Néca- 
kieinchon. 

Et  celuy-là.  Coxenay 
chieinchon, 

Celuy-là,  cela,  c'eft  cela, 
eft-ce  là.  Conxenay, 
Conda,  Chonda,Chon- 
day^  Condeyd, 

Ce  n'eft  pas  cela,  ce  n'eft 
pas  de  mefme,  il  ne 
s'appelle  pas  ainfi,  ie 
ne  fçay  pas  pourquoi 
c'eft.5fan  tochiautein. 

Ce  n'eft  pas  cela.  Stan 
catéein. 

C. 


Ch 

Ch 

Changer, permuter. 

Veux-tu  changer  d'ha- 
bit ?  Kiatatichron,  Et- 
fatatichron,  Takiata- 
téronton.  Takiataté- 
rontonfan. 

Veux-tu  changer  de  fou- 
liers  ?  Kiatatatacon, 
Kiatatacon. 

Ils  ont  changé^  ils  nous 
ont  changé  le  chau- 
dron. Kiatatéindat' 
fan. 

Chanter. 

Chante.  Satorontain. 

Chante,  tu  chantes.  Ci- 
chriuaqueyChriuaque. 

Elles  ne  chantent  pas. 
Stan  atoronta. 


Ch 

N.  chante,  y  chante,  pi. 
AT.  Atorontaque, 

Il  chante,  pi.  Otoronte. 

N.  De  qui  eft  cette  chan- 
fon?  N,  Sinan  afta, 

C'eft  vne  chanfon  d'hom- 
me, int.ilwgy^aoïf  afia, 

Ceft  la  chanfon  de  N.Tf. 
Atiafia. 

Chajfery  de/nicher^  vo- 
/er,  à  la  chajfe. 

Allons  chaffer  de  cecofté 
là,  par  la  foreft.  Co^ 
moté  otiacon  harha- 
yon. 

N'allez-vous  point  cher- 
cher des  cerfs?  aff. 
Danjian  tefquaha^ 
quiejr  fconoton. 

En  as-tu  efté  chercher, 
chaffer^  afif.  Etfondia^ 
con. 


Ch 

N'y  en  a-il  points  tout 
eft-il  pris,  confommé  ? 
Onnen  tfondiacon. 

Ileftalléàlachaffe.Owî^ 
oyacon. 

Piftes  de  cerfs.  Skenona 
fconoton. 

Qui  eft  celuy  qui  les  a 
defnichez^  apportez?  5/- 
nan  vharauha. 

Us  s'en  font  retournez, 
enuolez  de  loin.  Déhé- 
rein  agueronuhaha. 

Il  eft  dans  le  nid,  il  eft  à 
T.  pi.  T.  Iheintchon. 

Ils  font  pofez.  Otirhen^ 
taha. 

Ils  s'en  font  enuolez. 
AhontéoUa. 

Ilsvolent.  Otirhonquiey. 

Cherche-le  N.  N.  Sa- 
quiejfe. 

Trapes  à  prendre  des 
loups.    TéarontoUetn. 


Ch 

Trapes    à    prendre    des 
beftes.  Andyaronte 
arénati. 

C'eft  à  prendre  des  re- 
nards, int.  Andafater 
aefquandirontandet. 

Va  par  ce  chemin-là.  Yo 
comoté  hahattey. 

Il  n'y  a  point  de  chemin. 
Stan  téhoUatey. 

Vien  par  icy,  par  là.  Co- 

moti. 
C'eft  par  là  où  tu  vins, 

oUtupaflas.  Tétîquoy. 
Tu  vins  deçà  par  là.  Garo 

tétîquoy. 

Tu  y  fus  par  là,  pi.  EJfet- 
nonnen. 

Sont-ils  point  allez  par  là? 

Téfondéti. 
Ils  font  allez  par  là.  To- 

netfondéti. 
Ils  font  allez  de  ce  cofté 

de  N.  N.  Etjondéti. 

Du  cofté  de  p^rdeçà.  Ga- 
rouhaté. 

cij 


Ch 

Il  y  a  deux  iournées  de 
chemin.  Téni  téotoû- 
en. 

Bien  loin  hors  de  ce  pays. 
Chiee  angyatan. 

Fort  loin  de  ce  cofté-là. 
Comoté  chiee. 


Ch 

Tu   chauffes  tes   pieds. 
Erachitatarixhate. 

As-tu  chaud  ?  Otarxate. 

Tu  as  chaud.  Satarixa. 

Il  eft  chaud.  Otarixhéin. 


Il  y  a  loin.  Néhérein,  Chemin,  vqye,  adreje. 

Icy  presj  gueres  loin. 
Chiakio/quenha* 


Par  les  terres.  Antaye. 

Chaud,  chauffer. 

le  me  chauffe,  ie  me 
chaufferay.  Yatarixa, 
Atontet. 

le  chauffe  mes  mains,  3. 
per.  Ongyatarixha^ 
Eingyatarxha. 

Pay  chaud,  3. per.  Oata- 
rixaté. 

Chaufife-toy.  Satontet, 
Squatontet. 


Chemin.  Hâhattey. 

Monftre-moy  le  chemin. 
To  hâhattey. 

Oîi  eft-ce  ?  auquel  che- 
min t{i'<tiAnnon  hoû- 
attey. 

Eft- ce  icy  le  chemin  à  N. 
Conuoittéhahattay^i. 


Chercher,  chajfer,  nego- 
tier. 

le  te  viens  quérir.  On^ 
hoûeyenonchie. 


Ch 

Me  viens-tu  quérir?  4/- 

quenonchin. 
le  te  viens  chercher,  ie 

viens  chercher.  OUati- 

chaquey. 
En  vas-tu  chercher  ?  a£f. 

Chiaéaquey. 
Cherche-le.     Satécha- 

quey. 
Tu  Tas  cherché  le  N.  iV. 

Chatitaquiey. 
Qu'eft-ce  que  tu  vas  qué- 
rir, chercher?  Totef- 

quaguiey. 

Que  viens-tu  de  chercher, 
chaffer,  quérir?  Tau- 
teirij  auhachonnet,  fa- 
tthahonnet, 

Qu'eft-ce  que  tu  as  efté 
faire  à  N.  Tautein  fa- 
uoinonnen  N. 

Que  font-ils  allés  faire, 
quérir  à  N.  Tautein 
outtiuhahon  N. 

Qu'eft-ce  que  vont  qué- 
rir tous  les  Fr.  TotaU" 
tein  vhahey  Fr. 


Ch 

Qu'eft-ce  qu'ils  vont  qué- 
rir à  D.Tottfafem  vAa- 
hey  D. 

Qu'eft-ce  qu'il  y  eft  allé 
chercher,  chaffer?  Tau-- 
tein  dauachon^  Tou- 
tautein  vhaUhon. 

Ci 

Cimetière. 

Cimetière.  Agofayé. 

Cognoijlre. 

le  le  cognois  bien.  Oûa^ 
•  chindateret. 

le  le  cognois  bien,  ie  le 
fçay  bien.  Aintérety 
Ainteha 

le  ne  le  cognois  point. 
Téinteha. 

Ne  me  cognois-tu  point  ? 
Tefquan  ainteret. 

Le  cognois-tu  point?  aff. 
Danjlan  téchinteha. 
G  il) 


Bo 

Le  cognoiffez^vous  point? 
Te/qua  chindateret. 

Le  cognois-tu  pas  ?  aff. 
Chinteeha. 

Tu  la  cognoîs  bien.  0«- 

nen  chieainteha. 
Tu  ne  le  fçay  point,  tu  ne 

le  cognois  point.  Té- 

chintereft. 

le  ne  fçay,  que  fçay-ie. 
Siejque. 

le  ne  fçay  point,  ie  ne 
fçay  que  c'eft,  ie  n'en 
fçay  rien,  ie  ne  m'en 
fbuuiens  point,  il  ne 
m'en  fouuient  plus. 
Danftan  téinteret. 

Combien, 

Combien  eftes-vous?com- 
bien  y  en  a- il  ?  To  ihen- 
non. 

Combien  y  a-il  de  can  uts  ? 
To  ihennon  Gya. 

Combien  y  a-il  de  fortes 


Bo 

depoiîfon?  Toagaxran 
ahointa. 

Combien  y  en  a-il  de  cen- 
taines ?  Totyangy- 
auoy. 

Combien  y  en  a-il  de 
dixaines  }  Tojruoijpan^ 
To  ajfan. 

Combien  y  a-il  d'années? 
Toe/cochicye. 

Combien  grand,  de  quelle 
grandeur,  en  donneras- 
tu  ?  Toyontfi. 

Combien  en  as-tu  pris, 
apporté  ?  To  feinda* 
hotiy. 

Confeil. 

Nous  allons  tenir  confeil. 

Onné  adchéhotet. 
Venez  au  confeil.  Sat- 

chiotata. 
Venez  tous  au  confeil. 

Satrihotet  ondiqueu- 

quandoret. 
Allez-vous  tenir  confeil  ? 


Bo 

afF.  Garihoua  fecho^ 
gna. 

Il  va,  il  eft  allé  tenir  con- 
feil.  Atchiotatet. 

Ils  tiennent  confeil.  Ga- 
rihoua atichongna. 

Tient  confeil.  Chiuhaté- 
re. 

Tenir  confeil.  Garïuha- 
tére. 

Compter. 

le  compte,  ie  les  compte- 

ray.  Aaxrate. 
lelescompteray.  Yharati 

eindi. 
le  ne  les  ay  pas  comptez. 

Stan  teharati. 
Compte-le.  Saxrate. 
Commence.    Sacontan- 

netj  Sacontanna,  Sa  - 

contan. 
Continue.  Teconte. 
Toy  le  premier,  premier. 

IJfafeingyaret. 
Le  premier.  Gyaret. 


Co 

Coucher^  Je  coucher. 

Ou  couche-tu  ?  Naté  ca- 
rajta. 

OU  eft-ce  que  vous  cou- 
chez ?  Eft-ce  là  que  vous 
couchez  }  Néchiejfe, 
ou  Néfiché/quaraton- 
qua. 

Oùj  en  quel  lieu  auez- 
vous  couché,  chez  qui, 
enquelle  Cabane.^  Ant-^ 
faqua. 

T'en  vas-tu  coucher,  dor- 
mir ?  Etjaraton. 

Couche-toy  là,  tu  vas  cou- 
cher, couche  auec  N. 
Etjaraton  N. 

Couche  -  toy .  Saraton , 
Dyofaquen. 

Couchons  enfemble.  Qui^ 
eraton. 

Couche-tu  auec  vne  fille, 
des  filles?  Ondequien 
ajia. 

Tacouche,tonliaeft  bien. 
Onnienné  farafta. 
c  iiij 


Co 

Qui  eft-ce  qui  couche  là? 
Tocharatonqua ,  To- 
chiarajta^  Sinan  out* 
taha^  Sinan  araftra. 

Ten  retire,  i'en  loge  tous 
les  iours.  Ahouantahan 
ourati. 

le  n'y  couche  pas.  Danf- 
tantéchiafta,  Téafta. 

Où  couche  N?Ar.  Chia- 
rajla. 

Il  eft  couché.  Onne  ara- 
ton. 

Pour  fe  coucher.  Efca-- 
ronquate. 

Coudre. 

le  recous,  ier'accommode 
ma  robe.  Dandiche. 

Vas-tu  r'accommoder  ta 
robe  ?  Aftochandi. 

Ta  robe  eft defchirée.  Ein- 
dhratfon. 

Il  la  faut  recoudre^  il  faut 


Co 

recoudre  cela.  Eindhi- 
datfon. 

Coudre.  Tfindandi. 

Couleur. 

Blanc.  Onienta,  Onqua- 
ta. 

Noir.  Sieinjia. 

Vert.  Odjinquaraé. 

Rouge,  des  rouges.  Oifi- 
chiajré. 

Ils  font  rouges^  des  rou- 
ges, int.  Hointtaéa- 
tout  en. 

Couper. 

Coupe  cela.  Tayajfey  Ta- 
eftognan. 

Coupe  ce  poiffon,  coupe- 
le.  Titjiaykiaye. 

Coupe  les  nœuds  du  bois. 
Datofcaron. 

Tu  Pas  coupé,  f.  g.  Saf- 
kiafen. 


Co 

Elle  eft  coupée.  Onskia- 
fen. 

Couper  le  bord  de  la  robe. 
Aixrein. 

Il  coupe  bien.  Ondotié, 

Ils  ne  coupent  point. 
Danftan  efconchotié. 

Il  ne  coupe  point,  il  ne 
perce  point.  Danftan 
téondotié. 

Il  ne  perce  pas.  TéoraJ^ 
quon. 

Couper  la  telle.  Onont^ 
Jiskia. 

Couper  le  doigt,  doigt 
coupé.  Aondia. 

Coupe  le  doigt.  Seindia. 

Nés  coupé.  Acoîndiay'e. 

Coupure^  bleflure.  0/?e- 
ray. 

On  coupera,  on  a  coupé 
là  telle  de  N.  au  vil- 
lage. OnontfiskiayeN. 
andata. 


Co 

Courir,  hajler,  pajfer. 

Cour.  Saratate. 

Scais-tu  bien  courir  auec 
les  raquettes.^  Chéain- 
houykiarataté  agnon- 
ra. 

Hafte-toy.  Savoura. 

Hafte-toy  vide.  Safquey^ 
ron. 

Va  t'en  viftement.  SaJ- 
eyïo. 

Tu  ne  vas  gueres  vifte, 

1.3.  per.  Efquiachany 

E/quafan.    . 
Prend  courage.  Signa^ 

gon  Etfagon,    Etfa- 

hon. 

Va  t'en.  AJféni. 

Adieu^  vaà  Dieu.  Yofafé. 

Ofle-toydelà.  Ti/etta. 

Leue-toy.  Saccan. 

Tourne  de  l'autre  codé. 
Scati. 

Quand  les  N.  fe  feront 


Cr 

retirez,  s'en  feront  al- 
lez. JV.  5i/ef /a. 

Laifle-moy  pafler.  Gya- 
eindi. 

le  paffe,    que  ie  pafle. 
Aeindi, 

Paffe.  Seindi. 

Cr 

Cracher. 

Pay  craché  là.  Ta  etche^ 
totonti. 

Crache  ckrriere,  en  ar- 
rière. Oefche  totonti. 

Cracher,  phlegmer.  On- 
déuhata. 

Cracher,  crachat,  faliue. 
Ouchetouta. 

CraintCj  auoir  peur. 

le  crains,  i'aypeur.  Ein- 
di  chiahouatanique. 

le  Je  crains,  nous  les  crai- 


Cr 

gnons.  Ahoûattani. 

le  ne tecrains point.  Dan- 
Jlan  téhoûattani  né/a. 

Nous  les  craignons,  nous 
en  auons  peur  en  Ef- 
té.  Afquatanique  hoU^ 
einhet. 

N'aye  point  de  peur.  En- 
non  chatanique  néfa. 

Tu  necrains  point,  tu  n'as 
point  peur  des  efprits. 
Téyachatanique  atif- 
kein,  Danftan  tefqua- 
tanique^  Téchatanique 
atiskein. 

Elle  a  peur  de  toy.  Satan- 
dique. 

Il  a  peur  du  bonnet,  du 
chapeau.  Onouoirocha 
tandi. 

Les  N .  ne  craignent  point, 
n'ont  peur  de  A.  Danf- 
tan atanique^  N.  A. 


Cu 

Croire. 

le  croy^  ie  le  croy,  ils  le 
croyent,  3.  per*  OUafti. 

le  ne  te  croy  pas.  Danftan 
téahouyonfta. 

Tu  crois,  tu  croyois.  Se- 
ouafti. 

Croyez-vous  que  ce  fuft 
mon  père.  Séouaftlay- 
ftan. 

Les  N.  le  croyent.  N. 
Oûafti. 

Cu 

Cuifiner,  faire  cuire  fa 
viande. 

Fais  à  manger,  int.  afF. 
Coéagnon. 

te  fais  à  manger,  3.  per. 
AgahoUa. 

Tay  fait  chaudière.  Onna 
guéahan. 


Cu 

Tu  fais  à  manger.  Chéa" 
hoûa. 

Tu  as  fait  chaudière,  int. 
Onne  fquatfateignon, 
Onéfquaagnon. 

Les  fais-tu  cuire  ?  Squa- 
agnonq. 

Fay  cuire  de  la  viande. 
Coéagnon  oxriti. 

Fay  cuire  ce  poiffon.  Co'* 
éagnon  cahoxriti. 

Mets-le  cuire,  fay-le  cui- 
re. Soxri. 

Tien,  fay  roftir  du  poif- 
fon. Séhointaya. 

Fay-le  roftir.  Sefcontan. 

Mets  la  chaudière  au  feu. 
Datfendionten. 

Mets  la  chaudière  à  la 
cremaliere.  Statfani^ 
ontan. 


Cu 

le  dis^  il  diâ  qu'il  met- 
te la  chaudière  au  feu. 
Datfendiontan  yon^ 
ton. 

Approche  le  pot  du  feu. 
Serhd. 

Mets  le  poiflbn  dans  la 
chaudière.  Soxri  an- 
datfan. 

Mets  dedans.  Dyofofca. 

Verfe-le  dedans.  Sa/on- 
traq. 

C'eft  pour  faire  à  manger. 
Auoiagnonq. 

Ceft  pour  faire  du  pain. 
Ondataron, 

Qu'eft-ce  qui  a  de  cuit  ? 
Qu'il  y  a  à  cuire  ?  Tou- 
tautein  toxriti^Squox- 
ritu 

Ce  font  des  pois  qui  cui- 
fent.  Acointa  agnon. 

En  voila  pour  deux  fois. 
Téni  totitiagnon. 


Cu 

Il  faut  qu'il  foit  bien  cuit. 
Scanrixe  yarixcato. 

Mouue  la  chaudière.  San- 
gqya. 

le  mouue,  ie  mouueray, 
3.  per.  Aaingojra. 

Il  mouue.  Eindoûya. 

Il  bout.  Ojrhan. 

11  ne  bout  pas.  Téoyhan. 

Elle  s'enfuit  par  deflus* 
Vhattéyuha. 

Il  eft  cuit.  Youry. 

Il  y  a  longtemps  qu'il  eft 
cuit.  Houatioury. 

Il  n'eft  pas  encore  cuit. 
AJfonyoUry. 

Il  fe  brusle^  il  eft  bruslé. 
Oquatey, 

Que  vous   en   femble? 
Quoyotù 


Da 

Goufte  voir.  Sandera^ 
Chandéra. 

Les  François  en  gouftent- 
ils  ?  Sanderati  ati^ 
gnonhac. 

Vous  auez  tous  les  iours 
quelque  chofe  de  bon  à 
cuire.  Ahoûantahan  ef- 
chéagnon  ahouyga  - 
hoUy. 

Dancer. 

Allez-vous  point  dancer? 
E/quatindrauache. 

Allons^  nous  irons  dan- 
cer à  T.  Auoindhraho- 
hetT. 

N,  Danceras-tu  demain  ? 
N,  Etfindrauache  a- 
chieteq. 

Ne  dances-tu  point  ?  aff. 
Danftan  té/eindraua- 
che, 

N.  Danceront^  on  dance- 


Da 

ra  demain.  N.  Otin- 
drauache  achietecque. 

le  ne  dance,  ils  ne  dan- 
cent  point.  Danftan  té- 
indrauaqua. 

On  a  dancé.  on  danca 
hier.  Cheteque  ein- 
drauachequa. 

La  dance  ne  finit  pas  en- 
core, n'eft-elle  pas  en- 
core finie  .^  Affbn  téan-' 
darionta,  Affon  tané- 
rionté. 

Ils  l'ont  laifTé,  delaifTé  à 
vne  autre  fois.  Onnen 
vhacahon. 

Comme  font-ils,  de  quelle 
façon  font-ils  ?  Totichi 
fqtioirha. 

Le  cry  qu'on  fai£l  par  la 
ville  pour  inuiter  à  la 
dance.  Tonet  qualairio 
arqfteta. 

Venez  vide  dancer.  EnU 
kioquandoratte. 


De 

Les  âmes  dancent,  fe  ref- 
iouyflent,  auec  Atacn- 
figne.  Ataénfique  où- 
adhauhandique  atis- 
kein. 

De 

Demander^  donner. 

Donne- moy,  Tanonte, 
Tauoinonte. 

Donne-moy  cela.  Tanon^ 
te  nécha. 

Donne-le-moy.  JEnf  onon^ 
Tanonfan. 

Donne-moy  vne  alefne. 
Tayonchienton. 

Donne-moy  vn  coufteau. 
Andagyaheunonhety 
Andayaton. 

Donne-moy  de  la  corde. 
Taetckiron. 

Donne-moy  de  la  raffade. 
Acoinontey     Tracoi- 
non. 


De 

Donne-moy  vn  chaudron. 

Andatjon. 
Donne-moy  du  pain.  An- 

datarontan. 
Donne-moy  du  poilTon. 

Taoxritan. 
Donne-moy  vne  bague. 

Taeygnon. 
Donne-moy  vne  image. 

Tejlonhouoy. 
Donne-moy  d'autres  ci- 

zeaux.  Hoûatanday- 

on. 
Donne-moy  ce  calumet. 

Enondahoin  eskéoron" 

ton, 
Donne-moy  des  plumes. 

Efquehouron,  Taex- 

ron, 
Donne-moy  des  iambes 

de  Grues.  Taonieinton 

tochingo. 
Donne-moy  de  Teftofe, 

linge.  Takonharon. 
Donne-moy  vn  morceau 

de  colier^  d'vn  cordeau. 

Ohachateat. 


De 

Donne-moy  vne  ceinture, 
ta  ceinture.  Tauhuy- 
chon^  Sauhuychon. 

Donne-moy  quelque  pièce 
à  r'accommoder  mes 
fouliers.  EinéiuhahO' 
ron. 

Donne-moy  vne  cueillier, 
cette  cueillier.  Ataejfon 
gaera. 

Donne-m'en  vn.  Taya- 
ton, 

Donne-moy  rautre.Hoûa 
onon. 

Donnes-en,  donne-m'en. 
Tanontahaafq. 

Donne,  baille  mon  efcuel- 
le  qui  eftlà.  Chiqua/a- 
einfaejfon. 

le  ne  veux  point  de  ce 
que  tu  me  donnes. 
Danftan   efquenonté. 

Il  a  dit  que  tu  me  don- 
nes, que  tu  me  donne- 
ras. Efquiononte  aein- 
hahon. 


De 

Me  le  donnes-tu  ?  Saho- 

nonté. 
Tu  m'en  donneras^  tu  luy 

en  donneras^  tu  en  don- 
neras. Efquançnté. 
Tu  ne   m'as  pas  voulu 

donner  N.  N.  Danftan 

téftontan. 
Tu  ne  me  ledonnes point. 

Te  onontet. 
Tu  ne  me  donnes,  il  ne 

me  donne  rien.   Te/- 

quanontan. 
Tu  ne  nous  donnes  rien. 

Danftan  téonuoijfein. 
Tu  n'en  donnes  point. 

Teskynontan. 
Donne,  apporte  le  couf- 

teau.  ToféhoUa  anda- 

hya. 
Donne-luy  de  la  raflade. 

S  t  ont  a  ca  acoinna^Sé-^ 

acoinon. 
Baille  l'alefne.  AJfimen- 

ta. 
lette-moy  le  coufleau, 

iette  le  coufleau.  An- 

dahia  fati. 


De 

Donne-luy.  Sionte. 

Donne-luy  du  feu.  Set/- 
rifton. 

Tu  n'a$  point  donné  de 
bled.  Danjian  anehon. 

Tu  ne  luy  en  as  point 
donné.    Téuoinontan . 

Tu  les  as  donné  au  G. 
G.  EJtontan. 

Ceft  celle  que  tu  luy  don- 
neras. Conda  eftontu 

Qu'as-tu  donné?  qu'en 
as -tu  donné  ?  Tat  aej- 
tonte. 

Tu  luy  donneras  demain, 
3.  per.  Achieteq  aho- 
nonte. 

Que  donneras-tu?  que 
donnera-il  ?  Tat  efion- 
te,  Tat  efquenonte, 

le  ne  le  donne  pas,  pr. 
fu.  I.  2.  3.  per.  Eindi 
danjian     téahononte. 


De 

le  ne  l'ay  pas  encore  don- 
né, fu.  1.2.3.  per.  Ein- 
di qffbn  téahononte. 

Tu  me  demandes  touf- 
iours.  Ahouantahan 
ichiafontanonte. 

Qui  t'a  donné  du  poiflbn  ? 
Sinanfoxritan, 

Qui  te  l'a  donné?  Sinan 
ononte. 

N.  Me  l'a  donné.  N. 
Anonte. 

let'ay  donné,  on  t'a  don- 
né du  poiflbn.  Soxri- 
tan. 

Elle  te  donnera  du  poif- 
fon.  Oxriti  f anonte. 

Elle  te  le  donne^  donne- 
ra. Etfanonte. 

le  vous  le  donne.  Onon- 
tato. 

le  le  donne,  p.  3.  per. 
Eindia  hononte,  Anon- 
te, Ononte. 

Demeurer, 


De 


Demeurer,  ne  bouger, 

le  demeure^  demeureray- 
ie.  Gychontaque. 

Tu  demeures^  demeures- 
tu,demeureras-tu  ?  Chù 
hoôntaque. 

Il  demeure^  demeurera- 
il  ?  pi.  Hainchontaque. 

Nous  demeurons,  demeu- 
rerons-nous ?  3.  per. 
OUaguérontaque. 

Vous  demeurerez^demeu- 
rerez-vous?  Scagué- 
rontaque. 

Tu  demeurois,  tu  y  de- 
meurois,  tu  y  as  demeu- 
ré. Own^cA/cAonfajwe, 

le  n'y  demeure  pas.  Stan 
téytchontaque. 

Tu  n'y  demeures  pas,  tu 
n'y  demeureras  pas.  Té- 


De 

chichontaque. 

lenebougerayd'icy.  Kia- 
tanchondara. 

Tu  ne  bougerasd'icy.  Ca- 
chondaraha. 

Qui  eft  celuy  qui  demeu- 
rera icy?  Sinan  caya- 
inchonta. 

Les  N.  y  viendront  de- 
main demeurer.  ^c/iiV- 
tecque  N.  oùatchex- 
ron. 

Ils  y  viendront  tous  de- 
meurer. Auoiti  atihex- 
rontaque. 

Il  demeurera  à  N.,  il  ira 
demeurera  N.iV.  Ihein- 
chontqyé. 

Il  y  a  vn  homme  qui  de- 
meure là,  qui  eft  là.  0/1- 
hoUoy  kexron. 

Nous  auons  efté  là,  de- 
meuré là  long  temps. 
Houatijiquahexron. 

Ily  a  long  temps  que  nous 
ferions  à  N.  Hoûati 
fauoiuonnan  N. 

d 


De 

Ils  y  demeureront^  feiour- 
neront  quatre  hyuers. 
Nac  oxhey  ettandite- 
hon. 

le  n'y  demeureray  pas. 
Téochria. 

Il  n'y  demeurera  pas.  Até- 
fochriqye^  Téjochriay. 

Le  diable  demeure  à  fa 
maifon,  fous  la  terre, 
dans  la  terre.  Oki  on- 
daon,  ondechon. 

Il  y  a  loin  oti  demeure 
Yofcaha.  Néhérein , 
Xeintchon,  Yofcaha. 

De 

Dejrober. 

Donne-moy  N.  que  tu  as 
defrobé  en  noftre  Ca- 
bane. Tanonte  N.  iffa 
fquaquanraye  chénon 
chianon. 


De 

On  a  defrobé  vn  coufteau. 
Ondahyaqua. 

On  a  defrobé  vn  C,  int. 

C.  Equaquanraye. 

N.  eft^  font  defrobez.  N. 
Oquoinrqye. 

N.  ont  defr9bé  l'alefnc  de 

D.  Achomatacoin  N. 
D. 

Vn  H.,  les  H.  l'ont-ils 
point  defrobé  ?  H.  ino- 
quoinraye. 

VnN.ra-U  defrobé  ?-fftf- 
tontoûa, 

le  cognois  bien  celuy  qui 
les  a  fns.AintehachU 
'    hâta  ton. 

Le  B.  n'eft  point  defro- 
bé. B.  Téoquanrqye, 

Les  François  ne  defro- 
bentpoint  aux  Cabanes 
des  H.  Danftan  téha- 
tatonagnonhaqH,  on- 
daon. 


De 

Garde  cela  qu'on  ne  le 
defrobe.  Sacaratate  é- 
non  kiaquanrqye. 

De 

Dejus,  dedans^  defous. 

Le  pot  eft  là  deffus.  To 
aquencha  anoo. 

Là  deffus^  au  deffus,  il  eft 
dQffus.Aguencha. 

En  haut^  haut.  Acka- 
houy. 

Il  eft  dedans^  dedans^  au 
dedans.  Annagon^  A- 
non  andagon^  Andaon. 

Dedans^  au  dedans,  le  de- 
dans. Seinchahouiha. 

Il  eft  deffous,  fous  la 
terre.  Ondechon. 


De 

Dormir^  auoir  fommeiL 

l'ay  fommeil.   Aouyta-- 
uache. 

Tu  as  fommeilj  int.  Son- 
tauache. 

Il  a  fommeil.  Aouyta- 
uache. 

le  m'en  vay  dormir.  Eni 
outtahouy, 

le  dors.  Outtahouy. 

Tu  dors^  inlSouttahouy. 

Il  dort.  Outtauache. 

Nem'efueillepoint.jFnon 
eskiechantouein. 

Il  ronfle.  Téhajrongye- 
hey. 

Dors-tu  la  nuift  ?  Senta- 
uache  ajfontejr. 

Tu  viens  de  dormir.  CAa- 
teintaahouy. 

Il  dort,  il  n'eft  point  ef- 
ueillé.  Outtahouy  dé- 
tégayëfe. 

bij 


De 

D'où  viens-tu  ?  Natonta- 
ckéj  Totéca  tontar^ 
het. 

D'où  venez- vous,  où  auez 
vousefté  ?Né/énonnen. 

De  quel  codé  as-tu  efté  ? 
Comotéonnenfettinen. 

Viens-tu  d'icy  ?  a£f.  Ica 
tontandet,  Nicha  ton- 
tejfet. 

Yas-tu  eûé}  Effet  nonnen. 

N.,  as-tu  efté  aux  Algou- 
mequins?^.,  Aquana- 
que  ejfetnonnen^  aff. 

D'où  vient-il  ?  pi.  Aton- 
tarahety  Squatontar- 
hety  Nichiedontarhey, 
Natinatontefcoy. 

D'où  viennent  ceux-là? 
Anontaché. 

Il  ne  dort  pas.  Téoutta- 
houy. 


Dr 

Il  eft  debout.  Hettauoiy 
andéretjiù 

Dr 

Drejfer  le  potage,  parta- 
ger, fentir  nuntuais. 

le  dreiïe.  Daejfoûa, 

Tu  dreffes,  int.  Chafouay 
Chaejfoua  ,  Safoua , 
Dyoféahoiui. 

Elle  dreffe,  elle  a  dreffé. 
Onnetquaeuha. 

N .  Drefle,vien  quérir  mon 
efcuelle.  N.  Séfahoua, 

Partage,  fay  les  portions. 
Chiataraha. 

le  partage,  iepartageray, 
i'ay  partagé,  3.  per.  A- 
taraha. 

Cela  eft  pour  moy,  Eni 
flécha. 

Cela  eft  pour  toy.  Iffa  né- 
cha. 


Dr 

Cela  eft  pour  luy.  Conna 
flécha. 

Celuy  qui  eft  là.  Cakiein- 
chon. 

.Que  fent-il  icy?  Tauti 
vhaira. 

le  fens^  ie  flaire^  3.  per. 
Eoufquache  décha. 

Tu  fens,  tu  flaires^  flaire. 
Séou/quache. 

lUent.Satatfihoiein^Sit- 
fafihoiein. 

Il  puera  demain.  Achié- 
teque  otfiquen. 

Il  put.  Otfiquen. 

N.  Ne  vaut  rien^  elle  ne 
vaut  rien  du  tout.  O- 
caute  auhaton  N. 

L*œuf  hoche,  il  cloque. 
Ykofco. 

Il  n'eft  point  bon.  Dan/' 
tan  téhouygahouy. 

Il  eft  bon.  Ahouygahouy. 

Voila  qui  eft  fort  bon.  Ca- 
chia  ahouygahouXj  Ca- 


Ea 

ché  vhandaxra, 

Ea 

EaUj  aller   quérir   de 
Peau. 

Eau.  Aoûen. 

Tay  efté  à  l'eau.  EJcoir- 

hon. 
Va  à  l'eau.  Setfanha. 
Il  ira  à  l'eau.  Etfanha. 
DonneJi'irayà^eau.5fa^ 

fanuha. 
le  vay^i'irayàPeau.  Aet- 

Janhay  Eetfanhet. 
l'iray  auec  toy  à  l'eau.  A- 

etifanha. 
Où  allez-vous  quérir  de 

l'eau  }  A  najquatjanta-- 

qua. 
Qu'il  aille  à  l'eau.  Akat- 

fanha. 
Qui  a  efté  à  l'eau  ?  Sinan 

outfahonnet. 
Il  y  a  de  l'eau  au  fceau. 

Ondéquoha. 

d  iiij 


Em 

Il  n'y  a  point  d'eau  au 
pot.  Danftan  téuache- 
ret. 

Il  n'y  a  point  d'eau  affez. 
Ajffbn  téuacherey. 

Mets-y  de  l'eau.  Senha. 

Il  y  a  beaucoup  d'eau. 
AoûeinhoUan. 

Tu  as  renuerfé  de  l'eau 
dans  le  feu.  Chaenroq. 

Em 

Embarquer  y  nager. 

Allons  ^  embarquons  - 
nous.  Yo  at titan. 

Embarquons -nous,  vo- 
gons^  allons.  Quonati- 
tan, 

Embarque-toy.  Satitan, 
Etfatitan, 

le  m'embarqueray  auec 
toy.  Eni  quoatitan 
néfa. 


Em 

Ne  t'embarque  pas  en- 
core. Ajffbn  téoHtita. 

Ils  ne  font  pas  encore 
embarquez^  int.  Ajffon 
téakita. 

Desbarque -toy.  Satita* 
qua. 

Dans  combien  de  iours 
s'embarquera-îl  ?  Toé- 
oeintaye  etfatitan. 

T'embarqueras  -  tu  de  - 
main  matin?  Affon- 
rauqyfattita  néfa, 

le  partiray,  îe  m'embar- 
queray demain,  s'il  fait 
beau  temps.  Achietec* 
que  etquakeitein  dé- 
ondenon. 

Qui  eft-ce  qui  te  nage, 
qui  t'embarque  ?  Sinan 
feahouy. 

Qui  eft  ccluy  qui  t'embar- 
quera? 3.  per.  Sinan 


Em 

fatitarty  Etfatitan. 

N.  T'a  embarqué,  amei- 
né.^.  Ouatitaquiey. 

N.  Qui  t'a  embarqué, 
ameiné?  N.  Satita- 
quiey, 

Famenay ,  i'embarquay 
N.l'eftépaffé.iST.Tybn- 
diahouydéoueinhet. 

Nous  menons,  nous  a- 
uons  embarqué  vn  Ca- 
pitaine. Garikoua  ou- 
atitaquiey. 

N.  s'eft  embarqué,  eft 
party.  N,  quoatitan. 

Oîi  s'eft-il  embarqué,  qui 
Ta  ameiné  ?  Ouattita- 
quiey. 

N.  Ta  embarqué,  amei- 
né. N.  Ouatitaquiey. 


Em 

Emjpefché,  occupée 

le  fuis  empefcbé,  nous 
auons  affaire,  2.3.  per. 
Ouanianétani. 

Ne  t'empefche  point,  ne 
t*abufe  point.  Enonfa- 
niant. 

N.,  trauaille,  efcry,  em- 
ploye-toy.  N.y  Sania- 
nitan. 

Vous  empefchay-ie,  vous 
fuis-ie  à  charge,  vous 
ennuyay -  ie  ?  Squoif- 
quoihan. 

Enfler  les  ioûes.  Enho^ 
chia. 

Enfeigner. 

Enfeigne-moy.  Tayain^ 
ftan. 

le  Penfeigne,  il  Tenfei- 
gne.  Ayainjlan. 
d  tii) 


En 

Tu  Tenfeignes,  Ckiein- 
ftfiin. 

Tu  luy  enfeîgnes.  Tayn- 
tfandu 

Tu  enfeignes,  cnfeigne 
Pierre.  Ariota,  Chéy- 
ainftaniq,Eyain/laniq, 

Là  tu  enfeignes^  aff.  Iffa 
etchieainftan. 

Me  Tenfeigneras-tu  ?  AJ- 
queyainftan. 

Tu  ne  me  veux  point  en- 
feigner^  int.  Tefquë- 
ainftaniq  eindi. 

Tenfeigne,  i'enfeigneray 
N.,  3.  per.  Ey ainfta- 
niq N. 

En 
Entrer. 

Entreray-ie?  Yon. 

Entreray-ie  bientoft  ?  Yon 
fondianica. 

Entre^  Atfon^  Atfion. 


Ef 

N'entre  point,  il  ne  Éaut 
point  entrer.  Ennon^ 
AJlon 

Ef 

Efcrire. 

l'efcrisj  i'efcrîray,  3.  per. 

Ayaton, 
Efcris,  marque-le.  Séya- 

ton^Séyatonqm,  Ché- 

yaton. 

Efcris-tu  ?  afif.  Eyaton- 
que. 

Tu  ne  l'as  pas  efcrit.  Té- 
chéyatonque. 

Efguyfer,  6c. 

Pefguyfe    vn    coufteau. 

Hoûetnen  doution. 
Que  ie  Pefguyfe,  que  ie 

luy  donne  le  fil.  Aetti- 

ranquiey. 

Efguyfer.  Aranquiey. 
Efternuer.  Atchonfta. 


Ef 

refternue,  3.  per.  Atfon^ 
fta. 

Tuefternues.  Satfonfia. 

Eftuue,  fuerie.  Ondéon. 

EJlonner. 

le  m'eftonne,  ic  m'en  ef- 
tonne.  Tefcanyati. 

Il  y  a  long  temps  que  ie 
m'en  eftonne.  Toské- 
jrati  hoUati. 

le  m'eftonne,  ie  m'en 
eftonne  grandement. 
Kiatonnetchontan  te- 
fcanyati. 

le  t'aflfeure,  protefte. 
Kiandi. 

Ex 

Exhorter. 

Parle -luy^  exhorte -le^ 
admonefte-le,pl.  5afA- 
rihohet. 


Fa 

Entend  fon  admonition, 
entend,  efcoute  ce  que 
i'ay  à  te  remonftrer. 
SatchioteXj  Satthrio- 
tey. 

Penfe  bien  à  ce  qu'on  dit, 
fonges-y.  Sondihonx- 
ray. 

le  t'entendray,  i'y  penfe- 
ray,  i'y  fongeray.  Ein- 
di  onxray. 

le  t'entends,  ie  t'enten- 
dray.  Atchiotey, 

Fa 

Faim  y  auoirfaim, 

I'ay  faim,  as-tu  faim  ?  i . 
2.  3.  per.  Chatoron^ 
chéftayEatoronchéfta. 

le  n'ay  pas  faim,  3.  per. 
Tenatoronchéjla . 

Auez-vous  point  de  ne- 
ceflîté,  de  faim  ?  aff. 
Danjlan  téorandi/e. 


Fa 

Tay  vn  peu  de  neccffité, 
de  Éiiin,  3.  per.  Okejré 
oreindi/e. 

Fa 

Faire    quelque    chofe  ^ 
forterejfe. 

le  fais,  ie  refais  des  fou- 
liersj  3.  per.  Araco^ 
gna. 

le  les ay  fais.  Atichogna, 
Ni  vhachogna. 

le  feray  bien  cela.  Yagué- 
chogna. 

le  ne  fais  rien,  3.  per. 
Danftan  téaquierha. 

le  n*en  veux  rien  faire, 
on  n'en  fait  rien.  Stan 
téafla. 

le  feray  comme  ie  vou- 
dray.  Yendionxran. 

FdLj  comme  tu  voudras. 
Chiennionxran  nécha. 


Fa 

Que  tais-tu.^  Totichia- 
queirxha,  Totiffé  tf- 
quierha,  Toquierka^ 
Toti  kiherhay  pi. 

Qu'allez-vous  faire  ?  7b- 
ticherxha. 

Que  Êiis-tu  de  cela  ?  3. 
per.  Totatifquafta  y 
Tiajta. 

Pourquoyfaire^que  veux- 
tu  faire  de  cela  ?  3. per. 
Toticki  efta^Toti  afia. 

Pourquoy  eft-ce  &irc  ? 
Qu'en  veux-tu  faire? 
Qu'en  faites-vous?7bii- 
tauteinchierxhet^Tou- 
tautein  honday. 

Que  faites- vous  des  vieil- 
les robes  ?  Totauti- 
coifta  ondocha. 

Auez-vous  feiift  cela,  fe- 
rez-vous  bien  cela?  aff. 
Ijffafquachondi. 

As -tu  fait  ce  bois-là  ?  I/fa 
achiénon  ondata. 

Vous  ne  l'auez  pas  encore 
faift,  acheué^int.il^on 


Fa 

tefquackondL 

Les  as-tu  fais  tout  feul  ? 
afif.  Sonhotia  féchon-^ 
qua. 

Ne  feras-tu  point,  ne  me 
feras-tu  point  de  fou- 
liers  ?    aflf.     Tefcaco- 

Fais-tu  des  fouliers^  fais- 
tu  mes  fouliers?  afif. 
Saracogna. 

C'eft  de  quoy  vous  faites 
les  Canots  ?int.  E/qua- 
ckongna]  Gya. 

Fais -tu  vn  Calumet  ?  aif. 
Sarontichiaye. 

Tu  as  faift  vn  Calumet. 
Onnen  farontichiqye. 

Qui  vous  les  a  faits^  Qui 
Ta  fait.  Sinan  oquqy- 
chiayéy  Totfichiayefi' 
nafîy  Sine  vhachogna. 

Veux-tu  faire  vne  forte- 
rcfle  ?  aff.  Squatexro- 


Fa 

Va  foire  ^  va  trauaîUer, 
fais  la  fortercfle.  Ef- 
quataxrongya. 

tay,  va  faire  vne  belle 
fortcreffe.  Iffa  Jatax- 
rongyanié, 

Dreffer  le  fort.  Eontique 
atexran. 

Faisvne  cuiraffe.ii  ji/ien- 
tongya. 

Fais.  Séchongna. 

Que  font-ils  de  cela  ?  Ti- 
yaquierxa  déca. 

Pourquoy  faire  cela  ?  Toti" 
tatîché  nécha. 

Sont  efté  les  François  qui 
l'on  fait^  qui  en  font. 
Atignonhaq  atichon- 
di,  atichongya* 

Les  Hurons  font  de  mef- 
me.  Toïoti  néhoUan" 
date. 

N.  Ta  fait,  les  a  faits,  pi. 
Orontichiqye. 


Fa 

Le  petunoir  n'eft  pas  en- 
core fait.  Affbn  téjaro- 
iichiayt. 

Ma  compagne  £adt  des 
raquettes.£'ii4/"^i^won- 
ravhan. 

On  en  faiâ  des  fouliers. 
A  raquoinqdanongue. 

Il  n'eft  pas  encore  faift. 
Ajffbn  téachongnayAJ' 
fon  ténetchondi. 

Elle  n'en  fçauroit  encore 
faire.  AJfon  tefqua  - 
chongyd' 

le  ne  fçaurois  faire  het. 
TéhoUaton  het. 

Ceft  faia^  tout  eft  ache- 
ué.  Onna  ef chien. 

Desfais  le  nœud.  Saix- 
neinfca. 

Desfais  l'autre.  Achonu- 
ha. 

Les  N.  le  feront,  en  fe- 
ront. N.  téachongya. 


Fa 

Tu  fais  mal.  Ocaho  téjé^ 
chogna. 

Il  a  £aiit  hap.  Chiacaha 
hap. 

Il  a  fait,  dit,  put.  Cai- 
harxaput. 

Il  faifoit  comme  cela. 
Condi  harxa. 

Comme  cela.  Kierha. 

Fait,  l'a  fait.  Ocondi, 
Ochondi. 

Font-ils  du  bled?  Otien- 
couy  onneha. 

Ceft  ainfi,  c'eft  comme 

cela.  ChondiofiyChon- 

déahon. 
C'eft  du  mefme.  Toto- 

dioii. 
De  cette  Éaçon-là.  Con- 

dioti. 

Comme  cela,  de  mefme. 
Quiotiy  Tojrotiy  To- 
tioti.' 

C'eft  ainfi.  Chaya^  *a- 
yuha. 


Fa 


Fe 


C'eft  autre  chofe. 
tontaque. 


Onde 


Fermer^  ouurirla  porte. 


Fafchéy  eftre  en  cholere. 

le  fuis  fafché,  2.  3.  per. 
AhoUiachinque^  Ayta- 
chajfenéy  Ouattauha. 

Tu  es  fafché.  Saouttau- 
ha. 

le  fuis  grandement  faf- 
ché, 3.  per.  Ayatacha 
kiatonetchontan. 

Uenfant  eft  fafché.  Ocqy- 
ton  daohouyachién. 

Qui  eft  celuy  qui  eft  faf- 
ché.^ Sinan  achiftau-- 
.  hafe. 

Ne  te  fafché  points  ne  te 
mets  point  en  cholere. 
Enonja  ongaron. 

Ne  te  trouble  points  ne 
fais  point  du  diable. 
Enon  chieche  ouki. 


Pay  fermé  la  porte.  Onné 

aenhoton. 
le  vay  fermer  la  porte. 

Aenhotonda^    aenho  - 

ton. 
N.,  Ferme  la  porte^  il  y  a 

quelqu'vn    qui  vient. 

N.ySenhoton  tahonha- 

quiey. 
Ferme  la  porte.  Senho- 

ton. 
Ferme  la  porte  après  toy. 

Garojenthouaeft. 
Il  faut  fousleuer  la  porte 

pour  que  tu  la  puifles 

fermer.  Achahouyjein- 

hoahouy. 
Ne  rompts  point  la  porte. 

Te/quanyaffan  ando* 

ton. 
Ne  ferme  point  la  porte. 

Ennon  chenhoton. 
N'ouure  point  la  porte. 


Fe 

Enon  adfindotonajfe. 

Ouure  la  porte.  Senho- 
tonna. 

La  porte  n'efl  point  fer- 
mée. Téenhoton. 

Tu  as  la  bbuche  fermée. 
Safcqjre. 

Tu  ouures  la  bouche^  tu 
as  la  bouche  ouuerte. 
Tifachetaanta, 

Feftins. 

Feftîn.  Agochin, 

Feftin  de  chanterie.  ^4^0- 
chin  otoronque,  To- 
ronque  agochin. 

Feflins  généraux  de  chan- 
terie, &  pour  fuiet. 
Tothri,  Sauqyuhoita. 

le  vay,  i^iray  au  feftin. 
Aconchetandet. 

Vien  au  feOin.  Saconche- 
ta. 


Fe 

Ils  iront  au  feftin.  A- 
conchetonnet. 

Ils  iront  tous  au  feftin. 
Auoiti  acochotondet. 

Il  eft  allé  au  feftin,  a 
vient  de  feftin^  il  a  efté 
au  feftin.  Aconchetan- 
di. 

Tu  ne  veux  point  aller 
aux  feftins,  pi.  Tejcol- 
rajfe  faconcheta. 

Tous  ont  fait  pour  les 
Morts.  Onne  auoiti  a* 
tiskein. 

On  fera  la  grand'fefte  des 
Morts  après  l'hyuer 
qui  vient.  E/cochrate 
annaonti. 

Les  mots  du  feftin  font 
dits.  Onnet  hoirihein. 

Ce  n'eft  pas  feftin.  Danf- 
tan  téagochin. 

Apporte  vne  efcuelle  au 
feftin.  Tauoifaandiha, 


Fe 

N.  Fait  feftin  auant  que 
de  partir,  fay  feftin  a- 
uant  que  de  partir.  N. 
Chitfa  tayon. 

N.,  Fay  feftin,  N.j  ago- 
chin. 

Fay  feftin.  Cahatichiaca^ 
Sachienfta,  Chieinjia. 

Feu. 

Feu,  du  feu.  Affifta,  AU 
tifta. 

La  flamme.  Oachote. 

Charbon  ardant.  ^e(/î/- 
torajfe. 

Petites  pailles  blanches 
qui  font  fur  les  char- 
bons amortis.  Saron- 
qna. 

Cendre.  Ohexra. 

La  fumée.  Ouffata. 


Fe 

Charbon  efteint.  Tfiein-' 
fta- 

Tifon  de  feu.  Outénata- 
ta. 

Le  gros  tifon.  Aneineu- 

Le  petit  qui  le  fouftient. 
Aonhinda. 

Y  a-il  du  feu  ?  Outeca. 

Il  y  a  du  feu.  Onne  ou- 
teca. 

Il  y  a  bon  feu.  Oûatfi/^ 
cahouy. 

Il  y  a  beaucoup  de  feu, 
il  y  a  trop  de  feu.  An- 
dérati  outéatte. 

Le  feu  eft  allumé.  Atjijia 
tfoutiacha. 

Tu  n'as  point  de  feu. 
Ye/quatetenta. 

Il  n'y  a  gueres  de  feu. 
Atfijiachen. 

Tu  as  vn  petit  feu.  SaU 
fijlachen. 


Fe 

Auez-vous  du  feu  la 
nuia?  aflf.  Safquaffé 
ajfontey. 

Vous  n'auez  pas  de  feu 

la  nuia,  3.  per.  int. 

Téhoùafquafé  affbn- 

tey. 
Il  n'y  a  point  de  feu»  7V- 

outeca. 

Fay  du  feu.  Sateatte. 

Souffle  le  feu.  Sarontat. 

Attife  le  feu.  Sejifiaré, 
Sefijiarhet. 

Mets  du  bois  au  feu.  Sein- 
datonqua^Senatoncqy. 

Mettray-îe  vne  bufche  au 
feuPaff.  Yentoncqy. 

Efpand  les  charbons.  Sg- 
aeintha, 

le  fais  du  feu,  3.  per.  JF- 
atéaté. 

Teftains  le  feu.  Ea/qua- 
té  Eafqua. 

Ce  bois    faia   tout  bon 


Fo 

charbon.  Auoîté  dâ^ 
taefta. 

Fo 

Fort,  eJlrefort,foible. 

Foreft.  Harhqyon. 

le  fuis  fort,  3  per.  Akie- 
ronqua. 

Tu  es  fort.  Sakieronqua. 

le  ne  fuis  point  fort,  3. 
per.  int.  Téàkieron- 
quay  Téonkieronque. 

Tu  n'es  point  fort.  Té- 
chakieronquâ. 

Qu'eft-ce  qui  t'a  affoibly, 
amaîgry  ?  Tauté  fat- 
tonnen. 

Il  eft  foible,  maigre,  des- 
fait,  i.per.  Ottonen. 

G.j  le  fuis  bien  afifoibly 
(au  itUj  &c.).  G.,  0«- 
nen  attonnen. 

Froid, 


Fr 


Fu 


Froid j  auoir  froid. 

Pay  froid  aux  mains.  To- 
nitacon. 

l'ay  froid  aux  pieds.  A- 
chietacon. 

Pay  froid.   Yatandotfe. 

Tay  fort  grand  froid.  An- 
dérati  ottoret  éni. 

Tu  as  froid.  Chiatan- 
doîfe,  Satandotje. 

As-tu  froid  aux  pieds  ?  aff. 
Sachietacon,  Tiffachi- 
tacon. 

Il  eft  froid.  Ondandojli. 
Il  ^  froid  aux  pieds,  pi. 

Tochietacon,  Achita-- 

con, 

La  Sagamité  eft  froide. 
Sadandojlein  ottécha. 


Fuyr^  s^enfuyr. 

Il  s'enfuyt.  Onné  atten- 
ha. 

Tu  t'enftiys.  Onné  chat- 

tenha. 
Les   M.  s'enfuyent,  ils 

s'en  font  enfuys.  M. 

ahonténha. 

Fumée. 

Il  y  a  bien  de  la  fumée. 
Oujfatoûennon,  Oujfa- 
taoûen. 

La  fumée  rentre.  Ouffa- 

tanaha. 
La  fumée  m'a  fai£l  mal. 

Oujfata  ayot. 

La  fumée  me  fai£l  mal 
aux  yeux,  3.  per.  Et- 
chomararejfe,  Etcho- 
mataret. 

La  fumée  te  faifl  mal  aux 
yeux,  int.  Setchoma- 
taretfe. 


Ga 

Garder. 

le  garde,  3.  per.  Acara- 
ta. 

le  garderay  ta  Cabane,  3. 
per.  Anonchanonnan. 

Garde,  tu  garderas  ma 
maifon .  Sanon  chanon- 
nan. 

le  ne  Pay  point  gardé,  ie 
ne  Pay  point  eu  en  gar- 
de. S  tan  acaratatan. 

Garde-le,  garde  cela.  Sa- 
cârata. 

Ga 

Tay  gaflé  cela,  Tay  mal 
fait,  cela  eft  vilain.  On- 
dauoirhahan,Ariuoin' 
déra. 

Cela  n'eft  pas  bien.  7V- 
hoxrahoin. 

Cela  eft-ilbien.î*  aff.  Z)i- 
uoifti^  Etionque. 

Gr 

Graiffe,  Ofcoyton, 
NoUytet. 


Gu 

Grand  mercy.  Ho,  ko,  ho^ 
atouguetti. 

Grandement.  Kiatonnet- 
chontan. 

Gratter. 

le  me  gratte  la  tefle,  3. 
per.  Aeinaette. 

le  me  gratte  le  corps. 
Aakette. 

Gratte-toy  la  tefle,  aff. 
Seinaette,Safeinaette. 

Guérir,  medicamenter. 

Guery-le.  Etchétfenje. 

le  ne  le  fçaurois  guérir. 
Danftan  téayainhoujr 
atetfan. 

Il  guérit,  elle  les  guérit. 
Tatetfenje. 

De  quoy  eft-ce  que  cela 
guerift.î*  Totatetjenfe. 


Gu 

De  quel  mal  guerift  cette 
gerbe^  médecine,  dro- 
.  gue?  Totatetfenfe 
enonquate. 

La  médecine,  cette  herbe, 
ne  guerift  de  rien,  ne 
les  guérira  point. 
Danjlan  téuhatetfenfe 
énonquate. 

Tu  feras  demain  guery. 
AchietecquCy  anatét- 
fenfe,  Atetfenfe, 

N.Regarde^prendsgarde, 
tafte-moy  le  pouls.  N. 
Sacatan. 

Donne  vne  ligature,  vne 
bande ,  accommode , 
penfe-moycela.  Yuhan- 
nachon.  Tayanhanna^ 
chon. 

Tu  fouffles  les  malades. 
Safcoinronton  éehon- 
Je. 

As-tu  point  encore  ac- 
commodé, penfé^  lié 


Gu 

ton  mal} A/fontéfoua- 
tachon. 

Guerre^  tuer,  battre. 

Nous  aurons  la  guene 
contre  les  N.  Aqua- 
thrio  N. 
'  Nous  allons  combattre 
contre  les  N.  Onnen 
ondathrio  haquiey  N. 

Les  H.  croyoient-ils 
qu'il  y  auroit  de  la 
guerre?  H.  SéoUafti 
ondathrio. 

Les  N.  viennent,  Parmée 
vient.  N.  Tarenon-- 
quiejr ,  nheurenon  - 
quiey. 

A  la  guerre.  Onhikouan-- 
haquiey. 

Viens-tu  delà  guerre.^  Ou-- 

kihouanhaquiey    ton- 

taché. 
Nous  n'aurons  point  la 

guerre.  Danjlan  téon-- 

thrio. 


Gu 

Les  hommes  ne  s'entre- 
tueront  point.  Danftan 
onhouy  téquathrio. 

Ils  nous  tueroient.  Teu- 
hathrio* 

Ilss'entrebattent,  ilss'en- 
tretuent.  Ondathrio  , 
Yathrio. 

Iras-tu  contre  les  N .  ?  AJ- 
cannareta  N. 

Il  y  en  a  vn  de  tué.  Ef- 
cote  akoiiyo,  EJcate 
achrio. 

Les  N .  ont  tué^  en  ont  tué 
deux.  N.  Téni  onhoua- 
tio. 

Il  a  tué  beaucoup  de  S. 
Toronton  S.  ahoUyo. 

Il  a  tué,  il  tua  vne  Ou- 
tarde. Ahonque  ahu- 
yot. 

Il  a  tué.  Onaxhrio. 

Il  n'eft  point  tué.  Danjlan 
téhouyo. 


Gu 
Tue-le,  va  le  tuer.  Et- 
chrio. 

On  a  tué,  ils  ont  tué,  te. 
Onhoûatichien. 

Tu  tueras  des  S.,  les  S., 
int.  5.  Etjayo. 

En  tueras-tu  point,en as- 
tu  point  tué?  Aefqua- 
chien. 

Tuer.  Hario,  Ononuoia- 
con. 

Ils  difputent,  querelent, 
1.2.  ipGT.Ahacondiha' 
taa. 

Les  S.  font  ennemis  S. 
Chiefcohenfe  S.  efco- 
henfe. 

Ils  ne  feront  point  la 
guerre.  Tehoumatiche. 

Ils  ne  fontpoint  ennemis. 
Danjlan  téhofcohein. 

Us  s'entre-jouent.  Lapaix, 
voftre  paix  eft  feite.  An- 
defquacaon. 


Gu 

Gueryjfe porter  bien. 

Ma  mère  fe  porte  bien. 

Danan     outfonuharU 

ken. 
Elle  n'eft  plus,  elle  n*eft 

point  malade.  Danjlan 

téfotondiy  Yétondi. 
Il  fe  porte  bien,  il  eft  gue- 

ry.   Onaxrahoin,  Ho- 

nuhoirikein,  Ara/qua- 

hixhen,  Ona/oahoiri- 

xon. 
Il  ne  fait  point  mal^il  n'a 

point  de  mal.  Danftan 

téochatoret. 
Le  N.  eft  guery.  N.  atet- 

fenfe. 
Il  eft  viuant,  elle  eft  vi- 

uante.  Ykonhet. 

Ha 

Habiller,  fe  defabiller. 

le  chauffe  mes  fouliers.  A- 
racorhen. 


Ha 

le  lie  ma  chauffe.  Aatjy. 

Chauffe-toy.  Saracoin^ 
détan. 

Chauffe  tes  fouliers.  Sac- 
con. 

Chauffe  l'autre.  Sacon- 
houaan. 

Il  chauffe  fes  fouliers.  A" 
racoindqfiein. 

Chauffer  fes  Raquettes. 
AJléaquey. 

Mets  ton  chapeau,  ton 
bonnet,  couure-toy.  So- 
nonuoiroret ,  Sonon- 
uoirory. 

Tu  ne  chauffes  point  tes 
fouliers ,  ne  chauffe 
point  tes  fouliers.  7V- 
Jaracoindétan. 

Ne  chauffe  point  mes 
fouliers,  mesfandales. 
Enonfquaquatontan. 

Defabille-toy.  Toutarein, 
e  iij 


Ha 

Defcouure-toy,  ode  ton 
bonnet,  ton  chapeau. 
Onouhoîroifca. 

Defpoûille  ton  habit.  Sa- 
kiatarifca. 

Defchauffe  -  toy .  Sara- 
coindétafca, 

Defchauffe  tes  bas.  Sa- 
thrifca. 

le  me  déueft.  Atoutaret. 

le  defchauffe  mes  bas,  3 
per.  Athrifca. 

le  defchau  ffe  mes  fouliers, 
3.  per.  Oracoindettaf- 
ca. 

Ça,  ie  tireray  ta  chauffe. 
Orui/ca. 

Ha 

Habits j  peaux. 

Robe  neuue.  Enondi  ein- 
dafet. 


Ha 

Elle  eft  neuue,  înt.  Ein- 
dajfet. 

Robe  vieille.  Endocha. 

Robe  noire.  Ottày. 

Robe  matachiée.   Acot- 
chahouy. 

Vne  peau.  Andéuha. 

Peaux  de  cerfs.  Scono* 
ton  andéuha. 

Voila  vne  belle  peau.  A  n- 
déuha  vhajlé. 

Bonnet,  chapeau.  Ono* 
uoirocha. 

Manches.  Outacha. 

Manchesdepeauxd'Ours. 
Agnonoincha. 

Gands,  mitaines.  Ingyo- 
xa. 

Ceinture.  Ahouiche. 

Brayer.  Aruijia. 

Bas  de  chauffes.  Ariche. 

Souliers.  Araffiou, 


la 

Souliers  à  la  Huronne. 
Aontfourein. 

Souliers  à  la  Canadienne, 
Ratonque. 

Corde  &  filet.  Chira. 

Colier  à  porter  fardeau. 
Acharo. 

Sac.  Ganehoin. 

Tous  habits ,  toilles  ^ 
draps^  &  eftoffes  de 
deçà.  Onhara. 

Jardiner. 

Que  voulez-vous  planter.'* 
Taté  achienqua. 

Les  femmes  font,  fement 
les  champs^  iardins. 
Outfahonne  daaein- 
qua. 

Les  filles  le  plantent,  le 
fement.  Ondequien , 
atindaca. 


la 

Desfriche  la  terre,  pi.  At- 
Jianhiecq, 

C'eft  ton  champ,  ton  iar- 
din,  N.  N.  Saancouy. 

On  y  plantera,  femera 
beaucoup  de  chofes. 
Etfacato. 

Font-ils  du  bled  ?  Otien- 
couy  onneha. 

Tous  en  font.  Auoiti 
achinqua. 

N.  Faia&feme  du  bled. 
N,  Onnehachinqua. 

Il  n'y  aura  point  de  bled, 
int.  Nefquajfein  onne- 
ha* 

Ne  leue,  ne  germe- il 
pas  promptement  ?  aff. 
Danjtan  téotiftoret. 

Il  pouffe  &  germe  prom- 
ptement. Otiftoret. 

Le  bled  eft-il  pas  encore 
leué?  aff.  AJfon  téon- 
gyo  téangjrofe. 

e  iiij 


le 

Elles,  ils  n'ont  pas  encore 
leué,  pouffé.  Affon  téo- 
toni. 

Il  eft  leué.  Onnen  yon- 

gyo. 

Les  pois  font  germez, 
leuez.  Angyoq  acoin- 
ta. 

h  n'y  a  pas  encore  de 
fuéilles.  AJfon  kerrot 
ourata. 

letter,  ruer. 

le  le  iette,  i'ay  ietté,  ie  le 
ietteray.  HatL 

lette-le,  tu  iettes,  tu  le 
iettes.  Sati. 

lette-le.  Chia/ati,  Chia- 
hotti. 

lette-moy  le  coufteau, 
iette  le  coufteau.  An- 
dahiafati. 

L'auez-vous  point  ietté  ? 
Anetquation. 


lo 

L'auez-vous  ietté?  EJ- 
quakion. 

Ne  le  iette  point.  Ennon 

chiefati. 
Il  ne   le  iettera    point. 

Donjtanfati. 
Iette,  rue  des  pierres,  les 

pierres.     Sauoixron  - 

tonti. 
le  iette,  ie  rue,  rueray, 

ietteray  des  pierres,  3. 

per.  AtihoixrontontL 

Im 

Image  Jigure.pourtraiL 

Image,  figure,  pourtrait. 

Eathra. 
Eft<e  ton  pourtrait?  aff. 

Iffa  chiathra. 
L'image  qui  eft  là,  qui  eft 

icy.  Onhouqy  athra. 

loUer. 
Veux-tu  ioûer?  Taetiaye. 


lo 

loue  auec  N.  Titfiaye  N. 

Ils  louent,  int.  Téjrachi^ 
Téyetche,  Tétfietche. 

Qui   a    gaigné  ?   Sinan 
conachien. 

l'ay  gaîgné.  Nifachien. 

Pay    gaigné    vne    robe 
neuue.  Andaqua. 

Tu  as  gsiigné.  IJfachiein, 

Il  t'a  gaigné  vne    robe 
neuue.  Affondaqua. 

N.  a  gaigné  vne  robe.  N. 
afauoïchien  énondi. 

N.  a  gaigné.  N.  acona- 
chien. 

Pay  tout  perdu.  Auoiti 
atomachien. 

Il  a  tout  perdu.  Atoma* 
chien. 

Il  a  perdu  au  ieu  de  paille. 
Atochién  aeféara. 


La 

Laijfer^  ne  toucher. 

Laiffe    cela,  laiffe-moy. 

Dyoaronjan. 
Laifle  cela,  tu  fais  mal. 

Ennon     chihotianda- 

raye. 

Tu  fais  mal.  ChihoUan- 
daraye. 

Ne  bransle  point  cela. 
Efcahongna. 

Il  ne  faut  pas.  Einnon. 

Ne  brouille,  ne  gafte,  ne 
remue  point  cela,  laiffe 
cela.  Etnonchatan  - 
touya. 

Ne  le  touche  pdint.  En- 
non  achienda. 

Tu  ne  ceffes  de  le  tou- 
cher. Ahouantahan  af- 
Jindan. 

Lajfé,  fatigué. 

le  fuis  las,  ie  n'en  puis 
plus,  3.  per.  Ator  if  coi- 
ton. 


La 

Tu  es  las^  fort  fatigué, 
atténué,  débile.  Sato^ 
rifcoiton. 

Hallener^  ne  pouuoîr 
prefquc  refpirer.  Cha- 
toUyeffe. 

LaueTy  nettoyer. 

Laue-toy.  Sakiatoharet. 

Laue  ton  vifage,  aff.  5a- 
conchoûaret. 

Laùe  tes  mains. 5a(/bua- 
rec. 

Laue  tes  pieds,  aflF.  Sara^ 
chitoret. 

Laue-kj  laue  cela.  Set- 
Jouxret. 

L'as-tu  laué  en  eau  ?  afif. 
A  ouen  Jara  tignon . 

Nettoyé,  laue  le  chau- 
dron, I.  2.  3.  per. -4n- 
datfouharet. 

Nettoyé  les  fouliers.  7)î- 
tauoyé. 


La 

Je  laue  mon  vifage,  3.. 
per.  Aconchoûaret. 

le  laue  mes  maias^  3. 
per.  Yatfouarec,  At- 
fouarec. 

le  laue  mes  pieds,  3.  per. 
Arackitoret. 

le  nettoyé  Tefcuelle.  Eté- 
fauhye. 

le  le  torcheray,  laueray, 
nettoyeray.  Sarauqy. 

le  laue  mes  bras^  3,  pcr- 
Natackahouy  ,  Atéa- 
chahouy. 

Laue-toy  tout  le  corps, 
aff.  Sattahoin  oûefi" 
guet. 

le  me  laue  tout  le  corps, 
3.  per.  Attahoin  oûen- 
guet: 

Le 

Veau,  Lacy  efmeu. 


Le 

Qu'il  aille  à  Peau.  AhaU 
fanha. 

Il  n'y  a  pas  affez  d'eau 
au  chaudron.  Vbajlé 
ajlauha. 

Il  n'y  a  pas  d'eau  affez. 
AhoUerafcouy . 

L'eau  eft  profonde.  At- 
touyaque. 

L'eau  n'eft  pas  profonde, 
eau  baffe.  Ahouyan- 
couy. 

Il  y  a  de  l'eau  deffous. 
Yuacheret  ondefon. 

Il  n'y  a,  il  n'y  entre 
point  d'eau  dedans,  là 
dedans.  Danftan  Teu- 
kaquandaon. 

Le  lac  eft  efmeu.  Toura 
eînditoua. 

Le  lac  eft  fort  efmeu.  An- 
tarouennen  gontara. 

Il  n'y  a  point  de  fauts. 
S  tan  y  Stéocointiaté , 
Téquantiaye. 


Li 

Trauerfer  vne  eau.  Téon- 
tarjra. 

Proche  le  ruiffeau.4)^0tt- 
haraquiey. 

Au  bord  de  l'eau.  Hané- 
chata. 

Li 

Libéral^  chiche,  auare. 

Tu  es  libéral.  Chonuoif- 
fein. 

Tu  n'es  point  libéral,  3. 
per.  Stan  téonuoijfein^ 

Tetfonuoijfan. 

• 

Tu  es  vn  chiche,  3  per. 
Onufiey. 

le  ne  fuis  point  chiche,  3 . 
per.  Danftan    téonu- 

Jley. 

Lier^  attacher. 

le  l'ay  ragraffé,  rattaché, 
relié.  Aquendendi. 


Li 


Lo 


le  deslais  le  nœud.  Aix- 
nonfca. 

le  deslie  les  fueilles.  Roû- 
afteincheca^  Rûacchi- 
checa. 

Attache-le,  attache  cela. 
Taeindeondi. 

Attache,  eftend  Tefcorce. 
Satfinachon  anatfé- 
qua. 

Fay  vn  nœud.  Axnein. 

Nouë-le  bien.  Senhein, 

Que  veux-tu  lier  ?  Tau- 
teon  chacorifta. 

Que  veux-tu  lier  auec  le 
colier?  Tautein  cha* 
coirifta  acharo. 

Tu  Tas  relié.  IJfa  Sein- 
deindi, 

II  eft  attaché,  agraÉfé.  Té- 
ondeni. 

Lier,  ou  nouer.  Aquén- 
hen. 

Deslier  ou  defnoûer.  A' 
quénefca. 


Lire. 

le  lis,  ie  liray.  Aquaan- 
ton. 

Lis.  Saquaanne. 

Lis,  tu  lis.  Saquaanton. 

Il  lit.  Onquaanton. 

Il  ne  fçait  pas  lire.  Téa- 
yeinhouy  ondaquaan- 


ton. 


Lo 


Longueur ,    largeur  ^ 

grojffeurj  pe/anteur^ 

mefurej  &c. 

Il  eft  long.  Hettdhouy. 

Il  n'eft  pas  afTez  long. 
AJfon  hoûéron. 

De  cette  longueur-là. 
Teérantetji. 

Combien  long,  combien 
grand  en  donneras-tu  ? 
To  yontji. 


Lo 

Vne  braffe.  EJcate  téa- 
tan. 

Comme  quoy  en  as-tu  de 
grosj  puiffans,  grands? 
Tochiuhajfe. 

Comme  quoy  gros?  Yo 
yuhafe. 

Comme  cela  gros^  grand  ? 
Toyuha. 

Autant  comme  cela^  de 
cette  groffeur-là.  Co/i- 
déyuha. 

Grofle,  puiflantCj  comme 
cela.  Ca  yotenrajfe, 
Yotenyaffe, 

Il  eft  aufli  hautj  haut 
comme  cela.  Ca  andé- 
retji. 

Il  eftoit  aufli  haut  &  grand 
que  cela.  To  chixrat. 

Quand  il  fera  haut  comme 
cela.  Ca  hixrat. 

Les  prunes  font  grofles 
comme  cela.  Kionéjla. 


Lo 

N.  eft  plus  long,  plus 
gros  que  les  autres.  N. 
ytefti. 

Il  eft  plus  grand,  plus 
grand.  Ouen  née  ha. 

Il  eft  plus  petit.  Okeyé 
flécha. 

Vn  autre  plus  petit.  O- 
keyé  éhoua. 

Ileftegalj  égal.  Toyuha. 

Ileftpefant.  Youftet. 

Il  n'eft  pas  pefant.  Danf- 
tan  téonjley. 

Il  eft  efpais.  Atantji. 

Largeur,  la  largeur.  i4- 
hieyron. 

Le  premier  bout.  Tas- 
kein. 

Le  milieu  ou  mitan.  i4- 
chenon^  Icoindi. 

.  La  fin,  le  dernier  bout. 
Quoitacouy. 


Ma 

Vnc  ouale.  Andorefcha. 

Vn  quarré.  Hoûarinda. 
Vn  rond.  Oâahoinda. 

Vn  triangle.  Tahouifca- 
ra. 

Ma 

Matftrey  ejlrelemaijlre. 

le  fuis  le  maiftre  du  lac^ 
il  eft  à  moy .  Ni  au/tbin- 
diou  gontara. 

le  n'en  fuis  point  le  maif- 
tre.  Danftan  auhoin- 
diouté. 

Tu  es  le  maiftre,  tu  en  es 
le  maiftre.  Chmoin- 
diou. 

Tu  n'en  es  point  le  maif- 
XvQ^DanJtan  téchahoin- 
dioutéen. 

N.  Eft  le  maiftre  de  la  ri- 
uiere,  du  chemin.  N. 
Anhoindiou  angqyon. 


Ma 

Malade,  eftre  malade, 
mourir  y  morts. 

le  fuis  malade^  3.  per. 
Ayeonfe. 

Tu  es  malade,  int.  Che- 
éonfe. 

Il  eft  malade.  Aonhéom 

Seray-ie  malade  ?  Aj^é- 
hon. 

N.  Eft  malade,  int.  N. 
Einh^onfe,  Ehéonfe. 

Il  a  efté  malade,  int. 
Eonfqua,  Eonfquqjr- 
dencha. 

Il  eftj  ils  font  retombez 
maladejs.  Vhaqueéonfe, 

Il  y  en  a  foixante  de  ma- 
lades. Auoirhé  auoij- 
fan. 

Elle  eft  bien  malade  & 


Ma 

débile.  Onnew  tetfoton- 
di. 

Elle  n'en  peut  plus.  Ato- 
rifcoiton. 

Elle  eft  proche  de  la  mort. 
Quieufcanhaé  ahen  - 
heé. 

Le  malade^  vn  malade  eft 
proche  de  la  mort,  entre 
à  la  mort,  eft  aux  abois. 
Onnen  ayondayheon" 
Je. 

En  deuient-on  malade? 
Ehéonfe. 

Ne  mourra-elle  point  ?aflF. 
Danjlan  auhoihéon. 

Mourra-il,  mourra-elle? 
Tatfihqye. 

Il  mourra  bien  toft.  Onnen 
Jihqye  quieufcanha. 

Eft-il  mort?aff.  Onenhé. 

Mourra-il  ?  il  mourra,  il 
eft  mort.  Ahenheé. 


Ma 

Tu  mourras,  il  eft  mort. 
Tchihoye^  Tchigqye. 

Qui  eft-ce,  qui  eft-ce  qui 
a  fait  mourir  N.  ?Sinan 
oUenhaenheyy  dahein* 
heéN. 

Le  corps  mort  eft-il  mis 
haut?  afif.  Onné  acha- 
houy  auharindaren. 

Manger. 

Donne -moy  à  manger. 
Taetfenten,  Sattaé- 
fenten. 

Ne  m'en  donne  qu'vn 
peu.  Oafquato yoafca 
okeyé  tanonte. 

le  n'en  mange  pas  beau- 
coup, 3.  per.  Otoron- 
ton  téchéniquqy, 

le  n'en  mange  que  deux 
fois  le  iour.  Teindi  te- 
hendiche. 

le  n'en  mange  point,  3. 
per.  Danjian  téache. 


Ma 

le  ne  fçaurois  tout  man- 
ger. Téhouaton  éni- 
quox  auoiti. 

l'ay  aflez  njangé^  ie  fuis 
ralTaûé.  Oâanniy  Onné 
otaha. 

l'en  mange  beaucoup,  3. 
per.  Otoronton  da^ 
chéniquox. 

Ten  mange  bien.  Youoi- 
che. 

le  mange^  ie  le  mangeray, 
înt.  Ni  éniquoy. 

lePay  mangé.  Dyauha/e. 

Que  dis-tu  qu'on  mange  ? 
Totifa/ega. 

Tu  ne  nous  donnes  point 
à  manger.  Té/quat/en- 
ten,  Téatfenten. 

Me  veux-tu  manger?  K. 
Dyoutfenten. 

Mange-tu  point  de  N., 
aff.  N.  Tr/coiche,  Tif 
coiche. 


Ma 

En  manges-tu?  3.  per. 
afif.  Ichiechy,  Ichie- 
che. 

Tu  n'en  manges  point. 
IJfa  danftan  téchéni- 
quoy.DanJlan  tée/coif- 
Je,  Stan  téquieche. 

Tu  en  manges  bien,  int. 
Sifcoiche. 

Vien  manger.  Aché. 

Mange.  Sega^  Séni- 
quqy. 

Vien  manger,  le  pot  eft 
preft.  Achenha. 

Voyla,  tiens  ton  manger. 
Chiatfatan. 

Mangez,  faites  à  voftre 
ayfe,  fing.  Efquata- 
rate. 

Liche  le  chaudron.  San- 
dat/aénes. 

N.  Liche  Tefcuelle.  N. 
EJloret  adfen. 

Tu 


Ma 

Tu  n'as  pas  tout  acheué 
de  manger.  Danjlan 
voiti  téféxren. 

N.  renuerfe  le  refte  dans 
la  chaudière.  N.  Safo- 
que. 

Tu  es  vn  grand  mangeur 
de  bled  grillé.  Sando- 
yahouy. 

Tu  ne  cefles  de  manger. 
Ahotiantahan  iffalha- 
che. 

Tu  as  aflez  mangé^  tu  es 
affez  remply,  raflafiéj 
int.  Onnéfatahay  On- 
néfatanni. 

Donne  à  manger  à  N., 
donne -luy  à  manger. 
Séfenten  N. 

Donne  à  mangera  ton  fils. 
Setfatéen  chiennan. 

le  n*ay  pas  encor'  tout 
vfé,  confommé  le  N., 


Ma 

2.  3.  per.    AJfon  téo- 
chiayéhaquiey. 

Il  eft  defpité^  il  ne  veut 


point  manger. 
cay. 


Teské- 


Il  mangera  demain  des 
L.  Achietecque  L,  Au^ 
hatiquoy. 

Ceft  vn  goulu,  grand  & 
prompt  mangeur.  On- 
gyataejfe. 

Les  N.  ne  les  mangent- 
elles  point? ne  les  ont- 
elles  point  mangées?  W. 
tiuhatiche. 

Les  corbeaux  mangent  le 
bled.  Ouraqua  atichia- 
che^  onneha. 

N.  le  mange.  N.  Ihon- 
mâche. 

P.  les  ont  mangez.  P.  O- 
chiayé. 

Il  y  en  a  cinq,  il  n*y  en  a 
que  cinq  qui  mange- 
F. 


Ma 

ront.  Houiche  yhen- 
non  fquandiquoy . 

Celui-là  en  mange.  Con-- 
dihite. 

Celuy-là  n'en  mange 
point.  Conna  téache. 

Raifins  que  les  François 
mangent.  Ochaenna , 
Agnonha  yuhatiche. 

On  les  mange  crues.  Oco- 
cheyuhatichi. 

LesN.les mangent  crues. 
Ocoche  yuhatichi  N. 

Tout  eft-il  mangé,  con- 
{omméjW{é}Dachiayé. 

Tout  n'eft  pas  encore 
mangé,  tout  n'eftpas 
vfé.  AJjfbn  higot. 

Tout  eft  mangé,  confom- 
mé,  vfé.  Onné  ochiqyé. 


Ma 

Mariage. 

Es-tu  marié?  aff.  San- 
grqyé. 

N'es-tu  point  marié? aff. 
Téfangyayéy  Tefcan- 
gyayé. 

Vas-tu  point  faire  Ta- 
mour?  Techthrouan-- 
det. 

T'en  vas-tu,  iras-tu  te 
marier  à  N.  Sifaenji  N. 

Vas -tu  te  marier,  t*en 
iras -tu  te  marier  en 
France  ?  Sifaenji  enna- 
ranoUeyche  atignon- 
hac. 

As-tu  point  d*enfans  en 
ton  pays?  Téchiaton- 
kion. 

Es-tu  enceinte?  aff.  San- 
dériq. 

le  fuis  nmrié,  3.  per,  int. 
Angyayé,  Ongyayé. 


Ma 

le  ne  fuis  point  marié. 
Stan  téangyayé. 

Il  n'eft  point  marié,  înt. 
Téongyayé. 

La  femme  eft  enceinte. 
Outfahonne  annéri  - 
que. 

Elle  n*a  pas  encore  ac- 
couché, elle  n'a  pas  en- 
core fait  fes  petits.  Af- 
fort  téocqyton. 

Elle,  il  en  eft  bien  prés. 
Kyoskenha. 

Il  tette.  Onontfirha. 

lay  mes  mois.  Aflehaon. 

Matachier,  peindre^ 
parer. 

Picoter,  &  matachier  fon 
corps.  Ononfan. 

Huiler  les  cheueux.  Are- 
nonqua ,  AJferenon  - 
qua. 


Ma 

Il  eft  peint.  Ottocahouy. 

Vousnevoushuilez,  pein- 
turez point.  Stan  te- 
cherenonquajje. 

Cela  eft  beau,  de  n'eftre 
point  peint  ny  huilé. 
Ongyandé  Jlan  téere- 
nonquajfe. 

Ce  bois-là,  ce  boîs-cy  n'eft 
pas  peint.  Danjlan 
téaojàhy. 

Eft-ce  point  de  la  pein- 
-ture  ?  Téafauhaté. 

Il  s'efface,  il  s'effacera.  A* 
tafoUachey  Quathron- 
hey/e. 

Ne  l'efface  point.  Ennon 
choûam. 

Tu  l'effaces,  efface -le. 
Sauhathronha. 

le  l'efface,  il  Tefface,  il 
s'efface.  Auhathronha, 

Il  ne  s'efface  point.  Stan 
tefquatrhonhey. 
fij 


Ma 

N.  a -«elle  de  la  raflade 
pendue  au  col  ?  i .  per. 
N.  éathrandi. 

Tu  as  de  la  raflade  pen- 
due au  col.  Sathrandi. 

Tu  as  la  plume  fur  Po- 
TtiWt.Chatahonthache. 

Tu  as  les  cheueux  rele- 
uez,  frizez.  Saneha- 
chien. 

Maux,  maladies, 
douleurs. 

V^y  mal  à  la  gorge,  3 .  per. 
Ongjratondet. 

l'ay  mai  aux  dents,  3 .  per. 
Angyheé. 

Pay  mal  au  dedans  de  la 
iambe.  Etnnotafque. 

Tay  mal  aux  pieds^  i*ay 
les  pieds  rompus.  O/- 
cofca  achitafque. 


Ma 

le  fuis  tout  defrompu. 
Ondéchaténi. 

Il  me  bà&  ma\y  i.  2.  3. 
per.  Chatouret,  Cha- 
torha. 

La  teite  te  faiâ-elle  mal? 
aff.  Sanontficque. 

As- tu  mal  à  la  gorge  ?  aff. 
Sangyatondet. 

Te  porte-tu  point  mal  ? 
Tétfentes. 

N.  eft  tout  defrompu, 
brifé,  offencé.iV.  Ondé- 
chaténi. 

Il  eft  enflé.  Sanonchiejfe. 

Goutte -crampe.  Ahyé* 
gouife. 

Petite  vérole.  Ondyoqua. 

Yetixës.Ondichoute^Ein- 
dishia. 

Veflies  qui  viennent  aux 
mains  pour  caufe  du 
trauail.  Satatéxren, 


Me 

Branslement  de  dents. 
Ondoquet. 

Mener,  Amener. 

Mene-moy  auec  toy.  Ja- 
téquegnoney, 

Mene-la  à  Kebec.  Aton- 
taré gue  fat  andi. 

L'emmèneras- tu  à  N.? 
Aetcheignon  N. 

L*emmeneras  -  tu  ?  Et- 
cheignony  Etfeignon. 

Auez-vous  demandé  d'a- 
mener des  François 
auec  vous?  aff.  E/qua^ 
titaquieyagnonhayOu, 
Efquariuhantaque, 
Ejquagnongniey . 

Ouy,  nous  en  auons  de- 
mandé, defiré./fo  hoU- 
arihouantaque. 

N.  amènera  des  porcs 
l'efté.  N.  Tétécheignon 
ochey  oeinhet. 


Me 

Auez-vous  tout  amené  (le 
bois?)  Chiechieronta. 

Membres  &  parties  du 
corps  humain. 

La  tefte.  Scouta. 

Les  cheueux.  Arochia. 

Vne  perruque  'auec  la 
peau.  Onontjira. 

Le  deffouSjOu  bas  deQju- 
ronne.  Oquenfenti. 

Les  mouftaches.  On  - 
noUaJfonte, 

Poil  deuant  Poreille.  Of- 
Jiuoita. 

La  trèfle  de  cheueux  des 
femmes.  Angoiha.  Au- 
trement :  Ongqy  honte. 

Le  vifage.  Aonchia. 

Le  front.  Ayeintja. 

Les  oreilles.  Ahontta. 


Me 

Trousdes  oreilles.  Ahen- 
tâharen. 

Les  temples.    Oranon- 
chia. 

Les  fourcils.  Aeinforet, 
Teoaeinforet' 

Les  yeux.  Acoina^  Acoin- 
da. 

Les  paupières.  Oaretta, 

Les  îoués.  Andara,  En- 
dara. 

Le  nez.  Aongya. 

Les  narines.   Oncoinfia. 

Trous  du  nez.  Ongyaho- 
rente. 

Les  lèvres.  Ahta, 

La  bouche.  Afcaharente, 

Les  genciues.  Anouacha. 

Les  dents.  A/conchia. 

Le  palais.  Aon/ara, 

La  langue.  Dachia. 


Me 

La  gorge,  le  gofier.  On- 
gyata. 

Le  menton.  Onhoinha* 

La  barbe.  Ofcoinra. 

Le  col.  Ohonra. 

Le  derrière  du  col.  On- 
gyafa. 

Les  efpaules.  Etondreka, 
Ongaxera. 

Sur  Tefpaule,   Etnein- 
chia. 

Le  dos.  Etnonuhahex* 

L'efpine  du  dos.  Aoan- 
chia. 

Les  bras.  Ahachia. 

Les  coudes.  Ayochia. 

Les  mains.  Ahonrejfa. 

Lapaumedelamain.  On- 
datota. 

Les  doigts.  Eingya^  E- 
teingya. 

Les  poulces.  Offignon- 
eara. 


Me 

Les  ongles.  Ohetta. 

L'eftomach.  OUachia. 

Les   mamelles    pleines , 
enflées.  Anontfa, 

Les  mamelles  plates.  EU 
nonrachia. 

Le  cofté.  Tocha. 

Le  ventre.  Tonra. 

Le  nombril.  Ontara. 

Les  cuifles.  Eindechia. 

Les  genoûils.  Ochingo- 
da. 

Les  iambes.  Anonta. 

Les  cheuilles  des  pieds. 
Chogoute. 

Les  pieds.  Achita. 

Doigts  des  pieds.    Yau- 
hoixra. 


Me 

La  plante  des  pieds.  An- 
daâa. 

La  foffette  qui  eft  fur  le 
cou  peau  de  la  tefte. 
Aejcoutignon. 

Tout  le  corps.  Eéran^ 
guet. 

L'ame.  Eskeine. 

Les  âmes.  Atiskeine,  EJ- 
quenontet. 

La  chair.  Auoitfa. 

Le  fang.  Angon. 

Les  veines.  OutfinoUiay" 
ta. 

Les  os.  Onna,  Onda. 

Les  entrailles.  Ofcoinha, 

L'haleine,  le  fouffle.  O- 
rixha. 

Le  cœur.  Auoiachia. 

La  cQTMéWt.Ouoicheinta. 
i  iiij 


Me 

Laiâ^  du  lai£l.  Anonra- 
chia. 

Dans  le  ventre.  Etjonra. 

Saiiue.  Ouchetouta, 

Phlegme.  Ondeuhata. 

Morue.  Tfignoncoira. 

Chauue.  Téhocha,  Téfa- 
cha. 

Longs  cheueux.  Ouifina- 
nouen. 

Sourdj  vn  fourd.  Téon- 
tauoiy. 

Borgne.  Cataquqyy  Es- 
keuyatacqy. 

Aueugle.  TéacoHy. 

Camus.  Oconcktaye. 

Boiteux.  Quieunontate, 

Nez  picquoté.  Ongyaro^ 
chon. 


Me 
Menteurs. 

Tu  as  menty,  i.  3.  pcr. 
Dachoenne,  Cariho  - 
nia,  Andachoenne. 

Il  a  menty,  c^eft  vn  men- 
teur. Dachouhanha. 

Ne  mens-tu  point?  Sin- 
dachouanna.  - 

le  ne  fuis  point  menteur, 
3.  per.  Danjtan  téan- 
dachoenne, 

Mejchanty  point  d^ejprit, 
vicieux. 

Tu  es  mefchant.  Safco- 
hat,  Otifcohat^  Saga- 
ron. 

Tu  es  rude,  fafcheux.  Sa-* 
garon. 

Vouseftes  tous  mefchants 
Scoincuquoytetfquof- 
cohate^  Auoiti  fquoif- 
cohan. 


Me 

Vous  mefaiftes  tort,  ie  ne 
fuis  pas  vn  ieune  hom- 
me. Cherhon  etnori' 
moyeinti  éni. 

Tu  n'as  point  d'efprit. 
Tefcaondion,  Te/qua- 
nion. 

Ne  me  trompe  pas.  Ef- 
queunondéuathûj  En- 
norîj  chihogna. 

Cela  n'eftpas  bien,  Voîca- 
rihongya. 

Tu  es  vn  bel  homme.  An- 
goye. 

Tu  es  vn  conteur.  Takia- 
ta. 

Il  eft  mefchant.i4 /coAtf/. 

Il  eft  rude^  fafcheux.  On- 
garon. 

Il  n'a  point  d'efprit,  2.  3. 
per.  Téhondion. 

Tu  es  vn  mal  bafty.  Hàa- 
tachen. 


Me 

Mal  otru.  Ognierochio- 
guën. 

Dents  pourries  j  laides. 
Tefquachahouindiy  Té- 
chouafcahouiny. 

Batteur^  frappeur^  que- 
relleur. Hoûaonton. 

Traiftre,  vn  traiftre.  JVbn- 
quoirejfa. 

Maquereau .  Ourihouana^ 
houyfe. 

Mauuais^  vilain^  fale,&c., 
1.2.  3.  per.  OcahOy  O- 
cauté. 

Ennemis.  Yefcohenfe. 

Ton  père  eft  mort.  Yaif- 
tan  houanhouan. 

Il  mourra,  tu  mourras. 
Tfihigoye,  Chigoye. 

MeubleSy  me/nages^ 
outils. 


Mal  bafty.  Atache. 


Alefne.  Chomata. 


Me 

Auiron.  Auoichia. 

AitïSj  des  aîns.  Andit/a- 
houineq. 

BouteiUQ.  AJeta. 

Bague,  médaille^  &c.  O- 
huifia. 

Ballet.  Ofcoera. 

Canot.  Gya. 

Calumet.  Anondahoin. 

Cadran  folaire.  Ontara, 

Canons  de  verre.  Anon- 
tatjé. 

Canons  de  pourceleine. 
Einjta. 

Canons  grands  &  gros  de 
pourceleine.  Ondofa. 

Canons  gros  &  quarrez 
que  les  filles  mettent 
deuant  elles.  Scouta. 

Chaudron,  pot.  Ganoo, 

Grand  chaudron.  Noo 
ofien. 


Me 

Chaudière.     Andatfa/^ 
coujr. 

Grandechaudiere.i4ffrftf^ 
foùennen. 

Cifeaux.  Eindahein  de^ 
hein, 

Coufteau.    Andahia, 
HoUetnen. 

La  gaigne.  Endicha^  En- 
dix  a, 

Cueillier  à  manger.  Gae- 
rat. 

Cueillier  à  dreffer.  Egau- 
hâte. 

Cordeau  de  rets.  Satajla- 
que. 

Cremaliere.  Ognonfara. 

Claye,  petite  cldiy  t.  Ataon . 

Efpatule.  Eftoqua. 

Efcuelle.  Adjan. 

Efcuelled'efcorce.  i4«rfaf- 
Jeinda. 

Efchelle.  A^onchûn 


Me 

Fuzil.  Agnienxa. 

Hache.  Atouhoin. 

leu  de  paille.  Aejcara. 

Mortier  à  batre.  Andia- 
ta. 

Marmite.  Thonra. 

Lanffe.  Affara, 

Miroûer.  Ouracoua. 

Manche^  vn  manche.  An- 
dérahein/a. 

Nattes.  Héna^  Ayhé' 
na. 

Pannier.  Atoncha. 

Pelle.  Rata, 

Pelle  à  feu,  Attijlqya. 

Pincettes  à  prendre  feu. 
AJftflarhaqua. 

Peigne.  Ayata. 

Pilons  à   battre.    Achi- 

Perches  fufpenduës  au 
deffus  du  feu.  OUaron- 
ta. 


Me 

Planche   dolée.   Ahoin- 
ra. 

Plat  à  vanner.  Aon. 

Pourceleine.  Ononcoiro- 
ta. 

Raquettes.  Agnonra. 

Raclotier.  Anguetfe. 

Raffade.  Àcoînna. 

Ret,  vne  rct.  E  in  fie- 
che. 

Seau.  Anderoqua. 

Seine ,  vne  feine.  An  - 
guiey. 

Taillant.  Dotié. 

Tranche,  vrxe  tranche. 
Andéhacha, 

Tefte,  la  tefle.  Orahoin- 
tonte. 

Treine,  vne  treineffe  à 
charier  bois.  Aro^ 
cha. 


Tonneau.  Acha. 


Mo 


Mo 


Moqueurs ^fe  moquer.         Monjlrer^  faire  voir. 


le  ne  me  moque  point. 
.  TéantoUyata, 

Tu  te  moques.  Etchatan- 
touya. 

Te  moques-tu  de  moy  ? 
pi.  aff.  Quiefquatarty 
Efquaquiefquatan. 

Pourquojr  te  moques-tu 
de  moy  ?  aff.  Squiatan- 
touya. 

Ne  te  moque  point  de 
moy.  Etnonfquétan  - 
touyci,  Etnonchaton- 
touya. 

Ne  te  moque  point  de  luy. 
Senonafcaiantouya, 

Il  fe  moque  de  toy^  de 
moy.  AyatantoUya. 

Ce  n'eft  point  moquerie. 
Danftan  tantoûya. 


Monftre-le-moy .  TbrfeAtf. 

Monftre-le,  monftre.  Ché- 
ahouifca, 

Monftredonc.  Dj'oufou- 
tafca. 

Monftre  le  cadran.  Sou- 
tafca  ontara. 

Monftre  que  ie  voye.  Yo 
acanfé, 

G.  Tu  ne  me  le  monftres 
point.  Téacanfé  G. 

Tu  en  monftrashier.  Ché- 
tecque  chéahouifca. 

Monter^  defcendre. 

Montagne .     Quieunon  - 
toute. 

Vallée.  Quieunontoùoin. 

le  monte,  il  monte  la  mon- 
tagne. Onontouret. 


Mo 

le  monte  en  haut,  3  per. 
Aratan  achahouy. 


Mo 

cheual.     Sondareinta 
fagueuchatan. 

XT  c    •    *   u'      «.^  *    ^    Monter.  Haratan. 
N.  Sçais-tubien  monter?» 

Y  monteras-tu  bien  ?     Defcendre.  SaJadeflenU 

N.  Chieinhouy  daara- 

tan. 


Les  âmes  des  Hurons  ne 
fçauroîent  monter.  Té- 
houaton  atiskein  dé' 
houandate  haraten. 

Les  A.  des  F.  ne  veulent 
pas  defcendre.  Téha- 
rajjfe  afadeftent  A.  F. 

Il  defcend  la  montagne. 
TaoUatarxatandi. 

Les  F.  font  montez  fur 
des  chenaux.  F.Aocha- 
tan  fondareinta. 

Teftoîs  monté  fur  vn  che- 
ual, 3.  per.  Sondarein- 
ta aochatan. 

Tu  eftois  monté  fur  vn 


Mordre. 

le  mordSj  ie  te  mordray. 
Auhaflauha,  Aftauha. 

Tu  mords,  mord.  Sa/tau- 
ha. 

Il  mord,  il  mordra.  Oftau-- 
ha. 

Il  me  mordroit.  AJlauha. 

Elle  la  veut  mordre.  Tau- 
hachetauhan. 

Il  le  mord,  ils  fe  mordent, 
fe  battent  (chiens).  Ya- 
thrio. 

Mouillé,  feîché. 

Tay  mouillé  les  N.  Hou- 
andéquaen  N. 


Mo 

Ta  robe  eft mouillée.  5a«- 
dochahoûan. 

La  robe  eft  mouillée.  En- 
dochahoUan, 

II,  elle  eft  mouillée.  Ott- 
ranoûen. 

Il  eft  mouillé,  feiche-le. 
Eacoinon  aftan. 

Seiche-le.  Sejlatete. 

Il  n'eftpas  encore  fec.  Af- 
fon  téoflatein. 

Il  eft  fec  là,  int.  Cao/la- 
tein. 

Il  eft  fec,  ils  font  fecs.  Sta 
tetif  Onafiatein,  Onof- 
tatatein. 

Moucher, 

le  me  mouche,  mouche- 
ray-ie.  A  tfignoncqyra. 

Mouche -toy.  Tfignon^ 
cqyra.  - 

Morve.    TJignoncoyra. 


Na 

Nager j  baigner,  pion- 
ger. 

Baigne-toy.  Sattahoûan, 
Nage.  Sattonteingya- 
houîffa. 

Plonge,  plonge-toy.  5a/- 
toroque. 

Nages-tu  bien  de  l'aui* 
Ton?  Echéauqy. 

Nage  de  l'auîron.  Séa- 
houy,  Chéauqy. 

Nage,  preCfe  fort.  At- 
chondiféahouy. 

le  nage.  Eauqy. 

NationSydequellenation, 

Aux  Francs.  Atignon- 
haq. 

Kebec.  Atontarégué.     . 

Montagnets.  ChauoirO" 
non  y  Chaukaguéro  - 
non. 

Canadiens .  Anafaqua  - 
nan. 


Na 

Algoumequins.  Aquan- 

naque. 
Ceux  de  risle.  Héhon- 

queronon. 
Les  Epicerinys.  Skequa- 

neronon. 
LesCheueuxreleuez.  An- 

datahoUat. 
Les  trois  autres  Nations 

dépendantes.    Chifér- 

honorij   Squierhonon, 

Hoindarhonon. 
Les   Petuneux.   Quieu- 

nontatéronons. 
Les  Neutres.  Attihouan- 

daron, 
La  Nation  de  Feu.  Atfi- 
*  ftarhonon. 

LesYroquois.iSonfottAoï- 
ronon,  Aguierhonon^ 
Onontagueronon . 

Les  Hurons.  Hoùanda- 
te. 

Nation  desOurs.  Atingy- 
ahoîntan. 

Nation  d'Entauaque.  Ati- 
gagnongueha. 


No 

Nation.  Datironta^  Re- 

narhonon. 
Le  Saguenay,   Prouince 

du  Saguenay .  Kyokia- 

ré. 

De  quelle  Nation  es-tu  ? 
Anhenhéronon. 

D'où  es-tu  ?  Nétijfénon. 

Tu  es  d'icy .  Iftaria^  Ifta- 
ret. 

Dequelle  Nation,  de  quel 
lieu^  de  quel  village  eft- 
il  ?  AnanhexronortyA' 
nanxronon. 

D'où  eft-il  ?  Etaouénon. 

D'oti  eft-ce  qu'eft  N.  En- 
nauoénon  N.         ^ 

Elle  eft  de  N.  N.  Kyaé- 
non. 

Il  eft  de  B.  B.  Etaoué- 
non, 

Nombre^  le  nombre. 

1 .  Efcate. 

2.  Téni. 
S.Hachin. 
4.  Dac. 


No 

5.  Ouyche, 

6.  Houhahéa. 

7.  Sotaret. 

8.  Atteret. 

9.  Néchon, 

10.  Ajfan. 

1 1  .-4/a/i  ^cafe  efcarhet. 
12.  4^<««  ^^wï  efcarhet. 
i3.  -4^'*]  hachin  efcar- 

het. 
14.  4^a«  Jac  efcarhet. 
i5.  4^/1  o«;^cAe  e/car- 

16.  4^a;i  houhahéa  ef- 
carhet. 

17.  Affanfotaret  efcar- 
het. 

18.  4^a/i  atteret  efcar- 
het. 

19.  4^a/i  néchon  efcar- 
het. 

20.  Téni  quîuoiffan. 

21.  r<pm  quiuoiffan  ef- 
cate  efcarhet. 

3o.  Hachin  quiuoiffan. 
40.  jDac  quiuoiffan. 
5o.  Ouyche  quiuoiffan. 


Ou 

60.  Houhahéa  quiuoif- 
fan. 
70.  Sotaret  quiuoiffan. 
80.  Atteret  quiuoiffan. 
90.   Néchon  quiuoiffan. 
100.  fg^^o  tiuoiffan. 
200.  TVni  téuoignauojr. 
1000.  i4^n  atteuoigna- 

uoy. 
2000.  7V/ÎI  tiuoiffan  at- 

téuoignauoy. 

Ou. 

Oà  e/î,  où  e^-ce,  où  font- 
ils  allei? 

N.  Où  eft  allée  la  B.  N. 

iVacA^  JB. 
Où    eft  ton  pcre?  iln^ 

yaiflan.     ' 
Où  eft  ta  mere?  où  eft- 

elle  allée?  Annon  oté 

ahoûenon  fendouo. 
Oùeft.cequ'eftlaP.i4n^ 

igan  ennauoiuon  P. 
N.  Oùeft-ilaUéPAT.  Té- 

ahoinon. 


Ou 

Obeft-il?  où  eft-ilallé? 
Anahouénon^  AhoUé- 
non,  Eondénon, 

Où  s'en  eft-ilallé  ?  Où  eft- 
il  allé?  Annan  on/a- 
rafqua. 

Où  font-ils  ?  Anatiguei- 
ron. 

Où  eft-ce  ?  lequel  eft-ce  ? 
Qu'eft-ce  que  c'eft  ?  Dy- 
ouoiron. 

Où  eft-ce?  Où  a-ce  efté? 
Anan. 

le  ne  fçay  où  il  eft^  où  il 
eft  allé^  pl.DanJan  té- 
intéreft  ahouénon. 

Ne  fçais-tu  point  où  il  eft 
allé?  pi.  aff.  Danftan 
téchinteret  ahouénon. 

Où  mettray-ie  cela  "iAnai- 
kiein. 

Où  l'as-tu  mis?i4n^  ig^n. 

Les  N.  font  allez  à  B. 
N,  B.  ahouénon. 


Ou 


Oublier. 

Tay  oublié.  Onatérainq. 

Tu  as  oublié,  Satérainq. 

Il  a  oublié.  Oftorendi. 

le  n'ay  rien  oublié.  Nous 
n'oublierons  rien.  Stan 
onatérainq. 

Oûyr. 

le  Tay  oûy.  Gqrhoguein 
nécha. 

Tu  l'as  oûy,  int.  Sarho* 
guein. 

Il  l'a  oûy.  Garhoguein. 

le  l'ay  oûy  dire  dans  la 
foreft .  Chaharhayon 
atakia. 


Pa 


Pareffeux. 

le  fuis  vn  parefleux^  laf- 
che,  coûard>  i.  2.  3. 
per.  Aketque. 

Elle  eftparefTeufe^elle  ne 
veut  rien  faire.  AhoUia- 
ken. 

le  ne  fuis  point  pareffeux. 
lafche,  couard^  3.  per. 
Danftan  tehetque. 

Tu  n'es  point  pareffeux. 
Téchietque. 

Tu  vas^  tu  dis  trop  vifte, 
trop  promptement, 
trop  précipitamment, 
1.2. 3. per.  Chiefioret, 
Achiejloret. 

Tu  ne  fois  pas  vifte,  tu 
ne  te  defpeches  point. 
Andérati  fquanianni, 
Saniani. 

Tu  mets  long  temps.  Ga- 
riuoitfi. 


Pa 

Nous  finirons  bien  toft, 
nous  aurons  inconti- 
nent feift.  Kieufquen- 
ha  qytaquUyTfitaqua. 

Ne  le  trouues-tu  pas  bien, 
ne  te  femble-il  pas  à 
propos,  en  es-tu  mar- 
vy}  Sachiejfé. 


Parler. 


le    dis.     Eni     hatton, 
Ayhon. 

Tu  dis.  Sayhon. 

Il  dit.  Yhatton^  Yhaton- 
que^  Yhatonca. 

le  dis,  ils  difoient.  Yon- 
tonque,   Yhontonque. 

Tu  dis,  tu  difois.  Etchi- 
hon. 

Il  difoit.  Ahirhon. 

Tay  dit.  Onnen  ayhaton. 


Pa 

Tu  as  dit,  0/quatonca. 

Il  a  dit.  Aeinhaon. 

le  l'ay  dit.  Ondihaton. 

leluyaydit.  OnnéhoUa- 
tandoton. 

le  dis  que  cela  eft  fale  & 
mauuais,  3  .per.  Ocaute 
auhaton. 

Qu'eft-ce  que  i'ay  dit, 
qu'il  a  dit?  Totahixotiy 
Toté  yxon. 

Que  diray-ie.^  Toutau- 
tein  ayhon ,  Tauté 
yhon. 

le  ne  iuy ay  pas  encor  dit. 
AJfon  téhaton. 

le  le  diray,  ie  Iuy  diray. 
Yhon,  Déyhon. 

le  le  diray.  HoUatando^ 
ton. 

le  vous  le  dirsiy. Hoûato- 
noton. 

le  ne  Iuy  diray  point,  ie 


Pa 

ne  le  diray  point.  Stan 
jrahon. 

C'eft  ce  que  ie  dis,  c'eft 
cela  que  i'ay  dit,  Con- 
diatonque. 

Dis-ie  bien  }  Ongyandé 
yatakia. 

le  ne  dis  mot,  ie  ne  dis 
rien,  3.  per.  Stan  té- 
haton. 

le  ne  parle  point.  Eata- 
kiaque. 

le  ne  fçay  ce  qu'il  dift. 
Danjlan  tochihaton , 
Danjlan  toffihaton. 

le  veux  parler  à  ta  mère. 
HoUatonoton  /en- 
douen. 

Pay  donné  ma  voix,  ma 
parole.  Hariuoignyon. 

le  l'entends  bien.  Ha- 
ronca  ichine. 

le  ne  l'entends  point,  3. 
per.  Danjlan  téaronca. 


Pa 

le  ne  fçay  pas  encore  par- 
ler Huron.  Ajffbn  téa- 
yeinhouy  houandate 
atakia. 

le  n'entends  point  ce  que 
cela  veut  dire.  S  tan  to- 
chiha^  Tochiadfé. 

le  Tentend,  ie  le  com- 
prend, int.  Tayeinton. 

le  le  repeteray  encore. 
Ay'ianda  ichine. 

Quand  ie  fçauray  patler 
Huron^  pi.  Etgayein- 
houy  houante  atakia. 

Nous  enfeignerons  cela 
auxenfans.J7armo/Aa- 
yeinfta  échiaha. 

Tu  dis.  Chiatonque. 

Dis-tu  pas.  Ichihaton. 

Dis,  dis-le,  dis-luy.  Chi- 
honfatandoton. 


Pa 

Que  dis-tu?  Tojfi  haton. 
Comme  dis-tu  ?  Tautein 
feifcoijfe. 

Parle.  Satakia  néfa. 

Tu  as  dit,  tu  difois  que 
la  M.  eft^  eftoit  N. 
Ofquatonca  M.  N. 

Ceft  toy  qui  Tas  dîft,  qui 
le  dit.  Ijffa  ondichia^ 
tonque,  Chatandoton. 

TuPasdia.  Ondichiaton. 

Tu  luy  as  dit,  tu  leur  as 
dit.  Ichihon. 

Tu  as  dit  nenny.  Ichihon 
danftan. 

Toy  dis-le.  Sachihon. 

Dis-leur  qu'il  y  a  cinq 
iours  qu'ils  attendent, 
que  nous  attendons. 
Chihon  houiche  éuoin- 
tayé  hainchontaye. 

Qui  te  Pa  dit.  Sinan  diu- 


Pa 

hatotty  Sinan  atandot^ 
Sinan  atandoton,  Si- 
nan totéuhaton. 

N.  te  Pa  dit.  N.  Sachia- 
ton. 

Ceft  toy  qui  Pas  dit.  IJa 
fatandoton. 

Tu  parles  trop  vifte.  CA/- 
efloret  atakia, 

Dis-luy  qu'il  nous  donne 

dupoiflbn.  £'(/ÎAonfa. 
hoxritan. 

Tu  ne  dis  rien^  tu  ne 
parles  point.  Tefata- 
kia. 

Ne  parle  point.  Enonfa- 
rakia^  Efquenonjata- 
kia. 

Ne  le  dis  point.  Ennon 
chaitandaton. 

Ne  parle  plus  à  moy,  c'eft 
affez.  Tefconatakia  in- 
di,  onen. 

Ne  fey  point  de  bruit.  £/- 
quenonfakiein. 


Pa 

Ne  le  dis  point,  ne  dis 
point.  Etneftandi. 

EflTorce-toy,  hafte-toy  de 
fçauoir  fd^ûtT.SaJloura 
fatakia. 

Tu  ne  fçais  pas  encore 
parler  Huron.  AJfon 
tejcéyainhouy  H.  ata- 
kia. 

Tafche  de  fçauoir  parler 
Huron  pour  le  renou- 
ueaxi.AdehondiH.  ata- 
kia  hqnéraquey. 

Comment  dites-vous, 
comment  appeliez  vne 
chaudière  .î^  Totichi  a- 
tonque^  andatjajcouy . 

Répète,  redis-le  encore. 
Chiennitanda   ichine. 

Dis-le  encore,  parle  enco- 
re. Houato/atonoton, 
IJa /atakia  onhoUato. 
giij 


Pa 

Quand  tu  fçauras  parler 
H,  Ajreinhouy  H.  ata- 
kia. 

M'entends- tu  bien?  aff, 
Chahéronca. 

Tu  n'entens  point,  tu  ne 
m'entenspoint.  Técha" 
ronca. 

Tu  n'entenspas  tout,  pi. 
Danftan  auoiti  te/qua- 
ronqua. 

Entendez-vous  bien  ce 
qu'il  dit?  3.  per,  Ef- 
quaonaronqua. 

Tu  Tentens,  tu  le  com- 
prens,  int.  Tqyeinton. 

Tu  entens  tout,  pi.  On- 
nen  auoiti  fqua/qua- 
ronca. 

Que  dit-il  ?  Totihaton. 

Que  difent-ils  ?  Totihon- 
ton»  Totihatoncoy. 

Qu'a-ildia^que  tVil  dia? 
Tautein  aeinhaon. 


Pa 

Que  difent  ces  deux-là? 
Téni  hontonque. 

Que  difent  les  François  ? 
Toté  yhon  agnon- 
haque. 

Que  difent-ils  ^Téchiau- 
haihere. 

Que  difent-ils,  qu'ont-ils 
dia?  Totiahon. 

Ils  n'ont  rien  dit,  ils  ne 
difent  rien.  Stan  téa- 
ton. 

Ils  difent.  Yhontonque. 

Ils  difent  que  M.,  int. 
Yuhaton  M. 

Ils  Pont  dit.  Atihonton- 
que. 

Il  vous  dit.  Yhatoncoy. 

lè  te  difois.  Ayhéhon. 

N.  le  dit.  N.  Satanda- 
ton. 

C'eft  B.  qui  Ta  dit.  B. 
Chiatandoton. 


Pa 

Ceft  ce  qu'il  dit.  Chon- 
tenayyhon. 

Elle  dit  que  ce  foit  main- 
tenant. Yuhatonqueofi" 
hoUato. 

Il  ne  veut  pas  qu'on  dife 
cela.  Téharoota. 

lied  à  deux  paroles.  Téni 
afatakia. 

Il  ne  dit  encore  rien.  Af' 
fort  téatonoton. 

Il  ne  parle  pas  encore. 
Ajffbn  téatakia. 

Il  ne  parle  pas  encore  Hu- 
ron.4^o«  téhatongya, 
Houandate. 

Ils  n'entendent  pas  la 
langue.  Danjlan  téO" 
tandote. 

N.  parle.  Echiauhahafe 

N. 

Raquette ,  eft-ce  pas  à  dire, 
ieu  de  paille  ?  Agnonra 
efqUatoncay  Ae/cara. 


Pa 

Cen'eftpasàdire.  Técha- 
tonca. 

Il  s'appelle  en  deux  fa- 
çons. Ténitéha  adji. 

Cela  s'appelle  vne  peau. 
Néchauhafe,  audéuha. 

Les  Huronsdifent  comme 
cela.  Vhanuhafquajfé 
H. 

Comme  difent  les  Fran- 
çois. Totifquajfé  a- 
gnonhaque. 

On  n'a  pas  encore  faid  le 
cry,  on  n'a  pas  fait!  la 
publication,  int.  AJfon 
tétatakia. 

Vn  cry  qui  fe  fai£l  par  la 
ville  ou  le  village  par  le 
Crieur,  pour  aller  à  la 
foreft  quérir  du  bois  en 
conmiun  :  A  la  foreft,  à 
la  forefty  allons  à  la  fo- 
TeR.Efcoirhaykion^ef- 
coirhaykion. 

g  i"j 


Pa 

Ne  fois  point  porteur  de 

mauuaifes    nouuelles^ 

ny  femeur  de  zizanie. 

'  Ennon  onhondionra' 

chien. 

Vas-tu  femer  des  noifes, 
des  mauuais  contes  ? 
aff.  Siondionrachien, 

On  a  fait  courre^  il  a  caufé 
des  noifes^  &  femé  des 
mauuaisdifcours.  Yon^ 
dionrachien. 


Parentage  &  confangui- 
nité. 


Le  Créateur.  Yofcaha. 

Sa  mère  grand.  Ataeint- 
Rc. 


Pa 
Enfans.  Achia,  Ocqyton. 

Masles.  Angyahan. 

Femmes^  femelles.  Out- 
fahonne. 

Des    ieunes  gens.  Mo^ 
yeintL 

Filles.  Ondequien. 

Vieillards  (omnis  gène- 
ris)  y  Agondachiom 

Mon   grand    père,   ma 
grand  mère.  Achota. 

Mon  père.  Ayjlany  Aih- 
taha. 

Ma    mère.   Anan^   On- 
doûen. 

Mon  frère, ma  iœuT.Ata- 
quen. 

Ceftmon  frère,  ma  fœur. 
Aixronha. 


Vn  homme.  Honhouoy.     Mon  fils,  ma  fille.  Ayein. 


Pa 

Mon  beau-pere.  Yague- 
neffe. 

Mon  gendre.  Aguein- 
hejfe. 

Mon  beau-fils.  Ando. 

Refponds.  Agon. 

Mon  beau-frere.^^iîAm. 

Mabelle-fœur.  Nidauqy. 

Mon  oncle.  Hoùatino- 
ron. 

Ma  tante.  Harha. 

Mon  nepueu,  ma  niepce. 
Hiuoitan. 

Mon  coufin,  ina  confine. 
Earajfé. 

Ceft  ma  petite-fiUe^ie  fuis 
fa  mère  grand.  Of- 
thréa. 

Ma  niepce  (manière  de 
parler  aux  femmes  & 
filles).  Etchondrajr. 

Mon  petit-fils.  EJloha, 


Pa  . 

O.  eft  le  nepueu  de  mon 
père.  O.Auhoinuhatan 
yaiftan. 

Ma  femme,  mon  mary. 
Eatenonha. 

LafemmedeN.iV,  Onda. 

Cefl  fa  compagne,  ce  n'eft 
que  fa  compagne.  A/- 
qua. 

Ton  père.  Dé  ayftan. 

Ta  mère.  Sanan^  Sen- 
doUen. 

Ta  femme,  ton  mary.  Sa- 
ténonha. 

Ton  enfant.  Sacoiton^ 
Sachiaha. 

Ton  oncle.Houatinoron. 

Ta  Xante, Sarha,  Sarhaq. 

Ton  coufin,  ta  coufine. 
Saraffé. 

Ton  fi-ere,  ta  fœur.  Sata- 
quen. 


Pa 

Ton  bcau-frere,  Saquyo. 

Ta  belle-fœur.  Sindauqy. 

Ton  nepucu.  Chiuoitan. 

Ta  tante,  Eft-cc  ta  tante? 
Ceft  ta  tante.  Sarhaq. 

Tu  es  fon  petit-fils.  IJfa 
ejtoha. 

LefilsdeN.iV.  Ouhenha. 
Son  petit  frere.  Ohienha. 

Fils,  enfans,  le  petit.  OU- 
henha. 

Ceft  le  petit,  l'enfant,  le 
fils  de  A.  A.  Ichi  hou- 
einha. 

Sa  mere,  mère.  Ondouen. 

II  a  fa  mere  grand.  Acho^ 
tachien. 

Homme  veuf,  femme  vef- 
ue.  Atonnefqua. 

N.  Ta  engendré,  Ta  mis 
au  moxïàt. N.Ochondi. 


Pa 

Ceft  vn  de  nos  gens,  c*eft 
vn  des  noftres.  Houa^ 
tondi. 

Ma  compagne.  Eadfé. 

Mon  compagnon,  mon 
camarade.  Yathoro. 

le  fuis  ton  compagnon, 
ton  amy.  Yatoroijfa, 
Eadfé. 

Comme  celuy-là  t*eft-il 
parent  ?  Toutautein 
efteonq. 

A  qui  eft  parent,  de  qui 
eft  parent  celuy-là,  cel- 
le-là ?  Sinan  déca  on^ 
nekon. 

Il  t'eft  parent,  ils  te  font 
parens,  T'eft-il  parent, 
te  font-ils  parens  ?  Ef- 
quanehon. 

Ils  ne  te  font  point  parens. 
Danftan  tefquanehon. 


11  ne  m'eft  point  parent. 
Danjlan  téuhanehon. 

Mes  parens'font  riches. 
Oukiouhoy  onnehon. 

Il  eft  parent,  i.  2.3.  per. 
Onnehonq. 

Il  font  parens.  Aetquane- 
hon. 

Ils  font  tous  parens.i4«o/- 
ti  fquatatéein  y  Atif- 
quatein.     , 

Les  François  font  parens 
des  H.  Fr.  Ae/quane- 
hon  H, 


Pe 

Il  eft  parent  de  tous  ceux 
de  la  terre,*  de  tout  le 
monde.  Ondéchrauoiii 
onnehon. 

Panure,  pauureté. 

lefuispauureMnacat/fcf. 

Nous  fommes  panures. 
Ofcorhati. 

Tu  es  panure.  Sacauta^ 
Safcorhatij  Safcorha^ 
ta. 

Les  Hurons  font  panures. 
Téhhacota  vhandate. 


LesFrançoisnefontpoint     Ils  ne  font  point  panures. 


parens  des  Hurons.  A- 
tignonha  danjlan  tej- 
quanehon  houandate. 

le  fuis  fon  parent^  il  e(l 
mon  parent.  Onne  - 
honque. 

Les  A.  font  parens  de  P, 
Onnehanq  A.  P. 


Danjlan  ofcorhati. 

Penjery  auoir  dans  la 
penfée, 

le  penfe.  Auoirhet. 


Tu    penfes. 
Cherhet. 


Icherhet  ^ 


Pe 

Il  penfe.  Auoirhet. 

Icpenfequetunedispoint 
vray^  que  tu  ments, 
Iherhetcarionia. 

le  penfe  que  c'ed  cela  que 
tu  as  fongé^  que  tu 
auois  fongé.  Naetchoi- 
rhé  fachafqua. 

Que  penfe-tu  ?  à  quoy  as- 
tu  penfé?  qu'en  penfe- 
tu  ?  Tauti  cherhet. 

Tu  penfois,  tu  le  penfois, 
Ticherxhet. 

Penfe-y,  aduife-y.  5a- 
nionxrey. 

Il  penfoit  que  ce  fuffent 
raflades.  Ykerhet  a- 
coinda. 

Ils  penfent  tous-,  c'eft 
qu'ils  penfent  tous  que 
ce  foit  d'vn  homme. 
luoirhet  auoiti  onho- 
ûqyy  Auoiti  ifcoirhet 
onhottqy. 


Pe 


Percéy  café. 

Il  eft  percé^  rompu^  caffc. 
OJcoJca. 

Il  eft  percé,  ie  Tay  percé. 
îiahixraye, 

Eft-il  percé  ?  afF.  Ouratji. 

Le  chaudron  eft  rapieceté, 
percé.  Anoo  ouratji. 

11  Ae  coule  pas,  int. 
Danftan  kitté. 

Le  tonneau  eft  percé,  des- 
foncé.  Chourachoute. 

Il  n'eft  pas  encore  rompu, 
percé.  Ajffbn  téoco/ca. 

Il  n'eft  pas  encore  rompu, 
fendu.  Téharonkiaye, 
Danftan  okiaye. 

Perce  -  toy  l'oreille.  Ti- 
taontaejt. 

Ton  oreille  eft  percée.  Sa^ 
honttaharein. 


Pe 


Perdre^  perdu,  efgaré. 

Tay  perdu  mon  coufteau. 
Andahyaton. 

l'ay  perdu  mon  alefne. 
Chomataton. 


Pefcher. 

le  vay  chercher,  pefcher 
du  poiffon,  2.  per.  A- 
hointa  chéyaquey. 

le  m'en  vay  à  l'Aflîendo. 
Eni  arafqua  adjiken- 
do. 

Au  petit  poiflon.  Atjiq 
eaquejr. 

ryrayàlapefche.Ong-w- 
exronatij  Earononan. 

Tu  iras  à  la  pefche.  San^ 
guiexronan. 

I  ras-tu  à  la  pefche  ?  Saro^ 
nonan. 


Pe 

N'as-tu  rien  pefche  ?5tfn- 
déreindihaquiey. 

As-tu  pris,  apporté  du 
poiffon  ?  Etfandahoujr 
ahointa. 

Il  ira  à  la  pefche.  Ongui- 
exronan. 

Il  ira  bien  toft  à  la  pef- 
che. Kieufquenha  aho- 
réhaquiey. 

Il  n'eft  pas  encore  allé 
pefcher,  chaffer.  AJfon 
téohoujracon. 

II  eft  à  la  pefche.  Ochan- 
di. 

Elle  s'en  va  à  la  pefche. 
Ochandi  haquiey, 

Petuner. 

Donnc-moy  à  petuner. 
Etaya. 

Fay  du  petun.  Etfenhos. 

Donne -moy  du  petun. 
Tayehontijfe. 


Pe 

le  n'ay  point  de  petun. 
Stan  téuhayenuhan. 

le  vay,  ie  veux  petuner. 
Yeinhoc. 

Xt^XMnt.  Ayettaya,  Ta- 
yeinhofe,  Agataya, 

Petune.  Satéya. 

N.  Petune.  Ataya  N. 

le  te  donneray  du  petun. 
Eoxrontiffe. 

Tien  du  petun,  petune. 
Tfeinhoque. 

Tu  ne  manges  point  de 
petun,  Téchéche  hoû- 
anhoûan. 

Le  petun  que  i'ay  apporté 
eft  fort  bon.  Caché  hoU- 
anhoûan  ahouy. 


Pe 

Le  petun  eft-il  fort  ?  aff. 
Auoirhié  hoûanhoQan. 

Le  fort  entefte.  Auhoirhié 
okihoUanteni. 

Le  tout  n*eft  pas  encore 
vfé,  confommé.  AJfon 
higot. 

Le  Calumet  eft  encore 
chaud.  Orontatarihen. 

La  pippe  eft  bouchée,  ef- 
toupée.  Oûague/que- 
fan  efconhuy. 

Petun.  Tefténa,  Tiften- 
da^  Ayentaque. 

Morceau,  ou  bout  de  pe- 
tun.Hein/ay  Déheinfa, 


PeUy  beaucoup  y  quantité. 


Voylà ,  voicy  du  fort  pe-  le  vous  afleure  qu'il  y  en 
tun.  Ayentaque  où-  a  beaucoup.  Kiandi- 
hoirhiey,  kiatonetchontan. 


Pe 

Il  y  en  a  beaucoup.  7b- 
rontoriy  InftoUhanne. 

II  y  a  beaucoup  de  ron- 
ces qui  efgratignent, 
picquent,  bleffent.  To- 
ronton  énoddocha  ef- 
conchotié. 

Il  y  a  beaucoup  de  gens. 
OnhoUey  hoUanne. 

Ils  font  trois  frères.  A- 
chinque  etontaquen. 

Il  y  en  a  trois,  ils  font 
trois^  il  eftoient  trois, 
feront  trois;  vous  ferez 
trois.  Hachinque  ihen^ 
non. 

Il  y  en  a  de  5 .  fortes.  Houi- 
che  auhaftaxran,  EJ^ 
quaftaxran. 

Il  y  en  a  de  trois  fortes. 
Achinque  agaxran. 

Les  N.  font  plus.  Ekio- 
quanne N. 

Ils  font  plus.  Ektoquan- 
ne. 

Les  Hurons  font  moins. 


Pe 

QuieUquafquoé  dehou- 

andate. 
Non  pas  encor*  la  plus 

grande  partie.  Ekio* 

quanne  affbn. 
Beaucoup  de  chofes,  plu- 

fieurschofes.-E'r/iicaW. 

Il  n'y  enagueres.  Andé- 
ato  andaret. 

Il  n'y  aura  point  de  bled 
(aux  champs).  Nef- 
quajfein  onneha. 

Il  n'y  en  a  pas  beau- 
coup. Danftan  téouen. 

Il  n'en  a  pas  beaucoup. 
Stan  téoataronton. 

Il  y  en  a  vn  peu.  Andé^ 
ato.  Vn  peu.  Chyuha, 
Yuoi/quato,  Yuoj^ay- 
to. 

Il  n'y  en  a  plus.  Onné 
auoiti. 

Beaucoup.  Toronton, 
Oûen. 

Grandement.  Anderati 
kiatonetchontan. 


Pi 

Peut  y  ne  peut,  pouuoir. 

le  peux.  Aeinhouy. 

Tu  peux,  int.  Chiein- 

houjr. 
Il  peut.  Aeinhouy. 
le  ne  fçaurois,  3 .  per.  7V- 

otoriy  TéhoUaton,  Téa- 

reinhouy. 

Pi 

Piquer,  piqué. 

Tu  f  es  piqué.  Safteraeft. 
Il  s'cft  piqué,  int.  i .  per. 

Anderéefti. 
Piquer.  Andaraejt. 
Incifer  la  chair.  Atchen* 

hon. 

Piller,  battre  le  bled. 

le  pile.  Attéta,  Ettéta. 
Pile,  bat  du  bled.  Sein- 
téta. 


Pi 

Vien,  venez  piler.  E/qua- 
téta. 

Pile,  efcache-lc,  auec  les 
pierres.  Taettontan. 

Efgruge  le  bled.  AnehoU- 
inha. 

le  vien  battre,  piler.  Et- 
tétandet. 

le  ne  fçaurois  piler.  DanJ- 
tan  teu/quetéta. 

le  vanne.  Eaféuëouha. 

Elle  va  piler.  Satéta  an- 
dihet. 

Elle  en  va  piler  d'autre. 
Hoûatétandet. 

Il  n'eft  pas  encore  pilé. 
AJJon  téuhatitetA. 

Elle  ne  veut  point  pilen 
Téhatiraffe  atitéta. 

Pijfer. 

le  pifTe,  il  pifle,  il  a 
piffé. 


Pi 

pîffé.  Okiayey, 

Piffe.  Sakiayé. 

le  m'en  vay  piffer.  Ekia^ 
yeéchet. 

Attend  de  piffer.  Sahouen 
fakiaye. 

On  y  a  piflé^  ils  y  ont 
piflé.  Onkiayé. 

It  vay,  ils  vont  à  leurs 
neceffitez.  Ayeinxa, 

Elle  va  faire  fes  neceffitez, 
Auoindifondet. 

Il  a  le  cours  de  ventre / 
Tayauoitandique. 

Il  ne  fçauroit  aller  à  fes 
neceflitez.  Téhouaton 
aendifon. 

Il  a  pouflé  du  vent.  Hein-^ 
ditégna. 

Il  ne  faut  point  pouffer 
du  vent^int.  Tehondi- 
tégnache. 

Ne  pouffe  point  de  vent 


PI 

îcy,  va  t'en  pouffer  de- 
hors. Enonménitégna 
ica,yaféni  afiey  meni 
tégna. 

PI 

Plantes,  arbres^ 
fruiâs. 

Arbre.  Tarby,  Yharhy. 

Bois.  OnatUy  Ondata. 

Bois  vert.  Affé. 

Bois  fec.  Ofacque. 

Bois  pourry.  Ahejfa. 

Bois  plein  d'eau^  humi- 
de. Ouranoon. 

Bufche.  Aeinta. 

Gaule,  perche.  Aeinta. 

Rameaux.  Attaneinton. 

Cèdre.  Afquata. 

Chefne.  Exrohi. 

Glands.  Onguiera. 

Fouteau.  Ondéan. 

Herable.  Ouhatta. 

Fueilles.  Ourata. 
h. 


PI 

Mouffc,  Einra. 

Gomme,  encens.  Choûa' 
ta. 

Nœuds  de  bois.  Chit/ou- 
ra. 

Bois  de  fureau.  Tonda" 
onthraque. 

Genièvre.  Aneinta. 

Merifier.  Squanat/équa- 
nan. 

Racine  rouge  à  peindre. 
Héhonque. 

Efcorce  à  lier.  Oûhara. 

L'arbre  d'icelle.  Ati. 

Chanvre.  Ononhia. 

La  plante  d'icelle.  Onon- 
hafquara. 

Rofes.  Eindauhatayon. 

Ronces.  Endédocha. 

Racine  excellente  &  mé- 
dicinale. Ofcar. 


PI 

Naueau  à  purger  le  ccr- 
ueau.  Ooxrat. 

Racine  venimeufc.  On- 
dachiera. 

Angélique.  Tfirauté. 

Canadiennes.  Orajqueinr 
ta. 

Oignons^  Ails.  Anonque. 

Champignons.  Endra^ 
chia. 

Morilles.  Endhroton. 

Herbe^  foin.  Rota. 

Chauffe  de  Tortue.  An- 
gyahouyche  orichjra. 

Marjoleine.  Ongnehon. 

Bled  de  toutes  fortes.  0«- 
neha. 

La  tige  oîi  il  tient,  0«- 
draeina. 

Efpics  de  h\tà.  Andotja. 

Vn  pacquet  d'efpîcs.  0- 
ronuoichia. 


PI 

Prunes.  Tonejles. 

Merifes.  Squanat/équa- 
nan. 

Petit  fruia^  comme  ce- 
rîfes  rouges  )  qui  n'a 
point  de  noyau.  Toca. 

Petites  pommes  rouges. 
Yhohyo. 

Fraizes.  Tichionte, 

Blues.  Ohentagué. 

Meures.  Sahiejfe. 

Tous  menus  fruifls.  Ha- 
hique, 

FezoUes.  Ogarejfa. 

Pois.  Acointa. 

Citrouilles,   Ognonchia. 

Semences  de  Citrouilles. 
Onejla. 

La  Citrouille  eft  meure. 
Onejlichiaye, 

Raifins.  Ochaenna. 


PI 

Il  eft  meurN.  AT.  Hian, 

Chiari. 
Le  bled  eft  meur.  Onné 

ondqyaré. 
Lors  que  les  fraizes  feront 

meures.  Efquqyari- 

que. 
Lors  que  les  framboifes 

feront  meures.  San- 

guathanen. 

Pleurer. 

le  pleure^  il  pleure^  il  a 

pleuré,  il  pleuroit.  A- 

reinta. 
Tu  pleures,  pleure.  Sa- 

reinta, 
Pleure-tu  ?  Sareintaha. 
Tes  yeux  pleurent.  Coin- 

dareinta. 
Qui  t'a  fait  pleurer  ?  Sine 

Chareinta. 
Ne  pleure  point.  Xchi- 

hajr. 
Tes  larmes.  Onîtachia- 

chanha. 
Larmes.  Oatfanta. 
hi, 


Po 

Poijfons. 

Anguîle.  Oskeendiy  Ty- 
auoirongo. 

Brochet.  Soruijfan. 

Eflurgeon.  Hixràhon. 

Truites.  Ahouyoche. 

Leur  gros  poifTon  du  Lac. 
Adfihendo. 

Autre,  comme  barbeaux. 
Einchataon, 

Petits  poifTons.  Atihait- 

M- 

Efcreuices.  Tfiéa. 

Tortues.  Angyahouiche. 

Arreftesdepoiflbn.  Hoin- 
chia. 

Efcailles.  Ohuijla. 

Graiffe.  Ofcoyton. 

Huile    qu'on    en   tire. 
Gayé. 


Po 

Laifte,  la  laiâe.  Oacajré. 

Œufs.  Andé. 

Teftc  de  poiffon.  Ou/le- 
houanne. 

Poiflbn.  Ahointa. 

Porter. 

Porte  cela.  Saguétatné- 
cha. 

Porte-le,  apporte.  Sa- 
guétat. 

Ils  portent,  ils  les  por* 
tent.  Onguétat. 

Ils  portent,  ils  ont  porté, 
ils  portent  des  arbres. 
Sathringuétat  chétar- 
hifétarhù 

rapporte,  i'ay  apporté 
des  efpics.  Andotfa^ 
houjr. 

rapporte,  i'ay  apporté 
des  N.  N.  Hohet,  ohet. 


Po 

le  porte^porteray,  appor- 

teray.  Aguétat. 
rapporte,  i'ay  apporté  vn 

brayer,  3.  per.  Aruif- 

tàhouy. 
Tapporteray  demain  des 

efpics.   Achieteq  an- 

dotfahouihet^Etondat- 

fahouiha. 

le  n'apporte  rien.  Stan 
téahouy. 

le  Tay  apporté.  Aahouy. 

le  n'en  ay  point  apporté. 
Déuhatey. 

le  porteray,  ie  le  porte- 
ray.  Ayhéuha,  Ayhé" 
uqy. 

le  l'emporteray.  Ni  éuha. 

remporte  mes  raquettes. 
Agaratécha. 

le  la  porteray,  l'empor- 
teray, luy  porteray. 
Euha. 

le  l'apporteray  dans  peu 
de  temps.  Sondianiké- 
houa. 


Po 

le  le  rapporteray  incon- 
tinent^ auiourd^huy. 
Onhouatéqueuuha. 

le  le  rapporteray,  repor- 
teray.  Etqueuuha^  Et- 
téqueuuha. 

le  rapporte  le  pot.  Ga- 
noo  flatjonhahouy. 

le  rapporte,  apporte  le 
chaudron.  Andatja^ 
houihey. 

l'en  rapporteray,  appor- 
teray  vn  autre.  Vhaté- 
queuuha. 

le  t'en  apporteray  d'au- 
tres. Vhaté  gyanon- 
tanha. 

l'en  apporteray,  i'en  iray 
quérir.  Vhoiftéuhoiha. 

le  les  apporteray,  rap- 
porteray. Téconontan- 
ha,  Quieunanteha. 

le  vous  en  apporteray  de- 
h  iij 


Po 

main.  Achieteq  etco* 

nontanha. 
l'en   ay  pris,  apporté. 

Auoindahouy. 
Tcn  ay  apporté,  i'en  prcn- 

dray,  apporteray.i'in- 

dahouy. 
le  n'en  ay  point  pris^  ap- 
porté, 2.  3.  per.  S  tan 

téfatiahouy^  Téemàa- 

houjr. 
Qui  porteray-ie,  qu'eft-ce 

que  i'yporteray?  Tau- 

téin  euha. 
Apporte-tu?  Anguieru- 

ha. 
En  apporteras-tu?  Ettau- 

ha. 
Qu*eft-ce  quetuapportes  ? 

Toutautein  chéahouy. 
Qu'apporteras-tu ,  quand 

tu  reuiendras  deçà?  3. 

per.  Tatichetret  garo- 

tefetta. 
Ne    me  rapporteras  -  tu 

point  des  N.  de  A  ? 

TéféuhaN.A. 


Po 

Tu  l'apporteras  demain. 
Séhouahoa  achieteq. 

Apporte  touilours.  AJfe- 
hoûa  ahoûantahan» 

Apporte -moy  la  hache. 
Ataachahouyha. 

Apporte  du  cuir,  donne 
de  la  peau  pour  acheuer 
les  fouliers.  AJféhoua 
charaqua .  Charaqua 
féhoua. 

As-tu  point  apporté  des 
N.  3.  per.aff.  Danftan 
téahouy  N. 

Eft-ce  toy  qui  l'a  apporté  ? 
Satifatefahouy. 

En  as-tu  point  pris,  ap- 
porté vn  feul  ?  Efcate 
téofeindahouy. 

En  as-tu  point  pris^  ap. 

porté?  N.  aff.  Téfein- 

dahouy  N. 
Tu  n'en  as  point  apporté, 

int.  Téchéahouy,  Tef- 

caahouy. 
Il  dit  que  tu  apportes  des 

N.  N.  YhatonfehoUa. 


Po 

Remporteras-tu  Tarque- 
buze  ?  Horahointayo^ 
teqtienuha. 

L'as-tu  apporté  de  Kebec  ? 
Atontarégtie  haon. 

Qui  vous  Ta  apporté  ?  5i- 
né  thafahouy. 

Qui  vous  a  apporté  la 
cueillier?  Sinan  fqua- 
fauhandi  gaera. 

Ta  tante  t'a  apporté  des 
efpics.  Sandotfahouy- 
het/arhac. 

Il  t'apportera  demain  du 
pain.  Achi  ondatarox" 
ha. 

Ils  vous  apporteront  du 
bled  des  champs.  Affif^ 
tancouyniha,  AJfiJla^ 
couy. 

Elle  te  portera  le  bled  ^i- 
Xé.Sanontaha  ottécha. 

Ils  t'en  porteront,  ils  te 
porteront.  Etconon^ 
tanha. 


Po 

Charge-toy.  Saquétoret 
Sareingueytey . 

N.  letie-toy,  on  va  porter 
au  faut.  N.  Saquen 
ocointiaye. 

Y  a-il  bien  loin.^  portez- 
vous  bien  loin  ?  Onon-- 
tetfi. 

N.  fe  charge ,  prend  fon 
fardeau.  AT.  aréinguey- 
tey. 

On  leur  apportera,  porte- 
ra, il  leur  viendra  du 
poiffon  ou  viande.5ojc- 
ritandiha. 

Il  apportera,  rapportera  le 
chaudron .  Secondât- 
fanhouihet. 

Elle  apportera  de  la  pour- 
celeine,  elle  en  appor- 
tera. Ononcoirotaquo' 
iha. 

Elle  apporte  des  raffades, 
I .  per.  Acoinna  ahouy. 

N.  luy  a  apporté  le  couf- 
teau.  N.  anday ahouy. 
h  iiij 


Po 

M.  L'a  emporté,  int.  M. 
Soahon. 

Les  âmes  prennent,  em- 
portent les  robes.  A- 
honrijcon  aiiskein  é- 
nondi. 

Ils  ont  apporté  la  bou- 
ttiWt.  Affétafatiahouy. 

Il  Ta  apporté,  il  a  appor- 
té, il  en  a  apporté,  pL 
Atiahouy. 

Emportera -il  Pauiron? 
Toahon  auoichia. 

Elle  n'apporte  rien.Dan- 
^an  téhatiahouy. 

Il  n'en  a  point  apporté, 
pi.  Téatiahouy. 

le  lerapporteray,  2.  per. 
Téjéuha. 

Il  rapporte.  Audahan. 

Il  le  rapporte.  Onné  otiu* 
hahon. 


Pr 

Pouffer  quelqtfvn. 

Tu  me  pouffes.  Tifquate 
atkechon. 

Pr 

Prefter,  emprunter. 

Prefte-moy  cela.  Taniha- 
tan  nécha. 

Prefte-le-moy.  Squéindi* 
hatan. 

Prefte-moy  tes  cifeaux. 
Eindahiein  dionte. 

Prefte-luy.  Sanihatan. 

Tu  en  as  prefté  deux.  Te^ 
ni  etjihandihatan. 

Tu  ne  le  veux  point  pref- 
ter,  int.  Tefandiha- 
tandi. 

L'as-tu  prefté  ?  aff.  Séan^ 
dihatandi,  Onné  an-- 
dihachon  »  Efcaniha  - 
tan. 


Pr 

Apporte  N.  que  iefay 
prefté.  AffehouaN.  ef- 
quanihatan. 

le  viens  emprunter  N.  N. 
Andihaché. 

le  t'en  preftchiy.  Auoin^ 
dihatan. 

Vous  Pa-il  preOé  ?afF.  Eu 
chandihatan  néfa. 

Il  me  l'a  preflé.  Andiha" 
tandL 

Il  ne  me  Ta  point  prefté. 
Stan  téhendique. 

Il  ne  le  veut  point  pref- 
ter.   Tehonihatandet. 

Il  eft  prefté.  Onnéhondi" 
hatan^  Ahonhihatan. 

N.Taemprunté.N.  Han- 
dihatan. 

Prifonniers. 

l'ay  vn  B.  prifonnier,  vn 
prifonnier.  B.  ondef^ 
quan. 


Qu 

Prifonniers,  les  prifon- 
niers, des  prifonniers. 
Otindafquan. 

Lier,  garotter.  Atonne-» 
chon. 

Protefter,  ajfeurer. 

le  te  protefte,  ie  t'affeure. 
Kiandi. 

Quérir^  Requérir^  Em-^ 
prunier, 

le  viens  quérir,  deman- 
der quelque  eftoffe.Mtf- 
nitihaquiey. 

le  le  vay  quérir.  Etfého^ 
het. 

le  vay  quérir  des  robes. 
Enondi  vhahon. 

Nous  en  irons  quérir.  i4tt- 
hahon. 

l'en  vay  encore  quérir. 
Nenéohet. 


Qu 

Viea  quérir  du  poiflbn. 

Ahointa  oha. 
Vicn  en  quérir.  Safinfé- 

hoa. 
Va,vien  le  quérir.  Séko- 

ha,Sakohet^Sahohoha. 
Va  quérir  N.  N.  etitia- 

kieyy  N.féhoha. 
Vien  quérir,  va  quérir, 

tu  vas  quérir  vue  M. 

Ehéoha  M. 
En  iras -tu  quérir?  aff. 

SouhateXi  Sachéuha- 

ha. 
N.  t'en  ira  quérir.  N.Sa^ 

kaouhahet, 
M.  en  ira  quérir.  M,  au- 

hahet. 
C.  ira  quérir  D.  C.  D. 

Vhahey^  Auhahey. 
11  rira  quérir.  Eauoiha. 
Il  Teft  allé  quérir.  Onné 

atûiahon. 
Il   en    eft    allé   quérir. 

Echéuoiha. 
Il  eft  allé  quérir  des  ra- 
quettes. Angyora  ko- 

kakon. 


Ou 

Qu*eft-ce  que  tu  viens, 
que  tu  y  vas  quérir  ? 

Toutautein  ckéouahet, 
Toutautein  fcokejr. 

Qu*eft-ce  que  tu  es  venu 
faire,  que  tu  y  vas  fai- 
re, quérir?  Toutou  " 
tein  ckeoùahet. 

le  viens  emprunter.  A- 
guenonké. 

Viens  le  quérir  auiour- 
d'huy.  Onkouay  e/- 
queûuka. 

le  viens  requérir.  M  ef- 
queiiuka. 

le  viens  requérir  la  hache. 
Oilackraukakejr. 

Remercier. 

Grand  merqr,  ie  vous  re- 
mercie. HOf  koj  ho^ 
atouguetti. 

Rencontrer . 

Pay  rencontré.  Ténkat- 
ckaa. 


Re 

le  l'ay  rencontré^  pL  int. 
Atifquathraha. 

Les  Hurons  ont  rencon- 
tré les  N.  H.  akiatha- 
haN. 

Dans  trois  iours  nous  r'at- 
teindrons^  nous  ren- 
contrerons le  fi .  i4  chinq 
éuointaye  athonthraa 
B. 

Voicy  du  monde  qui 
vient  deuant  nous^  que 
nous  allons  rencontrer. 
Akiquatchaha. 

En  voicy  d'autres  qui 
viennent  après .  Aef- 
quaq  ontarhet ,  ahen* 
té, 

le  fuis  bien  ayfe  que  nous 
nous  fommes  rencon- 
trez. Ongyandé  ettot- 
Jtquathraha,  Et/iqua- 
thraha. 

Repofer. 

le  repofe.  Aatferixq. 


Re 

Tu  repofes,  repofe,  rcpo^ 
fe-toy.  Satjérixq. 

Il  repofe.  Aatferixq. 

Le  chaudron  repofe  dd- 
fus.  Andatfarixq. 

Arreflons-nous  icy .  Eka- 
kiein. 

Retirer. 

Retire  tes  pieds.  Sakie-» 

rifca. 
Retire-le  plusloing.  Chi- 

acataret  . 

Retourner^  rebrouffer 
chemin. 

le  m'en  retourneray  de- 
main. Achiétecque  fe^ 
quaronhoha. 

le  m'en  retourneray,  îc 
rebrouffcray  chemin . 
Sauharonuhaha  éni. 

Reuien ,  retourne ,  re- 
broulTe  chemin,  pi.  Se^ 
ronuhahaj  Saquaro- 
nuhaha. 


Re 

Vien  ça^  retourne.  Satfi 
éaratan. 

Retournons  deçà  par  en- 
femble.  Tetitet  garo^ 
téfet. 

Tu  ne  retourneras  point, 
tu  ne  rebroufTeras  point 
chemin.  Téquaronuha- 
ha. 

N.  a  rebrouffé  chemin  & 
s'en  eft  retourné  à  T. 
Tontaronuhaha  N.  T. 

Les  femmes  ont  rebrouf- 
fé chemin.  EtfatirO" 
ntihûy  outfahonne. 

Ils  ont  rebrouffé  chemin, 
ils  s'en  font  retournez, 
Etfaronuhaha. 

Tu  la  retournes.  Scati. 

Reuenir,  ne  reuenir. 

lereuiendray.  Vhatékion. 
le  reuiendray,    i.  2.  3. 

pcr.  Tetthret. 
le  reuiendray  demain  ma* 


Re 

tin.  Affonrauoy  tetth- 
ret. 

le  reuiendray  à  midy, 
int.  Inkieque  auha- 
threy^  Amithan^Eta- 
ray  Yara. 

le  reuiendray  au  foir,  ie 

feray  de  retour  ce  foir. 

Tahouraque    chonta^ 

y  on  ^Sahouracqetfaon . 

le  reuiendray  bientoft,2. 
per.  int.  Onhoua,  On- 
houato  tequéytetthret. 

le  coucheray  encore  de- 
main icy,  3 .  per .  Achie- 
teque  etfondatahouy. 

le  reuiendray  deçà,  3. 
per.  Garo  tékey. 

le  feray  deux  nuifts  de- 
•  hors  ,  3 .  per .   Tendi 
téouttotûioin. 

Quand  lereuiendray.  On- 
garo  téqué. 

Que  nous  arriuerons  aux 
H.Ethonque  etquaon* 


Re 

Nous  ferons  reuenus  dans 
dix  îours.  Affan  téou-- 
antqye  tékiandet* 

Nous  ne  ferons  que  deux 
nuifls  dehors^  que  nous 
y  ferons,  arriuerons. 
Teni  tetfiquantoua. 

En  combien  de  iours  re- 
uiendras-tu?  3.  per. 
To  eoeintaye  etfaon. 

Tu  y  demeureras  vne  an- 
née. Tehonditahon  ef- 
cate,  outtichiaye. 

Tu  reuiendras  à  midy, 
reuîen  à  midy .  Inkieke 
auhathan  tejfey,  in- 
kieke tejfey.^ 

Quand  tu  reuiendras, 
l'efté.  Tetifquqy  hou- 
einhet. 

Tu  reuiendras  deçà.  int. 
Garo  tejfey. 

Il  reuiendra.  Etcheti 

Il  fera  demain  icy,  il  re- 


Re 

uiendra  demain. i4cA<V- 
tecque  condéaan,  A^ 
chieteq  etfaon. 

N.  Reuîendra-ildeçà?^. 
Garo  téthretandet. 

Reuîendra-il?  Tetché. 

Il  n'y  dormira  qu'vne 
nuia.  Efcate  taronta- 
houjr. 

Apres  rhyuer  les  N,  ar- 
riueront,  retourne- 
ront. Tefquathrate  té- 
ahon  N. 

le  ne  reulendray  pas.  J?i^ 
tanontakie. 

Tu  ne  reuiendras  pas.  5a- 
tanontakie. 

Il  ne  reuiendra  pas.  i4/a- 
nontakie.  PL  idem. 

Nous  ne  reuiendrons  pas. 
Atagontakie. 

le  demeureray  auec  toy 
à  Kebec.  Atoutaréque 
féchithon. 


Ri 


Ri 


Riche,  ejlre  riche. 

le  fuis  riche.  Oukihoûen. 

Tu  es  riche.  Sakihoûen. 

Il  eft  riche.  Oukihoûen. 

Tu  es  puiflant.  Saki. 

Les  âmes  de  N.  font  ri- 
ches. Okihouejr  atis- 
kenN. 

Rire. 

le  ris.  Aefquandi, 

Tu  ris,  int.  Safquani. 

Il  rit.  pi.  Aefquanni. 

N.  eft  vn  rieur,  vn  jouial, 
eft  jouiale.  N.  Haro- 
nyhouenne. 

En  es-tu,  en  feras-tu  con- 
tent? Onuoijfan, 


Riuiere,  Lac,  &  des 
accidens. 

Riuiere,  la  riuierc.  JFm- 
dauhaein. 

Ruiffeau.  Entfeintaqua. 

Mer,  la  mer.  Gontarou- 
enne. 

Lac.  Gontara. 

Le  Lac  n'eft  pas  gelé.  Ou- 
haittqya. 

Il  n'eft  pas  encore  gelé, 
int.  Affbn  téandef- 
coijffe. 

Il  eft  gelé.  Ondefcqye. 

Il  eft  gelé,  dur,  ferme,  ef- 
pais.  Ondiri  andifque^ 
atantfi  andifqué. 

N .  eft  noyé.  N.  Haufquo- 
ha. 

Le  Canot  s'eft  renuerfé. 
Etuhoixhria  gj^a. 

Ton  Canot  eft-il  plein. 


Ro 

cftes-vous  chargez  ?  i . 
3  .per.  Yguenhiyguen" 
di. 

Qu*cft-ce  qu'il  y  a  de- 
dans, de  quoy  e(l-il 
remply?  Tautein  yu- 
hotte. 

Il  n*cft  pas  plein,  elle  n'eft 
pas  pleine^  il  n'y  a  rien 
dedans.  Stanyuhoite. 

Rompre,  Rompu. 

Tu  as  rompu  la  porte. 
Onné  haronkiayé  an- 
doton. 

L'alefne  eft  rompue.  Ta- 
chomatakiaye. 

Il  eft  rompu.  Chonkiaye 
aquakia. 

le  le  romps^  ic  le  rom- 
pray.  Aeinkiaye. 

lia  rompu  .Haronkiayé. 
Romps-le.  Seinkia. 
Rompre.  Taeinkia. 


Sa 


S'affeoir. 


Aflieds-toy.  Sakieiu. 

Tiens-toy  là.  Catofàki- 
ein. 

Vien  icy,  vîen  t'afleoir 
icy.  Adfa  cafàkiein. 

Va  t'affeoir  de  ce  cofté- 
là,  de  ce  cofté-cy.  Co- 
moté  fakieifij  Como- 
téfakientaque. 

Va  faffeoir  en  vn  autre 
lieu.  Hoûatfifakienta. 

Vien  t'affeoir.  Auoitfé 
fakientaque. 

Aflieds-toy  deçà,  vien  t'af- 
feoirdeçà.  Garo  faki- 
entaqy  chakientaque . 

Aflieds-toy  au  milieu. 
Sakiatanon. 

Aflieds-toy  auprès  de 
moy,  3.  per.  Sadtchan- 
dien,  Sathrahandihet. 


Affieds-toy,  retire -toy 
plus  de  là  contre  le 
bord.  Sakiathraha. 

Retire-toy  plus  delà.  5a- 
kietaxra. 

Enfant,  affieds-toy.CAw- 
fakien. 

Tu  viendras,  viens-y  t'y 
feoir.  Tochiakiein. 

Prenez  tous  place.  Sa- 
queixron  auoiti. 

Où  veux-tu  que  ie  me 
mette?  Annon  motà 
akiein. 

Me  ferray-îc  là  ?  Totqya- 
kiein. 

Fais-moy  place.  Sa* 
kiefque, 

le  me  mettray  auprès  de 
toy.  Kiadtchanien. 

Sç 
Sqauoir  au  vray. 

le  fçay  cela,  ie  le  fçay  au 


Se 

vray.  Condinéxratoû" 
oirij  Eindi  axratou- 
oin. 
le  ne  le  fçay  pas,  ie-n'en 
fçay  rien  au  vray.  Té* 
ounixratotihoin. 

Tu  le  fçais  bien  au  vray, 
int.  Sandinexratou* 
oin. 

Tu  ne  le  fçais  point  au 
vray,  int.  Danftan  tef- 
coinnixrattouhoin. 

Ne  dis  point  autrement 
que  la  vérité.  JFnow- 
fanixratotihoin. 

Saigne -moy.  Stinona* 
kiaffe. 

Ser 

Serrer,  cacher,  &  à 
mettre. 

Tay  ferré  la  bague.  Té* 
hoUenforet  ohutjta. 

Serre-le,  cache-le.  Onta- 

ceti. 

Il  ne 


Se 

II  ne  veut  pas,  il  fe  cache. 
Téharaffe  atacéta. 

Serre-le,  cache-le.  Onta-^ 
céti. 

Le  voilà^  ie  le  remets,  îe 
le  remets  là,  le  met- 
tray-îelà.  Caito^Cato. 

Ieraylaiflelù,2.per.Ca 
aeinta. 

Le  lairrez-vous  là  à  N. 
Caeinta  N. 

Dans  quoy  le  veux -tu 
mettre?  Kiotiuhatate^ 
Totiuhatate. 

Tu  le  ferres  là,  ferre-le  là, 
c'eftlà,  eft-celàoùtule 
ferres?  Condafarhouf- 
tiy  Satirhoufta^  Sar^ 
houjla. 

C'eft  pour  ferrer,  pour 
mettre  la  hache.  Atou- 
hoin  arèjla. 

Ceft  pour  ferrerdupetun. 
AhoUanhouan  térojla. 


Se 

Ceft  pour  mettre,  ferrer 
du  hïed.Atirhouftaon" 
neha. 

Pour  mettre,  pour  ferrer 
des  canons  (fe  font  des 
longues  patinotres  à  fe 
parer),  Anontatfé  hoir- 
houfta,  Outéroufta. 

Pour  ferrer   des  grues. 
Tochingo  garhonta^ 
que. 

Ceft  pour  mettre,  ils  met- 
tront la  chaudière  dans 
la  terre,  fous  la  ter- 
re. Andidatfonthraque 
ondechon  anoo. 

Layette,  ou  coffret  d'ef- 
corce  à  ferrer,  à  mettre, 
pour  porter  ^.Ayaon- 
fechien  N.  atîroufta. 

S^eftonner. 

le  m'eftonne,  ie  m'en  ef- 
tonne.  Tefcanyati, 


Se 

le  m'en  eftonnc  grande- 
ment. Kiatonnetchon» 
tan  tefcanyati. 

Il  y  a  long  temps  que  îe 
m'en  eftonne.  Toskéiati 
houati. 

Seul,  eftrefeîd. 

le  fuis  feul.  Aonhoûa, 

Tu  es  feul,  int.  Sonhoûa. 

Il  eft  luy  feul,  luy  feul, 
int.  Aonhoûa. 

C*a  elle  toy  feul,  toy  feul, 
int.  Sonhoûa. 

Et  les  autres.  Ondoûa. 

L'autre.  Hoûa. 

Encore.  Hoûato. 

So 

Soi/,  auoir  foif,  boire. 
Tay  foif.  Ahixrat. 


Se 

Tu  as  foif,  int.  Saixraty 
Achixrai. 

Il  a  foif,  int.  Chixrat. 

le  dis  que  i'ay  foif.  Ayo^ 
nuoixhrafe. 

Donne  i'ay  foif,  3.  per. 
To  ahixrat. 

Il  boit.  Achixrat. 

Tout  eft  beu.  Auoiti  èy. 
Auoiti  ahixrat. 


Songer. 

Tay  fongé.  Ouàtchafqua 
haquiey. 

Tu  a  fongé.  Sachafqua. 

Il  a  fongé  qu'il  luy  fal- 
loit  vne  médecine,  ou 
quelque  drogue  pour 
eftre  guery.  Athrafqua, 
ou  Aejlhrafqua  atetfan 
énonquate. 


Te 

Qu*as-tu  fongé,qu'auois- 
tu  fongé?  Toutautein 
fathra/qua. 

Sortir,  faire  fortir 
dehors. 

Sortez.  Tfiaguenha. 

Sorts  dehors.  Dyoaftey. 

Va  t'en,  forts,  pi.  AJféni. 
Dehors,     enfans.   Atji- 
faènha. 

Ne  forts  point,  pi.  Etnon 
tfiaguenha. 

Qui  eft  dehors,  rfinifley. 

Temps,  faifons^  dîuerjité 
de  temps. 

Le  foleil  luyt.  Oracouo, 
Oracoty  Andicha. 

La  lune  efclaire  la  nui£l. 
Ouracot  ajfontey. 


Te 

Il  ne  fait  pas  encore  de 
foleil,  de  lune.  Affon 
ondiché  ainhouy. 

Il  ne  luit  pas.  Téhoura- 
cot. 

Il  faitchaud,il  ferachaud. 
Otarixaté. 

Il  fait  doux,  il  £ait  beau 
temps.  Ondénon^  Nan 
éandénon. 

Le  temps  eft  beau.  Ha^ 
ronhiaté. 

Le  temps  n'êft  pas  beau. 
Danftan  téharonhiaté. 

Le  ciel  eft  couuert.  7^- 
rattaé. 

Il  va  plouuoir,  fu.  0/a«- 
dote. 

Plouuera-il?  Yondotte. 

Il  ne  pleut  pas  encore. 
AJ/bn  téondot. 

Il  pleut.  Onan  yondot, 
Nan  ondotte. 


Te 

Pleut-il  point  icy?  aff. 
Tefcoifancoignoriy 
Tefuoifanoncotgnon  - 
que. 

Il  vente.  Yocoijfe. 

Le  vent  vient  de  ce  cofté- 
là.  Comote  yoquoijfe. 

Le  temps  eft  au  froid,  il 
.    fera  bien  toft  froid.  On- 
houatoraté. 

Il  fait  froid.  Nan  efqua- 
torate^  Ottoret,  Otto- 
ret  nha. 

Il  fait  vn  fort  grand  froid. 
Ottoret  okiotorij  Kiot^ 
toret. 

Il  ne  fait  pas  froid.  Danf- 

tan  téotoret. 
Il  neige.  Eangoiha,  Nan 

efquangoiha ,  Ononfa 

angoiha. 
La    neige    commence  à 

couurir  la  terre.  De- 

uoinchate. 

La  neigeeft  ferme.  Auoin" 
cha. 


Te 

La  neige  voltige  en  pouf- 
fiere.  Tyaerxa  onien- 
ta. 

Il  neige  &  vente. -4^noii- 
hointaffé. 

Le  vent  eft  tourné  au  con- 
traire. Quieuqua/qua. 

Tenir. 

Tien  bien  cela.  Tqyein" 
gojr. 

N.  Tien  bien  cela,  empoi- 
gne cela.  N.  No/qui- 
thran. 

Terre,  la  terre,  pierres. 
Se. 

La  terre,  le  monde.  On- 
déchra,  Ondéchraté. 

Toute  la  terre,  tout  le 
monde.  Ondéchrauoi- 
ti. 

Terre,  de  la  terre.  A  ta. 

Sable.  Adecque. 


Te 

Pierre.  Ariota. 

Caillou.  Statfi,  Tatfi. 

Roche.  Reinda. 

Isles.  Ahoindo, 

Montagne ,  montagnes. 
Quieunontoute. 

Vallée,  vallées.  Quieu- 
nontouoin  ,  Ononto- 
uoin. 

Champs,  iardins.  Otian^ 
couy,  HoUancouy. 

Foreft.  Harhayon. 

Chemin.  Hahattey. 

Ti 

Tirer  quelque  choje^  77- 
rer  arquebufe. 


Ti 

Tire -la  dehors.   Toain- 
gyonrauha. 

Ils,  elles  le  tirent.  Aquoi- 
choton. 

Ne  tire  pas,  ne  le  tire  pas. 

Enonfatirontan. 
Vuyde-la,  tire-la  dehors. 

Yofettaqua, 
Tire  Tarquebufe,  tire  la 

paille,  &c.  Chiejlon- 

coiiy, 

N.  tire,  vien  tirer.  N. 

Chiejloncouy^ 
Il  te  va,  il  te  veut  tirer. 

Téyandiyaton. 

Elle  eft  chargée,  int.  Hiu- 
hotte.    . 

Vas-tu  tirer  de  l'arc?  7V- 
tiaca. 

Fort,  fais  fort.  Tehondi, 
Sacoichoton, 


To 


Tire,  tire-le.  Saliront  an. 

Tire,  frappe,  touche  fort.     Tomber ,  choir ,  luiter. 
Sacoichoton. 

iiij 


To 

le  fuis  tombé.  Ayatarka^ 
Aytarxa. 

Tu  es  tombé.  Saytarha. 

Il  eft  tombé.  Aytarha. 

le  tomberois.  Aytaraha. 

le  fuis  prefque   tombé. 
Aytarafca. 

Il  tombera.  Setcoijfanha. 

Il  tomba^  il  eft  tombé. 
Achitarha,  Aintarha. 

Il  eft  bien  employé.  CAï- 
tahetque, 

Vien,  va  luiter.  Satakien- 
daon. 

Touffir. 

le  touflc.  Afaata. 
Tu  touflcs.  Sajaata. 
Il  touflc.  Afaata. 
Touffir.  Saaîanii. 


Tr 

Traiter  f  e/changer. 

Que  veux-tu  traiter?  pi. 
Tautein  fquataninon. 

Veux -tu  traiter  cela? 
Quiataninon  nécha. 

Qu'auez-vous  à  traiter  ? 
Toutatifaein. 

Monftre  ce  que  tu  veux 
XïdlXQT.Aquataninon 
foutafca. 

Tu  en  voulois  traiteraucc 
N.  N.  Sataninonhon. 

Qui  vous  a  traité  la  cueil- 
lier?  Sinan  fquatani- 
non  dégaera. 

Qu'as-tu  traité?  3.  per- 
fonne.  Tautein  atani^ 
non. 

Tu  as  traité  cela,  int.  pi. 
Sataninon,  Squatani- 
non. 


Tr 

le  le  veux  traiter.  Tani-- 
nonhet. 

le  veux  traiter  d'autre  N. 
Houataninon  N. 

le  ne  veux  point  traiter 
auec  toy .  HoUarito  éni 
aténinon  néja. 

le  t  rai  teray  auec  celuy-là. 
Conna  ihenchon  éni 
aténinon, 

le  Tay  traité.  Ataninon, 
Auhatatinon. 

II  ne  les  traita  pas.  Stan 
quenonontaiein. 

Tout  cft  traité.  Aninon- 
nen, 

Ceft  bon  marché.  Yata- 
nonnan. 

Ouy  certes,  cela  eft  bien, 
c'eft  bon  marché.  Af- 
fonchien  yatanonnan. 

Tout  eft  finy,  il  n'y  en  a 
plus  à  traiter.  Hotui- 
tatontaffe. 


Tu 

Tuer j  faire  mourir. 

Il  faut,  il  faudra  mourir. 
Coiffan. 

Dans  peu  de  temps  on 
tuera,  on  fera  mourir 
les  N.  N.  Tfondianica 
ahonmachien. 

On  les  tuera,  fera  bien- 
toft  mourir.  Tfondia* 
nica,  rouaîichiaye 

On  n'a  pas  encore  fait 
mourir,  exécuté,  mis 
à  mort  les  N.  AJJbn  té^ 
houatichiaye  N. 

Il  y  a  beaucoup  de  morts 
à  N.  Ahonjfein  N. 

Cela  eft  bien  que  nous 
mourions,  qu'il  faut 
mourir.  Onnienné  coif- 
fan. 

Nous  mourrons,  nous  al- 
lons mourir.  Nécoif- 
fein. 

i  iîij 


Ve 

Nous  ne  mourrons  point, 
int.  Stan  técoijfein  ^ 
EnnoUaJJen. 

Vous  ne  mourrez  point. 
Danftan  téejcoiéon  - 
chey. 

Donncz-moy  deuxcoliers 
de  prefent.  Tanhaftan- 
quaje  téni  acharo. 

Veoirj  regarder, 

le  voy,  ie  l'ay  veu.  Eeain, 
Yéein,  Agayein. 

Tu  vois,  tu  Tas  veu.  E- 
chéein,  Acheatn,  Sa- 
chéain,  Sachégayein. 

WWyçM.  Ahoguein, 

Ouyie  VayvQMyAgyeain^ 
Aguienxhey. 

le  le  verray  demain.  A- 
chtetecque  etgayei. 

le  voy,  que  îe  voye.  Aca- 
quoy. 

le  voy  bien  M.  Quieux- 
ratiM. 


Ve 

le  ne  voy  point,  ie  ne 
l'ay  point  veu.  Téeain 
Danftan  téaein^  Té- 
ayein. 

le  ne  voy  point.  Téacoi- 
chCy  Téaquoica^  Téa- 
coiffa, 

le  n'y  voy  plus  (  il  eft 
nuift).  Tatioinrata. 

le  ne  le  verray  point. 
Téonquieuxra  ti, 

le  verray  bien  toft.  On- 
hoûa  eon,  quieuxrati. 

le  riray  voir.  Acanféhet, 

Acanféha. 
le  vous  vay  voir.  Aca- 

tanna^  Acatandet. 
le  regarde  là.  Catééndha, 
G.  Me  regarde.  G.  Tita- 

end ha. 

L'as-tu  veu?  aff.  Et- 
chéaWj  Etgayein. 

Vien  voir,  regarde.  5a- 
caquoy. 

Va  les  voir,  int.  Chéa- 
canfeha. 


Ve 

Venez  le  voir,  le  vien- 

drez-vous  voir  ?  Efqua- 

canféha. 
Vien,  va,  allez,  venez  voir 

que  c'eft  là,  vous  les 

verrez .    Afcaquaqua , 

Efcaqua, 
Regarde    (  admiration  ). 

Sandé, 
Regarde  voir.  Sanhéha. 
Tu  le  verras  demain.  A- 

chietecque  achigayé. 
Tu  regardes  M.  M.  Ti- 

chiendha,  M.  Chatéa- 

endha, 
Auez-vouspas  encore  veu 

des  Y.  Affon  tehon- 

houatiein  Y. 
Y  as-tu  point  encore  re- 
gardé ?i4^o«  tefcaca- 

quoiche. 
L'as-tu  point  veu  ?  7>/- 

kéanki. 

Tu  ne  me  regardes  point, 
tu  ne  le  regardes  point. 
Téchiendha,  Tefquén- 
dha. 


Ve 

Tu  ne  vois  point,  tu  ne 
Tas  point  veu,int.  7V- 
cheain,  Téfaein,  Téa- 
ein. 

Tu  ne  regardes  point,  tu 
ne  vois  point.  Té/aca* 
coye. 

Tu  as  mal  aux  yeux,  tu 
ne  vois  pas,  int.  Séa- 
quoica,  Chéacoîjfa. 

Il  les  eft  allé  voir  Acan- 
féhon. 

Ils  vont  voir,  ils  y  vont 
voir.  Acatandet. 

Les  Ch.  ne  voyent  pas  en- 
core. 4^o«  téacacoiche 
Ch. 

N.  ne  regarde  point  A., 
ne  le  regarde  point.  iV. 
Téaendha  A, 

Vn  N.  Ta  veu.  JV.  Sau- 

haein,  Onuhaein. 
Les  N.  ont  veu.  Yofcaha, 

Onuhaeinqyofcaha. 
Ils  ont  efté  voir.  Yofcaha, 

Onuhaeinq     yofcaha 

hixret. 


Fi- 
le ne  Pay  point  veu.  Té- 
MûUachondatéret. 

Vieriy  Viendra,  Venu. 

Icvîcnde  N.,  3.  per.  N. 
Tontarhet. 

le  vîen  de  loin.  ,3.per.i)^- 
hérein  toniareht. 

Tu  viens  de  loin,  int.Dé* 
heréin  chatontarey. 

Il  vient  de  N.//.  Atonta- 
rahet, 

N.  vient.  N.  Nisket^  N. 
Nichet. 

Il  vient,  il  renient.  iVa- 
tontarket. 

Regardez ,  allez  voir , 
voyez  s'ils  viennent.  To 
fafteindi. 

Voicy  N.  qui  vient,  qui 
arriue.  N.  Chononta- 
rhet. 

Vn  François  vient  d'ar- 
riuer.  Agnonhaque 
vhahahon. 


Vi 

Les  Algoumequins  arri- 
ueront  demain.  Achie- 
tecque  aation  aquana- 
que. 

Ne  venez  point  icy.  Et- 
non  tfiquaon,  Nétif' 
quaon. 

Viendras-tu  ?  Tochiey. 

Viendra  -  il  deçà  ?  Garo 
tettandet. 

Viendront  -  ils  auîour  - 
d'huy?  Onhoûa  tejlan- 
det. 

Viendront-ils,  viennent- 
ils?  aff.  E/quatontû" 
rët. 

Il  viendra  demain,  pL 
int.  Achi  etfaon^  aha- 
tion. 

N.  Viendra  demain.  N. 

Achi  etfahon. 
le  fuis  venu.  Onnen  ej- 

quoiein,  Ne/quayon. 

Tu  es  venu,  int.  Ne^- 
fahon,  Netifaony  Ni- 
fet. 


Vi 

Il  cft  venu,  int.  Nifaon. 

Nous  fommes  venus  icy. 
Cahouttion,  Ca  ichen- 
outtion. 

DisàN.queiefuis  venu. 
Sihon  N.  onétifahon. 

Me  voila,  je  fuis  venu. 
Onnen  efquoiein,  EJ^ 
quoion. 

le  vins  hier.  Chetecque 
etquaon ,  Chetecque 
efquaon  Achietecque 
afayon. 

le  fuis  arriué  auiour- 
d'huy.  Onhoùa  hanon. 

Quand  es-tu  venu?  Nan^ 
houeyfahon. 

Tu  viens  d'arriuer  au- 
iourd'huy,  depuis  peu, 
int.  Onhoua  fachiortf 
Onhoua  ahon. 

Tu  es  venu  trop  tard,  il 
eftfoleil  couché.  Onan- 
hourac  iékiandet. 

Tu  n'es  point  venu.Daii/^ 
tan  tefquation. 


Vi 

Ta  tante  eft  venxrf.  Itfo- 
hon  défarha. 

N.  eft  venu.  N.  Néchi^ 
Jahon. 

N.  éft  venu  auiourd'huy. 
N.fahon  onhoua* 

M.  n*eft  pas  encore  arri- 
ué, n'eft  pas  encore  de 
retour,  pi.  M.  Onafta- 
tein.Affbn  téfaon^  Té- 
foution^  téhoution. 

Il  n'eft  point  venu,  arri- 
ué. Tehanon,  Danjtan 
téfaon. 

Les  N.  ne  font  pas  venus 
de  loin.  Déhéreinfon- 
taeindey  N* 

Il  n'eft  pas  encore  venu 
de  loin.  AJbn  déhérein 
fontarey. 

Il  n'eft  pas  venu,  arriué. 
Stan  téhoon. 

Ilyalongtempsqu'ilsfont 
là.  HoUati  aondénon. 

N.  demeure  long  temps. 
Outtiniany  N. 


Vi 

Il  eft  arriué,entréauiour- 
d'huy.  Onhoûayon. 

Us  font,  ils  y  font  arriucz. 
Onnentfifaon. 

Ils  font  tous  venus,  il  y 
a  long  temps.  Houati 
atihéron. 

Vous  foyez  les  bien  ve- 
nus. Outtougueinti  ef- 
quation. 

Vous  foyez  le  bien  venu, 
mon  frère.  Ataquen  at- 
touquentiottifaon^  Ti>- 
tàterononcoignon. 

Il  y  a  long  temps  que  ie  ne 
fuis  venu  icy.  Hoûati 
tachietéquandataron. 

le  vous  viens  voir,  ie  vous 
iray  voir  en  voftre  Ca- 
bane. Quaquieronnof- 
con. 

Vas-tu  voir,  vifiter  quel- 
qu*vn  ?  EJiataret, 


Vi 

Ne  nous  reuien^nc  les  re- 
uien  plus  voir.  Tatif- 
quandatara. 

Viande,  mangeaille. 

Chair.  Auhoytfa. 

Chair,  ou  poiflbn,  viande, 
Oxrité, 

Poiflbn.  Ahointa. 

Graifle.  Ofcoyton,NoUy- 
tet, 

Huyle.  Gayé. 

Pain.  Andataroni. 

Petits  pains  bouillis. 
Coinkia. 

Bled  pilé.  Ottècha. 

Sagamité.  Ottet, 

Bled  rofty.  Neintahouy. 

Farine  de  bled  grillé  & 
fa  fagamité.  Efchion^ 
que. 


Vi 

Le  gros  acointa  defchion- 

que.  Harotay  Atoha- 

rota. 
Le   menu   defchionque . 

Ondea. 
Les  gros  pois  d'Ottecha. 

Acointa. 
Nos  pois  communs.  -4r- 

cointa. 
Efpics  putréfiez. -4  nrfoA^, 

Andohi. 
Onguent,  toutes  cbofes 

médicinales .     Enon  - 

quate. 
Cuit.  Youri. 
Crue.  Ocoche. 

Village,  au  village. 

Ville,  village.  Onhiajr, 
Carhata,  Andata. 

Où  eft  ton  village,  ta  de- 
meure ?  Anan  efquan- 
daret. 

Y  en  a-il  beaucoup  en  ton 
village,  de  ton  village  ? 
Kequanne  efquantin- 
daret. 


Vi 

Vas -tu  au  village?  On- 
hiajr/achetannety  Chie- 
tandet,  Ettandet. 

As-tu  efté,  viens-tu  de 
voir  par  le  village?  aff. 
Andataronnen. 

Qu'eft-ce  que  tu  as  efté 
quérir  au  village?  Ton- 
tautein  fahoUa  onnen 
onhiay. 

Tu  ne  viens  point  voir  au 
village.  Tejiataret  on- 
hiay. 

Il  eft  dans  le  fort,  dans  la 
ville.  Andatagon. 

Il  eft  allé  au  village.  An- 
daton  axret. 

Il  eft  allé  voir,  vifiter  au 
village.  Andataron. 

N.  vient  de  voir  au  vil- 
lage. N.  Ondataron- 
hiay. 

Il  eft  à  Toenchain  P.  To- 
enchain  Nijiheinchon 
Yheinchon. 


Vi 

Vifiter,  vifite. 

le  te  vicn  voir,  îc  te  vien 
vîfiter.  Andataret. 

le  t*iray  voir.  Eindi  teîn" 
datara. 

Atten,  îe  fîray  vifiter. 
Sahouen  tétatara. 

le  te  retourneray  voir  à 
midy.  Inkieque  auha- 
threy  tétatara. 

I  e  te  vay  vifiter,  vien-t'en . 

Andataran  feindiha , 
oufeindihet. 

II  y  a  long  temps  que  ie 
ne  te  fuis  venu  voir,  3. 
per.  pi.  Hoûati  téda^ 
tara. 

Tu  ne  me  viens  point 
voir.  Téftatara. 

Vien-moy  voir.  Statara^ 
Eftatara^  Eftataret 
feindihet. 


Vo 

Tu  me  viendras  demain 
voir.  Achietecque  téfia- 
tara. 

Vo 

Vouloir,  ne  vouloir. 

le  veux,  ie  veux  bien,  3. 
per.  Ourandi. 

Tu  veux,  tu  veux  bien, 
int.  Sarandi. 

le  ne  veux,  3.  per.  Téou-- 
randi. 

Il  ne  me  plaift  point,  3. 
per.  Stan  téarajfe.  Té- 
haraffe,  Téhatîrajfe, 
Techatfé. 

le  ne  veux  point,  ie  n'en 
feray  rien.  Hoûarito. 

Ne  veux  -  tu  point  ?  aff. 
Téfarandi. 

Il  ne  te  plaid  point,  tu 
ne  veux  point.  Técoi» 
rajfe. 


Yo 

Il  ne  vous  plaift  pas^  3. 

per  .     Teouhatirajfe , 

Téfcoirajfe,   Téhati- 

racket. 
Ne  veux-tu  point  ce  que 

ie  te  donne?  aff.  CAi- 

cheingyaye, 
Toy,nele  veux-tu  point? 

Iffa  chicheingyaye. 
Ils  veulent  bien.  Hati- 

rajfe. 
Il  ne  veut  pas.  Danjlan 

téhoûattîxra. 

Yofcaha. 

Ileft  au  Ciel.  Haron- 

hiayeyeintchon. 
Il  eO  là  haut  au  Ciel.  To 

iheintchon  achauoy 

haronhiaye. 
Il  a  fa  grand  mère  Ataen- 

fique.  Achotachten  A- 

taenfique. 
Les   âmes  des  defunâs 

n'endurent  point.  Té- 

chatorha  atiskein  a- 

henheé. 


Yo 

Les  âmes  ne  mangent 
point.  Te\coiche^  Té- 
hache  atiskein. 

Le  Diable  en  a  peur^  a 
peur  décela.  Oki  atan- 
dique. 

Le  Diable  ne  craint  point 
les  Hurons.  Oki  téa- 
tandique  déhoUandate. 

Les  François  ne  craignent 
point  le  Diable.  Té- 
hoûatanique  otignon- 
haque  oki. 

La  demeure  du  Diable 
eft  fous  la  terre^  dans 
la  terre.  Oki  ondaon 
ondechon. 

La  demeure  d*Yofcaha 
eft  loin  d'icy .  Néhérein 
yeintchon  Yofcaha. 

Les  Neutres  ont  veu  Yof- 
caha. Onuhaeinque 
Yofcaha  attiuoinda  - 
ron. 


Yo 

Ils  ont  efté  voir  Yofcaha. 

Onuhaeinq      Yofcaha 

hixret, 
le  fuis  Ton  parent^  il  eft 

mon  parent.  Onnehon- 

que. 
Il  eft  parent  de  tous  ceux 

de  la  terre,  de  tout  le 

monde.  Ondéchrauoiti 

onnehon. 
Les  âmes  font  parentes 


Yo 

de  Ataenfique.  Onne- 
honque  atiskein  A  then- 
Jique. 

Les  âmes  de  Ataenfîque 
font  riches.  Okihoûeya- 
tîsken  Ataenfique. 

Les  âmes  dancent  auec 
Ataen(ique.i4  taenfique 
oûadhauhandiqueatiS" 
ken. 


FIN. 


Arras,  Typographie  Schoutheer,  rue  des  Trois- Visages,  53. 


MUSIQUE 


POUR 


L'HISTOIRE  DU  CANADA. 


Voir  vol.  11^  page  291. 


L 


SVPERÎVS. 


Al6^      4io  ho  hé  hé  ha  ha 


Halouei    ho  ho  hé. 

i',  1 1 1  ■  1 1 1  '  ^ 

Egrina    hau.Egrina     hé  hé  hu  ho 

ho  ho  ho,  Egrina  hauhauhau. 
TENOR. 

Jl    i  Aloet      ho 


Aloet       ho   ho  hé  hé  ha  ha 


Halouei         ho  ho  hé. 


Il  I  l'i  iC'îff 


Egrina    hau ,  Egrina     hé  hé  hii  hu  ho 


yi\i\\ii<,% 


ho  ho,   Egrina    hauhauhau. 


CONTRA 


H 


Aloet        ho  ho  hé  hé  ha  ha 


BTTfff*» 


Halouet  ho  ho  h^ 


Egrina    hau.Egrina     hé  hé   hu  hu 


z£ 


Hrrf^^iit'i 


ho  ho  ho,  Egrina  hauhauhau. 
BASSVS, 


Aloet        ho  ho  hé  hé  ha 

^yliuyr::ii  ^= 


ha  Halouet    ho  ho  hé. 


ijyc|ifYT!;ii^ 

Egrina    hau,  Egrina    hé  hé  hu  hu 


^fi'A''M'v:ii 


ho  ho  hoy  Egrina   hau hauhau. 


SVPERIVS 


'!jru  <cv^-\>"^^  '^ 


Tamcia     alleluya,  Tamcia 


M'ffï'fia:» 


a  dou  veni,hauhauh4hé. 


'j  I  u  J.  I  1 1 À  t^^ 


Heu      hauraurc      hçUra    heUralire 


>:inii?.ii 


hetira  heUra    oueb. 

TENOR. 


^'■1  ili  |J''i>iH^ 


Tamcia      alleluya,  Tamcia 


B I  f  y  f  T  î  t<>  == 


^  don  vcm,hauhauhéhé. 


yf>f  yvii.i,ïy^^ 


HeU     hatiraure       hcura  hcui-aiirc 


^  Y  t  ï-î  fj  "  a 


hcîîra  hcura  o-    ucb. 


(.ONTftA. 


^inMi'îv  t^ 


Tamcia     alleluya.  Tamçia 


p-intîît?ii 


à  dou  vcni ,  hau  havi  hé  hé« 


^It^nTH!'^^ 


Heu     haUraure       helSra     hciiraUre 


^■■■tT"fn>^^-i 


heiira    hrijra  oucb. 

BASSVS. 


if^'îyfîî'inT 


Tanricm     dllcluya  Tamcia 


IfTîïMu 


i>  doii  veni ,  bau  hauhéhé 


He»!    haliialirc       hciira  heîlFaare 


^^j^^èM^ 


heura   heîira  uucb. 


//  vient  de  paraître  : 

LE  GRAND  VOYAGE 


DU 


PAYS  DES  HVRONS 

Situé  en  l'Amérique  vers  la  Mer 

douce,  es  derniers  confins 

de  la  Nouuelle-France, 

dite  Canada. 

Où  il  eft  amplement  traité  de  tout  ce  qui  eft  du  pays,  des  mœurs 
&  du  naturel  des  Sauuages,  de  leur  gouuernement  &  façons 
de  faire,  tant  dedans  leurs  pays,  qu'allans  en  voyages  :  De  leur 
foy  &  croyance:  De  leurs  confeils  &  guerres,  &  de  quel  çenre 
de  tourmens  ils  font  mourir  leurs  prifonniers.  Comme  ils  fe 
marient  &  esleuuent  leurs  enfans  :  De  leurs  Médecins,  &  des 
remèdes  dont  ils  vfent  à  leurs  maladies  :  De  leurs  dances  & 
chanfons  :  De  la  chafle,  de  la  pefche  &  des  oyfeaux  &  animaux 
tcrreftres  &  aquatiques  qu*ils  ont:  Des  richefles  du  pays: 
Comme  ilscultiuent  les  terres,  &  accommodent  leur  Meneftre: 
De  leur  dueil,  pleurs  &  lamentations,  &  comme  ils  enfeuelis- 
fent  &  enterrent  leurs  morts. 

Auec  un  Dictionnaire  de  la  langue  Huronne 
PAR  GABRIEL  SAGARD  THEODAT 

RECOLLET  DE  S.  FRANÇOIS,  DE  LA  PROVLNCE  DE  S.  DENYS 
EN  FRANCE. 


A  PARIS 

Cheiç  Denys  Moreau,  rue'  S,  lacqueSy  à  la  Salamandre 
d'argent. 


>I.   DC.   XXXII 


2  vol.  petit  in-8o,  frontifpice  gravé. 

Papier  vélin,  24  fr.  —  Papier  vergé,  3ofr. 
Papier  de  Hollande,  40  fr. 


//  vient  de  paraître  : 

HISTOIRE 

DE   LA   NOVVELLE- 
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